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Uber die Reihe
~Sauerlandische
Mundart-Anthologie*

Das Sauerland bildet den sldlichsten Zipfel desdamndeutschen
Sprachraums. Noch bis weit ins 20. Jahrhundertitisprachen die
Leute in vielen Ortschaften ein eigentimliches tBéattsch. Es zeich-
nete sich vor allem durch zahlreiche Mehrfachsklbs aus und
wurde (bzw. wird) von Mundartsprechern aus andeiederdeutschen
Landschaften oft nur schwer verstanden. Heutedstrdeisten jungen
Menschen in Stdwestfalen selbst der Klang der fermhdlltagssprache
des Sauerlandes nicht mehr vertraut. Uber alteteal®tatten oder
Tonkassetten, eine von Walter Hoher bearbeiteteE@ition des Mar-
kischen Kreise€sund die noch vollstéandig lieferbare Horbuchreilp,,
Platt* aus dem von Dr. Werner Beckmann und Klaus Drosteebten
Mundartarchiv Sauerlan&#dnnen jedoch zahlreiche Ortsmundarten, die
schon ,verstummt® sind, noch immer hérbar gemaclktrden (Im
reypen Koren 2010, S. 670-673 und 675-680).

Daneben versucht daShristine-Koch-Mundartarchiv am Dampf
LandLeute-Museum Esloteeit 1987, Uber die Vermittlung schriftli-

1 Auf 20 CDs aus sechs eingeteilten Sprachregioties Bearbeitungsgebietes
[markisches Sauerland, Balve, Menden] kommenifisgesamt 140 Sprecherinnen
und Sprecher zu Wort. Es sind plattdeutsche Spegsphible in vielerlei Gestalt
(Geschichten, Erzahlungen, Gedichte, heitere Dansgen, Berichte Uiber Kinder-
spiele, bauerliche und gewerbliche Verrichtungeden Vergangenheit usw.) Die
plattdeutschen CD-Texte wurden von Walter Hohedia hochdeutsche Sprache
Uibersetzt und sind in einem Begleitbuch mitlesbéttp://www.heimatbund-mk.
de/ index.phplliteratur)

2 Insgesamt liegen schon 27 Text-&Ton-Hef@p Platt* fur den kurkdlnischen
Landschaftsteil vor, erhéltlich beim Herausgeber Rieihe: Mundartarchiv Sauer-
land, Stertschultenhof Cobbenrode, Olper Stras9&39 Eslohe. E-Mail-Kontakt:
mundartarchiv@gmx.de [Internet: www.sauerlaendématbund.de/html/opplatt.
html]
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cher bzw. literarischer Sprachzeugnisse einen &gitum ,plattdeut-
schen Kulturgedachtnis* im dritten Jahrtausend eistén. Eine vom
Herausgeber dieses Buches bearbeitete Mundattlitgeschichte des
Sauerlandes ist fur den Zeitraum bis 1918 beréiteschlossen. Fol-
gende Bande sind bislang erschienen und kénnen dasemMuseum
Eslohe erworben werden (www.museum-eslohe.de):

1. Im reypen Koren
Ein Nachschlagewerk zu Mundartautoren, Sprachzesgniund
plattdeutschen Unternehmungen im Sauerland undgreazenden
Gebieten (Eslohe 2010).

2. Aanewenge
Plattdeutsches Leutegut und Leuteleben im Sauerland
(Eslohe 2006).

3. Strunzerdal
Die sauerlandische Mundartliteratur des 19. Jalténds
und ihre Klassiker Friedrich Wilhelm Grimme und dpls Pape
(Eslohe 2007).

4. Liawenslaup
Fortschreibung der sauerlandischen Mundartlitegarhichte bis
zum Ende des ersten Weltkrieges (Eslohe 2012).

Die hier mit einem vierten Band fortgesetzte RejBauerlandische
Mundart-Anthologie“erschlie3t indessen den eigentlichen Gegenstand
von Lieberhaberei und Forschung! Sie ist so koeripdass Entwick-
lungen des plattdeutschen Schreibens in der Regiband von Quel-
len nachvollzogen werden kénnen. Die Auswahl désd &eineswegs
auf solche literarischen Texte beschrankt bleid@nder Bearbeiter als
.besonders kunstvolle” Beispiele erachtet. Es gloch das Ver-
sprechen, dass in jedem Band Turen fir ein auggishiesevergniigen
aufgetan werden.

Zugegeben, der Reihentitel ist irrefiihrend, daPlagekt Gber eine
,Blutenlesé weit hinausgeht und sich in die Richtung eikkrndart
Bibliothek fir das kolnische wie markische Sauerland (sardtvest-
falischer Grenznachbarschaft) entwickelt. EinsdlgéigKlassikef und
verstreute Textzeugnisse u. a. aus dem Heimattahmifvergangener
Zeiten sollen darin in groRzugiger — moglichst ésentativer — Aus-
wabhl auch einer solchen Leserschaft dargebotenemefdr die bereits
das Schriftbild (Fraktur) in alten Druckerzeugnisseine erhebliche
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Barriere bedeutet. Seit Uber einem Vierteljahrhundennten im
Christine Koch-Mundartarchiweinige als verschollen geltende Rari-
taten, z.T. sehr umfangreiche Nachlass-Manusktiptezahllose Zeug-
nisse einer breiten plattdeutschen Schreibkultulen Region zusam-
mengetragen werden. Die Friichte der diesbeziglidhehivarbeit
nunmehr nach Plan Uber djSauerlandische Mundart-Anthologie*
zuganglich zu machen, dieser Vorsatz ist die stéirkdebfeder fur das
ganze Vorhaben. Der Blick auf den ,nahenden Absshkiner Uber-
schaubaren [neuniederdeutschen] LiteraturtraditigRRobert Lang-
hanke) geht bei einigen Plattdeutsch-Aktivistentmoomer mit riick-
wartsgewandten Beschworungen einher. Das hier \é&gtge soll je-
doch nicht dem Lamento dienen, sondern zu eineereese durch die
Kultur- und Sprachgeschichte einer Landschaft vedfi.

Vorab einige ,praktische Hinweise" zum Gebrauch Bdition. Jegli-
che Literatur wird im Hauptteil der einzelnen Bamde tGberKurztitel
verzeichnet, deren Aufschliisselung im Anhang (aiter — Quellen®)
keine grof3e Muhe bereitet. Der jeweils zugrundegete Textquelle ist
ein ,T" vorangestellt, wahrend ein ,L“ auf weitetfiende Hinter-
grundliteratur, Vergleichstexte etc. verweist (lBfen erganzt um
gesonderte Hinweise auf hochdeutsche Fassungethsmdetzungen).
Jeder Kurztitel, der mit einem Sternchen* verseis¢nsteht flr eine
Quelle bzw. Publikation, die auch im Internet alfen werden kann.
GroRere Eingriffe werden bei den Texten zumindésr ieinen sum-
marischen Vermerk kenntlich gemacht. In dieseri@igeht es jedoch
nicht um eine Vereinheitlichung der Schreibweiserodine Besei-
tigung aller Widrigkeiten in den originalen Textdatungen. Die
.Mundart* ist auf vielerlei Wegen und Irrwegen z@ager gebracht
worden. Auch das soll vermittelt werden.

Fur die Zeit bis zum Ende des ersten Weltkriegeeh inzwi-
schen ein durchaus komfortabler Zugang zu Prim#leyueUber die
Reihe,daunlots* auf www.sauerlandmundart.de und 6ffentliche Digi-
tale Bibliotheken, insbesondere die der Universitaind Landes-
bibliothek Munster, ist die sauerlandische Mundartitur dieses Zeit-
raums zu einem betrachtlichen Teil schon im Inteaiegestellt. Frei
abrufbar sind auch zwei plattdeutscWérterblicher(Woeste 1882*
und Pilkmann-Pohl 1988%), die als Hilfsmittel fueXtarbeit oder Ei-
genstudium empfohlen seien (Ubersicht zu weite@alén Wort-
sammlungen, Grammatiken etc.: Im reypen Koren 2&10}36-445).
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Die Kommission fir Mundart- und Namenforschung Westfaky-
schlie3t auf ihrer Website Projekte, Publikatiomgdrote, Schaubilder,
Horbeispiele und interaktive ,Lernméglichkeiten’r fden gesamtwest-
falischen Raum (www.lwl.org/ LWL/Kultur/komuna/). d3 Literatur-
verzeichnis jedes Bandes soll neben dem Quellemmasidazu dienen,
all diese Ressourccen fur weiterfihrende litergs€rkundungsreisen
und ,,Heimstudien® aufzuzeigen.

Die gesamte Edition kann zunachst frei zuganglichnternet aufgeru-
fen und ebenso in Form gedruckter Béande (book omadd) erworben
werden. Dieses Konzept der doppelten Veroffenthchentspricht dem
Anliegen, Uber kleine Spezialzirkel hinausgehertdrsse zu wecken
und allen, die es mdchten, auch ein ,digitales steta’ des edierten
Sprachmaterials zu erméglichen. — Jeder Band déeRerd realisiert,
wenn fir seine Bearbeitung eine Forderung in Hawe500,- Euro zu-
gesagt ist. Den Forderern sei sehr gedankt. Ohee Uhnterstitzung
kénnte das UnternehmeB8auerlandische Mundart-Anthologigt der
geplanten Form nicht umgesetzt werden.

Zum gegenwartigen Zeitpunkt liegen in der Anthoés@Verkstatt be-
reits folgende Teile vor (hier BoD-Buchversionermmaww.sauerland
mundart.de):

1. Erster Band:
Niederdeutsche Gedichte 1300 - 1918
Buchfassung ISBN78-3-8370-2911-6

2. Zweiter Band:
Plattdeutsche Prosa 1807 - 1889
Buchfassung ISBN: 978-3-7392-2112-0

3. Dritter Band:
Plattdeutsche Prosa 1890 - 1918
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-2240-5

4. Vierter Band:
Lyriksammlungen der Weimarer Zeit
Buchfassung ISBN978-3-7412-7387-2

5. Flnfter Band:
Verstreute und nachgelassene Gedichte 1919-1933
(Erscheint voraussichtlich Spatherbst 2016)
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Einleitung
ZU diesenBand

Im vierten Band der ,Sauerlandischen Mundart-Anta@“ werden
plattdeutsche ,Lyriksammlungen* und Reimdichtungars dem Kreis
Olpe, dem Hochsauerland, dem markischen SauertaihtdHagen) und
dem Gebiet des Kreises Soest erschlossen. Als &ugithd sechszehn
selbststandige Veroffentlichungen (Blcher oder gBhiiren*) aus der
Zeit der Weimarer Republik — sowie dem Jahr 1988Bech) — heran-
gezogen worden. Hierbei handelt es sich um ausggispne Mundart-
lyrik-Bande sowie Sammlungen gemischten Inhalts d{&Gw®e und
Prosa; hoch- und plattdeutsche Texte). Bezogeraufgrolieren Teil
der Werke (zehn Titel) werden die plattdeutschedi&e nachfolgend
vollstindig dargeboten; bei sechs Lyrikbanden habesine Auswahl
vorgenommen. Eine umfangreiche Edition ,Verstrautel nachgelas-
sene Mundartgedichte 1919-1933" soll in unsereth&ainmittelbar
folgen.

Allein in den Jahren 1924 bis 1926 sind in der Begiehn eigen-
standige Werke erschienen, die ausschlie3lich addseachtlichem
Umfang Mundartgedichte enthalten. Vélkische Ideelogverden die
erste gesamtdeutsche Demokratie spéater herabset&Systemzeit*
nennen und ihr unterstellen, in besonderer Weise ¥erachtung des
Plattdeutschen gefordert zu haben. In Wirklichlsaiid die Weimarer
Jahre — nach Einsetzen des wirtschaftlichen Aufscigs und vor der
Weltwirtschaftskrise — in Sudwestfalen eine ausgedmEne ,Blite-
zeit" der plattdeutschen Literatur gewesen. Die dBiehtsschreibung
zur Weimarer Republik hat ,sich stark auf die Aygartde und die mas-
senkulturelle Moderne konzentriert und die Heimatd Gebrauchs-
literatur nur am Rande" berlcksichtigt (Hoeres 2084157). Die Er-
scheinungen einer ausgepragten und regen Regittoalkassen sich
jedoch beim ,Blick von unten” gar nicht GbersehenVelche Bedurf-
nisse melden sich hier zu Wort? Wer sind die Ald8u&ibt es eine
vorherrschende ideologische Tendenz? Solche Fragmen im
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Rahmen der sauerlandischen Mundartliteraturgesihtadhandelt wer-
den, wenn Sichtung und Edition der plattdeutschextelrdes Zeitraums
abgeschlossen sind. Der nachfolgende Uberblick zukéw von drei-

zehn Autoren und Autorinnen enthalt bereits Animpaitkkte fiir die

Suche nach Antworten.

I. KREIS OLPE

1. LubwiG PETER GABRIEL (1886-1944)Dieser Autor aus (Attendorn-
)Helden verdffentlicht 1924 ein Buch mit dem hoaltdehen Titel
.Bunte Blatter —Schilderungen und Begebenheiten aus dem Rothaarge-
birge', das ausschlie3lich Mundartexte enthalt — darudfeGedichte
bzw. Schwanke in Reimform. ,Louis Gabriel* war ,lLcmirt mit
Abitur”, ,begabter Organist‘ und ,Kapellmeister vdr®11 bis 1926"
(Im reypen Koren 2010, S. 188-189). Zur Biograghlégen mir — von
einem Stammbaum abgesehen — keine soliden Forsaduelten vor,
sondern nur Mitteilungen eines Elsper Malermeistatggrund mind-
licher Uberlieferungen) aus dem Jahr 1994. Zwei ékckabe der
.Bayer Louis" verkauft bzw. geopfert, um sein Buafrausbringen zu
koénnen. Er sei ein ,175er* — also homosexuell —egam. Dieser Um-
stand soll bei seinem — mutmaRlichen — Freitodahr 1944 eine Rolle
gespielt haben. Es gibt bislang keine Anhaltspufilktesine wie auch
immer geartete Aufnahme dgBunten Blatter” in den Heimatszenen
des kélnischen Sauerlandes (das Ausbleiben einessBuouss fir den
Verfasser deprimierend gewesen sein). Ein kleirext aus dem Buch
ist aber ohne Autorenangabe in den Arnsberger Rellen“ abge-
druckt worden (Vidl Dummes 1927). Gabriel greiftvie viele andere
Autoren — auf (iberlieferte Motive und Stoffe zuriickn formaler
Hinsicht fallt die Meisterschaft oft bescheiden.aBssondere Beach-
tung verdienen hingegen die Inhalfdle gereimten Mundartschwéanke
zeichnen sich durch eine ausgesprochen bdsartigdefiz aus und
kdnnen als ,Dekonstruktion* (bzw. Destruktion) jen&atholischen
Paradieses der kleinen Leute gelesen werden, dedriEh Wilhelm
Grimme noch im 19. Jahrhundert Gber seine Schwaskpvermittelt
bzw. ,erfunden” hat. Bei Gabriel geht es nicht mehr ein gutmitiges
Foppen unter Landsleuten und liebenswirdige Meatafi. Die Men-

3 zur Stunde kann ich noch keine Aussage trefferr ibégliche literarische
Abhéangigkeiten von anderen Werken, die tiber blof&pirationen’ hinausgehen.
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schen verletzen sich mit Wort und Tat. Zurlick @eilausgeschlagene
Zahne und ein verbitterter, vielleicht gar paraeoiRiickzug der Leid-
tragenden. — Es gibt aber auch viele Tierleichavei zotgeklatschte
oder erwirgte Sperling®¢é Viuelsnieder eine trachtige Sau mit zwolf
ungeborenen FerkelNé Swieneslachtediesowie ein als vermeintli-
cher lltis im Sack zerschmetterter ,Jagdhuridé (Jagdgeschichteein
angeblich treuer Wachhund macht gemeinsame Sacheeimém
Wurstdieb und Uberfrisst sich mit Todesfolgét (Ruiekeh — Eine
Hochzeitgesellschaft missachtet den als Musikaatemninersetzlichen
Kuhwilhelm und schlagt schlieBlich sogar auf ihm;edler Musikus
zerstort auf der Flucht den eigenen Dudelsack, eraugchlos entkom-
men zu kdénnenOe Musekantenflucht Keiner lacht in befreiender
Weise Uber sich selbst. Schadenfreude ist an dgesbadnung. Ein
Opfer wird so weit getrieben, dass es sich totfahidassen willljeu
aarme Blingg. Alkohol und Fleischerzeugnisse spielen eine griaBl-
le, doch der Genuss geht fast immer mit fatalengB®ineinher. Im
gereimten Schwank Uber einen geizigen ApfelhofbesiDe Appel-
deuy présentiert Gabriel eine hassliche Kontrastgegtal Fontanes
Ballade ,Herr von Ribbeck auf Ribbeck im Havellan®ie vom Volk
verehrten und bewirteten Bettelmdnche prahlen hiéri Kunst der
Geisterbeschworung, doch ein Knecht entlarvt ssefaigsthasenOe
Poo6ters un de Bogk— Dem hundertjahrigen Bauernkalender kann man
nicht trauen De Kalandej. In einigen Texten wird der Kosmos der
tradierten Spruchweisheiten Uber assoziativ wirkerdhhaufungen,
Verkettungen und Verfremdungen ad absurdum gefilbas zeugt
zumeist von keiner schénen Welt: ,Weu en Schaagnkitt duk en
Spott, / dat i3 nit te bediueren; / weu mool de Yielt hdoren well, /
matt annen Diahren liueren. [Wer den Schaden h#gtkauch den
Spott, / das ist nicht zu bedauern; / wer mal dehvkieit héren will, /
muss an den Tiuren horchenRlierhand; vgl. auchDo slatt se iarrek
Die entsprechenden Reimexperimente sind durchaigsnell. Eine
vaterliche Belehrung an den Sohn enthalt nichtsdg@énechtes oder
Ermutigendes: Viele bittere Pillen wird der Kleiime seinem Leben
noch schlucken missen Wét me alles lehren matt- Ein einzelner
Ruckgriff auf die vorchristliche Zeit ergibt nocheike vdlkische
Tendenz Amm’ Driudensteinge Vielmehr wird in einigen ernsten Ge-
dichten einer streng katholischen Moral das Woredet Deu amme
Wiage stiarwet Doudesfahrten Es gibt Schuld, Scheitern, einen un-
nachsichtig rachenden ,,Gott* — aber keine Gnades@bmeGlick un
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Geld. — Die gegen Schluss des Buches versammelteriekiedver-
sprechen Erlésung bei geselligem Gesang und duechvergewis-
serung einer unverdrossenen Sauerland-ldentitét (deimatstolz ist
an zwei Stellen auch ,Treudeutsches” beigemisShierlander Luie;
Siuerlander Leud Hier kann eine Welt voller Frohsinn und wohlge-
sonnener Freunde imaginiert werden. Doch immer eviexthleichen
sich melancholische Téne und Geflihle von Vergekéithein. Der
letzte Text des Buches klingt sehr tragisch. Beimslfick auf den
Lebensabend gilt: ,[M]Jannege Huapenunge geiht daoch entwei, /
jo, et Affscheidniammen dat deut weil&ffscheid.

2. JOSEPH SCHMELZER (1880-1974): Dieser in Olpe geborene Mund-
artautor, Lehrer in Cochem an der Mosel, ist schlor1i920 als malf3-
gebliche Grindungsgestalt des Olper Heimatvereilisscheinung ge-
treten und hat 1924 sein ,sprachpflegerisches 4ah& durch den
Vortrag eigener Mundarttexte in der Heimatstadtraiigt (Im reypen
Koren 2010, S. 582-585; Schmelzer 1921; SV 1924f) gkdl3er Wahr-
scheinlichkeit war der Sprechsprachenwechsel hin Bochdeutschen
im Olper Stadtgebiet zu Beginn der 1920er Jahrbnrssehr weit ge-
diehen (SV 1920; SV 1925). 1925 erscheint Schmelzshmales
Bichlein,Wilde Blaumen — Spald un Erenst in Olper Plattit Prosa
und Gedichten. Der Themenkreis des Werkes bewegirsierhalb des
Kanons gefélliger Heimatkunst. Das Schwank-Genrel yedoch ganz
ausgespart. Besonders lang fallen die Dichtungetierulokalen Fest-
und Brauchtumstagen aus (Schiitzenfest, Kirmes imadidarten
Wenden, Osterfeuer, Olper Martinsabend). Die Veamgtliegt nahe,
dass diese sehr einfachen Paarreim-Texte fUr dewliolien Vortrag
produziert worden sind: Allseits bekannte SachJvésheommen tber
die tradierte — schon nicht mehr ,selbstverstahefic- Ortsmundart zu
Gehor, und dadurch wird gemeinschaftliche ldentgéstiftet. Der
Olper ist ein ,Kerl*, zufrieden mit sich und dem tdgott, halt sein
Wort, glanzt nicht gerade durch Aufgeschlossentmait l1asst auf seine
Heimat und das Schitzenfest nichts komniger Olpen. — Beachtung
verdient in inhaltlicher Hinsicht das Weltkriegsgdd ,Niegentihen-
hundertvertiheh (Liawenslaup 2012, S. 535-544; Kontrasthaltungen
dazu: Birger 2016): Aus der Perspektive der kleineute gibt es kei-
nen Grund fir Hurra-Geschrei, denn der Kriegsappagestort das
eigene Leben. Indessen zieht der Verfasser daneswegs die Konse-
guenz, von einem sinnlosen Soldatentod zu spre@ien,Gefallenen”
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(d.h. die Zerfetzten) sind — gemal Phrase — imosgexechnet ,unsere
Besten“. Der Verweis auf ein naturhaftes Frihlireggdnehen soll wohl
trosten, verschleiert aber die Widerspriiche, dehdmch dem Massen-
morden und Massensterben nicht hatten verdrangteneadirfen. — Die
Sammlung fallt konventionell aus. In Schmelzerszkar Dichtungen
gibt es aber einige schdne Strophen. Meine pecdiani Vorzugstexte
sind die vom Leutegut inspirierten Gedichte der Midlle* und,An
der Waige".Es bleibt die Frage, warum der Autor, der dem Banoei-
schen Volksblatt als helle Gestalt in einer sogatem, Zeit der Ueber-
kultur* galt (SV 1924), seine Dichtungen als ,Wil8umen"“ prasen-
tiert hat.

[I. HOCHSAUERLAND

3. AUGUSTBEULE (1867-1923): Der in (Olsberg-)Elpe geborene und in
(Bestwig-)Ramsbeck lebende Schuhmacher war ein IQigseHeimat-
bund-Nestors Franz Hoffmeister (Im reypen Koren®0%. 83-85).
Schon vor der Weimarer Zeit soll Beule die Leses (&estfalischen
Volksblattes” durch ,,hoch- und plattdeutsche Get#ich Spannung ge-
halten haben* (Beule 1922, S. 6). 1919 erscheirtdein, Trutznachti-
gall* sein GedichtHaimatschutz dem SuerlanneDie von Hoffmei-
ster organisierten Schiler und Studenten, mafldebléorhut einer
neuen Heimatbewegung im katholischen Landschdftstgigen die
Schluf3strophe wie eine Hymne. Man will nicht eli@kademisch, bur-
gerlich sein, sondern ,volksiibergreifend“. Desh&inn der Hand-
werksmeister den jungen Eiferern im Rahmen deeerseimatabende
zu einer Vorbildgestalt werden. Fiur die Blcherraiee ,studierenden
Sauerlander” besorgt Hoffmeister schon 1922 — merewirtschaftlich
noch sehr schwierigen Zeit — den plattdeutschend B8mrgwind*
von August Beule, der Prosa und 26 Gedichte entRédifessioneller
lllustrator ist ein Bruder des Autors. Der Dichstirbt schon im Jahr
darauf. Das Uberwiegend heitere Werk zeugt — wiedAch Schroeder
1998 bemerkt hat — von einer weltanschaulich gesskhen bauerli-
chen Lebenswelt, wie sie schon zur AbfassungseeiBergwerksort
Ramsbeck kaum noch gegeben war. Beule kann Gediwateen und
hat Sinn fir Komik! Die Kopfung eines widerborstigélahnes be-
schéaftigt die ganze Dorfgemeinschaft und gilt sfbiich als Heldentat,
die begossen werden musréiute Hahnenjagd Die betenden Frauen
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stellen den Eisheiligen ihre eigenen Manner alsbWbivor Augen, da
diese ihnen stets willfahrig seieRrggens-Bidde an dai Eyshailigen
— Zu den ernsten Texten gehoéren die Gedig@mRvatters Hiar-
west“ und ,En Wiersaihn beym Engeldesheereiiber einen Kriegs-
heimkehrer. Eine Spatzenrevolution verrat den fd&ute-Standort*
(Luilings-Revellutziaunje Die Jahreszeiten-Texte sind mitnichten ganz
zeitlos. Im Sauerland war der Winter friher ein& der Sorge fur die
Armeren und ansonsten — unter dem Vorzeichen dda@tens — eine
Zeit der besonderen Gentsse und Annehmlichkeiteméinslichen Be-
reich; mit dem Einzug des Wintersports hat sichdlashgreifend ver-
andert: ,Un et gaffte en Mal6hr, / Wann mool gamk®inter wor"
(Winter im Suerlande — Auf Beules,Duarp-Schitzenfest‘iiben die
Schitzen nicht zuletzt auch das ,Aug’ und Handd{/aterland” ein.
Gegen den Bolschewismus wird der Kollektivismus &é&nen als
vorbildlich ins Feld gefihrt; fir MiRigganger ish iBienenstaat kein
Platz und man ehrt die ObrigkeErf Musterstagt Die Heimatparole
des wandererprobten Handwerkers ist offenbar aelbnsgeschicht-
lich gepragt worden: Ik mochte nirgens bleywenp @eyner Wander-
fohrt; / De Jomer deh mik dreywen, / Bit ik wierifn& kohrt* (Meyn
Haimatglicke.

4. CHRISTINE KOCH (1869-1951): In Christine Kochs bauerlichem
Elternhaus (Hof Willner, Herhagen) wurden im 1%hrandert Grim-
mes Mundartblcher gelesen. Als sie ihre zuletzagelheim bei
Essen-Borbeck ausgelibte Tatigkeit als Lehrerindetamd mit dem —
spater ebenfalls fir die ,plattdeutsche Sache“refehden — Vetter
Wilhelm Koch im Dorf (Schmallenberg-)Bracht einenfibe griindet,
wachsen die zwischen 1906 und 1912 geborenen \iateK bereits
hochdeutsch auf! (Burger 1993) Auch mit Blick aigsetn bemerkens-
werten Sachverhalt kann wohl niemand behaupten,,8&nd der
sauerlandischen Mundart* sei vor dem ersten Weltkrioch stabil ge-
wesen. — Der im Rahmen unserer Esloher Werkausgathé/lanfred
Raffenberg bearbeitete Band mit der Gesammeltendiitigrik der
Dichterin ist noch erhéltlich (Koch 1992; hochdetitss Arbeitsbuch:
Birger 1997). Auch deshalb begniige ich mich inedidgeroffentli-
chung mit einer bescheidenen Auswahl aus den Gbdiotien,Wille
Réausen“ (1924) und,Sunnenried (1929), wobei aber der treffliche

4 Darin die Strophe: ,An diam willen Rausenbaum,al Bn Blaumenschmuck hiat
pranget / Mey taur Lust am Feldessaum, — / Schwfsehaidstronen hanget.”
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Zyklus der Kindergedichte nur unwesentlich gekivatden ist — Vor
den ,Willen Rausen” gab es kein eigenstdndiges Werkauerlan-
discher Mundart, das man etwa mit Augustin Wibbelgikband
.Maten-Gaitlink" (1909) hatte vergleichen kdnnene(@andbreite un-
terschiedlicher ,Qualitaten” in Kochs Gesamtwerk aflerdings sehr
groR). Die wilden Rosen tauchen als Buchtitel tdrggschon 1911 in
den ,Kornblaumen un Hiegenrausen“ des Dortmundeasl Rrimer
auf. — ,Der biographisch bedingte Bruch mit deregign Muttersprach-
lichkeit, ein weitgehend verborgenes Schreiben Haals Form der
Existenzbewaltigung) und Tuchflihlung mit dem (liledeliten plattdeut-
schen Leutegut gehen dem programmatischen Pladiiiyeine ernst-
hafte Mundartdichtung des Sauerlandes (in der icadloseph Papes)
voraus. Chr. Koch hat auf eigenstandige Weise Hign Sprachraum
den langst falligen Abschied von bloRer Humoreske (Doneken'
nachvollzogen und dem sauerlandischen Platt erstimech Plan]
,Gedichte von Rang' (Siegfried Kessemeier) abgeeangAugustin
Wibbelt stellt ihr lyrisches Talent 1929 als bedamt fir die nieder-
deutsche Literatur insgesamt vor. Trotz der rorsahtiinspirierten
Vorstellung des absichtslosen Liederfindens weiBaispiele ihrer
Lyrik ein hohes Mal3 an formaler Kunst auf. Thenddtiauffallig ist die
hartnackige Weigerung, die Zweigesichtigkeit dedtWmseitig zugun-
sten einer heilen ldylle aufzulésen: Naturlyrik,beachwertes Dorf-
leben, Kinderparadies, volksliedhaftes Liebeswenla kraftvolle Le-
benskunst werden kontrastiert durch ein Leiden pra@losigkeit,
Unverstehen und Enge, durch betonte SolidaritafAo@enseitern oder
Heimatlosen“ sowie ,ein umfassendes Mitfihlen" (heypen Koren
2010, S. 343; vgl. daunlots nr. 72*). In der bmitplattdeutschen
Schreibkultur der Region hat spater gerade aucth&ddut, die Bre-
chungen und Abgrinde des Lebens zur Sprache zgemirnNach-
ahmung gefunden. Die drei Buchtitel der Weimareit Ze ein-
schlieBlich des,Stimmstamm*Prosabandes (1927) — zeichnen sich
noch nicht durch eine voélkische Tendenz aus! Dassehr katholische
Dichterin seit Ende der 1920er Jahre und nach 1i83ler extremen
Rechten kollaboriert und bis zum offenbaren , Kincke&mpf* auch der

5 Zu den vertonten Gedichten vgl. u.a.: Nellius/Kd@?4a, 1924b, 1925, 1932,
1933. — Der ausgesprochene ,Liedton” vieler Texdhtgt zu den Besonderheiten
des Werkes.
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NS-Fihrung gehuldigt hat, wird schon im biographétBand unserer
Werkausgabe erhefit.

5. JosT HENNECKE (1873-1940): Der Bergmannsohn, Schuhmacher,
Fabrikarbeiter, Kister und Hilfsorganist aus (Mesi#)Remb-
linghausen ist seit 1908 als Verfasser plattdeetsPhosa und Gedichte
hervorgetreten (Im reypen Koren 2010, S. 249-288¢ schon August
Beule legt auch Hennecke davon Zeugnis ab, dask9@dr begriindete
Sauerlander Heimatbund als ein Spiegel der ,Lentisehaft" keines-
wegs vornehmlich auf Akademiker beschrankt bldibt.kann gleich-
wohl nicht als naiver Arbeiterdichter gelten, hatdech auf ein ,ver-
hindertes Studium” mit ausgiebigen Lesestudienigefregie reagiert.
In der hier vollstandig dargebotenen Balladen- @atjensammiung
.versunkene Klocken{(1925) stellt der Autodidakt unter Beweis, dass
er sich besser auf ,Reim und Rhythmus* verstehtr@lacher Mundart-
autor mit LehrerprofessiohDas Werk zeichnet sich trotz seiner sehr
unterschiedlichen Abteilungen durch einen planvoli@éesamtaufbau
auf. Eine ,allegorische Einleitung“ vermittelt deasern den Eindruck,
Hennecke sei durch eigene Traumgesichte zu diemtung hinge-
fuhrt bzw. berufen worderl( De Gaisterhdhle Es gibt eine durchaus
antiaufklarerische StoRrichtung. Die heimatlich@dschaft soll jedoch
nicht wieder Schauplatz von heidnischen Mythen édwbrglauben
werden. Vielmehr geht es um die ,treukatholischteidierte Absage
an einen zeitgendssischen Atheismus, der die Wirkéit der unsicht-
baren Welt leugnet. — Im 2. Kapitegbyiades Mihlen'macht ein Bauer,
der im Lebenskampf sogar riicksichtslos lber Leicfedren wirde, die
Erfahrung, dass man Gottes Gericht nicht entgehen.kOpfer seines

8 vgl. Biirger 1993; daunlots nr. 59*. Im aktuellerikiwedia-Eintrag zu Chr. Koch
wird seit langerem aus Knoppe 2005 gezielt soAuglassungitiert, dass die in
dieser Dissertation durchweg auf transparente Weaise meiner biographischen
Darstellung von 1993 zitierten Texte mit extremerckstendenz alseueFunde
von 2005 erscheinen. So kommt man dann trotz dezfmiten Gegenteils in den
Ruf eines ziemlich unkritischen Apologeten. Die [8abat in diesem Fall Methode.
— Auf der anderen Seite verbreiten einige ,Heimatd Mundartfreunde® die
Kunde, ich hatte durch meine Forschungen die Ehrestihe Kochs befleckiWat
weste makef

" Méglicherweise ist auch die einstmals verbreifteitation langer Versdichtung-
en in Schulen fir manche Autoren eine gute Basisfmsbildung des ,Gesplrs”
fir Rhythmus und Reim gewesen. Frilhere Generatikoemen z.B. seitenweise —
auswendig — aus Friedrich Wilhelm Webers ,Dreizatdgn“-Epos vortragen.

28



Stolzes wurde ehedem eine verstoRene Magd, datHijetet der hart-
herzige Bauer durch den Tod seines — unehelichrgabn — Enkels die
Strafe und bereut. Das Gottesbild im Hintergruniderschreckend! —
Bei den drei regionalen Sagen-Stoffen (Kapitel .3.detzt der Text
,Dat Gaisterbankatt oppem Schluattbidfgeei den Lesern zu viel
Vorwissen voraus (die herangezogene Quelle ist ithafdg verzeich-
net). — Die Hexen-Ballade6, Dai Wahrwulf van DaalbKekann
hingegen in allen Teilen leicht nachvollzogen wordgin Schreiber
mit krummem Buckel versucht vergeblich, eine juMyéwe zu ver-
fuhren, und Uberliefert die standhafte Frau dann Hexengericht. Der
Sohn des unschuldigen Opfers von Folter und Schaitiéen bleibt
stigmatisiert. Aber als Erwachsener kann er sicheé und den Amts-
schreiber bei seinem Kohlenmeiler im Berg in dianfinen stirzen.
Der missgestaltete Bittel des Hexengerichts istiggammalen ein
~-Wehrwolf* und somit entmenschlicht. Nicht christie Aufklarung,
sondern drastische Selbstjustiz beantwortet hiarHkexenwahn. — Es
gibt mehr zwischen Himmel und Erde, als die Welsgai wahrzu-
nehmen vermoégen. Ein Schéafer sieht den eigenen vboalus und
ergibt sich glaubig in sein Geschick Pat Viarbedreyf Im gewebten
Leinentuch zeigen sich — unbeabsichtigt — drei Keewie stehen fir
den Tod des Geliebten der Tochter an der Kriegsfrden Tod der
trauernden Braut und schlie3lich den Tod der Webgeibst 8. Dai
drai Dauenkruif3g — In Remblinghausen dréangen die jungen Leute am
Abend darauf, die Geistererscheinungen der nahegeblumg zu héren
(9. In der Spinnstuawe Der Vater versichert ihnen bei jedem Stiick
aufs Neue, dass es sich um eine wahre Kunde uhtl umc bloRe Er-
findung handelt. Am Bleckenfeld hat der Erzahlébstevor sieben Jah-
ren ein schreckliches Kriegsgeschehen der Zukuestliaut. Sieben
Geister-Maher haben an einem Pfingstmorgen derchigth Schafer
die Knochen gebrochen. Eine gespenstige Eselsggstglvorzeiten —
vorzugsweise des Nachts — in Remblinghausen umiaeh dem Tod
eines Bauern ward sie nie mehr gesehen (nur désrRassste von den
Hintergrinden). Vor ein paar hundert Jahren hatamVenedig stam-
mender Bergmann sterbend als Dank einen ,Glickstoickerlassen,
der in Krankheitstagen spéater als Brennholz veriiraird und hierbei
das Gold in seinem Inneren preisgibt. Unter Sen@ersle liegt ein
Schatz, der nur unter Stillschweigen geborgen wekdan. Die Gei-
ster aus einer mysteriésen , Teufelskutsche" verteoehedem nicht
einmal der seligmaflige Bodefelder Pfarrer und EBxbrklontanus
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(1680-1743) zufriedenstellend zu bannen, und er aleit sind die Be-

wohner auch Wehrwélfen begegnet: ,Doch dai opgedttiGaister /

muget sauwat nit mehr leyen.” — Den Abschluss dashBs bildet die

Vision ,10. Landpfarrers Draum/ in welcher laut Anhang Bibelstel-
len, Texte Tertullians und anderer Kirchenscheftst sowie das neu-
platonische Korpus ,[Pseudo-]Dionysius Areopagitaingeflossen

sind: Der alte Pfarrer zweifelt daran, dass die gesate Saat gute
Frichte tragt. Trostung wird ihm in einem Traumgesizuteil. Langst

verstorbene Menschen der Gemeinde, die er durcl Mddrmehr noch

durch Beispiel zum Heil gefiihrt hat, sprechen ihBamk aus. Eine
mystische Reise in Himmelspharen mit Ubersinnlichtser Musik

fuhrt zur Gewissheit, dass allein der gute Wills deischen Heilsver-
mittlers gentigt und Gottes Erldsungswalten auf grasiche Weise

zum Ziel kommt. Hier erweist sich das ernste Muhwlark des Fabrik-

arbeiters Jodokus Hennecke als ausgesprochene gWeltauungs-
Dichtung"“.

6. KARL VOR (1849-1937): In seiner VersdichtupBueterbettken*hat
der Arnsberger Landwirt Karl Vol3 schon sehr frile @estalt der
selbststandigen Wanderhandlerin bzw. Marketenddigabeth Becker
(1858-1932) aus (Sundern-)Hellefeld fur Zeitgennsead Nachwelt
~popular gemacht* (Im reypen Koren 2010, S. 58-58 1698-699;
Burger 2013, S. 131-142 und 649-650). Die Textferifichung vom
Dezember 1932, die den bauerlichen Autor Ubrigelss ,Berrn
Okonom* vorstellt, wurde ein Bestseller des ArngieerHeimatbundes
(eine zweite Auflage mit ansprechenden Illustragioist 1984 erschie-
nen). Eigens betonte man 1932 in einer Beigabd,\K#3 spreche ,,mit
Vorliebe sein geliebtes Sauerlander Platt“. Aukedprachbesonderheit
sei hingewiesen: Im Arnsberger Raum stoR3en wir seticht mehr auf
die im Niederdeutschen des sldlicher gelegenenbkiskchen Sauer-
lands weithin obligate Unterscheidung von ,mir/nfidizw. ,dir/dich”
(im Text stattdessemey/mey; dey/dey— Folgende ,Legenden” bietet
nun der Herr Okonom seinem Publikum dar: Das lediBatter-
bettken* stellt sich selbst als ,Bauersfrau” ()rvend verteidigt das
,Bauerntum®, zieht zu Felde gegen einen judischéehkandler, der
ihren Esel im Preis zu gering einschatzt, ebengemearbeitsscheue,
streikende und genusssichtige Stadter, gegen rhodjekleidete
Frauen, die lieber ins Kino gehen als ihren Abwagaherledigen,
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Elisabeth Becker (1858-1932), genannt ,Bueterbettken®,
vor Tillmanns Gasschen am Alten Markt in Arnsberg
(Fotografie von Dr. Hedwig Schwarz: Sauerlandmuseum Arnsberg)
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gegen Emanzipation aus Uberkommenen Geschleclgerrgegen un-
bestimmt bleibende Kriegsgewinnler, Schieber, Debekger und Fi-
nanzbeamte. Wirtschaftskrise, Rentnergeschick usrd\Grlust von
Sparkasseneinlagen ... alles wird mit ziemlich tieairem Gepolter
auf den Nenner diffuser Feindbilder gebracht, dahts erklaren und
im Erscheinungsjahr wohl am ehesten den Repultitézi dienten.
(Tatséchlich hatte auch Elisabeth Becker wie vidine Leute ihr
Barvermdgen nach 1914 in Kriegsanleihen angelegtmal den patri-
otischen Aufrufen in Politik und kirchlicher Pretlig Mal ,richtig
Platt* sprechen — z.B. mit einem Beamten — dast liwiBueterbettken-
Lebensbild: den Herren vom Finanzamt einmal tlctliggMeinung sa-
gen. — Mit Biographie und sozialem Status der Bfitia aus Hellefeld
hat diese Mundartdichtung weitaus weniger zu temat den sozialen,
politischen und ideologischen Befindlichkeiten Sesfassers. Heimat-
liche ,Originale” werdengemacht Entscheidend ist hierbei, wer sich
mit seinen literarischen oder sonstigen Konstruldio erfolgreich
durchsetzt (Burger 2013).

lIl. MARKISCHER KREIS UND HAGEN

7. Rtz LINDE (1882-1935): Fritz Linde, geboren ,zu Sankel
Gemeinde Kierspe* im Altkreis Altena, musste —retines ,heil3en
Wunsches weiter zu lernen“ — nach der Konfirmafi887 ,,die Schule
mit der Fabrik vertauschen" — da es in der Famjidiie den nétigen
Mitteln* mangelte (Linde 2016; Im reypen Koren 201 395-398).
Schon im ersten Jahrzehnt des 20. Jahrhundertsimrsa Gedichte
von ihm im ,Sonntagsblatt' des ,Lidenscheider Watdiatts’. Dem
Plattdeutschen hat sich Fritz Linde jedoch ershrdem ersten Welt-
krieg zugewandt. In einem um 1930 verfassten aogwhphischen
Text schreibt er: ,Ich hore lhre Frage: ,Wie komngie als Arbeiter
dazu ...?" Horen Sie! Ich will nicht hoffen, dasslanen geht wie ein-
em meiner Freunde, der meinte, das Dichten wareangeboren und
ich kdnnte das alles nur so aus dem Armel schiit@éwiss, die poe-
tische Ader haben wohl alle ,Dichter' mit auf dieeW/ gebracht, im
Ubrigen aber heil3t schriftstelleArbeite [sic], Arbeit wie jede andere
auch: sammeln, Steinchen um Steinchen, um sie dasammen zu
setzen zu den Mosaikbildern der Gesicht@edchichten, Gedichg
Skizzen und Novellen. Schriftstellern heif3t fir mit¢derz und Gemat
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haben, schriftstellern heifl3t fir mich, digrache meisterfi..]. Platt-
deutsch ist noch vielfach Neuland, unbeackertereBpgungfraulich,
aber auch voller Unkrautsamen. An meiner Wiegenhmah mir noch
alle die plattdeutschen ,Ddtinekes' gesungen. Einn@r weshalb ich
mich der mundartlichen Darstellung zugewandt halfeitide 2016)
Das Sterben seiner Muttersprache betrachtete Eelafs unausweich-
lich: ,Unse plattditsche Sproke stirwet [...]. Uadder, wann du so’'n
Stiarwen sihst un kannst do garnix bie daun un triabsne sienen
Loup loten — dat es hat.” (Linde 1937, S. 15f.morliegenden Band
der Anthologie-Reihe sind samtliche Gedichte aus desi Blichern
.In diar Lechterstunne“(1924),,Durch Hien un Strike*(1928) und
.Plattditsch Kleintlig" [Ende 1933] zu einer Abteilung mit der ,Ge-
sammelten Mundartlyrik* von Fritz Linde vereinigdierbei wurde die
Beschrankung auf Werke der Weimarer Zeit ausnahieswmiss-
achtet, denn das Erscheinen des letztgenanntels Ttk ja schon in
das erste Jahr der NS-Herrschaft. — Linde war &tweifel der be-
kannteste markisch-sauerlandische Mundartautoreinedsten Halfte
des 20. Jahrhunderts. Der Heimatverein Kierspebiegin Fritz-Linde-
Museum. Dr. Horst Ludwigsen urteilt mit groBer Véettatzung: ,Fritz
Linde gilt als der Heimatdichter des Markischen &&ndes, der von
der Fachkritik mit Fritz Reuter auf eine Stufe g#stwird, da er platt-
deutsch ,denkt’ und kein umgelautetes Hochdeutsthesbt. Syntax
und Vokabelschatz sind vom Hochdeutschen weitgelabéeinfluf3t
geblieben. Linde schreibt so, wie man Plattdeutscllen [19]30er
Jahren in der Region an der Volme sprach* (Op ah2003, S. 199).
Fir das ,Plattdiiitsch Liasebauk' des Heimatbundéaskigcher Kreis
hat Ludwigsen besonders populéare Gedichte in réci@reibweise dar-
geboten: Hiarkelmai; De Heiernjunge(autobiographisch wirkendes
Hutekindgedicht)Dei olle Hualwiag; Fierowendebd., S. 16, 33f, 59f,
173f). Fritz Linde dokumentierte planméaRig Verse dem Leutegt
und ist in den eigenen Texten seines ersten Buatieder tradierten
Ubung gefolgt, heimatliche Sagenstoffe in Formtgiitscher Reime
zu verarbeitenfierk vam Schlout; Dei glldenen Knickers; Dei Kieen
schmiett van Hoonsche; Vam Kollenbiarg; Dat Schluwgtm Arney;
Dei Schanhollen im Hillugklm Gedicht,De Biargschmiett“aus dem
Folgenband vermittelt er jedoch den Eindruck, sefleitgenosse eines

8 Davon gepréagt ist auch sein Gedich¥eigenlied. Ahnlich wie Peter Ludwig
Gabriel (s.0.) experimentiert auch Linde im GedijgRiemkesauf assoziative Wei-
se mit den Glberkommenen Spruchweisheiten.
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traurigen und ebenfalls geheimnisvollen Familierddals gewesen zu
sein. Typische Themenfelder der Mundartliteratue vidinderland,
Natur und Jahreskreis werden auch von Linde bdatb&ier Blick auf
die Jahreszeiten ist nicht zuletzt eine Frage deslen Standortes:
Wenn im Herbst die Kraniche ziehen, missen die anlmeeite eine Ta-
gesmahlzeit streichen: ,Nu hille mien KindHMi@rwes). Das tagliche
Brot im Winter ist eine Gunst: ,Wual diam, dei siBrout met Gemake
vertia't / Un diam se en Fler daut bauten, / Defasten Dak buar 'em
Koppe noch hiat, / Wann de Sturmwind do buten d&utten ..."
(Winterowendl® — Ausgesprochen christliche Bekenntnisse oder gar
Konfessionelles gibt es in der plattdeutschen Lyiht; es fehlen je-
doch auch die Klischees des Sauerlandlobes. Duschakinklang mit
neuniederdeutschen Literaturtraditionen hat Fritzdé Uberzeugende
Gedichte Uber friheste und friihe Liebe geschriebem,denen einige
zumindest den Eindruck des Autobiographischen dtaredWViarim-
me; lat saggte jo ok ,nei‘!; Wiam art dat Wecht wwenmol no?; Dat
was im Duarpe Um’ de Oustertied; Lotte; Noch einmdl — Die
besondere Perspektive eines Arbeiters kommt ingdazen Mundart-
lyrik nicht vor; vielmehr suggeriert F. Linde, dilaturliebhaber Ifn
Siepei?) und ,Nebenerwerbslandwirt’ auf sehr kleinem Koftemit
einem Text, ein dichtender Bauer zu seeatk well op mienem Huawe
sien). Wahrend Plattdeutsch gerade auch in Industriebein des mar-
kischen Sauerlandes gesprochen und weitergegebete wermittelt
Linde die bauerliche Sichtweise: ,Buernart un gleproke, / Einfach,
voll un karngesund“ [ei olle Eikg. Ob die nationalsozialistisch
gepragte Rezeption des Werkes nach dem Tod inm1.9&4r sich wirk-
lich auf Intentionen des Dichters beziehen konlétgst sich anhand der
bisherigen ,Forschungslage” noch nicht beurteileinde 1937; Be-
gleittexte von Wilh. Lienenkamper und Fritz KuhnBem schlechten
.Zeitgeschmack” des Jahres 1933 mag besonders eilicl@ wie
,Dutsche Christnacht“entsprochen haben.

8. BviL BLUMENSAAT (1 1941): Aus der Schreibwerkstatt des Hageners
Emil Blumensaat stammt ein schmaler, illustrie@adichtband,Das
lustige Buch*(1924), der auch plattdeutsche Texte enthalt. (dleer

% Ein wenig fuhlt man sich an Friedrich NietzschBslg wird es schnei'n —/ Wohl
dem, der jetzt noch — Heimat hat!“ erinnert.

9 In diesem Gedicht geht es um einen RiickzugsortDigisters, dhnlich wie in
Christine Kochs TexfHtte op Sunnenriedon 1929 (Koch 1992, S. 148-149).
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Verfasser konnte ich bislang nur ermitteln, dasseier Deutschna-
tionaler war und bis zu seinem Tod eine leitendell8tg in den
gemeinnltzigen Werkstétten ,Westfalenflei3" innéddtindner 1995,
S. 78-121). — Im sehr politischen GedigRuror teutonicus* wird
geschildert, wie die Hagener sich Uber ein ,welstl@erichtsurteil zu
Ungunsten des Rustungsproduzenten Krupp empoérerdemdampf
gegen die franzdsischen ,Sieger* nach Kriegsenad als Zivilisten
fortfihren. Anziiglich und wohl kaum tauglich z.Br fine katholische
Leserschaft der damaligen Zeit sind die gereimteéinhérwitze,De
schlaue Junggesellelnd,En gurdet Rezept’ An anderer Stelle taucht
das Klischee des dummen Bauern &Dé (schlaue Bugr Als kleine
Sozialskizze kann das Gedighte viernahme Bekanntschopgjelesen
werden. Hohepunkt des Bandes ist ein Kriegserletaishgreifender
Art (Die Ballade von der verdorbenen Erbsensyppiach dem Genuss
eines verdorbenen Kasernen-Essens wird die ganeiezitompagnie
von Darmgerauschen und Durchfall geplagt. Der Angineor den Toi-
letten ist so gewaltig, dass die Exkremente nichhmin jedem Fall
Uber der Schissel des Aborts entleert werden kériben bebilderte
Mundarttext zeugt von Freude an analen Vorgangen:
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9. BMMA CRAMER / CRAMER-CRUMMENERL (1875-1964): ,Geboren in
Ludenscheid, wo sie auch ihre ersten Lebensjamtraehte, zog das
Madchen im Alter von funf Jahren mit seinen Elt¢@rummenerl]
nach Breslau. Hier erhielt es zum Weihnachtsfe861&€in Tagebuch
geschenkt, in das es fortan Erlebnisse und Gedaumlkem auch erste
einfache Gedichte eintrug. Schon bald kehrte Emmzme€r in ihren
Geburtsort zurtick, lebte und arbeitete hier, mihigen Unterbrech-
ungen, bis zu ihrem Tode" (Pahl 2003*, S. 25; zagpdagegen: Im
reypen Koren 2010, S. 132). Es liegen keine zufnstellenden Verof-
fentlichungen vor zu Biographie, Bibliographie (eltstéandige Verof-
fentlichungen) und Nachlass (Umfang, Verbleib). AB/16. August
2016 konnte ich nach einem Zeitungsaufruf im Ludbegler Blatt
.Der Bote" Telefongesprache mit zwei ausgesprodhebenswirdigen
Enkelinnen der Autorin filhren: Elfriede Elmer, g&yamer (*1921)
in Neuenrade und Emmarie Reichel, geb. Cramer @98 Meinerz-
hagen. —Zur Sprachgeschichtelm aktuellen Wikipedia-Ortseintrag
heilt es: ,Bis Ende des 19. Jahrhunderts war irehséicheid Nieder-
deutsch als Umgangssprache weit verbreitet. [.ujcP die seit der
Industrialisierung kontinuierlich bedeutende Zuwemthg wurde das
lokale Niederdeutsch fortschreitend zuriickgedramgt besall spates-
tens Mitte des 20. Jahrhunderts als Alltagssprdaiee Bedeutung
mehr* (Abruf 23.09.2016; vgl. mit Belegen: Liawesusp 2012, S. 408-
412: ,Zuwanderung' war wohl kaum die alleinige Ursa der Ent-
wicklung). Mit ihrer Mutter (T 1932) und ,plattdessthen Besuchern' —
vielleicht auch mit dem Gatten Heinrich Cramer P#8) — sprach die
Autorin Emma Cramer-Crummenerl zeitlebens das Lsicksider
Platt, hingegen Hochdeutsch mit den eigenen KindeFmiedrich (Jg.
18937?, hoher Wehrmachtsrang, Tod bei einem Bomlggifiaim Ber-
lin), Albert (1899-1962) und Heinrich (1908-194%drals Soldat nahe
Krakau) — sowie den Enkelkindeffi. — Zum schriftstellerischen Werk
Ab 1907 erscheinen, ermutigt durch ChefredakteutsBh, Geschich-
ten und Gedichte im ,Lidenscheider Generalanzeigei hoch- und
plattdeutschen Texte im BugVom Herzens-Uberfluss‘{Prosa und
Gedichte, 1918f und vermutlich auch im LyrikbangTrauben und
Schlehen“(1926) gehen auf Zeitungsbeitrédge zurtick. H. Bahteibt
Uber Emma Cramer-Crummenerl, die 1925 zum 50. G&hgrschon
eine breite 6ffentliche Ehrung erfahrt; ,BesondeBetiebtheit erfreu-

1 Anthologie |, S. 313-318; Anthologie Ill, S. 37974
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ten sich ihre in unregelmafiger Folge erscheinenfigtungsbeitrage
unter dem Titel ,Lechtstiinnecken’, in denen siehsichaufig in Ge-
sprachsform — mit aktuellen lokalen Problemen agrsSicht des ein-
fachen Blrgers beschéftigte. Daneben druckte dimisehe Presse
mehrere ihrer plattdeutschen Einakter und Romamestwa ,Heilege
Haimet' und ,Met ruhen Hannen', von denen sie gpaiaige ins
Hochdeutsche Ubersetzte. — Schon bald gehérte E@maraer-Crum-
menerl, wie sie sich nach ihrer Heirat nannte, en Blitarbeitern von
zehn Tageszeitungen in den Bereichen Lidenscheigemund Hattin-
gen.” (Pahl 2003*, S. 25; vgl. ausfihrlich: Pahb629—Zur politischen
Seite der BiographieEine monarchistische und patriotisch-kriegser-
tichtigende Grundhaltung tritt im Buchband von 1%fage. Die
evangelische Dichterin war spater Mitglied im 19@&griindeten —
deutschnationalistischen — ,Bund Konigin Luise* (BK' hr zweiter
Sohn Albert musste nach Auskunft seiner altestechfBo nach 1933
als Uberzeugter Anhanger der Republik beruflicHedezNachteile hin-
nehmen. Zur weiteren Verwandtschaft der Dichteghdyt mdglicher-
weise der sozialdemokratische Antifaschist und \Widadskampfer
Siegmund Crummenerl (1892-1940) aus Lidenscheidn&@ramer-
Crummenerl selbst wurde Mitglied der NSDAP, solff&ienzen mit
dem Ludenscheider Gauleiter auch in ihrer Zeituolyskne ,Lecht-
stinnecken' bearbeitet haben und kam nach Kriegseridichtert von
einer Vorladung bei ,den Belgiern' (,Entnazifiziergt) zuriick® In
den Mundartexten zeigt sich an vielen Stellen esgaprégter Sinn fiir
arme Leute. Die Dichterin soll Bediirftigen matdriggholfen habefi.
Wenn nach 1945 das etwa 500 Mark hohe Honorarifiéndhrer rund
30 hochdeutschen ,Frauenromane” eintraf, zeigtenaigh Weise der
Bohéeme wenig praktischen Sinn fiir den Umgang mitl@aed lie’ von
einer Enkelin sogleich beim Konditor siif3e Kdstlieidn fir die ganze
Familie holer?’

Zu den vierzig Mundartgedichten aus dem Band ,Teaulund
Schlehen” (1926)Am Anfang stehen drei pathetische Texte Uber Mut-
terliebe Mouderhénne; Pinkesvilletten; Mouderligbé&ehr zahlreich
sind die jahreszeitlichen Gedichte, in denen statsmenschliche Ban-
gen und Hoffen zur Sprache kommt. Die christlickesttage werden
nicht stillschweigend naturalisiert bzw. sékulaiti Ostern ist das Fest
der Auferstehung des Heilandes und an Pfingstelingtkdas ,Lied
vom heiligen Geist' Qustern; PinksahndachtEs gibt sogar schon Kri-
tik an einer modernen Konsum-Weihnacht; die Altenrken sich trotz
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bescheidener Wiinsche noch freuehr{stdagswiinsche — Emma
Cramer-Crummenerl predigt Moral und Lebensmut: Dagerbindli-
che Anbandeln mit mehreren Verehrern gleichzeitigrk nicht gut-
gehen [n Triigge met Aineln Ein Hase macht es den Menschen vor,
wie man sich in der Not damit trosten kann, dase kech grol3eres
Ungliick geschehen isGlerre Lahj. In leidvollen Nachten und diste-
ren Zeiten hilft nur die Tugend der Geduld weitde{ doch Geduld
Vereintes Arbeiten soll ,GroRes’ bewirken und dénftigen Genera-
tion den Weg bereiterA(n Lied van diar Arbgt Auch wenn sich Zeit-
genossen in Abkehr vom alten Glauben fernen Relagiound esote-
rischen Praktiken zuwenden, blickt die Dichteriwensichtlich auf die
Jugend: Die ,jungen Seelen* wollen den Materialismiberwinden
und eine neue Synthese von Realismus und Idealismagen Dei
jungen SeelénHeute kdnnen wir im Ruckblick freilich nicht medéin-
nehmen, dass die jugendlich-idealistischen Sonnederar der Wei-
marer Zeit einer guten Fahrte folgten. — Die Didhtéibt sich auch als
Philosophin. Kritisch bewertet sie das leichtfegigsungene Lied von
der Freiheit und die hochmitige Suche nach eineahrhaft freien
Menschen’, da doch alle — auch sie selbst — inchtisaren Ketten ein-
hergehenV\an diar Frieheil.*? Die Menschen machen sich das Leben
selbst schwer und fuhren die Feindseligkeit zwiacherei Nachbar-
familien sogar Uber Generationen foHirfz un Kunx Der ,missge-
stimmte Erdengast’, zweifelsohne ein Narzisst inmgren Gefangnis',
verbreitet schlechte Geflihle und steht unter eibésen Zauberbann
(Verstemmet Die psychologische Wahrnehmung Utberzeugt, daah w
soll der Betroffene mit der Aufforderung anfangeich selbst aus
Knechtschaft und (Seelen-)Krankheit zu befreienziem anderen
Text geht es um den Begierigen und Rastlosen, mesemer Jugend
und am ganzen Leben vorbeisaust: ,\Warum bist duhiztogt geboren?
Das Herz ist dir doch im Leibe verfrorenK¢in Tied. Emma Cramer
kann hier keine Hilfe anbieten, sondern muss iEmpérung Luft ma-
chen. Eine bittere Ernte beschert sie an andesdle $tiner Frau, die
ihrem Mann — und allem Lebendigem — nur in der Weler Macht-
austbung zu begegnen wefn(e truerige Oustergeschichte

Eine Reihe von Gedichten kann wie kleine Alltagsd bozialskizzen
gelesen werden oder enthalt den Appell, den Armbagmherzig oder

21m Tiergedicht Frieheit’ sehnt sich der liebestolle Stallhund nach Frejltee er
dann aber drauf3en in kalter Nacht bei vergeblichielreswerben gerne wieder mit
Kette, Warme und Futter eintauschen wiirde.
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solidarisch gegenlberzutreten (chronologisch): fdi#ze Katze eines
reichen Mannes verschmaht hochmiitig den schwarager Kder nach
armen Leuten riechDei stolze Mifg Ein Lidenscheider Ehepaar reist
in Sonntagsgarnitur nach Kdln und erlebt einenléatdag, doch zu-
hause erzahlt die zuvor missmutige Gattin Uberagjelistert von der
Domstadt De Reise no CollgnDer Osterhase tbernimmt es, das riick-
sichtslose Verhalten der Reichen wéahrend der Hamasteanzuklagen
(Dei Ousterhase Die Nahrungsmittelknappheit in einer Familiefist
den kranken Vater eines niedergedriickten Jungelelgansbedrohlich
(Schultens JuppkénBeim Standesamt gibt es blrokratische Schwierig-
keiten, weil der Verlobte keine Schulbildung gemosfhiat und auch
nicht genau weil3, wo er geboren istafs un Liesg Der Lehrer, der
sich ob seiner geistigen Arbeit Uber einen dieistdaden Bauern er-
hebt, kommt am Ende nicht gut weg (nach tradier8aiwankmotiv:
Kopparbe}. Die Kiichenmagd beharrt auch vor dem Schiedsndann
rauf, dass ihre Arbeitgeberin Frau Amtsrat eine éHegi Dei Hexg.
Die sehr ,einfach“ denkende Kiepenfrau mit Backwarémmt ihren
Dienst an den Menschen bis zum letzten Atemzug éBhsten-Malg
Neben den in Reime gesetzten lokalen Sagkrgéanz ollen Tien;
Dai Sage vam Galgengebiarge; Sage vam ,Brutlechdiam Nurre®)
gibt es Heimatgedichte Uber das Sauerland und lsictieid, die ein
Bekenntnis zur Heimatsprache und Hinweise auf desanten Fort-
schritt in der Heimatstadt enthalteDu mien Suerland!; Linsche; O
Haimet, leiweste Haimetlm Sauerland wachsen keine Datteln und
Zitrusfriichte, aber Dickebohnen und Speck sind naaokicht der
Dichterin auch nicht zu verachtelm( Suerlannk — Kurze Lyrik taucht
in der Sammlung nur ganz am Rande auf. An Chrid€ioehs Gedicht
.Raosenteyt" fihlt man sich beim Lied\)Wenn de Rousen bl&tter-
innert. Drei Strophen fangen die Verliebtheit eit@rhstallmagd ein
(Ammeri@. — Im Schlussgedicht lasst die Dichterin die nelsoen Mo-
mente ihres Lebens Revue passieren und kein Ldasgrdaran zwei-
feln, dass sie ein glucklicher Mensch &lifckserinnerih

10. JLius CAESAR (1864-1940): Der Westerwalder Julius Caesar, ge-
boren in Maxsain, war Lithograph und verheiratet deir Lidenschei-
derin Ida geb. Schroder (1858-1942). Im Dezemb@018urde er Ge-
sellschafter der Lidenscheider Druckerei R. & Aai8agel. Das Ku-
riosum: Der zugezogene Unternehmer betétigt sicitespauch als
sauerlandischer Mundartdichter! 1911 verdffentliCaesar namlich ein
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Bandchen,Diett un Datt in Linscher Platt“mit 33 humoristischen
Mundartgedichten. Der Autor ist zwar ein Liebhabes westfélischen
Platt, kann es aber weder richtig sprechen nocteden. Er hat sein
Werk, wie das gereimte ,Geleit-Woot" offenbart, mait Hilfe seiner
Ludenscheider Ehefrau verfassen kdnnen (Lidwenskl2, S. 386-
390). — Wahrend der Weimarer Republik erscheinthnem Band
.Ernstes und Heiteres aus Lidenscheid929), der auch einige neue
Mundartgedichte Caesars enthélt. Drei unserer Abkswarangestellte
Auszlige aus hochdeutschen Texten dieser Sammlusgneen Ver-
fasser als einen Kampfer fiir sogenanntes ,Volkstaos: Man dirfe
sich die eigenen ,Sitten, Trachten und die Spractieit von der Kul-
tur [sic!] verwehren lassen; ,deutsche Art und dehér Sinn“ stehen
irgendwie auf Seiten der sogenannten Natur, welotear durch ,uber-
triebene Kultur* entfremdet werden kénne (,Uberlkditwar ein zeit-
gendssisches Schlagwort in Heimatszenen und beRdehten); die
.deutsche Sprache" sei reich an Woértern und desbeiles bescha-
mend, sich fremde Worter zu borgen. Unter den g#esi Mundart-
schwéanken fallt ein Stiick Uber zwei geizige JungliEs ob seiner
Skurrilitat aus dem Rahme¢ grotste SparsamkgitDie beiden un-
verheirateten Geizhélse blasen aus Sparsamkeitignilvei ihrer Un-
terhaltung das Licht aus. Einer der beiden zielstchlieRend jedoch
auch seine Hose aus und erklart, so die Kleidumg/eoschleild schiit-
zen zu wollen. — Zwei weitere Texte behandeln dignBengesprache
der Frauen in Luidenscheids vergangenen Ta8ea (ler gurren ollen
Tief) und die Not eines Jungen, der bei seiner Einscguhoch kein
Hochdeutsch verstehBflimme Paul nit in de Schaule wull

IV. GEBIET DES KREISES SOEST

11. EbUARD RAABE (1851-1929): Der aus Soest stammende und in
Hamm lebende Oberlandesgerichts-Sekretar EduardeRzd vor dem
ersten Weltkrieg einen Mundartprosa-Ba8dG.V. oder De Reise in't
Suerland” (1893) und die plattdeutsch&eschichte van diar Stadt
Hamm" (1903/1904) vorgelegt (Im reypen Koren 2010, S0;51
Liawenslaup 2012, S. 293-302, 310, 677-683). Raatitte die alte
,gemutliche Sprache' der Heimat im Kulturgedachtrsisfgehoben
wissen und litt daran, dass der Kauferkreis semegiteiligen Stadt-
chronik — aufgrund mangelnder Sprachkompetenz ht réehr groR3
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war. Gleichwohl pladierte er dafir, die Kinder malick auf die Schule
von Anfang an mit der hochdeutschen Sprache aufseschu lassen
(Anthologie lll, S. 205). Raabes drittes und lesZAéundartwerk ist der
durchaus nicht konventionelle Lyrikban®e wiese Salomo in Hol-
sken” (1925) aus Weimarer Zeit — mit sehr viel ,Weisheaid Moral'.
Das Bild eines aufgeklarten, toleranten und saz#&ihen Birgerkatho-
liken wird durch dieses Buch bestétigt. ,Mit Einstikungen* sei vor-
ab hinzugefiigt, denn extrem konservative Ziige gthtauch: Raabe
will zwar die wie selbstverstandlich hingenommenbéisleistung der
Mutter wirdigen De Mammay prasentiert aber gleichzeitig Verse mit
frauenfeindlicher und antiemanzipatorischer Tend@Nahr sel For
use Doktorinnen Er klagt Gber Schundliteratur mit Bazillengittvéat
vam Liaseh und die neumodische Ehe auf Zéitdderne Eihestand
Raabe halt auch nicht viel von der Philosophi2iogenes; De
Philosopheh und von moderner Kunsbg ...isten-Molerig Geschéatzt
werden hingegen die angeblich treue Westfalenad piraktizierte
Hausmusik {VestfolenHusmusik Kirchlichkeit ist fir Raabe durchaus
keine blof3e ,KulturangelegenheitD€é Kiarkwiag; indessen kann ein
religioser Fimmel' in seinen Augen die bedenklighform von Fana-
tismus sein De Steckenpidrdkgs Wahrheitsanspriiche missen auf-
grund geschichtlicher Erfahrungen relativiert werdé/ohrhei}. Man
soll selbstbewusst ohne Ducken fiir das Eigeneediast und gleich-
zeitig den anderen gelten lass&vighr di!). Scharf kritisiert wird eine
gewalttatige Kindererziehun&éo nich!; Sao'n Isel; Kinnerlahje— In
vielen Gedichten mit christlicher Tendenz wirbt déerfasser als
,Weiser Salomon' daflr, die eigene begrenzte Lebeihgu bedenken,
Barmherzigkeit und Solidaritat ohne Herablassunglzn, eigene An-
nehmlichkeiten mit Blick auf das Geschick von Scistarbeitern als
unverdient zu betrachten, sich dem Kult des Gemlesntziehen und
nicht zu vergessen, dass ohne Liebe alles andetelran nichts wert
ist. Von pflichtgemallen Treuebekundungen und almgien Predig-
ten auf Begrabnissen verspricht sich Raabe niatt (Begrawen. —
Freunde helfen einander, indem sie sich kritisigiechte Frondskop;
vgl. Auk eine Medizin — Eine antisemitische Tendenz gibt es nicht, im
Gegenteil: Ein judischer Wohltater der Stadt — wgtich Elias Marks
(1765-1854) — wird als Ehrenmann geloBtn( Ahrenmanj Bei ima-
ginaren Dichtertreffen in der Stube des Verfasstten sich nicht nur
die Klassiker und der plattdeutsche Fritz Reuter $shnapsnase ein;
Lessing bringt gerne den Juden Nathan mit ins H@ltsGeriimpeél. —
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Einige Texte weisen eine zeitkritische, politischendenz auf: Treue
Verbundenheit kann in jedem Land verwirklicht weardelie Parole
,deutsche Treue und deutsche Sitte' wird hingegem Metzern dazu
missbraucht, andere auszugrenzen und zu spal@kstum. Mit der
Beschwdrung von ,deutschem Geist' und einer angebli besonderen
Tugendhaftigkeit der deutschen Nation wird dieH&gtaubige Jugend
verfuhrt; auf ,Freiheit, Treue, Wahrheit und Reckdinn sich aber nur
berufen, wer jedem Volksteil die gleichen Rechtgeateht und na-
mentlich eine Diskriminierung aufgrund eines abweitden religiosen
Bekenntnisses ablehntr{ii duitsk. — Alte Sprachen haben flir Raabe
keine Bedeutung und den Plan einer neuen Weltsprhetrachtet er
noch mit Skepsiseine Sprache jedoch gibt es gewiss, die alle Men-
schen der Erde — sei es in ,Kapstadt, Kairo, SnstdeRaris [oder]
Berlin“ — verstehen: Dies ist die Sprache der Au@aa Weltsproke

12. HEINRICH ROSEMANN (1887-1969): Heinrich Rosemann, geboren in
Dortmund-Hoérde, hat u.a. in (Anrdchte-)Effeln undthen als Lehrer
gewirkt und einen plattdeutschen Gedichtbgbachdiuwen van der
Haar* (1925) veroffentlicht. Uber ihn hat der Sohn Drotam Rose-
mann mir 1995 mitgeteilt, er sei ,[s]icherlich zwpiachig aufge-
wachsen, wobei das Hochdeutsche deutlich Ubergewadien muR3. Er
sprach markisches Platt; seine ,Lachdiuwen’, diezige niederdeut-
sche Veroffentlichung, ganz im Zeitstil der schrelnz gereimten
Anekdote konzipiert, sind also in ,fremder Zungefrfal3t* (Im reypen
Koren 2010, S. 535). Zu den ausgewahlten Gedichtddie Zeitver-
haltnisse sind streng; so kann sich ein SchilefRré@zchen nur durch
eine Schmutzschicht gegen den priigelnden LehreNeinr setzen
(Dat Midde). Wenig einfihlsam wird ein anderer Junge vom $chu
meister nach seinem im Vorjahr verstorbenen Vatefragt Qe
Professiaulp Schauplatz des Buches ist eine katholische Gegah
Kinderreichtum De Elemente und Musikanten, die ihre Kunst nach
dem Tod auch im Himmel noch praktizieren konridar{nes, blos fi3!
Die Bauern und ihre Frauen glauben, der heiliggolshabe sich auf
der Prozession bewegt; der vom Vikar um Abhilfeetehe Schreiner
schlagt dem Schutzpatron der Landwirtschaft kuenstdheinen Nagel
ins Ruckgrat $unte Isiday. Auf die Messe bereiten sich die Manner im
Wirtshaus vor, um dann im Hochamt ihre lauten Gisdpe fortzu-
setzen; der Kirchenmusiker hilft dem bekiimmertearief, indem er in
einem Gottesdienst sein lautes Orgelspiel schliggartterbricht und
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somit alle das unfromme Mannergesprach mit anhéimen Dat
Rezept Drei fur unseren Band ausgewéahlte Texte von Resa be-
statigen die bisherigen Befunde in meiner regionaktudie Uber
,Juden als Thema der MundartliterattirJuden wie Salomon Mandel-
kern, Mendel Legehuhn, Léb [Levi] Mandelblih undegiied Cohn
sind auch im katholischen Milieu an der Haar voezugjse Objekt von
Belustigung, Drohung oder Schlag&e(Hasenjagd; De Buiwagen; En
gros un en deta)l

13. PruL HENKE (1879-1961): Dieser Autor aus Geseke hatte sich
urspriinglich in Paderborn auf den Priesterberubewmitet, wurde dann
jedoch promovierter Gymnasiallehrer — zuletzt daaftrin Bochum
(Im reypen Koren 2010, S. 247-248). In der Weimateit legte er —
unter dem Verfassernamen ,Paul von der Weihe" i kieines Werk
.Heimatklange" [1926] vor. Es enthalt 36 Gedichte, davon 33 in
Geseker Mundart verfasst, einen ausfihrlichen Agreowie zahlrei-
che lllustrationen (Fotographien; viele, z.T. vaer &hefrau angefer-
tigte Strichzeichnungen). Im Hintergrund steht dim 1. Méarz 1925
erfolgte Grindung des Heimatvereins Geseke, derFaul Henke
schon am 11. Oktober seines Grindungsjahres dienktitgliedschaft
verliehen hat (Zielsetzungen u.a. Museumsgriinddegausgabe eines
Heimatblattes). In der urspriinglichen Satzung vear latt von Geseke
als Vereinssprache vorgesehen! Henkes Werk isy gassend, eine
gereimte plattdeutsche Heimatkunde Uber Lokalgehtdi Orte und
Gebaude, Kunstgiter, Uberlieferungen (Sagen, Lemersdc.), Fest-
und Brauchtumstraditionen, Okonomie (Flachsveréwhgi Kalkwer-
ke), verdiente oder auRBergewdhnliche Personliobkaind ,Originale*
von Geseke. Hinzu treten Verse, die dem Leutegiéhart sind (Nr.
16, 22, 23), sowie das lyrische Heimatbekenntréamt Widmung an
den Verein fur Heimatkunde (Nr. 1, 35, 36): , Ik Wir't Liawen gohn
/ All balle fuftig Johr, [...] / Doch iUmmer haw’ iwier / Dian Wiag teor
Heimat funnen, / Ik mdchte glawen schier, / Ik komé@nt do ge-
sunnen.” — Die ,Erlauterungen“ zu allen Gedichten ausfihrlichen
Anhang sind keine nebenséchliche Beigabe, sondenthehrlich fur
das Verstandnis dieser eigentimlichen Geseker Hieimde. Erst hier
erfahrt man z.B., dass die Verse Uber die ,rauhss®ader Steinzeit-
vorfahren (Nr. 2) sich auf archaologische FundeCathbeziehen.

Bvgl. Liawenslaup 2012, S. 553-740 und 749-787.
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Mitarbeit, Danksagung und Widmung

Einige berechtigte Winsche — darunter die Erarbgiiner einheitli-
chen Schreibweise fir jeden Autor und durchgehdmutehdeutsche
Ubertragungen — kénnen aufgrund begrenzter Mogtitek nicht er-
fullt werden. Fir die breit angelegte Editionsarbder ,Sauer-
landischen Mundart-Anthologie” gibt es kein Teamglakeinen zwei-
ten Korrektor. Trotz wiederholter Durchsicht steh#gamn im Druck
Fehler — mitunter sogar sehr argerliche: Menschekweehlermel-
dungen an den hierflr verantwortlichen Herausgeleer Reihe sind
auch deshalb sehr willkommen, weil Korrekturen ém digitalen Inter-
netausgabe relativ zeitnah und ohne grof3en Aufwemdenommen
werden kénnen.

FiUr Unterstitzung, Zusendungen und Hinweise wahdemdArbeit an
diesem vierten Band sowie die Erteilung von Abdeggiehmigungen
danke ich folgenden Personen und Einrichtungeneifgkreis Dorfge-
schichte VoRwinkel e.V.; Arnsberger Heimatbund g.Br. Werner
Beckmann (Mundartarchiv Sauerland, Stertschulteith@Gobbenrode);
Elfriede Elmer, geb. Cramer (Neuenrade); Emmariehet geb. Cra-
mer (Meinerzhagen); Jochen Cramer; Wilfried CrarReglaktion ,Der
Bote" (Ludenscheid); Michael Gosmann (Stadtarchimsbherg); Hei-
matbund Markischer Kreis; Dr. Paulheinz Henke (BonBernd
Henrichs (Stadtbibliothek Lidenscheid); Wolf-Dieteriin (Wenden);
Torsten Kapteiner (Arnsberg); Heinrich Kuhbier (Ben); Manfred
Raffenberg (Schmallenberg, SHb); Dr. Wolfram RosemdKaoln);
Rottendorf-Stiftung; Sauerlander Heimatbund; Dr.etBiar Simon
(Geschichts- und Heimatverein Lidenscheid); Joadimambacz; Petra
Wegener (Evangelisches Altenheim Neuenrade); Wsemert (Stadt-
archiv Olpe); Westfalischer Heimatbund.

Die Herausgabe dieses Reihenbandes widme ich demhihg-

hausern“ in der Verwandschaft: Tante Franziska On#el Johannes
aus dem GrolRRelternhauschen Stréater in Baldeboowie slen ,platt-

deutschen Cousinen und Vettern“ vom Kotthoff in Rénghausen:
Maria, Franz, Ursula, Norbert, Josef, Dieter, Elonad Peter.

Dusseldorf, im September 2016 Peter Blrger
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,LOUISGABRIEL — HELDEN®

LUDWIG PETER GABRIEL

(1886-1944)

Attendorn: Jackelchen bei Helden
Landwirt, Organist, Kapellmeister

Bunte Blatter

Schilderungen und Begebenheiten
aus dem Rothaargebirge
(1924)

BUNTE BLAAR

Diar de Feller, diar de Biarge
sin'ek wandert jin un hiar,

bie em schoinsten Sunnenschiene,
manchmool 6uk bie Rianwiahr.
Hewwe socht mie bunte Blaumen,
hewwe plucht mie bunte Blaar,
viellerleu in allen Farwen,

bit et was ne ganze Schar.

Weu séu diar et Liawen wandert
un et Lidwen recht versteiht,
finget bunte Blaar un Blaumen,
wann’e’t ahntefangen weit.
Hewwe sammelt van dan Blaaren,
deu do pladdert in dam Wind,

un et sind sou viell driut wooren,
afld hie imme Bauke sind.

Bunte Blaar fiar grout un kleune,
bunte Blaar fiar jedermann,

bunte Blaar grad iutem Liawen,
jeder hie se liasen kann.
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Wiamme sell diet Bank gefallen,
lieset drinne jede Siet’;

weu siek awwer driewwer iargert,
schlickere't iutem Finster wiet.

ET RUIEKEN

l.

De Schummel un sien Ruieken, deu konnen iarrek geadrian

un woren, hann se’t Buikelken duan, ganz artegefrién.

Doch wann se nix meh te fauern hann, dann was Keifsen plicken
met beuen, un se hann en ganzen Kopp voll Tlcken.

Do eenes Daagges knurrereejijde Schummel un sien Ruie.
Te iaten was durchaus nix do, un huapen opp de Luie

datt deu wat stifteren fiar deu twei, datt soh damize iut;
daswiagen deu Verdreutlechkeut un 6uk deu wahné. Wiu

Diet kann nit widder gohn séu futt, nee, diet madert wehren,
,vie mot wat fiar en Snawel henn*, leut siek de @umel héren.
Et Ruieken verstonk dat 6uk, et wieppelde merrerargken;
heu héarr sbu garen 6uk mool wier duan friaten tsiRéemzken.

De Schummel kuart entschluaten wor, kréup oppereagitall
un schnappere sie ne Kiewe dann: ,lek die mooldrehall.”
So6u saggte heu un kreig en Mel3 un staak de Kiewe do
De Schmachterie is niu verbie, verbie i alle N6ut.

Et Ruieken dr'nidwer stonk un fannte ahn te bluffen

al heu en Schummel iewervoll soh an dam Swienekuff

En anderen Daag bie Schummels dann woor feste sthomobroon
un iutgeteichnet van Geschmaak de Kroise doh geroon

En Owend genk de Schummel riut, gestillet was Semmacht,
un fiar sien Wisse saggte heu: ,Niu Moppes, nigcht!

Datt keune Deuwerie geschuit, de Wilste sind tétgue

al datt se andere Luie iat, wo vie se selwer mutt.

Et Ruieken schalliu iutsoh un spitzere de Ohren,
soh liuter no en Wiemmern ropp, wo all deu Wiestenan.
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I.
De Schummel wor int Weiertshius gohn,

dann opp dat Fleil3 vam Swien,
s6u meunde heu, do schmaakere gut en gréut Glaas&vien.
Wo alles amme kuieren wor, spraak heu 6uk feste met
opp einmool einer fleuten doh, all wamme’'m Ruieth.flo

Em Schummel en Gedanken kahm ant Ruieken t'rheime:
.Keun Menske hie séu’'n Ruien jiat, dat sie’k siekdme."
Sou fannte ahn te prunken-do em Ruieken sien Heer,
heu luawwere ne in de Puppen rin, en biateren mitgevehr.

Vertallte, wiu heu schlachtet- hérr, et Dierken iga#fcht,

un stuahlen wehr ganz sieker nix bie Daage un highN

Dat hoor em Braukesmann sien Knecht; deu dachspp&lout!
Well seuhn, off bie dam Ruieken- de Klaukheut i3 g@wt."

Heu genk no Schummels Hiuse dann un klinkere ofpidler,
spraak frondlek ahn et Ruieken, wat langsam kahfidhe
Un met ner langen Gaffel dann raff guallere heWMiéste.

Konn' diet Bield jetz deu Schummel seuhn: iek gieiweu tebiliste.

Et Ruieken kreig duk sien Deil, fief groute langegpen;

deu Braukmanns Knecht in aller lil do 6uk séu’'ntacdnappen.
Deu jiat heu noch in selwer Nacht dann met dreweardjiaten;
et Ruieken awwer, unbedacht, alleine veire friaten.

Il.

AR niu de Schummel heime kahm un losket harr siest,D

do schleup de Ruie ganz tefrian, wall bie d'r éefiWust.

+Wat diu doch en brav Priitzken bis*, séu luaweré&sdaummel
sienen Friatpost vamme Ruieken, sou dicke assemengl.

En anderen Muaren alt guet Tiet riut iut sienertiiase

kahm do de Schummel dapper ahn un genk nohm Nobiuses
Do wor vertallt, wiu et Ruieken harr fiar d'r Wushd siaten

un doch nit enne Schniute voll d’r van dorinneéten,

Doch noh dar Tiet kreig keumes mehr et Ruiekertiis,
un al de Schummel frooget woor, do-heu et Miulevdm.
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,Dat alle Oos vannem Ruiendiehr jiat séu viell Waiiaten,
datt heu viar liuter Wullwerie et Ohmen i§ ergiaten.”

De Schummel woll van dier’ Tiet aff nix hdren medmvTiewen
un iR, wann heu wier schlachtet harr, bie sieneiiist®¥n bliewen.

DE APPELDEUV

In Herrkenfeld do wor en Biuer,
deu harr en Appelhuaf.

Weu dan besoh un luawere ne nit,
deu galt fiar frach un gruaf.

De Biuer wor 6uk schreckleg stolz

opp siene Appelboime,

heu daggte* ganze Daage draan, *dachte
harr driewwer séugar Droime.

Viell Appele woren ennes Johrs
bie guerem Wiahr gerohn,

do doh de Biuer viar liuter SpaR
wall nit int Berre gohn.

Un asse balle riepe woren

un lechteren diar de Blaar,
gekloppet wor do mancher Junge
mool feste opp de Swaar.

Diar all deu Hecken un deu Tuine
deu Limmels kréupen diar,

te bannen woren se alle nit

trotz Schlid un Duennerwiahr.

De Middaastiet, deu i3 ganz schoin
damme, deu siek plooget jat.

Fiar en Mann, deu dengelt oppen Kliuten
un 6uk fiar et meue Piatt.

50



De Appelbiuer kreig keun Tiet

en Lieppel iut te lecken,

noh sienen Appelen mocht'e seuhn
un lieen hinger’en Hecken.

AR eenen Middaag niu mool wier

opp sienem Biuk heu laggte,

do kahm van wieden deu Noowers Franz
viarsichteg un ganz sachte.

Reun’ iR de Luft, sbu dachte heu,
un fixe diar 'en Tiun

kréup Franz em Boume ropp,
eeger datt me dachte kium.

De Biuer met em langen Praaken
kahm fixe ahntestiatten;

de Franzel oppem Appelbéum
was feste amme iaten.

~Weste raff mool fix, diu Appeldeuv,
diu gréute, lange Limmel,

in de Holle, mierren, kiemmeste
un garnit innen Hiemmel.

Weste raff, iek schloh die en Puckel voll
met mienem langen Stocke,

wahn schlechte geir'et dietmool die,
hewwe iek die eis am Rocke."

De Franzel saggte: ,lek well die nix,
wann diu wat wel3, kumm ropp.
Doch laste’'t wahne Raupen nit,
schmiet iek diek oppen Kopp.*

Et barre nix; de Biuer schannte
innen allerhartesten Doinen,

de Noowers Franz kahm nit do raff,
doh i&dhn bléus men verhoinen.
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Gariut keun anderer lutwiag wor,
de Biuer mochte ropp.

Heu gaffte-fest ant kleetern siek
un schnappere sie en Topp.

Hopp, hopp, fast harre 'n Franz alt hat;
doch deu was 6uk nit dumm,

deu ruzkere diar de Toppe raff

un woll siek lachen-krumm.

~Weste raff‘, reup heu dam Biueren tau,
deu niu saat oppem Béume,

diarwiel de Franz jetz drunger stonk

un harr iadhn amme Téume.

De ganzen Tasken harr de Franz
voll Appele sie niu stoppet,

dann reite iut un wor voll SpaR3,
datt heu dan Biuer harr foppet.

Deu eine oppem Appelbéume
soh nit taum Lachen iut;

heu steig van sienem Béume raff,
genk heime voller Wiut.

Wann de Biuer spater en Appel aat,
dann jat heu Liewweih krieen,
wiarrdimme niu? Weu nitt i dumm,
deu kann't sie selwer sieen.

DE SWIENERUITER

In Baukenbiarg im Veuskederdahle
do wuande deu dicke Franz,

wor bléus en Meter seckseg grout,
de Beintkes fehlden ganz.

Et Buikelken s6u rund un dick
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und breit de Rlggestrank,
un eis de Tallge, Duennerjoh,
deu harr en Ummefank.

Vam gueren laten wor heu Frond,

vam gueren Drinken 6uk;

en guet Gemeut, en truie Hiarte,

dat duk in iahmme hduk.

»Vie mot mool schlachten“, saggte heu,
,November konn'et sin.“

Do striawere sien vergneuglege Sinn
noh Liawwerwiliesten jien.

Oppem Stalle laggte ne gréute Siue,
wall an veier Zintner schwoor,

deu sall van Daage slachtet wehren
vam Steerte bit taum Ohr.

De Matzker kahm met langem Schriett,
et Messer an d'r Siet’,

et Stohl henk iahmme tau d'r Hand,
lank assen Backespliet.

,Niu latt se riut, de Siue schwoor!”,
s6u reup heu ohne Schreck,

»iek schloh se viar et Dlppen hie,
ein, twei, dann is'se weck."

Deu Siue ahntebluffen kahm,

soh nix im Wiage stohn,

doh, unschenneiert, ganz reseliut
Franz tlsker de Beine gohn.

De Siue kahm van viar gerannt,

de Franz sath riicklings dropp;

en Steert dan harr heu in d'r Hand,
sien Achternes am Kopp.

D’r Stroote ropp in vollem Loup,
sou reit deu Siue iut.

Oppem Riggstrange sath de Franz,
reup ,Mordmarjou!* van Wiut.

53



Do opp d'r Briigge, deu iewwer en Bach
in gréuten Buagen geiht,

do dréaggere siek de Siue niu

un aff en Franzel schmeit.

Heu laggte niu met sienem Biuk

Lank imme Schussedrecke.

De Matzker schnappere de Siue siek
un brachte se imme de Ecke.

De Blaagen wollen dout iarrek lachen
iewwern Vatter, wiu heu reit’

oppem Swiene stolz d'r Stroote ropp,
dat wor ne Roreteit.

Un wann se dann taur Middaastiet

te Diske alle saaten

un van dam fetten Swienediehr

deu gueren Wilste aaten,

woor mangmool fidr'en Vatter saggt:

»Niu feste drinn gebietten!

Niemm Rache an dam Swiene doch,
wat dick innen Dreck jat schmietten!”
Deu leut siek awwer stoiern nit,

deu dicke Friatepost:

.Kuiert ie men feste all dropp IoR3,

et schmaket mie, vermofit.“

DE POOTERS UN DEBOCK

Et iR alt ziemlek lange hiar,

wo noch de Pooters kahmen.

Se reuseren van Duarp te Duarp
un in Empfank dann nahmen
vann’en Luien Speck un Kallewer,
ouk Hauhnder, fette Goise,

un gaffte einer diichteg Geld,
dann wooren se 6uk nit boise.
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Ouk Buetter, Egger, Linnenwaar,
et Huenneg met en Rooteln,

un Wolle, Tiennen, Hiltenwaar,
et Brout friR vannen Spooteln.
Geld fiarr'et Schloopen gaffte't nit,
dat hann se liuter frie.

Se aaten Broon un Schinkenfleil3,
o6uk mannechmool Haawerbrie.

In Stiattebraukes meiste Tiet
woor jatten un kampeiert;

an Ungerhaltunk fehlde't nit,

de Hiusheer harr studeiret.

Do ennes Johrs te Hiarwesdaag
ouk wier de Podoters kahmen

un van dan gueren Saaken dann
dat allerbeste nahmen.

Bie Stiattebraukes woor dann 6uk

an liuter kahrt wier in,

se aaten Ouk wier iarren Broon

un dranken diichteg Wien.

Sou viell dann te vertellen woor,

wat alles wal3 passeiert,

wiu manneger Spalfld woor iewwerstohn
un manneger Mann kureiert.

Besonders van der Spaukerie

do konnen se wat vertellen,

wiu mannegen, dan se bannet hann
trotz allem Tidhneschellen.

Deu eine Pooter prunkere wahn:
Lliek kann se alle bannen,

wann iek bléus enne Hand bewie,
dann fleuget se van dannen.”

Diet hoor deu Stiattebraukes Knecht,
deu woor niu grad nit dumm;



heu harr sie wat tehdpe dacht

un woll siek lachen krumm.

Wo endlek s6u teun luer kahmen,
do jeiweren deu Pddters lank.

Et woll nit me vam Tahne strullen,
de Schloop jietz in siek fank.

Dann stollpern se d'r Trappe ropp
un kréupen fix int Berre,

se deckeren warem tau iarrek dann
un schnuarkeren in de Werre.

Kium af de luer twiallwene slaug,
kahm wat d'r Trappe ropp,

deu eine Pooter imme Berre

deu haffte opp dan Kopp.

Heu liurde alR en Pinkestvol3,

bit dann opp einmool — ,bums!*
do duennerde de Kaamerdiahr
un liuter hatter — rums!

En Pooters imme Berre drinn,
dan bleiw de Ohm fast stohn,
deu eine steut dan &nderen ahn,
doch keumes deu woll gohn.

.Et i en Spauk, deu well uns watt,

Goh, lorre 'ne mool rinn.“

Deu hingen imme Berre laggt'e,

saggte fiar dan anderen jien:

Jlek dau’et nit, kumm diu herviar

un niemme’ne in Empfank.”

Ungerdids deu Spauk amme bumsken bleif
un liuter rimme sprank.

.Fiar alles garanteir’ek die",

deu eine Pooter saggte

un knuffelde dan anderen dann,

deu viar im Berre laggte.

Bitt schlieRlek sprank deu 6uk niu opp
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un kliesterde an de Diahr,
heu klinker’'se ganz langsam opp,
da kahm deu Spauk herviar.

En langen Bart, twei Huarnder krumm
un liuter haar un hott,

s6u kahme un jatt in ennem Bums

en Pooter riewwer stott.

Déan harr de Angest am Slawitt,

heu bollkere hart doriut:

.Fiar alles garanteiers'te mie,

Ei iR met mie jetz iut.”

Dann fliichter’'e opp en Kuffer siek,
doch wat en grout Malloier!

Heu rutzkere d'r hinger raff,

deu aarme dicke Moier.

Ganz duwwelt slahn harr heu siek do,
de Teiwen bie der Nasen.

Deu Spauk, deu doh van enner Siet
dan Pooter fest affquaasen.

Deu eine Pooter an d'r Wand

harr siek int Laaken dragget,

van Angest wasse diarnatt schwett,
all wann se 'ne harren bagget.

Do in d'r allergrottesten Nout

genk opp de Kaamerdiahr,

un met em dicken Praaken kam

de Stiattebrauk herviar.

Deu schnappere en Spauk sie dann
un schmeier’'ne do riut;

Dann hingerm Kuffer tdug heu wiag
en Pooter, deu sig iut!

Ganz bloo, van liuter duwweltslohn,
et Hiemmet ratz kaputt.

An allen Ecken fehlere wat,

un 6uk viell Hiut waf3 futt.
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»Wiu konn ie bléus s6u bange sin“,
saggte de Stiattebrauk,

~et wald bldus unse Zienbock,

un deu i3 doch keun Spauk!"

De Po6oters sbjen niu duk in,

datt se wooren ahngeschmiart;

se tbugen en &nderen Muaren aff,
ohne datt se Brie vertiart.

De Knecht, deu en Bock harr looten riut,

deu woll siek lachen dout.

So6u kanne’'t mannch mool mannegem gohn,

deu macket siek te grout. Vgl. Strunzerdal 2007, S. 89-92.

ET HASENFELL

De Jiagger Fuck in Klaukenduarp

Aat schreckleg geeren Hasenbroon,
Doch siene schlechten Ougen,

Deu nit viell doen déugen,

verdarwen iadhmme manchen Spalf3,
wann heu mool noh d’r Jagd jien wal3.

Do einmool genk heu 6uk wier lof3

met sienem langen Puister,

heu woll en Hasen knappen

un reit’ opp Schaustersrappen

niu ropp séu mannegem hougen Biarre:
AR saat heu stolz opp sienem Piarre.

En aarem Hasken sprang do opp
viar'em gréuten Jagger Fuck.

Deu schnappere siene Bilisse

un fuierde beue Schiisse

dann noh dam aarmen Hasendiehr.
Do gaffte't niu ne groute Fier.

Dann eeger dat siek Fuck versooh,
do was deu Hase stuarwen.
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Deu Fuck, deu do en Luftsprunk,
a3 heu dan Hasen dout funk.
Heu i3 niu fixe heime gohn

un huapere oppen Hasenbroon.

De Milller, en Noower vamme Fuck,

deu mochte Holt kuart henn.

Heu bestallte sie en Klopps,

deu miusere al3 en Mopps.

Heu soll em Milller Holt kuartmaaken,

de Klopps verstonk siek opp deu Saaken.

De Jiagger Fuck in sienem Spalf3
woll &ndern Luien wiesen,

wiu heu konn Hasen knappen

un fix sie ennen schnappen.

Heu tdug dan Hasen niu herviar
un hange’ne buar de lewwerdiahr.

De Klopps kahm grad déanselwen Daag
em Midller Holt te hoggen.

Heu soh dan Hasen hangen

un kreig en wahn Verlangen.

Heu dachte bie sie: ,Duennerwiahr,
wiu schaff iek mie dan Hasen hiar?"

Gustern am Daage harr de Klopps
Siene groute Katte dampet.

Wiel détt se woor te alt,

harr heu se maaket kalt.

Jiat ighr et Fell vamm Riggen rofft
un an de Giarwerie verkofft.

Et affgetuane Kattendiehr

harr heu noch schoin do hangen;

dat fall ifahjmme jetz in

un genk diar sienen Sinn.

Heu dachte noh un strengere siek ahn,

wiu’e jiggen de Katte annen Hasen kam rahn.
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De Fuck kahm iut dar Hiusdiahr riut,
Heu woll int Wiahr mool seuhn.

Em Klopps deu Deuwesbdugen

fix noh dam Hasen flougen.

~Watt hanget amme Huise do?"

»ENn Hasenfell, diu suihs’et jo!"

Sou jat de Jaggersmann do saggt
un is int Hius tertigge traggt.

De Klopps deu kalkuleierde

un rimme heu studeierde.

Un richteg, in d’'r Midaastiet

do harre’n Hasen alt s6u wiet.

Deu Fuckes amme Diske saaten,
un alle feste aaten.

Ein, twei en Hasen griepen,

et Fell vam Rlggen striepen

un hank — nit fixer konn'et sien —
dat Fell an Fuckes Hius wier jien.

Dat affgetuane Hasendiehr
woor heime eif3 niu schliepet.
De Frau woor instrueiert,
terligge retereiert.

Un keumes harr et seuhn,
wat viarhiar was gescheuhn.

Kium noh ner Stunde kahm de Fuck
un woll en Hasen guallen,

doh fixe noh’'me schnappen,

et Miul bleif stohn me uapen —

et was men blos et Hasenfell,

wat heu do innen Hangen hell.

,Diu htér mool“, reupe’m Klopps do tau,
»jJal diu hie keumes seuhn?

d’r Duenner sall et guallen,

mien Hase deu i} stuahlen!*
Verwundert stonk de Klopps niu do,
Nixwietend ahn en Fuck heu soh.
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,Diu jass’et mie doch sellwer saggt,
har bléus en Fell do hangen

un kiemmes niu herrahn

un quatzkes Luie ahn!

Diu meuns gewil3, iek wehr en Hauhn,
un kens miek dichteg foppen dauhn?*

De Fuck deu soh et sellwer in,
datt hie woor nix te maaken.
Heu genk int Hius teriigge,

im Kopp ne gréute Migge.

Un wat heu sie jat iewwerlaggt,
jat heu nohiar duk farreg bracht.

Heu kroup diarr'et Kauhstallfinster riut,
datt Klopps iahn nit konn seuhn;

dann schouf heu langsam lof3,
bedéachteg a3 en VoR3

de Richtung noh Kloppshiuse jin

un genk do stracks d'r Hiusdiahr rinn.

.He Kloppske, kummet mool herviar!
lek harr auem Mann en Hasen dohn,
dan soll'e aff mie teuhn,

iek wolle’ne mool beseuhn.

Well ie mie tau Gefallen

herviar dat Diehr mool guallen?”

,Vamme Hasen? ne do weir'ek nix,
doch van ner déuen Katte,

deu kann ie niammen met,

dat Diehr i3- richteg fett.”

.Et stemmet, jatt de Fuck do saggt
un jatt de Katte heime draggt.

De Klopps deu woll siek lachen krumm,
wo heu dat niu vernahm.

Heu siek hinger en Hasen satte,

deu Fuck deu aat de Katte.

Dam einen de Broon ganz safteg woor,
dam andern i3 fallen et Kéggen schwoor.
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DEU AARME BLINGE

Im Weiertshiuse ,Taum Ouerhahn*
do saat de Schilles inne,

heu drank vam klooren Brannewien,
bit datt'e ohne Sinne.

De Kaarten wooren duasken aff

un werret ohne Mooten,

Ouk luagen schrecklech, schauderhaft
et Strunzen 6uk nit looten.
»Fastmaaken 6ugenblicklek hie,

bit das’te weerst ganz bloo

un keuplen Faut mehr wieen kanns,
dat kann’ek, duennerjoh!

Dann ohne opp de Eere tridn
merren Hangen unger d’r Decke,
sou spring’ek rimme stundenlank
ohne Spazeierstocke.

Un alles bldus diar Sympathie,
doch ohne Kunst vam Boisen.

Dat Retsel kann mien Liawenlank
van au doch keumes loisen.”

So6u prunkere heu un dimmelde,
slaug feste oppen Dil3.

.Keun Menske makere't je mie noh,
ganz sieker un gewif3!"

En gueren Frond- van tlichteg Witz
saat 6uk do in d’r Kniepe.

,Ha“, dacht’e, ,Landsmann, diu biR mie
fiar vielle Saaken riepe.”

Viarlaufeg staund’e schreckleg ahn
em Schilles siene Saaken,

un hiemmelhduge luawere:
,Souwatt kann keumes maaken.”
De Schilles smeit siek in de Buast
un spiggere groute Buagen;

dann kofft'e sie ne Pulle Schnaps,
jiat feste drahne suagen.

Et Kaartenspiel niu widergenk,
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de Schilles feste dropp,

bit détt de Geldsack ohne Geld

un swoor de Schilleskopp.

Heu duckere oppen- Dil3 siek jin
un schnuackere fest dropp lof3,
heu wieere keune Klogge meh

un laggte assen Klof3.

Deu guere Frond met sienem Witz
deu harr do opp bléus waart’

un fiar em Schilles sien gréute Miul
wat tautestoppen spaart.

Deu anderen Gaste in d'r Kniepe
deu wooren kl6ort eil’ opp,

deu Schilles schnuakere oppem Dif3
met sienem Duesselkopp.

Deu Lampe woor niu bloosen iut,
un alles- maakere met —

se fréggeren alt im Viarriut iarrek,
wiu Schilles kreig sien Fett.

De Kaarte woor niu widdergafft

un raupen: ,,Diu spiels opp!"

En &nderen steut en Schilles dann
nit sachte viar'en Kopp.

,Niu Triuf bie, halt, bedeunt wehrt hie",

s6u woor dropp loRR gekuiert,

un an deu groute Finsternis

do jiat siek keumes stuiert.

De Schilles, deu jetz wackerreg woor
un keunen Mann mehr soh,

un doch deu anderen spielen hoor,
deu saggte: ,Duennerjoh!

Wo sinn’eck dann, wat maaket ie?
lek seuh jo liuter swuart!

O Hullepe, o helpet mie!

Deu Ougen sind ratz kuart!

Deu Gaste dohn, a3 weern se- douf,
~Spiel opp, Hiarten i Triuf!

Hie, Schilles, iR de Schnufteback,
hie, Keerel, feste schniuf!”
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»lek seuh nix meh, Guatt, hellpet mie,
de Ougen sind kaput.*

Heu fauhlde an d'r Wand entlank,

,0 Heer, alles i3 futt.”

,Diu sloédpes”, woor em Schilles saggt,
»fiet mool die Kieken opp.“

De Schilles woll d'r Didhre riut

un steut siek viar'en Kopp.

,O Hullepe, iek sin ratz blint,

keun Ratz kann iek meh seuhn,

o0 jiat dann keumes Metleid meh

un well miek heime leuen?

lek aarme Mann, iek blinge Hauhn,

o weer’'ek doch bléus dout!

Harr einer doch ne Flinte hie!

Wann miek doch einer schout!*

,Dat konn vie maaken®, reup do weu,
,Stell diek men an de Wand,
Patréunen in d’r Taske sind,

de Puister i3 taur Hand."

Un dann woor tallt, un ein, twei, dreu,
dann Fuier — un wat do?

Staak einer fix de Lampe ahn,

de Schilles 6uk wier soh.

,D'r Duiwel! reup heu un peck opp,
leup fix d’r Diahr riut,

leup imme Sturme heime dann

un priustere viar Wiut.

Et Strunzen gafft'e eild mool drahn,
et Dimmeln hoor 6uk opp,

meist néchtern heu jetz heime kahm
un ohne schwooren Kopp.

Un van dar ganzen Sympathie

woll heu nix wieten mehr,

dan guerren Frond dan soh’e blous,
aft wann'e Luft men wehr. Vgl. Liawenslaup 2012, S. 6967@3f.
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DE KURREIERDEM AX

Grout, krafteg, breit un dafteg
kahm de Biuer Stoltenfeld

iewwer Wiesen, iewwer Weuen,
soh bedachteg in de Welt.

Opp dar anderen Siet vam Wiage,
wo dat Feld met Haawer steiht,
woor sien alleste Suen am pleugen,
dojin niu de Biuer geiht.

Heu doh fiar siek jin sbu brummen
iewwer diese boise- Welt,

miarkere heu doch, alt wiu lange
stille sien Suen merren Piarren hélt.
Gustern, opp en heulegen Sunndaag,
woor sien Max noh’'m Danzfast wiast,
dien Daag, oppen bloen Mondaag,
genk de ganze Arwet twiali.

Sou im* ein, twei luer rmme

woor heu eild int Berre kruapen;
heu harr bie dar Danzerigge

Ouk ne Masse Klooren suapen.
Kuart un gruav, fast un hart

harr’'t de Vatter sie verbuahn

noh dar Danzerie te [6upen,

siiss wehrt vamme Liahr tauhn.
Richteg, opp dam Ackerfelle

satt’et en Gewitter aff,

un deu Stoltenfeller Vatter

butzern Maxel diichteg raff.

Max woor klauk un saggte nix

an: lek well't duk looten,

des Sunndaas well’eck t'rheime bliewen

Un gohn nit-opp de Strooten.”

In diar Wiake jeden Daag

dacht’e dran met Tlcken,

wiu'e dnderen Sunndaasowend
kenn ungeseuhn iutriicken.
Richteg, anderen Sunndaasowend,

*Um
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wo niu alt de Vatter sleup,

kroup’e diar de Kellergleppe,

sleik siek futt dann assen Deuw.
Doch de Vatter harr nit sloopen,
soh noch noh ner kranken Kauh,
harr en Maxel futt seuhn I6upen
un sléut alles feste tau.

Hallew twei do kahm de Maxel
sacht un lanksam ahn te gohn,
soh noh allen Sien siek iimme,
bleiw dann viar d'r Hiusdiahr stohn.
Doch de Hiusdiahr was versluaten
un 6uk tau deu Kellerliuke.

Voller Wiut deu Maxel héuk
ungerm greunen Gaarenstriuke.
Do opp einmool woorte me lechte
trotz dar Duisterniss im Koppe,
kleeterde ropp am Appelbéume,
saat fix oppem hdggesten Toppe.
Un niu s[iJuih mool — warr'en Glicke —
wiet opp steiht de Balkendiahr,

un de Maxel trotz dar Angest

kam siek ganz plaseierlek viar.
Van dam Balken genk en Trochter
raffer innen Kauhstall jinn.

Do opp harr de Maxel bugget,

noh dam Tréchter genk heu jinn,
haffte aff dan Dieckel sachte,
kleeterde opp en Blingeln Heu,
steig dann diar dan Trochter raffer,
stemmere siek met Hand un Kneu.
Liuter fixer genk de Fahrt jetz

diar dan langen Trochter raff,

bit opp einmool — Guatt, sie gnadeg! —
wass’e ungen sluaten aff.

Raffer was nix, ropper genk nit;
niu deu lange, duistere Nacht

jiat deu Maxel imme Trochter
unger Suarren taugebracht. —
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Andern Muarens kahm deVatter,
sléut dan Trdchter opp,
riuttefallen kahm de Max niu
innen Kauhstall opp’en Kopp.
Wat niu widder in dam Kauhstall
tisker Vahr un Max passeiert,
dovan weff vie nix mehr sieen —
doch de Max, deu woor kurreiert.

DE IUTVERKOUP

De Schultenbiuer in Duisterléuh

harr innen Kopp sie satt nen Fl6uh:

heu woll partiu noh Amereka teuhn

un verkoffte et Guet met Hius, met Keuhn,

met Schiltteln un Dlppens, met Liepel un Kannen,
met Schaap un Di3, met Fuarken un Pannen,

met Speugel un Kd&mmen, met Kieen un Bilsten,
met Stelle un Wagen, menn bléus kennen Wilsten.
Troppwiese kahmen de Luie te [6upen

un wollen van all dan Saaken watt kéupen.

Deu eine en Dlppen, deu &ndere en Pott,

se héatt iarrek de Riwwen innein balle stott.

De Driekes koffte en Berrelaaken,

de Titinnes leup ritmme met Fiekesstaaken.

De Hannwillm woll sie en Nachtsteuhlken guallen,
heu bleiw droppe sitten, sliss hann’se’t me stuahlen
Kleikiimpes Kasper harr en Speugel erstohn,
vergneugleg wolle noh heime d’rmet gohn.

Do wo de Verkdup en Enge harr fungen

un vannen* Raupen séu droige de Tungen, *sic
saggte de Kasper: ,Vie wellt in en Weiertshius gohn
Wat soff vie opp dar Stroote hie stohn.”

»lek goh met“, saggte de Butzmann, ,iek 6uk", dagps,
do genk alles met un drank sie en Schnaps.

Deu gekofften Saaken wooren betrachtet,

dat eine beluawet, dat andere verachtet.

.Mien Guatt, Kasper, wat jiaRR diu en schoinen Spetugfft,
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hann dat de Luie wuldt, se hann iarrek drimme fofft.
Do swoll em Kasper gewalteg de Kamm.

»Alles en niggen Schnaps!” séu reup heu stramm.

.Et Glas i iut Frankrig,“, sbu luawere deu eine,

Jut I[talien de Rahmen van Elfenbeine*,

s6u doh en &ndern gewalteg strunzen;

de Kasper doh fiar Plaseier grunzen.

»wAlles en niggen Schnaps un nit te kleune!"

s6u reup heu, do harre sellwer alt teuhne.

Opp einmool kahm deu Noowers Fritz d’r Didhr rinn
un genk stracks viar'en Kasper sienen Speugel jinn.
.Wat i dat fiar'en fratzeg Bielt in ddm Rahmen?*
saggte heu — alR wann de Duibels iuter Holle kahmen,
s6u kahm de Kasper ahntestiatten

un woll den Noowers Fritz oppfriaten.

»Suih mool rinn“, saggte de Fritz, ,wat en miseraBelt!
Un de Kasper soh rinn un woor ganz wild.

lutem Rahmen soh en Keerel ass en Duiwel riut,

de Kasper drégger'me van Wiut met d'r Fiust,

de Keerel imme Rahmen deu dréggere wieer,

do reup de Kasper: ,lek well die hellpen, diu Diehr

un slaug met d’r Fiust innen- Speugel rinn,

datt de Splitern flbugen diar de Stuawe jinn.

.Damme heww'ek’et konnt!“ reup de Kasper stolt,
,mine Fiust iR van lisern un nit van Holt.”

.Hurral“ reup alles, ,de Kasper jiarr'et me konnt."
»Alles en niggen Schnaps!“ reup deu un jiat sie 8oken gonnt.
AR de Kasper jiggen Muaren heime woll gohn,

do kreig heu en Speugelrahmen immen Hals gedohn.
Vergneugleg tdug heu- heime noh siener Frau;

do sall’et henn affsatt wahnen Radau.

,S0u'n ingerahmeden Aape-jias diu die kofft?"

Do woor de Kasper annen Ohren niu rofft,

Ouk gafft'’et noch wat hingen d'rviahr,

et laste floug de Kasper noch riut iut d'r Didhr.

Em Kasper woor’et ne heilsame Lehr,

vamme Schnaps und Verkdupen woll’e héren nix mehr.
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DE MONDSUCHT

Deu lustege Fahlenherzog Tuak,

deu harr einmool en dicken Kuak,

dat was en ganzen gerieewenen Kunden,
heu kuakere guet tau allen Stunden

un woor van widgen siener Kunst

bieem Herzog Tuak in grouter Gunst.
So6u mannegen fetten Swienebrooen,
dan soh me opp dar Toofel stohn,

viell guet gespickede Dammhirsschinken,
deu soh me vann’en Disken winken,

s6u mannege Sneppe un Fasan

breut heu an sienem Spiel3e drahn.
Kuart, heu verstonk siek opp de Tungen
un woor met ennem Woore gelungen.
Doch ennen Fehler anne’me woor,

deu maakere iahmme et Liawen swoor.
En Laster, wat heu konn nit looten,

wann Mondschien was opp allen Strooten,
en Laster, wat wall jeder weit,

de Mondsucht maakere’n Kopp iadhmme heit.
Un schein de Mond s6u voll un rund,
dann dreiv heu et aller Welt te bunt.

In voller Wiut heu rimme sprank,

in jeder Hand en Messer blank;

dann kahm iahmme keumes int Gehiage,
un alles leup’me iutem Wiage.

An Tuakes Huawwe lidwwere 6uk

en strammen Ritter, Heer van Slouk.

Heu wor séun twinteg- Johre alt

un van ganz moudeger Gestalt,

en Held im Drinken un im laten,

jiat meiste Tiet t'r heime siaten.

Deu enne Nacht im Berre laggte

un nit an Kuak un Mondsucht dachte.
Heu snuarke’ a3 en Duennerwiahr,

all wann'e keune Schulden harr.

Opp einmool genk de Diahr do opp,
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heerviar niu kahm en dicken Kopp,

do ahne henk, witt alR-ne Wand,

de Kuak, en Messer in d'r Hand.

Heu doh fiarr'em Sléuk sien Berre gohn
un helle’ne fiar'en Swienebroon

un sneit ithmme in ennem Schapp

d’'n ganzen lewwerlawwerek aff.

De Sléuk fenk eekleg ahn te brillen,
heu doh et Berre ganz verknillen,

reup Moort-Marjou un Duennerwiahr!
hellt sie en Klissen viar'en Snaawel vidhr.
De Kuak jetz diar deu Bollkerie

iut sienem Sloope kahm wier bie

un suiht tau sienem Schrecken dann,
wat met dam Slouk heu jiat fannt ahn.
,O Slouk, maak nit sbu’n wahn Radau,
vergieff mie, iek kann nit d’rtau,

un iek verspriake — diu sal3 et seuhn —
et wehrt 6uk niemools wier gescheuhn.
Doch jetz nit lange nohgedacht,

deu Saake wehrt in Ordnunk bracht.
Dan Lawwerek hall’ek feste drahn,

un driimme freul’ek en Dauk die dann.
Wann kium acht Daage sind verfluaten,
dann i3 deu Saake alt vergiaten.”

De Sl6uk deu soh et sellewer in

un gaffte siek int Schicksal drinn.

Heu leut van viar un 6éuk van hingen

et Miul sie feste niu verbingen

un laggte met tefridenem Sinn

taum Sloopen wier int Berre siek rinn.
Biem Kuak, deu stille aff doh teuhn,

jiat keumes wier de Mondsucht seuhn.
Dam aarmen Ritter noh dreu Daagen
fannte wahn te knurren ahn de Maagen.
Heu jiat de Deuker raff sie rietten,

de Slewwe doh alt fast wier sitten.
Doch Hiemmel, wat en Mi3geschick —
heu soh et oppen eisten Blick —
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verkahrt was heilt de Lawwerek ahn,

de Innensiet noh biuten drahn.

De Snurrbart jetz noh innen waR,

woor nit te kriegen fiarr'et Mel3,

un dann diat vielle Seipen sliuken,

wann heu dan Pinsel mochte briuken.

Heu reup: ,S6u kannt nit widder gohn!"

un leut dan ganzen Snurrbart stohn.

Doch Sloukes Gunst bie en Damen woor

siet diar Geschichte schreckleg roor.

Heu sluwwerde diar deu Bardesspruaten

en Wien un't Beier unverdruaten.

Harr mool ne Fleuge drin siek fangen,

dann bleiw se schoin im Barde hangen.

Un all deu Wien, deu siss nit reune,

deu smaakere diar dan Bard ganz schoine,

wiel alles, wat nit guet un kloor,

diar'en Bard ei3 reune sichtet woor.

Deu Bard was liuter im Bedrieff

asse Siupen-, Wien- un Soosensieff.
Keun Unglucke jierr'et, ddmme man
nix Gueres affgewinnen kann.

DE MUSEKANTENFLUCHT

In Diusentschuieren soll Hochtiet sinn,

dotau wooren latt viel Luie inn,

deu ganzen Verwandten met Frau, Mann un Kind,
de Noowerskopp, de Pastduer un wat se alle sind.
Besonders ennen, dan drofften’se nit vergiaten,
sliss harre’ne’t Drinken nit smaaket un 6uk nitiéth:
dan Kauhwillem merrem Diudelsacke,

deu kahm in d'r Kneubutze un imme Fracke.

Heu konn séu schoine Danze oppspieelen,

datt de Rocke flbugen un knapperen de Dieelen.
laten doh heu fidr twei un drinken fiar dreu,

konn sloopen imme Graawen un duellsen im Heu.
AR all deu Gaste binein niu wooren,
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fank de Willem ahn te spieelen, do spitzeren’s®Heen.
Deu Bruidegam floug met d'r Briut dorimme,
alles woll danzen, se streiten iarrek drimme.

De Willem deu aat un drank siek saat,

sien Sitzplatz was en lieg Beierfaat.

Wo niu sou twiallew luer kahmen,

un alle en niggen Schoppen nahmen,

do hann’se viar liuter rimmestiatten

dan leuwen Kauhwillem ratz vergiaten.

Deu Willem wor eekleg, heu spielde nit meh,

heu slaug oppen Dis un reup: ,,Ach herjah!

Wat sind hie fiar eeklege Kunden imme Dingen.
lek sloh auk ann de Képpe, déarr’et innen Ohren disgien.”
Deu Gaste hann de Nase 6uk balle voll,

alles slaug oppen Willem, warr’et Tuig men holl.
Et eiste hell’'e stand, dann reit’e iut,

deu Gaste hinger'me drinn in aller- Wiut.

De Willem merrem Diudelsacke in d'r Hand
sprank iewwer de Didale raff opp’et ndgeste Land,
dann iewwer en Tiun, opp de négesten Wieesen,
un de Gaste dohen hinger'me hiéar niu bieesen.
In dar Duisternis hann’se’ne nit konnt griepen,
awwer de Diudelsack bleiw amme piepen.

De Willem doh Satze asse’n dull Kallew,

de Diudelsack peip, un nix meh hallep.

Imme Stieeke woll’e sien Klawier nit looten,

siiss lachern’se’ne iut opp allen Strooten.

Un in siener wahnen, grouten Nout

dachte heu: ,Wat kriesket, stieket'me dout.”

Heu kreig et Mel3, un eeger datt me konn wat sieen,
harr'e em Diudelsack en Balleg oppschnieen.
Jetz konnen deu Gaste en Willem nit kriegen,

un dohen all noh heime niu stiegen.

De Willem met sienem kaputten Klawier
spieelde sien Lidwen lank keune Hochtiet wier.
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DeE HECKE

Anton Twidl3 vam lewwerduarp
saat mool in d'r Kniepe,

drank siek saat am Wippermanns,
smoikere sie ne Piepe,

sprak ganz wise allerhand,
diimmelde- assen Kuahl,

woor in aller Welt bekannt,

harr en Kopp s6u huabhl.
,Gustern", saggt’e, ,woor iek wier
bie em Fittekuf3,

hewwe siene Frau besocht,

heu was nit im Schulf3.

Groute Blaagen jiat heu alt

un sou schreckleg klauk,

het mie duk ne Butze gafft,

ganz vam reunsten Dauk.
Hewwe 6uk alt bie’'me arwet
wiuviell-lange Johr,

un deu Luie wul3ten foort,

wat siek-do gehoor.”

Anton hochte Baukenholt

in dam* staatsken Biargen, *sic
doh met sienen Dummbheuten
all deu Luie iargen.

Saggte fidr'en Vatter Staat
liuter FittekuR3,

kahm’e do te spridken opp,
gereut’e recht in Flul3.
Diendaag in d'r Kniepe hie
wooren twei helle Gaste,
kahmen iut Kiarkrummel hiahr
vamme Schiittenfaste,

hooren dan vervruarnen Kéuhl.
ahn met viell Plaseier.

Anton kouhlde liuter futt

un soéup Schnaps un Beier.
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Wo de luer teuhne slaug,

woll’e opp niu packen

un met sienem Hollsterken

fix siek heime maaken.

Niu harr deu Weiert ne nigge Diahr
vam Huaf tauer Stroote satt,

deu klemmere siek gehoéreg dian,
dat woor fiar'en Anton wat.

Heu taug un schéuf un druggte fest,
de Diahr bleiw awwer tau,

do reup de Anton: ,Latt miek riut,
iek mat noh miener Frau!"

De Weiert saggte: ,Dat jiet nix,
weu iewwer teuhne i3 hie,

deu matt, un wehre wahn un dull,
loscheiren 6uk bie mie.”

Anton Twidl3 deu priustere riut:
,Nei, dat dau’ek nit!

Heime well'ek! Foortens riut,

un wann’ek goh laderritt!

Deu eine Gast, deu saggte niu:
»S0u moff vie hellpen fix

un iewwer de Hecke hiewen diek,
fiar uns i3 dat jou nix.”

Do iewwer deu doorene Hecke sprank
deu &ndere Gast ein — twei,

deu eine sie en Anton kreig,

deu reup: ,O weih, o weih!"

Et ganze Struiwen barre nix,

de Anton mochte ropp,

kium ass’e buarr d'r Hecke woor,
do wor’e satt fest- dropp.

,O Hillepe! O Mord un Brant!

Wat stieket de Butze miek.

O latt miek armen Keerel raff,

o wat en Mil3geschick!"

Wo entleck woor de Anton raff,

do bieser’e ass’-en Reih.

Noh veierteuhn Daagen saggt’e noch:
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,De Butze deut mie weih.“

Fiarr'et eiste gafft'e’t Dummeln drahn
un ungerleut et Strunzen.

»Se sollt*, sbu saggt'e mannegmool,
~,miek niemools wier verhunzen.*

ALLERHAND —S.375

Wann hie opp dar schoinen Welt
alles recht sell wehren,

dehen in der Weugen alt

de Blaagen nit s6u reeren.

Weu de Dochter friggen well,
matt de Moier strieken;

widmme de Tiahne iutrofft wehrt,
fanget ahn te quieken.

Weu sie met ner Liawwerwuest
ne Specksiet well raff scheuten,
briuket, wann’et nit geratt,

siek nit te verdreuten.

Wann de Brie vam Hiawen riant,
un heu jiat kenn Liepel,

jiat 6uk, wann'e dialBken well,
siekerleg keun Schieppel.

,Viell Geschreu un wenneg Wolle!"
s6u reup mool de Duiwel,

do schaar heu ne gréute Siue
imme lieggen Kuiwel.

Deu ne gréute Zache jiat,

kann en Sack 6uk lappen;

weu bestellt de Musekanten,
matt'se 6uk berappen.

Wann en lessel oppem lese
tebrieket sie de Kloggen,

sall'me fiar jeden dummen Streuch
doch nit jeden hoggen.

Deu de Nase iewwerall

in alles rinn deut stidken,
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deu kitt'se manngmool dicke voll —
me kann et seuhn bien Fiarken.
Weu dann in d’r Meuentiet

oppen greunen Ast nit kiemmet,

deu jiat im Dezember noch

en ganz terrieten Hiemmet.

De Duenner deu sall Kapperool sinn,
wo keun Generool deut befiahlen,
hengen’se deu gréuten Deuwe all,
deu kleunen leutendd stiahlen.

Weu mool en klauken Siegg jiat dohen,
kann duk viell dummes sieen

un bie dar ganzen Klaukheut mool
imme Dreck gehddreg lieen.

Weu en Schaaren jiat, kitt 6uk en Spott,
dat i3 nit te bediueren;

weu mool de Wohrheut hdoren well,
matt annen Diéhren liueren.

Deu fix d’r Trappe ropp well Idupen,
un triett sie oppen Slips,

deu jiat, un wehre 6uk nit-dumm,
doch keunen rechten Gripps.

De Blaagen un Besuapnen

deu sollt de Wohrheut sieen;

doch iss’et de meiste Tiet de Fall,
datt se nit de Tunge konnt wieen.
Bie et Waater kamme en lessel dauhn,
doch twingen nit taum siupen,

un mancher wehre biatter drahn,
harr'e’n Kopp nit séu voll Riupen.
Weu vamme dullen Kallewe
gehdreg jiat wat jiatten,

deut allerwiagen- met d'r Diahr

in alle Huiser stiatten.

Weu ganz geféhrlek wiese i3

un hausten hort de Floih,

damme flltt et Waater ganz gewil3
strack opp mool iewwer de Hoih.
Deu dumm i3 iewwer all Moot
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un well de Luie foppen,

damme kamm’e merr’em Blingeln Heu
dat gréute Miul nit stoppen.

Wat de Biuer nit kennet, dat friett’e nit,
et sall sinn sieker wohr;

weu alles iut te snuffelen jiat,

deu finget duk en Hoor.

Et jiet sbu mannegen klauken Biuk
met viellen dummen Diarmen;

weu sie int eigene Finster slatt,

kann driewwer garnit lidrmen.

Un weu en Pelz voll Luise jiat,

deu kann’se selwer fangen;

un wat 6uk en schoin Midken if3,

et kann doch bliewen hangen.

Weu liuter &nderen wuall bldus deut,
deu deut sie sellwer iewwel:

heu jiat men bléus de Spthne dann,
deu anderen jiat en Hiewwel.

Un weu s6u wahne klauke i3

asse[f] Hingeste vamme Fiarken,
kann fiar en Kopp mool stéuten siek,
datt'e fanget wat ahn te miarken.
Weu einmool iewwern Ruien if3,

deu kiemmet 6uk iewwern Steert;
weu andern iut d'r Krewwe friett,

iR keune Haawer wehrt.

Weu gehren merrem Puister spieelt,
kann siek mool scheuten dout;

weu kleune 6uk gebuaren i3,

kann doch mool wehren grout.

De Pott sbu lange noh’'m Waater geiht,
bit datt’e i3 mool kuart;

weu en Duiwel an die Wéange moolt,
vertrugget nit opp Guatt.

Weu allen Luien recht well dauhn,
erreiket niemools wat,

un deu de Kauh te Schaaren hott,
deu kitt'se viarr'et Gatt.
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Deu Vuiele, deu sou fréuh alt flott,
amme Owend de Katte deut friaten,

un deu des Gueren te viell jiat dohn,
matt mannegmool Ummemiéten.
Wiamme alle Daage de Sunne schient,
jiat alle Daage Plaseier,

weu frigget opp de rechte Art,

kitt ganz gewil et Deier.

DE VIUELSNIEDER

In Hidllebuarn bie Dérenbach

do wuande en lustegen Snieder.

Heu flickere Butzen, beploosterde Rocke,
te Enges maaker’e widder.

En Viuelhandel — s6u nidwenbie —

dan doh heu flott bedriewen.

Fiar Hochtien un Kinddoiperie

mocht’e lustege Riemelkes schriewen.
De Schulte Klaukmann de Hiallebuarn,
deu harr de Vuielkes geeren,

heu leup noh’'m Viuelsnieder jien,

off twei noch te kbupen wehren.

De Mester saggte: ,S6u graade nit,
doch mooren kimmet en Tropp,

de schoinsten Kanarien met Stemmekes kloor
un do kaffeir'ek au opp.”

,Bit mooren, Mester, iek gualle’'se mie,
ie konnt d'r auk fast opp verlooten*,

sOu saggte de Schulte un téug dann o3
noh heime iewwer de Strooten.

In Hidllebuarn de Viuelsnieder

deu fank noch sellwegen Daag

twei Luilinge in, heu farrwer se giahl

un stopper’se innen Slaag.

Tefrian ganz met siener Kunst,

doh heu de Butzen flicken;

de Schulte koffte en anderen Daag
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de Viuele un leut'se sie schicken.

Do saaten se niu, de pluistergen Diehrs,

un peipen imme de Werre,

de Schulte harr se im niggen Kuarwe

sie hangen buarr’et Berre.

»Niu singet doch, Dierkes, mie einmool en Leut",
sOu doh de Schulte bruien;

doch deu huppelden bléus imme Kuarwe rimme,
a3 wehren se bange viarr Luien.

»Et madket siek noch”, jat de Schuilteske saggt,
»loot diu se dreu Daage gewehren.

Se fanget dann van sellwer ahn,

de Vuile, diu sass’et hooren.”

Van ennen Daage innen anderen dann

wor liuert opp’et Singen.

Un Awwetiet deu Viule hann

un Smacht noh allerhand Dingen.

Doch noh dreu Widken deu giahlen Viuele

ganz gries woren iewwerhiahr;

do jiat se sie de Schulte krien

un — Diusendduennerwiahr —:

,Frau, suih mool hie, deu Viuelsnieder

wat jiat deu uns verkofft?

lut Luilingen Karrnallegenviuele

diarr Farwe immedofft!*

In Hiallebuarn bie Dérenbach

do iR en Mord gescheuhn,

biem Klaukmann Schulte komme viahr d’r Diahr
twei doue Viuele seuhn.

ET RUGGESTUCKE

Mutter Strunk woor schreckleg fromm,
sprank viell in de Kiarke,

iarre Miule deu was fix

liuter imme Wiarke.

Ennes Sunndaas, wo mool wier

hell de Klocken bammeln,
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doh deu Strunkes Mutter 6uk
lange rimmezammeln.

En gehotregen langen Prohl
deu wor eil3 affhallen.

Wo se do et Luien hoor,
woll'se riewwer fallen.
,Joustes, noch keun Stiicke Fleil3
heww'ek imme Potte,

un et is de hoggeste Tiet,
kleun lutt alt de Klocke!"

Noh d'r Hiarrwe ein twei dreu
iR seu fixe sprungen,

jat do dann in aller Hast

en Riggestiicke fungen.

In d'r Kilicke oppem Herd
stonk en Pott heit Waater,
ungerm Herde ganz tefrian
snurrede en Kater;

Strunkes Mutter in der Hast
traggte opp deu Motte,

smeit et Ruggestiicke dann
fixe intem Potte.

Noh d'r Kiarke geng'’et jien —
meterlange Schriette —
ungerm Aarmen et Biabauk
un noh aller Sitte

Umme’n Kopp en Riandauk
kahm se ahn te biesen.

Kreig vam Kdster frondlek éuk
ahn en Platz gewiesen.

Niu wor socht et Biabauk,
seu woll feste drahn,

doch wat do taum Viarschien kahm,
iarr den Ohm benahm.

Statt dam schoinen Bidbauk
harr'se’t Rliggestiicke

in de Kiarke sliepet met,

un tau dam Ungltcke
hann’et vielle Luie-seuhn,
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et satte aff en Quieken,

datt d'rviar de Koster sellf
mochte de Fahnen strieken.
Imme Pott et Biabauk

feste woor amme Kuaken,
doch noh guerem Swienefleild
jiarr'et nit noh ruaken.

Wo diet deu Strunkes Vatter hoor,
schurre amme Koppe,

datt de Mutter kuaket harr
séu’ne fromme Zoppe.

VERDRIATT AUK

Schrienermester Hiewwelspohn
harr en Handel maaket

un dobie dan Schialsken Schnaps
eekeleg trasaaket

un dann noch tauguerrerlest
Niemdullers 6uk drunken;

iewwer groute Nochternheut
konn heu nit meh prunken.

Ach deu aarmen Beine, deu
wollen nit burreiern,

all deu Tuine beudersietz
mochte heu proweiern,

dann de Wiag was viell te smaal
fiarr'en Hiewwelspohn,

jien un hiahr noh jeder Siet
dohn de Stellten gohn.

Ouk d'rbie dat iewweste Stock
woll en Deunst versieen,

dann de Ougen leuten iarrek
gaar nit recht bewieen.

Niu kahm 6uk Krakehlerie

rinn noch innen Magen,

un em Mester Hiewwelspohn
wor sou wiet de Kragen.

Schwankmotiv: Anthologie |, S. 276-277.
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»Niu héort awwer alles opp!"
fannte heu ahn te schengen,
,wellt deu beuen Surrten Schnaps
iarrek imme’t Liawen brengen.
Harr iek aarme Mann doch bléus
enne Surrte suapen.

Well ie auk wall foort verdriahn,
misserawelle Druapen!”

Rums, jetz i3 deu Schialske wier
eekeleg amme hiewen,

un deu jat dan Niemdllers

balle riuter driewen.

Bums, do if? deu Niemiillers
eekeleg amme Drangen,

well dan Schidlsken met Gewalt
iutem Maagen brengen.

LAwwer nee, verdriatt auk doch,
s6u kennt nit widdergohn!*

Un do jat de Hiewwelspohn
beue riuter dohn.

DEHASE

Opp Mariagebiuert, wo de Houmisse genk iut,
do komme en Spalken erliawen,

do deh manneger, kenn’e séuwat mool seuhn,
en blanken Dabhler fiar giawen.

AR de ganze Kiarkhuaf voll Luie swuart woor,
do kahm en Hasen te springen,

deu konn in dar gréuten Biesterie

keunen lutgank int Friee meh-fingen.

De Krinolienen in Méude noch wooren,

sOu wiet asse’'n Laagerfat gréut.

De Frauluie han met dan spaukegen Dingern
s6u mannegmool groute Nout.

Deu aarme Hase, van Angest geploget,

deu wul3te nit iut meh uninn

un sprank, imme sien Stimpken van Liawen te retten,
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fix unger séu’n Faatrock niu jien.

Dat Miaken, damme diet Rockelken hoor,
doh boigen galant siek fix;

de Haase saat unger'em Rocke gefangen,
sien Lidwen woor weert jetz meh nix.

En Jungen harr-dénn aarmen H[a]sen
verswingen niu duk seuhn.

Ganz ieleg kahm heu herbie te biasten,

dan Hasen ant Lechte te teuhn.

Heu sochte unger dam Roéckelken rimme,
sou einfach dat awwer nit genk,

bit datt heu unger dann viellen Beinen

deu richtegen riuter fenk.

Et Miaken doh kriesken, de Hase was stille —
do, endlek en Griepp, deu gereut,

heu harr dan Hasen amme Koppe erwisket,
et Knick ilhmme fix heu affsteut.

En Hurra, dat gaffte't, en schreckleg Hallou,
wo endlek de Hase erwisket. —

En anderen Daages wor irgend im Duarpe
en fetten Hasen oppdisket.

En Jaggersmann, en gierege Keerel,

deu harr 6uk vernuammen deu Saake.

In aller Hast tauer Pollezeu heu bast,

in wiutvollen Ddinen do spraak’e,

datt iihmme en swooren Hasen wehr stuahlen
un wiu de Fank wehr gelungen.

Dann viarr'et Gericht ziteiert uk woor,

deu richteg dan Hasen harr fungen.

Taum Tuigen inlatt dat Midken 6uk woor,

bie damme deu Jagd was affhallen.

Wo dét niumool ahn te kuieren fenk,

de Jagger woll riewwer do fallen.

»Et woor in miener eigenen Jagd,

do heww’ek alleine te jagen,

un damme iek hewwe Erlaubnis gafft,
damme kenn duk keun Doiker annen Kragen.”
De Richter deu lachere, darr’et schallerde hart,
hie was nix ahne te liusen.



Et Midken, de Junge sind fréuh heimegohn,

de Jagger voll- Wiut kahm te siusen.

Sou kann'et plaseierleke Jagden 6uk jiann,

sdugaar ohne Stricker un Scheuten.

Viell lustege Daage amme Johre 6uk sind,

me matt’se bloéus richteg geneuten. Vgl. Anthologie I, S. 208-210.

De AMBOR

Summerdaag i3 wunderschoine,
wann in Blaumen alles steiht,
wann de Sidahnen kloppet wehrt,
alles noh’en Wiesen geiht.

Slaa an Slaa in langen Riegeln
héuperwiese et Graas do liet,

un de Sunne feste schienet,
darr’et droige Heu dann jiet.
Kasper Haamer woll duk maggen
siene Wiese amme Bach,

oppem Ambol} siene Sidhne

fien gekloppet Slaag an Slaag.
Andern Muarren in aller Frogge
soll et Maggen Iof3 niu gohn,

un de Kasper jat et Sluacker

voll vam besten Asseg dohn.
Hullpe harr heu bie dar Arrwet,
Jungens iutem Duarpe twei,

deu 6uk geeren Spasse maakern
un dien Daag 6uk lachern spei.
An d'r Spitze van dan Maggers
genk de Kasper- stramm viaropp,
maggere, datt de Slaaen flougen,
un de Sweit em seip vamm Kopp,
bit opp einmool — jeh, wat i3 dat —
imme Grase, dick un swoor,
laggte do en gréuten Klumpen,
gleik em Ambol3 oppen Hoor.
,Holla“, doh de Kasper raupen,
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~heww en Ambol3 fungen gréut,
dat i doch ne spassege Saake,
te verwundern innen Dout.

Wiu deu kiemmet opp de Wiese
murren inn'et Graas te stohn,

un dreu Zintner deut’e wiegen,
diet deut iewwer’n Haut mie gohn.
Ennen iek t'rheime hewwe,

doch dat is ganz einerleu,

hewwe hie noch ennen fungen,
mie sind meuner seck8][niu sweu."
Un deu beuen Hellepers staunden
iewwer Kasper sienen Funk,
strunzern iewwern AmbofR feste,
datte Kasper kahm innen Swunk.
.Halt, diet matt beguaten wehren,
Kasper, riicke ennen riut.”

Un heu mochte drinn siek schicken,
soh['e] 6uk noch sbu brimmes iut.
Dreumool mochte nohstallt wehren
vamme Weierde dat Rezapt,
drunken jat de Kasper feste,

datt ganz roor woor et Konzapt.
Endlek niu de Middaag ahnkahm
un de Wiese deu woor aff,

toug de Kasper merrem Ambol3
opp d’r Kahr d'r Stroote raff.

,Frau, suih hie, en unwies Gliicke
heww’ek alt dien Muarren hat,
harr doch weu dien niggen AmboR
opp d’r Wiese innt Graas rinn satt.
Well'ne bie dan einen setten,

deu in miener Smitte steiht;
hewwe doch niu twei sdu Dinger,
jetz et arrwen biatter geiht.”

Unger harrtem, viellem Qualfiten
tobug heu int'r Smitte rinn.
,Duennerknall! séu doh heu reupen,
»,W0 mag wall mien Ambof3 sinn?"
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Dann an darr gewuanden Stiee
doh keun Ahnebold meh stohn.
Kasper fannte ahn te biewen,
iahmme doh en Lecht oppgohn.
,Hett'se mienen eigenen AmboR
sliepet in de Wiese mie,

un dann noch deu duieren Schnapse
alle suapen 6uk d'rbie.

Doch et hallp keun Lammenteiern,
wat gescheuhn i3, i3 gescheuhn.
Sellwer mocht’e sienen AmbofR
noch wier int'r Smitte teuhn.

Doch deu beuen guerren Hellpers,
Reue hett’'se kenne spiart,

datte se hann dan Smitten Kasper
merrem Ambol} s6u ahnschmiéart.

NE SWIENESLACHTERIE

Deu Bitisen hann en fetten Buarg
opp iarren Stalle lien,

dat was en Diehr, selR Zintner swoor,
me konn d'r ie fiar sien.

Et Speck, et Smalt, de Wilste duk,
de Schinken wooren opp

van all dar viargen Slachterie

un 6uk de hallewe Kopp.

Niu soll dann unse Buarg jetz drahn,
de Matzker wor bestallt.

Et was taum Slachten schoine Wiahr,
an fifteuhn Grade kalt.

Do niawer opp dam Stalle niu,

do wo deu Buarg loscheierde,

do snuarkere en Siuendiehr,

wat gaarnix siek scheneierde.

Dat was em driiddemool alt melk

un mochte’t als wier wehren.

Et harr bie siener Fiarkensuarre
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opp Eeren kenn Besweeren.

Et fraat met ganz tefriatnem Sinn
all lieg deu vollen Tria,

un will se recht gedulldeg was,

do kreig se keune Slia.

De Bitismen, ddme beue tau

deu Swienebiesters kahmen,

aat geeren guet, sleup geeren duk,
dat was sien Jo un Amen.

De Matzker kahm un wettere’t MeR3,
heu sochte sie ne Aakes;

de Bitismen imme Berre bleif

Un hellt siek unger Daakes.

,Goh, seuket die dat Swienediehr,
et liett do oppem Stalle.

Diu kanns et jou alt slachten frie,
iek kumme 6uk s6éu balle!”

Sou reup heu fix em Matzker tau
un kréup- wier in de Fiahren;

doch kreig heu siene Fiulheut noch
ganz eekeleg te spiaren.

De Matzker snappere sie en Swien
un mattelde’t te déue;

heu beuzer'me de Biusten aff

un alles woor im Loue.

Do krawwelde de Bilismen 6uk
siek lanksam iutem Berre,

doch kium soh heu deu Slachterie,
do frous heu nit, do swerre,

reup Mordmarrjou un Duennerwiahr:
,Hallt in met dienen Fillen!

Diu slachtes unse Siue jou,

hallt in imm’ Guarreswillen!”

De- Matzker harr dat falske Diehr
sie vamme Stalle krien

un statt dam fetten Buargesdiehr
dar Siue en Hals affsnien.

Ant Daageslechte kahm dat Malloier:
twidllv Fiarken woorn te huapen,
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do iss’et em Bilismen eiseg kalt

wall iewwern Puckel kruapen.

En Kunstiicke woor doch d'rbie,

van rechter Siet betrachtet:

harr triitteuhn Swiene deu Matzker doch
met ennem Stiecke slachtet.

DEU DREUMEDALLEN

Hannwillm in der Kniepe saat,
drank vamm Schiéalsken Klooren,
soh sdu ganz tefriahn iut,

dachte nit an mooren.

Un de Suarren dohen idhn
garnit viell bedricken,

harr heu doch in vielles lahrt
opp d’r Welt siek schicken.

Plotzlek genk de Stuawendiahr,
rinner kahm de Hannjurrn,

woll sie, will heu gréuten Duest,
looten ennen schiirren.

Harr heu all sien Liawen lank
geeren ennen drunken,

iR sbugaar alt mool vamm Stauhl
opp de Eere sunken.

Kium hann iarrek begruif3et niu
Hannwillm un Hannjirren,
genk et Prousten ouk alt lof3
un et Rinnerschurren.

Als wier genk de Stuawendiahr,
rinner kahm de Hannjoust;

deu leut 6uk en Schnaps nit stohn,
was en rechten Tauproust.
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Woor sien Kopp 6uk nit recht kloor,
doch voll Fissematéanten.

Heu harr opp d'r ganzen Welt

nit viel te beranten.

Van dan &nderen beuen wor
frondlek heu begruil3et.

Sien Geldsack harr mannegmool
fiar deu beuen builet.

Doch niu genk et Trochtern lof3
un et Swadroneiern;

imme Miulwerk konnen seu
niemals iarrek blammeiern.

Do opp einmool rutzkere
Hannwillem wat raffer
Diar'en Butzenbeinerlink,
heu wor paff un paffer.

Dann de Hannjurrn harr’et seuhn,
frogere fix: ,Wat iss’et?"

Un de Hannjoust, vidhrwitzvoll,
saggte: ,Hiahr, kumm wies’et!"

»Ach“, saggte de Hannwillm do,
Letilf ne Medalle,

de iek immehangen harr,

un deu kahm tau Falle.”

Do reupen deu einen twei:

,Wat sall se beduien?

Siegg, wo i deu dann fiar guet?"
So6u dohen se bruien.

Hannwillem entslout siek swor
alles opptedisken;

iahmme dohn deu einen twei
geeren ennen wisken.
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Doch heu mochte riut d’rmet,
hie hallp all keun Wiahren,
Suss kreig heu, dat wul3t'e wall,
allerhand te spiaren.

LAllsOu”, explizeierde heu,

,hie diesse Medalle

widhrt mie viell vamm’ Liewe aff,
Biette, Kloppe imm’ Stalle.

Hie, deu eilte Piarrekopp,

deu bedutt dan Briunen,

deu mie slaug de Hacken kuarrt
in ner boisen Liune.

Hie, deu Kopp, deu twedde niu,
deu bedutt dan Fahlen,

deu mie beit sehrnoh innein
mool de Heirenschaalen.

Endlek hie deu driidde dann
sprank futt merrem Rumpe,
darr'ek noh d'r Stroote floug,
laggte imme Kumpe.

Doch deu Jiude Steerenfeld,*
deu do iutem Hammken,

jatt mie deu Medalle gafft
vamm’ Rabiner Lammken.

Siet darr Tiet, darr iek deu driahe
Ummen Hals amm Bande,
sinn’ek siecker viar sbuwat

imme ganzen Lande.

Keuner jat van au sou wat,

do i3 opp verlooten.

J&, verwundert auk men bldus
iewwer- alle Mooten.”
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Doch de Hannjurrn, gaarnit fiuhl,
saggte: ,Eil3 de miene,

deu wiahrt noch viell meh mie aff
asse do de diene.

Miene Swiegermemme, deu
reit miek ann’en Ohren,
wann’ek owens heime kahm,
dicke van dam Klooren.

Ennes Daages harr se wier
recht diarrnein miek fiuset,
mie en Riiggen un en Kopp
eekeleg affliuset.

Do kahm iek noh Dullbiérg jien
oppem Schitzenfaste,

wo deu viellen Buden sind

un deu viellen Gaste.

Do stonk 6uk en Herrkules,
dan heff iek vertimmert;

dacht’ek doch, iek kloppere
de Memme viar'et Himmet.

,Opp se!' reup iek, ,feste dropp
opp deu alle Plunder!

Doch deu Mann biem Herrkules
frogere: ,Wat jetzunder?*

Do klérde iek dann Mann niu opp,
wat iek domet meunde,

reierde dam Herrkules

noch sé’'nn Stiicker teune.

,Halt!" reup do deu guerre Mann,
,kann en Root die sieen,

dat de Swiegermemme deut
niemools siek meh wieen."
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Heu kreig ne Medalle niu,
knipper’'se an ne Liene.

,Hoch dem Starken! droppe steiht,
seuht, hie il¥ de miene.

Ass’ek owens heime kahm,
weis’ek se dam Mensken,
saggte: ,Slefl3te noggemool miek,
jaRte dohn et Fronzken.

Dann guallt diek deu Swuarte foort,
malte Kuahlen foihren;

miek deut dann dien Ungliicke
iewwerhaupt nit stoiern.

,S6u, weu kann do jiegger ahn —
jieggen deu Medalle?*

Suiht deu Swiegermemme deu,
kruipet se in de Falle.”

~Wat!“ reup do de Hannj6ust niu,
soh iut ass’en Funken,

,Diu sel ei} de miene seuhn,
héorste opp met Prunken.

HafR diu alt mool Tahneweih
hie in dienem Liawen,

dann fiar deu Medalle hie
deheste alles jiawen.

Tweiendiarteg Tidhne alt
sind mie riuterbruaken,
Tahnepiene heww’ek hat
raff bit in de Schuacken.

AR de leRte glickleg futt
un verbie de Piene,

knuffte dann de Dokter mie
diesse an de Liene,
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saggte: ,Hie opp Ehrenwoort
kann’ek die verspridken:
briuke die imm Liawen nie
Tiahne iuttebriaken.

Wann diu deu Medalle drief3
alle Liawensdaage,

jialkte iewwer Tahneweih
niemools wier ne Klaage.'

Un van Sillwer is’'se schier,
seuht mool miene Swaare,
ganz pottswuart aff farwet se,
dat i guerre Waare.

Niemools heww'ek Tahneweih
siet dar Tiet wier krien.

Sou, niu ritt de Muiler opp,

nix meh konn'e sien.”

Wat", fenk do de Hannwillm ahn,
,weste uns blammeiern?

Wiu kann dienem lieggen Miul
Tahneweih passeiern?”

~Wat", priustere de Hannjoust lof3,
,diu met dienen Kracken,

diu maR, will se all verkofft,
sellwer passelacken.”

.Halld’et Miul'* de Hannjurrn reup,
Jiek hewwe de beste;

driahe iek deu, dann kiemmet mie
keumes an de Weste."

»Prohler diu!“ de Hannwillm reup,
»diene Swiegermemme

jaR diu lange iarrgert dout,

diu bif3 in der Klemme.*
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Un se schannten jien un hidhr,
kreigen iarrek amm’ Wickel,
kreil3ken, ald wann dempet wehrt
Winterdaag en Fickel.

Hannwillem, deu wor feste niu
in de Hacken peelt,

un an dichteg Bieterie

jiarr'et 6uk nit fehlt.

Slie3lek mocht’e I16upen noch
ass’en Kaarengiul;

de Medalle hallp hie nit,

nit dat gréute Miul.

Hannj6ust kreig de sienen 6uk
fest ant Miul gebroon,

datt heu woll van Tahneweih
van der Welt vergohn.

Einege Wuarteln, deu noch hann
innen Backen siaten,

deu sind riuterbiestert woren,

un heu harr sien Friaten.

Deu Medalle jat duk nit
unsen Hannjoust rettet;
in dar grouten Ballgerie
kreig heu 6uk sien Fettet.

Hann'se’me imm’ liwer doch
in de Nase bietten

un d'rbie en hallev Ohr
vamme Koppe rietten.

Un fiar lange Tiet deu dreu
eekleg sind blameiert,

hett de Macht van dann Medallen
niemools wier proweiert.
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ALLERHAND SAAKEN

Weu swuarte Kraggen witt well baden

un Unglticke bitt feuhl’ imme Laden

un dréugen an der Sunne Sneu

un maaken biem Ridhnen Heu

un Wind well innen Kasten spirren

un hingeres en Piad ahnschierren

un lidsen Floih opp ennen Houp

un unger’et Berre statt drinn kréup

un Kahlen will de Hoor affsnieen,

viell Dummes kamme dovan sieen. Vvgl. ohne Verfasser: Vial Dummes 1927.

WEU IR HEU?

Heu iR wahn gesocht, heu i3 slecht te fingen,

de Finger wehrt d’rnoh lecket alR noh’n seutestargbn.
Heu i3 licht oppen Beinen, besonders hingenrimme,
weu enen kitt, gaffte en anderen driimme.

Hett Jouseip met Namen, iut Egipten heu stammet,
jatt mannegem Riggen un Beine alt verschrammet,
iR aarem al3 de Wiag un baarfaut asse’'ne Goéus,
sien Lidwen versleit heu imme Hiemmede blous.

Weu enen bl6us jatt, deu jatt alt genaug,

heu flauket un krasset un imme siek slaug.
Imme Hiemmel vannen Diehrs, do iss’e et eil3te,
heu wehrt dout friemmelt, dét is eus, dat weildte.

En grotter Diehr wehr geeren heu woren,

doch jatt’e keunen Steert, keune Strieken un Ohren.
Merrem Stachel heu bremset, wann’e em Beine rafietf
siiss tebrek’e et Knick, un dann wehr’e- verfutsket.

Heu is wall en Huisdiehr, doch nie stuawenreune.
lek gloiwe, in RuR3land do sind niemools keune.
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Heu schugget keun Alter un 6uk keun Geslecht,
wo heu dichteg watt finget, do iss’et me recht.

Weu viell d’rvan jatt, deu wehrt niemools fréuh,
iek gloiwe, dat Dierken dat iss’en —.

STIEWWENNEGEKOST

Riewekauken, Duennerwiahr, jo, deu smaaket echte,
wann se backen knuspereg un 6uk suss terechte.
Stiewen Brie van Hawermiahl, dicke asse Kleuster,
fiar Heidhackers iss’et wat, 6uk fiar hduge Geuster
Tuffeln, guet in Fett gebroon, stoppet unsen Magen,
sind fiar gréute Luie guet, 6uk fiar kleune Blaagen
Heuleweskauken, fett un stiev, deu sind 6uk tekieriu
stoppet uns dat hungerge Liev, latt 6uk guet idsteiken.
Ruggestlcker, grout un dick, sind nit te verachten,
Schinkenspeck un Egger dropp, matt me wahn oppt{esmch
Gurken, Ziepeln un Zallot briuket nit viell Fuier,

sliss wat hoort alltiet d'rbie, wann’et sall halleaier.
Muahren un 6uk larreften i3 en echt Geéte.

Broon d’rbie vam Ringe dann, i en schoin Gefrate,
Groutebduhnen, dicken Speck, gaarnit te verachten,
doch dreuveirdel vamme Johr kamme eil3 dropp schieach
Junge Hahnen, briun gebroon, is wat fiar de Tunge,
un en Druapen Wien d’rbie kiemmet me te Swunge.
Bullten, ni, et iR ne Kost, nit fiarr all deu Luie,

wiel de Triiffeln oppsocht wehrt meiste Tiet diareSu
Sliel3lek de Zellereisallot, geeren wehrt heu jidtte

un en saftegen Siuerbroon, deu geiht duk te Hiarten
Kallewerbroon is 6uk ganz guet un dann 6uk ne &rall
Swienebroon ne Roreteit, guet opp alle Falle.
Eggerkauken sou la la, iR en Friedaasiaten,

Kuikelbrr, nett eingemaaket, nit d’'rbie vergiaten.
Hasenpiapper, Gousekleun — biatter noch gebroon —
smaaket Hasen, Goise dann, wann se sind geroon.
Zienfleil3 un Fual3kestuig, Snidle, misserawel

Luie kemme dout bléus sloon, nix fiar unsen Snaawel
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Rouebeiten, Kollerrawen iR fiar uns nie wat,

un de Kdchin, deu et stellet, kemme kloppen platt.
Liuter guerre, rechte Kost stoppet uns en Magen,
i3 fiar all deu Luie guet, grout’ un kleune Blaagen

TAHNEWEMH

Trine harr Tahneweih un slout siek in,
stundenlank mochte gebdllket sinn.

Met Hangen un Beinen wor Umme siek slaan,
un allerhand Wahnheuten stallte iatt ahn.

Et duennerde opp’en Kiffers un trummelde opp’erk&is

un woll sienem Mann séugaar ennen wisken.
De Backen wooren ass’en Kieggelklof3 rund,

bit opp de Tiahne was alles gesund.

Do diar deu wahne Bollekerie

ganz ielleg de Nowerske kahm herbie.

~Wat i3 lof3? Jatt weu en Finger tebruaken?
Odder iut Verseuhn ne Fuarke met sluoken?

Et wehrt jou ne Reererie affhallen

un dann dat Trummeln un Rimmeknallen,

do well’ek doch mool hédren un fixe tauseuhn,
wat bie au i3 figar en Ungliick gescheuhn.”

.Et Trine jatt Weihdaag in beuen Backen,

et reupet, datt Riwwen un Swaaren daut kraaken.
Dat Tahneweih matt doch sinn ne Piene,

all wamme imm’' Béume henk an d'r Liene!”
So6u meunde de Vatter un frogere fort,

off seu van keunem Middel harr hoort.

,Dat hewwe’ek — en Middel, wat billeg un guet,
et helpet un wehr 6uk alt alles kaputt.

lek well au deu Saake hoorkleun verroon,

doch morr ie dropp achten, wiu alles matt gohn.”
Et Trine wor dann herbieziteiert

un iahmme alles ganz fin explizeiert:

Imme twiéllev luer noh’'m Kidarkhuawwe dengeln
et-nachts un seuken en Naal innen Strengeln,
Dann diichteg innen Tidhnen rimme d’rmet purren,

97



un foort h6ort opp deu Biesters te knurren.
,Déat dau’ek, un wann’ek d'rbie bliewe lieen,

un gliek diesse Nacht!“ doh et Triene do sieen.
De Nowerske saggte: ,Et sall wall geroon.
Doch niu bit mooren, matt heime jetz gohn.”
Et Trine konn affwahren kium de Tiet,

bit datt de luer nachts kahm s6u wiet.

Un ass’et endlek twiéllev luer dann woren,
gesocht wor en Naal do un fungen en swooren.
Un opp’em Kiarkhuawwe hinger d'r Hecke
wor purret un stidken in jeder Ecke,

met ddm Naale un rouert in d'r Miule,

em Trine toug iewwern Riggen ne Schiule.

Et Tahneweih woll garriut nit verswingen,

em Trinen de Ohren dohn siusen un singen.
Nee, biatter et Tahneweih- sieker nit woor,
blous sliemmer, dat wor em Trine jetz kloor.
Trotz allem Roieren, Purren un Stiaken

de Tahnpiene leut sie et Knick nit tebriaken.
Noh heime mochte et Trine wier gohn

un woll niu Steuhle un Banke kuarrt sloon.

De Vatter jatt do fiar iatt awwer saggt:

.Deu Saake deu wehrt doch eil3 anders iewwerlaggt.
Goh jien un quase de Nowerske aff,

deu die met dam Naale dan Root jatt gafft.
Van anderen Saaken do bliel3te mie van,

de Nowerske amme Slawickel krigg rahn!*

Et Trintken leut sie duk slieRlek heuten,

van Wiut un van Piene doh’et Tranen vergeuten.
Bit &nderen Muarren de Nowerske kahm.

Et Trine sie deu amme Koppe foort nahm

Un siusere dar Frau in enner Wiut

de besten twei Backentidhne iut.

Deu wiahrde siek 6uk un bruchte de Fiust,
slaug em Trine fidr'en Kopp en dicken Kniust
un dann woren de Backen feste verpeelt,

dat Middel dat jatt sienen Zweck nit verfehlt:
dreu Hoggers van Tidhnen deu flougen doriut,
gekeuhlt was hie beuen de griawweste Wiut.
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Oppeinmool reupet Trine: ,Ach harrjeh,

iek hewwe verdummt kenne Tahneweih meh!*

Deu kranken Tidhne wooren in dar Slacht

diar ennen Slaag iut'em Miule riut bracht;

diet Kloppen wor met Erfolg doch kroint,

nu deu beuen Wiewer hatt iarrek nohiahr wier vénstoi
Do reup de Vatter un slaug opp’en Dil3:

,Diet et beste Middel fiar Tahnweih i!

Dann Hillepe gierr'et in allen Saaken,

me matt men bléus de Richtege raaken.”

DE WALLFAHRT

Stoffel genk met siener Frau noh Wallmereg.
Beue wollen diichteg bian,

draapen ungerwias noch viell Luie ahn,
wooren iewwerhidhr tefrian.

De Pastduer iut'em Duarpe deu woor- 6uk d'rbie.
Viar iadhmme genk em Stoffel siene Frau,

un deu biarre niu ganz foérchterlek;

de Past6uer deu hoor tau.

Do opp einmool kahm ne Schiule Rian te teuhn;
doch de Schirme wooren roor.

Stoffels Frau sie fix te hellpen wul3te,

toug en Rock sie iewwer Kopp un Hoor.

Doch statt bldus en lewwerrock te packen,
wor de Ungeste raaket met,

Un et Hiemmed, do taum Viahrschien kahm,
blenkere ganz witt un nett.

De Pastduer in twei langen Spriingen

bast am Stoffel siener Frau verbie;

in dam LAupen saggt’e ieleg noch fiar seu:
.Frau, et kloort siek hingen opp d'rbie!”
Stoffel siene Frau deu nuckere amme Koppe,
meunde: ,Et Ridnen dat leut noh”,

lummerde am Himmeken widder,

met Vergneugen dat de Stoffel soh.

Endlek wor’et hingenriimme doch wat kauhle.
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Umme opp’en Grund te seuhn,

wor mool taufeuhlt — un im Ougenblicke

doh seu fix en Rock vam Koppe teuhn.

LAlle Stoffel!” fannte seu dann an te bollken,

,biste dull, diu alle Sock?

Datt iek harr, kanns diu mie sien,

packet met em Ungerrock!"

Stoffel glinsere ganz tefrian un saggte:

.Weit iek, wat diu luawet halR?

Amme Hiemmede noh Wallmereg te biesen

maket sieker wahnen Spal!”

,uUn ie, Pastouer, latt miek 6uk, miek aarmen Menske
amme Hiemmede sou widder gohn?"

»Et kloort siek opp, heww iek doch saggt.

le nuckere joh, ie herr’et jou- verstohn.”

Stoffel maakere met siener Frau nohiar

niemools wier ne Wallfahrt met.

Un de Frau bleif leuwer 6uk t'rheime,

harr se krien doch iarre Fett. Vgl. Biirger 2013, S. 61.

NE JAGDGESCHICHTE

Deu Deupen Fritz, deu Langen Franz
woorn amme Tuffeln grawen,
vertallten iarrk sbu manchen Witz,

et wooren lustege Knawen.

Ouk Jagdgeschichten — kunterbunt —
deu woren oppgedisket:

wiu manneg Hasken fangen was,

wiu manneg Reih erwisket.

,Fritz!“ reup de Franz opp einmool do,
,wat kiemmet do te I6upen?

En lllebutten, gréut un swoor,

leut deu siek wall nit kbupen?

Harr iek en Puister bléus tauer Hand!“,
s6u meunde heu verdruaten,

»noch eeger, datt weu dachte drahn,
harr iek dat Diehr mie schuaten.”
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Nit wiet d’rvan en Schussewiag
un drunger en Kanool,

de lllebutte rinner sprank,

heu siek verstidken woll.

,Diu Fritz, kumm hiahr!" reup do de Franz,

.brenk dienen Méppel met,

un wie — sal seuhn — in kuarrter Tiet
en lllebutten hett!

lek halle ungen viar't Kanool

en lieggen Sack wiet opp,

van uawen rinner hisses diu

dann dienen Moppel dropp.

Heww' iek dat Diehr im Sacke eif3,
kapittelt iss’et fix.

Rinn matt'e, anders geihr’et nit,

te flichten jierr’et nix."

De Fritz soh dat 6uk foortens in,
kahm ieleg dann herbie,

et Ruieken amm’ Kreps heu kreig,
lo3 genk de Hisserie.

De Franz met sienem Sacke, dan
hellt heu viar dat Kanool,

em lllebutten hisset wor

de Mopps ant Kammisool.

.Hurra!“ reup Franz opp einmool do,
~iek hewwe’'ne imme Sacke,

en lllebutten, grout un swoor,
kuarrten Prozald iek maake."

Ein, twei, karrbumms, men feste dropp,
doh viar de Welt heu peelen

dan Sack met wat Labandegs drinn,
an nix leut heu et fehlen.

»Heu il kaputt, i miausedout,
schirr diu dan Sack men iut!*

Doch Hiemmel joh, wat was dann dat,
wat brottelde do riut?

En Illebutten wass’et nitt,

de Moppel wass’et jou,

deu do was imme’t Lidwen kummen,
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deu idwend noch sou fréuh.

De Fritz deu soh en Franz niu ahn,
de Franz soh ahn en Fritz,

ganz flnzleg hett se lachet dann
opp s6u’en Jagerwitz.

Begrawen dohn se’t Ruieken,
inschrawwen opp’et Feld,

darrweil de lllebutte fréuh

sien Liawen fril3 behallt.

NE LUSTEGEHOCHTIETSFIER

Deu Spitzen Fritz woll Hochtiet hallen,
Do larre heu viell Luie in.

De Kattenkoppe dohen knallen,

un alles téug noh'r Kiarke jien.

De Vedder Groutdurst imme Fracke,

et Angestroier opp’em Kopp.

Ganz fierlek was fiar idhn deu Saake,
heu froggere siek alt lange dropp.

Et Drinken woor et allerbeste,

ganz mesterlek verstonk heu dat.

Heu was de Siupiut imme Neste,

wenn frie heu men et Siupen jatt.

Niu tau dierr schoinen Hochtietsfier
genk heu s6u recht plaseierlek jien,
geslachtet wor séu manneg Diehr,
gedrunken matt 6uk feste sinn.
Drimme eildmool in de Weiertskopp kriupen,
taum Ahnfank mocht’'e en Starken hen.
Heu fante feste an te siupen,

sou’n Stucker teuhne, twidllewene men.
Do kahm deu Fibhgers Hannes rinner,
deu leut dat Tuig niu duk nit stohn;

do hett deu beuen Menskenkinger

ne Unmasse dorinner dohn.

Se bleiwen hangen, bleiwen piaken,
se dranken, swammern fest dropp Iof3,

102



bit darre’me reup en Hochtietsmiéken:
,Diu doch taur Hochtiet kummen sof3!"
,Ha sou, dien Daag wehrt Hochtiet maaket,
do iss’et awwer houge Tiet.

Niu ganz fien siek tehdupe packet,

Guatt Dank, de Wiag deu i3 nit wiet.”

Heu lummerde d’r Stroote raff,

fank richteg 6uk et Hochtietshius.

,Jetz mie mool wat viar'en Snaawel schaff,
well lidwen niu in Sius un Brius.

Jatt mie mool eil3 en grouten Kimmel,

heww' dien Daag noch keunen Druapen seuhn!”

So6u dimmelde deu gréute Limmel,
doh feste int d’r Pulle teuhn.

»Niu foihert opp dat guerre laten,
gehdoreg viell, dat well'ek henn.

Et Drinken 6uk nit te vergiaten,

wo mag deu guerre Schnaps wall sinn?*
En grouten Kump voll fetter Zoppe,

dan kreig de Groutdurst vidhrgesatt.
Heu nuckere met sienem Koppe:

,Nee, wat me alles sliuken matt.“

De Schnaps doh sine Wirkunk niu,

rund imme Grdutdurst alles genk.

Heu haffte steiv siek opp, un wiu

de Miule an te fiepen fenk,

d'r Diahr riut woll’e fixe stidtten,

doch harr’e’t Finster snappet sie.

Harr heu dan viellen Schnaps nit giatten,
kann doch passeiern séuwatt nie.

Sou flbug heu niu imm’ gréuten Buagen —
karrbaaftig — opp de Stroote riut.

Et Gliicke wasse’me noch gewuagen,
heu steut sie men dreu Tidhne iut.

Em Hiuse rinn wor heu wier sliepet,

en Taller Zoppe vidahrgesatt.

O Groéutdurst, wat de Vuiele piepet:
Schoin iss’et, wann iarrek twei bestatt!
De Zoppe wor dorinner sluwwert,
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int Berre wor heu stoppet dann.
Ne Tietlank jatte rimme bluwwert,
dann fannte an te snuarrken ahn.

Wo niu sou twiallev luer kahmen,

de Gaste dohen heime gohn,

twei tisker do en Groutdurst nahmen
un herren’ne in sien Hius rinn dohn. —
Blous einmool Schnaps un tweimool Zoppe
harr heu met van d'r Hochtiet krien,
dreu Tidhne futt, en Luack amm’ Koppe,
do komme noch van Gliicke sien? —
Wann spater mool de Reden kahmen
opp dat séu schoine Hochtietsfast,

en anderen Wiag de Ougen nahmen,
heu saggte: ,Et sall schoin sinn wiast.”

DE KALANDER

Jirren harr en Kalander kofft,
datt heu nit verkahm

inn’en Daagen vamme Johr,
et Wiahr heu 6uk driut nahm.

.Mooren jierr'et Sunnenschien®,
ennes Daags heu saggte.
Gangz tefrian iewwerhiahr,
Jurrn siek sloopen laggte.

Andern Daages plasterde't.
forchterlek vamm’ Hiawen.
Jurren sien Kalander harr
wicket ganz d’'rniawen.

,Ne, met die i3 nit viell lof3,
doch iek well't affwahren,
deu fief Grosken Sillwergeld
harr'ek mie konnt sparen.”

.Mooren jierr'et Ridenwidhr",
saggte de Kalander.
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Andern Daags was Sunnenschien;
-Wahr, diu Rackerbander!*

jatt de Jurren fiar siek saggt,
soh iut ganz bedruggt.
Leugen de Kalander doh,
leugen al3 gedrucht.

Sunndaag Kiarmisse:-if3,
do tdug heu herviar

en Kalander, nohteseuhn,
off wall wehr guet Wiahr.

Richteg, Welt voll Sunnenschien
woor verheuten do,

doch de Hiawe deu soh iut
garnit recht noh bloo.

Druapen ass’en Dahler grout,
packfahmlange Strange,
darr'et Waater drippelde
diar'en Daak un Wéange.

Sou’en Rién woor lange Tiet
rafferschutt nit woren,

un de Jurren krassere siek
diichteg hinger’en Ohren.

Heu jatt dann Kalander do
feste eilR affdaaket:

,Déat i} fiar dat schoine Wiahr,
wat diu sou jaR raaket!"

Dann henk heu dat Leugenbauk
opp, opp sienem Tiune:

,S0u, niu kannste sellwer seuhn,
warr'et Wiabhr fiar Liune!"

Zieppelnaat henk deu niu do,
vamme Rian gedofft.
Niemools jatt de Jirren wier
en Kalander Kofft.
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AMM’ DRIUDENSTEINE

Golden vergloggert et Owendréut,
lanksam lustert de Wind

inn’en Kronen van urallen Euken,

deu amme Driudensteine sind.

Deup iut'en Griingen stieget de Niewwel
ganz gespansteg heropp.

Einzelne Kréaggen fleuget noch rimme,
seuket en Nachtplatz iarrek opp.
Gruesseleg Duister unger en Boimen,
Schiuwiut deu tuiht noh d'r Jagd,

reupet sbu heiser, fluiget sbu sachte,
meldet deu kummende Nacht.

Do niu van- wieden wat fiar Gedoinze
schallert diarr nachtlegen Wald?
Lanksam, doch drinkleg reupet ne- Stemme,
deu iut'em Huarne erschallt.

Swuarte Gestalten husket diarr’'t Duister,
unheimlek seuht se iarrk ahn;

alle niu teuht noh enner Richtunk,

weu deut deu in wall all lahn?

Do dann opp einmool unger'ner Euke
blitzet en Fuierstrohl opp,

in langen Riegen teuht starke Manner
alle noh’m Druidensteine ropp.

Do opp dam Steine lodert en Fuier,
diarrlechtet schiuereg de Nacht,

dumpes Gemurmel doint int déan Schaaren,
deu hie tehdupe- sind traggt.

Do amme Steine, lockendiarrflochten,
geklett in sneuwittes Gewand,

steiht do ne Fraue, funkelnden Ouges,
Kruider un Wiehréuk tauer Hand.

Do triett hervidhr, Diehrfell imm’hangen,
en Mann met gebeutendem Blick,

Umme te frogen, imme te wieten
kummender Slachten Geschick.

Stier in de Flammen suiht niu deu Jungfrau:
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.Wat iek die kiinden hie dau,

stark sie, o, Krieger, dann warr iek kiinde,
brenget keun Gliicke die tau.

Friemmere Volker seuh iek diarstrieken
Bidarge un Diéahler hie all.

Viellen van Dienen, deu die hellpet,
kummet vamm’ Figgend taum- Fall.
Flichtegen Fautes seuh iek diek wieken,
looten, wat heuleg die woor,

friemmeren Priestern, friemmeren Gléuwen
looten maR diu, wat die hoor.” —

Dump droiht de Waffen, dump sind de Stemmen

vann dann Versammelten all;

doch do opp einmol — ganz in der N66chte —
gellenden Hiarrnergeschall.

Rinks van- nen Hoihen stlirmet in Scharen
Figgend opp Figgend heran.

Dann all te lange hett hie verwielet,

deu nit an Verroot dachten ahn.

Unger dann Kriegers, deu hie versammelt
nachts amme Driudenstein wooren,
wooren twei falske, sliemme Verroters,
deu annen Gallgen rahn hooren.

Se hann en Figgend guet ungerrichtet,
Brauer un Heime verroon,

blbus Umme einege kleune Geldstlicke
hett se sbu Smeeleges dohn.

De eif3ten Strohlen kummender Sunne
sohen wat Grauseges ahn:

dicht amme Steine, kemfend alR Loiwen,
starv hie sdu manneger Mann.

Starwen fiar Heime, starwen fiar Gléuwen,
starwen fiar Kinger un Frau,

mannegen decket — sehrnoh en Kind noch —
jetz hie de Eere alt tau. —

Do6ch 6uk de Figgend mochte drahn gloiwen,
mannegen draap hie de Dout,
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manneger hie sien frif3 junge Liawen
frouh amme Muarren besléut.

Ouk deu Verraters draap iarre Léuhn hie:
fiar seu wor fungen en Topp,

an dicken Strikren faste gebungen,
wooren se hangen hie opp.

Einer alleine deu konn entwieken

vann dann amm’ Driudenstein all.
lamme was wicket te iewwerlidwen,

wiu kahm de Frieheut te Fall.
Flichtegen Fautes jatt heu diarwandert,
Hiarte voll Leid un voll Graam,
mannege Lander, bit heu im Alter
Do6upe un Gléuwen ahnnahm. —

Néachtlegerwiese amm’ Druidensteine
unger damm Eukenb6um alt

tauer twialften Stunde manngmool erschient hie
ne swuarte, geboggte Gestalt.

Eine alleine leut siek nit boigen,

hell iarren Gléuwen trui fast.

Seu, deu hie opfert, seu, deu hie wicket,
seu i3 deu nachtlege Gast. —

Doch 6uk verswungen i3 deu dann sliel3lek,
Stein un de Béum folgeren- noh;

blbus noch de Sage is hingerbliewen,

wat hie imm’ Alter geschah.

DEU AMME WIAGE STIARWET

Keune Woore konnd’et sien,

keun Gedanke harr'et daggt*, *dacht
darr iek miene allen Daage
opp d'r Stroote tau harr braggt*. *bracht

Miene Mutter un mien Vatter
wooren Luie ohne Fehl.
Wann iek anders sell behaupten,
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iek de Ehre iahn’ affstehl.

An Ermahnunk, 6uk an Stroofe
hett'se’t fehlen looten nit.

Doch de Leichtsinn harr miek- packet,
miek in siene Klootern Kitt.

Un al’ eil begrawen wooren
miene leuwen Ellern, do

woor de Welt mie viell te enge,
alles iek fiar Spafl ahnsoh.

In Gesellschaft loRer Vuiele
lahr'ek Spiel un Siupen flott,

bit datt de Moneten alle,

un iek noh d'r Stroote stott.
Wiewesluie — slechte Rasse —
téugen miek diarr deupen Dreck,
mannegen Owend kreig iek feste
miene schoinste Priliggel weck.
Endlek wor van Hius te Hiuse
biarrelt immen Stiicke Brout,
nachts dann imme Schussegrawen
heww'ek wiinsket mie’en Dout.
Einmool woor’ek duk erwisket,

al3 geschoh ne Stidhlerie,

un innt Luak wor iek mool stoppet
imm Verdacht van Hiahlerie.
Liusebengels — Tuchthausmarke —
harr iek tauer Gesellschaft oft,
manneger jatt imm’ Waatergrawen
amme Enge siek versofft.

Niu stoh iek in allen Daagen

ganz verlooten opp der Welt,

ohne Ehre, ohne Frénge,

ohne Ahnseuhn, ohne Geld.

Harr iek hoort opp miene Ellern,
harr iek hoort opp idhrren Root,
harr iek Trui un Gléuwen hallen,
driewen nix met lewwermoot,

harr iek Arrwet socht te fingen,

dat was keune gréute Kunst,
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stonk iek an der Sunne sieker,
wehr et Lidwen mie ne Gunst.

Sou- stidrv iek amm’ Wiagsesrande,
keune Seile kimmert déat.

Sou starv iek van Nout geplooget,
alles miek imm’ Stieke latt.

Jungens, héort opp deu Geschichte,

deu de Lichtsinn hie deut kund.

Heu zertrimmert au et Liawen,

maaket au de Harten wund.

Hoo6rt opp Eltern iahrre Woore,

deu et guet doch met au meunt,

dat in auen allen Daagen

noh de Huapenunge greunt. Vgl. thematisch: Koch 1929, S. 74.

OKTOBERSUNNDAAG

Funkelnden Riep liett opp allen Wieesen,
strohlend steiht de Sunne opp,

schicket deu roitleken Strohlen uns tau
iewwer dan ndgesten Biargeskopp,

fullet met glenzendem Lechte de Waller,
liett opp de Feller en goldegen Glanz.
Ganz sachte Liftkes kummet te waggen,
van Klockendo6inen diarbiewet ganz.

Bunt sind de Blaar an allen Boimen,

bunt sind de lesten Blaumen 6uk all.

Ganz verlooten steiht do noch ne Rduse,
strogget deu duftenden Blaar- all taum Fall.

lut Kuappergewande do lechtet de Biaren
vamm Keil3enbdume, fiar Vuiele gespart,
de Druiwen van Sleien, in dunkelen Farwen
van Heckenrbusen, ganz roitlek un zart.
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An Hecken un Tuinen in siedenen Netzen,

van Spinnen ganz kinstleg gewidwet bie Nacht;
de Riep jatt siek fangen un glitzert un blenket,
bit diarr de Sunne taum Smelten gebracht.

Diarmisket met Greun van Dannen un Kiefern,
diarflochten met Farwen imm’ buntesten Ddun
van allen Bisken un Boimen d'rtiisker —
besuih die de Biarge, diu finges dien Léuhn.

Doch kuart wehrt de Daage in langen Riegeln,
amm’ Hidwen noh Siden de liergoise* teuht.
Noch einege Daage, noch einege Wiaken,

in witten Kleie de Welt ie dann seuht.

Oktobersunndaag voll Sunne un Farwen,
Oktobersunndaag voll Rugge un Lecht,
Oktobersunndaag imm’ menslegen Liawen,

weu liawet un- striawet noh Pflicht un noh Recht.

DE KLOCKEN T'RHEIME

Lieblege Klange, hbuge vamm Tduern,

deu uns von Jugend opp all sind s6u leuv,
Klocken t'rheime, ganz merrem Hiarten
sinn ie verwassen, auk roiwert keun Deuv.
En Stlicke van heime sinn ie uns allen,

met unsen Leuden un Freuden vertraut.
Wann ie uns reupet, wann ie uns mahnet,
feuhlet et Hiarte iut au jeden Laut. —
Muarrens et eiste, wann ie uns wecket,

hell aue Stemmen taum Ave erdoint,
middaas vamm’ Acker raupet uns heime,
owends ie uns noch de Stunden verschoint.
Sunndaas un Alldaas met fierleken Klangen,
reupet tauer Kiarke, latt dringend uns in,
brenget uns allen, wann ie erklinget,
froihleg Gefeuhl in de Hiarten dann rinn.

*Irrgénse; Kranich@
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Ousterklocken wecket taum Lidwen,
Pinkestklocken sollt schaffen uns Maut,
Kristdaasgeluie wecket de Hiarten,

sind Kleun’ un Gréuten séu kindleg- vertraut.
Blous opp Karfriedaag triuert ie alle

Umme dann, deu uns et Liawen errank,

deu fiar uns liawet, deu fidr uns striawet,

un deu sdugaar inn’et Graav- fiar uns sank.
Deupernste Klange, klaagende Doine

maaket uns kund, wann taur Rugge weu geiht,
raupet te Hillpe helpende Mensken,

wann in vertidhrenden Flammen watt steiht.
Lieblege Wiesen singet ie froihleg,

wann iarrk tweitruileg et Lidwen ahnbahnt;
reupet taum Danke, wann volle Schuiern

alle em Giawer taum Danke uns mahnt.
Klocken t'rheime, siarret die liuter,

wiu Stund’ opp Stunde vamm’ Liawen vergeiht,
lutt die s6u froihleg, lutt die sbu triuereg,

bitt opp’em Graawe en Kruize die steiht.

DOUDESFAHRTEN

Et soll ne Briigge bugget wehren

in Heireke* iewwer de Ruhr. *Herdecke
De Platz woor lange iut alt seuhn

in wier, breier Flur;

taur harter, kalter Wintertiet

et Wiark ahnfangen woor.

De Mester, deu errichten woll

diet Wiark tau siener Ehr,

tauer Hand harr heu ses Breuers noch,
datt alles richteg wehr.

De Plan was fix un farreg niu

bit inn'et kleunste Moot;

de Grundstein tau dam gréuten Wiark
deu laggte alt peroot.

Opp Krisdaag Umme de Vespertiet
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woor heu tauer Briigge laggt;

datt sbu wat jieggen Guatt versteut,
wor widder nit bedacht.

Ermahnet was de Mester wall,
sOuwat te ungerlooten.

»lek gloiwe an s6uwat nit meh!"

reup deu ganz iutgelooten.

Un siene Breuers met d'rbie
saggten: ,Et sall gelingen,

latt ie deu frommen Luie doch

fiar iarrek de Vesper singen.*

De Grundstein wor duk richteg laggt
te Krisdaag in d’r Vesper,

viell Arbeutsluie sohen tau,

se stongen imme’n Mester.

En duchtegen Drunk tauer guerrerlest
mochte noch nuammen wehren,
vergiaten hann’se alltemool

dien Daag en Guatt te ehren. —

De Briiggenbuggerie genk lof3,

de Pielers woren senket,

ganz riggelek et Waater flout,

et lis jatt droppe blenket.

De Pielers wossen jeden Daag
vamm’ Grunge tauem Lechten,

de Mester iewwerall jetz woor,

soh liuter noh’em Rechten.

Do ennes Daages — de Sneu genk aff,
iut Siden waarme Winge,

et lis tebal3t, quoll int'r Hoih,

lo3 wooren all deu Springe.

En waarmen Rian vamm’ Hiemmel-fell
opp deu versniggede Eere.

De Ruhr deu steig, et lis kahm ahn,
et satt siek in de Quere,

un viar dann Pielers, grout un swoor,
do doh siek alles stiuken.

Umme Hiillepe de Mester reup,

heu konner hie viell briuken.
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Met ennem Brauer stonk heu do
ganz hdéuge oppem Pieler,

rund tmme beue et Waater swoll
in Massen wild un willer.

Do — ennen Stout — et Driefiis kahm
met schrecklegen Gewalten.
Verswungen i3 de Pieler do,
verswungen deu Gestalten,

deu héuge opp damm’ Muierwiark
iarrk oppstallt hann taum Retten,
deu iarren Willen Guatt taum Trotz
dohen entjieggen setten.
Versunken sind deu beuen do

in iiseg kallen Wellen.

Datt einer harr se wier je-seuhn,
kenn Menske kann't vertellen.

Dat balle ganz zerstoierde Wiark
deu andern Breuers nahmen

in Ahngriep niu, un met Geduld

se lanksam widder kahmen.

De Pielers stongen endlek wier

an idhrrem viargen Platze,

de Buagen wollwet iarrk alt rund,
in langer Spannunk statt se.

Deu dridde un deu veierte Brauer,
et Buggen recht te foihren,

opp damm Geriiste stongen seu,
diarr nix leuten iarrk stoieren.

Do ennen Krach, dann ennen Schreu —
en Buagen kahm int Wanken,

un drunger deu Breuers dann

niu inten Flauten sanken,
verdrunken, schreckleg taugericht
van zintnerswooren Steinen.

Keun Ouge jatt se je wier seuhn
afll ouk deu beuen einen.

Van siewen Breuers jetz noch dreu,
deu wooren amme Liawen,
verstocket awwer dohen deu
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opp guerren Root nix giawen.

Un widder an der Brliigge wor

met friskem Maue bugget,

un saggt hett noch deu lesten dreu:
»Vie bléul® opp uns vertrugget!"

De Buagen jetz in stolzem Swunk
van Piel’ te Pieler sprangen,

an ungeheurem Kraane soh

me swoore Blécke- hangen.

Deu fiefte un deu seste Brauer,
gewarnt diarr dat Unglucke,

buarr'et Waater kahmen niemools meh,
doch — iss’et Schicksalstlicke?

Deu stark gewalt'ge, groute Kraan —
siiss draggt'e alle Lasten —

do unger beu’'n Breuers stongen,

al3 all deu Kieen balRdten.

En swooren Block, van Sandstein rout,
teuhn Mann konnen dann nit hiewen,
fell strack raff opp deu beuen jien,
deu fortens dout sind bliewen,
inneindrucht tauer Unkenntlegkeut,
off einer odder andere.

Tauraupen isse’ne woren nit:

.Maak feereg diek un wandre!"
Alleine van dann siewenen i3

noch ennen iewwereg bliewen,

deu jatt taum Trotze sienes Guatts
et Buggen widder driewen.

Doch lachen-jarr'ne keumes seuhn;
en duister Ahngesichte

dat draggt’e alletiet tauer Schau,

de Rugge woor te nichte.

De Sloop et nachts van iahmme weik,
heu schuggere de Sunne,
verachtere de ganze Welt

in sienes Hidrtensgrunge.

De Arrwet an darr Brligge genk

in allem liwer widder,
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in kuarrter Tiet se farreg woor,

men bldus bit opp’et Gitter.

An ennem heiten Summerdaag —

de Sunne brannte vamm’ Hiawen —
de Wolken tiirmen swuart iarrk opp —
erstuarwen wass’et Liawen.
Blieswoor de Luft, erdriickend heit,
keun Luftken doh siek wien,

de Arrwet opp’en Fellern bleif

al3 ganz vergiaten lien.

Doch endlek braak’et schreckleg lof3,
et duennerde, darr’et kraakere,

de Wiahrstrohl amme Wiag imm'’ Biérg
s6u mannege Euke raakere.

In Stroimen vamme Hiawen kahm

et Waater ahn te riusken,

swamm van en Wiesen futt et Heu,
vann’ Felleren de Biusken.

De Ruhr deu swoll taum Strome ahn,
deu gidhlen, briunen Wellen

deu reiten alles futt, wat

siek innen Wiag doh stellen.

Deu leste van dann Breuers stonk
alleine opp darr Briigge,

soh in deu Wellen dreuw un swor,

nit opp un nit tertigge.

Heu dréggere merren Fuisten bloul’
taum Himmel ropp, taum Hiawen:
»lek spotte diener Allgewalt,

un koster’et miek et Liawen!"

Viell swoore Stamme allerhand

van Bauken, Euken, Fichten,

deu dohen viar d’r Briigge dann

iarrk hduperwies oppschichten.

Et Waater harr se all metbracht,
iutrietten iut d'r Eeren

un met Gewalt dann swemmet futt,
afll wann'et Struiker wehren.

Un hogger, liuter hdgger steig
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de Flaut met viell Gebriuse.

Do — ennen Ahnprall, ennen Krach,
en forchterlek Gesiuse.

Van Grund iut kahm de Brlgge do
niu diarr’en Stout int Wanken.
Noch ennen Stout — et was verbie —
un intem Waater sanken

de Brligge un de leste dann

van'n Breuers; alle siewen

in Heireke bie em Briiggenbuggen
se dout sind alle bliewen.

Niu wooren’se alltemoole jien,
verswungen van d'r Eere,

Doch fiar de ganze Jieggend woor
diet heilsam gréute Lehre.

De Brligge i3 nit bugget woren,
wo se't eistemool jatt stohn,

an anderer Stiee stolz un fast
met Glucke iR geroon.

WAT ME ALLES LEHREN MATT

Vatter Fritz betrachtere sie
sienen Jungen Franzen,
snallere’me opp’en Riggen- dann
en niggen Schauleranzen.
»~Junge, diu maf lehren viell,
wannste weld wat wehren,
wann diu wat erreiken weR,
mal3'te dichteg lehren. —
Wat me alles lehren matt,
well’ek die vertellen:

Diu maR lehren jeden Daag —
machste duk nit wellen —
lehren maf'te eild et i,

jiett viell Kopptebriaken,

dann d’'rbie h, n, m, s,
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lanksam iuttespriaken.

Ridaknen, Liasen, Schriewen dann
kostet diek viell Reeren;

awwer alles hellpet nit,

einmool mafdte't lehren.

Un wann diu deu Wissenschaft
eiBmool all errungen,

mafte feste Bieten lehren

diek 6uk opp de Tungen.
Raffersliuken lehren maf?’
mannege bittere Pille.

Wannste diichte- swuppskes wehrst,
lehrste hallen stille.

Richteg oppen Beinen gohn
jaRte 6uk mocht lehren,

un dann opp’em Koppe stohn
maket viell Beswerden.

Drinken jaf3te frouh alt lahrt,
vielle lehrt et Siupen.

Vielle strack diarr’t Liawen gatt,
manneger lehrt et Kriupen.
Vielle, deu iarrk aaten saat,
lahren noch et Smachten,

un et Glicke mannegen lehrt
lange opp siek wachten.

Wat en guerren Smied well sinn,
deu matt lehren kloppen.
Manneger lehrt, wann't wehrt te duan,
gréute Muiler stoppen.

Saggen, Jen, Pleugen, dat

lehrt nit jedermann,

doch noh gréuter Klopperie

me Sitten lehren kann.

Bie d'r Arrwet manneger

lehrt do-feste Stickeln,

un ne dichtege junge Frau,

deu matt lehren Wickeln.
Manneger jarret Singen lahrt,
mannege et Kriesken;
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leste Rasse kamme imm’
Theater viell erwisken.

Wann de Miiller mahlen lehrt,
lehrt'e 6uk et Buihlen.

lewwer noch séu’n schoin Geschenk
lehrt sbu manneger Muilen.
Knuettern lehrt sbu mannegerein,
Wiewer Schandaleiern,

un en Dokter deu jatt lahrt

ratz dout te kurreieren.

Manneger Richter deu jatt lahrt
ohne alle Bangen,

datt sien falske Richterspritick
ses Faut wehrt opphangen.

Weu en Linnewiawer if3,

deu lahr Haspeln, Spinnen,
mann’ger imme Kaartenspiel
Verleusen un Gewinnen.

Wat en dichtegen Matzker if3,
lahr de Ossen slachten.

Oppen Lotteriegewinn

lahr sbu manneger wachten.
Manneger imm’ Parlaméant

lahr bit dreu nit tellen

un lahr opp’em Rednerpult

sie de Miule bellen.

Vielle Kummedeiren lehrt,

lahren keun Gehuarken,

doch wat ganz vom sellwer geiht —
bie der Arrwet snuarrken.
Manneger, deu en Jagger if3,

lahr niemools et Scheuten.

Wat nit te erreiken if3,

lehrt siek wat opp fleuten.

De meisten hett et Kuieren lahrt,
nit viell et Naggen, Riggen,

un manneger wor driewwer alt,
a3 heu mool lahr et Friggen.

En Fiulwammes lehrt opp d'r Welt
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em Hiarrguatt Daage stiahlen,
un mann’ger, deu suss graade soh,
lahr slie3lek noch et Schialen.
Manneger leere Lehrer lehrt
leere Lehren lehren;
mannege leere Lehre lehrt
anders te begehren.

Selten hie de Mensken lehrt
liuter sinn tefriden.

Manneger alle Stindenbock
lehr[t]* niemools et Bian.
Vielle lahren eil3 Geduld
imme Leid, Beschwerde,

un et ganze Liawen i3

enne groute Lehre.

GLUCK UN GELD

Heu woor en aarmen Mann, gebuaren
in kleuner Hutte, alt un scheuf;

doch jatt’e nie en Maut verluaren,

heu was jou ehrlek, trui un leuv.

Un sien Gewieten, dat was reune

in Sturm un Drang, in gréuter Nout;

de Suarren druchten, keune kleune,
wann fehlde mannegmool et Brout.

Heu ploogere siek liuter redlek,

soh kloor iut sinen Ougen riut.

Heu wandte aff, wat kann sinn schiadlek,
harr opp’en Riekdum keune Wiut.

Heu sang met liuter frouhem Hiarten
sien Muarren- un sien Owendleud
un twere in gréuten Smiarten,

in lallend noch Barmhiarzegkeut.
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Van Hiarten danker’e sienem Guarre,
datt alle Tiet gesund heu was

un harr bie siener Vattersuarre

an sienen leuwen Kingern Spal3.

Bie sie dacht’ heu: S6u méchte bliewen
de Daag, et Johr un alle Tiet,

Un nix kenn einmool riuterdriewen
Tefrianheut iutem Hiarten wiet.

Doch vielles daut de Mensken denken,
un eeger, datt de Daag vergeiht,

dann kiemmet, et Geschick te lenken,
en Schatten, deu imm’ Wiage steiht.

Ne Ouersaake, mannegmool kleune,
se griepet deup int Liawen rinn,
besuwwelt, wat viarjien- noch reune,
un boiget krumm, wat strack sall sinn.

So6u geng'et unsem aarmen Manne,
deu keerneg, trutzeg alle Tiet,

datt heu mool affweik enne Spanne
vamm’ rechten Wiage, kahm sou wiet.

Dann einmool opp’em Heimewiage,
van allen Mensken ungeseuhn,

en Geldsack fank heu. Boise Sliage
van dierr Tiet kahmen ahnteteuhn.

Et eiste keun Gedanke oppsteig,
datt heu behallen woll dat Geld,
bit datt deu Boise iahn d'rtau kreig
taum eisten Unrecht opp d'r Welt.

Et was ne rechte groute Summe,

deu imme Geldsack, dan heu fank.

Statt graaden- Wiagen genk heu krumme
un maakere sien Hiarte krank.
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In sienem fastversluatenen Kasten

do stoppere heu dan Mammon rinn.
Heu fank keun Ruggen un keun Rasten,
keun Spal tdbug meh int Hiarte rinn.

Statt Leuersingen asse frogger

met sinen Kingern kindleg fréuh,

tbug MiBmaut in sien Hiart, un hégger
de Unmautswellen slaugen jou.

Harr heu niu Dahlers — harr se tau Unrecht —
imm’ Kuffer jetz t'rheime viell,

doch et Gewieten- staak nit slecht,

et druchte ass’en swooren Siell.

Deu klooren Ougen, deu suss liuter
sou frondlek sohen in de Welt,

en boisen Deuv deu keik do riuter;
dat doh dat unrecht boise Geld.

Un Suarren, deu heu siss nit kannte,
de Suarre, datt mool kehm ant Lecht,
ne Suarre, deu de Seile brannte,

datt heu en Deuv un ungerecht.

Un bleike- Backen, siiss sou krafteg
woor deu Gestalt un jetz séu krumm;
de Triett woor dapper suss un daffteg.
O Mann, wat bis diu doch s6u dumm!

Fiar Geld latt siek nit alles kbupen,
keun Gliucke, nit Tefriadenheut;

dat ganze Rennen, Jagen, Léupen
dat brenget Liawensmeuegkeut.

De Piene deu fraat amme Hiarten,
deu Reue deu fraat diichteg met,
deu aarme Mann konn nit vergiaten,
wat Deuv te sinn te heuten hett.
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Do nuammen jatt heu sie et Hiarte,
inpecket sie dat ganze Geld.

Lol woll heu sinn van sienem Smiarte
un frie wier stohn opp Guarres Welt.

Un damme, deu et Geld verluaren,
terligge jatt'e’t alle dracht.

Jetz wass’e quitt deu ganzen Suarren
un wat dat vielle Leid harr bracht.

Vamm'’ Fingeléuhn woll heu nix wieten,
nit ennen Heller nahm heu ahn.

Wo reune woor jetz et Gewieten,

heu 6uk wier Leuer singen kann.

Verwundert ahn sohn iahn de Kinger
met grouten Unschuldsdugen, wo
de Vatter wier met Hand un Finger
se koosere, merr’ne spielde do.

Et Arrwen dat genk wier séu lusteg,
de Sunne schein wier hell un kloor,
sien Hiarte dat woor lange duesteg,
jetz voll Tefriaenheut wier woor.

De Welt soh* wier iut &ndern Ougen, *soh he?
de Mensken sohen wier anders iut;

siet datt de Wolken iarrk vertdugen,

tbug Spald wier in un Suarre riut.

Frouh iss’e alle Daage bliewen,

frouh merr'en Kingern, deu sou leuv.
Et was ne Lehr, datt iahn mool driewen
et Geld int lallend asse Deuv.

Un siene Kinger deu ertbug heu

taum Rechtdaun un tauer Redlegkeut.
Un guerre Mensken woren sind seu
taum Glick fiar Tiet un Eiwegkeut.
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SIUERLANDER LUIE —8.234

Siuerland, al3 diene Biarge

statt de Luie stiuer, fast.

Eeger datt deu bléuld mool wieket,
driatt se ungemiatene Last.

Blanke Ougen, truie Hiarten,

ohne Fals bit innen Dout,

stridwen bloufd fidar Recht un Wohrheut
nit verzagt in grouter Nout.

Keerneg al3 de Eukenstamme,
deu hie inn’en Biargen sind;
graade iut in allen Saaken
iss’en Siuerlanderkind.

Diene Biarge sind voll Isern,
isern if¥ 6uk de Natiuer
vamme rechten Siuerlander,
biem Gesinde un em Biuer.

Unse Frauen, unse Dochter
iss'en keereneg Geslecht,

un deu liawet un deu striawet
ass’en Mann fiar Frieheut, Recht.

Richt'ge Siuerlander Kinger
dat iR noch ne guerre Art,
Trui un Gléuwen alletiet sind
imme Hiarten hie gepaatrt.

Siuerlander weff vie bliewen,
keerneg al’ deu alle Stamm,
well’et imme Liawen alles driewen
ass’en siuerlandsken Mann.

AR de Biarge, a3 de Euken
weff vie imme Sturme stohn.
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Siuerland, o diu mien Heime,
nie kanns diu tegrungegohn. Vgl. thematisch: Koch 1929, S. 11.

SIUERLANDER LEUD
(Weise: Auf ihr Brider, lal3t uns wallen oder Stradvatbei)

Kummet all un latt uns singen,
singet, darr’et froihleg schallt,
latt Verdreutlegkeut verswingen,
weu viell singet, deu wehrt- alt.
In dian lust’'gen jungen Johren,
wo et Hiarte froihleg slett,

latt nit hangen s6u de Ohren,
kummet all un singet met.

Keun Philister opp d'r Eeren

kann uns stoieren unsen Spal3,
wann de Mensken eineg wehren,
gafft'et opp der Welt keun Hal3.

Weu nit singen kann van Hiarten,
bliew iut unsem Kreuse riut,

weu keun Leud kann hie versmiaten,
goh un keuhle siene Wiut.

Siuerlandske friske Stemmen,
siuerlandske Oeugen blank,
uawen sollt se liuter swemmen,
eigen unse Liawen lank;

Un ein Gliasken opp’em Diske,
funkelnd voll van guerrem Drank,
un labandeg af de Fiske,

nie wehrt unse Hiarten krank.

Niu dropp o3 un latt uns singen!
Singet bit de Backen rout!
Froihleg sollt de Leuer klingen
biff vie alle sind mool dout.
Dann sollt sieen noch de Luie:
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Deu harr’et Liawen recht verstohn.
Duitzker Sank un duitzke Truie,
deu sall liuter met uns gohn!

MEU
(Weise: Wir sitzen so fréhlich beisammen)

De Winter deu i3 niu verswungen
un domet et lis un de Sneu,

deu briusenden Stiirme verklungen
un rinn tuiht de blaumende Meu.

Do biuten iut greunenden Biargen,

do reupet de Kuckuck uns tau.
Verdreutleke dauht iarrk bloul3 iargen,
Vie teuht noh d'r greunenden Au.

Sou fréuh al? de Vuielkes singet,
s6u frouh singet alle vie met.
Sou fri3 unse Leuer erklinget,
sou froihleg et Hiarte ouk slatt.

In Siuerlands frie stolzen Biargen

de Mensken 6uk- frie stolz noch sind.
De Welt sall uns niemools verdidrwen
en Siuerlands truiduizket Kind.

FROUHEKREUSE
(Weise: O wie lieblich)

Wiu gemiitlek iss’et doch imme fréuhen Kreuse,

wann siek alles recht versteiht opp dier Liawerseeu

Truie Fronge Hand in Hand wandert diar'et Eerenland
Trui opp alle Wiese. :/:

Wann et Piepken dampet flott un de Leuer klinget,
merr'en Glidsern ahngestott, alles feste singet.
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Wann’'se enne Liene teuht, futt i} de Verdreutleohke
Liuter helle Sunne. :/:

Manneg Woort, sou voll Spal3, klinget diar de Riegen

un in jedes Hiarte deuht Lustegkeut rinn stiegen.

Jeder lachet diichteg met, alles guerre Frond’ étie h
Un- dobie sall't bliewen. :/:

largen laff vie uns hie nit, niemools sall't pagsen.

Weu Verdreutlechkeuten jiatt, kann se hie-kureieren

Hie jiatt jeder frei et Wooert, guerre Spasse wehttoort.
Drimme latt se hdoren. :/:

Niu dropp o un frégget auk, larr’'en Kopp nit hang

Wo noch guerre Mensken sind, do i3 nix te bangen.

Alles, wat uns leuwe i3, alles, wat uns froggessis
dat sall hauge liawen. i/

Un wann uns de Hoor mool witt, hallt vie doch tepéu

Fronskopp iR fiar uns de Kitt, Truie i3 de Doupe.

Un diar de Verdriaglechkeut kumm vie tauer Einegkeu
Houge Trui un Gléuwen. :/:

FROIJOHRSLEUD
(Weise: Es braust ein Ruf)

Niu kummet doch tauer Froijohrstiet,

wo all deu Hiarten wehrt séu wiet,

un latt uns diar de Biarge teuhn,

deu schoine Guarreswelt beseuhn.

De Blaumen un de Sunnenschien

sind biatter al? deu beste Wien.

Wo doch de ganze Welt strohlt Freude iut,
do latt uns froihleg wandern, wandern riut.

De Vuielkes deu singet all,
de- ganzen Bliske sind voll Schall,
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van Stemmekes s6u hell un kloor,

al3 niemools siiss im ganzen Johr.

De Kuckuck reupet noog’ un wiet,

heu frogget siek d'r Froijohrstiet.

Un diu wel3 seuhn noch bois un brimmes iut?
Krigg doch en Stock un wandre, wandre riut!

Suih die doch mool en Leiwerek ahn,

wat deu sou froihleg singen kann.

De Swallewen fleuget jinn un hiahr,

hatt Spald am schoinen Froijohrswiahr.

De Drossel imme Ddérenhufft,

deu maket sienem Hiarten Luft.

Un diu wel als noch nit d'r Bude riut?
Sie-doch gescheut un wandere, wandere riut!

Deu schoine Wiag diarr greunen Wald,
kann looten doch kenn Hiarte kalt.

Wo alles i3 s6u hoffnungsgreun,

matt Spaf? diarr jede Seile teuhn.

Noh langem, kallem Winter do

i3 jetz mool wier de Hiemmel bloo.
Tuih doch dat dicke Winterwammes iut,
un frégge diek un wandre, wandre riut.

DO SLATT SE IARREK
(Weise: Da streiten sich die Leut’ herum)

Do slatt se iarrek de Koppe kuarrt

wall imme Klaukheut viell,

wo alles innen Kieen geiht

un alles imme Siell.

Do tuiht deu eine hott un haar

un kitt'se feste dropp

un springet an d’r Muier ropp

un stott siek viar'en Kopp.
Deu eine schitt voll lewwermaut
noh’m Munde sien Geschof3,
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jiatt heu en Wien men ruaken bloul3,
dann liett'e assen KloR3.

Weu alle Welt behiarsken well

un jiatt nit mool en Thréun,

kitt opp’em Huarrn bie vieler Luft
doch riuter kennen Dduhn.

Ne Kauh, deu viell vom Klei jiatt hatt,

te dicke lichte wehrt.

Weu alles te bendrgeln jiatt,

Ouk sic[k]er* mannegmool reert,

un alles diar dat groute Sieff

fix raffer rutzen latt,

deu tusker Didhr un Angel 6uk

mool fest te klagen jiatt.
Weu merrem Ruien te Berre geiht,
steiht 6uk met Floihn mool opp.
Un deu mett hdugen Diehers foiert,
kirr'et liggte* innen Kopp.

Weu richteg well versuahlt mool sinn,

deu matt noh’'m Schauster jinn,
un deu biem Danzen sitten blitt,
matt jou nit sittsam sinn.

Weu fiar'en Ossen iut siek giett,
matt trdcken duk d'rfiar,

un weu en Ampt bekleien well,
suih imme siek noh Smiahr.

Et wippet alles opp un aff;

weu do nit wippet met,

deu i3, un wehr’'e guet geniahrt,
doch fixe ohne Fett.

Weu hundert Schieppel Suarren jiatt,

jiatt noch keun Veierdel Miahl.
Deu viell noh andern Luien suiht,
deu wehrt et leste schiahl.

Et Hiarte opp’em rechten Fleck
un liuter frisken Maut,

deu jiatt, un wehre noch so alt,
noch liuter reune Blaut.

*Druck: sicher

*lichte (leicht)!
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Verrohn well iek déat eine au:

Sind alle Daage frouh,

de Keeren fiar auk doch behallt,
un nit men bléul} et Strouh.

Un iss’et Liawen noch s6u swoor
un Wolken iewwerhiéhr,
gewesselt Rian un Sunnenschien,
dat iR et beste Wiahr.

EN LEUD VAMME LIAWEN
(Weise: Auf ihr Brider, laf3t uns wallen)

Wanne Sturme[,] gatt de Daage
vamme Liawen hie verbie.
Keune Stunde verwielt langer,
ald de luer wieset die.

Nix hallt jou hie opp dierr Eere
uns deu flichtegen Daage in.
Fix i Owend vamme Lidwen,
un geschett matt balle sinn.

Latt uns Blaumen flieteg stréggen
hie opp unsen Liawenspaad,;
mannege blaumet unbemiarket,

de te deup imm’ Louwe saat.

Latt uns Rousen, Veulches seuken,
frogget auk van Hiarten doch.
Mannege guerre Tat der Jugend
deu verschoint et Alter noch.

Latt uns Blaumenkranze bingen,
flechten in de Locken rinn.
Blaumenstunden imme Liawen
hallt deu fliichtegen Stunden in,
smuicket noch de Silwerlocken
vamme Griese, héug an Jabhr,
halt 'ne froihleg, bit mool oppgeiht
van d'r Eiwegkeut et Dohr.
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Fliichteger aR Wolken fleuget
sind de Daage alle Tiet.

Seuket drimme Sunnenblicke,
riicket iut'em Schatten wiet.
Sunnenschien opp allen Wiagen,
deu vie hie diarwandert all.
Fréuh Gemeute, kloore Ougen
alle Tiet fiar diek behall.

Leuer sing imm’ Frondeskreuse,
Leuer brenget frouhen Sinn;

wo wehrt frouhe Leuer sungen,
do goh alletiet men jien.

Rousen, Sunne, friske Wisen,

dat Bewul3tsinn edler Tat

helpet uns diar Nacht un Niewwel,
maket licht en Lidwenspaad.

Un wann dann de Owend kiemmet
vamme Lidwen an uns all,

soll de DAut uns gaarnit schrecken,
nix heu uns hie roiwern sall.

Dann de-Huapnunk deu blitt greune,
un deu Siekerheut deu if3:

damme, deu hie recht jiatt liawet,

iR de Hiemmel ganz gewil3.

FROGGET AUK
(Weise: Als unser Mops ein M6pschen war)

Niu kummet all un singet met, van Hiarten siedréilih!
Wat sall deu ganze larger dann, et i3 viell sctrasibe.

Heidi, heidu, heidalala, heidi, heidu, heida!

Et muarrens un tauer Middaastiet, et owends tedllal

Wat sollt de schoinsten Vuiele uns, wann keun Gegado?
Wat i3, wann fehlt de Sunnenschien un nie de Hisloe?
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Heidi, heidu, heidalala, heidi, heidu, heida!
De Blaagen singet all s6u geern, de Mutter un Papa.

Wat wehr'et allerschoinste Fast dann ohne Sanklank®

En fréihleg Leud méket gesund un wehrs diu nochkséok.

Heidi, heidu, heidalala, heidi, heidu, heida!

Wiu wehrt de Mensken doch sdu fréuh, wann’et Higoielt trarara!

Wiu iss’en Kauken ohne Fett un ohne Salt en Brie?

Ne Rouse, deu nit duften deut, deu wiinsk’ek niemooé.
Heidi, heidu, heidalala, heidi, heidu, heida!

Wann Huenneg sell nit seute sinn, dat wehr dodhteischaa.

Soulange alR de Welt noch steiht un loipet liutedru

un vie uns duchteg froggen konnt, wehrt nix unstdileunt.
Heidi, heidu, heidalala, heidi, heidu, heida!

Wellt frdggen uns des Lidwens noch bie Sank unaredr

OWENDLEUD
(Weise: Es geht durch alle Lande)

De Mond deu steiht amm’ Hiemmel
in friedleg stillem Glanz,

Ummgalfft van diusend Steeren

in wunderbarem Kranz.

Se teuht all stille iahrre Bahn,

me suiht de Guarresallmacht drahn’.

De Biarg deu steiht sdu duister,
et wiiet siek kenn Blaat.

Un witten Niewwel stieget

iut Wiesen fucht un naat.

Deu Vuielkes deu schwieget all,
me hoért men bléus de Nachtegall.

Wiu iR de Welt sou stille,

s6u trauleg un séu hold!* *Matthias Claudius
Noh Daages Last un Hitze,
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noh’'m Owendrout al? Gold:
Versloopet allen Kummer, Leid,
bit datt de Sunne wier oppsteiht.

S6u manneg Menskenhiarte
vertidhret siek in Graam,

bit datt dey stille Nacht dann
van iahmm'’ de Suarren nahm,
un wecket noh gesundem Sloop
de Muarrensunne uns wier opp.

Wiu jatt doch Guarres Guettheut

hie fiar uns suarret all.

Wat nit van uawen kiemmet,

dat i bléuf3 lieggen Schall.

Niu sloop tefrian in stiller Nacht,
wann diu diefi] Daagewiark vollbracht.

WANN DE VATTER MET D'R MUTTER

De Muise de springet iewwer Steuhle un Bénke,

se krawwelt innen Kiffers, diarweuhlt alle Schrgnke
se pulltert un danzet un hett fixe Beine,

dat deut, de Katt’ iR nit t'rheime.

Weu weit 6uk, wiu et t'rheime steiht,

wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarmisselgei

Weu schuftet un plooget siek alle Daage

un i3 en Mann von kernegem Slaage,

deu striepet duk geeren et Sielltuig mool iut

un fluiget tauer nbgesten Fastlegkeut riut.

Dann wehrt fest danzet- un drunken, weu weit,
wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarmisselgei

De Jungens, de Miakens deu frogget iarrk dropp;
se settet iarrk groute Floih innen Kopp.
Se-seuket de besten Brocken herbie

un denket, iek angele noch ennen d'rbie.
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Gekofft wehrt sbugaar en ganz nigge Kleid,
wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarmisselgei

Wann fiert wehrt, 6uk richteg, stss sall’'me’t gdoaten.
Bliff leuwer t'rheime, goh nit noh d'r Strooten.

Un sell’'et passeiren, diu hal3 ennen weck,

dann niemm diek teh6éupe, fall nit innen Dreck.

Et Mondaas suiss viellen et Liawen il leid,

wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarmisselgei

Maak boumhouge Spriinge, doch-kumm nit te Fall,
wann Fast imme Duarpe, se frogget iarrek all.

Un sind de Moneten en wénneg te knapp,

goh lanksam te wiarke un fall nit in Trapp

un denk an deu Allen, maake’ne’t Liawen nit heit,
wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarmisselgei

Diu ki duk mool Blaagen, dat miarrk die jou.

Deu wellt iarrk 6uk froggen afd diu bist wiast fréuh
Dann danze un trampele men feste met d'r Frau
un stoh nit van wiedem un suih nit blouf3 tau.
Wann dann vamme Koppe 6uk strullet de Sweijt,
wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarrnissehye

Un wann dann owends et Faste i3 ganz iut,

goh stille noh heime un fall nit in Wiut,

un loot die gesaggt sinn un denk drahn recht kloor:
Taum klabasterne sind Dippens un Pétte te roor.
Gaar manneger DlUppens un Poétte kuarrt smeit,
wann de Vatter met d'r Mutter noh d'r Kiarmisselgei

AFFSCHEID

Wann de Swalwen intem Stiden teuht
un de Biarge statt in buntem Kleid,
wann de Blaumen all verwelket sind,
iutem Norden wagget kallen Wind,
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mannege Huapenunge brieket dann entwei,
jo, et Affscheidniammen dat deut weih.

Wann de Leiwerke singet gaarnit meh

un de Sunne muarrens oppsteiht spee,
wann de Riep opp allen Wiesen liett

un de leste Sproole Affscheid siett,
mannege Huapenunge brieket dann entwei,
jo, et Affscheidniammen dat deut weih.

Wann de leste Rouse is vergohn

un de-leste Driuw’ int Kelter dohn,

wann de Feller lieg, verlooten statt

un de lesten Sangers uns verlatt,

mannege Huapenunge brieket dann entwei,
jo, et Affscheidniammen dat deut weih.

Wo et Froijohr kahm met Sank un Klank
un de Summer spéter all diardrank,

wo de Hiarwest brachte Friichte swoor
un opp einmool do et Winter woor,

mannege Huapenunge braak dann noch entwei,

jo, et Affscheidniammen dat deut weih.

Wann de Mensken in d'r Jugend statt,
met viell Winsken innen Summer gatt —
un de Liawenshiarwest kiemmet dann,
fanget fixe 6uk de Winter ahn;

mannege Huapenunge geiht dann noch entwei,

jo, et Affscheidniammen dat deut weih.

T: Gabriel 1924 [enthalt auch Prosa), Internetzggaaunlots nr. 13
Schreibweise behutsam veréndert, insbesonderehn durtdsung

zahlreicher Kontraktionen.

L: Schulte 1987 [lokale Wortersammlung];
Im reypen Koren 2010, S. 188-189 [mit Foto].
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ET OLPER SCHUTTENFEST

Wann et Koren ripe an der Ere stet,

Un de Sunnenwind het ibwer de Tufeln get,
Wann de Fuare unger der Jiet melimet,

Un et Beddelaken van Hitze pelmet,

Dat me owends nit rin well in et Nest:

Dann hent de Olper er Schittenfest.

Wai van buten ickes afkummen kann,

Dei tiit de schwarte un den Schlippen an,
Deit 6rlik wat Groschens in den Biil

Un siet fir de Fraue: Ale, nu mul!

Drei Dae kriste mick nit int Nest,

leck fohre noh Olpe opt Schittenfest. —
Des Fridags Owends kanns der alt seihn
Met der Schittenkappe riimefleihn.

Dei dauhnt se bit Dienstag nit af. — leck wedde,
Se god minseel dermet int Bedde.
Sunnowends margens in der tiehnten Uhre
Steet der Majoer Schiirholz op der Lure.
Hei iket int Wiar. ,Alwis, wu siht et ut?"
Dann deit he fierlick de Fahne rut.

De Musik kiénnt! Dat is en Word!

Wei dat in Olpe ens het gehort

Un het dann den Spektakel geseihn,
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Dei kiommet wier, un michte fleihn!

Un tut de Musik de Stroten rop,

Van der Minute steht Olpe op me Kopp.
Get Nomedags et Trimmelzien rund,

Dann schruppent un waschent de Wiwer sik wund,

Dat se fraih genaug op den Ummerig kumment.
De Mannsliie dur de Tiahne brumment:

Do fehlt en Knoop un do en Schmischen,

Do blgelt amme witten Stimper et Lischen;
Do jolent de Blan immen Butzenknoop;

Do liett noch op der Stroote en Hoop,

Dei mut noch fiir me Zuge dodannent.

,Dei Stripen sal blank sin, wo wi wannent.”
Op me Marte werd tlischen angetracht

In der frischen Sunnendagsnomedagspracht.
Met Donnerbdssen, wet Guatt wu alen,
Korten un dicken un langen un schmalen,
Isen un hilten, met un ohne Schluat,

Ower op jeder en Blaimzien, nett un akkrat,
Un dann der* Zug! Viarop twe Trimmelzier,
Der* blanke Schellenbom met den Bimmelzier.
Stolz schliepet drop so’n halwen Puark

Den Schittenvuel: En eicken Knuark

Met bliakern Fliodderiken am bunten Ballige
Un imme Schnawel en blanke Medallige.

Dei vertig Mann Kammif3 dohinger

Met allen Déwels Blosedinger.

Bunger vertig nll — un dann et beste —

So wult et de Olper taum Schittenfeste. —

In Butzen un Hanschen, witt ase Schnei

Der Schittenvorstand, drei un drei.

Un midden dertlischen, den Zilinder op me Ohre
Der* ale Kionning van virtejohre.

Verwegen de Kappe imme Knicke

De ,Schitzenbruder*, schrohe un dicke,
Knapp op de Benen un hoge getwisselt,
Kerels as Béme — un schmal gefisselt,
Hennerich, Schnatz un Hannes-Jesep,
Mundes, Christ un Pé]fr-Jesep,
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Grisen un schwarten, un hellen un Vosse,

En jeder stramm op der Schulter de Bosse. —
Fiaraff krint de Herens en Standchen gebracht,
Dobi werent en paar passende Wore gegag[
Dann geht dorop, un et duert nit lange,

Dann sittet der Vuel op hoger Stange

Un suht de Schiitten an der Kiike schnuppern
Un an der Teke de Beerzier schlupperen,

Un hort dann nix ase luter wier:

Eine Portion Braten, drei Zuckerbier,

Funf warme mit Kartoffelzalat,

Sechs Beffs, den Mostert seperat!

Kumm, ale Bubstert, si ens met!

Drink ut! En Saiten firt Lisett!

Du gecke Mensche, schnuf doch en!

Schiidde op, me steht nit op enem Been!
Fribeer!! Bist de alt wo gewest,

Wo et Fribeer giet op Schittenfest?

Dann kumm no Olpe! En Fiatter tiehn

Sihst de do op den Bocken liehn.

Du lens di en Glas fir des Nomedags

Un kanns dann supen, soviel as de mags.

Do steht amme Faate der Hannes unt Gin.

Der Hennerich met me Meriketrin,

Imme Kapothaiken schmacket den Schum et Driitzien,
Un et Threschen imme schamoen Kaplitzien.
Dat driwet un schiwet un quettet un dranget,
Dat klappert un klingelt un lachet un schéanget,
Dat lecket de Schlewen un drinket un iet,

Bit et Fiatzien rootendriige liett.

Un de Blan de Aiwers raffer hickelent,

Un den Alen op den Stiewen tickelent,

Un Umme de Beerbdcke sick frastent

Un dem Vatter in den Geldbl tastent,

Unger den Dennen, der Vuelstange un tlischen
Den Banken imme Zelte un unger den Dischen
Stott Kiarwe, pinnigevoll gepacket

Met Kniewelen van Botters, un dat schmacket!!
En stddig Glas Beer in ener Fust,
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Un in der andern en 6rliken Knust

Met saftigem Schinken, Bron oder Wost!

Dat jiett dann wier niggen Dost. —

Des Nomedags geht dat Schwenken an,
Dann wippent de Alen un hipplent de Blan.
Et danzet jeder noh sinem Geschmacke.

Un riant et, dann danzent se imme Quacke.
Hei hahlt den Parapli, un sei

Schwenket den Klepp bit an de Knei. —
Giegen Owend werend er mest wat stiewenig.
Un de Wiwer driimme riimme werent hiewennig.
Dann hort me wall ens: Du Seiwerick,

Doch dann niement se wier en un verdriant sick.
Des Mondags margens met den Vielen

Munt de Schiitten van den Puelen.

Vur der Schittenmisse is jeder op.

Dernoh geht et taum Vuelscheiten dorop.

Dat is en Hieffmaut, wann de Bossen knallent
Un de Brocken van me Vuele fallent!

Dann spiarrent se de Nasen as junge Hitten,
Dann bliwet kein Mann imme Zelte sitten.
Wann et so fiar as noh amme hégesten is,
Dann geht et 1, 2, 3 nummernwis.

»Hei kionnt!“ Dann het he sick blos gedreget.
,Dei saat!" Dann kiommet der Kopp gefeget.
,Halt drop! Dei gung noh Apeschiett!”

Pitsch! — Boh! — Hurrah! Der Vuel liett!
Hurrah! En Tusch! T&, tatatat!

Op den Schuldern brengent se de Majestéat. —
Dei Mondagsmargenszug is der beste

Van allen Ziigen amme Schiitzenfeste.

Dann sid se alle so halw imme Trohn,

Un jeder well met in de Riggele gohn.

Dat is en Juchen un en Singen,

As wor Fastowend imme Dingen.

»Als ich an einem Sommertag.”

Un wu dat alle heiten mag. — — —

Wann de Uhre in den Dienstag geht,

Un de Wiellmaut op me hdgesten steht,
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Dann bléset de Musik noch en Galopp,
En Tusch — un domet hort et op.

Dann geht der letzte Zug doraff

Un liewert den Kiénning un de Fahne aff.
Op me Marte singent se:,Ich bete an ... ‘

Wo manniger kum noch stohen kann.

Dann: ,Muf? i denn ..." Und Schiittenfest,

Dat is ens wier firn Johr gewest!

Des Dienstags stihst de scheiwe Miler,

Schwor is der Kopp un lieg de Bliler,

LEt* is strackfurt amme Kreiteren.

.Hei" ower spielt den Gescheiteren:

Geht un verdeit ok noch den Rest

— In Heringen un Ziepeln — vamme Schittenfest.

DE WENDSCHEKIARMETZE

Ale, nu lot dat wahne Schengen,

Du wees, ick si nit dervan te brengen.

Et was nu Mode Johr fir Johr,

Un et werd ok dietmol wier wohr.

Schmiet dick leiwer int nigge Korsett

Un schirr dick imme un gang met.

De Wendsche Kiarmetze is noch en Fest!
Un biste ens enmol do gewest:

Ale, ieck kafere di derviar,

Du schiigges kein Geld un schiigges kein Wiar!
Meinst de, de Olper worent geck

Un schmedent de Groschen in den Dreck,
Wann et in Wengen nit wor nett?

Ale, ieck siehe di, gang ens met!

Du gléwes et nit? Dann gang un stih!

So voll is de Iserbahne ni!

Sogar op den Puffers siihst de se hangen.
Un wuviel sid er te Faute gegangen!

Un wuviel gefohert op Flitzepees

Un Kariolen, dat de[']t wees!!

Ale, nu lot dat Krénen un Schengen,
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Et bat dick nix, ieck goh noh Wengen!

Un nu hor op met Tuffelnschellen,

leck well et di van viaren vertellen! —
Siih, wann et Koren in Riters steht

Un in schonsten Farwen bloht et Hed

Un de Sunne so nett un hiarwestwarem
Den letzten Graumet kriet in den Arem,
Wann der Sommer langsam sick vertiht,
Un doch de Welt noch so golden siiht,
Wann alle Schittenfeste te Engen,

Dann kionnt de Kiarmetze in Wengen!
Un, Ale, wei do noch nit gewest,

Dei lot dat Prohlen, dei kennt kein Fest.
De Wendschen Wiwer backend Kauken,
Dat is minsel noch wat tem Schnauken!
Dat ganze Duarp is enen Dulft,

Kein Miste ri[c]ket meh in der Luft.
Zimmetkauken schliepent se an,

Ase Eikendische, so breet un so wahn.
Rodonkauken, van Rosinen geschwullen,
Kwetschenkauken un Korinthenstullen. —
Dann werd gewaschen, gespault un gefrungen,
Gestiewet, gebtigelt fir alen un jungen,
Stiewe Gardinen fir de Ruten,

Dat me de Kiarmetze sitiht van buten!
Gewischet, gefeget in allen Ecken,
Gekalket, gewittelt an Wangen un Decken!
En orliken Brocken Flesch betalt

Un de Fierdagskoppzier paratgestalt!

Un nu kannt kummen, as et mag!
Kiarmetze is Verhochtidsdag! —

Des Margens werd et Veih gemolliken
Un gestrieken, dat et steht ase Wolliken,
Dat et op der Tierschau kann bestohn,
Wann et met em Prise sall gerohn.

De Diers, dei kumment op me Lande et este
Un gillent fir me Menschen et meste.
Drimme werent se ok beseihn viarop,
Bestrunzet, betastet van Stert bit Kopp.
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Dobi spielt de Musik akkrade nett,

Dat ok et Veih sin Kiarmetze het.

Stolz stoht se do: Bunten, Steren un Stiarken,
Ossen, Bullen, Kalwer un Fiarken,

Schwore Suen, Schope un Hitten,

Blintericke un schwarten un witten.

De allerstol]zesten schriwent se op

Un bingent en en Nummer furn Kopp. —

Dann fanget dat Festdagsiaten an:

Kerel wat Krdme! Nu halt dick dran!

Wat de Musik bi dem Friaten deit,

Do wer ick min Lebdag nit ut gescheit!

Vlicht, dat me nit hort dat Schluppern un Matschen,
Dat Schlewenlecken un Tiahneknatschen,
Dat wahne Bitken* un Schnuwen und Schniffeln,
Dat Klappern un Klingeln met Metzer un Griffeln. —
De Musik bl6set sick schmachtrige Biker,

De Gaste in Blaumen, Fahnen un Striicker
Friatent sick an den besten Happen

Bicker, do kannst d’ en Luus ope knappen.
Kerel, do sittes de in den Kromen,

Dat de kum noch wees te Ohmen!

En Sippzien wietent se di te stellen,

Demme kannst de minseel de Ogen nit tellen.
Hope Tufelen giet et do, Mensche,

Tufelen flr et ganze Wensche!

Kniwelen Rindflesch un Flutschen Brohn!
Soosenkiimpe, do kanns de inne stohn!

Frog wat Olper, den is 't nix nigge,

Un dei kennent dei Friaterigge. —

So as dat Festdagsiaten te Enge,

Kiommet der Mart in sin Gedrange.

Bude an Bude un Stand an Stand.

Un wat giet et do allerhand:

Hulten Lieppelen, Harken un Gaffelen,

Eren Dlppen un Isern fur Waffelen,

Parapliis, Hiemeder un Butzen,
Wischeldaiker un bunte Kapuzen,

Mutschen un eren Himmelzier,

*sic
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Kiarwe, Kiettelen un Trimmelzier,

Puppen ut Kawe un Postelin,

Klinke fir Miellik un Brantewin.

Schluppen, schamoen Schotteldaiker,
Spieldinger un Singebaiker,

Scheitebdssen un Geitekannen,

Schoéttelen, Kdppzier un Iserpannen,
Schnacken un Bellen fir de Kaiker,

Ganze Hope Gebacks fur de Schnaiker. —

Ha! Ha! Ha! Herbi! Herbi!

De billige Jakob, dei steht hi!

Kinder, so billig hent et ni!

De billige Jakob deit Geld derbi!

Oh, et giet en lustige Tid!

Daunt au de nddigen Kd&mme op Sid!

Lue, gléwent et wohr un gewil3,

De billige Jakob giet halw immentsiss
Hosentrager un korte Pipen,

Stene taum Wetten un taum Schlipen,
Geldbler, Metzer un Putzpomade,
Breifpapier, Halters un Schokelade.

Lue, kopent, et is gewil3,

Alles giet der Jakob immentsiiss,

Billige Spasse fir de Wiwer,

Dat se krischent un halent de Liwer.

Heeser lidrt sick de Jakob immen Tid,

Ower sin Krome wert he quiet. —

Tischer den Jakobs ehr Schengen un Wegen
Sid de largelkerels amme Dregen,

Sid de Karsels amme Jolen un Trummelen
Un de Luftschaukels amme Rummelen,
Glicksraer krischent un werent geschlan,
SchielBbudenmiaker sid amme lan.
Seeldanzers liorent un Kummedianten

Un in jedem Wertshuse Musikanten. —
Tuscher den Buden en Stoten un Schuwen,
En Puffen un Knuffen, en Hiplen und Stuwen,
En Hiettern un Krischen, en Duggen un Dengeln,
En Kniepen un Knutschen, en Frasten un Frengeln.
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Do hent se en Blan op de Tewen getracht,
Do het sick en in den Quack gelaohelagat,
Hi well sick en nit vamme Placke wihen,
Do sittet en un het Lifweh gekriehen. —

Un dat krischet un knatschet un knarket,
Liort un lachet un spigget un schnarket,
Un dat klingelt un singet un pappelt,

Un dat spielt un schenget un rappelt,

Dat de din egen Wort nit verstehs,

Wann de dir diese Kiarmetze gehs. —
Hes de en Mensche, dann packet faste,
Suss verlisest de't in dem Gefraste! —
Hent dick de Buden gekostet din Geld,
Na, dann gehst de int Danzezelt.

Bunger Fiahnzier un Kranzen un Bischen
Frastes de dick so midden dertlischen.
Op me Gebuenze, in der Ecke,

Imme Grainen, bunger der Decke

De Musikanten as imme Dauen
Schwetent und spielent in Hiemetsmauen.
Un de Danzers schwetent noch schliimmer,
Ower et danzet der miligste Brimmer.

Un en Gedrange, et is nit te sihen,

Dat de dick kum van der Stihe kanns wihen.
Bost an Bost un Riiggen an Riggen

Lots de dick dir dat Gewege diiggen.
Grad, dat de dick op der Stihe dreges

Un den Melm van der Ere feges,

Un din Tewen kal3 dreges un wenges,

Dat de se heele wier heeme brenges.

Un du pustes un kréches un schwets,

Un din Hiemiken is as en Plets. —

Un de Brummbalfl lachet un brummet,
Viggelinzien quietschet un summet,
Fleitepiepzien is lustig met:

Ach, wat is doch so’'n Kiarmetze nett!
HeilRa, Madchen, wat breint dine Backen!
Hopla, Marjanchen, kumm, lot dick ens packen!
Juch, Katrinchen, wi chont nit te Bett!!
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Ach, wat is doch so’'n Kiarmetze nett!!

Un dat schwett un dunstet un melmet,

Un dat drinket un spigget un pelmet,

Un dat knutschet un frastet un frengelt,
Un dat juchet un danzet un dengelt. —
Mannigmol riant et, dat et gutt

Un de Brei ut den Huasen fltt.

Un dann hest de din leiwe Not:

Hi wier en Poot un do wier en Poot!

Bist de gliicklich dridwer gewlppet,
Platsch! Dann bist de in'n Kauhplack gehiuppet.
Deist de kal3 en Biost viarut,

Stiekes de immer Poote un kanns nit dorut!
Schauh un Butze stott stiw van Quacke,
Spritschen hest de bit op de Backe.
Madches un Wiwer krempelnt de Rocke,
Un de Stimpers schliepent imme Drecke.
Ower dat niemet me geren met!

Och, wat is doch so’n Kiarmetze net!! —
Ale, nu lot dat Mllen un Schengen!

Et bat dick nix, ieck goh noh Wengen.

NIEGENTIHENHUNDERTVERTIHEN

De Sunne stund in Sommerglaut
Op Wiese, Feld un Siepen;

Dir golden Kohren streek de Wind,
De Hawer was amme Riepen.

Sat lagfjte in der warmen Luft

De Duft van vollen Ahren:

Dat sull en lustgen Hiarkelmai,

En godden Winter weren!

.Krieg? Klaffe keimens uns van Krieg!
Wu kann et Krieg wall giawen?

Lot jeder jedem blos sin Brod

Un jedem blos sin Liawen!

De Kaiser Krieg! Bis nit gescheit!
Nu goh un gual din Siahe!
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Et giet kein Krieg, wann jeder geht
Dem andern ut def’] Wiahe!

Wat kimmert uns de Politik?

Dei lot den hogen Heren.

De Kaiser well kein Krieg. Nu sieg,
Wu sall do Krieg wall weren?*

De Sunne stund in Sommerglaut,
Un sacht, as Mutterhdnge

Strek biewig dir de Frucht de Wind.
Der Juli gung te Enge.

Sunnowend wor’t. Schicht idwerall.
Se kament van der Hutte,

Se lagtent Hamer, Hiéwel furt

In Wiarkstihe un Schmitte. —

Op ens —wat is? Wu kam et jiahr?
Wat lustert in de Ohren?

Stund nit op ens de Sunne still

As vir dreidusend Johren?

Heilt nit de Welt et Ohmen an?
Wat was dat fiir en Susen?

Gung sachte ok der Sommerwind,
Was doch en machtig Brusen

Dur Biarg un Dal, diir Staad un Duarp,
En Biewef]n in den Bémen,

En Jomern, Séchten, so as wor

De Welt in schworem Dromen.
Verschlaug de Sunne nit op ens?
Kam't nit in dicken Druapen

Ut hellem, bloen Firmament?

Reet nit de Ere uapen?

Wat is? Wat mag dat Ruschen sin?
Wat is dat fur en Kalde

Op ens in sommerheeter Luft,
FUr'n Biewef]n imme Felde??

Mobil!! Hiarguatt, ih Lie, Krieg!
,Bis geck! Du wellt mick aiwen!"
,Mobil! Stih do! Hi kumm un lies!”
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.Hiarguatt! Ick kann’t nit gléwen!"
Krieg! johlt et schurig dur de Staad:
Do blew de Hamer lihen;

Do feil de Fiader ut der Hand:

Do wull kein Faut sick rihen.

Krieg! luttent alle Klocken. Krieg!

Do juchetent de Jungen.

,Fest steht und treu die Wacht am Rhein®,
So kam et aangesungen.

Do feil mannig Mutter in de Knei:
.Hiarguatt! Wu kanns d’et wiillen!
Hiarguatt! Wat werd dat hi ut uns,
Wann in den Krieg sei stllen?"

Krieg reip de Ackersmann un steit
De Gaffel in de Ere,

Schirrt ut un leit den Plaug do stohn
Un brachte hem de Pere.

Krieg reip de Handwiarksmann un schmet
De Arwet ut den Hangen.

Krieg! reip de Here, reip de Knecht,
Krieg! reipt an allen Engen! —

Dau ret viell fastgekniippet Band,
Viel Gliicke gung in Schiarwen,

Dau gung viel jung, frisch lustig Blaut
So stolz un stur int Stiarwen.

De Stunde schlaug! Hei mugte furt!

Sei heilt 'm beie Hange,

De Kinger leitent en nit loss,

Des Jomers was kein Enge. —

De Stunde schlaug! ,Gang doch nit furt!
Bliw hi! Gang nit int Fler!

Bliw bi den Kingern! Bliw bi mi!

Bliw hi! Du kiénns nit wier!" —

De Stunde schlaug! Krieg reip se, Krieg!
Wat jung is, mut ant Stiarwen!

Hei ret sick los un leip un leip,

Un hinger em in Schiarwen

Brak all sin Gliicke rump un stump.
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Hei leip, as drew en Fler.
Un noch van wiem horte hei:
~Mutter! Hei kionnt nit wier!*

So gung dat furt nu Dag fir Dag.
Lieg wurt et in den Stroten.

Wat ickes nit am Stocke gung,

Dat was bi den Zaldoten.

Wei grade nit en Puckel ha

Un was en Twiarg gebliewen,

Dei mugte furt. Un was he krank,
Wurte gesund geschriewen.

De Welygrde mugtent eren Schnaps
Un et Beer selwer drinken.

Un langsam fung dat Hamstern an
Op Eier, Speck un Schinken.

Un langsam kam dann der Ersatz:
Es wull noch manniger stutzen,
Hernoh gung mest de Arwetsmann
Ok in papiernen Butzen.

Un op me Felde, hingerm Plaug

Do gung in frischer Fuahre

Mannig Wiwesmensche stramm un fast
Un niawer P] schworer Kare.

Un mannig aldersgrise Kopp

Kam ut me Suargenstauhle,

Gung met int Feld un drew int Wiark
De Blan, kum ut der Schaule. —

De Arwet wol3, de Not was grot,

Et Brod was schlecht un duer.

Un dann de Mann wid, dagewid
Imme schworen Trummelfier.

Et kam kein’ Karte, kam kein Breif.
Un Dag un Nacht diet Biewen!
Dem Breifdriar do et selwer weh:
»Hei het wier nit geschriewen!”

Bi Dage Suarge imm et Brod

Un idmmen Breif, en frohen!
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Un nachts dat Dromen: Brand un Blaut
Un Dohen, nix as Dohen!

Et kam kein’ Karte, kam kein Breif,
Un Dag un Nacht diet Biewen!
Dann kam en Breif — ok ut der Front!
Blos hei ha’n nit geschriewen.
Seiret en op un las un las:

,Hei feil imme Trummelfter!*

Un reip dirt Hus: ,,Dod Kinger, dod!
Au[€] Vatter kidnnt nit wier!"

Un vir den Ogen wurte’'t Nacht.

Se kun kein Glied meh wihen.

Se soh kein Kingerschriggen meh.
Blos wid, wid soh se lihen

So dod, jo kald, voll Blaut en Mann,
De Bost furchtbar terrietten.

Nu pockent s’en, un ohne Siahn
Waurte int Luak geschmietten.

Do schree se schurig dir et Hus:
,Hei blew imme Trummelfter!
Hiarguatt, et kann nit mioglik sin!
Kinger, hei kibnnt nit wier!"

Et kam et este Christdagsfest
Met Lechtern an den Bémen.
De Kleinen wasent dagelang
Viarhiar dervan amme Drémen.
Van Spielsaken, Puppenkrom
Un allen dusend Dingen.

De Mutter sad amme Beddiken
Un kunn nit hem sick fingen.
Se was wid furt, wid an der Front,
Gung dir den Schittengrawen
Un sochte enen, dei er leiw,
Ow hei noch wor amme liawen,
Er Herte bew in banger Not,
Kein Wiark wull er gediggen,
Un as me an te beiern fung,

Do fung se an te schriggen.
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Et Herte bew er in der Hand,
As se den Christbom stahlte,
Er Oge was van Tranen voll,
As se de Lechtzier tahlte.

Un as de Kinger ungerm Bom
Nu fungent an te singen,

Dau schleek se hingern Uawen sick,
Et Herte wull er springen.
Dau kleterte de Bubsterick
Op eren Schot bim Fuer

Un lusterte er sacht int Ohr:
.De Vatter kibnnt jo wier!"

Van den Vogesen bit ant Meer,

In RuB3lands wiehen Waldern,
Rumaénien, ltalien,

Op Serbiens drigen Feldern

En Kiarkhuaf ist allibwerall,

Do schlopent unse Besten

Wid, dagewid imme friomeden Land
In Osten, Suden, Westen.

Kein Hand, dei fiir de Griawer all
In Figgendsland sick reget.

De mesten sid verkummen alt,

In Sturm un Riahn verweget.
Kein Sten, kein Kriize, nii en Lecht
Op Allerseelen ane.

I6wer de mesten tiit de Plaug

Un Wiag un Iserbahne.

Blos hi un do en hogen Hop!
Gras het sick drop geséget,

Un wann im Freijohr dur et Land
Froh de Natur sick reget,

De Knospen bestent dusendfach
Dur ere Winterhtille,

Dann schlopent unse Jungens ok
In bunter Blaumen Fiille.

Dann singent en de Velzier

Met hundertfachen Tungen
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So hell un froh, as luter se
Terheme hent gesungen.

Se singent en allibwerall

Imme Osten, Stiden, Westen.

Et worent unse Jungens jo

Un worent unse Besten.

Un sid de Tiden noch so schlecht,
Un hant wi kum te iaten:

Dei Jungens, dei gefallen sid,

Dei wullt wi nli vergiaten!!

NACHT

Hinger den Dennen verbrennt in letzten Farwen dag,D
Tuscher den Schopzieswolliken werent de Steremmeh.
Hoge stieget en letzte Lerche dem Lechte noh.

Grod un rod in Nieweln op ens de Mond steht do.
Wek un warem weget dir Busch un Blatt de Wind,
Strieket sachte de Blaumen, as de Mutter ehr Kind.
Kisset et sachte, sachte op den Mund un geht.

Stille de Wind! Un Busch un Blatt un Blaume steht!
Wind is wid in de Welt gegangen, der Sunne noh.
Moren, met Sunne un Vielen, is he wier do.

Hoge steht de Mond nu un klor un kald un spinnt

Fine Fiahme op Blaat un Blaume, dei van Silver.sind
Van den Biargen rinnt et int Dal as Silwersand.

Blos de Schatten stott duwwelt dister un draigntamd.
Alles schldpet dobuten in Hiarrguatts siekerer Waeh
Ok din Herte well nu schlopen gohn. — Godde Nacht!!

POSCHEFUER

Hinger me Kriizbiarg verkriipet de Dag.
Luerig is et do buten,

Un en Lecht iim et andre werd wach
Hinger den disteren Ruten.

Buar den Biargen kiénnt de Nacht.
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Stille is’'t in den Bomen,

Un de Sterenzier halent Wacht

I6wer der Erde Drémen. —

Tropzier van iligen Lien gohnt

Buten ut allen Inken,

Schwarte Massen amf Biarge stohnt,
In den Ogen hell Blinken.

Liet ok de Welt noch in Winters Macht,
Spiart doch den Lenten de Ere,
Halleluja! Dur Dod un Nacht

Lecht un Liawen is Here!

Suh! Do blenkert en Fierbrand!

Suh! Do wier! Do wier!

Rechter Hand nu! Nu linker Hand
Winket un wasset en Fler

Bunger der Rhonard, amme hougen Sten

Hellop met gleinigen Flichten,

Un vamme Ummrige ok noch en

Froh ase Freijohrslichten.

Wid, as de Biarge wisent, so wid
Gigen de Steren wier

Flammet un flackert immen Tid
Hellop Fuer an Fuer.

Umme den Poschebom stark un richt,
I6wer de hoggesten Aste

Wegent un weigent de Flammen dicht,
Stuwent de Funkenreste.

Hunderte Quetschen in flrigem Kranz
Umme de Kdppe geschwungen
Wippent un hiippent im Ringeldanz.
Un et juchent de Jungen.

Un de Alen bim Poschebrand

Falent in Andacht de Hange,

Halent fromm den Haut in der Hand,
Singent de Poschegesange.

Hent de Ogen voll blanken Glanz,
Mischent sick unger de Jungen,
Wisent, wu sei imme Flerkranz
Freiher de Quetsche geschwungen.
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Un de Jungens sid lustig derbi,

Miatent sick imme Schwenken,
Kloppent an de Quetsche am Auwert bi,
Dat se langer sall wenken.

Glaihnig de Backen im Flerglanz

Un de Ogen voll Liichten

Schwenkent se stolz imme Flerkranz
Ase flammende Fliichten.

Un de Stecken imme Poschebrand,
Wacholder, Dannentdppe

Lichtent wid diir et Osterland

I6wer de htggesten Kdppe,

Knisternt un knatternt hart un froh.
Dusende Funken fliichtent

Umme den Poschebom lichterloh.

Un de Sternzier lichtent

Lange noch in de Osternacht,

Wann de Blan imme Drémen

Priéttelnt van Quetschen un Fliers Pracht
Un van den Poschebdmen.

IN DERMIOLLE

In der Mi6lle amme Water
Do klappert et Rad:
Klipp! Klapp!
Amme Emmer imme Stalle
Met deftigen Strichen *Strieker?
Do melket de Mad:
Stripp! Strapp!

Op hilltenen Holschen
Kionnt ilig de Knecht:
Klipp! Klapp!
De Mad imme Stalle
Tut fester* de Strieken *faster?
Un luert int Lecht:
Stripp! Strapp!
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In der Mi6lle amme Water
Do klappert et Rad:

Klipp! Klapp!
Amme Emmer imme Stalle
Do knutschet un frengelt
De Knecht de Mad.

Stripp! Strapp!

Klipp! Klapp!

CHRISTNACHT*

Marias Hange weigent

Dat kleine, fine Kind.

Engelen harfent un geigent,
Dir de Ruten lustert der Wind.

Maria is jung an Johren,

Is schmal un fin un klor,

Maria is golden in Horen,

Is, as noch kein Mensche wor.

De Nacht imme Stalle is lechte,

Un brennt doch kein Tron un Spon.

An der Porte lurent de Knechte
Un lotent de Schopzier stohn.

Dat Kind imme Wingelenpacken
Schldpet in Mutters Schot

Met runden Rosickesbacken,
Met Hangikes, prall un rot.

Maria hort op te weigen

Un schl6pet sachte in.

Stille werd dat Harfen un Geigen,
De Tummermann kiommet rin

*Vgl. thematisch: Koch 1992, S. 121.
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Un liett en Blingelen Stecken
Schwor van der Schulder raff
Un stropet sick van den Sécken
De hilten Sandalen aff.

Maria er Dréme packent

Dat junge Gesichte in Weh,

Ere Schlewen biewent un schnackent,
Se siiht dat Kind nit meh;

Se siiht den Mann, den finen
Van dusend Pliten rot,

Se siiht en in Déren un Pinen,
In Nialen amme Kriize dod!

Un fromme Hange lient
Den Dohen op eren Schot,
Un siewen Metzer schnient
Dat Herte er blaurig rot. —

Dat Kind imme Wingelenpacken
Lachet op Mutters Schot,

De Tummermann strieket fin Backen,
Sin Fustzier prall un rot.

Do geht dat Harfen un Geigen
Van frischem dir den Stall,

Et singet de Wind imme Weigen,
Et singent de Sterenzier all.

Et geht’'n Biewen un Wegen
Buten dir Busch un Feld,
Et geht en Ruschen und Regen
Wid diir de ganze Welt:

Gloria in excelsis!
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MERTENSOWEND

Holla, Jungens, an de Rummele!
Utgehialt bit op en Rand!
Dringeschnitt en nett Gesichte

Un den Namen op de Wand!

Un en Lecht drin, dat et lichtet!
Mitterzien giet geren en,

Nu de Rummele op en Staaken

Un dann alle bieneen!

Moren Owend is Mertensowend,
Klingelt de Klocke, dann danzet de Brut. —
Met den Rummelen dir de Stroten!
Uawen raf bit ungen rut!

Siih, et Manniken imme Monde

Lachet alt de Stroten rin!

Ener met der schonsten Rummele

Geht viarop, un hingen drin

All dei andern met den Rummelen

Uawen raf bit ungen rut!

Moren Owend is Mertensowend!

Klingelt de Klocke, dann danzet de Brut. —
Mertensowend!! — Goldene Jugend
Kloppet sachte bi mi an.

Schummrig is et in der Stuawe.
Musickesstille sid wi Blan.

Wid im Westen gung de Sunne
In er Bedde farwenbunt
Sachte schlopen, un de Steren
Flackernt ut dem wihen Rund
Jedes as en Engelsoge,

Wat de lange, distre Nacht
I6wer Kleinen, idwer Groten
Halt de stille, starke Wacht.

Schummrig is et in der Stuawe. —
Vatters Hamer schallt durt Hus.
Suss is 't stille. Imme Schape
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Knispert dann und wann en Mus.
Mutterzien was am Vertellen

Van Schneewittchen un dem Twiarg

Wu s’ et in den Glassark lagtent

Wid van hem, imme wilden Biarg. —

Hor! do klinget wo en Schelle!
Hor, do huschet wat immet Hus!
Stille! Stille! Alles luert!

Imme Schape luert de Mus! —
Hor! Do klingelt et alt wier!

Buar uns in der Nohwerschopp!
Dann verlopet sick dat Klingeln
Wier wid de Strote rop.

Mertensowend! Hor! de Vatter
Kionnt gelopen: ,Hei is do!
Grade soh ick 'n buar me Huse!
Passent op, hei kionnt mi noh!"
Hor! Do geht de Husdiar uapen!
Op de Diale flit en Sack

Un et sbchtet, as wann ener

Ha geschlewt* en schworen Pack.

Un dann trampelt et un brummet,
Un dann schlét wat an de Diar;
.Makent op, ih frommen Lie!
Sankt Martinus steht derviar!” —

Oh, bat biewete dat Bitzkien!
Un wat was me kritewitt!

Un fur Geld un gode Wore
Gung me an de Diare nit.

Un wat was me dau so artig,
Un wat kunn me flittig biahn,
Un wat gungent doch de Ogen
No dem Sack, den hei te drian.
Un wat kunn me flitig graspeln,
As Sankt Merten tau me Schluf}
Sine Kréme vir uns schutte:
Appele, Niiete, Spekulatius.
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Mertensowend!! Goldne Jugend
Kloppet sachte bi mi an:

Hillige Mertens!! Oh, wu geren
Glowt ick noch ens wier dran!

Oh wu geren met der Rummele —
Uawen raf bit ungen rut —

Tdg ick noch ens dir de Stroten.
Klingelt de Klocke, dann danzet de Brut.
Moren Owend is Mertensowend!
Goldene Jugend kl6ppet an.
Hillige Mertens!! Oh, wu geren
Glowte ick noch ens wier dran!!

PINKESTEN

Maiensunne in allen Stroten!

I6wer den Wiesen bunten Glanz!
Maiensunne in allen Ogen:

Heissa, Marjanne, nu kumm un danz!

Maiensunne in Feldern un Wiesen!
Un de Viele singent derbi.

Ut dinen Ogen, den blanken, kloren
Lachet din Herte, un dat is mi!

Pinkestrosen hinger den Hecken,
Pinkestrosen im Sunnenglanz!
Pinkestrosen op dinen Backen:
Hopsa, Marjanne, nu kumm un danz!!

Maiglockzien bunger den grainen Blischen
Latt int Freijohr: Klingeling, kling!

Horst du de Drossel wid imme Biarge?
Heissa, Marjanne, nu kum un sing!!

I6wer den Biargen lachet en Liichten,
Blank is der Hiawen un wid un fri.

Ut dinen Ogen, den blanken, kloren
Lachet din Herte, un dat is mi!
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Pinkestblaumen an Ginsterbliischen*
Flamment imme Biarge megjjalem Glanz
Hell un froh as en Pinkestfler.

Kumm Marjanne, wi makent en Kranz!

Lachet de Sunne di ibwer din Hore,
Brennt se di drin en goldenen Ring.
Lieh ick den Pinkesthamel di in dei
Krusen Locken. — Dann sing un sing!!

Sing as de Drossel wid imme Biarge,
Sing as et Water im steinigen Grund!
Lachet de Sunne di ut den Ogen,

Lachet din Herte un lachet din Mund.

Wid is de Welt un voll Pinkestsunne,

Wid is de Welt un voll Maienluft!
Maiglockzien latt bunger grainen Blischen,
Un de ganze Busch is voll Duft.

Wid is de Welt, un de wiehen Biarge
Sid van Pinkesthiameln amme Braihn.
Irrgdse* taihnt in der goldenen Sunne.
Hei, Marjanne, wei met kiinn fleihn!!

Wid is de Welt un voll Maiensunne!
Blaimzier lachent imme Wiesengrund,
Pinkestrosen braihnt hinger Hecken!
Lachent din Ogen, dann lachet din Mund!!

Wid is de Welt un voll Pinkestsunne!
Biarg un Dal stott in goldenem Glanz.
Heissa! Hochtid im Pinkestmaien!!
Heissa, Marjanne, nu kumm un danz!
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AN DERWEIGE

Nu schlop, min Kindicken, schlop!
Do buten is Nacht un Dau.

Nu bucke dick warem un week
Un dau din Ogelzier tau!

Do buten schenget de Wind,
Do jolt dei grote Wau, Wau!
Din Miitterzien bliwet bi di.
Nu dau din Ogelzier tau!

Do buten is diistere Nacht.

De Bohmann luert diirt Hus.
Imme Stalle brummet de Kauh,
Imme Schape knispert en Mus.

Nu schlop, min Kindiken, schlop!
De Schwalwen sid alt imme Nest,
Se buckent sick warem un week.
Der Sandmann is bi en gewest.

Nu schlop, min Kindiken, schlop!

Hor, wat et Katzken* schnurrt! *Kattzier?
Hor, wat in der waremen Wand

Et Heimelmusiken surrt!

Nu bucke dick warem un week
Un fahl din Hangiker sacht!
Din Engelzien bliwet bi di

Un waket de ganze Nacht.

Un moren, bi Dag un Lecht,
Dann is de B6hmann dod,
Dann werd min Kindiken wach
Met Backelzier, rosenrod.

Nu schlop, min Kindiken schlop!
Do buten is Nacht un Dau!

Nu bucke dick warem un week
Un dau din Ogelzier tau!!
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FIEROWEND

Wann du din Dagewiark hes gedohn,
Dann lot en Pose langsam gohn!

Dann sitte dick op dinen Plaug

Un suih, ow alles gud genaug.

Besinne dick op dinen Dag,

Ow irgenswo wat fehlen mag.

Un hes du alles recht bedacht,

Dann sieg der Welt tefriahn: God Nacht!
Wann ener deiht, wat hei blos kann,
Dat andre deiht unse Hiarguatt dann!

JUNG VOLLIK

Hes du mick geren?
Siegg jo! Siegg jo!
Wis mi din’ Ogen
So klor un blo!

Sih in den Speigel,
Wat drinne steht,
Un wat ick doch alt
So lange weet,
Lange weet.

Siest* d’et nit geren,
Dann schriew et mi op!!
Un dann schriew mi ok
Fortens noch drop,

Ow et di recht

Un noh dinem Sinn,
Dat imme Mai unse
Hochtid sall sin!
Hochtid sall sin!

Siih, de Vielzier

Buggent alt fix,
Un se hent doch
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So god ase nix.

Hew ick taum Buggen
Kein Sten un kein Holt,
Hew ick din Herte doch
Van purem Gold,
Purem Gold.

Hes du mick geren?
Siegg blos nit ne!
Dine leiwen Ogen
Wietent noch meh.
Sih in den Speigel,
Wat drinne steht,
Un wat ick doch alt
So lange weet.
Lange weet.

DEROLPER
[Dei Olepet

Der Olper, dat is noch en Kerel!
Do gehs de dagewit,

Bit de so wier enen finges!

Dei is noch ut aler Tid!

Tefriahn met sieck un dem Hiarguatt,
Van Herten fromm as en Kind,

Bi'm rechten Spal’ in Ehren

Froh, ase Blan ickes sind.

Flitig vamme esten Lechte
Ploget he sick as en Perd.
Strunzen is nit sin Sake,
Un sin Word is wat wert!

Schworfallig in sinem Wesen
Met der Tunge kort af,
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Mestendels ok verschluaten,
Blos nit grad as en Graw.

Fribmmeden gigenidwer

Mest wat stur un stiw,

TUht'm so’'n Stiicke Schiammede
Mannigmol dir et Liw.

Suss is der Olper lichte
In goden un bdsen Dahn
Met sinem Dagewiarke
Un sinem Dauhn tefriahn!

Ower niggelik werd he,

Bose, ase de Pest:

Schengens d’ em op sin Hemed*
Un op sin Schiittenfest!!

T: Schmelzer 1925, S. 16-39.

L: SV 1920; Schmelzer 1921; SV 1924; SV 1925;
Beckmann 2008 [Worterbuch]; Im reypen Koren 201(8&2-585;

Lidwenslaup 2012, S. 535-544.

164

*sic



1.
HOCHSAUERLAND
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AUGUST BEULE
(1867-1923)
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AUGUSTBEULE
(1867-1923)

Geboren in Olsberg-Elpe;
Schuhmachermeister in Bestwig-Ramsbeck

Biargwind.
Gedichte [un Geschichten]

lut dem Suerlanne
(1922)

AUSSPRACHEREGELN

1.

In offener (mit einem Selbstlaut endender) Sillmel sille
Selbstlaute langdusnahmenl. Vor,st* und,sk* gilt jede Silbe
geschlossen. 2. ljuse" und,ase" ist ,u* und ,a“ kurz, ,s" ist
stimmhaft. 3. Schluf@-ist kurz.

In geschlossener (mit einem Mitlaut endender) Siibd einfache
Selbstlaute kurz. Die Lange wird hier durch Verdelppg des
Selbslautes oder durch DehnurgbezeichnetAusnahment.
Umlaute sind auch in einfach geschlossener Silleavinnerhalb
der Silbe dem Selbstlaut nein Mitlaut folgt) lang. 2. Mit dem
Hochdeutschen voéllig gleichlautende Worter sindaindangig von
diesen Regeln zu lesen wie im Hochdeutschen: keam, artig.

In den Doppellauteai, au, i, oi, ui, iu undey (nicht gleich dem
hochdeutscheei oderai, sonderre-i) liegt der Ton auf dem ersten
Selbstlaut.

In den Doppellauteid, ua undiia ist mehr der zweite Selbstlaut zu
betonen.

Samtliche Doppellaute, besondess sind moglichst einsilbig
auszusprechen.
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LACHEN

Kannst diu lachen, fri van Hiarten?
Lachen dey de Saile frey,

Lachend dey det Lidwen wiarten?
Frond, dann sey willkommen mey!

Kumm, dat vey ok andre lehret
Duse Kunst van Guatt beschiart;
Duse Kunst, dai Freude mehret,
Dai us Gram un Grillen wiahrt.

Dri@’ vey nit en schwoor Gewichte
Suargen imme Liawen met?
Weert et nit naumool sau lichte,
Wann vey krafteg lachet het?

Bai 't bey larger aanplatz Schengen
Klaukerweys’, met frauhem Sinn
Kann tau friskem Lachen brengen,
Tiusket Gold fuar Eysen in.

Lachen mott de Menske kénnen
Ase Froijohrssunnenscheyn,
Mott sik dat Vergnaigen goénnen
Altsmool kindlich frauh te seyn.

Richtig Lachen hailt viel Wunden,
Fri3 gelachet maket junk,

Is en Traust in draiwen Stunden
Un im Schwait ne kauhlen Drunk,

Is en Stawestock im Liawen,
Wann't ter rechten Teyt geschiitt;
Is en Strohl vam bloen Hiawen,
Wann't Gewitter sik vertlitt.

In diam guilinen Strohl sik sunnen,
Is gesund fuar klain un graut,
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Met Verdrt is niks gewunnen;
Lachen toiwert frisken Maut.

Alsau, wann de ,,Bidrgwind" wagget
Umme Ohren, Nas’ un Boort,

Nit den Haut no’'m Wind gedragget, —
Dann lehr ey dat Lachen foort!

ET GLUCKE OPPEMBREYENSTUCKE

Dat dat Wicken, Propheziggen

lut den Kaarten, iut der Hand

Hort bey 't Laiwen un bey 't Friggen,
Is us allen wual bekannt.

Auk en Jingling op der Elpen
Kraig dat Friggen in den Sinn;
Wuldt’ sik anders nit te helpen,
Genk no 'm Wickeweywe hin.

Helt me hien dai graute Paute;
Do — Sibylle, lies mey riut,

Of de Taukunft imme Schaute
Hiat fiar mik ne laiwe Briut.

Un dat alle Wickedaier

Soh dat Poitken neype aan,
Saggte: ,Junge, ik kaffaier’
Dey, diu weerst ball’ Aihemann.

Doriim sey ment ohne Suargen,
Deyne Taukunft gans genau
Kenn ik, mey is niks verbuargen,
Alsau: H6r mool schoine tau!

Uawen oppem Breyenstiicke* — *Flurbezeichnung
'tis kain Spal3, 't is mey Bedacht,
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Fingest diu deyn graute Gliicke
Mirren in der Maidaagsnacht.

Doch — diu most et selwer saiken,
't Glicke loipet dey nit no.

And're Duiung, and’re Taiken
Giew ik nit! — Sey klauk un goh!*

Un dai Jungeling verfuntert

Is bedachteg haime gohn;
Hiat bedrippelt rimme llntert,
Konn dat Ratsel nit verstohn.

Foort dian Daag no dim Gepappel
Laip dat Weyf am Knuren rop,

No me Miéken in Brunskappel,
Schlaugte do de Kaarten op.

~Midksken, kumm, ik well dey siegen,
Of diu balle glucklech Briut!

Well dey mool de Kaarten liegen,
Hiartenklining brenger 't riut! — —

O wabhrhafteg, Kind, deyn Gliicke
Blogget dey — 't is mey Bedacht —
Uawen oppem Breyenstiicke
Mirren in der Maidaagsnacht.

Diashalf Miaksken, nit gespasset!
't Glicke is en spasseg Dink.
Vake weert de Teyt verpasset;
Un niu goh — un saik — un fink!"

O, biu is diam Miaksken woren,
Bo et ditt Orakel hoort,

Woorte raut bit an de Ohren;
Friggen harr et nau nit lehrt.
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Stolz genk af dai Wicketante,

Met sik selwer sehr tefrian,

Doch dat Nigge, Unbekannte

Nahm diam Miéaksken Rugg’ un Frian.

* k%

Maidaagsnacht kam still un sachte
't was en Wiar, sau schoin un feyn
Un dat Breyenstiicke laggte

Hell un kloor im Mondenscheyn.

Do soh ik ne Mensken laupen,
Socht’ in jedem Buske no,
Hinger Strauh un Quiekenhaupe
Raip un socht're: ,Ach, Guatt, jo!

Sochtere taum Guatterbarmen;

Umm’ dai Linge*, dick un rund *Bekannte hohle Linde zwischen Elpe
Schlaugte hai dai langen Aarmen, und Brunskappel
Raip iut daipem Hiartensgrund:

,Linge, Linge, dicke Linge,
help mey doch in meyner Naut,
Sieg, bo ik meyn Gliicke finge!
Sieg et fix, sliss goh ik daut!”

Hor — suih do! — Kam nit en Midken
Gans van ferings? Is 't ne Draum?
Nai, ik well mik fix verstiaken

Hey im hualen Lingenbaum.”

Aan te saiken, an te karmen* *ammern
Fenk niu ok dat Miaken aan,

Nahm de Linge innen Aarmen

Raip un séchtere gans wahn:
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,Linge, Linge, dicke Linge,
help mey doch in meyner Naut.
Sieg, bo ik meyn Gliicke finge,
Sieg et fix, sliss goh ik daut!”

lut dem Stamme do ne Stemme
kirte op dat Migken in:

»In der Linge, in der Klemme
Stait deyn Glucke, kuck mool rin!*

Ach, dat gafte Hiartekloppen,

Un dai helle Mond, dai schéin —
Kaimes draf seyn Gliicke foppen —
Pl6tzlich stdngen sai viarain.

»Toni diu? O sieg, bat doRte

Hey nau in diar Maidaagsnacht?*
»August diu? O sieg, bat weste,
Bat hiast diu sau late macht?*

»August, ach, ik woll — ik mochte —
Ach, un do verlaip ik mik!" —
»Toni, denk, ik genk un sochte
Maidaagsrausen — un fank dik!"

All dat het se iark berichtet,

Auk dat Wicken, Kaartenschlohn;
Het iark giegenseytig bichtet

Un ok griindlek BiuRe dohn.

't Haupt, sai harren 't Glucke fangen!
Un diam allen Wickeweyf

Was dai Wicketrick gelungen,

't drank niu Kaffe, dicke, steyf.

Well niu a@iner van der Stroten,
Dai kain Giegenpatt sik wait,
Mott sik auk mool wicken loten,
Dann — hai wait jo niu, biu 't gait.
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PHEYLIPP, DE HITTENDOKTER

Vake hoort’ ik, op der Elpen
Kodnn de laiwe Guatt nit helpen,
Dat dai Luie sik do &chten
Ummer selber helpen mdchten.
't genk mey riimme imme Koppe,
Storte mik im besten Schlope,
Sauwat, dat is ungesund!

'k genk diar Sake op den Grund.
Taug mey aan den Schnippelrock,
Nahm ne Hiaseln Stawestock,

'n Pruimken un ne Harkenpinn —
Un stiewelte ter Elpen rin.

Froijohr was et, op Laetare*, *\/ierter Fastensonntag
Un ik schwette as’ en Bare;
Nummedags, sau halwer draie

Staig ik runner van der Bréie.
Sapperlaut! seyt twintig Johren,

Wat is iut diar Elpe woren! —

Beym Pastrotken blaif ik stohn,

Weyl ik soh viel Luie gohn,

In Pastauers Ziegenstall.

Halt! Dacht ik, ditt is deyn Fall.

Ik kleysterte derhinger hiar,

Un kuckere duar de Kauhstalls-Duér.

Do stonk eine ganze Schwitte

Umme ne witte, kranke Hitte.

Ain'ge kurten van Kamillen,

And're van Rhabarberpillen;

Fraulein Friedchen frank de Hanne,

't Hittken stiarte* viar de Wanne, *starrte
Schwaimelte un schwankere,

Ocherte un ankere. —

,Dann mott’,“ hoort’ ik &inen brummen,
.Hittendokter Pheylipp kummen!“
Pheylipp was en Mann der Pflicht,
Kam, un satte en Gesicht
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As’ en Sanitatsroot op,

Rait met Schneid de Stallduar op,
Spiggere sau wahn gelohrt,

Straik de Drippeln vamme Boort.
»Pheylipp na, niu loot mool héren,
Wat dat Dier hiat fiar Beschweren!”

,Gutt! nu ja, ditt is kain Spal!

Te Bulmke, bo ik Schaper was,

Heww' ik vieles saihn un hoort,

Un hochter ase Dierarzt lohrt.

Et scheynt, dat Baist hiat ne Verfank, —
Dat Dier is harre, harre krank!

Doch fehlt mey en sieker Taiken;

Ik mott se aismol ungersaiken!

Riuken dott se iutem Halse,

Hitze hiat se — un dann sall se
Innewennig doch wual fraisen,

Un de Mielek foort verlaisen.

Den Nierik hiat se auk nit mehr,

Dat dott: Dai Panf3en hiat Malor!
Weys mool de Tunge, of se witt!

Buff! — Dumme Dier, niu staut doch nit!
Hey! streck dat alle Blaat mool riut!
Suss kriste Tai van Dunerkriut!

Aatsch! Niu hiat se mik e bieten!
Baist, hidst diu dann kain Gewieten?
Freche Oos, weerst liuter schridawer?, *magerer
Hiast wual Luise in der Liawer?

Weys mool hey, biu't Hiarte kloppet! —
Oder biste bo verstoppet? —

Dai Boinekes sind ganz normal,

Doch dat Gequaste is fatal.

Herrjo! harr ik doch doaan dacht

Un meyne Spritze met e bracht,

Dat gaffte eger Stuaff dermank:

Dutt Dier is harre, harre krank.
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Den Tollstock heww’ ik auk vergiaten,
Siss konn ik mool de Faiwers miaten.
Kuleyk? — Dat finget me bey Piaren,
Wann se friatet Hauhnerfiaren.
Aistmool well ik no diam Schnuarken,
In der Miltekiule huarken — —

Karbuff! — Niu kuck, niu suih, dat Dier,
Niu bluffet se mik doch all wier!

Den Wulf im Steerte as’ ne Kauh?
Dutt Steertken is te stump drtau.

De Klaggen awwer sind te lank —

Dat Dier is harre, harre krank.*

»Pheylip hoér un loot dat Schwelen!
Wat sall iar dann richtig fehlen?"
,WO0r't en Schoop, ik kénn't dey siegen,
Aber dise hoor’'gen Ziegen

Maket emme Kopptebridken.

Woual woll ik se mool bespridken,
Doch siet use laiwe Heer,

Dat dat Awerglauben wor.

Kuck, biu se hangen latt den Kopp,
Dai stait iar Liawen nit wier op.

Et le3te beste sall wual seyn,

Vey mottet iar den Hals afschneyn!"

,HOr mool Pheylipp, stilke Saken
Kann me doch blaut ainmool maken!*
Intem Stalle, met diam Woorde,
Kam ne Schaper met me Boorde.
Wo hai woll dat Dier bekucken,
Mochte gnaisen, mochte nucken.
Saggte: ,Fraulein, hort mool tau!
Saup se dann di’'n Middag nau?"
»,Ganz gewil3, et hiat iar schmacht,
Wat ik harr terechte macht!

Liuter woll se mehr dovan!"

»~Jid, un gutt, bat was dat dann?*
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»Ach wat hiat dat Dier e schlappet!
Harren grade Weyn aftappet

Un dat lefRte iut dem Fate

Nahm taum Drénken ik ter Bate." —
,Gutt niu well ik ug wuat siegen,
Latt dai Ziege riiggelk liegen!
Wann se schlbpet, stort se nit,
Dat se nit den Koller krit.

Un dann gatt geschwinde rop,
Schiirret starken Kaffe op,

Dott ok schoin en Klimpken drin,
Un giat 'ne dann der Hitte in.

Dann konn ey op Hulpe huapen,

't Dier is — — knuippeldick besuapen!” —
Dai Gesichter te beschreywen,

Dai 't niu gafften, loot ik bleywen.
De laiwe Heer kam iut den Gooren,
Harre bey dian lef3ten Wooren
Glinskend imme Stalle stohn,

Un diar Rede Sinn verstohn.

Do niu platzere alles riut,

Un lach’re sik ais grundlech iut. —
De Hitte kuckere seltsen op,

Un schutte idren schworen Kopp.

DE SPANESKEKRANK[H]ET*

*[Die spanische Krankheit:] Gegen Ende des grol3eeges
[1914-1918] bezeichnete man mit diesem Namen gitee
misch auftretende, von Schwindelanfallen beglei@&ippe.

Schéaper Tunes kam no Hius,
Schlaugte Haken, Buagen, Klanken,
Schwaimelte un was konfius,
Mochte béchen, quéasten, anken.
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Woll sik op de Uawenbank

Grade liegen schoin ter Rugge —
Dann hai follt’ sik spanesk krank —
Do kam seyne sanfte Frugge:

,Kerel, niu suih en Dunderwiar!

Bo hiast diu wier rimme schwiemelt?
Kimmest diu niu wier dohiar,

Hiast dey ennen aan e kiimelt?

Kopp int Nest, un Flierentai
Kuak ik, dai weert haite drunken.
Muck dik nit, diu wailt, owaih,
Manneken, suss flaiget Funken!"

,Op Befidl besuapen seyn,

Op Kommando mott ik schwaiten!
Friggelken, datt miark dey feyn,
Weer’' dey wier en Fir aanbaiten!”

Tlnes was ball wier dermank —
Fenk dai Frugge aan te jaiwen:
,Mann o Mann, bat sin ik krank,
Vamme Kopp bit aan de Taiwen!"

LAarme Muisken, kumm, saufoort
Motte vey diar Krankheit stiren.
Lieg dik, ik well fix en Woort

Aist met usem Dokter kiiren.”

Statt dat hai no’m Dokter gait,

Genk dai Schelm, dat Fir te stuaken,
Dann beyn Wiarmaihust* un schnéit
Fix wat af, im Tai te kuaken.

Gaut ne ganf3en Pott vull op,
Un dat bittere Gebrugge
Bracht dai Ganup* fixe rop
Seyner laiwen kranken Frugge.

*Wermutsstaude

*Schelm

177



,uUse Dotter dai hiat saggt,

Vaier Scholen s6ite drinken,
Siss wor't alle twer Nacht!
Settken, loot den Maut nit sinken!*

~Wuiarmaitai — o waih, o waih —
Goh, ik kann dat Tuig nit riuken!
Laiwer daut — 't is ainerlai —

Ase sau ne Pott vull schliuken.”

~Wittmann seyn is auk kan Spalf3,
Duse Drank weert dey nit schunken,
Bo ik neulich dicke was,

Heww' ick doch auk Flieren drunken!“

.Hiar dermet!” Un Settken gaut
Vaier Scholen in den Magen.
,Niu stiarw’ ik ne bittern Daut,
Suarg fuar use laiwen Blagen!"

Tines awwer lach’re gau,

Un met siuer-saiter Miene
Deckere seyne Frugge tau,

Deh dobey, as’ wann hai griene.

Andern Daag stont Settken op,
~runes, suih, ik sin wier munter,
Diu hiast doch ne klauken Kopp,
Un deyn Tai, dai wirket Wunder!"

Tlnes genk fix iut der Duar,
Konn dat Lachen nit regaiern.
Suih, do kam de Dotter hiar,
Dian deh Settten aanredaiern.

.Heydo, Dokter, ugge Tai —

Hort mool iawen — hiat mik reddet,
Ohne ug, o waih, o waih,

Harr'n se mik te Grawe beddet!"

178



,Liebe Frau, das weil ich nicht!*
,Hidt ug dann meyn Mann nit froget?"
,Nein.“ — Dann hiat dian Boisewicht
Wier de Schalk un Schelm e ploget!”

Fix int Hius — den BelBmenstiel —
Un diam Kerel nogeschlieken.
.Deynen Tai, diu Dunnerkiel
Kriste griindlich aangestrieken!”

Tlnes sprank in grauter Hast
Haimlek in dat Schmengedingen*:
.Hey, meyn laiwe Settken, saf3t
Diu mik doch sau fix nit fingen.”

Settken awwer fank ne foort,

~Welt wual in de Kaierne* kriupen?
Kumm mool hey, diu Hittenboort,

't git wier Wiarmaitai te siupen!”

»Sau diu mey, sau deh ik dey,
Settken, loot mik doch gewahren!”
»~Jammerhase, kumm mool hey,
Diu saf3t macken, buil3en, blaren!*

Puff un Knuff un Klitsch un Klatsch —
Fenk dai Leyste aan te wippen,

Hin un hiar un — kladderadatsch
Stuarteren run twai Mielekdippen.

Plundermielk un saiten Schmant
flaut dian beiden tim de Ohren,
Un do siegere dai Verstand,
Beide woren ndchtern woren.

Un sei gaften iark de Hand

No dem aisten argen Schrecken,
Fengen aan, dian saiten Schmant
Sik iut dem Gesicht te lecken.

*Milchkammer

*Kirne
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Alles engere met me Kuf3:
»Settken, bist meyn leiwe Drache!”
~Schmaichle nit, diu Pfiffikus —
Bittern Tai is saite Rache.”

HASENPUISTER OP DERIAGD

Herr HasenpUster aus der Stadt
Im Sauerland Verwandte hat,
Woselbst er auch geboren war;
Ging dort zur Jagd in jedem Jahr.

Dann sprach er wieder kraftig Platt

Und schnurrt es gar mit einem Rrrrad,;

» t Suerland is meyn Vaterland,

Do sprrink ik faarr daarr Grrind un Brrand.”

Herr Pister, korpulent und klein,
Ein Naschen wie Karfunkelstein
Bestrahlet ihm, ob friih, ob spat
Den dunklen Junggesellenpfad.

Nun ging er eines Tags zur Jagd,

Er zielt und schiebt, es blitzt und kracht,
Die Haslein huschen — eins, zwei, drei —
Am Busch, am Strauch, am Baum vorbei.

Mit Eleganz und viel Geschick

Sie werfen schnell ihr weilRes Blick
Gar hohnisch grinsend in die Hoh’
Und sausen tber Gras und Klee.

Das ward Herrn Pulster doch zu kraus —
Sie streckten gar die Zunge raus! —
Und lachten all bei jedem Knall:
.Vorbei, Herr Puster, blas noch mal!*
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Sein Hund, der Waldmann, schaut von fern
Mitleidig an den zorn’gen Herrn

Und denkt — er denkt sogar auf Platt:
.Meyn Heer, dai hiat nau kainen hat.

Hai is im Schaiten gar nit dumm,
Dat Pulver is blaut viel te krumm,
Un eger vey begett dat Bley,
Do pleesterte se all verbey.”

Herr Pister, der dasselbe denkt

Und seinen Schritt zu Tal gelenkt,

Um erst ein Wirtshaus auszuspéahn,
Sieht dort 'nen Bauersmann am Mahn.

Er sagt sich: ,Dai hiat ennen do,

Ik goh derhien un schloh derno.
Wann't blaut strackfurt Machollern wor,
Ik driinke 'ne statt Jagdlikor.”

Dann stellte er sich krank und lahm,
Als er dem Bauer ndher kam,

Zog stéhnend nach das linke Bein
Und hillt’ die rechte Backe ein

Ins Taschentuch und schrie: ,Herrnai!
O Mann, bat heww ik Tidnewaih!

Ik were dull, ik were wahn.

De Duiker haal dian hualen Tahn!

Dat tutt, dat ritt, dat schiitt, dat schnitt,
Dat gumet, buart un puurt un bitt!
Kreyg ik saufortens kainen Root,
Schait ik mik daut met Vugelschrot.”

.Niem doch en Pruimken, dat is gutt,
Dat bitt dian boisen Nerv kaputt!"

— ,En Pruimken, Mann? O nai, o néi,
Viel laiwer heww ik Tianewaih!"
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,Dann suih, dat diu wuat Biaters krist,
Wann de sau ne alle Hitte bist!

Kumm hey, ick nidm den Wettestain
Un schloh dian schlechten Tahn inain!“

,O Mann, latt us verstannig kiren.
Heww ey dann niks derbey te schiirren?
En Drippelken blaut in dian Tahn?

Met Dank denk’ ik meyn Lidwen draan!”

Das Mitleid riihrt den Bauersmann,
Er holt den Oomessack heran:
,D0 is en gutt Half-Liter drin,

Drink mool dervan un sett dik hien!

Et is de beste Merrezeyn

Fuar Kopp- un Leyf- un Tianepeyn;
Dai helpet sieker afsoliut,

Doch siup 'ne mey nit all deriut!"

Herr Pister trank: ,Viel Dank, viel Dank!*
Und sank dann auf die Rasenbank,

Er hielt den Kopf so tief und schief,

DaR alles in den Zahn 'rein lief.

,Haaa, dat dott gutt, ik wor kaputt,
Harr ick der nixen bey e schutt!

Ick bleywe blaut nau 'n Kitzken hey,
Dai Peyne is all half verbey."

Als sich der Bauer umgedreht
Und fleiBig wieder weiter maht,
Da hat der Waldmann still gelacht,
Er ging auf eig’'ne Faust auf Jagd.

Doch dabei starb kein Has’ den Tod,

Allein des Bauern Butterbrot

Hat er ganz klugerweis’ entdeckt,

Beim Grenzstein hat's ihm gut geschmeckt.
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Nach einer Stunde fleil3’gem Mahn
Der Bauer wollt zum Frihstlick gehn,
Und als er kam und als er sah —

Er wuf3te nicht, wie ihm geschah.

Der Brotsack samt der Pulle leer!
Herr Plster schnarchte tief und schwer.
Der Waldman wie ein Murmeltier
Am Grenzstein schlief, streckt alle Vier.

Da faf3t die Wut den Bauersmann:
,Dai Schnaps genk all in @inen Tahn?
Dann is de Buam deriuter gohn,

Hey blit de Weltgeschichte stohn!

Dutt Jiagertuig, dat is en Chor,
Dovan heww ik ne Lius im Ohr!

Me sdll diin furr'gen Duiwelsbrohn
Saufoort in Grund un Boden schlohn.

Aist maste vey de Hasen fett,

Dai sai fuar iare Wanste schett;

Un hett se mool nix intem Strauh,

Dann siup’t se emme 'n Schnaps ok nau,

Un friatet bey diam grauten Duarst
Dat Omes op metsamt der Wuarst!
Na, wachte, alle Puisterpinn,

Dey jag’ ik niu ne Schrecken in!"

Dann ging er zwei Schritt seitwarts stehn
Und brdllt, so laut es wollte gehn:
»Puhey, ne Hasen! Puister, drop!

Fix, fix, geschwind, hey keylte rop!“

Herr Pister, der noch schwer im Dulft,
Sprang hoch vor Schrecken in die Luft,
Ergriff die Blichse, spannt’ den Hahn,
Mit einem Ruck er legte an
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Und schof3 in seinem Unverstand
Ein wistes grol3es Loch ins Land
Und sagte dann: ,Meyn laiwe Mann,
Niu siat mey mool, bo wass’e dann?"

DAl PIAPERGEKROISE

De Braukmes-Buer im Aikengrund
Dai harre lef3ten schlachtet

Ne Suge van sal3hundert Pund.

't is wohr, hai selwer saggte’t!

Dat was en Fast op Braukmes Huaf!
Dai Maged Fransken kraig en Luaf,
Dat sai sau gutt e fauert.

,JOIjO!" raip Schaper Gnaisebeck

Beym lutenanderschneyen,

» Twai Handbrait haugen Rlggespeck

Un diskbrait graute Seyen.

De Schinken as’ en Buikefaat*, bufken= rohes Leinen aufbriihen
Schellriwwen, Blaumen, dicke saat, (in einem groRen FaR)
Ok stor'ge Halwe-Koppe.*

Wual hundert Wiéarste rund un dick

Henk Fransken an de Schnaise*. *Stock zum Aufhingen der Wiirste
.Haal" saggt de Buer, ,ditt is fuar mik

Dat findeste Gemaise."

De Frugge schmadit sik in de Buarst:

,Dutt was de lef3te Schlackerwuarst,

Niu géait et an de Kroise!"

Ne grauten Pott vull Kroise* henk *Gritzebrei u.a. mit Schlachtresten
Ok ball am Langenhole*, *Apparat zum Hoher- und Niedrighangen
Ter Stuawen rin dai Frugge genk der Kochtopfe tiber dem Heuer

Bey Disk un Kaffeschole.

Un Fransken rott dian Kroisepott,
De woorte't in de Riwwen stott:
Hanfrans, de Schuattstainfiager.

184



Kumm Fransken, fix, goh mool met ropp,
Ik steyge rin vam Dake!" —

Deck op dian Pott den Diekel drop,
Gleyk, wann ik rainemake.

Kumm Fransken, bist ok meyne Briut,
Help mey geschwind tem Fenster riut,
Vam Dake in den Schuattstain.”

Dat was gemacht! ,Biu hiat hai saggt,
Goh, pal3 op deyne Kroise?

Un hiat en Kitzken schwuart mik macht,
Dai maint et gewil3 nit boise!

Ik putze mik fix af, geschwind,

Dann dat vey Briut un Bruime sind,

Dat draf kein Menske wieten."

Dat Miaken fix den Spaigel nahm

Seyn Antloot te besaihen.

Bo 't awwer in de Kiike kam,

Dat Ungliick was geschaihen.

Unger dem Kroisepotte Glaut —

Un uawen droppe dicken Raut*! *RUR
Et kuakere hulterpulter.

.En Diekel drop, en Diekel drop,

Harr’ ik meyn Friggen loten!”

Klain Fransken schlaug sik viar den Kopp,
Et was wual greynensmoten.

»~Ach Hanfrans, dat diu fiaget hiast,

Dat is din Dag meyn Ungliick wiast,

Goh haimlek flink duar't P6ortken!”

Am Owend, bo de Frugge kam,

De Kroise optedisken,

Un jeder 't diste Schlippken nahm —
Dat gaft’ en Tidneknirsken!

,HUU!" raip de Buer, ,Potz sapperlaut,
Is dat niu Piaper oder Raut,

Hey mirren mang diar Kroise?*
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» Lis Pi — Pia — Piap,'t is Piaper, Heer.
Dai alle Piaperdause!

Ik harr’ en kitzken viel Malor,

Dai Diekel was wuat lause.”

,Jo wurklich, niu hiat Fransken recht®,
Nahm do dat Woort dai Oberknecht,
,Dai alle Piaperdause!

Kain Diekel drop, kain Buam derin,
An baiden Engen uapen,

Dai Hanfrans staig van uawen rin,

Is ungen riuter kruapen!* — —

Do genk en Lecht 'nem jeden op,
Blaut Fransken kraig ne rauen Kopp,
Laip funtrig in de Kike.

KAMPSCHULTE OPRAISEN

Raisen! Ei, dat dau ik geren

Un dat kann ik jedem rohn,

Wai de Welt well kennen lehren,
Mott met mey op Raisen gohn.

Neulich mool, in &inem Lande —
Bo dat was, do froog nit no —
Brachte mik iut Rand un Bande,
Wat ik alles hoort’ un soh.

Riagen was do, niks as’ Riagen,
Grade ase heyteland.

Doch nit ainmol het diaswiagen
Buren twer't Wiar e schannt.

Met Mascheynen woorte méagget
Alles, wat ment reype was,
Opgenuamen, ingedragget,
Opgeladt, et was ne Spal’.
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Op me eysern Droige-Wagen,
Dai do extro was fiar macht,
Kemen feyf, saR3, sieben Lagen
Lause Uberain gelaggt.

Wat mey 't beste hiat gefallen,
Was dai , Trockenapparat”

In dian transportablen Hallen;
Jo, sau’'n Dink is doch probat!

Genk dat Faier rin van biuten,
Drippelnaat vam Rianewiar,
Kam't no twéaimool tain Miniuten
Rappeldroige wier herviar.

Niawenaan dai Diaskmascheyne,
Laggte in un daask un bank,
Wannere un kiarte feyne

Alles selber blitzeblank.

Maggen, droigen, gleyk geduasken,
Endlich, endlich was et g'rohn!

All meyn Winsken, all meyn Fuasken
Soll niu in Erfallung gohn.

As’ ik mey niu lait erklaren,
Dat dat all elektrisch genk

Un sik an kain Wiar te kehren
Briuk're, wai dit aan e fenk,

Hoort’ ik meyne Frugge duawen:
,Hannes! Hannes! maak dik d'riut!
Wol3t doch maggen, 't is grad buawen!
Alles, alles wasset iut!”“ — —

Luie! harr ey meyn Gequéaste
Hoort, bo ik de Bix’ aantaug!

't was de Dag no’m Tierschaufaste,
Na, niu wiet ey jo genaug. —
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DE ROIWERBRIUT

Willer ase Fuir un Water,
Flicht'ger ase Stuarm un Wind
Un verlaiwet as’ en Kater

Is gar mannig Menskenkind.

Jupp un Jaust, twai glae Jungen,
Driewen vake auk diin Sport.
Spatzen oppem Daak het sungen,
Bat sai alles iudeforrt.

Aines Nachts, iim halweréaine,
Bo dat Duarpken schlaip un schwaig,
Stongen se wier ganz alldine,
Heckern iut ne kahlen Straich.

Gengen hinger BuBbaums Schoppen.
Stickeduister was de Nacht.

»S0ll vey wool didm Béattken kloppen?*
,Gutt! Dat harr ik auk all dacht.”

Battken was dat Bul3Bbaums Midken,
Bat nau nit verfrigget was. —

Vertig Johr un twintig Widken

Un nau ledig — is kain SpaR3.

~-Kumm!“ saggt’ Jupp, ,, — ik wait ne Ledder,
Raiket bit taum twerren Stock —

Do beym Schiewerdecker Vedder;

Knoip der awwer tau den Rock!"

Met der Ledder aangeschwumsket
Kam dann ok dat Heldenpaar.
,Ummer sachte, nit gebumsket,
Suss hort us dai BulRbaums Vaar!"

,Loot dian allen Oimen droimen,
Battken kumme vey te Gast!
Tusker din twai Appelboimen

Is seyn Fenster — opgepaf3t!”
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Endlich stonk de Ledder wisse.
Rattengleyk sprank Jupp derop.
,Git et Klisse, git et Schmisse —
Gleyk, ik woge meynen Kopp.*

Grade woll hai tipp — tipp maken,
Luspern: ,Battken, stoh mol op —*,
Flaug dat Fenster iut den Haken,
lam de Kriickstock oppen Kopp.

Un de Ledder samt dem Juppken

Land're glicklich imme Sand;

Krach, karbums — sau’n schwungvull Schiippken
Kimmet nit van zarter Hand.

,Dat ik wier met hailen Knuaken
Opstonk, harr’ ik nit e glofft,

De Ledder hiat den Hals terbruaken
Ik heww' blauts de Nase strofft.”

»~Jupp, bat mékeste flar Spasse?
Mott mik lachen krumm un schaif!
Was nit richtig dai Adrasse
Odder harr’ dik Battken laif?*

,Dumme Demel, halt de Schnarre!
Heww' niks saihn un heww’ niks hoort,
Awwer, dai mik siante, harre
Jedenfalls ne langen Boort."

Imme Hiuse woorte’t helle,
Schatten huskern hen un hiar.
~Kumm, dai wellt us op de Pelle,
Suih, se kummet iut der Diar!"

Un im Scheyn der Troonlatlichte
Soh me Schiippe, Hack un Beyl.
,Opgepalit, vey konn villichte
Do nau bey behelplick seyn.
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Kuck mool, diusend Schwerenoiter!
BuRbaums Oihme foiert aan,

Battken met dem- Tiufelnstoiter

Gait dian Knechten stramm viaraan.”

Nowerslui met langen Schuaken
Kemen: ,Ei, bat git dat hey?*
.Daiwe! Rauber! ingebruaken!
Helpet Lui! Dai fange vey!"

Um de Ecken aanflankaiert
Spriingen plétzlich mirren mank
Jaust un Jupp: ,Bat is passaiert?
Briener't? Oder is bai krank?"

»~Jungens, kummet as’ geraupen,
Hey sind Waffen, kummet met!
Heww’ ey nit twai Keerels laupen
Saihn, dai us bestualen het?

,1 verflixt, in uggem Schoppen
So6h vey iawen schwaken Scheyn,
Kucket do, de Duar stait uapen,
Soll'n se do nit inne seyn?*

»Sieker, sieker!” raipen alle,
,Dat is kloor, se sittet drin

As’ en Muisken in der Falle.
Jungens, Maut! Bai gait dorin?"

Statt dai Roiwers riut te wimmeln,
Konn me &in’ no 'm andern saihn
Van den Keerels sik verkriimeln.

Uwerg blieben ganz allain:

Jaust un Jupp un BulRbaums Battken
Un de Stoiter; kuart un gutt:

An diam Klaiblaat was kan Blattken,
Bat nit Gliicke harr’ bedutt.
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,Loot dai faigen Liummels laupen
Battken, gif dian Stoiter hey,

Ik well mey de Raubers kaupen,
Schloh se kuart te Kroisebrey.

Blit hey stohn." — Met &inem Sprunge
Flaug hai int der duistern DUar.
»~Jupp, o Jupp, meyn laiwe Junge!* —
Battken woll derhinger hiar.

~-Wann dat gutt gait, ik well't luawen,
Jaust, kumm hey, ik birre dik!* —

Do sau grade fenk en Duawen

Aan im Schoppen morderlik.

Huilen, Joilen — 't was taum Griusen!
Schriggen, Raupen: Mord un Brand;
Un den Stoiter hoort’ me biusen
Vuar de Poste, Briar un Wand.

Jupp was fest’ am lutbetahlen;
Schwumskere dian Stoiter gutt.
,Ug sall doch de Duiwel halen,
Roiwertuig — bums — goh kaputt!"

Battken hiat seyn Hiartken biewert
Grade as’ ne Lammersteert.

»Ach, dai Keerels sind geliewert,
Wann me dise Kloppe hort.

Ik mott helpen! Jaust, ik laupe!"
Battken sprank tem Schoppen rin,
Biusere met Jupp tehaupe,

Kraig ne Puff viar Kopp un Kinn.

,Hopla, Battken, 't is te late,
D’ Stoiter hiat se furt e jaggt!
Fuar diin Kreyg bist diu te schade,
Kumm, gewunnen is de Schlacht!
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Suih, ik knuff nit geeren biane,
Dittmool awwer woor 't en Muf3!
Bian ik mettem Stoiter siane,
Loipet ohne Rizinus.”

»Achdiumain — ey Lui un Kinger,
Bat heww ik ne Angest hat!
Kummet, Jungens, gatt met rinner,
Maket ug dat Miul mool naat!"

Bo sai in der Kiiken seten,
Bey nem Gliasken Branntewin
Un en Schinkenbuter eten,
Schutte Battken fleytig in.

,Drinket, Jungens, larr 't ug schmecken,
Silke Arwet méaket Duarst,

Extro op dian aisken Schrecken

Krit ok jeder nau ne Wuarst."

~Hurra, Jupp, ik segg et liuter,
Battken is ne Edelstain,

Un niu goh ik fix mool riuter,

Blit mool 'n Weylken schoin allain.”

Ungefahr no feyf Miniuten

Plotzlich — schnadderata rumm trumm —
Gaft’ et en Gerappel biuten:

Schnick un Schnack un bumm bumm bumm,

Kliatern,Klapstern, Rankstern, Schnacken,
Tratern, Trotern trummeldibus —

Battken raip met rauen Backen:

»~Jupp, 0 Jupp, se rappelt us!"

Do — met Masken un Zylinder,
Witten Hansken, Schwalensteert
Kam op ainmol enner rinder:
,Hab die Ehre! Also hort!
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Weil der Brautraub ist mi3lungen,
R&uber in die Falle ging,

Wurde dies Konzert gebrungen,
Denn die Braut den Rauber fing.

Und ein Lésegeld bezohlet

Jetzt der Rauber allsogleich,
Sonst wird ihm das Fell versohlet
Mit dem Stoiter pflaumenweich.”

Hinger Jippken seyme Riigge

Unger der Maske lach’re Jaust.
Battken helt dat Lachen triigge,
Stallte sik, as’ wor't verbaust.

Jupp vergaat Wuarst, Schnaps un Buter,
Bat hai siiss nit lichte deh,

Danf3’re as’ ne hirksken Puter,

Taug dann ok dat Portemannaie.

.Hey feyf Mark, ik well berappen,
Sauviel schmitt dai Briutrauf iut,
Un dat and're sall wual klappen,
Battken, vey sind Bruim’ un Briut!"

Dat draif Battken in de Wulle;

't lachet, trippelt hen un hiar,
DanRRet met der Branntweynpulle
Fixe in de Hiusediar.

»~Jungens, hurtig! Hey en Quantken!
Enne richt'ge Roiwerbriut

Fuar dat schoine Rappelstéandken
Schirret us en Schnapsken iut.” —

Duse Jux is viel beklandert,
Was diar 't Kiaspel fix bekannt,
Jupp un Béattken awwer wandert
Lustig in den Aihestand.
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Buar dem Herd, taum Aangedenken
An dat kithne Roiwerstlick,

Mott dai Tiufelnstoiter schwenken,
Waken twer iarem Gluck.

GRAUTE HAHNENJAGD

De Junkerbur harr’- mool twai Hahnen
Op der Haunerweyme* stohn. *Hiihnerbalken
Ainen woll hai leRten Sostag
Op seyn Hahnenkdppken schlohn
Faar ne Brohn.

Det Hahneken was awwer flinker
Ase Unkel Junker was,
Doch dai dachte: , Ik sin klaiker
Un verstohe kainen Spal3:

Visier deyn PalR!

Scharpe Schitzen well ik halen,
Dai sallt dey den Daut aandaun;
Sallt dey buar dem Kamme blitzen,
Un dann kriste deynen Lauhn,

Diu Kujaun!*

Richtig kemen aan dai Schauster

Un de Becker — met Gewiahr.

Waih — o waih, diu aarme Vugel,

Duse wellt dey an det Liar.
Dunderwiar!

Auk de Schmied un Schiewerdecker,
Gar de Dierarzt kam nau aan,
Fauerlui un Piarejungens
Raipen foort: ,Hai mott deraan,

Dai boise Hahn!"

Nowerskop kam aangesprungen
Half in Holsken, half in Schauh;
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Weyweslui un Blagenpddste,
Auk de Burgemestersfrau
Kuckere tau.

Halli, hallo, — met Siusen Briusen

Genk dai dulle wille Jagd

Umme Hius un Huaf un Goren,

Miste, Aalkump, Tiun un Schacht —
Blitz un Krach!

Dann diar Schoppen un duéar Schiren,
Duar den Kauh- un Kalwerstall —
Flaug de Hahne — laipen Jiagers —
Schite fellen knall un fall —

Verbey doch all.

Hurra, hurtig, Ummer fédder!

Duarnaat was me all van Schwait,

Doch van Leidenschaft duarglogget!

't Hahneken, sau stolz un frait
Woorte bait.

Hahne, Hahne, bist verluaren!

Fluig doch an den Wangen rop!

Da! — do bey der Jauchepumpe

Kraig hai 'n Kolwen oppen Kopp;
Dai aarme Tropp!

Weidmanns Heil! Hei was beduselt?
Heil3a hopsa floribus!
Hahnenkodppen imme Béacksken
Op me grauten Hoggekluf3:

Dat was Schiuf3.

Bo ik soh dai Heldenschwitte,
Schutte’t mik vam kallen Fuast.
Stramm genk 't niu no 'm Adlerwaiert,
Stolz schmait me sik in de Buarst:

O Heldenduarst!

195



Weyweslui het Trénen grienen,

Bo dat Dier seyn Blaut vergaut.

Jo, et was sau 'n storeg Hahnken:

Waug en Pund un siewen Laut —
Niu is 't daut!

LENTEN

lut Baum un Busk un Hecken spritt
Dat friske Grain hervuar.

De Blaumenklocken lustig lutt

Im schoinsten Froijohrswiar.

Et trillert, flott un quinkeliert
Im Hagen, Wald un Feld,

Et singet, summt un musiziert,
Biu schoin is doch de Welt!

De Kuckuck raipet iut dem Wald,
Et dampet Biarg un Kopp,

De Haier blos'’t, de Schwiepe knallt,
De Herde tit biargop.

Et Water strohlt un blitzet hell

Vam Sunnenscheyn im Grund,

An Biek’ un Seypen, Sprink un Quell
Statt Blaimkes feyn un bunt.

De Landmann schaffet unverwandt
Met Ummerfriskem Fleyt,

Bestellet frauh seyn Ackerland,

Ei is jo Saggeteyt.

De Lenten titt met Sang un Schall
Duéar use Biargland niu,

O laiwe, laiwe Haimatdaal,

Biu schoin, biu schoin bist diu!
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DAT WITTE FROIJOHR

Wat briuset de Sturm, wat riusket de Wald,

Wat mag wual dat Huilen beduien? —

Det Froijohr is do met aller Gewalt,

Ik hére de Schnaiklocken luien.

Doch, wat us dai Klockelkes gistern e lutt,

Is diin Dag all dmmerweys* Giber us schutt. — *eimerweise

Met wittem Gewand, 'n grain Kransken im Hoor,

Kam't Froijohr met Grillen un Schrullen*. *verriickten Ideen
Niu hiat seyn Gefolg sik schrecklich ditt Johr
Beynoh op et Dautgohn verkullen*. *erkaltet

Un wann vey ok selber den Schnowwen mool krit,
Dann is dat nau immer det Schliemeste nit!

Dat Finkengeschlecht, de Heer un Frau Staar,
Verschliuket Lakritzepastillen,

Het alle ne boisen Rachenkatarrh,

Heer Kuckuck dai drinket Kamillen.

Professer van Stuark op der Fuask-Klapperjagd
Kraig Fuast in de Faite ganz wahn Uiber Nacht.

In Laiwerkes Huisken was et sau blank,
Frau Drossel dai woll se besaiken.

Doch woorten baide Familien krank,

Trotz Buasttai un Feldawethaiken.

Un Zeisigs- Trilinchen van Baukfinkenstadt,
Is van Influenza taum Stiarwen malat.

En Hase, en Fol3, en Dachs, dise drei

Het neulich beym Froijohrsvergniigen

Op Raihkampers Balle danzet im Schnai

Un den Ziegenpeter e kriegen.

Heer Paitrus, ik bidde, o stuire diar Naut,

Suss stierwet et Froijohr, d’ Gefolgschaft gaittdau
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FRUGGENSBIDDE AN DAI EYSHAILIGEN

Ey kallen drai, met Eys un Schnai

Im Mai dott us verschaunen!

Konnt selwer saihn, biu schoine grain
Sind Raiwen, larften, Bauhnen.

Van diam Gekrui, vey Weyweslui
Konnt sieker niks verlaisen

Un latt nit no, bit ey siat: ,Jo,

Et sall us niks verfraisen!”

Pankraz, Servaz un Bonifaz,
Ugge Braier hey op Eren,

Sind sehr galant, dat is bekannt,
Un hallet us in Ehren.

Ain Wunsk, Befial! sind stets fidel
Un driat us wual op Hangen.
Goh'’ vey nit met, tain Piare tett
Sai nit iut ihren Wangen. —

Nietmools weert nuurt, nit &inmool knurrt!
I, Guatt sall us bewahren!

Nie weert en Mann mool taum Tyrann,
Geschweyge taum Barbaren.

Ey gloiwet nit, bat vey all krit;
Bai woll sik do beklagen!
Kostiim un Haut, taum Uberflaut
Ok Mantel, Klaid un Kragen.

En Engel kann an manchem Mann
Sik wual en Beyspiel niamen.
Wann ev seyd klauk, willfahr ey auk
Un latt ug nit beschiamen!
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SENTE! VEYT UN SUMERTEYT

Et was, et was — pald op, et was

De Kiarkenkdster Bangehaas.

Dai soll, sau was et afgemacht,
Umm’ elf Uhr in der Maidaagsnacht
No’'m Kiarkentauern klaggen,

De Uhr op twidlwe draggeh.

Hai was ne braven Heinerich,
Doch griiggelfhideh hai mérderlich,
Un niu, de Pfarrer harre 't saggt,
Soll hai bey stockeduistrer Nacht,
Hu, hu! no'm Tauerhsteygen,
,Den Biewer? soll me kreygen!"

Ne Lechterstumméstake an

Un saggte: ,Henreyks, sey en Mann!”
Vull Schwait dian blanken, kahlen Kopp,
Staig hai diar Tauernledder rop

Bit op et Kiarkgewolbe;

Do schlaugt’ de Uhr de Elwe.

Bey Md6beln iut der allen Teyt

Stonk do en Bield vam hailgen Veyt.
,O Schreck! o Heer! néi nai, o waih!
O Sente Veyt, diu nuckest nai?
Deyn Hahnéscheynt te kraggen:
,Diu saf3t de Uhr nit draggen‘!”

»Fuirjauh!“ Dat Bield bewieg're sik;
En Pultern gafte 't, flrchterlik!

De Koster was fuar Schreck halfdaut,
Bo hai ter Ledder runner schaut —
Nachtwéachter Fritze fank 'ne,

Dai gnaisere un verbank 'ne.

Dann saggte: ,,Oimel! marsch, niu goh
Tem Tauern rop, ik kumme no.”
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Kium kaik dai wier duar't Luiksken rop,
Do sprank wuat hinger'm Biele op —
Grad’ twer Henreyks Platte,

Et was — — — Pastauers Katte.

Anmerkungen 1. Sankt. — 2. In den letzten Jahren des [ersWg]tkrieges wurde der

Lichtersparnis halber im Sommer die Uhr eine Stumdegestellt. — 3. sich vor Spuk
angstigen. — 4. Turm. — 5. Nervenschock. — 6. Ketzenpf. — 7. Der Hahn als Zeichen der
Wachsamekeit auf dem Bilde des hl. Vitus.

SUMEROWEND

Stille is de Daag verklungen

Met Gewiark* un met Geliut*. *Tageslarm
Vigelkes het iute sungen,

Rugget niu im Nestken iut.

Owendraut, op Busk un Boimen,
Flammet, strohlt in gullner Pracht,
Blaimekes wellt schlopen, droimen,
Nucket stumm sik ,,Gurre Nacht!"

Wolkenschdpkes gatt am Hiawen,
Wietet niks van Laid un Naut,

Un me maint, me s6he schwiawen
Engelkes im Owendraut.

lut dem Daal, van ferings klinget

Sacht en wunderseltsen Laid,

Wann im Ringeldanz sik schwinget

Elfkes Umme Rohr un Rait*. *Ried

Diéar dian Guaresfrieden schwiawet
Owendklocken waiker Klank;
Hiarten, dai no'm Himel striawet,
Gruif3t ne hail'gen Engelsank.

Niu de Himelslechter blenket,
Bo et Daagwiark is vullbracht;
All dian maien Mensken wenket
Saite Rugge, gurre Nacht!
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DUARP-SCHUTZENFEST

Wann de Buren Zug tmm’ Zug

lare besten Wiesen méagget,

Un dai friske Haigeruch

Duéar dat blanke Diarpken wagget,

Wann diu bey didm schworen Prachen* “[hier:] schwer arbeiten
Suihst dai fleyt'gen Luie lachen,

Maggest kucken, bo diu west,

Dann is balle Schiitzenfast.

Ain paar Dage dann viiarhiar,
Wat en Putzen un Polieren!
Ainer krit ne nigge Dur,

'n andrer latt se friR lackieren.
Alles gait met Singen, Flaiten,
Kainer latt sik wuat verdraiten,
Jeder greypet fril3 hertau,
Hiusputz héallet jede Frau.

Ruikeste dian feynen Duft,

Dai iut jedem Backsken* stromt? *Backhaus
Suih! sau'n Fest liet in der Luft,
Dai dat ganze Duarpken 6hmet*, — *atmet

No diam Schaffen, Aarben, Mdggen,
Well vey us mool grindlik fréggen,
Ainmol imme ganzen Johr

Is us niks te gutt, te roor! —

Sunndag frauh, beym Muargenraut,

Kummet weythiar dai Verwandten.

Ach, dann is dai Freude graut

Bey didn Unkels, Basen, Tanten.

Un dann weert bey Kauken-Runken* *groRRe Stiicke Kuchen
Aistmool diichtig Kaffe drunken,

Herno gatt se allesamt

Tain Uhr int Leveytenamt.

Nummedaags met strammem Schriet
Triet de Schitzengilde aan.
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Schéarpen blitzet blo un witt,

Alles folget, Mann fiiar Mann.
Mann'ge, dai beym Kirassieren,
Sitt me met im Zug marschieren:
Alle Giwet met Verstand

»Aug’ und Hand fur's Vaterland.”

Umm’ den Kiinigsthraun gescharet,
Sittet wirdig niu dai Allen,

Recht no echter Schiitzenart

Met den Proffen laus te knallen.
Fuar de Jugend dat Vergnaigen,
Sik im Walzertakt te waigen.
»Vvogelschiel3en — mein Genuf3!
Morgen fallt der Kénigsschul3.*

EN MUSTERSTAAT

Ik stonk bey meynen Immen

Un kuckere neype* tau, *genau
Biu fleytig dat se draigten

Viel Hunig in den Bau.

Gar wundersame Ornunk
Kam mey do tau Gesicht,
Im Immenstaat deh jeder
Met Freuden seyne Pflicht.

Do kannte me kain Failsken

Um Wienkop* un Verdraag, *Handgeld
Kain Druicken, Putsken, Straiken,

Ok kain” Achtstundendag.

Do driingen Bolschewismus
Un Spartakus nit in;

Doch herrschet Kommunismus
Im echten — rechten — Sinn.
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Dann, fuar't Gemainwual striawen,
Macht’ jeder sik taum Ziel,

Un jeder satt’ fuar't Ganze

Seyn Liawen oppet Spiel.

De Fiulhait ungerstitzen,

Dat kiimmet niemools viar;
Unnltze Maitiggangers

Dai schmitt me viar de DUéar. —

Parteienzank un Hader,
Dai woren unbekannt;

Met Ainigkeit genk Friede
Gemeinsam Hand in Hand.

De Obrigkait weert ehret
Bey diisem Volk der Tat;
Ik woll, ik wor auk Burger
In sau me Musterstaat!

LANDMANNS KLAGEN

Trurig stoh’ ik op der Didlen*, *Tenne
Ach, meyn Hiarte is sau schwoor.

Wat heww’ ik van meynem Quialen

Niu dutt ganze lange Johr?

Jo, en Bur is te beduren

In dir watersaten Teyt.

Wenger't sik nit ball’ taum Gurren,
Is vergiewens all meyn Fleyt.

Wual konn sik meyn Hiarte fréggen,
Bo ik imme Lenten soh

All dat friske, bunte Bloggen

Un den Himel kloor un blo.
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Roggen, Haber, Giaste, Waiten,
Wicken, larften un de Soot*
Soh ik in de Halme schaiten,
Ach, et was ne rainen Stoot.

Jo, et was ne reyken Siagen.
Alles stonk sau schoin un gutt,
Doch dai hiemellange Riagen,
Machte vieles wier kaput.

Un dann kam met Duiwelseywer
— Wai dat soh, dai was ganz baff —
Sau en grafilich Ungezeyfer,

Fraat de besten Ohren af.

Nittemool ne haile* Raiwe
Krit me in den Drankekump:
Dann dai frechen Miusedaiwe
Friatet alles rump un stump.

Ummer nau met vullen Schiufeln
Gutt et runner Schiul op Schiul*.
All dai schoinen, dicken Tiufeln
Weert mey in der Ere fiul.

Wat ik alles woll verkaupen,
Harr ik mey sau schoine dacht,
Gold un Silwer, ganze Haupen,
Harr'et siker in e bracht. —

Awwer wat de Menske denket,
Is ne Schatten aan der Wand.
Diam, dai alles wait un lenket,
Boig ik willig den Verstand.
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RIAGEN

Riagen, Riagen! reyken Sidgen

Brengest diu diam Landmannsfleyt,

Aber* ach, biu ungelidgen *sic
Biste in der Ernteteyt.

Brengest Elend un Verdiarwen,
Wann diu dreywest friwel Spiel;
Allem Schaffen un Erwiarwen
Setteste en trurig Ziel.

Schworer Aarbet schoinste Friichte
Makeste in user Hand

Bey der Ernte nau te nichte!

Wai hiat Burensuargen kannt? — —

Giegen Stuarm un Klagen kampfen,
Is dem Mensken nitte gaft. —

Latt us usen Unmut dampfen

Un gesammelt friske Kraft!

Guatt well vey't anhdime stellen,
Wat hai well, dat mott geschaihn,
Dai gebutt dem Wind, den Wellen,
Weert dem Riagen auk gebain.

GRORVATTERSHIARWEST

Duar meyn stille, kahle Feld

Goh ik imme Hiarwest geren. —

Is et nit, as’ wann de Welt

Woll taum grauten Kiarkhuaf weren?

Bo beym Sumer-Owendraut,
Jugendfriske Laier klungen,

Het de Biarge, klain un graut

Sik niu Truerschlegger bungen. —
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In der Luft, sau blo un kloor,
Sang de Leiwrink in der Froihe.
Niu, duar dumpen Niewelsflor,
Hor ik blaut nau Rawenschraie.

Hor! van ferings gait de Jagd:

Auk dat schlanke Raih mott stidrwen,
Un meyn Wald, met bunter Pracht
Well seyn Dauenklaid niu fiarwen.

An didm willen Rausenbaum, —8.222;394
Dai im Blaumenschmuck hiat pranget

Mey taur Lust am Feldessaum, —

Schwore Afschaidstrénen hanget.

Buawen tltt en Kranichzug
Uwer Nieweldunst am Hiawen,
No diam Haime gait de Flug —
Is nit sau auk use Liawen?

Afschaid — Trénen — Haimegohn —
Woual, et is us all beschieden.
Wann de Wandersskop gedohn,
Goh vey in taum Haimatfrieden.

Achzig Johr! — wann't Guatt gefallt,
Segge ik ,,Adjus” der Eren.
Diashalf goh ik diar meyn Feld,
Jedes Johr im Hidrwest geren.

HIARWEST-WINTER

Winter, alle Gruawerjohn,

Bat sall dat beduien,

Deyne Heerskop opteschlohn
Bey us aarmen Luien?

206



't is doch niu nau Hiarwestteyt,
Bo nau vieles biuten,

Un do moolst diu us met Fleyt,
Rausen aan de Riuten*.

Mann'gem fehlt im Keller nau
Tiufeln, Holt un Kualen,
Oppem Balken Hai un Strauh,
Wintertuig un Sualen.

Frach, met saf3tain Celsius
Foort int Land te raisen!
Knaidaip Schnai, ok laf3te us
De Tiufeln nau verfraisen.

Niu konn vey in Land un Stadt
Deyne Baushait buiRen!
Harrst diu doch Erbarmen hat
Met us armen Prui3en!

Use Jugend: ,alles da!*
Daétt sik nit dran stoiern,
Met Juchhei un Trallala
Kann se Schliegel foiern.

Doch ik segg’: Diu alle Baar,
Pack dik furt met Brummen,
Briukest us viar Januar,

Nit mehr wier te kummen!

EN WIERSAIHN BEYM ENGELDESHEEREN

Uawen haug im Hiemelblo
Oppem Biarge stait ne Kiarke;
Schicket us ne Klockengriul3
Draimool run taum Dagewiarke.

*Fensterscheiben
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Tau der Aarwet muargens frauh
Lutt dat Klockelken getrugge,
Middags tau ner kuarten Rast
Owends tau der saiten Rugge.

Schulten Schimmel wul3te wual
Sik dian Klockenklank te duien,
Blaif beym Plaigen puxtig stohn,
Hoorte hai dat Klocksken luien.

As’ niu kam dai boise Kreyg,
Mocht’ dai Schulte samt diam Briunen
Foort met furt in Faindesland
Bey dai dickesten Kaniunen.

Un dai junge Frugge deh
Alle Arwet niu allaine.

Trui dai alle Schimmel genk
Met iar tGwer Stock un Stéine.

Wacker graip dai Frugge tau,
Uwerall soh sai no'm Rechten
Imme Hiuse, Huaf un Feld,

Un wais Aarwet aan den Knechten.

Wann vam Schulte kam ne Braif,
O dat was ne Traust im Laide;
Alles liawere nigge op,

Un dat Hius was vuller Freude.

Awwer do, en Verreljohr

Gafte hai kain Liawenstéiken.
Aarme Frugge! nirgens konn
Sai sik Traust un Hulpe saiken.

Ainer genk no’m andern af,

Van dian Knechten intem Kreyge,
Un in vertain Dagen was

An diam lef3ten Knecht de Reyge.
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* k%

Endlich van der Kumperney

Kam no Wiaken, langen, bangen,
Noricht, dat dai laiwe Mann

Van dian- Tommys wore fangen.

Sumer genk un Hiarwest kam,
Schleggergoise soh me flaigen
Mehr as’ ainmool. Hey un do

Wadren Weyweslui am Plaigen.

Ok de Schiiltske was viar bey,
Harre kaine Teyt verluaren,
Plaigere as’ de beste Bur

Mettem Schimmel stracke Fuaren.

Aines Owends, wunderbar,
Schéin dat Owendraut sau schoine.
Schimmel spitzere dat Ohr,
Luurte op dai Klockentoine.

Ok dai Frugge jomerlich

Soh int Owendraut no Westen,
Dachte an dian laiwen Mann,
laren Fritz, dia’n allerbesten.

Do op ainmol — bim bam bim,
Lutt’ dai Klocke Engel’sheeren,
Schimmel stonk — dai Frugge lait
Ok dat trugge Dier gewahren.

Kloppere frondlech iahm’ den Hals,
Buckere op dai lange Mahne;

Op dat waike Ackerland

Fell manch haite, dicke Trane.

Un sau hiat sai lange biat,
Bit dai Klockenklang verklungen,
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Traust un Friede is gewil3
Daip in iare Hiarte drungen.

Miark’re nit, biu still un sacht
Kam ne Mann hertaugeschlieken,
Dai sik met dem Taskenplett
Vake duar de Augen strieken.

* k%

Niu beschlaut sai iar Gebiat
Met dem hailigsten der Namen:
»Hochgelobt sei Jesus Christ" —
»In alle Ewigkeiten. Amen* —

Hinger sik hoort sai dat Wort.

Was dat seyne laiwe Stimme?
Was dai GriuR3 van iarem Fritz?
Blitzgeschwinde sprank se rimme.

Aug’ in Aug’ — en Jubelschrai,
Un sai hellen sik im Aarme — — —
In diam guilinen Owendraut

Fell dai Tronendau sau waarme.

,Fritz, meyn Fritz bo kiimm’ste hiar,
Unverhofft? Dat loot mik wieten!"
,Stille, Kind, en andermool!

Sin dian Tommis iuderieten.*

Ok de Schimmel, dai niu soh
Duse glicklech frauhen Mensken,
Un den Heeren foort erkannt,
Fenk ganz lustig aan te frensken;

Genk dann op dai baiden tau,

Dai niu Hand in Hand do sténgen,

Deh akroot, as’ wann hai woll

Seynen Heern den Willkumm brengen.
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»Schimmel, diu getrugge Dier,
Dat weer ik dey nit vergiaten!”
Saggt’ de Schulte, diu sal3t niu
Auk deyn Braut in Rugge friaten.” —

* k%

Daip am Hiawen Owendraut
Lochtere sau schoin im Westen;
Haime gengen niu dai drai
Glicklichen, sik iutteresten.

WINTER IM SUERLANDE
— froiher un jitzund —

Wann’'t mool was viuar twintig Johren
Winter imme Suerland woren,
Saggte Pheylip fuar de Frau:
.Leybat, maak de Poorte tau!

Loot et schniggen, winR3eln, stldrmen,

Vey wellt us beym Uawen widrmen.

Niem dat Paderbiarner Blaat*, *KirchenzeitungLeo
Lies mey vuar iut Kiark’ un Staat.

Wellt niu schoin im Hiuse bleywen
Un de Renten riuter schreywen.
Langer-, Wiesen-, Gorenpacht
Het gewil} viel innebracht.

Bey didm schlechten Hundewiare,
Gait kain Menske viéar de Duéare.
Depper nau bit an de Knai
Mochte me sliss duar den Schnai.

Haal us laiwer mool ne Schinken!
Un ne Wuarst un wuat te drinken.
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Niu konn vey mool maitig gohn,
't Laupen hef v’ im Sumer dohn.”

Un dai haugen Suerland-Képpe,
Daip verschnigget, aarme Troppe,
Kainer lait sik bey 'ne saihn,

Bit taum aisten Froijohrsgrain. —

* k%

~AWWer niu, in usen Teyen,

Alles well op Schnaischau gleyen,
Un et gaffte en Malohr,

Wann mool gar kain Winter wor.

Ach, et is taum Uwerschnappen,
Met dian langen Schliegelkappen,
As’ ne Flitzebuagenpinn*,

Glit se Gwer’'t Schnaifeld hin.

Kuart un gutt, in jedem Duarpe,
In Brunskappel, op der Suarpe,
Berel, Elpe, Druppelkran,

Het ne Schi- un Rodelbahn.

Hennebern is nit verlidgen,
Rodelt met den Backetriiagen,
Brabeke un Séchterop
Foiert,Bobsligh* oppem Kopp.

Graute Naut is in der Frigget,
Weyl't do Ummer nau nit schnigget.
Het nit Schi- nau Rodelbahn,
Wachtet op de Eysenbahn. —

Kumme vey no'm Winterbiarge,
Froget no der Schi-Hiarbiarge,
Alles knarrenvull besatt,
Vamme Land un iut der Stadt.
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Hui! bat is dat do 'n Gesiuse
Schiuwen, Stiuwen un Gebriuse.
Hin un hiar un run un rop,

Gait et flott Hals Gwer Kopp.

Ainer buselt imme Schnaie,
Met der Nase, un twai, draie,
Schlatt ne lustgen Holterbock
Met dem Schi- un Rodelstock.

And'’re siuset van der Eren

Duéar de Luft taum Schweymlichweren.
't wert mey all ganz seltsen flau —
Pheylip, halt de Augen tau!

Ach, et is en roor Vergnaigen,

Sau op Schnaischau hen te flaigen.
Backen raut, un Augen blank —
Weerst deyn Liawenlank nit krank.

Un de Astenbiarg, dai alle,
Lachet bey diam Haxenballe, —
Schiddelt seynen witten Kopp,
Settet sik de Patzel op. —

WINTER-BRUMMELKEN
[Winter-Brombeeren]

Ach Winter, laiwe Winter,

Wat hiast diu schlecht bedacht
Us arme Menskenkinger

Dutt Johr met deyner Pracht!

Gewil weer’ vey verlaisen
Dat schoine Winterfast,

Wann diu't nit balle fraisen
Un dichtig schniggen laft.
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Vey wachtet, stoint un sdchtet;
De Teyt wert us te lank,
Bit dat de Biarge lochtet
Ganz blitzewitt un blank.

De Schliegels sind verbuagen,
Taum grottesten Verdrit

Het sik de Schnaischauh taugen
Strack as’ ne Flidderwiet*.

Statt Flocken danzet Muggen!
Kain Fuast hiat mehr Gewalt,
Me maint, me horte schriggen
Den Kuckuck iutem Wald.

Wat nutzt mey niu dat flotte
Un schicke Sportkostiim;
Et frietet doch de Motte
Trotz Naphthalin-Parfim.

Ach Winter, hor dian Kummer,
Besinn dik deyner Pflicht,

Und pfusk didm warmen Sumer
In seyn Geschafte nit!

LUILINGS-REVELLUTZIAUNE

Twai Faut daip un ainundraiverrel Toll
Laggte de Schnai, et was ganz wuat te doll,
Hai winRRelte tiber de Siille.

Et knapp’re im Baum, et knark're im Bul3,
Bey druttain twaidriddel Grad Celsius,

De Luie, se quieken viar Kiille.

Do schlaik iut Hawerkamps Hiusdialendtar
Ganz sacht’ de Buer met dem Puister herviar,
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Woll grade no’m Hahneken greypen. —
Beym Schopestall, in diam Wittdoéren- Hust,
Do wal’ en Gepladdere in der Luft,

En Spatzen-Scharjaulen un -Peypen.

Niu nahm dai Senior-Luiling dat Woort:

.Hey, Hawersack, hor us, un dat saufoort!
Anstatt us vam Huste te knallen.

Bat hiast diu gistern in Giastgarben saggt?
Nit 'ne Buttelke héarre vey Nutzen dey bracht?
Dat lote vey us nit gefallen!

Hiast saggt, vey méachten viel unniitz Geschrai,
Wodren Koétten unger dem Fiarenvaih, —

Diu géafftest us niks mehr te fridten?

Us, dai ok im Hiarwest bey dey nau blit,

Wann jeder Fittek vam Hawerkamp titt,

Us weste sau schnoie vergiaten?

Hef vey dey nit schoine den BuRhaup verwahrt?

De Daakrenne putzet, de Schwalen verspart,

Dai no Afrika gengen te plengen?

Trotzdiam vey hallet de Nester 'ne warm,

Spielt Nachtwéchter, Hiusmester, Weckuhr, Schandarm
West diu sau Uwer us schengen?

Vey het dik warnet viiar Riagen un Schnai

Drai Dage viarhiar! Is dat unniitz Geschrai?
Awwer Um en paar knatschfiule Kirf3en

Schitest diu meynen Schweygersuhn daut,

Dem Kattken taum Froihstiick beym Antenschlaut;
Harr' ik Tiane, dann konn ik doch knirsken!

De Baukfinken singet nit schoiner as’ vey,

Dian schliepeste jeden Dag Haisoot herbey,

De Gialgoiskes laRte nit schmachten!

Ne schlechten Huaf, bo de Spatzen sind schroh,
Un dann weste imme Gemainderoh’

De aiste Rolle nau pachten?" — —
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Dat staig diam Hawerkamp waarme te Kopp;

Hai genk in Gedanken tem Fruchtbiihne rop,

Dian Luilingen Hawer te stroggen:

,Op meynem Huawe sall schmachten kain Spatz, —
Doch maak ey im Froijohr den Schwalen kain Platz,
Dann sall ug meyn Puister wier bléggen!”

HAIMATSCHUTZ DEM SUERLANNE

Haimat, Haimat, schoinste Klang,
Klingest ase Harfensang,

O sau wundersaite!

Un meyn Hiarte weert sau frauh,
Kaine Musik dringet sau

Daip mey int Gemaite.

Woual! De Welt is schoin un graut,
Doch &in Platzken git et blaut

Op der weyen Eren,

Bo ik gliicklich liawen kann

Un, wann't Guatt gefallt, ok dann
Well begrawen weren.

Met dem Paradeys verwandt
Genk herviar iut Guares Hand
As’ en Mesterstlicke

Un en Kunstwiark seyner Macht
Use Suerland, reyk an Pracht,
Freude, Lust un Glicke.

Jo! Dutt Land is wunderbar!

Un vey druwet et saugar

Use Haimat nennen.

Lieblich, as’ en Bielerbauk;
Doch vey Mensken motter 't auk
Duien un lidsen kdnnen.
Diusendfaltge Bielerpracht

Is, dai us entgiegen lach't
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Hey an allen Engen.

Stadte, Duarper, Hius un Huaf
Wellt dem Schépfer Dank un Luaf
FUar dai Schoinhait spenden.

Wiesen, Waller, Busk un Baum,
Biarge, Hugel, Kiark un Daum,
Burgen un Kapellen,

Haide, Moor un andres mehr,
Konnt gar wundersame Mar
Diam, dai hort, vertellen.

Marchen, Sagen lUberreyk

Het met all diam efeugleyk
Innig sik verschlungen.

Tuigen van diar gllinen Tewt,
Van diar Ahnen Kunst un Fleyt,
Biu sai saggt un sungen.

Bat dian Fahren hailig galt,

Use Sproke, wurdig, alt,

Draf us nit verdiarwen.

Ainfach, bieder, schlicht un recht,
Van Geschlechte tau Geschlecht,
Sall se sik veriarwen.

Alles dat is kdstlich Gut,
Aanvertrugget user Hut,
Do mott sik bewahren:
Bai der Vater larwe ehrt,
Hiat en Hiarte goldeswert,
Is en Mann in Ehren!

Alsau: ,Alle Mann an Bord!“
Suerlands-Suhn, &in Mann, &in Woort
Flar us altemole

Sey, do op gif mey de Hand,

Fuar dat laiwe Suerland
Haimatschutz Parole!
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MEYN HAIMATGLUCKE

Et git op Guares Eeren

En Land met gurem Klank,
Dat hall ik haug in Ehren,
Meyn ganf3e Liawen lank.

All in der Waige liusket
Heww’ ik didm hailgen Laid,
Bat do de Biargwald riusket
In stiller Einsamkeit.

In Schluchten, Wald un Wiesen
Was do meyn Marchenreyk,

In H6hlen Twidrg un Riesen,
Vull Nixen Flit’ un Deyk.

Do heww ik munter sprungen
Im bunten Blaumenhaag,

An sunn’ger Halle sungen
Met Fink- un DroRelschlaag.

Ik saat an kaulen Quellen

Am schatt’'gen Wiesenhank
Un liusk're diam Vertellen,
Diam schoinen Marchenklank.

Verbuargene Saiten kliingen
Im deppesten Gemait,

Ik hoort andachtig singen

En wunderseltsam Laid.

Dai diusendjohr'gen Aiken,
Dai alle Runenstain,

Se wiesen mey viel Taiken
Van Sagen, graut un klain.

Se wuldten te vertellen
VVon jinnem Wunderland,
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Diam aiwig sunnenhellen,
Dem Hiemelreyk verwandt — —

Se wulten te berichten

Van aller, aller Teyt

Viel Marchen un Geschichten,
Van Frieden, Kreyg un Streyt.

Niu mag ik nit vertiusken,

Um kainen Preys der Welt,
Dat Baum- un Quellenriusken
Un bat dai Stain vertellt.

Auk nit dai Biargeshochten
Met Winden, riuh un habhl[,]
Un doch vull Sunnenléchten
Dai Leggen, scharp un kahl.

Ik mochte nirgens bleywen
Op meyner Wanderfohrt;
De Jomer deh mik dreywen,
Bit ik wier hdime kohrt.

Dat Schwelgen in Genlissen
As’ et de Grautstadt bitt,

0, alles kann ik missen,
Meyn Surland awwer nit!

Niu awwer well ik resten
Im stillen Haimatgliick,

Mik fréggen bit taum lef3ten
Glicksialgen Augenblick.

De Biargwald sall mey singen
Et leRte Schlummerlaid,
Suss kénn ik jo nit fingen
Den Wiag ter Sialigkait.

T: Beule 1922 [Beule 1982]; nur sehr wenige — ureméiche — Eingriffe in den Text.
L: Im reypen Koren 2010, S. 83-85; Lidwenslaup 208.2464.
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CHRISTINE KoCH (1869-1951) als junge Lehrerin,
Aufnahme vom 12.8.1896
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CHRISTINE KOCH
(1869-1951)

Geboren in Eslohe-Herhagen auf dem Hof Wiillner;
Lehrerin in Marsberg-Padberg und Vogelheim bei BEd3erbeck;
seit der Heirat mit dem Gastwirt und Bauern Wilhdéloth

im Jahr 1905 lebte sie in Schmallenberg-Bracht.

Die Reihenfolge der nachfolgenden kleinen Textattba&as den Lyrik-
banden ,Wille Rausen” (1924) und ,Sunnenried* (10@8spricht dem
Druck der Erstausgaben; die Schreibweise der Mugeldichte sowie
die jeweilige — in wenigen Fallen abweichende defgiufteilung fol-
gen hingegen der ,Esloher Werkausgabe“ (Koch 18@2rbeitet von
Manfred Raffenberg). Die vier Bande der ,Christitmch Werke" kdn-
nen beim DampfLandLeute-Museum Eslohe bezogen werde

Wille Rausen

Gedichte in sauerlandischer Mundart
[Wille Raosen; Auswabhl]
(1924)

TAUM INGANK

Bo de dicken Aiken statt,

lul und Hawek jagen gatt,

Staiht meyn Ellernhius.

Bo de klore Henne fltt,

Bo me’'n ,Gillen Striuk” ok siihtt,
Plucht ik mey di’'n Striuf3.

Bo twaéi Lingen hallet Wacht,
Bo me't nennet ,,Op ter Bracht®,
Sin ik niu te Hius.

In 'ner Feldmark weyt und brait,
Bo der hdoge ,Laimerg"“ staiht,
Wol? de twerre Striul3.
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Hey en Blaimken, do en Blat,

Genten 'ne Smiele am Mihlenrad,
Haid und Gelster, Dissel und Dérn
Sind vull Laier, dai vergiaten worn.
Hius und Hutte, Busk und Baom

Driat op 'em Koppe 'ne gullene Kraon,

Het en haimlek Sluat am Mund,
Sundageskinger het et Slitelbund,
Sundageskinger gatt frey rin und rop,
Liaset de Laier van der Ere op.
Haime, laif Haime, weltenferen,

Wai sdll bey dey nit singen lehren!

WILLE RAOSEN —S.206;394

En Sluat vull PrinzaRkes,
Un dat Sluat, dat is graot,
Un all dai jungen Damen,
Dai kledd iak in Raot.

Un se danzet met ‘em Winne,

Un se spaigelt iak im Dau,

Un de Sunnenvuile un de Hummeln
Titelaiert se ,,Gnddege Frau“.

Un bey Dage de Sunne
Un de Mon in der Nacht,
Dai konnt idk nit sat saihn
An diar rosaraoen Pracht.

En Volk van Musekanten

Hiat de Sumerwuhnunge hey;
Se fl6tt un se singet,

Un ‘t Konzert, dat is frey.

Wille Raosen an der Hecke,
PrinzalRkes im Sluat
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Het scharpe, scharpe Doren,
Un bey allem is wuat.

SWALFTERN

Use Swilftern, use Swalftern
Wodren lange, lange, lange futt.
Se fligen, se tligen

Ase briun wor de Nut.

Se snickelern, se snackelern
Alles kunterbunt diarnain.

Se quickerlen, se quackelern,
Aine lachere, dine grain.

Use Swilftern, use Swalftern

Sind all all wier do.

Se kucket un schruppet

lahre Dialennestkes no;

Se flicket un stoppet,

Sind Bruime un Briut,

Se picket un kloppet

En Luilink deriut.

Widewit, Widewit, Froihjohr!

De Kalander stemmet op et Hoor!

DAT KRANKE KIND

Wagge, Winneken, wagge!
Nagge, Mutter, nagge!
Kinneken is sdo maie un krank,
Liett innen Kiissens op ter Uawenbank,
Mag nit Milek, nit Stiutenbraot,
Béackelkes glogget faiwerraot.

Aarme, aarme Mutter!

Spitze un seydene Bénne
Glitt diar biewwerge Hanne,

—S. 104
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Linnen, witt un blank ase Snai,

— Selwer gebleiket im leRten Mai. —

Hiemmeken weert séo feyn, séo lank,

Kinneken is jo stiarwenskrank!
Aarme, aarme Mutter!

DUARPKIND

Wann de Sunnenvuile flaiget, wann de Flaitepeyt) g
Wann de Swuartdérenhecken in Blaumen statt,

Wann de Biarkensap smecket ase Tokaierweyn:

Biu schoin is et dann, en Duarpkind te seyn.

Wann vey Swuartebiaren saiket, wann vey foihettt litai,
Wann vey Roggen haime haalt udder hétt de Kaih,
No der Kiarmisse gatt, blink blank un feyn:

Biu schoin is et dann, en Duarpkind te seyn.

Wann de Appeln, wann der Bidren, wann de Pliumgpeeind,
Wann de lakern un de Baukniite schiirret de Wind,

An der Gorenwand glogget de wille Weyn:

Biu schoin is et dann, en Duarpkind te seyn.

Wann de Eystappen hanget un de Slieenbahn gaiht,
Wann viar jedem Hiuse ne Snaikerel staiht,

Wann de Appelkes muket in Mutters Schreyn:

Biu schoin is et dann, en Duarpkind te seyn.

RAOSENTEYT —S.414

Wann jedfere Nacht

Nigge Raosenpracht

An de Hecken, an de Tuine smitt —
Wann van Blaumenduft

Uwersat de Luft,
Heckenraosenblar in ‘t Water glitt:
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Uap, meyn Hiarte weyt,

Niu is Raosenteyt,

Drink dik sat an Lust un Sunnenscheyn!
Moft dat recht verstohn,

Lanksam ndger gohn,

Réaosenknospen, dai wellt bruaken seyn.

SUNNDAGLUIEN

Heil'ge Rugge in Feld un Walle.
Sunndag well niu kummen balle,
Schicket seynen Buaen viar,
Gaiht im Duarpe hienn un hiéar,
Klimmet am Klockenséile roppe,
Smitt dey ‘n Alldageshaut vam Koppe,
Locket dik op de Fierowendbank,
De Wiake was jo swor un lank:

— Bum bam, bum bam —

Mak dik feyn un kumm dann!
Sett ‘n Wiarkeldag beysewt,

Mak deyn Hiarte uapen weyt:
Bimbam, Sunndag!

Bumbam, Restedag!

Hius IN DER SUNNE

Hius in der Sunne,
Raosen am Tiun,
Fierowendstunne —
Peypken, swuartbriun.

Schattege Boime,

Ne kauhlen Drank —
Sumernachtsdroime
Op ‘ner hilten Bank.
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Hius in der Sunne,
Immengesumm;
Glick in der Tunne —
Diogenes, kumm!

WAIGENLAID

Slop in, meyn kleine Braierken,
Un dau de Oigelkes tau!

Ik singe dey ok en Laieken.
Niu hér ganz neype tau!

Ik fange dey ok en Vigelken,
Ik plicke dey Blaimkes feyn,
En hilten Piard am Tugelken:
Dat alles is dann deyn.

Un wann ik mol op Reisen goh,
Dann kiimmest diu sieker met.
Un wadist te wuahl: Ik halle jo,
Wat ik ainmol verhett.

TWIEGESPRAK

All' use Klocken klinget,
Alle Quellen springet
Op in dU’'r Nacht.

Alle Saiten swinget,
Nigge Laier singet

Hell diar de Nacht.

Biuten riusket de Boime,
Wecket haimleke Droime
Op in dU’'r Nacht.

Gullene Wolkensoime
Spielt diar use Droime

In di’'r wunderleken Nacht.
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Twai sind Kiningeskinger,
Diinket iak nix geringer

In dir'r Nacht.

Lat en feyn Verstohn

Van Séile te Saile gohn,
Weert reyke in dii'r Nacht.

SUNNDAGMUAREN

Niewel im Grunne
Op Wiesen smal,
Muarensunne

Uwer Hutten im Dal.

Nachtdau blenket
Ase Edelgestain,

Use Hiarguatt drenket
Seyn junge Grain.

De Klocken klinget
Uwer ‘t stille Feld,
Laiwerke singet:

Biu schoin is de Welt!

Un Sunndagesgesichter
Op ‘em Kiarkenpad,

Un Sunndagesgerichter
Fiar Knecht un fiar Mad.

Uwer Hutten im Dale
‘ne Siagenstunne,

lut ‘em Hiemmelssaale
Friedenskunne.
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UN WAIST DIU WUAHL?

Un waist diu wuahl, biu Laifte dait,

Diu niegenklauke Mann?

Et is, ase wann me hdime gaiht,

Ase wann me ganz wuat Schoines wait,
Wat me gar nit loten kann.

Un wadist diu, wann ‘t ganz haimlek blitt
Tusker Guatt un dey un mey,

Wouat Schoinres gier’ et op Eren nit:
Twai gatt in gleykem Schriett un Triett
An der ganzen Welt verbey.

Un waist diu wuahl, wat bitter is,

Viell bitterer as de Daot?

Dat is, wann diu verloten bis

Met diam ainen kleinen Woort ,AdjuR!"
O harte Laiwesnéaot!

RIUSKEBOIME

De Riuskeboime am Wiage,

Diu gloiwest, dai woren stumm,

Un ‘t wor blaot Windgefiage,

Wann se idk boiget schaif un krumm?

Un se kannten nit Wolken, nit Sunne
Am hdogen Hiemmelszelt

Un hérren nit siekere Kunne

Vam hoggesten Heren der Welt?

Vey het drei Lingen beym Hiuse,
Dai sind s&o alt un klauk,

Dai siat mey met iahrem Gesiuse
Mehr ase ‘t dickeste Bauk.

Use Lingen vertellet Geschichten
Van Luien, dai lange daot.
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Use Lingen konnt singen un dichten
Un smitt mey de Laier in ‘en Schaot.

StoLz-HIENEREK

Stolz-Hienerek! Stolz-Hienerek!

Wat méakest diu dik brait!

Un waist diu wuahl, un waist diu wuahl,
Biu ‘t all dian Prinkers gaiht?

Et kimmet ne kleinen Jungen,
Dai hiat in der Hand ne Stock,
Dai frogget sik, dai hogget dik
Karbomstig op ‘en Kopp.

Et kimmet ne Mann met ‘er Sidne,
Dai magget klein un graot,

Un smitt dik in de Li&nne:

Dann bis te twaimol daot.

ANNEKEN MARJANNEKEN

Anneken Marjanneken, wat gaiht dat bey dey tau!
Et blinket jo, et blenket jo de Knoipe un de Schauh
De Finsters un de Spaigels,

De Diaren un de Raigels,

De Potte un de Dieckels,

De Duppens un de Kiettels.

Anneken Marjanneken, ik wer iut dey nit slau!

Anneken Marjanneken, ik hew ‘t jo liuter saggt:

Diu hiast wier wuat am Banneken,

Dat hiat sik wier s&o macht.

Ne schaiwen udder ne leyken,

Ne aarmen udder ne reyken,

Ne swuarten udder ne hellen,

Ne steywen udder ne grellen:

Mens hiar dermet! ‘t is ainerlei, of he dumm is eddau.
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Vam WIAR

Wann ik no meynem Margraitken goh,
Dat fang ik an ganz slau:

Ik saih am Purremaiter no,

Of et gutt weert udder flau.

Dat Wiar, dat Wiar, dat Wiar,

Do kiimmet alles van hiér,

Bey Biuern un bey Bruien,

Bey gréaoten un kleinen Luien.

Un wann de Purremaditer nit
Op schoin udder droige staiht,
Dann wait ik, wai terhaime blitt
Un nit no ‘m Graitken gaiht.
Dat Wiar, dat Wiar, dat Wiar,
Do kiimmet alles van hiér,
Bey Biuern un bey Bruien,
Bey gréaoten un kleinen Luien.

ET wAs MOL

Et was mol ne Mann, un dai Mann herre Bammel.
Dai Mann harr ‘ne Frau, un dai Frau herre Gammel.
Un Bammel un Gammel, dai gengen Gwer Land

Un handlern met Tweren un allerhand Band.
Jeglek Geschaft in Ehren!

Wai koipet Band un Tweren?

Un Bammel un Gammel, dai harren ne Jungen,
Dian harren se nit op der Stroten fungen.

Et was en ganz iutergewthnlek Kind,

Doch laider op dinem Aoge blind.

Jungens in Ehren!

Wat kann iut ‘me Jungen weren?

Dai Junge hor op didn Namen Bimmel
Un wor iut ‘me kleinen ne graoten Limmel.
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Hai handlere viar Vatter un Mutter hiar
Op aigene Fiust met Karensmiar.
Kaupluie in Ehren!

Bimmel wollt ennen weren.

Kium twinteg, do nahm sik Kdopmann Bimmel
‘ne blautjunge Frau, un dai Frau herre Fimmel.
Niu genk et Juchhdai un Trara diar de Welt,
Denn Vatter un Mutter verdainern jo Geld.
Junge Fruggens in Ehren!

Verstanneg sollt se ndo wuahl weren.

Her Bammel, Frau Gammel stiirwen daot,
Do kam Her Bimmel in graote Naot.

Dat Smiargeschaft was all lange nix mehr,
Do kraig hai sey Vatters Koize hiar:

Ey Luie, Vatter un Mutter te Ehren,
Kéaopet Band un Tweren!

AWER ‘T ACHTE IS DAOT —S.384

Siewwen hungerge Kinner,

Klein, klender, am kleinsten,

Feyn, finder, am feinsten,

Sittet beym Middagesdisk.

Brenget de Mutter Braot un Fisk,
Niehmmet dat kleinste op ‘en Schaot
Un greynt: ,Jo, ey weert all graot,
Awer ‘t achte is daot,

Un dat was nao viell finner!"

DE ALLE IUHER

Et staiht in user Stuawen

Ne luher, briun un alt,

In der Ecke beym Kacheluawen,
Do het se se hienne stallt.
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Et hiat nit Vatter, nit Mutter,
Nit Vatters Vatter don.

Se hiat all hundert Johre
Un n&o viell langer stohn.

Se weyset blaot aine Stunne,

Se weyset de Mitternacht,

Un hiat mey met stummen Munne
En erensthaft Woéreken saggt:

,Frond, diise Stunne was meyne.
Hey dee ik dian lel3ten Slag!

Un aine van dir'n is de deyne.
Bedenk et doch jeden Dag!"

KAFFEMUTTERKEN

Ik heww’ en stéinalt Moierken kannt,

Diam was nix laiwer ase ‘n Driapken Smand
Imme Schdélken gurren Kaffe.

Un kam dann ok nao ‘n Klimpken drin,
Gnaiser ‘t vergnaiglek viar sik hin:

Jo, Kaffekuaken verstah ve

En tinnen Lieppelken, schaif un krumm,

Im me Képpken ohne Hengel, rumdidumm,
Un ‘ne Tweyback intebrocken:

Dat Moierken harr fiar Silver un Gold

Met keinem Kulninge tiusken wollt

Un ‘t slaip in usem Schoppen.

MARLAINE

Marlaine, Marlaine, wat heww’ ik dey doon?
Marlaine, biu konnst diu van mey gohn?
Meyn Hius is liegg, de Disk te gréaot,

Meyn Herdfuier iute, un diu bis déaot —
Marlaine!
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An deynem Grawe im grainen KIai,
Marlaine, wat dait meyn Hiarte waih!

‘t is keiner, dai trui de Hand mey drtcket,
Un nix un nix mehr, wat mik begliicket —
Marlaine!

De Hiemmel is duister, de Welt is swuart,
Un swor liett op mey Guares Gebuat.
S&ao ganz allaine im Liawen te stohn!
Marlaine, biu konnst diu van mey gohn!
Marlaine!

GRORMUTTER

,GroRmutter, is dat wirklech wohr:
Kreyg ek aok naomol greyse Hoor

Un im Gesichte sao ‘n runzelech Fell?
Siett dann aok wai: ,GroRmutter, vertell*?

Biewwert dann ok meyne Hanne sao?

Sin ik dann kein- un keinmol mehr fraoh?

Sind dann all meyne Kinnekes daot?

Heww’ ik dann ok en klein Anneken op em Schaot?"

GroRBmutter boggte dat stille Gesicht
Dial tau ‘m Pappelmuilken dicht:
.Giewwe dey Guatt en laif Enkelkind,
Wann de digenen all im Hiemmel sind!*

T: Koch 1992 [Lyrikband: Koch 1924].
Hochdeutsche Ubersetzungshilfe: Biirger 1997; dasimio 3*.

L: Burger 1993; Knoppe 2005; Im reypen Koren 2080342-348;
daunlots nr. 2*; daunlots nr. 59*; daunlots nr. 72*
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Sunnenried

Gedichte
in sauerlandischer Mundart
[Auswahl]
(1929)

SIUERLANDSART

Stiuer asse ‘n Aikenbdom,
Waik asse ‘n Laiwesdraom,
Trui asse Dannengrain,
Gréaot — un doch wier klein,
Am rechten Platze hart

Is Siuerlandsart.

Stille asse Sumernacht,
Erenst asse Winterpracht,
Klor asse Sterenlecht,
Wohr, slicht un echt,

Am rechten Platze hart

Is Siuerlandsart.

WACHTELN

Im Koren, im reypen Koren

Sin vey junk un gréot woren:

Het jeden Dag sat giaten

Un in der Swumske siaten,

Het kuiern lohrt un singen,

Reype Roggenkeren fingen,
Literaturgeschichte hoort,

Reym un Rhythmus kennen lohrt.
Bikwerwik! Bikwerwik!

Wat ‘n Gluck! Wat ‘n Gliick!
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Im Koren, im reypen Koren

Sin vey klauk un erfahren woren:
Kamen allerhand Luie,

Kamen Kinger, Ellern un Bruie,
Gengen sachte tGwer'n Pad,
Kuiern dit un kuiern dat.

De Halfte heww’ vey verstohn,
De Halfte heww’ vey roen.
Bikwerwik! Bikwerwik!

Wat ‘n Gliick! Wat ‘n Glick!

IULEN

Klawitt! Klawitt! De Nacht is schoin,
Do kann me grade am besten saihn.
Klawitt! Klawitt! Vey hasset ‘n Dag,
Am allermaisten im Diuwenslag.
Klawitt — klawitt — klahu-u-uh!

Vey sind en alt Profaitengeslecht,
Studaiert viell un spridket Recht.
Vey foihert de Kronik op Sunnenried
Un suarget, dat dat Alle erhallen blitt.
Klawitt — klawitt — klahu-u-uh!

Vey wietet ok, biu ‘t spater gaiht,

Wann dat Nigge met diam Allen im Bunne stéiht.

Use Haimatland, use Siuerland,
Dat weert ndo weyt un brait bekannt.
Klawitt — klawitt — klahu-u-uh!

DUARPKAPELLEN

Uwer Duarpkapellen
Liett ‘ne stille Fier.

Kleine Klockenwellen
Swinget wier un wier,
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Gatt bit an drei Lingen,
Dai am Wiage statt.
Dat dai niu mutt singen,
Wundert dik dat?

OP STILLENWIAGEN

Op stillen Wiagen goh ik ganz allaine,
Un diusend Wunder kummet op mik aan.
Se ranket imme L&aggen, Umme Staine
Un swinget idk tau lufteger Swiawebahn.

Se hitt idk bey in half verschutten Wiagen,

An schaiwen Aiwers, wasset nigge jede Nacht;
Op Briiggen wachtet se, op smalen Stiagen,
Un gatt nit, bit se mey ,Gu’'n Dag" het saggt.

Un diusend Wunder bldgget in der Wiesen,
Un diusend reypet sachte im Korenfeld,

Un ndomol diusend hiat mey ‘t Water wiesen:
Van liuter niggen Wundern vull is meyne Welt.

STAIHT ‘NE MUHLE

Staiht ‘ne Mihle im Grunne,
Gaiht Klipp-di-klapp.

Liett ne Jungen in der Sunne,
Singet ripp-di-rapp!

Witte Schiumflocken fugget
Im Miuhlendeyk. —

En Gluckskind bugget
Seyn Kininkreyk.
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FASTE FIEERN(II)

Diar fahle Blar te slurfen met bedachtegem Gange,
Op liege Feller kucken lange — bange,

De lef3ten Biaren pliicken, schui, met sachter Hand,
De lef3ten GruiRe wenken — afgewandt in ‘t Hiarveest|
En Kopp nao ainmol lidhnen an ne kahlen Baom,

De lef3ten Blaumenkinger singen in Slop un Draom,
De Faite fastehallen loten van Gerank:

Dat is, Natiuer, use lef3te, beste Dank.

HAISCHRECKE

En Piareken ohne Reiter,

Ohne Knecht un Begleiter,

Ohne Sarel, ohne Blgel,

Ohne Taom, ohne Tigel,

Méaket liuter Galopp,

Méaket Springe richtop,

Fallet pucks op de Nase,

Htt sik bey imme Grase,

Springet mirren in ‘t Hai,

Gier’ et en graot Geschrei:
Sittet do en Jiingelken
Op ‘me Bingelken,
Springet op un laipet,
Strecket ‘n Finger iut un raipet:
.Haischrecke, gif mey Salwe!
Suss snie ik dey ‘n Hals af!*

HIARGUATTSSCHREYWERLEIN

Ik sin sao ‘n Hiarguattsschreywerlein.

Ik sin nit graot un ok nit klein.

Still is meyn Daun un slicht meyn Woort.
Ik giewe nix fiar Prunk un Stoot.
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Ik schreywe, weyl ik schreywen mott.
Ik singe ok, wann ‘t Hiarte blott.

De Klange titt diar Wiese un Feld,
Se sind nix fiar de graote Welt.

Ik sin sao ‘n Hiarguattsschreywerlein
Un lote mik nirgends, nirgends saihn.
Meyne Baiker liat im Askenspind,
Meyne Laier singet biuten de Wind.

NIEWWEL

Langs de Biarge titt de Niewwel,
Greys liat Duarp un Feld.

Slopreg kucket Boime un Giewwel
In de duistre Welt.

Uewer kleinen Hiawen liuert

Scharp ne Hawek, prot taum Fange.
Middag kium, do stéiht un triuert
Still ‘ne Henne, lange, bange.

Twaie statt im greysen Niewwel,
Wachtet op ne Sunnenstrohl,

— Swor Geschicke, Kieen un Kniewwel! —
Statt beynain taum lef3tenmol.

WAT DAIT DAT WAIH

R&aosenknospen un grainer Klai,

Van Snai twerschutt, wat dait dat waih!
Allerle3te Raosenpracht

Begrawen in ainer ainzegen Nacht.

Dunkelréoe Raosenglaut — —

Junge Hiarten un Edelblaut — — —
Snai op ‘en Knospen, Snai im Hoor,
Wat dait dat waih! Wat is dat swor!
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MUHLRAD

Muhlrad, bliff mol stille stohn,

Meyne Gedanken sind met dey gohn,
Gengen met dey wuahl Johr un Dag.
Met dey genk meyn Hiadrtensslag.

Muhlrad, ik sin maie woren,

Spate Raosen blégget im Goren,
Stiarwelaier singet de Fink,
Singet van me terbruokenen Rink.

Muhlrad, bliff doch ainmol stohn!

Well dey ganz wuat Schoines verroen:
Ainmol kiimmet de leRte Nacht;
Muhlrad, dann weert Fierowend macht.

MON-NACHT

Silwerne, blaike,

Waike

Monscheyn bey Nachte:
Suih, ik wachte

Stunne op Stunne,

Dat de gléggenege Sunne
lahr Strohlenklaid afliett
Un ,,Gur’ Nacht” siett,

Dat all dai Dageslast,
Suarge un Unrast

Met iahr te Berre gaiht, — —
Un ok meyn Hiartelaid.

Silwerne, waike,

Blaike

Monscheyn bey Nachte:

Wat ik Schoines jemols dachte,
Wat ik schréif un Gures saggte,
Diu worst et, dai ‘t machte.
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Diusend Wunder wecket deyn Lecht.
Wat bey Dage slecht un recht

Im Wiarkeldage staiht,

Im Arbetskierrel gaiht,

Tutt niu ne Silwermantel aan,
Foihert in Schiepp udder Kahn,
Swiawet frey in der Lulft,

Steyget op iut ‘er Gruft.

Silwerne, blaike,

Waike

Monscheyn bey Nachte:

Niehmmest widg, wat swor op mey laggte,
Spinnest Droime

Umme Boime,

Weckest Gaisterdanze,

Bingest Silwerkranze.
Niewwelfruggen

LaRt diu Briiggen buggen,

Wiawest Hollenspauk

In ‘t Niewweldauk,

Lart Wunder opstohn, still un sachte,
Silwerne, blaike,

Waike

Monscheyn bey Nachte!

TUSKERMUAREN- UN OWENDRAOT

Un tisker Muaren- un Owendréot,
Do liett ne langen Dag.

Do fruiset manneg en Hiarte daot,
Un manneg aint driepet ne Slag.

Un aint geratt in lechten Brand,

Déat genk ganz sachtkes aan, —

Un weyer aint, dat gaiht biuter Land
Un kiimmet op schaiwe Bahn.
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Un tlisker Owend- un Muarenraot —
Wann Nacht op Eren liett —

Is mannegmol ndo grottere N&aot,
Dai keiner ‘me anderen siett.

Do krampet sik ne mannege Hand,
En manneg Hiarte indin. —

Vertellen konn wuahl mannege Wand
Un manneger Muierstain.

CRUZIFIGE

Gaiht ainer bo stille Wiage, dai ‘n wanneg afsdigls
Weyl dat am Weltengetimmel hai kein Gefallen hiat,
Un frogget sik stille an Boimen, an Water, Sunné&\ind,
Un is en Spierken anders, ase de maisten Luie sind:
Cruzifige!

Un glitt mol ainer iawen vam rechten Wiage af

— Seyn Hiarte was wuabhl elend, duister as Nacl@naw —
Un sturchelt op irren Wiagen un finget sik nit wigechte,
Kann nit allaine opstohn, biu geren hai ok mochte:
Cruzifige!

Un hiat bo wai im Fruammseyn ‘ne schuie, stille, Art

Dai Uwerfruamme Luie saofoortens nit gewabhrt,

Un féallet de Hanne anders, ase ‘t gerade dianligefa
Wann hai Gwergens ndo séo ehrlek tau usem Hiargaiet:
Cruzifige!

Is ainer aarme woren, dai in Sammet un Seyde genk
Un diam an jedem Aanne ‘ne Kar vull Fronne henk,
Un was hali fifteg Johre ne aangesaihenen Mann;
Hai is verkofft un verroen, sdoballe hai nit melank.
Cruzifige!
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ET GIETT ENLACHEN

Et giett en Lachen, dat dait sdo waih,

Et giett en ,Jo", un dat hett ,Nai".

Biu wenneg doch ainer vam anderen wait,
Biu sellen en Hiarte, wat dik verstaiht!

Gesichter gier’ et, stainern un kalt.

Se het idk in gréttester Gewalt,

Un unger der Maske, do schrigget de Naot,
Un unger der Aske, do glemmet de Glaot.

Et liett wuahl ‘'ne Hand séo feyn un slank

Op seydenen Kissens, stunnenlank,

Un biewwert doch nachts ohne Rugge un Rast:
O Prunk un Prank! O Dageslast!

Biu sellen doch ainer en andern verstaiht,
Biu wenneg doch Brauer van Brauer walit,
Un frlemed gaiht ainer am andern verbey:
Wat gaihs te mik aan — wat wel3 te van mey?
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KINGERLAND OP SUNNENRIED
(Auswah)

Tucke, tucke, Haintken,

BIliff jao iut meynem Goren!

Ik smeyte dik met ‘em Staintken,
Ik kreyge dik bey ‘n Ohren.

Ik roppe dey de Fiarkes riut,

Dann suihs te garnit schoin mehr iut.
Tucke, tuck, meyn Haintken briun,
Hingen is en Luak im Gorentiun.

*

Méaxken blaif viar der Schaule stohn,

Puh, puh, puh, puh, puh — —

Karo, dai soll met ‘me gohn,

Huh, huh, huh, huh, huh — —

Karo bliekere, Méxken grain,

Biu kummet dai beiden met ‘m Lehrer Gwerain?
Huh, huh, huh, huh, huh — —

De Lehrer was ‘ne veminftegen Mann,
Ha, ha, ha, ha, ha — —

Hai soh sik di&n niggesten Schailer an,
Na, na, na, na, na — —

Un saggte: ,Kummet mens beide rin,
‘ne Kingerschaule mott lusteg sin,

Ha, ha, ha, ha, ha — —!“

*

Kringel, krengel Stiuten,

De Backer kucket diar de Riuten,

Hiat ‘ne witte Schiarte viar.

Kloppet wai sachtkes an de Diar:

LIk soll ‘ne Groskenbritzel halen,

Un wat vey dofiar dann mochten betahlen?*
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*

Kiarfken bingen, Aandacht hallen

Blaimken saiken, Fruamm un feyn,
Kranzken wingen Hannekes fallen,
Unger’'n Aiken. Engelken seyn.

Laiwe, hailege Kristuskind,

Meyn Tallerken heww’ ik satt!

Niu spann deyn Iselken in geswind

Un mak dik op ‘en Patt!

Appeln un Nite harr’ ik geren,

‘ne Griffel taum Schreywen un Baiker taum Lehren;
Brenk mey ok en Boimken feyn,

Hundert Lechter mutt drane seyn!

Brenk ok usem Janneken wuat,

Dat is nao klimperklein;

Et smitt jo wuahl nao alles kuart

— Diu safd ‘t wuahl selwes saihn —.

Am besten wor jo ‘n Siickelken

Fiar ‘t laiwe kleine Sniickelken.

Un an Vatter un Mutter erinnere ik dik,

Dai harren néo geren sdo ‘ne Jungen ase mik.

*

Pulske, pulske, riuske, riuske,
Waterken suih, ik stoh un liuske,
Woll wuahl geren met dey gohn,
Bliff mol en Aogenblicksken stohn!

Waterken, segg, bo gaihst de hienne?
Waterken, kann me do aok wier dienne?
Greynt suiss Mutter de Aogen sey réot,
Un Vatter jomert sik reine daot.

*
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.Mai — Mai — Kawel,

Wat hias te ‘ne graoten Snawel!* — —
~Sniwel, Snawel heww, ik nit,

Wait nit, bo meyne Kinger blitt.
Summ, summ, brumm, brumm,
Seyd mey all jo viell te dumm!*“

*

Et snigget, et snigget, et snigget Snai,

Hai fallet op et Képpken, un nix dait he waih,
Hai smecket ase Zucker, ik iate ‘ne all! —
Doch nai, van ‘ner Handvull mak ik ‘en Ball;
Niu laopet mens alle im Sterengalopp,

Siss smeyt ik ‘ne uch sao biulR an ‘en Kopp.

*

Hahnken, Hahnken, bliff doch stohn,
Mott dik mol wuat frogen;

Well dik sieker nit verroen,

Kannst et dreyste wogen:

,Brimme, wannst diu krdggen wel3t
Am Owend udder Muaren,

Fluiges te op et Hauhnernest,

Ase harres te do wuat verluaren?
Hahnken, Hahnken, sey nit dumm,
Hahnenagger sind jo krumm!*

*

Hiarguattshaintken, Siewenpunkt,
Kumm op meynen Finger!

Segg mol: Is de Ere rund?

Is se vull van Kinger?

Segg mol: Het dik alle laif,
Settet dik op ‘en Finger?
Hiarguattshaintken, Hiartensdaif,
Grui3 mey deyne Kinger!
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De Lumpenmann, de Lumpenmann,
Tuddeltuddelltt, wat he flaiten kann!
Brenget us bunte Fahntkes met,

Well mol frogen, of vey Lumpen het.

*

Bimmel bammel Ziigelken,

Uawen fluiget en Vigelken,

Ungen loipet en Ruieken

Un Nowers kleine Druieken,

Im Water swemmet ‘ne graoten Fis —
Wai wuahl ‘t aiste terhaime is?

Snieel, Snael, Snorribus
Laip mol in de Werre
Met ‘me allen Omnibus,
Was nao viar ‘me im Berre.
Snieel, Snael futt,
Omnibus kaputt!
Konn’ vey nit mehr foihern,
Sall us wenneg stoiern;
Konn’ vey nit mehr rieen,
Kaope’ vey us ne Slieen,
Siuse vey met am Biarge rin,
Snieel Snael sittet selwes drin.

T: Koch 1992 [Lyrikband: Koch 1929].
Hochdeutsche Ubersetzungshilfe: Biirger 1997; dasimio 3*.

L: Burger 1993; Knoppe 2005; Im reypen Koren 2080342-348;
daunlots nr. 2*; daunlots nr. 59*; daunlots nr. 72*
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JOSTHENNECKE
(1873-1940)

Meschede-Remblinghausen
Schuster und Arbeiter, Kister und Hilfsorganist

Versunkene Klocken.
Balladen und Sagen

(1925)

1. DE GAISTERHOHLE
(Allegorische Einleitung)

Weltenfeer im unbekannten Lanne,

Wat nit Teyt un Widg un Weyser kennet,
Bo den Gaist nit Stuaffgesetze binnet,
Wat de Dichter stolz seyn Eigen nennet:

Fank ik mik op unbekannter Stroten
Gans alldine, — in me schworen Draume;
Oppem Hiarten waarme Haimateere,

An dem Bol3men staak dai bloe Blaume.

Guades Steeren tligen Fuierkringe,

Wodens Hieljagd schnauf buar mey viarriwer,
Un en Hiarbrand hell're mey de Wiage,

Wais no'm feeren, stillen Haine rtwer.

Doch en Reyse sperr'de mey de Strote,
Soh mik an met schrecklechem Gesichte,
Un hai hafft de Hand tau riuer Afwiar,
Blennere meyn Aug’ met greller Lichte.
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~Weyke", raip hai, ,van dem Dauenhaine,
Menskenkind, deyn Dauen is vermiatten;
Stilre nit, wat ik met schworem Banne
Toiwere in Daut un in Vergiatten!"

.Falske Toiwener, gif frey de Strote!" —
As’ de Nachtwind Uwer Leychenstéine,
Dat et mey dat Mark un Bain diarschiure,
Drank ne Stemme feeren iutem Haine.

Schwiawelfahl soh ik de Lichte flammen,
lane droggend sik ter Hochte recken:

.Mag der Lacherlechkeit Flauk dey folgen,
Wann diu meyne Gaister mey wel3t wecken!

Harr’st diu nit dai waarme Haimateere

Un dai Blaume an dem BoRmen stiaken,
Wort'ste nit dian Gaisterhain betriden,
Seynen Bann un Tauber nimmer brigken.

Un niu genk ik hen duér dunkle Griinne
langest diusendjohr’'ge dicke Aiken;

Doch helt Gaisterschweygen sai im Banne,
Un kann Vugel sank derin’ seyn Lai’ken.

Duéar dai Kraunen schain et diemster dunkel,
't fahle Tweylecht I6cht’re in der Feeren,

As’ ne stille, klaine Dauenkiasse,

As’en Scheyn van lang’st verlosk’'nen Steeren.

Grawesstille in diam ganf3en Walle,

Un k&nn Steeren blenk’re iuter Hochte;

lut diam Schweygen, wat mik hey timgafte,
Follte, ahnere ik Gaisternégde.

In dem Grunne stonk ne stillen Weiher,
Doch kann Bieksken soh ik rinner springen.
Awwer iut diar Deppde toint et ropper
Leyse, as’en feeren Klockenklingen —
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Un dann kam ik an ne Felsengrotte,

lare Widde konn ik nit ermiatten,

Driwer stonk in Runenschrift geschriewen
Blaus dat aine, stille Woort/ergiatten

No Vergiatten soh dat greyse Ainhoorn,
Soh hai iut, dai grtiggeliche Drache,

Dai in schiuerlicher Aeindracht sténten
Vuar diam eysern Door as’ starke Wache.

Un dogiegen stont dai greyse Drude,
Stont am molRbewal3inen Opferstéine.
Schwert un Schiller rostern in den Aiken,
In dem Grunne moderen Gebdine.

In den Kietel lait se Kriut un Mistel

Unner Toiwerwooren rinnerfallen;

Wiarte dann didm Aeinhoorn un didm Drachen,
Dai me soh am Dore Wake hallen. —

Saggte dann: ,Niu, Harfner, sett dai Leier
Dal, vey wachteren viele lange Johre;

Niem dai Sprinkwuartel ter Hand un sprenge
Us met Macht dai starken Eysendoore!

Gaister, dai seyt Johr un Daag hey bannet
Un op uggen Fluren hdimesk woren,
Wachtet hey der Stunne diar Erloisunk.
Un — diu saf3t 'ne de Befreier weren.

Sal’dt dai schworen Keyen endlech sprengen,
Saldt sai harfend duar dat Land geleiten,

Un op niggem Wiag op Rauer Eere

Saldte sai met Sank un Klank begleiten.”

.Drude”, seqq ik, ,sall ik Surlands Fluren
Weyer unner Bann un Tauber leggen?
Sall dem Wand'rer hinner Busk un Hecke
't kalle Griusen wier enttiegen waggen?
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Sollt bey jedem Kraspeln imme Lauwe
Eys’ge Schiuer us wie'r Gwertaihen?

Un soll vey in Striuk un Gelsterblisken
Weyer Spaike un Damonen saihen?" —

Doch sai widrde af met kalter Meyne:
,Déat is Wahn un is nit te befrochten.
Spauken gdit bey ug vandag’ dai Unhold
Atheismus, met diar grellen Lochten.

Opklérunge hiat se langst verschiichtert
Met Gespotte, Hauhn un viel Spittakel.
Afterweyshait traugt’ an iare Steye,

Un dat Schlagwoort woorte taum Orakel.

Ugger Saihers hauge Guadesgabe

Nenn't se tweywelhaft en menRlek Irren.
Sai zerhtgget met des Loignens Schwerte
Knuaen, dai idre Witz nit kann entwirren.

Un ey konnt, van Qualm un Dunst verfinstert,
Blauts nau diar beschlag’'ne Brillen gaapen.
Ugger Weysheit Schlul? dat is de Zelle,

Ugge Ahnen saik ey bey dian Aapen.

Wat sik Welt- un Stuaffgesetz nit flget,
Git et nit — Ey Weysen sind jo klaiker! —
Un diar aiw'gen Gaister dunkel Walten
Sind fuér ug jo unbekannte Baiker.

Un sai hafft de Sprinkwuartel ter Hochten,

Druggt sai mey befidlend in de Hanne.

~Sprenk dat Door!" raip sai met eernster Stemme.
.Mak diar hundertjohr'gen Haft en Enne!"

Do schlaugt ik dann schiudernd an de Poorte,
Un ik spuad’ den Stuarmwind machteg waggen.
Lanksam soh ik dann dai schwoore Diare

Sik in i&ren rost'gen Hespen draggen.
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Un sai traugten riut, dai Gaisterschemen:
Do en Ritter stolz in Helm un Briinne,

Do en Minek in der briunen Kutte,

Do ne Haxenmutter met dem Kinne.

Do diar Warwulw’' ratselvulle Wesen,
Weyer griiggelhafte Spaukgestalten,
Wesen kemen ohne Kopp un Béine:
All diar Holle finstere Gewalten.

Sohen in dat Land met grauten Augen.
Reygern sik dann no der Harfe Klangen.
Siingen dann met dumper Gaisterstemme
In der Haimatsproke Marchensange.

Un dann riusker’t briusend in den Liften,
Vigel stingen niu in jedem Baume,

Ase wor de Wunderwald erwaket

lut johrhundertlangem schworem Draume.

Dann soh ik en Bieksken munter springen,
Blaumen wecker't iut dian grainen Frasen,
An dem Hohlendoore soh ik friedlek
Has’ un Raihe munter weyer grasen.

Un dai Klocke klank niu vull un raine.

Alle liuskern iaren hellen Toinen,

Van des Sagenwalles Tauber packet,
Uwernuammen gar van all diam Schoinen.

Un dai Drude lait dian Schlaier fallen,
Stonte viar mey dann in iarer haugen
Wunderschoinheit, — stonte dale Muse

Un mey fall't as’ Schuppen van dian Augen.
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2. GUADES MUHLEN

Dunkle Nacht op stiller Haide,
Menskenkinder, Baister rugget.
Feerem Grund entstiegen Niewel —
Of im Moor de Gaister brugget? —
Stiegen lanksam op un ball'den
Sik tau grius’gen Spaukgestalten.

Tlgen iare greysen Schlaier

Schmeydig imme Busk un Weye,
Trécken dann diaar Nacht un Schweygen
Langsam lengest Tiun un Heye.

Hogger stiegen dann dai greysen

Ballen, wossen gar tau Reysen.

Feer im Westen soh me 't [6chten,
Unhaildréggend hor me 't grummeln —
Lanksam, stedeg kam et ndger —
Starker hoor me 't mahlich rummeln.
Rawen fligen diuar de Haistern

Bang, gleyk opgeschuichten Gaistern.

Liuter starker schwall dai Duner,
Schiurig huiler 't in den Fichten,
Un me soh se schui sik ducken,
Un de Niewelgaister fliichten;
Hoorte hinner Busk un Braken
Kragg' un Rawe beesterg kraken.

Heller, greller kam det Lochten,
Stannig hadder genk dat Briusen,
Schrecklicher dat Dunnerkrachen,
Ummer starker kam dat Griusen.
Waih! Dian'’t raket, dai mag laupen,
Seynen Guatt te Hilpe raupen.

Un dann fenk et aan te rasen,
Schlag op Schlag un Lucht op Lichtung,

252



Blitz op Blitz in willem Wessel

Un in jeder Hiemelsrichtung;
Hagelschluaten, Sturm un Riagen
Hoor me duar de Haide fiagen.

Odin gleyk, op seynem Rappen,
Diéar der Elleméante Duawen

Rait dai Grausvaar Stoltenkamper.
,Loot et rasseln, loot et duawen,
Loot et kniedern ment!“ — Dai stolte
Biuer was iut hartem Holte.

N’ echten Spruaten allen Stammes,
SelRhaft seyt twaihundert Johren,
Unner didssen Plaug un Hacke

Was de Heide urbar woren,

Harr'n sik schwoor de Halme buagen
Un dai Wildnis Friichte druagen.

Un hai was diar Toh'sten ainer:
Hart van Kopp un faf3t’ im Wollen,
In dem Kampf der Elemante
Braak hai se, dai riuhen Schollen;
Twank hai se, no seynem Willen
Huaf un Speyker iahm'’ te fiillen.

Wat do kruiz'de seyne Wiage,
Konn met seynen Fuisten ridken,
Un wat hai do unner harre,
Mocht sik boigen oder bridken,
Mochte fallen oder weyken,
Genk et selwer tUwer Leychen.

Stohlhart kaik dat stolze Auge,
Stuer stroffte sik seyn Nacken,

Un met seynen starken Aarmen
Deh hai 't Enkelkind Umpacken.
Laif harr’ hai dian ainz’gen larwen,
Laif, op Liawen un op Stiarwen.
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Fenk dai Klaine aan te kuiern:
»Hoppa, sind dat Guades Miihlen,

Dai sau rummelt, grad as’ use,

As’ ne BaulRel oppen Dielen?" — —
Ha, dat draap iahn’ int dem Hiarten!
»~Junge, maak mey kaine Schmiarten!"

Schwore Schuld iut froihern Johren,
Bieler, dai hai nit konn bannen,
Traigten iahme viar de Saile,
Méachten seyne Riuh teschannen.

— Ungesuint un ungeruaken

Was 't jo nau, wat hai verbruaken.

Lina soh hai wier viar Augen,

Dai seyn Suhn in Schande brachte,

Wat hai drimm’ met Wink un Grimme

Met den Hunn’n vam Huawe jaggte.

De Daag — dat Wiar — et was det gleyke! —
BlaRR wor hai —grad’ as’ ne Leyche. —

Soh sai in didn naten Klaiern

Met dian Fetzen un didn Wunnen,
As’ sai se am andern Muargen
Harr'n im Haidedeyke funnen. —
laren Flauk in hartem Droinen
Hoor hai in den Ohren toinen:

,Ha, diu harte, stolze Biuer,

Dise Daat weert Guatt dey riaken,
Un viar Guades Richterstaule
Klag' ik, Schuisal, deyn Verbrigken!
Hor et, stolze Stoltenkdmper,

Van der Maat, diar Lina Kamper!

Hiast dai siinnige Begeyer

Selwer doch tau mey erhuawen,

Doch dey, Wuistlink, konn ik trutzen —
Diashalf loot deyn Heucheln, Duawen.
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Laifte lait mik striucheln, fallen,
Nit dat Stinngeld van diam Allen.

Guades Mihlen mahlet lanksam,
Awwer sieker. Guatt dai richtet,
Un viar seynem Stroofgerichte
Is nau nie en Baus'wicht fliichtet.
Un det Stoltenkdmpers larwe
Sall nit an den driidden larwen.

Un dai Furien sollt dik jagen,

Un Vertweywlunk sall dik packen,
Guatt weert seyne Hand iutstrecken,
Boigen deynen stolzen Nacken,

Sall de[y] Strofe dey nit schenken, —
Duser Nacht saf3t diu gedenken!”

.Duser Nacht saf3t diu gedenken!”
0O, hai dachte iar met Griusen.
Diser Nacht vuar siewen Johren
Dachte hai im Sturmesbriusen,
Hoorte Guades Rachegrollen

In der Nacht im Dunnerrollen.

Grius’ge Bieler, blaike Schemen, —
Geren wor hai 'ne entlaupen;

Ach, kain Siagen konn sai bannen,
Un dai Klaine deh sai raupen!

— Lina’s Schrei in Dauesringen
Hoor hai in den Ohren klingen.

Lina’s Flauk — im Kindeslallen
Hoor hai n’ in den Ohren gellen.
Ungllicksidl’ge Lina Kamper,
Welte dik taum Woorde mellen?
Niemest diu det Kind taum Klager?
Kimmer 't Stroofgerichte ndger?

»Hoppa, hoorste in den Liften
Nit dian boisen Warwulf joilen?"
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»Nai, meyn Kind, et is der Stuarmwind,
Mof3t nit van diam Warwulf foilen.
Mot den Warwulf nimmer nennen, —
Liebe Gott, dai is am schennen.”

»Hoppa, hor, ik sin doch artig. —
Brimme, Hoppa, mag hai schennen?
Oder, Hoppa, deh’st diu Unrecht,

Un soll hai deyn Unrecht kennen?
Hoppa, hidste 'm Hidrguatt friewelt,
Dat hai dey dat hiat veriwelt? —*

Harr’ de Blitz dian Allen druapen,
Wor hai hadder nit verschrocken.
Siusend forrt’ de Peytsk tedale,

'm Rappen duar de Flank’ getrocken.
»Schwigg doch stille, dumme Blage!
Ach, dat aigne Blaut forrt Klage!"

Unriuh un Gewietensquolen

Schlatt mey Leyf un Sail in Bannen.
Grius’ge Bieler, blaike Schemen —
Kann kain Siagenssprilk ug bannen,
Mott ey stannig mik imschwiawen,
Lanksam 't Dauenhiemed wigwen?"

»Hoppa, sey doch nit sau boise!"
»Nai, diu duurst mik, aarme Troppken!
Gloiwe, diu hiast schwoore Faiwers —
Ach, biu brient dat klaine Képpken!

— Rach’ et, Heer, nit an dem Kinne,
Selwer stoh 'k fiar meyne Siunne.

Denn de Stamm der Stoltenkamper
Stait all seyt twaihundert Johren —
Heer, ditt le3te, zarte Plantken,
Reyt et nit iut deynem Goren!

Loot se, mott de Schuld op Eren,
Dann an mey gerachet weren!”
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»Hoppa, suiste nit det LAmpken

Genten bey dem Busk im Dunkeln?* —
»Nai meyn Kind, diu suist dat Mondlecht

In dem Deyk im Water funkeln,
Suist dai grelle Lichtung flammen,

Schreckest viar dem Blitz tesammen.*

»Hoppa, suiste bey diam Lampken —
Hoppa, suiste nit dai Frugge,

Met dian naten, blonden Hooren?"
»Ach, meyn Kind, loot mik in Rugge!
't LAmpken mott en Irrlecht seyen, —
Loot dai Schichterey doch seyen!”

Jlrrlechter sind Kindersailkes,
Hoppa, sau hoor ik vertellen.

Soll dat auk sau 'n Lechtken seyen?
Soll sik auk sau 'n Gaistken mellen?
Is et in dem Deyk verdrunken,

Is 't im Moor tegrunnesunken?*

.Kindersailkes? Aberglauben!
Olle Weywer, dai dat socket,
Duiwelsliichtkes sind et eger,
Dai us int Verdiarwen locket.
Wai 'ne folget, gait ter Stunne
Elend in dem Moor tegrunne.”

Schrecklich purrte dat Gewieten,
Vuar iahm’ saat dai klaine Klager,
Krank, in Faiwerphantaseyen.

— Guades Stroofgericht kam ndger,
Un in jedem Blitz und Knalle

Hellenquolen lieh dai Alle.

~Rappe ju! Et gelt dat Liawen

Van dem larwen! LoRRgebaselt!
Ach, biu bridnt 'me Kopp un Hanne.
Hoorste nit, biu hai all raselt?"
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Rappe flaug im Dunergrollen.
't fligen wild de Ackerschollen.

»Hoppa, suih, biu 't Water pulsket!

Suih doch, biu den Deyk sai schwenket!
Heipopeia! As’ ne Waige.

Suiste nit, biu sai mey wenket?

Hoorste iare Laid, sau schiureg,

Wat se singet, ach, sau triurig?

lare Laid van Guades Muhlen

Un van grauten Bausewichten

Un van ungesuintem Friewel

Un van Guades Stroofgerichten?
Un sai well meyn Képpken kailen,
Sall met iar det Bedd'ken dailen.

Hoppa, suih doch, biu se waiget,
Biu se wild de Wellen schwenket.
Hoorste, biu se singet, raipet,
Suiste, biu se eywrig wenket:
»~Jungelken, salit Képpken kailen,
Saft met mey dat Bedd’ken dailen!”

»Hu, hai suit se ganz scheynborelk.
Hiemel — maak us iarer ledig!

Lina, — Guatt giew’ dey den Frieden
Un sey deyner Saile gnadig!

Alle Gaister luaw't den Heren!

Alles Boise bleywe feeren!

Rappe, fluig, et gelt dat Liawen
Van us baiden, seynt un meynet.
Geren forrte ik ter Griuwe,
Reddede ik domet seynet.

Rappe, fluig, hiast mik sau vake
Bracht met flinkem Laup te Daake!"
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»Hoppa, suiste nit dai Ruiens?
Suih, se welt den Rappen packen!
Suih, ne gialen un ne schwuarten
Bitt 'ne achten in de Hacken.

Bitt 'ne hinnen in de FeelRen,
Satan selwer dait se hessen.

Suiste nit dai Blitze l6chten,
Spuarste nit en eysig Griusen?
Hoorste nit dian Duner rollen

Un dai Elemente briusen?

Hoorste 'n lieben Gott nit schengen?
Hoppa, o, biu sall dat engen!"

O - hai soh 't — seyn Menetekel
Blaurig raut in Fuiersflammen —

O, hai spuar’'t: Beym Dunerkrachen
Braak idhm seyne Welt tesammen.
Hoorte in des Kinnes Raunen
Guades Weltgerichtsposaunen.

Un as’ wor de Helle buasten,
Rasseln Blitze. Giale, fahle

Wolken prasseln duar de Lifte
Hagelschluatten dicht tedale.

Duner duaw're, raddere, ruattle.
Busk un Baum de Sturm entwuattle.

Un dai Alle peytsker'n Rappen,

Dai met schwaitbedeck'den Flanken
Duéar de Sturmesnacht hienrasere,
Fixer ase de Gedanken.

As’n Ungewitter gaiert,

Un dai Klaine phantasaiert:

~Warwtlwe huilt in den Liften,
Satan hesset usen Rappen.
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Un dai Frugge, suih, se wenket.
Hoppa, — oh — se well mik schnappen,
Well mik van dem Piare reyten,

Un mik int dem Water schmeyten!”

Hoppa stont det Hoor te Biarge,
Eysig rann’t duar seyne Knuaken.
Dicht am Deyke stont dai Rappe
Stump op allen vaier Schuaken. — —
Blitz un Krach! — In Fuierflammen
Breken Mann un Rol3 tesammen.

An dem Kopp ne schwore Wunde
Laggt’ dai Alle, hart am Deyke.

In dem Deyk, am larlgebuske
Henk se — seynes Enkels Leyche.
Bo de Lina was verdrunken,

Was ok hai tegrunne sunken.

Suist ne stillen Mann alts wandeln
An dem Deyke bey den larlen —
Duéar dai zitterigen Finger

Glit des Rausenkranf3es Piarlen —
Lina’'n, wat seyn Graaf hey fungen,
Gelt dai Gank un — seynem Jungen.

't is dai olle Stoltenkamper,

N’ ollen Mann met witten Hooren,
Dai an Leyf un Sail’ gebruaken —
Ach, sau stille isse woren.

Wahnsinn hiat dian Gaist imnachtet,
Dai ainst Guatt un Welt verachtet. —

,Lanksam mahlet Guades Mihlen*,
Fluspert hai, ,doch Guatt dai richtet.
Un viar seynem Stroofgerichte

Is nau nie en Baus'wicht fliichtet.
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Heer, ik fehl're — well't dey klagen,
Ach, biu hart hiast diu mik schlagen.

En Bukett van Wiesenblaumen —
Aint fiar Lina, aint fiarn Jungen —
Plicket hai, weyl alle baide

Hey iar nate Graaf het fungen. —
Heer, spriek iahn’ diar Stinne ledig;
Guatt im Hiemel, sey 'me gnadig!

3.DAI BENGLERS

De Nacht is wuist, de Stuarm gait wahn,
Am Daake do klappert de Schiendel.
Hellkreyskend dragg’'t de Tauernhahn
Sik imme dai rosterge Spiendel.

Dai olle Kathreyn schlitt dat Hius.

,Déat is ne Nacht vull Sturm un Grius,
Sau recht fuar dat Rauwergesindel!*

Dann ritt dai Padbiarg duar dat Land

Un jaget lanks Biiske un Hecke:

Erhiewet Stuier, Toll un Pand,

Verpelmet dai Piappersacke.

,Kind, kumm int Hius, maak daut dat Lecht!
Dai Mann is wuist, dai Bande schlecht, —
Gleyk stuiwet hai imme de Ecke!”

Dat Graitken schudd’ dai blonden Hoor

Un druggte de Nas’ an de Riuten.

,Bey didm Wiar hiat et nit Gefohr,

Hor, hor! Wat et stlirmet do biuten!

Dat héalt jo iut kinn Mensk, kann Hund.

Bey diam Wiar weert de Benglerbund
Taum Rauwern sik schwerlek entschliuten.”
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Do rummelt et diar dai schwatte Nacht
Un raset verbey amme Fenster,

As’ wor et Wodans wille Jagd

Un seyne greysen Gespanster.

Un hinnerhiar kam im Galopp

Ne Schaar vermummde Ritters ropp.
Stauf gleykfalls verbey amme Fenster.

,O Mutter, owaih, de Benglerbund!”
~Eiwatt doch, et klappert de Schiendel!”
»Nai hor, se jaget in den Grund,

Dat is dat Padbiargs Gesindel.

O hor dian Schrigg! — 't git Blaut un Mord!"
»Schwigg stille Kind, vey het niks hoort!
De Hahn drait sik tmme de Spiendel.”

4.DE VAHME

Vam witten Tauern toint dat Hoorn —

Un suih, se trecket still heraan.

De Vaihmesitzunk is jo moor'n,

D’rim’ stille schritt se, Mann fiar Mann.
Am ,Boemhof de Burg vor de Oleypoort*
Do wor de Verbriaker te Rechte verhoort.

Am Boemhof vor de Oleypoort

Do stont de Freystaul lange Teyt.

't hiat mann’ger hey seyn Urtel hoort,

Hey spraak me 't idhne weyt un seyt.

Dat Weyenstrick flaug tiwer mannegen Kopp,
Un manneger réit hey dian droigen Topp.

De Vaihmgroof sittet te Gericht.

.Freyfrohne viar! Un spriek te Recht,

Of recht de Platz, de Teyt — of nit!“

.De Platz, de Teyt sind gans te Recht!”
~Wann dat is, dann were de Bank niu spannt,
Nichtwissende sind iutem Krink gebannt.” —

262



En Kramer draugt’ de Klage viar

Gie'n Wallenstein op Raub un Mord.
Drai Monde is de Daat all hiar,

Twai schlaugte daut, drai sind entforrt.
Beschwauer dai Sake met hillegem Eid
Un fuadere Suihne flar sulket Laid.

,Hai is op disen Dag hey ladt

Un isse do, dann tria hai viar,

Verantworte dai boise Daat.” —

Doch traugt kdnn Wallensteiner viar.

Dai Staulrichter kuckede imme sik,

Dann spraak hai dian schrecklichen Richtersprik:

LIk nidm’ dian Mann in Kinnigsbann

Un sett iahn’ iuter Fried un Recht.

In Wedd' un Unfried stoh dai Mann! —
Ik spraak didn Spridk no Fug un Recht,
Ik maak 'ne unwirdeg un rechtelo3

Un siegellof3, ehrlof3 un friedelof3!

Ik sett’ 'no Satzung hielger Acht

Un wigge seynen Hals dem Strick.

Seyn Leychnem were oppebracht

Den Vigeln tau me Vesperstiick.

Seyn Weyf weer ter Wittfrau, ter Waise seyn Kind,
Dias Lehn’s isse ledig, in Schanne un Sund!*

Stolz un Verachtunk imme Blick.

De Groof spucht’ iut, de Schoffe auk,

Seyn Name kam int raue Bauk,

Un Uwer Schranken flaug de Strick. —

Dai Spruk, dai brieket iahm Hals un Bain.
Kann Kriupluak — de Eere is fuar'ne te klein.

En Mann ritt diar den schwarten Grund.
Wai mag dat nau sau late seyn?

Hai is't, dai blaid’ge Schlachterhund,
Dai Wallensteiner, vull vam Weyn.
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Bey Wirpel un Kaarte do saat hai met Fleyt,
Beym Weyn un den Weywern do schwand 'me de Text*. *TeyP

Hai schlaug dat Helmvisier harun,

Un kuck’re schui sik no der Seyt.

't is schiurig in dem schwarten Grunn’

Allaine, tmme dise Teyt.

Dai duistern Bieler, dai machten 'me Peyn,

Do knappet de Bliske — wat mag et wual seyn?

Is et en Buae met Loisegeld?

Drai helt hai hinner Schluatt un DUér,

Twai schlaugt hai daut, dai feige Held;

Brak nachtlek iutem Busk herviar.

Twai flichtern de Richtung no Arnsperg dann hien.
No satt hai 'ne, doch haler’ hai se nit in.

Seyn Ruie treck’t de Raue in

Un huilt gans beesterg an 'me rop. —

Do kemen iut dem Grunne rin

Vermummede, ne ganf3en Tropp.

Dat ,Reinir dor Feweri!" schiuerig kalt —

Dai Nautraup der Vaihme dai huilt diar den Wald.

Dai Wallensteiner stétt dian Spuarn

Diam schwarten Hengest in de Flank’.

.De Vaihmeschoff', ik sin verluar'n![“]

Hai trock dian braien Sobel blank. —

Dann worte dai Schnapphahn van Schrecken blaik
Un feige hai no dem ’- Hualwiag entwaik. — —

,Dat is der Vaihme griuse Macht.

LoRR Rappe, reyt mik iut 'r Naut!

Dat is de Acht un Aberacht,

Dat is de blaid’ge bitt're Daut!"

Dai Rappe dai laip imme Hellengalopp,
Dann nahm dai schiitzende Hualwiag ne op.
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.Gereddet!” raip hai ,iut 'r Naut!

Do schlaug de Rappe in den Grund.

Dat Weyenstrick fenk seynen Faut.

,Niu horste us, diu Schlachterhund!“

Sau schaller’t ter Antwort vam Hualwiag hiar,
Dann schmieten dai Schwarten sik Gwer 'ne hiar.

Sai biinnen iahme Hand un Faut;

Do helpet Wiahren nit un Trian,

De Vaihme spraak 'me Acht un Daut,

Do batt kdnn Bidden un kann Bian.

Dai schwarten Gesellen verrichteren kalt

Dai schiurige Pflicht in diam schweygenden Wald.

Sai rieten Helm un Halsbiarg run —

Un in de Guorgel forrt’ de Stohl. —

Dai Mond schain int diam schwatten Grund
Met seynem silwerbloen Strohl.

Un bo hai harr’ wuitet met Mord un met Daut,
Do riidkel’ hai selwer in lef3ter Naut.

5. DAT GAISTERBANKATT OPPEMSCHLUATTBIARGE

Et was des Johres lef3te Dag,

Un twidlwe schlaug der Klocke Schlag.
Ik genk allain daar Arnsperg hien,

Mey was sau seltsen imme Sinn.

Dai Schluattbiarg laggt’ in hellem Scheyn.
Was et de Mond — wat mocht’ et seyn?
Im Nacken wagger't kalt mik aan,

Un draif den Schluattbidrg mik hinaan.

Ik spuar, allaine was ik nit,

Doch dian Geleitsmann soh ik nit.
Mik draif ne unsichtbare Macht
Duar’t Griusen diar Sylvasternacht.
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Im Walle braak en Kailer duar,

En Ruie bliek’re hinner hiar.

Ik soh se alle baide nit;

Woll tmmekehr'n un konn doch nit.

Dann weyer wagger't kalt mik aan,
Draif hogger mik den Biarg hinaan.
Dann soh ik wual drai Schriee weyt
Ne schwarten Ruien mey ter Seyt.

En Dunerbriusen trock dohiar;

Ik wul3te nit bohien, bohiéar.

Doch — dai hey stont, in Mill un Schuitt,
Dai olle Rudera — was futt.

An iarer Stey — wai harr et dacht —
Stont en Palast in Glanz un Pracht.

Dai schwarte Hund verwiahrt’ den Paad,
Met spaiem Aug’ hai viar mey saat-

Do kam en Raup bo irgend hiar,

Un weyer laip hai nidwenhiar.

Dann kam en Lechtscheyn schwidwelfahl, —
Dai Keyenbriigge rass’le dal.

Dai Poorte flaug met Krachen lo3.
Im Huawe soh ik Mann un RoR3.
Vam Saale l6chtet hellen Scheyn
Van hundert Lechtern kloor un feyn.

Un lanks diar Fenster lange Reyh’
Do schwiaweren se all herbey

Dai Schemen. Duar de Flugelduar
Kam ainer hinner'm andern hiér.

De aiste Kunrod viaren op,

Graf Friedrich dann, dai Etterkopp,
Dai Sankt Norbert in Schmiart un Laid
Im Hungsertauern schmachten lait.
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Groof Heinrich kam in BuifRerdracht.
Hai harr den Brauer iimmebracht. —
Wilm un Edwin, dai Vatters Flauk
Int Water draif, sai kemen auk.

Dai Ridenburger kam heraan;

Hai helt im Braut un Opdaak aan.
Dai Duiwelsbriigge schaff're Root,
Vam Satan was’t ne Dankesdoot.

De Kurfirst Erenst steyg't tedal,

Hal't Geedriut rop taum Freudenmahl.
Dian Saal duarblitz't ne hellen Strohl.
Rin triat se — in der Buast den Stohl.

Fuar't le3te de Clemens August.
Seyn Auge blitz're Waidmannsl|ust.
Un in der Reyge lank un bunt

Do gait de vulle Becher rund.

Un Harfenspiel un Lustgesank
Dat misket sik in Becherklang.
Un liuter wuister weert't Gelag,
Do — krachet scharp en Dunnerschlag.

In Keyenrasseln stort se op —

Vam Keller toint et schiurig ropp.

De Muier un der Riegel walik,

Dai Zechers weert van Schrecken blaik.

Un iut didm schiurigen Verleys

Do steyget rop sau Mann as’ Greys.
Se streck’t de Hanne hiemelaan,

Un raupet Guades Rache aan. — — —

De Klocke schlatt de aiste Stund’,
Do sink't de Palast in den Grund.
Hai sinket daal in Ask’ un Schutt.
Ik soh mik op — dai Spauk was fultt.
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6. DAl WAHRWULF VAN DAALBKE

DE HAXENTAUERN

An der Stadtmuier stait dat unhaimelke Hius,
Dai Tauern, dai eysgroe Griiggel,

Dat Haime der Haxen, vull Quool, vuller Grius,
Behiarbiargt niu lule un Pladdermius

Un allerhand lechtschuie Vigel.

,Diu eysgroe Griggel, wai satt dik dohiar?
Wiam biste doch Hiarbiarge widsen?

Wat sall mey dai eysenbeschlagene Duéar

Met machtegem, aarmsdicken Riegel derviéar?
Bo is't in der Chronik te liasen?"

Met hualliegem Auge do kéik hai mik aan:
.Dat well ik dey, Menskenkind mellen:

Ik kann iut ner Teyt, vull van finsterm Wahn,
Bo Bausheit un Aberglauw’ breken sik Bahn,
As’ triuereg Wohrtaiken gellen.

Ner Teyt, bo de Wahnwitz de Brandfackel schwank,
Dem Satan dat Buallwiark te bridken.

Bo de Unschuld in griusamen Schmidrten nau rank,
Bit dat dai unmenRRleke Fulter se twank

Sik selwer dat Urteil te spriaken.

Wann de diwege Jidger de Lufte duarfott,
Dai Wolken as’ Warwtilwe jaget,

De Stuarm op der uapenen Daakliuke flott,
De lule vull Grius meyn Gemuier verlatt,
Besaik mik, bist diu nit verjaget.

Un schlatt dann de Klocke de Midde der Nacht,
Dann horste en aiRelk Gepulter.

Dann hiat dai Krumme van Daalbke de Macht,
De Haxe, dai huilt, iar Gebaine dét kracht,
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Et aarbet dat Rad un de Fulter.

Un biste behiarzet, dann trie Gwer’'n Sull

Un kuck duar meyn lieghuale Fenster.

Dann kuckeste scharp duar den Haxenbrill,
Dann suihste diar Unholden Gaste sau viel, —
Diar Haxen un greysen Gespanster.

Am Kruizwidg gie’n Middnacht, am larlenbrauk,
Do horste dat Rawengekragge,

Do sittet dai Haxe im nachtschwarten Dauk;
Dem Draifaut entsteyget dai schwidwelge Rauk:
Sai roiert dat Duiwelsgebrdgge.

Van giftiger Schlange den Steert un den Kopp,
Dat Molchsaug’, dat Haiern- der Kragge,

Vam Kauz un den lulen dat Hiart un den Kropp,
Vam Bilsengekruider den Saft dicke drop:

Dat gaffte dat Taubergebrogge.

Am Brauke, beyn larlen, do gluart et grain op,

Wann't dichter un schwarter dann dunkelt.

Dann schnurret un knurret den Haxenplal3 rop

Ne Schaar schwarte Katten, wual 'n Dutzend am Tropp
Dai fuiregen Augen, dai funkelt.

Vam Galgenbiarg blenket en Schadel sau witt,
Dai Duiwelssud priitelt un prantelt.

Dai aiwege Jiager de Lufte diarritt.

Am Kietel do schnurret un knurret un stritt

Dai Haxen, in Katten verwandelt.

Un lausket de Flamme dann schwiawelgial op,
Dann schirret dai Alske de Locken.

Schwupps! hiat dann ne jede iar R6Rken am Kopp:
Ne struwwelgen Bel3men ; un ritt im Galopp

No 'm Satansgelog’ oppem Brocken.

Do sittet dai Schwarte op kniidkernem Traun
Un hort seyner Trliggen Berichte.
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Do hort hai un praiwet 'nes jedeweden Daun;
Dat kritt seyne Strofe un dat seynen Laun,
Sau daget dat Haxengerichte.

Dann ziddert de Biarg un et riicket de Wand

Van tackegem Felsengestaine.

Ne Flauk tau me GriuR3 spriekt dai Schwarte galant,
Ne knlékernen Schéadel hallt hai in der Hand

Met Wirpels van Menskengebaine.

Dian raiket hai rimme didn Haxen im Krink,
Dian jungen sauwual as’ dian Allen.

Dai Wrpels dai rollet sau krius un sau flink,
Wai drittaine knuakelt, dai triet iutem Krink;
Dann hai is dem Henker verfallen;

Drop gait fuar de Haxen de Schawwes dann aan,
En Huilen tem Staineerwaiken.

Dai schwarten Gesellen triat all oppen Plan

Un jeder tem Danze en Haxken krit aan,

Bit dat me de Steeren suit blaiken.

Schruem ramedam, romedom rudibumbum!
Sau rumpelt aintoineg de Weyse.
Rundimme dréagget ug, dreimol rundum,
Dreimol deyn, dreimol meyn Rudibumbum,
Rugg’ an Rigg’, draggt ug im Kreyse.

Schruem ramedam, romedom rudibumbum!

Dat wai blaus den Schweymel nit kreyge.
Schmier ich wohl, fahr ich wohl, fahr ich nicht um,
Obenaus, nirgendan, rudibumbum,

Dai Taubersprik hall't sai in Reyge.

Do dragget ug haarimme, dragget ug hott,
Hall't Tempo un blit in der Reygen.

Dai Drudenfaut granf3et dem Kringe de Schnoot,
Wai dian Uwerspringet, dai halle sik proot,

Dai Schwarte weert iahne slss kreygen.
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Schruem ramedam, romedom rudibumbum!
Wild soh me se, willer sik draggen.

Dai Huckebalg, Hakelbeernd, Luzifers Suhn,
Dai Gog un dai Magog, — wat hall’'t sai se duun!

Dai Hahne dai weert balle kraggen. — — —
Verschnuawen, verstuawen dai lustige Rey'n,
As’ wor hai vam Winne verwagget.

Dai Muargen dai diemstert in fahlem Scheyn,
Et farwet dai Hidwen sik rausig un feyn,

De Hahne im Duarpe, dai kragget.

Niu steyg weyer runner, niu hidste se saihn
Dai boisen un schwarten Gesellen,

Diu hiast as’ de Ahnen duarn Haxenbrill saihn;
Drum sdhste sau’n aisig un gruilek Geschaihn,
Niu well ik dey 'n Stlicksken vertellen.

En Stiicksten vertell’'n iut didr schrecklichen Teyt,
Do sollt dey de Ohren van gellen.

Van Bausheit un Hal3 un van Falskheit un Spewt,
Vam Schreywer in Daalbke, se kdnnten 'ne weyt
Dian Wahrwulf, dian aisken Gesellen.

DAl WIETFRAU

Am Dore do stonte en Huisken sau klain,
Dat hoorte diar Wietfrau, der Anne.

Dai Finsters sau sauber, dai Didle sau rain,
Umplantet van Rausen un maifriskem Grain,
lar larwe vam sidlegen Manne.

Twai Kinderkes woren iar in iarer Aih’
Sau schoin un sau laiflek erblégget.

Niu stont sai seyt Johren im Witwenklar’,
Ertrock se allaine met Aarbet un Maih, —
Biu hiat sai sik qualt un sik mogget.
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Niu saat se beym Troonlampken wacker un spann,
Dai Wind huilt un 't stiirmet do biuten,

Dai Kinder sai dranget sik an se heran,

Dat Dochterken Treschen un dai klaine Mann,
Dann 't klidtert sau giegen dai Riuten.

,Niu Mutterken“, bidddele Fransken, ,vertell
Vam Wahrwulf us nau mol dat Marchen!“

,Déat is doch kdnn Marchen, dat is kann Vertell,
Dai Wahrwulf, dat is 'n schliemen Gesell.

Dat is 'n wohrhaftig Historchen.

Wahrwilfe sind Mensken met grauter Gewalt,

Sai statt met dem Boisen im Bunne,

Sau hiat mey de Grautvaar dat Stlicksken vertallt.
Sai kummet gewdhnlich in Wulwesgestalt,

Sai kummet tau nachtleker Stunne.

Dai Wahrwillfe kennet dian hellesken Twank,

Sai schadt an dem Vaihe den Luien;

Op nachtlekem Paae gatt sai iaren Gank,

As’ schmachterge Wiilfe, sau schraaprig un schlank,
Dai Grautvaar dai wul3te 't te duien.

Dai Grautvaar was Scheper, hai kannte se gultt,
Hai socht sik ok viar 'ne schitzen.

Doch machten sai 'm manniget Lamm’ken kaput,
Un schlieken beym Hahnenschrai stille wier futt,
Do konn alles Waken nit niitzen.

Doch endlek mol, harre hai ennen saihn,

Hai kam an dai Hoier te schleyken.

Dai Augen, dai gluarten sau grell un sau grain.
,De Flinte! Niu Wahrwulf is 't im dik geschaihn.
Niu kannste mey nit mehr entweyken."

Biul3! blitzere 't op. — Genk de Kugel verbey?
Hai helt doch sau siker un wisse! —
Do huiler’ de Wulf: ,Niu, diu Wicht, héorste mey!
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Dai Wahrwulf is fal3te gie’n Pulwer un Bley,
Seyn Tauber dai bannet de Blsse!"

.Dann widhr ik mik met meynem Haken van Stohl,
Un schicke dik Undier ter Hollen.["]

Dai Boise dai weyket viar Fuier un Stohl, —

Do — kragger’ dai Hahne tem aistenmol,

Do waik hai, dai aiske Geselle.

Doch was mann’ge Nacht wier en LAmmeken futt,
Verschwank iutem Pirk un der Hoier.

Dai GraulRvaar, dai saggte: ,Dit gait nit mehr gutt,
Biu kreyg ik dat Undier doch endlek kaput,

Biu schutz ik viar iahme de Hoier?“

Do endleke mol harre hai't dann erdacht,
Dian gruileken Tauber te loisen. —

Ne Freykugel gaut hai in hieleger Nacht
Van silwernen Dalers, dai brieket dai Macht,
Dian hellesken Tauber dias Boisen.

Dai Bisse im Anschlag, sau stonte hai proot,

Dian Boisewicht endlek te bannen.

Met dem Kruil3e gewappnet tau dapperer Doot.

Do kam hai geschlieken, — dai Graul3vaar dai soh't.
Dann — blitzer’ et op van der Pannen.

Niu wasse dann flar alle Teyen gebannt.

Daut laggte en Mann oppem Riigge. — —

Dai GraulRvaar, dai saggte, hai héarr idhne kannt,
Dian Namen jedoch hiat hai niemols us nannt.
Verschwiegen was hai un getriigge.”

,O Mutter”, saggt Fransken, ,,0 wor ik aist graut,
Dann woll ik auk Wahrwilfe bannen!”

»,Guatt schitze dik, Junge, dat worte deyn Daut,
Guatt schitz us viar Elend un Kummer un Naut
Un mak’ allen Tauber teschannen.”
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Niu trecket ug iut, dann trappop gait de Paad

Un biat ug un kruizet de Schluffen,

Viarm Bedde, dann ritt ug vannachte kdnn Maat.
Ik hor't lel3te Nacht sau tim twialwe wier laat
Duar Stuawe un Trappe rop truffen.

Ik mott nau wat sitten un spinnen de Nacht,

Dat Christkind dat kiimmet jo balle.

Ey wietet, en Fiullax dai weert nit bedacht.”

,Gurr’ Nacht, laiwe Mutter!* —, Jo, Kinner, gurr’ Acht!
Sollt saihn, et beschenket us alle.”

* k%

Dann schnur're dat Raaken beym Troonlampkesscheyn,
Flink dragger’t sik rimme un itmme.

Vam gullenen Flaf3 trock 'n Faam et sau feyn —

O Anne, trappop! Loot dat Handwiarken seyn,

Ik gloiwe, dai Wahrwulf gait tmme!

Sai drollere fodder. Ik kam nau nit weyt,

Diin Rockerten mott ik nau sitten. —

Dann heww' ik viar diin Daag de Aarbett opseyt.
Et is jo nit laate, nau frauh in der Teyt,

En Stiinneken mott ik nau sitten.”

,O Anne, maak Fierstunn un hér mey doch feyn,
Wat sall nau dat Wiarken? Un brimme

LaRt diu dann dat Spinnen sau laate nit seyn?

Hor op ment un schliut doch dat Flafl in den Schreyn
Ik gloiwe, dai Wahrwulf gait imme."

Dai Wahrwulf, dai schlaik — nit in Wulwesgestalt,
Doch haiet ug Miakens un Weywer!

Et draif 'ne de Geyer met finst'rer Gewalt.
Besaiht ug dai puckelge, krumme Gestalt,

Hai is et — van Daalbke de Schreywer!

En Wulf imme Schoopsklai’, sau schlaik hai dohiar,
Schlaik imme den Lammerstall rimme.
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Hai klopp’re bey Jumfern an Fenster un Diar,
Doch kannte diar Schoinen do traugte herviar,
Sai wul3ten, dai Wahrwulf- gait tmme.

.Dai Wahrwulf van Daalbke, dai Satansgestalt!"
Sau wisper 't van Munne tau Munne.

En mannig Geschichtken dat woorte vertallt,
Gans langsam — ,dai Puckel hiat graute Gewalt.
Doch kiimmet nau mol seyne Stunne!”

't woor munkelt van Fulter un Haxengericht:
»Me wait 't nit, — o, segg blaus niks weyer!
Besaiht blaus seyn griusame falske Gesicht,
Dann wiet ey 't all, hai is 'n Bausewicht

Un schliemer nau as 'n wild Deyer.

Wiet ey 't nau, bo domols dai draie verbrannt?
Sai wor’'n siiss sau unbeschulten. —

Sai woorten as’ van me imwuarben benannt, —
Of 't wohr is, — me wait 't nit — mey is 't nit baknt,
Doch mochten sai 'n Schanddaut erdulden.

Dai Wahrwulf genk Umme, dai baushafte Wicht.
Dai Fulter lo3t mann’ger de Tunge.

Bey griusamer Marter im Selwestbezicht
Spraak mann’ge sik 't Urtel taum Fuiergericht.
Dat Schwelen is bey 'me im Schwunge.

O segg blaus niks, Menske, beyleywe blaus nit!
Me wait jo kann Biu un Borimme.

Ik saggt’ niks un harr’ ik et schwart ok op witt;
Dann wian hai aist raket, dian bitt un territt

De Wahrwulf. — De Wahrwulf gait imme."

O Anna, trappop! Siiss geschuit dey en Laid! —
Ik hor all seyn boise Gebriimme.

Hef acht, dat hai dey blaus niks Boises andait,
Un sey op der Hut, halt ter Wiahr dik bereit:

De Wahrwulf, de Wahrwulf gait imme!
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Sai drollere fodder, sau flink un gewandt.
Wat kloppet dann do an dat Fenster? —
Wat is do sau late? — Ne menf3leke Hand, —
De Anne woor witt, ase Kalk an der Wand,
Sai gloffte an Spaik’ un Gespanster.

Dann klinker’ dai Diiare, dai Krumme kam rin.
.Heer Schreywer, ey sollen ug schiamen!”
Sau raip sai im Eywer, ,wat fallet ug in?

Wat hew ey sau late bey mey nau im Sinn?
Heer Schreywer, dat is kann Beniamen!*

Dai wul3te seyn W6o6rken sau truilich un sait
In't Ohr un in’t Hiart’ iar te girren:

Hai kui're van Laift’ un van Hiartenlaid,

Un sochte dat sittsame, fruame Gemait
Fuar seyne Geluste te kirren.

Doch Anne was standhatft, vull schiamiger Schui.
Sai draug iaren Schlaier in Ehren. —

»Ik hall’ meynen Mann Gwer’t Graaf nau de Trui.
Bedenket dat Heer, un wat segget de Lui’!

Gatt haime un latt mik gewahren!"

»Ik goh nau nit haime, ik bleywe nau hey!"

't woor willer un wuister seyn Drangen.

»Ik dau’'t nit un weyke nit hey van der Stey'.

Bit diu mik erhoort hiast.” ,O Heer, giat mik frey!
Heer Schreywer, dat kann nit gutt engen!”

Do woor hai handgreyplech, versochte Gewalt.
Do kraig' sai den Diegel te packen. —

,DO0 hidste den Lauhn, aiske Puckelgestalt!
Sau raip sai un schlaug 'ne, dat 't kliatert unikina
Diam wuisten Galan in den Nacken.

Do blitzre seyn Auge sau griusam un Kkalt:
,Dut wer’ ik dey nimmer vergiaten!
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Dai Schreywer van Daalbke hiat graute Gewalt.
Ik were dey’'n Soppken met Pidper un Salt
Un sieker te knapp nit taumiaten.

Jo, ziddere Stolze, diu kennest mik schlecht,
Dat weerste nau bitter beréggen!

Ik brenge dey 'n Frigger, dai is dey schon recht,
Dai settet dey’t Hiart un den Kopp nau terecht’,
Deyn Afweysen sall dik nau méggen!”

De Dage dai gangen, de Wiéken int Land,

Do woll idr sau mann’ges nit daugen.

Et baut iar wual kaimes mehr’'n GriufR un de Hand,
Un manniger hiat iar den Riigge tauwandt,

Bekaik sai met spassigen Augen.

Bo kam et wual diar? — Nimmens woorte et kund,
Dat Fluspern, dat Puspeln un Socken.

.Dai Haxe!" sau flusper't van Munne te Mund,
Duar siewen Kiaspels duar spraak et sik rund

Un balle was 't an grauter Klocken.

,Sai is enne Haxe, hiat boisen Blick,

Hiar't mannegen Burf3en andohen.

Dai ungliickske Michel, wai braak 'me dat Knick?
Wai brachte ne mann’gen tim Rugge un Gliick?
Sau kann et doch fodder nit gohen!*

,Douar’t Austluak im Sarkbriatt heww ik se besaihn,
Dat kann ase Haxenbrill gellen.

lar Auge dat l6ch’tre sau grell un sau grain,

Ne Piarrefaut harr se am linkeren Bain!*

Sau hoor me den Schreiner vertellen.

Un bo me sai andraap, of frauh oder laat,

Do genk me iar schui iuter Wiagen.

Wai kruizet ner Haxe den Wiag un den Paad,
Dian ritt se bey Nachte gans gruilech as’ Maat,
Do helpet kann Krui3e un Siagen.
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De Nachtvugel straik tmme’t Huisken am Door
Un pladdere giegen de Riuten. —

De Wietfrau, de Anne, dai spitzk’re dat Okhr,
Sai ahnde faar sik un dai Klainen Gefohr

Un kuckere schiichterg no biuten.

LIk wait nit, mik ahnt wat, ik wait blaus nit wat.
Mey is gar sau seltsen te Maue.

De Luie, dai medt mik op Strote un Paad —
Un kui'r ik se aan, nai, sai schweyget un gatt,
Bo ik doch kdnn'm Mensken wat daue.

Velieden genk Scheperfrans Uwer dat Land

Un draap mik am Wiag bey der Linge.

»Guatt schitze dik!" saggte un gafft' mey de Hand.
Dai Frans dai is fruam, un ok dat is bekannt,

Dai Frans suit taukiinftige Dinge.

Hai suit schwarte Sarke, hai ruiket den Brand,
Hai suit in dem- Duarp alle Leychen.

Et wecket ter Nacht iahn ne twingende Hand
Un git 'me taukilinftige Dinge bekannt.

Hai suit se un kann nit entweyken.

Ik wait nit, mik ahnt wat, wat 't is, wait ik nit.
Ik ahn’ et un kann't doch nit saihen.

Dai Puckelge lachet, bo hai mik ment sitt.
Seyn grimmege Lachen, dat schringet un bitt.
Ik ahne en schrecklich Geschaihen.

Im Draume do soh ik den Frans, meynen Mann,
Gans hauge stont hai, op ner Briigge.

Sau erenst un truihiattig soh hai mik aan,

Dann braak hai diiar briusende Flammen sik Bahn
Un wenker’ mey, wenker’ mey triigge.

Drop wagger't sau gaisterhaft eysig mik aan,
Mey schain’t viar den Augen te flammen.
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En Fuiergebriuse trock biuten heran. — —

Was 't Wirklichkeit, Tuiskunge, was 't ment en Wahn

Ik trock mik in Schiuern tesammen.

Oh, Schreckliches ahnt mik, wi3t 'k blaus, wat érw

Guatt schiitze us gnédig, us Aarmen!

Mey kloppet dat Hiatte sau wuiste, sau sehr,
Ik gloiwe, dat git en ganz furchtbar Malor.
Oh, Guatt, hef im Hiemel Erbarmen.

Wat kliatert un klappstert all weyer dohiar?

Ne funkelge, greysgroe Kugel. —

All weyer, all weyer viar't Fensterken viuar.

O Heer, meyne Riuten! — Gleyk kiimmer’t derviar.
Huhu! — 't is de Dauenvugel.

Dai lule dai schichtert! — Lol3 Kinger, statt op!
Tau Eys kdnn mey't Hiarte wual fraisen.

All weyer dai Augen, dai greysgroe Kopp —
LoR, Fransken un Treschen! Ey Kinger statt op,
Ik stidrwe van Schrecken un Aisen.

DE HAXENBUTTEL

Wat is do te bolsken, war rankstert de DUér,

Wai stéait do met grimm’gem Gesichte? —

,Diu Schuisal, maak uapen, kumm Haxe herviar.
Vey sprenget dey sliss met Gewalt deyne Duar,
Kumm met, tau me Haxengerichte!"

De Anne sprank op, sau blaik as’ de Daut.
,O Hiemel, wat hef ik verbruaken?

Ey Kinger, ey Kinger, wai schaffet ug Braut,
Ey Klainen verkummet in Elend un Naut,
Unschilleg weer’t Urtel mey spruaken.

Ey Heerens, ik hewwe niks Boises begohn,
Dat kann ik beym Hiemel beschwiéren.
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De Bausheit dai hiat mik te Unrecht verrohn.
Ik ahne dian Dater, dai mey dat andohn,
Hai kam mey in siinn’gem Begiaren!”

Do lachern sai hoihneske alle temol:

.Na, Anne, dat weert sik schon fingen,

Un harrest diu Nerven van Eysen un Stohl,

Vey kennet dat Handwiark, diu mof3t an den Pool,
Den Hellebock well vey wual twingen!

Do sey ment halsstarrig un loigne un schwigg.
O loot us getrauste gewahren:

De Lineburger Staul! un de Schwiawelstrich,
Dai spanisken Stiewel, dai droige Tiig

Weert dik ennes biattern belehren.

DAT PEYNLEKE VERHOR

Im Tauern do gdistert de Fackelkenscheyn. —
Dai Blargers triat niggemeersk noge.

Im Tauern do jummer’t in schwdddester Peyn,
Wat mag dat sau late im Tauern nau seyn? —
Dai Root stell't de peynleke Froge.

Op eysernem Streckbedde jummert en Weyf, —
lat sall sik ter Haxe bekennen.

Et winn't sik in Krdmpen dat zartschlanke Leyf,
Dai Richters, sai glofften et faldte un steyf,

Un iat soll dai Schanddaten nennen.

Dian schrecklichen Peynen, sai helt 'ne nau stand,
Sai raip blaus: ,O, Heer, meyne Kinger!

Biu kann ik ug brengen in Schmoot un in Schand;
Dat deh ik doch, wort’ ik as’ Haxe verbrannt.
Erbarme dik, Guatt, meyner Kinger!"

Schiarg’, loot ment nit no, bit vey mauchel se het,
Quial sai met den Peynen der Hdllen!
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Dann knarket de Winge, de Stricke dai tett,
Dat Eysen, dat schroggelt, de Henker, dai schwett,
Ne Jummerschrey hort me hell gellen.

Drai Stunne lank helt se didn Quolen wual stand.
Dem Henker woor't selwer tewider.

Drai schreckliche Stunnen. — Dann hiat se bekannt.
De Schiarge helt in dann met Eysen un Brand

Un lof3t van der Fulter de Glieder. — — —

OPPEMRICHTPLATZ

De Kopp' viar der Stinderkaar trampet un scharr't,
En niggemeersk Volk fiill't de Strote.

Dai Henker triet viar, met dian Augen sau hart,
Dai rostergen Angeln dai kniedert un knarr't

Un uap sprank dai gruiliche Poorte.

Van Dauesgriusen un Faiwer geschutt,

Sau wanket sai riuter, dai Aarme.

Vam Kiarktauern run weert dat Klockelken lutt.
Dai schwullenen Faite, sai konnen nit futt;

Dai Henker, dai helt se im Aarme.

Un riuh stotte hai se dann rop op de Kaar,
Leys’ hor me iar Anken un Sdchten.

lar Auge flaug Uwer dai jaulende Schaar.
Dann radd're op hulpergem Ploster de Kaar,
Un sai soh no 'm Hiemel te Hochten.

Ment fodder, ment fodder, viorop ritt te Piatt
De Richter, gefolget vam Buddel.

Et folget de Miinek in stillem Gebiat,

Et folget dai Henkers, dai Fackelken driat,
Diar Haxe in linnernem Kiddel.

All's fodder, all fodder no 'm Haxenplal3!
Sai folget dey alle tesammen.
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Et folget dai Bausheit, et folget dai Hal3,
Et folget dai Pobel, as’ wor et taum Spal3.
Saugleyk weert dat Fuierken flammen.

»Ment rop op den Holtstaut, ment ran an den Pool.
Wat tiickeste? Lett dik nit, Schiarge!”

Do is sai all uawen. — Tem leRtenmol

Soh sai Guades Sunne erquickenden Strohl

Do hauge vam Galgenbiarge.

Dann drank van dem Holtstaut en Waihegeliut:
,Ok dat nau, tau meynem Verdiarwen!

Ey Kinger, ey Kinger, wai lait ug dann riut,

Wai helt ug nit biater in suargsamer Hiut?

O Kinger, liawt wual, ik mott stiarwen!

O Kinger, wat hett sai mik fillet un brannt,

Sai lisen mey gruilich de Laxe.

Doch heww ik ok selwer mik schillege nannt,
Un heww ik van Peynen ter Daat mik bekannt,
De Mutter, sai is kanne Haxe!!"

Ug sidgnet de Unschuld vam Schandpoole iut.
De Flammen, gleyk schlatt se ter Hochte.
»Mik opfert de HaR un de duiwelske Wiut — -!"
Do sticker’ de Qualm Woort un Waihegeliut
Un op forrte sai tau dem Lechte.

Dai Wahn hiat seyn Opfer, de Satzung iar Recht.
De Glaut, dai is lanksam verglummen.

Vam Platze schritt Richter un Henkersknecht;
,Guatt giew idrer Saile dat aiwige Lecht!"

Sau biadde dai Miinek beklummen.

De Glaut is verglummen. Dat Fuier is daut.
Dat graR3leke Spiel is te Enne.

De Hiemel erblbégget im Owendraut, —
Twai Kinger dai jummert in bitterster Naut
Un ringet vertweywelt de Hanne.
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Vam Galgenbiarg silwert dat fahle Lecht,
Vam Galgenbiarg kraaket de Rawen.

Un unner dem Galgen, no Briut un no Recht,
Do hiat dann de Biiddel un Henkersknecht,
Do hett se dai Aske begrawen.

GEWIETENSQUOLEN

Ne dinsamen Wandersmann gait diar den Wald,

Dat Owendraut is grad’ verglégget.

En Puckel, dai kroint seyne krumme Gestalt,
Seyn Auge dat léchtet sau schui un sau kalt,
As’ of schwoore Schuld idhne régget.

Un streyket en Vugel im Walle dohiéar,

Dann schrecket hai griiggelsk tehaupen.

»IK laup all drai Stunnen de Kruiz un de Quiar,
Un kumme nit fodder un wait nit bohiar,

Un wait nit, bohien sall ik laupen.

Dai lule dai raipet seyn Quitt Wittehuh. —
,Diu ailBleke Vugel sey stille!

Ik laupe un wait nit bohenn!* Wittehuh!
,Diu loipest ter Holle, do laup tmmerzu,
Diu kimmest gans sieker tem Ziele."

Dai Puckelge wisket dian Schwait van der Blel3
Un reywet dai blinstergen Keyken.

»Ik gloiwe, ik laupe dem Henker in't Mel3,

Un hinner mey is et, as’ Hollengehess'." —

Dai Schiuer woll iahne beschleyken.

Niu stiegen dai Niewel vam Dale iut rop.

»Gatt widg doch, wat well ey Verruchte!"

As’ blaike Gaister sau stiegen sai rop,

Dai Krumme, dai rait sik de Hoor iutem Kopp. —
»Gatt widg in de Hdlle, Verfluchte!"
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Diu Blonde, diu Anne, wat suiste mik aan,

Wat hett mey, wat sall mey deyn Dréggen? —
Wat daut is, is daut, un de Wahn is 'n Wahn,
Kann Gaist jemols kruizet des Stiarfleken Bahn.
Et worte sai harre ok méggen.

Sai wenket. Do kiimmet — biu schiuderbar,
Herviar iutem Dunkel geschrie’en,

Dai Schiarge, met Fackel un Stinderkaar,
Dai Miinek, dai Richter im schwarten Talar,
Un no kam dai Stadtroot gerie’en.

Dat husket un tuskelt sau lanksam heran,

Dat 't schiudernd dat Hiarte diardringet.

Dat wispert un raspelt un kraspelt saudann,

Dann schweller’'t taum Brummen, taum Singen gar an,

Dat ,Dies irae"* erklinget. *Liturgie:
Tag des Gerichtes

Sau Toine vernahm nau kann menf3leke Ohr,

Dump, — lankrollend hoor me et schwellen.

Dat lutt, ase kam 't iuter Eere empor,

Dat guargelt unsichtbar en Gaisterchor,

Dat kiimmet iut deppester Hollen. — —

En Haxenschrigg gellet hellop duar de Lulft,
As’ kam et iut Dauesnoiten.

En Modergeruk, ase daip iuter Gruft, —

En Lachen, dat hoihnt iut der Felsenkluft,
Dai Wiag schwankt iahm unner den Faiten.

Dai Krumme, dai biewert, en Hilpraup entrank
Sik stoihnend diam klappernden Munne. —

Do losker’ dat Lecht un de Fakel sank,

Dai Schemen verfligen, dai Tauber verschwank,
Et enner’ dai Gaisterstunne.

Dai Haistern, dai droigen, dai knarket am Paad.

Wat is dat viar'n wuiste Gepulter?
Dat klippert un klappert as’ Galgen un Rad, —
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Guatt richtet, Guatt rachet un suit jede Dat, —
Dat knarr't jo as 't Rad un de Fulter.

Dai Fulter, op dai hai sau mannege bracht,

Sau mann’ge, dai schuldlaus dann richtet.

lar Waihgehuil schrecket un wecket ter Nacht, —
Guatt hiat et dey ridket, hai hiar't dey gedacht,
Diam is nau k&nn Baus’wicht entfliichtet. —

Do! — 't stocket seyn Hiarte un starret tau Stéin,
Wat sind dat fuar rautduistre Flammen! —

Iam loipet en Schiuder diar Mark un Gebain,
Hai woorte sau biestrig, sau feige un klain

Un sank wual van Schrecken tesammen.

Do flllet un purret un stuaket den Brand
Dai Schwarte met funkelndem Auge.

Ne brianende Fackel halt dai in der Hand. —
Wat is dat? — Ei, ei, niu heww ik et erkannt,
En Kdaler, druig't mik nit meyn Auge.

NEMESIS* [*griech.: Géttin des
,gerechten’ Zorns]

Met Gunsten, diu Mann van der schwelenden Zunft!
Ik fank mik des Wiages nit trechte,

Un biste en Menske met Hiart’ un Vernunft

Gewahr’ mey fuar ditmol ne Nachtunnerkunft

Un weys mey dai Strote, de rechte.”

Dian Kualer duarschiuer’ et waarme un kalt
Van Staunen, Erregunk un Eywer.

»EY gangen hey irre im willesten Wald.

Ei, druiget mik nit ugge krumme Gestalt,
Dann sin ey van Daalbke dai Schreywer!"

».Ganz recht rohn!“ ,O dann kem ey weyt iut'r Kehr,

Ugge Ziel legget nit in der N6dgde.
Dai Wiag bit no Daalbke van hey is nau feer,
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No haime hen kumm ey vandage nit mehr,
Doch kummet, ik weyse ug trechte!

Do folget mey viarsichtig no op et Kual,

Ik were ug lenken un laien;

Doch liuter met Viarsicht, dai Haup, dai is hual,
Suss git et en Unglick, dat miarket ug wual,
Doch konn ugge Ziel ey do saihen.

Dian Galgenbiarg saih ey, do linkerer Hand,
Drai Stunne weyt kann et wual gellen.

Un fodder dohinner is Daalbeker Land.

Do woorten viiar Johren de Haxen verbrannt,
Un ditt — is deyn Wiag no der Héllen!"

Dann graip hai dian Baus'wicht met eyserner Hand,
As’ wolle 'me de Knuaken terbridken.

,Diu Schwelebrand, Schuisal, hidst diu mik erkannt?
Vey sind nau van allinges noge verwandt

Un het nau ne Schuld te verriaken.

Dai Wietfrau, de Anne, dai hiaste doch kannt!
lar Suhn sin ik! Unhold erschrecke!

Diu draigest de Schuld, dat in Stinne un Schand
Meyn Miitterten woorte as’ Haxe verbrannt.
Bekenne diu Schuft un — verrecke!”

,O Gnade, o Gnade! Ik well jo gestohn.

Mik mocht wual de Satan verblennen.

Ik hewwe berégget, sin in mik e gohn,

O Mann, hef Erbaarmen un lot mik doch gohn
Un hey nit in Quolen verennen!”

»Sau raip ok de Mutter duar Fulter un Brand:
,Erbarmen, ik heww et nit dohén!

Un doch woor se fultert un doch woor se brannt,
Bit dat sai van Peyne ter Daat sik bekannt,

Dai sai doch harr niemols begohen. — —
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O waif3t diu nau, bo bey des Klockelkes Klank,
Diam lef3ten, diam bittersten Gange

Dat Jummern diar Kinger te Ohren iar drank,

'n Vertweywelungsschrei op de Lippen iar twank?
Sai jumm’re sau bitter un bange?

Dat was iutem Kelch iare bitterste Drank,

Dann bluckere't suier te Hochten. —

Dai Rache, dai was't, dai de Fackelke schwank,
Deyn Hal iar Geleitsmann op bitterstem Gank.
O Baus'wicht, diu magest dik frochten.

Dat Bield, o ik soh et bey Dage, bey Nacht,
Wat hiar't mik all a&ngstet un schrecket!

Ik saih’t bey der Aarbet, ik saih’t bey der Wacht.
De Johre, de Teyt hiat nit Lind'runge bracht,

Ik saih’t bit de Frase mik decket.

Meyn Muttergraaf zeyert kann Kruil3e, kann Stain.
Kann Blaimeken droppe erblogget.

Deyn Neid, dai vergonnt iar kann Platzken sau klain
De geyrege Flamme, dai fraat iar Gebain,

De Wind hiat de Aske verwagget.

O Gnade, o Gnade! sau raipen sai wild

Dai aarmen verlotenen Kinger.

,JFurt, Haxenbraut, Duiwelspack!* hidste do brill't
Un hart bliewest diu as 'n stainern Bield.

Guatt gnade dey, gnade dey Slinner!

Deyn Friewel, dai hiat us dat Schandmool opbrannt
Un hiat us van haime verdriewen.

As’ Kinger der Haxe, sau wor'n vey bekannt,

Sau wor'n vey van Jungen un Allen benannt;

Dai Name, dat Schandmool is bliewen.

Verrohn un verstott un verlumpet, — me draif
Met Rauen us lengest de Stroten.
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Mik is’t nit vergiaten, dai Rache dai blaif!
O knick ment tehaupe, diu ehrlause Daif,
Van Guatt un dem Hiemel verloten.” — —

,Bedenke doch, Kialer, wann 't worte bekannt,
O Mann, hor, et worte dik méggen!”

.Kann Menske is hey, meyn Gesell genk te Land.
Un biste tau Kuale un Aske verbrannt,

Kann Hahne weert mehr no dey kraggen.

Dik schicket dai Schwarte ter richtigen Teyt;
Bey iahme kannst diu dik bedanken.

Dai Wiag no dem Galgen is altensmol wewt,
Doch endlich, diu Bausewicht kiimmet dai Teyt,
Niu well ik ok langer nit schwanken.

Ik bait dey en Fuier sau hait un sau grell,

Dat schlatt bit taum Hiemel ter Hochten.

Sau’'n Galgenholt harr ik nau niemols ter Stell.
Un stinker’t ok schwiawlig, sau brient et doch hell
Bit weythen no Daalbke sall't I6chten.

Un weythin in Daalbke sall't weren bekannt,
Dat jeder et spliare un miarke:

Vam willen Wald I6chtet en Rachebrand,
Dian stuaket un purret ne strofende Hand,
Do is de Vergeltung im Wiarke."

Met Reysengewalt druggt hai iahne dann daal,
Un bank me de Hanne tesammen.

Dann frailer’ hai'n achterees faf3t an den Pool.
»Niu spriek en Gebiat nau fuar't lelitemol!"
Dann stott hai ne daal in de Flammen.

,O Mester, o Mester, dat Kual is in Brand!

Breng't Fraasen, vey mottet et dammen.“

Dai Michel dai kam im Galopp angerannt.

LAch, lot et ment bridnen, tau Schaden un Schand,
Tau Mll un tau Aske verglemmen.”
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Dann raip seyne Stemme sau schiurig un hual:
»IK well't nit un mag et nit dammen!

Met Galgenholt fullt ik vannachte dat Kual.

Un dat wat ik deh, dat was recht un was wual,
Un diashalwen loot et verglemmen!”

Gans waik saggte hai dann: ,Kumm, gif mey de Hand!
Ik well mik nit feige verstiaken.

Un is hai verlof3ken, verglummen dai Brand,

Dann biste allaine. — Ik mott tiwer Land,

No Daalbke, ne Schuld te verridken.”

Sau hiat mey dai greysgroe Grliggel vertallt,
Dat Stiicksken getruilich berichtet.

En ander Geschlecht baut dem Henker en Halt!
Terbraak alle Keyen diar finstern Gewalt,

Hiat 't Rad un de Fulter vernichtet.

O denk’ alts diar Aarmen, dai sau sind verbrannt,
Sau schrecklich un schuldlause richtet!

Ok diarer gedenk, dai met Maut un Verstand

Dai l6chtendeFackel in wackerer Hand,

Dat gruiliche Dunkel het lichtet.

7.DAT VUARBEDREYF

Im Owendscheyn stéit hai, dai olle Dirk,

Hat dreywet de Schope beynain in den Pirk.

De Hiarwest is riiwer, de Feller statt kahl,

De Schatten diar Nacht, dai senket sik daal.
Feer achter dian Biargen rop steyget de Mond.
,Of mey dise Nacht wual de Riuh is vergonnt?*
Sau stchtet dai Olle met triurigem Sinn,

Un lanksam ter Hitte dann kruipet hai rin.

Dai blaike Mond in diar vullen Gestalt,

Dai hiat Gwer seyne Saile Gewalt.
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Hai krallet se fal3te, hai suiget se aan

Un dreywet- 'ne langest de Feller hinan.

Dann léchtet seyn Auge sau starr un sau weyt,
lam’ fallet de Schranken van Rium un van Teyt.
De Taukunft enthullet sik helle un kloor,

Dann schichtert dai Deyerk, dann segget hai wohr.
Seyn Ruie dai greynt met verhall'nem Geliut. —
Ter Hitte do hort me sau 'n Anken heriut.

Dat is wual k&dnn Draum, dai de Nacht 'me verschoint
Niu hor, biu hai séchtet! O hor, biu hai stoint!

Niu weert et labandig, niu stait hai gar op, —

Dai Ruie, dai hulwert sau dump an me rop.

Seyn Auge dat starret sau steyf viar sik hien,
Hai wandert no’m Duarpe, — niu gait hai derrin.
Dai Vullmond, dai I6chtet sau fahl diiar dat Holt,
Vam Kiarkhuawe wagget dai Nachtwind sau kolt.
Dai Graafkrui3e blenket im blahellen Scheyn,
Dai Poorte stait uapen. — Wai mag et wual seyn?
As’ Niewelgewdlke sau steyget et op,

Van Kampschulten Huawe hiar trecket et rop.
Dat wagget sau spaukeg, dat wuaget sau wild,
Dann heller un klérer erscheynt me dat Bield:

De Fahne viaroppe, im witten Rochett,

Pastauer un Koster, de Kinger gatt met.

Foorts achter geschrieen — Meyn Guatt maak mik!star
SaRr Manner, dai dridget en schwart Dannensark.
Seyn Brautheer dai folget met Frugge un Kind
Un all seyne Fronne, de Knechte, 't Gesind.
Dann seyne Verwandskop im Triuergewand:
Seyn Brauer, ne Nichte, dat Kind an der Hand.
Un bo hai afseyt no dem Huafdoore soh, —

Do folget dai Heerde me anderen no.

Seyn Tilo dai liet an de Keye gebannt

Un huilt hinner'm Sarke hiér schiurig int Land.

Dann schwann me dat Bield, ase wor niks geschaihn,
Hai harreseyn digen Viarbedregéihn.

Dem Antloot entquellet dai kalle Schwait.

.Heer, wann et deyn Wille is, ik sin bereit!"
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8. DAl DRAI DAUENKRUIRE

Sai saat oppem Stelle, sau wisse un stramm;
As’ genk et op Daut un op Liawen,

Schlaug sai viar de Hiewelten feste dian Kamm:
Trrjack trrjackjackjack, trrjacktrrjack schramm!
Diar Klend’'sten dian Briutstoot te wiawen.

Dat saat idr ter Seyte un sank as 'n Fink,

Van Laiwe un Saihnsucht iar Lai’ken.

»Niu dragg dik, meyn Raaken, in siusendem Krink
Un schnurre un drolle un trille ment flink,

Dat Stiicke sall nau no der Blaiken.”

Niu trille, meyn Raaken un drolle mey feyn
Dat gullene Flal3 tau 'me Faame.

Dann Uwer dat Johr sall de Hochteyt jo seyn,
Do kann ik met vertig Johr Graul3mutter seyn.
Dat giewe Guatt gnadiglich! Amen!”

,O Mutter, wat scheynt doch de Sunne sau feyn,
O Miitterken, loot us ent singen!

O Mutter, wat is doch dat Liawen sau feyn,

Vull Blaumenduft un vull Sunnenscheyn —

Bo kann me et schoiner wual fingen?*

,Dat Liawen verschilitt nit met Spiel un Gesank;
't is eitel Geklirr un Gekliater.

Dat Liawen is niemols dem Mensken te Dank,
't is Elend un Kummer un Naut un Gejank.
Meyn Kind, dat verstaiste nit biater.

Loot reeren dat Raaken, loot siusen, meyn Kind,
Versuim’ nit dai Augenblicke:

Dragg Faam tau me Faame un Bind tau me Bind,
Bit dat et diar Binne dann twintige sind;

Met twintig do hiaste en Stlicke.

Van schnurrender Spaule do wickelt den Faam
De Haspel taum Bind, tau me Stiicke.
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Dai Hiewelten schlinget, et dreywet dai Kamm,
Trrjack trriack, jacktrriack jacktrrjack schramm,
Taum Blaikstiicke siewen diar Stiicke.

Niu schlichte mey aistmol, dai Faam dai weert slgroc
Siss brieket hai, eh’ me’t nau dachte.

Is waike dai Faam wual an Hiemet un Rock,

Un willig dat Gooren an Huase un Sock,

Dann drieger’t sick smeydig un sachte.

Sau kiimmet et ginterno mang'st in der Aih’,

Dat Liawen, dat is nit sau lichte.

Is sprock dann de Faam mol, de Liune mol schléi,
Un kiimmet mol Arger un Elend un Waih,

Dann denke deraan, Kind, un — schlichte.

Ik kenne dat Lidwen, ik kenn seyne Naut,
Dai Suarg’ un de Last mit den Kingern.
Acht Stiick trock ik op in Kummer un Naut,
Ik widwer 'ne Klaidunk, ik schaffer 'ne Braut,
Socht’ Waihdag un Mangel te lindern.

Acht Stiick an der Tahl — 't is ne stattliche Reyg’,
Dovan sind twai Midkens verfrigget.

Drai nahm Guatt viar Johren un twéie de Kreyg,
Dann brachten sai’'n Vatter mey haime as’ Leych’,
Dian 't Ungliicke 'm Daue harr wigget.

De Johre verflaiget, de Teyt, dai verrinn't,

Niu heww ik dik, Wildfank, alldine.

Diu, Klendeste, Laiweste, bliewest mey, Kind;
O konn ik dey wiawen dat Glicke int Lind!
Loot Guatt mey im Hiemel ditt &ine!

Sau splinnen se, wiawern, verkuiern de Tewt,
Bespreken mann’g Biu, mannig Brimme.

Un biuten do wiaw're dai Wiawstaul der Teyt,
Et flammre de Welt op in griusegem Streyt
Un mord’re met blaidigem Grimme.
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Un diusende slinken in’t blaidige Graaf,

Un diusende full'ren de Licken.

Ok Annekes Laiwester ruggte langs af,

Sai huap’de jedoch, schurr’ de Suargen licht af,
Met taukunftsfrauh rausigen Blicken.

lach* — stonnte dai Staul. — Mutters Auge sau sghar
Et buarte sik stuur op et Laaken.

lach* — réait en Dutzend Fiame vam Warp,

Un imm’ iaren Mund riimme zucker 't sau harb.
LAch Mutter, wat sind dat fuar Saken?

Met Ziddern un Biewern wais sai oppet Lind, —
Drai KruiRe do waren te saihen. —

,Drai Kruife, drai Krui3e — do suiste se, Kind,
Dai Dauenkruife im schnaiwitten Lind?

De Hiemel sey gnadig us draien.

Wai dutt us dai Runen, wian fuardert't Geschick,
Wiam gelt sai, dai griusegen Taiken?

Is hai 't imme Felle, bist diu 't, oder ik,

Oder sin vey 't alle drai, o, biu griuset et mik!"
Un jah soh me Anneken erblaiken.

En dump grollend Rollen, dai Posteljaun blais.
Et stiegen dai Toine dian’ drinne

Duar Mark un Gebain. — Dai triurige Weys’,
Dai Wind un dat Echo nofluspern sai 't leys’,
Dat Laid van diar klagenden Minne.

Dann kliattern de Riuten, et duww’re de Wand,
Un ringeraiket van biuten

Schauf ungliicksschwor sik ne schwielige Hand,
Dai raiker 'n Braif met me schwarten Rand,

Un trock sik terligg’ duar de Riuten.

Dai hiat dai triurige Kunne iar bracht:
Wilm starf oppem Felle der Ehren!

*QOder:Jach
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Hai fell in der griusigen Flandernschlacht. —
Do rank sick en Schrei duar de Stille der Nacht,
Un schwoor fall klain Ann’ken ter Eeren.

Dat froiliche Hiarte in junger Buast,

Et konn silke Mare nit fassen.

Vam Schicksalssturm iutem Eerdreyke luast,
Erstarf dat Blaimken im Winterfuast,

Et was sau me Sturme nit wassen.

Do genk sai vull Brasten, dat 't Guatt erbarm,
Diar Dochter dat Stiarfhiemd te wiawen.

Sai wiaw're met Tranen un bitterem Harm

Dat Briut- tau me Stiarfhiemd. — ,,Et halle dik waar
Guatt giewe dey't diwige Liawen!"

Un weyer no 'm Johre, do schlik sai sau lind,
Dat aigene Graafdauk te wiawen.

,Déat dridde diar KruiRe im schnaiwitten Lind —
Ik dudde et lange. — Ik folge dey, Kind!

Vey saiht us im aiwigen Liawen!

9.IN DER SPINNSTUAWE
Remblinghduser Sagen

Wintersturm flétt op der Liuke,
Wouiste is dat Wiar am Duawen,
Dicke Baikenkldsse kniedert
Prasselnd imme Kacheluawen.

Schwore Riagenwolken jaget
Uwer kahle Stoppelfeller.

Schnai un Hagel schlatt tedale,
Wintersk weer't un stiindlek kaller.
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Loot dian boisen Wind ment flaiten,
Loot dat wuiste Wiar ment duawen.
Frucht un Tiufeln sind terhaime.
Mollig is 't in waarmer Stuawen,

Wann dat Spinnrad munter schnurret,
Knecht un Miagede frauh singet,
Wann dai Haspel knarrend tellet

Un dai Grautvaar Be3men binget.

Freylich, wann't te wild well weren,
Suit me iahne erenst dréggen:
.Mottet etwas stille seyen

Un nit all te harre kréaggen.”

,Grautvaar" siet dai dicke Graite,
»S0ll vey stille, artig seyen,

Mott ey 'n Stlicksken us vertellen
Un vey latt kdnn Muilken gleyen.

Legget loR van Hax’ un Wahrwulf
Un van Spaiken te vertellen.
Oder van dian Taukunftskreyge,
Dian ey s6h’'n im Bleckenfelle.”

Grautvaar saggte erenst:; ,Miaken,
Loot deyn Hoihnen un deyn Necken!
Haar'ste dat, wat ick heww’, saihen,
Wort'ste dik te Daue schrecken.

EN VUARGESICHT

't was de Nacht op hill'gen Draie,
Ungefahr viar siewen Johren,

Ik kam van der Frigget riwer,
As’ mey dutte kund is woren.
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Was niks Boises mey vermauden,
Genk sau meynes Paades henne.
Hoorte tau diam lulenjiuchen,
Wat kam van der Hiege denne.

Ik besoh mey Guades Welten

Un betracht’re seyne Wunder. —
Uwer'm Haakelsket do forrte

N’ hellen Hiarbrand grelle runder.

Hoor den aiw’gen Jiager jagen,
Seyner Hunde Klaffen gellen. —
Siusend trock hai langs den Hiellwiag
Met dian schwarten Jagdgesellen.

Un dann rauer sik kann Liftken
Un de Mond schain prachtig helle
An diam wolkenlausen Hiemel
Uwer’'m Frigg'der Bleckenfelle.

Plotzlek briuser’'t in den Liften,
Un — ne Masse Kreygesscharen
Met Karniunen, TroR un Piaren,
Konn ik gie’n den Hiawen wahren.

Un sai trocken liuter noger,
Lagern sik im Bleckenfelle.
Guile schliepern Roggengarwen,
Lagerfuiers brannten helle.

Trécken dann no usem Duarpe.

't ganf3e Volk deriuter rannte,
Flichtere in Biarg un Wildnis,

Un dat ganRe Duarp — et brannte. — —

.Vaar“, sau saggte Willmers Jausaip,
.Vaar, ik gloiw’, ey wellt us oiwen!"
.Meyne Augen hett et saihen,
Jausaip, kannst et sieker gloiwen.
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Hiast nau aller Dage Owend

Diu un ik ok nit erliawet.

Tusker'm Hiemel un der Eeren
Spassig viel nau rimme schwiawet.”

Saggte Traise: ,Vaar, diar Dinger

Mochten vey nau mehr e* horen. *s0 im Druck nehrdre)?]
Schoin wiet ey se te vertellen,

Un me kann der wat riut lehren.”

DAl MAGGERS

Do ruggt hai de Patzel hégger:
.Konn diar Dinger viel vertellen,
Doch dai opgeklorten Teyen
Latt se ainmol nit mehr gellen.

Sau dat Dingen van dian Maggers
Unnen in Pastauers Wiese.

't is wat griggelsk!* — ,Vaar, vertellet!"
Raipen Hannes, Jupp un Liese.

,Dat was sau: Op Pinkestmuargen
Gait en Scheper intem Grunne,
No den Hoieren te keyken,

Int dem Oisterlau herunner.

Un do hort hai Sai3enwetten.

Suit dann siewen Kerels maggen.
»3all ug” siet hai, ,’n Duiwel halen,
Un dat Knick ug rimme draggen!”

Hui! do stait de Kuck no &chten,
Dann se wandten dai Gesichter
Met dian starrgebruaknen Augen.
Gaister woren't — Spaukgelichter.
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Un sai riiggten met den Saif3en
Op 'ne lof3, hai graip den Haken,
Wiahrte sik met Maut un Glicke. —
Giegen Stohl konn sai niks maken.

Wiéhrte sik, bit dat dai Haken

Van diam Stiele af is bruaken,
Un do griepen 'ne dai Gaister,
Un terbreken 'me de Knuaken.

Lange hiat do 'n Kruif3e stohen,
Hinnen bey diar grauten Weye.
Doch kann Menske genk dorlwer,
Dann et was ne boise Steye.

* k%

.Vaar“, saggt Jupp, ,me sollt nit gloiwen!"
»~Jausaip, gloiw't, et git diar Saken!”
»Rieksmann, ndi, ik gloiwe sieker,

Ey wellt us ment bange maken."

Doch dai andern raipen alle:
»Vaar, vertellet nau sau’'n Dingen!
Sau ne gruiggelske Geschichte,
Schoiner konn vey garniks fingen!"

DAl NACHT-ISEL

»Na, da[nn] hort: Vam Duarpes-Isel
Wait ik nau sau’n wohr Historken.

't is kdnn Schwindel, wat ik segge,
Un 't is gans gewil3 kann Marchen.

Diise Gast, dai genk im Duarpe,
Kainer wuf3t, bohiar hai kummen.
Doch hai was nit to verdreywen,

Un do halp kann Schlohn un Trummen

298



Nachts, sau tlisken twialf un aine
Genk hai imme Duarpe Umme.
Vake ok am hellen Dage,

Laip hai in den Strooten rimme.

Kanner was gerecht, en Saadel
lame oppet Kruil3' te leggen.

Kanner spann 'n in Key un Swengel,
Konn me Eysen unner leggen.

Bit ter Luttekemme hett se

Vake idhne runner driewen,

Doch dann dragg're hai sik rimme,
Trotzere dian Peytskenhieben.

An me Putte, mirr'n im Duarpe,
Soh me 'ne gewihnlich pennen.
Iselsputte hort me't diashalf

Nau vandag’' im Duarpe nennen.

Umme iahm’ ne Straich te spielen,
Schudden iahne Donners Knechte
Einmol naat, vam Balken runner.
Wollen saihn, wat hai wual méachte.

Un wat denkeste, meyn Isel
Recket sik bit tau diar haugen
Balkenliuke riesig ropper

Un kaik rin met Fuieraugen.

Niemols hett se weyer woget,
Sau ne Isel je te tidrgen.

S6h'n sai ne van feer all kummen,
Sochten sai sik te verbiargen.

Ainmol iss’[e] in Lammers Hoier
Tuskern Schoopen amme pennen.
Lammers Scheper schlatt den Haken
Uwer 'ne un — konn 'ne kennen.

299



VUar me stait hai ase Menske. —
,HOr ik dik ain Woorken seggen”,
Siet hai do, ,dann weer’ ik kummen,
Un dian Hals dey rimme dréggen.”

Dann mol bey der Prossejaune,
Isse tlisker 'n Kiarkenluien.

Do suit ne Pastauer Schiffer —
Un niu wul3t hai't sik te duien.

Doch k&dnn Menske hiar’t erfahren,
Kuart deropp is hai verschwunnen,
Ase sai im Duarp ne Biuern
Hadden daut im Bedde funnen.

.Vaar, dat was en griggelsk Dingen
Un me soll et garnit gloiwen.”
»~Jausaip, dat is gans wahrhaftig
Wohr, diu kannst et sieker gloiwen.

Gloif et ment, et git diar Dinger!
Meynen Kopp dian sall et gellen.”
.Vaar“, sau raipen Miakens, Jungens,
,Didr mott ey nau mehr vertellen.

Ey sind @inmol imme Schniwe.
Nau sau ent van Tauberigge.”

,Do konn ik nau’n schoin’t vertellen,
Doch et legget all weyt triigge.”

DAl GLUCKSSTOCK

Na, ey kennet all dian Krawwen,
Bo se Bley un Silwer grawet.

Ugge Vaars, dai sind jo selwer
Froiher twern’n Wullwerg draawet.
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Bo diar Buohrs niu hundert duwwert
Unnen daip im Bastenbiérge,

Hett viar diusend Johren kimmet,
Hollenméannekes un Twiarge.

Un viar en paar hundert Johren
Kamen ok Vened'ger henne.
Klaine, schwanke, flinke Mannkes
Kamen van dem Siiden denne.

Kamen in me Frdihjohr riwer

Met der Holster oppem Rligge.
Wann de Blaar im Hiarwest fellen,
Gengen sai no haime triigge.

Gengen, saggt ik — 't is nit richtig.
Nai, se gengen nit, se flliigen!

In me schworen Zirkelwinne

Sai no haime trligge tiigen. —

Sittet do sau 'n ollen Knippmann

Op der Plaug beym Pannekauken.
Hui! do huilt et buar me riwer,

Un hat schmitt seyn Mel3 met Flauken

No der Wolke inter Hochten.

Doch dat kam nit wier ter Eeren.
,Dunnerwiar!“ siet hai met Staunen,

't mochte 'me wual spassig weren. — —

Do, im Froihjohr kiimmt saun Mannken
Aangestaak’t met dinem Auge,

Un hai futtert un redaiert

Un ditt met dem Finger hauge.

Un dann greyp't hai in de Holster.
Langet Knippmanns Mel3 deriuter.
Dai ritt't Miul uap bit taun Ohren,
Is van Staunen gans derbiuter.
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Un dat Mannken naumol drégget. —
Plotzlek, ei — do hiat hai't wieten,
Un hiat niemols mehr im Liawen
No me Zirkelwinne schmieten. — —

Weyer genk de Sumer riwer,
Weyer soh de Blaar me fallen.
Un dai klainen Knappenmannkes
Soh me weyer hdime wallen.

Haustend, krank kam nogehticket,
Met diam dinen Aug’ dai Aarme,
Un hai biar’ um Christi Willen
Knippmann, dat hai sik erbarme.

»1ahn im Tahn un Aug’ im Auge!”

Hoor me 'n wackern Knippmann seggen.
.Mann, blit hey, ik well ug pliagen,

Konnt ug hey in't Berre leggen.

Doch hai woorte krank un kranker —
Mochten me 'n Pastauer halen.

Bey diar Schnailuft schwoor un dumpig
Hoor me iahne weythin gaalen.

Dai Pastauer macht den Dullmatsk,
Hoorte seyne lef3te Bichte.

Un dann saggte fuar den Knippmann:
,HOr niu, wat ik dey berichte!

Hiast dian Mann tim Christi willen,
Truilich pliagt. Tem Aangedenken
Sallte 'n Stawelstock behallen;
Fodder kdnn hai dey niks schenken.

Wort'ste seyne Hulp’' erfahren. —
Doch Vertruggen sof3te wahren.
Wann de Naut tem Hogg'sten stiege
Wort'ste seyne Hulp’' erfahren. —
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Un dann soh me schwoor 'ne leyen,
Winnen sik in Daueswaihen,

Un met ennem Dankesblicke

Soh me idhne dann verschaien.

Weyer was en Johr entfluagen, —

Un dai Knippmann laggt’ un schwedde,
Unner waarmen, willen Decken,
Jummernd oppem Krankenbedde.

Wiékenlang harr hai all liagen.
Krank un kranker wasse woren,
Aarme auk. Im Duarp kann Kramer
Buarger iahm’ en Binn’ken Gooren.

»Frugge”, saggte, ,kuak mey’n Képpken
Flierentéi im Kacheluawen!”

.Mann, vey hett jo kdnnen Knuppel

Holt mehr biuten oppem Huawe.

Dann mott ik dian allen Pieren
Van diadm Hollenmannken niamen!“
.Frau, dat is en Aangedenken,
Dat te daun soRt diu dik schiamen.

Hiast doch hoort, dat hai us Hilpe
Brengen soll in grott'sten Noiten.”
Lsunsinn! Ik weer’ iahne nidmen
Un domet dian Uawen baiten.”

Reseliut graip sai ter Aakes.

Alles Schennen woll niks baaten. —
Hoggt' 'ne kuart, un riuter fellen
Liuter blanke Golddukaten.

~-Mann!“ raip sai, ,niu is us hulpen!
Un seyn Woort hiat hai us halten.
Kuck, dai blanken Golddukaten

Sind didm hualen Stock entfallen.
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Wat vey usen aarmen Braiers
Gurres daut, Guatt launt et liuter,
Un iut aller Naut un Suarge

Sin vey niu fuar tmmer riuter.”

,Dat was schoin“, siet Wilmers Jausaip,
Un sau 'n hilten Aangedenken,
Riekesmann, konn ey mey gloiwen,
Sau ent lait ik auk mey schenken!”

Un dai Weywesluie saggten:
»Schoiner konn ey wual kannt fingen,
As’ dat met diam Hollenméannken.“
»Vaar, vertellet nau sau 'n Dingen!"

Doch dai knurret: ,Kann se mey doch
Auk nit iuter Mogge schidden!”

Doch sai biaddeln: ,Vaar, nau ainte!”,
Laiten garnit no met Bidden.

,Nau sau ent van Golddukaten!"
.El, dat hiat ug wual gefallen!
Gutt, nau ainte soll ey horen,
Doch dat Muilken mott ey hallen.”

DAl SCHATZGRIAWER

Liuter- nau sind viele Schatze

In der Eere daip vergrawen.
Wai dai Steyekes blaus wil3te
Met dian gull’'nen Guadesgaben.

Sai ter Hochte rop te brengen,

Wor sik jeder Maihe giewen;

Awwer aint kann ik ug seggen:
Schatze, dai sind schwoor te hiewen.
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Dann dai Schwarte hall't den Schlitel,
Un wel3t diu se uapen leggen,

Mofte alle Viarsicht briuken,

Un diu draww’st kdnn Wo6rken seggen

Unner Sangers Didale legget

Nau sau’n Schatz iut ollen Teyen.
Un drai Nunnen mott’'t ne haien,
Sai sind bannet an dai Steyen.

Ainstmols sind sai 'ne erschienen, —
Griusen woll didn Sanger packen. —
Wiesen henn op aine Ecke,

Dudden aan, hey soll me hacken.

Un dann soh me sai den Finger
Oppen Mund gar eerenst leggen,
Dudden 'me, bey sau 'ner Aarbett
Droffte me kann Woorken seggen.

Sangers hackeden met Eywer
Daip un daip un liuter depper,
Ohne ainen Liut te seggen —
Depper nau, un immer depper.

Un dai dunklen Nunnen woorten
By diam Aarben tmmer heller.
Hor, do klingelt scharp de Hacke
Unnen iutem daipen Keller.

Uapen laggt en Kuapperkietel

Vull Dukaten.-— Guades Wunder!
,,Frugge, help!" sau raip hai ropper.
,,Hidste 'ne?" sau raip sai runder.

BiuRR! Do krachet Blitz un Duner,

Un dai Schatz, dai was verschwunnen,
Un op hunderte van Johren

Wasse weyer faldte bunnen.
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Doch dai Nunnen hoor me klagen:
Use Riuh heff vey nit fungen,

Un op hunderte van Johren

Sin vey gleykfalls weyer bungen.

't fallt ter Stund vam Baum ne laker
luter Eer 'n Keym te dreywen.

Bit sai tau der Aike woren,

Motten vey op Ecken bleywen.

Bleywen, bit tau Waigenbriéren
Schnieden is dai Stamm der Aiken.
Bey diam Kinge, wat sai waiget
Konn vey dist Erloisunk saiken.”

't is op Sangers ollen Didle,
Op diar Steye nau ne Delle.
Wann dai Fliegel runner siuset,
Kling'ler't do sau silwerhelle.

Doch dai Schatz is nit te hiewen,

Is op lange Johre bannen,

Un dai blanken Golddukaten
Weert bewaaket van didn Nunnen.”

Willmers Jausaip saggte wichtig:
LSuiste wual, dat kimm’t vam Socken
Vuar 'ner reesk’'gen Weywermiule
Hiat sik Gaist un Schatz vertrocken."

Un dai Weywer: ,Dumme Stoffel!
Harr dai Mann déat Miul blaus hallen,
Dann, dat kannste sieker gloiwen, —
Wor iar nit dat Woort entfallen.”

,Vaar, nau aint mott ey vertellen,
Feyerowend is jo balle.”

.Na, ik denk, et is genauchen
Fiar din Owend! “ knurt dai Alle.
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»Nai, nau aint mott ey vertellen,
Vaar, ey sind jo ok de beste!”
,Gutt, ik well nau aint vertellen,
Doch fuar ditmol is’t dat Lef3te.”

DE DUIWELSKUTSKE IM HAMERKAMPE

Hingen, bey me gialen Kruil3e,
Uawen bey diar dicken Aike
Sall et auk nit richtig seyen,
Mann'ger soh do boise Spaike.

Un viar langen, langen Johren
Hiat do ok ne Kutske fauert.
Muargens soh me 't imme Daue,
Bo se harr dat Gras diarslauert.

Doch me soh do kanne Stappen,
Soh blaus van me Rad de Spuaren.
In der Ecke an der Wiese

Harren sai sik dann verluaren.

Dai Montanus iut der Frigget

Hiar't all mol versocht te bannen,
Segget se; doch seyne Kiinste
Woorten an didm Spauk teschannen.

No Drasemke was hai mol kummen,
Sau hoor me dai Ollen seggen,

Un lait Haut un Bauk un Stola

In diar Schulten Kiike leggen.

Do krit sik dai Kuak dat Baiksken,
Fanget drinne an te lidsen,

Un diu Schreck, ball’ is dai Kike
Vull van liuter Deywelswiasen.
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Dai Montanus — iut'r Stuawe

Suit hai schreckensblaik dian Scharen.
Hai befahl, sai sollen schleunigst
Weyer in de Hoélle fahren.

Doch dai saggten: ,Vey sind raupen!”
Un sai wiesen kanne Eyle.

~Wachtet, dann giew’ ik ug Aarbett
Flar dai boise Langeweyle.”

Dann nahm hai ne Sack vull Wicken,
Schudd’ 'ne mirren op de Diélle.
Saggte dann: ,In Guades Namen
Gif ik ug niu dai Befidle.

Dai soll ey hey iudelidsen,

Korn fiar Koren, diilse Wicken.

Gutt un schlecht’ apart!” — Wat hellen
Sik dai Schwarten do ant Picken.

Un dann biate 'n Exorzismus
Still un fruam dai gurre Priester.
Biuten huileren dai Deywels,
Plotzlech flichteg]n dai Biester.

Dann hiat hai dai Kutske fliardert,
Sall ok hewwen drinne siatten,
Doch van do sai te verdreywen, —
Nai, dat hiatte doch vergiatten.

Biu't nau all hiat rimme gohen,

Is mey met der Teyt entfallen.

Un meyn olle, schwaake Haiern
Kann sau recht nit mehr behallen.

Frogger hoor me viel diar Dinger
Seggen iut dian ollen Teyen.
Doch dai opgeklorten Gaister
Muget sauwat nit mehr leyen.
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Sau sall domols bannet seyen,
't Spinneweyfken in der Stroten.
't is in Nellen Auwer bannet,
Doch ne Gnade hett se 'm loten.

't gdit met ennem Hahnenschreye,
Johrlich op seyn Haime triigge.

't mag nau 'n manig Jéhrken gohen.
Dat olle Hius is lengest nigge.

Van ner Wedde hoor me seggen,
Um’ ne Gank no 'm daipen Brauke.
Dann et woll dorliwer gohen

Ainer trotz diam boisen Spauke.

Doch in seynem Kierel nahm hai
Met sik enne schwarte Katte.
Saggt hai: ,Kimmer 't mey te noge,
Sett ik se 'me op de Platte.”

Bit no Waulstern isse laupen,
Op der Dial’ tehaupe sacket,
Un dai Hiusdiiar hiat de Feel3en
lame van dian Faiten schnacket.

Un et raip ne Gaisterstemme:
,Hatt'st du nicht die Kritzekratze,
Warst du mein auf ew’'ge Zeiten, —
Mein, samt deinem Wetteschatze.“

Van me Biuern, didm ne Wahrwulf,
Un me andern 't Fuhlen friaten,
Hoor me domols auk vertellen.
Biu't recht was, is mik vergiatten.

As’ mey viarstait, het se magget,
Un sik dann ne Unnern schlopen.
Un do kleystert dinen fodder,

As’ ne Wulf, no Schulten Schopen.
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Doch do suiht hai'n junget Fuhlen,
Datt mocht iahme wual gefallen.
Hiat et raRk tedale rieden

Un dran seyne Mohlteyt hallen.

Do liet hai sik weyer schloopen,
Bit den Nummedag drai luer.
Dann hett sai de SaiRen wettet,
Weyer magget enne Tiuer.

Doch dai Wahrwulf siet met Questen:
,Balle biestet mey de Talge!”

Giet dai andre iahm’ ter Antwort:
,Loot dai FUhlens iutem Balge."

Hiat dai Wahrwulf boise kucket,

LFrond, hor: Wult ik dat all iawen,
Dann, dat kannste sieker gloiwen,
Worste niu nit mehr am Liawen." —

Niu is Fierstunn met Vertellen.
Frans, suih naumol no den Piaren!
Hort, de luer schlatt de Taine.

Et is Teyt niu in de Fiaren!"

10.LANDPFARRERSDRAUM
(Eine Vision)

In seyner kleinen Kiarke, oppem Chauer,
Vull Naut un Brasten, in der Saile krank,
Do hauk dai olle, greyse Landpastauer
Beym Owenddunkel in der Latterbank.

All fiftig Johr genk hai in harten Sielen,

Doch seyn Erfolg, dai machte 'ne benaut.
Vam Saggemanne harr hai 't Aiwengielen,
Sau raip hai dann in seynet Hiartensnaut:
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»Ik ackere doch, Heer, met Schwait un Moégge,
De Hand am Plaug, heww ik nit triggesaihn.
Niu stoh am Enne ik, wat halp de Mdgge,
Meyn Schwait un Rackeren? De Aarnt is klain.

En Dailken blaus, dat fell op gurre Fuaren,
Doch unner Déren fell de beste Soot;

Des Hiemels Vigel folgeren den Spuaren,
Dias, wat do fell op harte Widgesschnoot.

Wat ik mit Fleyte sagget mann’gen Muargen,
De Mammon fraat et un de Lidwensgier.

Et freten 't op dai harten Lidwenssuargen,
Un opgohn soh ik kium ne graine Spier.

Heer, stoh mey bey, ik wer’ te licht befunnen!
Ik hér' deyn Urtel: Furt, diu fiule Knecht!
O, troiste mik in diisen Olbiérgstunnen,

Den Will'n faar't Wiark niem, Heer, dai was nit debht.” —

Sau biatte hai, as wor't in Dauesschiuern.

lam’ woor kann Traust, bo hai ok hien mocht saihn,
Un boise Gaister wahnre hoinske liuern,

Hait op dai Saile brannt diar Lampe Scheyn.

.De Teyt is hien, vergieflek is meyn Méggen!”

In kallen Schiuern ziddre seyn Gebain.

Hai soh Sent Paiter met dian Schiliitels dréggen,
In bangen Tweyweln woor hai, ach, sau klain.

.Herr help, oh loot mik nit tegrunne gohen

In diser Noite, diser Tweywel Flaut!" —

Un Guades Engel kam 'me beytestohen,

Dai iahm met sanftem Schloop de Augen schlaut. —

De helle Mond beschéain de Leychenstaine
Vam nogen Kiarkhuaf; un et kam me viar,
As’ hafften sik de Griawer, dai Gebéaine — —
Sai wiegern iark, — dann genk de Kiarkenduar.
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Un an dem Latter soh hai se verbey dann schwiawen,
Diar Dauen enne lange, lange Schaar.

Hai kannt’ se altemol im Eerenliawen,

Hai stont an iarer aller Dauenbabhr.

Do kemen Jumfern aan, den Kranf in 'n Hooren,
Un naigden daip sik viar dem Greyse dal:

.Dey danke vey't un deynen Mahnerwooren,
Wann Jugendlichtsinn us nit bracht te Fall'

Do kemen Wietfrau’n met vergrien’nen Mienen,
Et kemen Méanner aan, im Aarbettsklaid,

Do kemen eh’'mols schwore Siinderinnen,

Sai harren BiufRe dohn, in Reu un Laid.

Dann kemen PriaRhafte met Stock un Kriicken:
,Diu sprekest us stets Maut un Huapnunk in,
Wann us dat Elend woll tedale driicken,

Un no dem Hiemel wiesest diu us hien!

Deyn eernste Mahnwoort fellt op gurre Eere,
Dai Guadessoot hiat reyke Friichte draugt.
Doch mehr nau wirker 't Beyspiel as’ de Lehre;
Dat Koorn fellt gutt un et hiat Wuartel schlaugt.”

Dann sank de Grund, et wieken MU’r un Wéanne,
Dai stainern Peylers wossen, Palmen gleyk,

Un in de Tasten griepen Engelshanne,

Ter Hochte wol3 dat Chaur int Hiemelreyk.

Was dat dann wirklich nau dai olle Kasten,
Diam suilker Toine Flle sik entrank? —

As’ bloe Flammkes hipler 't lanks de Tasten
Un drank deriuter as’ Posaunenklank.

Dann bal3t dat Welf. Un op diam Taungewoge
Rank sik de Sail in de Unendlichkeit.
Hellhoreg liusker’ hai diar Hiemelsfuge; —

Dat was dat hauge Laid diar Salligkeit.
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Wiag was dat Bield, in weye Weltenfeeren
Rait't iahn’ dann furt in de Unendlichkeit,

In &iwge Nacht, do léchtere kdann Steeren, —
Hai stont in schiuerlicher Ainsamkeit.

Un enne Stemme raip iut weyer Feeren:

,Diu Tweyweler an Guades Gnadenmacht,
Niu sall dey ok im Grauten Duitunk weren,
Biu Guades Aarent weert ter Schuier bracht.”

Un iut dem Urgrund toint, iut Hiemelswidden
Des Heeren Woort: ,Es werde!* diar dat All.
Doop saufoort, van Riesenkraft geschmieten,
Dem Sootkorn gleyk, flaug Niewelball an Ball.

Sau as’ im Winter witte Flocken fallet

Op waike Wiesengrinne leys’ un lind,
As’ sik dai groen Niewelmassen ballet,
As’ duar de Feller streykt de Owendwind.

Un Weltenmassen, ungetallt, diarwuchtet

Dian liegen Rium, dai viardiam aiwge Nacht.
,Déat Sootkoorn is't van Guades Gaist befruchtet,
Dai Hiarguattslenten!" woorte iahme saggt.

,Hai git dem dauen Stuaff dist Lecht un Liawen,
Dai Gaist vam Heern, dai twer'n Wiaters brott.
Sau mott seyn Walten ok deyn Daun diarwiawen,
De Gnade is't, dai et tem Diggen fott.

Dai Lenten Guades is’t, seyn Sumer kiimmet
Un wunderbor erblégget seyne Soot.

Suih hen, biu et all gluart un leyse glimmet,
Seyn ,Werde' wirket tiwer alles Moot!" —

Un drinne, wat en Wuagen, wat en Blaren
Soh hai met Staunen, soh alltwerall
Gehaimnisvull dai Elemante gidren

Un dichter woorte jeder Niewelball.
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Op ainmol, wat en Blitzen, wat en Ldchten!

Dai ganf3e Hidawen schéin &in Fuierbrand.

Dann flammer't hey, dann weyer do ter Hochten, —
Et Gwernahm 'me Sinne un Verstand, —

Sau as’ de Muargensunn’ im Daue funkelt,

In Daimantpeerlen heller Farwenpracht,

Sau as’ de Gluarwiarmkes, wann 't owends dunkelt
In sumerwéarmesker Johannesnacht, —

Sau as’ ter Nacht dai bloen Blitze blennet,

Dai helle Hiarbrand an dem Hiawen fort,

En Meteor dian schwarten Rium diarrennet. —
Un hai tem andernmol dai Stemme hort:

,Diu staunst“, saggt sai ,,of all diar Wundersunnen,
Dai hey in feyner Herrlichkeit erstrohit.

Seyn Name is 't in hellen Flammenrunen,

Dian hai sau graut an seyne Telte molt.

Geschriewen is hai fuar ug Menskenkinger,
Diam Korpers Aug’ dai matte Brille is.

Fuar ug schraif hai met seyner Allmacht Finger
l&n’ hell un klor in dunkle Finsternis.

Foar Gaister awwer, dai en Guatt erhochtet,
Et as’n Wolksken nicht’'gen Stuaff erscheynt,
Van seyner Gnade Strohle hell duérléchtet,

Sau lank et seyner Weysheit gutt erscheynt.

En Wodlksken Stuaff, wat kium te wer’'n beginnet,
Vam Chronos Uwerwaaket Dag un Nacht.

Un in dem Stunnenglas diar Teyt wdirinet, —
Verrinnet, hien is, eh me't nau hiét dacht.

Sau, as’ diu s6hst de Elemante giaren,

Sau wirket Guades Gnad’ as’ Suierdaig.

Hef acht op iahn! Diu konnst seyn Wirken spuéren,
Saulange Klainmaut dik nit unnerkraig. — —
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De Glaut verschweelt, un Steern op Steern vergltbgge
Op Schlackenstollen dann de Scholle graint;

Un Plant’ un Blaum’ an Blaume laiflek blégget,

De Kuaste wasset un de Grund verstaint.

De Alpen steyget, wuiste Drachenkdmme,

De héaite Sunne droiget Grund un Schlamm,
Dat Meer, gehorsam, weyket Guades Stemme,
Un seyne Granf3en spidrret Wiahr un Damm.

En fodder ,Werde!* weck’t den Stuaff tem Liawen,
Un wunderbor, van seynem Ohm besailt:

In diusend Arten suit me 'ne erschwiawen.

Im Meeresgrund de Fisk de Wuage dailt.

Et kruipet, schwemmet, quallert in ter Hochte
In bunter, diusendfaltiger Gestalt.

De Laiwerk steyget trillernd op tem Lechte,
Un Landgedeyer filllet Feld un Wald. —

Hai soh ok hey des hdgg'sten Gaistes Wiawen,
In Wald un Feld sau laiflek Gwermolt.

Do blégget iut Ruinen selwer Liawen,

Wann seyne Sunne op de Trimmer strohlt. —

En Wesen, frey un hehr, gelo3t vam Twange
Des blinnen Driewes, schauf de Allmacht dann.
Un iahme toint, gleyk eh’rnem Klockenklange,
Des Heeren Woort: ,Du sollst!” int Ohr saudann.

,Du sollst!* Dat Flammenwoort des hdgg’sten Heeren
Ertoint met Macht duar't ganRe Weltgefild,

Toint duar dai Aiwigkeit van Steern te Steeren, —
Dann soh seyn Gaistesaug’' en ander Bield:

Van Engelhand geforrt, de Rosse stampet,

In Schwertesfuaren do viar schworer Reysenplaug.
Dai trock de Fuar, dat Daal un Griinne dampet,

Dat Acker raiere, de Schotte flaug.
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Dann soh hai'n Sdggemann dat Kooren stroggen,
Das riue Fuare fullt seyn Schwait un Blaut.

In Naut un Brasten soh hai 'ne sik méggen,

Bey wuistem Stuarm un haiter Sunnenglaut.

Dai Stuarm dai klank as’ Schlachtgetimmel rasselt.
Dai Gaisterkampf, dat was dai Sunnenbrand,

Dai ase Hagel op de Fuar didlprasselt;

De haite Sunne droigede dat Land.

Un Vigel kemen aan met schwarten Schwingen,
Heuschrecken fel'n un Midldau op de Soot,

Un WIIf' un Undiers séchten intedringen,

Un Plogen kemen twer alles Moot.

Doch hadder schaff're hai un laip un rannte,
Un of de Plaug ok raue Runen rait,

Un of ok nau sau hait de Sunne brannte,
Un nau sau harre rann dai siu're Schwait.

Un suih! — Et grainere un schaut ter- Hochten

In Kraft un Saft, in starken, grainen Lua’n.

Et schaut un wol3 empor trotz allem Schlechten,
Doch gatft et viel te gaiten un te rua’n. — —

,Dat is deynBield, sau wirk in deynem Stanne!”
Wort’ idhme dutt. ,Ohn Rugge, ohne Rast,

Wirt sau opdeynentaugemiatenen Lanne.

Drieg, Guatt vertruggend, deyne Mégg’ un Last!

Dat Gottlichste vam Gottlichen, dat miarke
Is, fuar dat Heil der Sailen in dur Welt,

Met Guatt tehaupe gutt te dagewiarken.
Woual didm, dai seyne Saak’ op-iéne stellt.

Sau as’ dat Fur dat Eysen gans duarglégget,

As’t Edelreys dem Wildlink aist giet Wert,

As’ sik de Sunne spaigelt imme Ddgge,

Sau Guades Gnad diar Soot aist Frucht bescheert. —
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Johrdiusend op Johrdiusend is verriusket.

De Chronos hiewet stille in der Hand

Dat Stunnenglas. — De ganfRe Schopfunk liusket,
De Teyt is hien, verrunnen is de Sand.

Dann flaug op Guades Woot dai Allvernichter,
Dai siew'nte Engel, as’t geschriewen stit,
As’ Bua’ vliariut, aankiinnegend den Richter,
Den Menskensuhn in Guades Herrlichkeit.

Un wahn un wuist ertoint de Sturmfanfaren,
Gelol3ter Krafte duar dai Schopfunk hien.
Dai Griawer biarstet, seyner Viarefahren
Gebaine schmitt se in dat Chaos rin.

En Brullen was'’t, en Weltenwaihgehuile;

Dai hellen Steeren glogget blaurig raut;

De Eere biewert, Grawesmoderfuile
Entsteyget qualmend iarem dunkeln Schaut.

Dai Engel flaug, seyn Flligelschlag verwirret
Dai Weltgesetze in diar Steeren Laup.

As’ Hiarweststurm dai reypen Appel’ schirret,
Sau wor’n sai alle diar Vernichtunk Raub.

Un fédder, van dem &in tem andern Enne,
Henfluiget hai, dai Allvernichter Daut.
Irrsteeren lochtet, grelle Fackelbréanne,

Vuar seynem Antloot hiar sau schiurig raut. —

En Wirbelstuarm van dauer, groer Aske,

Tatt idhme no, as’n langen Drachenstiatt.
Diam hagern Gaist in seyner Knuakenmaske,
As’ hai dat Weltenall vernichtet hiat. — —

,HOr op, o @iw'ge Guatt un maak en Enne!"
Sau stointe de Pastauer imme Schloop,

Un rank vertweywelt, wild dai magern Hanne
Un soh tem steerenlausen Hiemel op.
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En ainzig glimmend Funksken, taugedecket
Van Mull un Aske iutem Weltenschutt,

Kam hai sik viar. Do hor, ne Stemme wecket
lIan hell ter Ho6chten, un niu wer’t me dutt:

~Erhief deyn Auge, Menskenkind, un naige
Dik daip in Daimaut! Wat hey starf un fell,
Dat Weltenall was blaus dai Gaisterwaige. —
In Aiwigkeit bestait de Gaisterwelt.

En Aarndag Guades was't, kdnn Welttebridken,

As’ et deyn bloie Auge hey ersaihn.

Kann Menskenwitz kann Guades Plan duarbriaken,
Dotau is selwer Gaistermacht te klain.

Geschaff'ne Gaister miiget boise ringen,
Doch Jahwe’s Haugburg, aiwig, weltenfeer,
Kann kann Titanentrotz jesmols betwingen,
Hai is dias Allgeschaffnen Uwerheer.

Des Tweywels Schutt helt biarghaug dik begrawen,
Dat Gnadenwirken Guades sdhste nit.

Doch hai, dai selwer denk’t diar jungen Rawen,

Dai idhne raupet, all's tem Besten fort.

Diu angst'gest dik in dumpen Gruwleriggen,

Hiast doch deyn Wiark met Maut un M6gge dohn!
Diu daist dat Planten, Guatt giet Fuck un Diggen,
Dat Bloggen, Wassen un dat Guttgerohn.

Dai 't Wellen un Vullbrengen gnadig fliget,

Guatt is et, ohne dian diu niks kannst daun.
Dai Bieke, van der Quelle trenn't, versieget,
Dai Topp verdroiget, dai is lof3t vam Baum!*

Hai soh sik op, — in hellen, grauten Kringen
Entschwidwere de Gaisterwelt diam Stuaff.
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Dat dreimal ,Heilig!" hoorte hai se singen,
Dem Hdggesten tau Dank, tau Ehr’ un Luaf.

Sai priesen seyner Gnade Wunderwalten,
Hai wul3t iut Stuaff in kuarter Teytlichkeit,
De Gaisterwelt sik heilig te gestalten

Tau iarem Gliick fuar alle Aiwigkeit.

Dann klang dat Sanktus wier van Engeltungen*, *Engel-Tungen
Dai Gaisterchore fellen jubelnd in,

lar Hiarte was van Hiemelsglaut diiardrungen,

En Afglanz fallt in seyne Saile rin.

,O wual didm, dai in Tribsal trui befungen®,
Sau slingen sai, ,dai van dem Stuaff sik luast.
Woual diam, dai sik an dise Welt nit bungen,
Un draugt de Aiwigkeit in seyner Buast."

Un jubelnd briuset dai Gesank ter Hochten:

Kann Menskenaug hiar't saihn, kann Ohr et hoort,
Wat Guatt berett hiat seynen triiggen Knechten,
Et woor dian Stiarfleken nit uoppenbort.

* k%

De Muargensunne kaik duar't Chauerfenster;
lar waarme Strohl, dai draap seyn Aangesicht.
Do woorte wach, et wieken dai Gespéanster,
Niu frocht hai sik nit mehr viar Guad'’s Gericht.

Un aandachtsvull foll hai dai wielken Hanne:
,Niu, Heer un Guatt, loot mik in Frieden taihn,
Un gif in Friden mey en sallig Enne,

Dann meyne Saile hiat iar Tabor saihn.”
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11.WORTERVERZEICHNIS UNDANMERKUNGEN

Holzschnitt von Vinzenz Pieper
zur Ballade GUADES MUHLEN

(1) DAI GAISTERHOHLE

BolRmenBusen.

Hieljagd, Die Wodansfahrt durch die Wolken.

Hiarbrand, Torfbrand — auch Himelsbrand, Sternschnuppe.
Toiwener Zauberer.

Wahrwulf Wehrwolf: Mensch, der auch in Wolfsgestalt attftri

(2) GUADES MUHLEN:
BaufRe] Kegelkugel.
Braken Unterholz.

Fele Ferse.

Heye Hecke.

Lichtunk Wetterleuchten.
Maat, Magd.

Pleyte Verletzung.

raseln phantasieren.

(3) DAI BENGLERS

Der Benglerbund war eine Raubgesellschaft im Paxedo Lande. Seine Mitglieder fiihrten
einen silbernen Kniittel (,Bengel*) im Wappen.
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(4) DE VAIHME :

Nach der Sage wurde der Graf von Wallenstein (ladielK von dem Vehmgericht in Arnsberg
verurteilt und gerichtet. Der Freistuhl stand ,ameBhhof de Burg vor de Oleypoort*.

Bank spannerNichtwissende entfernen.

Buae Bote.

raken erreichen, erwischen.

riékeln rocheln.

Vaihme Vehme (Ableitung und Bedeutung umstritten).

(5) DAT GAISTERBANKETT OPPEMSCHLUATTBIARGE:

Der Stoff ist der Broschure ,Schlof3 Arnsberg untheséewohner* von Mommertz, Verlag
Poépperling, Arnsberg entnommen.

Etterkopp zornmitiger MenschEtter, Eiter).

Rudera Ruine.

(6) DE WAHRWULF VAN DAALBKE :

Daalbke ist ein fingierter Name, ebenso die andémgsbezeichnungen.
Wahrwulf siehe ,De Gaisterhohle®.

aiBelk haBlich.

allinges von alters her, friiher.

achtereesriickwarts.

Brdgge Briihe.

Frase Rasen.

Geyer Gier.

gluaren leuchten, leuchtend phosphoriszieren.

Hucke Kréte.

Hakelberend (Hakenbernhard): Volkstimlicher Ausdruck fiir dezufel, wegen des Hakens,
mit dem er bisweilen abgebildet wird.

Hoier, Hurde.

Haistern Baume, in der Gro3e, dal} sie ein Mann geraddexu$chulter tragen kann.
Krink, Kreis.

Keye Kette.

Kual, Kohlenmeiler.

Maat, Nachtmar.

Pool, Pfahl.

pruteln, brodeln.

pranteln tberkochen.

SpeytIngrimm, Falschheit.

Schluffe Pantoffel.

wisse fest, sicher.

(7) DET VUARBEDREYF,

feer, feringes fern.

Deyerk Dirk, Dietrich.

Pirk, Pferch.

schichtern ,Spoke kieken“, das zweite Gesicht haben.

(8) DAI DRAI DAUENKRUIRE:

Gejank Gejammer.

Hiewelten Schafte des Webstuhls, die die Faden der Kellengen. (vergl Warp).
Huase Strumpf.

questenachzen.
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Stell Handwebstuhl.
sprock sprode.
Warp, Kette der Langfaden beim Weben.

(9) IN DER SPINNSTUAWE

Balken Heuboden.
BaRmergBastenberg bei Ramsbeck.
foilen, schwatzen.

galen schwer (asthmatisch) atmen.
Holster, lederner Brotbeutel.
Krawwen das abgebaute Bergwerk Alexander bei Ramsbeck.
ohstlérig wild.

Patze| schirmlose Miitze.

Patt, Brunnen.

Pieren Priigel (vulgar).

Zirkelwind, Wirbelwind.

(10) LANDPFARRERSDRAUM:

Die Vergleiche und Spriiche im Munde Gottes sindfadh Uebersetzungen von Stellen aus
der Heiligen Schrift und den Kirchenschriftstelletresonders aus Tertullian und Dionysius
Areopagita.

Brasten verhallenes Schluchzen.

buaren heben.

Chronos Zeit, Gott der Zeit.

GluarwiarmkesGlihwirmchen.

diggen gedeihen.

Latter, Chorstuhl.

Laiwerk Lerche.

Luae Lode, SchoBling.

quallern schwimmend emportreiben.

raiern, rieseln, brockeln.

Steert Stiatt, Schwanz.

Telte Zelt.

T: Hennecke 1925.

L: Im reypen Koren 2010, S. 249-253; Liawenslaup20. 376-386,
462, 464, 699-706, 724, 726, 729, 736, 739, 777-779
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KARL VOR
(1849-1937)

Landwirt in Arnsberg

Bueterbettken

Lebenserinnerungen an Butterbettchen von Hellefeld
(1932)

Versdichtung Uber die ,Wanderhandlerin'
Elisabeth Becker (1858-1932)

Met em Kidrfken am Arme, 'n witt Daiksken imme’n pjo
Sau kum ick all't Muargens van Hiallefelle ropp,
Hewwe Bueter un Egger un allerhand Saken,

Dai well ick in Arnsperg te Gelle maken.

Wual fiftig Johr all, ne wahne lange Teyd,
Un doch wer ick liuter meyne Saken alle queyt;
Ik bin auk met me kleinen Verdenstken tefrian,
Un ik dau mey ok fleytig sidgnen un bian.

Ik bin nau gut te Faute un flink asse’n Raih,

In Kille un Hitze, bey Riagen un Snai,

Ik bin liuter friindlich un mak ok grauts kein Stpot
Dat heww ik jo van meynen Ellern nau lohrt.

Ik stére mey ok nit an de niggeste Maude,

Ik klaie mey nau liuter op de olle Metaude:

En gedrucket Klaid un en Paar genidgelte Schauh,
Dat passet sik am besten fidr ne Biuernfrau.

Doch ainmol, do was ik wuat hauferrig woren,
Ik koffte mey sau'n Deyer met langen Ohren
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Un ne Iselwagen met me witten Laken,
Do sat ik dann unner met meynen Saken.

Meinen Muargen, do woll ik auk weyer no der Stadt,
Et was imme Winter un wahne glatt;

Dai Isel, dai konn oppen Schuoken nit stohn,

Un ik mochte met iadhme no der Smitte gohn.

Dai Smied owwer lachere met em ganf3en Gesichte,
Doch mey wor 't dobey imme 't Hiarte nit lichter;
.Niu, niu“, saggte hei, ,bo kum ey beiden dann hiar
Et git doch van Dage nau kein Arntewiar!"

»~Ja“, sagat ik, ,Diu mafdt mey dian Isel beslohn,
Dai mat nau van Dage no Arensperg gohn,

Do leyet de Luie graute Naut,

Un wann ik nit kume, dann smachet se daut!“

»,HM", saggte de Smied, ,dat seyd mey sau Saken,
Dann mat ik owwer dis nigge Eyserkes maken;
Fuor Piarre, do heff ik liuter 'n Dutzend proot,
Doch fuér Isels, do heff ik gar nit op lohrt.”

Hai fank dann ok an, dat Eysen te recken,
Un ik mochte iahme dian Blosebalg trecken;
Un dai Eyserkes woren ganf3 nette gerohn,
Un niu wollen vey fix dian Isel beslohn.

Doch dai Isels, dai het wual mol iahre Niicke,

Un met meynem ollen Isel, do harrn ve wennig Glticke
Dat was en ganf3 osstliorig Deyer,

Un wann ik ne hoggte, dann hoggte hai weyer.

Un mey harre dobey in de Mogge bieten

Un mey dat Daiksken vamme Koppe rieten;

De Smied harre ainen viér de Schienenpeypen krjegen
Hai laggte in der Ecke un konn sik nit wiegen.

Un arre vey beiden usen Schaden besohn,
Do was us de Isel diér de Dréhe gohn!

324



.Niu keyk", raip de Schmied, ,dit osstliérige Deyer!
Dian hal ik us owwer op der Stelle weyer."

LAbat’, saggt ik, ,lot didn Duiwel man laupen,
Ik well me muorn annen Jiuden verkaupen;
Sau’'n Deyer, bat seynen d@igenen Heeren bitt,
Dat kann ik nit briuken, dat beholl ik nit!"

*

Am andern Muargen kam ok Amberg an,

Dat was sau didn Biuern iahr Handelsmann

Fuor Sweyne un Kdgge un Kalwer un Stiarken,
Un Geld harr hei auk, dat konn me wual miarken.

Un kam hei bo henne, dann was gleyk 't aiste Woort:
»3€gg, Amberg, hiast diu dat Niggeste all hoort?
Diam Bettken seyn Isel hiat Bettken sau bieten,

Hai hiat me de Hoore vamme Koppe rieten.

Diam Smeye, diam hiate de Knuoken kaput slagen,
Dai legget do niu met seynem Tropp Blagen;
Kinners nai, wat dait us dat fiior dei beiden daéad, |
Me suiht doch, sau Isels seyd mannigmol frait.”

Un idwerall, bo Amberg hen kam,

Hai ibwerall dai selftige Geschichte vernahm.
(Wann ainer van me lIsel is bieten,

Dat kuiert sick rimme, dat mat jeyder wieten!)

Niu kam hai auk viér Bettken seyn Huisken,
Do was et sau stille, do hoor me kein Muisken;
Seyn Giul, dai blaif all van selver stohn,

Dai woll keinen Schriet mehr viiérwes gohn.

Do kaik ik mol iut meynem Finsterken riut,
Ik soh nau wahne verslopen iut;

Meyn Isel imme Stalle, dai schriggere i-000,
Hai woll domet seggen, hai wor auk nau do.
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Un Amberg kuiere mey ganf3 frondlich an:

,Gurrn Muargen, Bettken, biu géiht et dey dann?
Dat ganRe Duarp is Umme dey bange,

Use Bettken, sau hort me, dat dait et nit mehrddng

»Abat’, saggt ik, ,Amberg, dat is swater di swater;
Ik bin sau gesund arre 'n Fisk imme Water.

Dai ollen Weywer, dai Moinen un Tanten,

Dai maket iut ner Mligge ne Elefanten.

Doch lot us mol bo anders van kuiern.

Bat maket de Handel, bat maket de Stuiern?
Ik sall van meynem lIsel niu Stiuer betahlen;
Dann sall ne doch ais laiwer de Duiker halen!

Auk dait mey dat Deyer te harre laupen,
Diaswiagen woll ik wuol dian Isel verkaupen.
Aeis loipet hai Trab un dann nau Galopp,
Besonners, wenn 't gaiht dem Biarge ropp.”

»~Ja"“, saggte do Amberg, ,van wiagen diam Laupen
Wodll ik dey wual deynen Isel afkaupen. —

Doch slatt hai un bitt ok un well nit stohn,

Sau hoort ik, un kein Menske kénn ne beslohn.

Dann sett mey dat Deyer mol innen Preys,
Doch bedenk, et giet jeyden Winter Eys;
Alsau sey mey man nit te duier,

Deyn Isel, dat is jo en Ungehuier.”

,Bat Jiude, diu west meynen Isel verachten?

Dann kannst diu owwer lange op Bettken wachten!”
Ik ait dian Jiuden vioér'm Hiuse stohn

Un dah weyer in meyn Kammerken gohn.

*

Nit lange, do gafft et Doggewiar,
Un ik un meyn Isel fauhern weyer dohiar;
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Me konn us beiden ok nit mehr ansaihn,
Bat nailich do was in der Smitte geschaihn.

Aines Dages, do schain de Sunne sau schoin,
Meyn Isel was blinstrig un konn nit mehr seihn;
Hai sweymelere op der Strote sau hen un hiar.
Et was auk sau'n richtig sloperig Wiér.

Un ik was auk sau lanksam innenucket

Un harr meynen Kopp unner’t Laken ducket;
Op ainmol fank dai Isel an te traben,

Un bomstig, do laggten vey alle im Grawen.

O Kinners, bat was dat en Malor!

Taum Glucke kamen en paar Luie dohiar,

Dei het mey unner didm Laken widgtrocken
Un halpen dann ok didam Isel op de Schuoken.

.Kinners, Kinners", raip ik, ,meyne schoinen Saken,
Dai legget in der Scheyte un tisker dian Braken;
Dai Bueter, dai Worste, dai Egger — ain Brey,

Ik gloiw, et is kein hailet mehr derbey!

Dise Schaden is owwer wirklich tau graut,
Dt git in Arnsperg ne Hungersnaut!

Ik harr dai Egger sau faste verspruoken,
Dai wollen idk de Luie op Austern kuoken.

Ik harr mey sau Umme dai Egger bemdgget,
Do harren siak all dai Kinner opp frégget.
Niu hew ik meyn ganf3e Renomai verluoren,
Dai Isel wor biater gar nit gebuoren!”

Dai Luie béren meynen Wagen weyer op
Un déen, bat nau heile was, weyer drop,
Sai spannen dian Isel weyer int Stell,

Un ik, ik kloppere iahm dat Fell.

»Ha, wachte, gude Frond, diit streyk ik dey an,
Diu sast doch saihn, dat ik dey nau bannen kann;
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Drai Dage lank kriste nix te friaten,
Dann werst diu wuol deyne Wialmaut vergiaten!

Ik dank ug ok, Luie, dat ey mey hulpen het:
Hey, niamet ug jeyder sau'n Widstken met;
Denn harr ik van ug keine Hlpe kriegen,
Wor ik daut unnerm Wagen leggen bliewen!”

Niu konn de Fahrt weyer fédder gohn,

Et harr us beiden auk grauts nix dohn;

Doch met der Frondskopp, olle Isel, do is et nitbeg.
De éaiste, dai kiimet, diam verkaup ik dey.

Do heff ik dann auk bolle dian Isel verkofft,

Un seytdiam heff ik keinem Isel mehr glofft;

Ik bin dann in der Folge te Faute gohn,

Do heff ik mey doch liuter am besten bey stohn.

*

Aines Dages, do gafft ik meyn Handelken op,
Ik kraig op ainmol dat Friggen innen Kopp;
Sau’'n Wittmann harre mey 'n Andrag maket.
Do harr ik owwer grade dian richtigen raket!

No ainiger Teyt kam meyn Briutwagen an,

Dat was en Wagen vull, dai sik saihn loten konn;
Un uowen op didn Saken sat ik &se Briut

Un soh ok wirklich ganf3 verlaiwet iut.

Meyn Bruime, dai was doch ratz iutem Huisken,
Hai raikere mey auk frondlich en RausenstruiRken;
Un alle Luie blaiwen sau lange do stohn,

Bit dat vey beiden int Hius woren gohn.

An andern Muorgen, etwas nau kein Dag,
Do woren vey beiden all weyer wach;

De Bruime, dai mochte dian Uowen stuoken,
Un ik doh us en guden Kaffai kuoken.
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Vey konnen us wirklich ganz nette verstohn,

Un niu woll vey auk forts mol innen Goren gohn.
Hai trock sick ok gleyk seyne Holsken an,

Ik dachte: ,Bat krist diu doch en fleytigen Mann!"

Dat gank dann gleyk geschippet, gefuorket, gehacket
Dai Sake wor am richtigen Enne anpacket.

Ik mochte sdggen un planten un Unkriut gian,

Un de Bruime dah met dian Holsken de Rabatten.tridn

.Dat well ik dey seggen, meyn laiwe Franz,

Vey beiden grawet dian grauten Goren ganz.

Dai stadtsken Volker, dai konn vey nit briuken,

Dai sollt jo 't Muorgens sau lange imme Kiilter heunk

Sau’'n grauten Goren, dai brenget wuot in,
Vey daut owwer ok gehdrig Kauhmist drin;
Met Aale well ve use Planten begaiten,
Dai sall us nit mehr in de Guote flaiten.

Vey brenget dai Sake niu richtig innen Swunk,
Diu bist nau nit olt, un ik sin nau junk.

Doch bist diu mey nau 'n bietken te schroh,
Besonders wann ik sau tiger dey stoh.

An Gemaise un Tiufeln maste dey hollen,
Dann kriste auk weyer Flaisk an de Bollen!

Ik well dey 'n Péttken vull Hittenmialke kuoken,
Dat brenget dey Kraft in Hiarte un Knuoken!

De Kasperten un de Hangelsbiéren,

Dai well ve us dusen Winter op et Bueter smiaren;
Un et Sunndages dau ik us ne Rinnerwuost brohn,
Bat sall us beiden dai te Boorde gohn!

Un wann vey dann ais verheyrotet seyd,

Dann weerste ok deynen Hausten weyer queyt.
Ik kuoke dey 'n Péttken vull Brummeltentai,
Dann dair'et dey auk op der Buost nit mehr waih.
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Diu gist naumol weyer en feynen Mann,

Bo ik herno Stoot met maken kann.

Vey beiden, vey passet sau nette beynain,

Us beiden kritt auk kein Menske weyer iutain.”

Vey woren dann auk wirklich ain Hiart’ un aine il

Ik stoppere iahme 't Owends seyne Huasen weyeg, hail
Un hai satt sik dann ganz ruhig int Kannapai,

lahme dohn jo gewihnlich de Leydoéren sau waih.

Doch nailich, muorgens tlisker sasse un siewen,
Do harr hai mey im Goren en Kiil3ken giewen!
Un dat KuRken harr iahme sau lecker smecket,
Hai hiat sik herno nau de Sniute aflecket.

Doch bo nau alle Nowers imme Finster laggten,
Do kann hai doch ruhig bit giegen Owend wachten!
Ik saggt’ auk: ,Vey maitet us doch wuot schiamen,
Dat diu di nit mol kannst en bietken betiamen!”

Ik gloiwe, ik harr en ganf3 fuierrauen Kopp
Un satt en gani3 verneynig Gesichte op;

Ik lait meyne Schippe un didn Bruimen stohn
Un doh weyer in tem Hiuse rin gohn.

De Bruime kam owwer gleyk achter mey hiar,
Hai soll wuol denken: ,Dut git kein gut Wiar!"
.Meyn laiwe Bettken, bat fallt dey dann in,
Diu waif3t doch, dat ik deyn Bruime bin!

Ik hewwe dey iut Laifte dat KiiRken giewen,

Briimme bist’ dann nit bey mey imme Goren bliewen?

Ik mag dey doch sau wahne geeren leyen,

Briimme s6ll vey us dann imme sau 'n KiiRken streyen?

»Abat’, saggt ik owwer, ,diu hidst mey blamaiert,
Ik hewwe dey de langeste Teyd hey aiert.

Ik fange weyer meyn Handelken an,

Ik flait wuot op sau’n ollen Wittemann!
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Et Owends imme Duistern, do konnste sau wuot maken,
Doch bey hellem Dage sind dat keine Saken;

Jo, hérrst diu mey 't Owends en KiiRken giewen,

Dann wor ik wuol langer bey dey bliewen.

Doch diu mékest dey niu en bietken te batzig,
Un U6werhaupt, diu bist mey ok te gnatzig,
Diu angelst jo doch blauts no meynem Gelle,
Un muorn foiher ik weyer o Hiallefelle!"

Meyn Bruime, dai was owwer greynensmaoote,
Aer de Wagen weyer héll an seyner Poote.
De Luie, dai larrn meyne Saken weyer op,

Un ik sat mey ok weyer uowen drop.

*

In Hiadllefelle gafft et en graut Hallau,
Un alle Biuern woren weyer frauh;

Un bd ain Nower dian andern soh,

Do hette 't: ,Use Bettken is weyer do!“

Un ik nahm ok dat Kiérfken weyer annen Arm.
Un allerwiagen, bo ik bey de Biuren kam,

Do mocht ik mey aist in de Stuowe setten,

Un de Maiske, dai doh &ais dat Messer wetten.

.Niu, Bettken, iet dey ais mol orntlich satt,

Diu hiast doch gewil3 lange keinen Schinken mehr hat
Dai stadtske Kost, dat is nix fiior us Luie,

Drimmme bist’ auk niu sau schro asse 'n Ruie.

Bat kannst’ frauh seyn, dat diu nit heyrotet hiast,
Bat worst diu herno fliér'n arm Deyer wiast.

Diu hérrst dey midden in de Nieteln satt,

Doch diu hiast naumol weyer Gliicke hat.”

*
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Aines Dages, do kam mey sau’'n Heeren in de Maite,
Mey schien, hai harre 'n ganf3 gut Gemaite.

Hai saggte dann: ,Bettken, ik kann nit verstohn,

Dat diu liuter sau allaine kannst gohn!"

»~Ja“, saggte ik, ,Har, ik heww’et auk all selftwezlgrobaiert,
Dat is mey owwer nau jeydesmol fallaiert.

Van Isels un Karels heff ik de Nase vull,

Dai Duiwels, dai seyd jo mangest ganf3 dull!”

»Nai, Bettken“, saggte hai, ,diu hidst mey nit vtetsn,
Aechter jeydem Baume, do kénn doch en Kérel stohn.
Diu hiast doch Geld un auk duiere Saken,

Dat kdnn sik doch sau’n Karel ter Buiete maken!”

Do raip ik: ,Dat soll mol ainer probaiern.
Bat woll ik dian Karel inbalsamaiern.

Ik hewwe 'n Tuitelken Pigaper in der Taske
Un nau sau wuot Brantriges in ner Flaske,

Un im Kiorfken do heff ik ne olle Pistolle,

Wann ik dai didm Karel unner de Nase holle,
Un wann ik me dian Pidper in de Augen smeyte,
Dann walterte sik viiér mey in der Scheyte!"

»JO, j0", saggte de Heer, ,ik nidhme meyn Woort welyligge,
Et loipet mey all ganz kolt Géwer 'n Rigge.

Diu sast met dian Kéarels wuol ferrig weeren,

Van dey kénnen nau de Pruil3en wuot lehren!”

*

Niu bin ik sau sachte 'n olt Jufferken woren,
Ik hewwe all silwerne Fidme innen Hooren;
Un froget mey mol ainer: ,Biu gaiht et dey?",
Dann seqq ik: ,De gude olle Tyt is verbey.”

Dian Stadtsken, didn is niu de Bueter te duier,
Un de Biuern, dai schennt op de hauge Stuier.
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Un alle segget, se héarren kein Geld,
Un et is doch nau sau viel van diam Tuige in dettWe

Doch dai Stadtsken, dai wietet et nit antefangen:
Dai Fraului daut alles an de Klatern hangen,

Un et Owends, dann maitet s’ int Kino gohn

Un lotet de Prieteln op em Diske stohn.

Et Sunndages got se in Sammet un Seyde,
Amme Halse do bummelt dat falske Gesmeyde;
Un danzen daut se arre de Apen,

Un de aine matt dian andern begapen.

Et Nummedages got se int Kaffai,

Un am andern Muorgs] het se Tianewaih.

Dann blit se bit Middag imme Berre leggen,

Un dann draf 'ne auk nau kein Menske wuot seggen!

Dann daut se iak weyer de Hoore frisaiern,

Un dann got se 't Owends met didn Jungens spazaiern
Un alle angelt se no me Manne,

Doch de méisten het niddemol 'n Hiemet ane.

An Baier un Snaps un Zigaretten

Do daut all de Jungens di&dn Snabel idk wetten.
Doch viioér'm Arbaien do het se alle Angest,
Diaswiagen streyket dai Karels ok mangest.

Un well et ne mol nit no der Miiske gohn,
Dann got se alle viior't Rothius stohn.

Do kritt se dann weyer ne Taske vull Geld,
Un niu spielt se weyer de Heerens der Welt.

Un kumet se late iutem Waiertshiuse riut,

Dann schennet se dai ollen Biuern iut.

Dai Heerens, dai mieget de Biuern nit leyen,
Se dohn 'ne am laiwesten de Struote affsneyen.

Op em Duorpe, do gaiht et doch anders tau,
Do arbet de Har, un do arbet de Frau,
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Do arbet de Suehn, un do arbet dat Miaken,
Un slopet doch Sunndags nit unner der Priaken!

Do kennt se keinen Achtstunnendag,

Do sind se all 't Muorgens imme vaire wach.
Un't Owends late beym Moonenscheyne,
Dann fauert se nau de Piarre un Sweyne.

Wann 't de Biuern auk wolln ar de Stadtsken maken,
Dann bracht ik ug nit diiese schoinen Saken;

Dann gafft’ et imme Teyt ne Hungersnaut,

Un de halwen Mensken hungeren daut.

Ik harre mey ok froiher 'n schoin Simmeken spart,
Un dachte[r]: Op der Sparkasse is et gut verwahrt;
Un weerste mol krank un biste mol olt,

Dann gaihste no der Kasse unlfsi[dey deyn Gold.

Doch niu bin ik all meyne Goldstlickskes queyt,

Un kein Menske well wieten, bo se bliewen seyd.

Ik bin niu weyer sau arme arre Job

Un't weerd mey all recht sitier Géwer’n Hiallefell€opp.

Doch sau lange ik mey nau wiegen kann,

Gif ik meyn Handelken nit dran.

Ik well mey ehrlich dior't Liawen slohn,

Dann kann ik auk mol viér usem Hiarguott bestohn.

*

Dise Dage kam mol sau’n Haren met ner Brille.
Hai saggte nix, un ik swaig auk stille;

Hai kaik sik meynen Hiusrot ganz gije an.

Ik dachte: Bat well wuol dai Brillenmann?

Dann fank hai op ainmol an te kuieren,

Hai saggte, hai kdm van Wiagen dian Stuiern;

Ik s6ll me meyn Hauptbauk mol uopenleggen,

Dann kénne hai mey auk mol seyne Meinunge seggen.
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»~JO", sagat ik, ,Har, do kann ik ug met dainen,
Ey sollt nix Slechtes van mey mainen."

Dann nahm ik meyn Gebiatbauk in de Hand
Un saggte: ,Har, is ug dit Bauk bekannt?

Dor staiht inne: Diu sa[h]st nit laigen,

Diu sa[h]st deynen Nachsten nit bedraigen!

Niu frog ik ug, Har, bai hiat dann 't maiste luo@en
Bai hiat dann de maisten Luie bedruogen?

Bo is dann dian Rentners idhr Vermiigen bliewen?
Staiht dat bey ug innen Baikern schriewen?

Ik hewwe froiher auk 'n bitken Vermiigen hat,

Dat stont op der Sparkasse bey der Stadt.

Dian Kriegsgewinnlers un Schiebers, dian har gpien,
Fior us Rentners is nix mehr Géwrig bliewen.

Bat froiher de gréttesten Lumpen woren,

Dai driaget niu goldene Ringe innen Ohren.

Se koénnt auk nit mehr te Faute gohn,

Se het oppem Huowe idhr Auto stohn;

Un dann got se dicknésig op de Jagd

Un het op dai paar Hidsekes un Raihekes Smacht.

Jo, sau Hasenpiaper is gut te iaten,

Doch an Schinkenflai het se iak laid ane friaten!
Un Forellekes seyd auk nit te verachten,
Diashalf daut se auk nau de Bieken pachten.

Un Sekt, dan siupet se ar't klore Water,

Un krit van didm Tuige niddemol en Kater!

Doch im Kreyge, do laten se iak reklamaiern,
Giegen de Franzausen wollen se nit maschaiern.

Weyt vam Schul3, dat gafften de 6llesten Saldoten,
Dat het se iak nit twaimol seggen loten;

Doch arre use Jungens imme Schuittengrawen laggten
Un mochten éarre junge Ruiens smachten,
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Do wor diisen Quasten de Bixe te enge!

Se kraigen van allem de duwwelte Menge.

Un niu spielt se nau liuter de Harens der Welt;
Un vey het en liegen Buil, un sai het et Geld!

Un dann sall ik ug ok nau Stuier betahlen,
Sus well ey mey de Hitte iutem Stalle halen?
Un wann ey dai Hitte dann slachtet het,

Bai krit dann weyer dat Naiernfett?

Dai Kerels, dai dai grauten Sniuten het,

Dian gief ey dann weyer dat schoine Fett!

lat staiht jo geschriewen swatt op witt:

Dai Piarre, dai de Hawer verdaint, dai krit se“nit!

Do is de Har owwer weyer fédder gohn;

Hai saggte, hai kbnne sau recht kein Platt verstohn
Un dann hiat hai sik achter dian Ohren krasset.
Bat ik me do saggt hewwe, dat hiat me nit passet.

Un wenn ey mol no’'m Finanzamt maitet,

Ey mait't jo doch danzen, ar dai Harens flaitet,
Dann kuiert met dian Luien man richtig platt,
Dat is nau dat ainzige Middel, dat batt!

T: VoR 1932 [VoR 1984].

L: Im reypen Koren 2010, S. 58-59 und 698-699;
Burger 2013, S. 131-142 und 649-650.
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UBERSETZUNGSHILFE
BUTTERBETTCHEN

Mit einem Kdérbchen am Arm, ein weil3es Tuchlein uem &opf,
so komme ich schon morgens von Hellefeld ruber,

habe Butter und Eier und allerhand Sachen,

die will ich in Arnsberg zu Geld machen.

Wohl fuinfzig Jahre schon, eine sehr lange Zeit,
und doch werde ich immer meine Sachen alle quitt;
ich bin auch mit einem kleinen Verdienst zufrieden,
und ich segne mich und bete fleiR3ig.

Ich bin noch gut zu FuB3 und flink wie ein Reh,

in Kalte und Hitze, bei Regen und Schnee,

ich bin allzeit freundlich und mache auch keineol¥gn Staat,
das habe ich ja von meinen Eltern noch gelernt.

Ich stére mich auch nicht an der neuesten Mode,

ich kleide mich noch immer nach der alten Methode,
ein bedrucktes Kleid und ein Paar genagelte Schuhe,
das pafdt am besten fur eine Bauersfrau.

Doch einmal, da war ich hoffartig geworden,
ich kaufte mir ein Tier mit langen Ohren

und einen Eselwagen mit einer weil3en Plane,
da saf ich dann drunter mit meinen Sachen.

Eines Morgens, da wollt ich auch wieder zur Stadt,
es war im Winter und sehr glatt.

Der Esel, der konnte auf den Beinen nicht stehn,
und ich muf3te mit ihm zur Schmiede gehn.

Der Schmied aber lachte iber das ganze Gesicht,
doch mir war’'s dabei um das Herz nicht leicht.

,Nun, nun“, sagte er, ,wo kommt lhr beiden denn,her
es gibt doch heute noch kein Erntewetter!"

~Ja“, sagte ich, ,Du muf3t meinen Esel beschlagen,
der muB3 noch heute nach Arnsberg gehen,

da leiden die Leute groRe Not,

und wenn ich nicht komme, dann verhungern sie!"

,Hm", sagte der Schmied, ,,das sind mir so Sachen,
dann muf3 ich aber erst neue Eisen machen;

fur Pferde, da habe ich immer ein Dutzend parat,
doch fur Esel, das habe ich nicht gelernt.

Er fing dann auch an, das Eisen zu recken,
und ich muf3te ihm den Blasebalg ziehn;

die Eisen waren ganz gut geraten,

nun wollten wir schnell den Esel beschlagen.
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Doch die Esel, die haben wohl ihre Tucken,

und mit meinem alten Esel, da hatten wir wenig ®lic
Das war ein ganz widerborstiges Tier,

und wenn ich ihn schlug, dann trat er zurtick.

Und mich hatte er dabei gebissen,

und mir das Tichlein vom Kopfe gerissen.

Der Schmied hatte einen vors Schienbein gekriegt,
und er lag in der Ecke und regte sich nicht.

uUnd als wir beide unsern Schaden besahen,

da war der Esel weggelaufen.

»Nun schau, rief der Schmied, ,dies widerwartigierT
Den hol ich uns aber auf der Stelle wieder.”

LAch was", sagte ich, ,laR den Teufel nur laufen,
ich will ihn morgen an deRandlerverkaufen.

So ein Tier, das seinen eigenen Herren beif3t,

das kann ich nicht brauchen, das behalte ich tiicht!

Am anderen Morgen kam auch Amberg an,

der war so der Bauern Handelsmann

fiir Schweine und Kiihe und Kéalber und Ochschen.
Und Geld hatte er auch, das konnte man wohl merken.

Und kam er wohin, war gleich das erste Wort:
»Sag, Amberg, hast Du das Neueste schon gehort?
Bettchens Esel hat Bettchen so gebissen,

er hat ihm die Haare vom Kopf gerissen.

Dem Schmied hat er die Knochen zerschlagen,

der liegt da nun, und das bei seinen vielen Bldferdern].
Kinder nein, was tut uns das fiir die beiden leid,

man sieht, so Esel sind doch oftmals quer.”

Und uberall, wo Amberg hinkam,

er Uberall dieselbe Geschichte vernahm.
(Wenn einer vom Esel ist gebissen,

das spricht sich herum, das muf? jeder wissen!)

Nun kam er auch vor Bettchens Hauschen,

da war es so stille, da hérte man kein Mauschen.
Sein Gaul blieb schon von selber stehn,

der wollte keinen Schritt mehr vorwarts gehn.

Da schaute ich mal aus meinem Fensterchen raus,
ich sah sicher sehr verschlafen aus.

Mein Esel im Stall, der schrie l-aaa,

er wollte damit sagen, er sei auch noch da.

Und Amberg sprach mich ganz freundlich an:
,Guten Morgen, Bettchen, wie geht es Dir denn?
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Das ganze Dorf ist um Dich bange,
unser Bettchen, so hort man, das tut’s nicht meahgé.

+~Ach was", sagte ich, ,Amberg, das ist Schwatzerei,
ich bin so gesund wie ein Fisch im Wasser.

Die alten Weiber, die Omas und Tanten,

die machen aus 'ner Miicke 'nen Elefanten.

Doch laR uns mal von etwas anderem reden,

was macht der Handel, was machen die Steuern?
Ich soll fir meinen Esel nun Steuern bezahlen;
dann soll ihn doch lieber ,GottweiRwer* holen!

Auch lauft mir das Tier manchmal viel zu flott,
deswegen wollt’ ich wohl den Esel verkaufen.
Erst lauft er Trab und dann noch Galopp,
besonders, wenn es bergauf geht.”

~Ja“, sagte da Amberg, ,von wegen dem Laufen,
wollt ich Dir wohl den Esel abkaufen. —

Doch schlagt er und bei3t auch und will nicht stehn
so horte ich, und kein Mensch kénnte ihn beschlagen

Dann nenne mir fir das Tier mal den Preis,
doch bedenke, es gibt jeden Winter Eis.
Also sei mir nicht zu teuer,

Dein Esel ist ja ein Ungeheuer.”

»Was Handler, Du willst meinen Esel verachten?
Dann kannst Du aber lange auf Bettchen warten!*
Ich lieB den Handler vor'm Hause stehn,

und ging wieder in mein K&mmerchen.

Nicht lange, dann gab es Tauwetter,

und ich und mein Esel fuhren wieder daher.

Man konnte uns beiden auch nicht mehr ansehen,
was neulich war in der Schmiede geschehen.

Eines Tages, da schien die Sonne so schon,
mein Esel war geblendet und konnte nicht sehen.
Er trottete auf der Stra8e so hin und her,

es war auch so ein richtig schlaferiges Wetter.

Und ich war auch so langsam eingenickt,

und hatte meinen Kopf unter die Plane geduckt.
Auf einmal fing der Esel an zu traben,

und plétzlich lagen wir alle im Graben.

Oh Kinder, was war das fir ein Malheur!
Zum Gliick kamen ein paar Leute daher.
Die haben mich unter der Plane weggezogen,
und halfen dann auch dem Esel auf die Beine.
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LKinder, Kinder“, rief ich, ,meine schénen Sachen,

die liegen im Dreck und zwischen den Braken (Kniippe
Die Butter, die Wirste, die Eier — ein Brei,

ich glaube, es ist kein heiles mehr dabei!

Dieser Schaden ist aber wirklich zu grofR3,
das gibt in Arnsberg 'ne Hungersnot!

Ich hatte die Eier so fest versprochen,
die wollten die Leute zu Ostern kochen.

Ich hatte mich so um die Eier bemiiht,

darauf hatten sich schon die Kinder gefreut.
Nun hab’ ich mein ganzes Renommee verloren,
der Esel ware besser gar nicht geboren!”

Die Leute hoben meinen Wagen wieder auf
und legten was noch heil war, wieder drauf.
Sie spannten den Esel wieder in die Deichsel,
und ich, ich klopfte ihm das Fell.

»Ha, warte, guter Freund, dies streich ich Dir an,

Du sollst doch sehn, daf3 ich Dich noch bandigemkan
Drei Tage kriegst Du nichts zu fressen,

dann wirst Du wohl Deinen Ubermut vergessen!

Ich danke Euch auch, Leute, daR Ihr mir geholfebt;ha
hier, nehmt Euch jeder ein Wiirstchen mit,

denn hatt’ ich von Euch keine Hilfe gekriegt,

ware ich tot unterm Wagen liegen geblieben!”

Nun konnte die Fahrt wieder weiter gehn,

es war uns beiden auch weiter nichts geschehn.
Doch mit der Freundschatft, alter Esel, da ist eswarbei,
der erste, der kommt, dem verkauf’ ich dich.

Dann habe ich auch bald den Esel verkauft,

und seitdem habe ich keinem Esel mehr geglaubt;

ich bin dann in der Folge zu Ful’ gegangen,

damit hab ich mich doch immer am besten gestanden.

Eines Tages, da gab ich mein Handelchen auf,

ich kriegte auf einmal das Freien in den Kopf;

So ein Witwer hatte mir einen Antrag gemacht,

da hatte ich aber gerade den Richtigen geschnappt!

Nach einiger Zeit kam mein Brautwagen an,

das war ein Wagen voll, der sich sehen lassen konnt
Und oben auf den Sachen saf} ich als Braut

und sah auch wirklich ganz verliebt aus.

Mein Brautigam, der war doch ganz aus dem Hauschen,
er reichte mir auch freundlich ein Rosenstrauf3chen.

340



Und alle Leute blieben so lange da stehn,
bis wir beiden in's Haus gegangen waren.

Am anderen Morgen, es war noch kein Tag,

da waren wir beiden schon wieder wach;

Der Brautigam, der muf3te den Ofen versorgen,
und ich kochte uns einen guten Kaffee.

Wir konnten uns wirklich ganz nett verstehn,

und nun wollten wir auch sofort mal in den Gartehen.
Er zog sich auch gleich seine Holzschuhe an.

Ich dachte: ,Du kriegst einen fleiRigen Mann!*

Das ging dann gleich: geschippt, geforkt, gehackt,

die Sache wurde am richtigen Ende angepackt.

Ich muBte séden und pflanzen und Unkraut jaten,

und der Brautigam trat mit den Holzschuhen die Reha

»Das will ich Dir sagen, mein lieber Franz,

wir beiden graben den groRen Garten ganz.

Die Stadter, die kbnnen wir nicht brauchen,

die sollen ja morgens so lange im Bette bleiben.

So ein groRer Garten, der bringt was ein,

wir graben auch gehorig Kuhmist rein,

Mit Aale (Jauche) woll'n wir unsere Pflanzen begiaR
die soll uns nicht mehr in die Gosse flie3en.

Wir bringen die Sache nun richtig in Schwung,
Du bist noch nicht alt und ich noch jung.

Doch bist Du mir noch ein wenig zu diinn,
besonders wenn ich so neben Dir stehe.

An Gemise und Kartoffeln muf3t Du Dich halten,
dann kriegst Du auch wieder Fleisch an die Bollen!
Ich will Dir ein Topfchen voll Ziegenmilch kochen,
das bringt Dir Kraft in Herz und Knochen!

Die Stachel- und die Johannisbeeren,

die wollen wir uns diesen Winter auf's Brot schreigr
Und sonntags bereite ich uns eine Rinderwurst,
die wird uns schmecken.

Und wenn wir dann erst verheiratet sind,

dann wirst Du auch Deinen Husten wieder los.
Ich koche Dir ein Topfchen Brombeertee,

dann tut's Dir auch auf der Brust nicht mehr weh.

Du wirst wieder ein feiner Mann,

mit dem ich Staat machen kann.

Wir beiden, wir passen so nett zusammen,

uns beiden kriegt auch kein Mensch wieder auseirahd
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Wir waren dann auch wirklich ein Herz und eine 8eel
Ich stopfte ihm abends seine Striimpfe,

und er setzte sich dann ganz ruhig auf's Sofa;

ihm taten ja gewodhnlich die Hilhneraugen so weh.

Doch neulich, morgens zwischen sechs und sieben,
da hat er mich im Garten gekuft.

Und das KuRchen hatte ihm so lecker geschmeckt,
er hat sich hernach noch den Mund abgeleckt.

Doch wo nun alle Nachbarn im Fenster lagen,

da konnte er doch ruhig bis gegen Abend warten!
Ich sagte auch: ,Wir miissen uns schamen,

daf Du Dich nicht mal ein wenig kannst bezahmen!*

Ich glaube, ich hatte einen ganz feurig roten Kopf
und setzte ein ganz verdutztes Gesicht auf.

Ich lieR meine Schippe und den Brautigam stehn,
und ging wieder in das Haus.

Der Brautigam kam aber gleich hinter mir her,

er sollte wohl denken: ,Dies gibt kein gut Wetter!"
.Mein liebes Bettchen, was fallt Dir denn ein,

Du weif3t doch, daB ich Dein Brautigam bin!“

Ich hab dir aus lauter Liebe das Kii3chen gegeben,
warum bist Du dann nicht bei mir im Garten gebliebe
Ich mag Dich doch so gern leiden,

warum sollen wir uns dann um so ein Ki3chen stréite

LAch was", sagte ich, ,Du hast mich blamiert,
ich habe die langste Zeit hier verbracht.

Ich fange wieder mein Handelchen an,

ich pfeif was auf so’'n alten Witwer!

Abends im Dunkeln, da kannst Du das machen,
doch bei hellem Tage sind das keine Sachen;
Ja, hattest Du mir abends ein Kuf3chen gegeben,
dann war’ ich auch wohl langer bei Dir geblieben.

Doch Du machst Dich nun ein wenig zu batzig [nimdistzuviel heraus],
und tberhaupt, Du bist mir auch zu geizig.

Du angelst ja doch nur nach meinem Geld,

und morgen fahre ich wieder nach Hellefeld!"

Mein Brautigam, dem war aber weinerlich zumute,
als der Wagen wieder hielt an seiner Pforte.

Die Leute, die luden meine Sachen auf,

und ich setzte mich wieder oben drauf.
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In Hellefeld gab es ein gro3es Hallo,

und alle Bauern waren wieder froh.

Und wo ein Nachbar den andern sah,

da hiel3 es: ,Unser Bettchen ist wieder da!*

Und ich nahm auch das Kérbchen wieder an den Arm,
und Uberall bei den Bauern,

da mufR3te ich mich erst in die Stube setzen,

und die Maiersche wetzte erst das Messer.

»Nun Bettchen, i3 Dich erst mal ordentlich satt,

Du hast doch gewil? lange keinen Schinken mehr gehab
Die stadtische Kost, das ist nichts fur uns Leute,

darum bist Du auch jetzt so diinn wie ein Hund.

Was kannst Du froh sein, da® Du nicht geheiratst, ha
was warst Du hinterher fiir ein armes Tier gewesen.
Du hattest Dich mitten in die Nesseln gesetzt,

doch Du hast nochmal wieder Glick gehabt.

Eines Tages, da kam mir so ein Herr in die Quere;
mir schien, er hatte ein ganz gutes Gemiit.

Er sagte dann: ,Bettchen, ich kann nicht verstehen,
daf Du allzeit so alleine kannst gehen.”

~Ja“, sagte ich, ,Herr, ich hab’s auch schon zuizwebiert,
das ist mir aber noch jedesmal verleidet worden.

Von Eseln und Kerlen hab ich die Nase voll,

die Teufel, die sind ja meistens ganz toll!

,Nein, Bettchen®, sagte er, ,Du hast mich nichtstanden,
hinter jedem Baume, da kdnnte doch ein Kerl stehen.
Du hast doch Geld und auch teure Sachen,

das konnte sich doch ein Kerl zur Beute machen!”

Da rief ich: ,Das sollte mal einer probieren,
wie wollte ich den Kerl dann einbalsamieren.
Ich habe ein Tutchen Pfeffer in der Tasche,
und noch so was Brantiges in einer Flasche.

Und im Koérbchen, da hab ich eine alte Pistole,
wenn ich die dem Kerl unter die Nase halte,

und wenn ich ihm den Pfeffer in die Augen werfe,
dann walzt er sich vor mir im Dreck.”

Ja, ja“, sagte der Herr, ,ich nehme mein Wort véedurick.

Es lauft mir schon ganz kalt tiber’n Rucken,
Du wirst mit den Kerlen fertig werden,
von Dir kdnnen noch die Preu3en was lernen!”
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,Nun bin ich sachte eine alte Jungfer geworden,
ich habe schon silberne Féaden in den Haaren.
Und fragt mich mal einer: ,Wie geht es Dir?*
Dann sag ich: ,Die gute alte Zeit ist vorbei.*

Den Stadtern, denen ist jetzt die Butter zu teuer,

und die Bauern, die schimpfen auf die hohe Steuer.
Und alle sagen, sie hatten kein Geld,

und es ist doch noch so viel von dem Zeug in delt'We

Doch die Stadter, die wissen es nicht anzufangen,
die Frauen héangen alles an die Klamotten.

Und abends miissen sie ins Kino gehen

und lassen die Sachen auf dem Tische stehen.

Am Sonntag gehen sie in Samt und Seide,
am Halse baumelt das falsche Geschmeide.
Und sie tanzen wie die Affen,

und der eine muf3 den andern begaffen.

Und nachmittags gehen sie ins Cafe,

und am anderen Morgen haben sie Zahnweh.

Dann bleiben sie bis mittags im Bett,

und dann darf ihnen auch noch kein Mensch was sagen

Dann frisieren sie sich wieder die Haare,

und gehen abends mit den Jungen spazieren.

Und alle angeln sie nach einem Mann,

doch die meisten haben nicht einmal ein Hemd an.

An Bier und Schnaps und Zigaretten,

da wetzen sich die Jungens den Schnabel.
Doch vor der Arbeit haben sie alle Angst,
deswegen streiken die Kerle auch oft.

Will es nicht nach ihrer Mitze gehen,

stehen sie Schlange vor dem Rathaus.

Da kriegen sie wieder eine Tasche voll Geld,
und spielen wieder die Herren der Welt.

Und kommen sie dann spat aus dem Wirtshaus raus,
dann schimpfen sie die alten Bauern aus.

Die Herren, die mdgen die Bauern nicht leiden,

am liebsten wiirden sie ihnen den Hals abschneiden.

Auf dem Dorfe, da geht es noch anders zu,

da arbeitet der Herr und da arbeitet die Frau,

da arbeitet der Sohn und da arbeitet das Madchen,
und schlafen doch sonntags nicht wahrend der Rtedig

Da kennen sie keinen Achtstundentag,
da sind sie schon morgens um viere wach.
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Und abends beim Mondenscheine,
futtern sie noch die Pferde und Schweine.

Wenn es die Bauern auch wollten wie die Stadterhma,c
dann brachte ich euch nicht diese schénen Sachen.
Dann géb es bald eine Hungersnot,

und die halbe Menschheit verhungerte.

Ich hatte mir friher ein Simmchen gespart

und dachte: Auf der Sparkasse ist es gut aufgehoben
Und wirst du mal krank und bist du mal alt,

dann gehst du zur Kasse und holst dir dein Geld.

Doch nun bin ich all meine Goldsttickchen los,

und kein Mensch will wissen, wo sie geblieben sind.
Ich bin nun wieder so arm wie Job (Hiob),

und es wird mir schon recht sauer tber'n Hellefekiepf.

Doch so lange ich mich noch regen kann,

gebe ich mein Handelchen nicht dran.

Ich will mich ehrlich durchs Leben schlagen,

dann kann ich auch mal vor unserm Herrgott bestehn.

Dieser Tage kam mal so ein Herr mit 'ner Brille,
der sagte nichts — und auch ich schwieg.

Er schaute sich meinen Hausrat ganz neugierig an,
ich dachte: Was will wohl der Brillenmann?

Dann fing er an zu sprechen.

Er sagte, er kdme wegen der Steuern,

ich sollte ihm mein Hauptbuch mal offenlegen,
dann kénnte er mir auch mal seine Meinung sagen.

Ja‘, sagte ich, ,Herr, da kann ich mit dienen,
Ihr sollt nichts Schlechtes von mir meinen.’
Dann nahm ich mein Gebetbuch in die Hand
und sagte: ,Herr, ist Ihnen dies Buch bekannt?

Da steht drin: Du sollst nicht ligen,

Du sollst Deinen Nachsten nicht betriigen!
Nun frag ich Sie, Herr, wer hat denn gelogen?
Wer hat denn die meisten Leute betrogen?

Wo ist denn der Rentner Vermdgen geblieben?
Steht das bei Euch in den Blichern geschrieben?
Ich habe friiher auch ein kleines Vermdgen gehabt,
das lag auf der Sparkasse bei der Stadt.

Den Kriegsgewinnlern und Schiebern wurde es gegeben
fir uns Rentner ist nichts tbrig geblieben.

Die friher die gréf3ten Lumpen waren,

tragen nun goldene Ringe an den Ohren.
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Sie kdnnen auch nicht mehr zu FuBe gehen,

sie haben auf dem Hofe ihr Auto stehen.

Und dann gehen sie hochnasig auf die Jagd,

und haben es auf die Haschen und Rehe abgesehen.

Ja, so ein Hasenpfeffer ist gut zu essen,

doch Schinken mdgen sie nicht mehr!

Und Forellen sind auch nicht zu verachten,
deshalb mussen sie auch noch die Bache pachten.

Und Sekt trinken sie wie klares Wasser,

und kriegen von dem Zeug nicht mal einen Kater!
Doch im Kriege lieRen sie sich reklamieren,

gegen die Franzosen wollten sie nicht marschieren.

Weit vom Schul? werden die Soldaten besonders alt,
das haben sie sich nicht zweimal sagen lassen;
doch als unsere Jungens im Schiitzengraben lagen,
und muf3ten wie junge Hunde schmachten,

da war diesen ,Quasten’ die Hose zu enge!

Sie kriegten von allem die doppelte Menge.

Und nun spielen sie allzeit die Herren der Welt,
wir haben den leeren Beutel, sie haben das Geld!

Und dann soll ich auch noch Steuern bezahlen,
sonst wollt ihr mir die Ziege aus dem Stall raush@l
Und wenn ihr die Ziege dann geschlachtet habt,
wer kriegt dann wieder das Nierenfett?

Die Kerle, die die groBten Schnauzen haben,

denen gebt ihr dann wieder das schone Fett!

Es steht ja geschrieben schwarz auf weil3:

Die Pferde, die den Hafer verdienen, die kriegenritcht!*

Da ist der Herr aber weitergegangen;

er sagte, er kdnne so recht kein Platt verstehen,

und dann hat er sich hinter den Ohren gekratzt.

Was ich ihm da gesagt habe, das hat ihm nicht gepalR

Und wenn ihr mal zum Finanzamt miiRt,
ihr muRt ja doch tanzen, wie die Herren fléten,
dann sprecht mit den Leuten man richtig platt,
das ist noch das einzige Mittel, das hilft!"

T: Nach einer kopierten Beilage zu: Vo3 1984 [Uereticht ermittelt;
die Ubersetzungshilfe zeichnet sich durch einigeldssungen bzw.
Anderungen aus: so kommt das Wort ,Jude” nicht]vor.
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FRITZ LINDE
(1882-1935)

Kierspe: Sankel im Volmetal (Geburtsort) und Hotdrh
Metallarbeiter

In diar Lechterstunne

(1924)

DIERK VAM SCHLOUT

Olle Tied un olle Saken,

Lang’ verlien, lang’ vergohn,
Ougen, dei viardiam es braken,
Seih 'k noch fake viiar mie stohn.

Kahl de Beck, kuatt dat Gesiihne,
Op diam Rlggen achtzig Johr
Un’ ne Hut as Eikenblihne,
Owert’t Ouge jung un klor.

Laggest wual dian Kopp, dian witten,
Peter Wilm, doch mannigmol

Seih iek diek noch viar mie sitten,
Wann iek Lechterstunne holl’.

Olle Tied un olle Saken,

Lang’ verlien, lang’ vergohn,

Half im Dréiimen, half im Waken,
Sind mie dann wier op’estohn.

Hemlek distert dat do buten;
Binnen, ut diam Uowen fallt

Noch en Schien op Wand un Ruten,
Un de Peter Wilm vertellt:
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,Racht es Racht! dien Daun un Driewen
Met diam Rachte steht un fallt.

Kann siek noch egal nit bliewen,

Wat me daut hie in der Welt. —

Sitt’ iek do vuar langen Johren
Deip im Griesing, in der Nacht,
No diar Arbet, no diar schworen
Dei de Dag so met 'ebracht.

Sitt’ iek in diar Kuallerhitte; —
Bie diam Miler wakt de Knecht. —
Uappen steht no Bruk un Sitte
Jedem Duar un Ingangsracht.

Kriesch't dei Schlbiipen, dei am rosten;
Kaommt wei rin van ungefahr,

Liahnt siek an dian Diarnposten

Grad as wann hei mauhe war.

Un dei Ougen, huall verschwommen,
Seiht miek lange schwiegend an.
Schwiegend, at hei rin"'ekommen,

Es hei dann ok wier 'egohn.

Wat was dat? — Dian har’k alt seihen.
Was dat nit de Dierk vam Schlout? —
Ower wo kunn dat gescheihen?

Dei was doch alt lange dout.

Lag[g]t iahn selwst doch op de Bohre,
Grad at im Prozaf hei stak.

't war'n so an de twiintig Johre,

Wo hei dat Genick siek brak. —

Owends drop — iek woll't vergiatten,
Woll mie ut diam Kopp dat schlohn —
Was de Knecht no Drunk un latten
Grad in't néch’ste Duarp 'egohn.
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Buten hilt dat in dian Boéimen,
Schreit ne Uhle diiérch de Nacht.
Peter Wilm, du darfst dat drdumen,
Hew iek mie teleste dacht.

Ploget miek de Langewiele;
Make, dat de Tied vergeht,
Grad en Helf fiar miene Biele,
At dat do wier viiar mie steht.

Steht dei stille Gast van gistern

Wier op diam Duarnsull,

Liahnt am Post wier, half im Dustern,
At wann hei siek resten will.

At iek dann in't Fler stoute,
Flackert dat so grell un rout.

,BUs du nit dei Dierk vam Schloute?
Bis du nit alt lange dout?*

,Peter Wilm! in mienem Liawen
Hew' iek Unracht viel'n ’edohn;
Maut Um Ruhe un Vergiewen
Nacht fuar Nacht nu immegohn.

Jede Nacht maut siek dat driappen:
Jede Nacht in Wind un Wiar

Maut iek an dian Loken* schlieppen,
Hiar un hien un hien un hiar.

Peter Wilm, siegj] mienem Jungen
Wat iek die nu hewwe sagf,

Dat iek keine Ruhe fungen
Twlntig Johre, Nacht fuar Nacht.

Wo dei ollen Granzen schetten,
Sind dei Loke ut'ehau’n;

Sieglg], hei soll sei richtig setten!
Peter Wilm, wos du dat dau'n?*

*Grenzsteinen
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,Muargen frolih im esten Hellen
We’k et daun, dann kann iek af,
Dann well iek di dat bestellen,
Dat du Ruhe krie's im Graff.'

Hei do op: ,Dien Wort te hollen,
Peter Wilm, giew mie en Pand.’
Griepen no diar Hand, diar kollen,
Woll' iek do met miener Hand.

Ower noch tau’r rachten Wiele
Har iek dei Gefohr bedacht,
Un dat Helf van miener Biele
As en Pand iahm hien 'elagt.

Un wou hei ant Helf 'egriepen,
Brak dat af as fulet Holt ...

Hew' de Ougen tau 'eknieppen,
Ubwer'n Riiggen leip’t mie kolt.

At iek dann wier op’eseihen,

Lag[g]’ do blous dat halwe Helf.
Flautend kam mien Knecht te teihen
Un im Duarpe schleig et Twolf. —

Wat iek luawet har, gescheihen

Was et alt viiarm Muargenrout.

Drop hew iek iahn nl wier seihen

In der Nacht, dian Dierk vam Schlout. — —

Racht blitt Racht! — dien Daun un Driewen
Met diam Réachte steht un fallt.

Kann siek noch egal nit bliewen,

Wat me daut hie in der Welt!”
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MOUDERLEIWE —S.410

Et wésset dat Holt un et wasset de Hed
Im Biarge wual alle Dage;

Et wass't in der Welt wual viell Hiatteled
Tau jedwedem Stunnenschlage.

Doch grotter w3t iek mie keine Nout,
Kein Led nit, dat depper wual ginge,
As wann hei se hialt, de kolle Dout,
De Mouder vam unminnigen Kinge.

Bestuarwen, verstuarwen! so siat wual de Liih;
Doch Guatt 16tt en Kind nit verdiarwen:

Un sturw ok de Mouder, iahr Leiwen sturw n(;
De Mouderleiw’ kann jo nit stiarwen.

So deipe maket kein Mansche en Graff,
Un dar hei't in Felsen ok driewen,

De Mouderleiw’ sénket sei nit met doraf,
Dei maut bie diam Kinge doch bliewen. —

Un het sei dat Kind dann in't Berre 'edohn
Un hiat iat siek schoiin dann 'educket,

Un sind iahm 'de Ougen dann tau 'egohn,
Hiat iat still in 'en Schlop siek 'eschnucket,

Dann kiiémmet de Mouder vam Kiarkhuaw 'egohn,
Un wann sei duiérch Doren ok ginge,

Kein Guatt kiinn sei hollen, kein Guatt kiinn iahm:ro
Sei geht jo no iahrem Kinge.

So faste, so grout es nit Scholle af Schluatt
‘emaket dirch Manschenhéange,

De Mouderleiw’ briecket ok lesen kuatt

Un geht dirch de dickesten Wénge.

Dann kritt sei iahr Kind ut dian Kiissen siek sacht’
Un daut in den Schouten iat packen
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Un driicker’t un kiisser’'t de ganze Nacht
Un striekt iahm de Hoor un de Backen.

Un singet iahm hemlek en ollen D6ln

Un luster’t int Ohr iahm so saute.

Un de Christboum dei briennt wier so hell un schéin
Un duoérch Blaumen gott siene Faute ...

Doch so, at de Muargenstunne dann schlott,
Wann duérch Niewel un Dagerigge

Im Huawe de eeste Hahne kréaht,

Geht de Mouder no’m Kiarkhuaw terligge. —

Un de Sunne geht op un de Fouherknecht
Daut de buten alt lustig schnacken.

Wet dat Kindken wackrig un kieket int Lecht
Un lustert met glaunigen Backen:

,O Vader, do hew' iek en Droum doch 'ehat” —
Un de Hann'kes daut iat wual follen —

,Dat iek Mouder wier op 'em Schouten sat.”
Un de Vader: ,Guatt mag et verwollen!”

DEI GULDENENKNICKERS

Wo de Fautpad dirch Wiesen un Blsché] e[

Im Lingesedale* en Damm noch s}&f; *Lingese, kl. NebenfluR
Un kiiommst du es e[ilnmol dias Wiages e’gohn, der Wupper
Bie diam Damm mak es Holt, bie diam Damm bliewte&1s.

Komm, sett’ diek hie dial es an miener Siet.
'ne olle Geschichte ut oller Tied

Van duér Stiee bim Volke noch Gmmeijif;
lek well die vertellen, wat iek dovan wi{

Dei Damm es verfallen in Wind un in Wiar,
Ubwer Steensplitter tiiht siek ne MoRdecke hiar,
Ut fulem Gebéalk wass’t de Nietteln herut,

Un waust un verfallen siht alles hie ut.
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Un doch hiat hie Diar un Dak es e’stohn,
Ubwer't susende Rad es dat Water e’gohn,
Un de junge Muoller — so wet et vertallt —
Dei hiat hie ut Steenen ens Knicker e’'mabhilt.

Un was iahm ok knapp man bemiatten sien Brout,
De Liawenslust fiarwte de Backen iahm rout.
lahm bruste dat Water, iahm suste de Wind

Dat Lied van der Hemat, van Wiew un van Kind.

So twung hei dat Liawen met lachendem Mund,

Un hei har ok tefrian ens stiarwen kunnt

Un war nit verkommen in disterer Nacht,

Har sien Wiew iahn nit op dian Gedanken e’bracht ..

In dusterer Nacht, wann de Niewel spunn,
Wann de Bolime ruschten, dat Water runn,
Wann de Leste dian Hemwiag alt lange e’socht,
Dann was in diar Midlle noch hemleke Locht.

Dann sind do de Twiarge wual immegohn,

Het Gold ut diam griesen Gesteene schlohn,

Het hiammert un stouten un rietten un spolt

Un mabhlten siek Knicker, doch Knicker van Gold.

Dat was en Gekicher, dat was ene Lust;

Un do hiat ok kein Mansche nit imme wuf3t.
Dei Muoller blous wuf3te dat lange alt,

Un dei hiat dat ens sienem Wiewe vertallt.

Nu kdrt sei iahm Dag un Nacht van der Nout:

»Wat sall dat noch giewen? Dei Junge wet grout,
Un hei sall doch ok diichtig ens war'n in der Welt —
Harn vie guldene Knickers, dann héarn vie ok Geld.”

Un sei dranget iahn’ arg un sei settet iahm tau:
,Du dankst an dien Kind nit un an diene Frau ...
Dei guldenen Knicker ...“ Do wet iahm dat le[i]d —
De Wanduhr schlétt twolf un de Mudller dei ge[ilht.
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Sien Junge dei schlopet, sien Wiew siht iahn teihn
Sei hett iahne beide nit wier e’seihn!

Hei hiat keine glildenen Knickers e’bracht;

Hei blew op diam Gange in diidser Nacht. —

Sietdiam es kein Muoéllrad meh rimme gohn. —
Schwer druchte dei Mudllersfrau, wat sei e’dohn,
Un enmol, do wakre sei op in der Nacht,

Do kloppte dat an de Husduar sacht.

Un at sei dei DUar dar uappenteihn —

Dian Muoller dian hiat sei nit wier e’seihn —,
Doch an diar Klinke honk, zierlek un fien,
En Kuorfken met gildenen Knickers drin.

DEI KIEENSCHMIETT VAN HOONSCHE

Do was dei Hoonscher* Kieenknlpper, *Harrenscheid bei Hiilscheid
Hei es jo nu alt lange dout,
Dat was en Ruhbast un en Grlpper*, *Gruppsack = Geizhals

En Kal — sas Faut wual was hei grout.

Hei hiat 'earbet as’en Dullen,

Un Kieenknlppen hiat hei kunnt,
Har Hus un Schmitte ohne Schullen;
Doch keinem hiat hei Gurres gunnt.

Frouh es de Dag iahm an’efangen,
De Owend bout iahm late Holt.

Det Muargens waren noch de Tangen
Vam vilargen Dag nit richtig kolt.

Hei har kein Tied tau Drunk un Friggen,
Dat was te dir un duét te dumm.

Doch voll kunn hei dian Hals nit kriegen;
Met véttig Johr'n alt was hei krumm. —
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Es enmol hiat hei't nit 'etwungen,

Hei kreg nit alles just 'edohn,

Un noutlek siett hei tau diam Jungen,
Dei bi iahm in de Lahr deut gohn:

,HOr op! Dei Kniewels un dei Haken
Kritt vie van Dage nit meh prot;

Dei kunnt de Heinzelmannkes maken,
Dei het sowat jo in der Noht."

Hei dar op Guatt un Doélbel piepen,
Hei sag[g]te dat so halw im Spal3;
Doch Muargens kunn hei nit begriepen,
Wat in der Nacht passeert was:

Do waren ferrig Ring’ un Haken,
Dei ganze Arbet was 'edohn,
Un silwern waren alle Saken. —
Un sou es'’t jede Nacht nu gohn.

Was man 'ne Arbet an’efangen,
Un was dat man en Kieengliett,
Am Ammelt dar sei Muargens hangen,
Det Muargens was sei prot 'eschmiett.

Sou holpen forts dei Silwerkieen

Diam Hoonscher Kniipper op dian Stropp.
Det Owens ging hei frouh nu lieen,

Det Muargens stund hei late op.

Un har hei sis alt wat im Sacke

Un fahlte’t sts alt nit am Geld,

Nu was iahm dat ne olle Jacke,

Nu freig hei driest: Wat kost’ de Welt?!

Un dat war ouk wual sou 'ebliewen —
Do es hei Nachts es op 'estohn;

lahn’ har dei Nieschier lang’ alt driewen,
Diam Spauk es enmol nohtegohn.
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Un sth! Do liat im Schmittenecke,
Im Kuallenluack diar Kélkes drei,
En griesen Bat an jedem Becke,
En Bat, so lang bis an de Knei.

Drei kroupen mauhe in dat Berre,
Dei schwore Arbet was gescheih’n,
Un schnuarket do nu in de Werre
Un daut im Schlop de Mul verteih'n.

Do maut dian Schmiett dei Wiahlmaut plogen,
Wat dat en scholnen Spalfd wual war,

Wann hei dat Stiicke wolre wogen,

Un iahn’ dian Bat es stlippen déar.

Dat Metz! Ritz — Ratz! Do es’'t gescheihen,
Do sind dei langen Biare af.

En Kriesch! En willen Kriesch van dreien ...
Dann sinkt sei in de Arde raf. —

Van Stund an hiat dei egnen Hange
Dei Kieenschmiett wig]r bruken mocht;
Van Stund an was de Hiilp’ am Ange,
Hei hiat imsls noh Silwer socht.

Un woll hei siene Kunnen hollen,
Woll hollen hei dat Wiark im Gang,
Dann ging dat nu wgr no diam Ollen,
Dann woern wig]r de Dage lang. —

Ens hiat dei Arbet siek 'edriewen,
Un op dian Viardeel blous bedacht,
Es hei am Knlippen wual 'ebliewen
Allen’, bis deipe in de Nacht ...

De Nacht vergeht, et griemmelt buten
Un langsam kiidmmt de Sunne rop;
Nu schient sei in de Finsterruten,

Nu stott de Luh im Huse op.
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Un at sei wellt dian Knlpper wecken,
Dei Koffee daut alt ferrig stohn,

Do liat dei Kiissen un dei Decken
Noch grad, at sei det Owends dohn.

Un at met Sduken un met Schreien
Dei Schmittendlar sei uappen ritt,
Kritt sei 'ne Lieke do te seihen,

S0 sog se mannigeen noch nit:

De Hange kolt, de Ougen bruaken,

So finget sei dian Kieenschmiett,

Un platt 'edrucht sind Buast un Knuaken,
Wil — dat hei ungerm Ammelt liett!

DEl OLLE EIKE

Ungerm larlbusch an der Hiee
Wo dei Pad ge]i]ht in dian Grund,
Wet iek noch van Da’ de Stiee
Wo dei olle Eike stund.

Knuarrig ut diam Kamp e'wassen,
Ungetallte Johre olt ...
Hamersulen, Hamerassen

Maket se ut so ‘nem Holt.

Un dei Giettling, dei do sungen
Houch im Topp sien Frouhjohrslied,
Sog alt téwern Kamp do ungen
Grad so wiet tau BeRvars Tied.

Ging de Sturm didrch Busch un Hieen,
Stund dei Eike stur un frie,

Stund sei do, at woll sei sieen:
.Kingerspiell!l Wat woste mie?"
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Braken dann de Dannentwielle
Winters, ungerm Schnee so schwor,
Was iahr dat, at wiink’ im Spielle
Ener Blaumen in iahr Hoor. —

Do hiat sei de Blitz e'druappen,
Hiat sei bis taur Wuattel spolt.
Lange stund sei wund un uappen,
Un de Wuarm frat an diam Holt.

Un de Sturm hiat siek verbungen

Met diam Wuarm in einer Nacht;

Wat hei nit allene twungen,

Met diam Wuarm hiat hei't vollbracht. —

Ungerm larlbusch an der Hiee,
Wo dei Pad ge]i]ht in dian Grund,
Wet ‘ieck noch van Da’ de Stiee
Wo dei olle Eike stund ...

Buernart un platte Sproke,
Einfach, voll un kdrngesund:
As de Roggen op der Broke,
As de Eike in diam Grund,

Hiast du hie im Lanne siatten,
Knuarrig, stuer, bret un frie;

Un doch es mie dat im Hiatten
Manchmol bange wuall im die.

Wet dat ok met die gescheihen
Grad at met diam Eikenboum?
Zworns dian Blitz hew’ iek nit seihen,
Doch dian Wuarm sog iek im Droum.
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VAM KOLLENBIARG
[Der Kollenberg bei Meinerzhaggkn

Wann't dem lesel te wual es,
Geli]nt hei op et les;
Dann siat wual de Manschen:
,Dei es nit racht wies!
Dian dar ok sien Har in den Stall biatter stiacken,
Dei wet op diam lese den Hals noch tebriacken!”
Sifh], Vaddermann! so’ne Geschichte es mies. —

In Meinerzen es dat

Vuar Tieden gescheih'n:

Do mocht’ es en H&ern

Am Kollenbiarg hau'n;
Dei dar siek de Taschen, ut Spald an so Saken,
Voll wunderbérlike Steene wual packen,

So har sei im Kiaspel noch keiner 'eseihn.

Doch Luh, dei op Steene
Siek wollen verstohn,
Darn alle tesamen
Op Silwer wual ron.
Dat was en Gekure bie Ollen un Jungen:
,Im Kollenbiarg het sei Silwer 'efungen.”
Un do fong dei groute Umstand met an.

De Fouhrmann vergat do
Sien Har un sien Hott,
Diam Kualler, diam brannte
De Miler kapott,
De Muoller, dei leit dian Diek Gdwerfleiten,
De Jiager, dei dar keine Hasen meh scheiten,
De Wiewer, dei leipen vam Zoppenpott.

De Weert, dei dicke

Dei kratzt siek dian Bart;
Hiat Beer un Schnaps

In de Vualme ’'ekahrt.
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Bie Backer un Schlachter was nix mehr te koupen:
Ganz Meinerzen dar no diam Kollenbiarg loupen
Un hiat do dat Gingste no ouwen 'ekahrt.

So kam et tau Dage
Un't durte nit lang,
Do war'n in dian Hiisern
In Keller un Gang,
In Stuowe un Kiibcke van Silwer de Saken:
De Kiettels, de Kannen, de Bielen, de Hacken,
De Musefall’ in der Schéttelnbank.

In silwerner Weige
Lag[g]te dat Kind;
De Mouder ower,
Dei leit siek geschwind
Van purem Silwer de Schauhe nu maken.
Un doch har dei schéline Geschichte en Haken:
Sih, Vadder! et liawet kein Mansche vam Wind.

In iahren Kruken

Van Silwer so fien,

Do har'n sei nu alle

BlouRR Water statt Wien;
Achter silwernen Schétteln kunn’ sei siek verstergk
Do har’n sei nix drin te broken un briacken, —

Wo soll et ok hiar'ekommen sien? —

Do kam enes Dags,

So vertellt se dat no,

En Rauk* wual te fleigen,

Wet Guatt blous, van wo;
Un de Méanschen dei schleigen de Hange tesammen
Un reipen: ,Guatt woll’ et, in Ewigkeit, Amen!

Wat es dat fuar’'n Dier, wat quaket dei do?"

Hei quakte: ,lek schlute

Dian Kollenbiarg tau!
Sus blitt kein Hdlere
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Meh bie siener Kauh."
So hiat hei 'equaket, so es et gescheihen:
Kein Ingank was meh im Biarge te seihen;
Do woul3 blous noch Gras fiiar de Hitte un Kauh.

Un ener no'm andern
Kam anteteihn,
Un dar es so hemlek
No'm Rachten wier seih’'n.
Un waren sei gistern noch groute Haren,
Nu mochten sei alle dat Arben wier lahren.
Un dian Rauk het dei Meinerzer ni wier 'eseihn. —

Wann't dem lesel te wual es,
Gelilnt hei op et les;
Dann siat wual de Manschen:
,Dei es nit racht wies!
Dian dar ok sien Har in den Stall biatter stiacken,
Dei wet op diam lese den Hals noch tebriacken!”
Sifh], Vaddermann! so’ne Geschichte es mies.

CHRISTNACHT

Christnacht! — liett de Welt im Droum,
Knapp't dat les am Watersoum,
Schient dei Starn so hell und klor, —
Christnacht wier as jedes Johr!

Christnacht! — klingt dat olle Lied.
Christnacht! — kloppt dei Kingertied
Stille in dian Hiatten an,

Tieden, dei alt lang’ vergohn.

Christnacht! — lichet hell de Schnee;
Es, as wann so'n egen Weh

Hemlek mie in't Hiatte fallt ...
Christnacht es wier in der Welt!
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HIARWEST

West du wat Nigges, mien leiwe Kind?
Du6se Nacht sind de Sprolen e’trocken.
Frogger wier got nu de Owendklocken;
Ubwer dei Stoppeln do waget de Wind.

Apel un Graumet un Hawer un Flal
Sind nu met Guarres Hulpe do binnen,
Un dei Kobben dei daut nu wier spinnen
lahre Sacke im doueren Gras.

Kolt es de Luft un de Biarg wet so kahl,

Un dat Louw in der Ha’beukenhig[

Wet siek nit Tied meh noch bliewende S#le[
Dicke un gries liett de Niewel im Dal.

Ubwer dei Stoppeln do wagjet de Wind;

Achter iahm kiidmmet dei Winter, dei bduse.

Sih Kind! Do trecket de Eergoéiise*, “Irrganse (Kraniche)?
Niam't uns dian Middag ... Nu hile mien Kind!

Wenn die ,Eiderganse' im Herbst stidwarts zogenndaet unter der
armeren Bevolkerung des Sauerlandes vielerortdAitagspause,
nach anderer Lesart sogar das Mittagsessen bikran Ruickkehr
im Frihjahr aus.

IM SIEPEN

lek wet mie im Biarge en ensamen Siepen,

Do siat siek de Fol3 und de Hase Gun Nacht!
Do geht blous en blingen Pad diiérch de Striike
Biargop. lek nahm mie dian Siepen in Pacht.

lek woll do nit puatten, iek woll do nit planten,
Do war wual nit Roggen noch Hawer geron,
Un Apel un Rauwen dei sachen do Kasper,
Wo larlen un Hiaseln un Faren daut stohn.
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Doch wann iek en hemlek Vergiatten wual sochte,
Kein frondleker Platzken har iek mie 'ewust.

Dat es do so ensam, dat es do so stille,

Un doch es do alles voll Liawen un Lust.

Im Siepen, dei Biecke géfit holterdiepolter

Un maket siek met dian Brummerten Spalf3,
Spault tbwer de Steene un purmelt un drammelt
Un spiellt met dian Blaumen, met Beisen un Gras.

Do wippet dei Bieckstiatt van enem taum andern;
Do kieket dei Kuckuck diam Giettling in't Nest;
Do daut wual dei FlaRfink met sienem Wiewken
Im Wakhollerstruke Verstiacken telest.

Un dei Madolf* siett tiegger dei schniaddrige Alste
.Wat es dat doch nu hie teheme sou schoéun.”

Et singet dei Wind in dian larlen un Biarken

Van Liawen un Leiwen dian ollen Déun ...

lek wet mie im Biarge en ensamen Siepen,
Do sat iek so mannige Stunne alt,

Un wat iek in keinem Bauke 'eluasen,

Dat hiat mie dei Siepen, dei Siepen vertallt.

DAT SCHLUATT OP'M ARNEY

Houch op diam Kopp, diam Arney,
Do hiat en Schluatt 'estohn;

Do es't in froggern Tieden

Woual houge hiar 'egohn.

Do het se Wien 'edrunken;
Dei Kruken war'n van Gold.
Do hiat am Silwerdische
De Kuak dian Bron 'espolt.

*Eichelhaher
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In Sammet un in Siede

Het sei siek do 'ekledt;

Im Schluatte op diam Arney,
Wat was dat Liawen nett ...

Nu es dat Schluatt verfallen,
Versunken un vergohn;
Kein Mansche wet van Dage
Meh, wo et hiat 'estohn.

Blous, dat vam Horensien
De En af Andre wet.

De Biarg es dridwer wassen,
De Biarken un de Hed. —

Im Biarge do, im Arney,

Im Felsen deipe drin,

Do sall, so ge]ht dat Kiren,
'ne groute Huodlle sien;

Un mirren in diar Huolle,
Do es en grouten Saal,
Van Steenen op’ebugget,
Van Felsen, nat un kahl.

Do stef]ht en Disch van Silwer
Un droppe Wien un Bron.

Dei Disch es ut dem Schluatte,
Dat op diam Biarg dar stohn.

Wei nu dian Ingang finget, —
Un fing't hei ok kein Gold,

Hei fing't dian Disch van Silwer ...

Op Méansche, sauk dian Spolt!
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DEI SCHANHOLLEN IM HULLUAK

Dat was ens viar lange vergohener Tied;

Dat liett alt so farn, dat liett alt so wiet,

Wo dat Strouhdak noch stund, wo de Osemundschmiett
Am Fler so garne de Tied noch vergiett;

Wo im larlbusch im hejmleken Dister der Nacht
Bie’'m Uhlengeschreie de Griiggel noch wacht;

Wo dat kratzt op der Diall, wo dat schnliwet un, bitt
Wann dat Veih in der Nacht van dian Ki'en sieck rit

Do was dat im Hulluak* en hejmlek Gedau, *Hulloch, nahe Kierspe
Im Hulluak, fréihmuargens viar Niewel un Dau;

Dann kamen im Zuge tau twee un tau drei'n

Dei kleinen Schanholl’'n* ut diar Hudlle te teih'n. *Héhlenmannchen

De Sunne kam houge, de Buer drejw ut,

Dann kroupen sei fix ut diam Hiaselbusch rut;
Dann sog me de Stocke im’'t Veih rimme teih'n,
Doch Sunndagskinger blous kunnen dat seih’n.

Un dei Stocke, dei ltichter'n so witt un so kolt
As kii6lendet Fuer un fulendet Holt.

Dei gingen bold langsam, bold gingen dei flott,
Het triigge diam Buern de Kéuhe do [e']hott.

Un diaglek hiat dann, viiarm Griemmeln der Nacht
En Hottenbrout op diam Weihentun 'lag[g]t;
Un dat was diam Buern sien enzigste Dank.
No anderm ok harrn dei Schanholl'n kein Verlang.

Ens jiiockte dian Buern dei Udwermaut,

Do hiat hei Kledung, Rock, Huasen un Haut

Statt Hottenbrout op dian Weihentun 'lag[g]t.
Froihmuargens kdm'n dei Schanhollen wier sacht.

Dei hett siek dei Saken drop ane’dohn;
Un dann sind sei futt, sind flor luter 'egohn;
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Doch ut diam Hiaselbusch reip dat noch rut:
,Mien Johr es nu rimme! ieck driew’ nit meh ut!*

In dian Dannen, do bruste de Wind so kolt.

In diam Felsen, do schlout siek en klaffenden Spolt
Kein Mansche hiat je dei Schanhollen wier seihn,
Un de Buer maut wier selwer de Kauhe hau'n.

T: Linde 1924, S. 37-59 [einige Schreibweisen uindeeklarender
Zusatz nach: Linde 1962].

L: Im reypen Koren 2010, S. 395-398; MZ 2015; LirR{H 6.

Durch Hien un Strike

(1928)

MAIDAG

Nu raupet de Kuckuck, nu l6Upet de Sap,

Nu weit alt dian Lirgen* dat Wamsken te knapp, *Lilien
Nu driewet de Hiaseln alt Knoppen.

Dei Roggen, dei schitt alt so daftig dorut.

Do kann sieck dei Leiwerk nu met siener Brut

Biem Friggen alt drinne verstoppen.

Dei Bieckstiatt, dei schitt met'm Wipp Gowern Dak:
Sien Wiefken, dat 16t iahm’ doch gar kein Gemalk,
Kirt blous noch van Eiern un Jungen.

Dei Sprole gerot ganz wahn in Korall

Met'm Luling, dian har sei met siener Mamsall
Doch in iahrer Schluopstuawe fungen.

Et bladdert dat Kalfken, et bélket dei Kauh,
Dei Baukfink daut* Lestedic] wuahl met siener Frau *daut't ?
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De twil3 un de twialR dirch de Twielle.

Un Lise, dat kickstert un tiarget dian Knecht;
Mag sien, dat do ouk bie diam leifleken Wecht,
Mag sien, dat et Frothjohr im Spielle.

ALLEINE-BOUMKEN

Steiht en PUattken an diam Garen,
Steiht en Botuimken in diam Huaf;
Ritt de Wind an sienen Blaren,
Tuoselt siene Twiellkes gruaf.

Steiht so bange do am Séumken,
Hiat nix im un hiat nix an,

Es so'n klein Alleine-Béimken,
Dat sieck noch nit helpen kann.

Har't de Giettling nit 'efungen,

Harn't de Manschen nit 'eseihn,

Harn sei't nit an’ Staff 'ebungen,

War't im't Bélimken wual gescheihn. —

Kleine Kindken, kleine Puattken,
Harn sei dieck do grad nit hott,
Har dat kleine, dumme Diattken
An diam Stein sien Koppken stott.

Angels daut mien Kind verwahren
Un sien Staff es Mouders Hand,
Un sien Huafken un sien Garen
Es dat guldne Kingerland.

Wenn das Kind die ersten Schritte macht, wird es
von der Mutter kosend ,Alleine-Bdéumken* gerufen.
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BIECKSTIATT

Sihst du se scheiten un siihst du se wippen
Uower dian Kolk un de Biecke im Nu?

Siihst du se danzen un sihst du se hiippen?
Harrguattshduhnekes sind et at du.

Sind ase du ok mien Wechtken, mien kleine,
Grade so leiflek un grade so fien,

Ougelkes het se, so kleine, so reine,

Kin'n mienem Kind siene Oiigelkes sien.

Nicket dat Kbppken un wippet dat Stiattken,

Do sind se bold wual un hie sind se nu.
Bieckstiatte sind et, mien FlaRBkopp, mien Hiattken,
Harrguattshduhnekes sind et at du!

Der Volksmund nennt die Bachstelzen
L=unsem Harrguatt siene Hauhnekes".

MIEN KINGERLAND

Wat wars du so klein, du mien Hiemmelriek,
Mien guldene Kingerland,

Van diar ollen Esche am Muéllendiek

Bis an dian Steinkuhlenrand.

Van diar Eike, wovan noch dei Stuken vertellt,
Bis do, wo dei Giarens nu sind,

Do was mien Teheime, do was miene Welt,
Do hef ieck 'espielt ase Kind.

Wat wars du so klein, du mien Kingerland
Un kames so grout mie doch viar;

leck hewwe diar Stiekes so vielle do kannt,
leck kam nit im Dage derduar.
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In Beisen* un Blaumen, in Gilstern un Gras, *Binsen, Sumpfgras
Wo im Wiesken dei Biecke flout,

Wo dat Baukfinkennest im Fliernboum was,

Wat was miene Welt doch so grout.

Doch at ieck dei richtige Welt es 'eseihn

Un dei wief] Welt es 'ekannt,

Do dacht ieck: ,,O wéars du noch einmol so klein,
So klein at mien Kingerland.”

WIARUMME

leck kann mie dat nit ut diam Koppe meh schlon,
leck kann dat nu nit meh vergiatten:

Wu es dat 'ekommen? Wat es et gedon?

Wat es wual met mienem Hiatten?

Dat kloppet so fix nu un driewet dat Blaut,
Dat Blaut mie wualens in't Gesichte.

Dann es et so trurig un schwor mie te Maut,
Un dann wier op einmol so lichte.

Wiarimme weit* mie dann de Tied nu so lang? *weet?
Un de Dage daut doch man so fleigen.

Wonoh hef ieck dann wual so’n willen Verlang?

Wann'k et sien soll, mdchte ieck leigen.

Wiariimme hiat hei mie dat Blaumken e’bracht
Un dar noch taum Affscheid mie wanken?

Do dank ieck nu an wual bie Dag un bie Nacht
Un maut ok noch lange dran déanken;

Un maut nu wual luter am Garentun stohn,

Wo hei op diar Bank hiat 'esiatten,

Un kann mie dat nit ut diam Koppe meh schlon
Un kann dat nu nit meh vergiatten.

371



WEIGENLIED

Susewind, Pusewind,

Wat kannst du tuten;

Sauk’st wual mien kleine Kind,
Geihst im’ de Ruten?

Mone, du Susewind,

Spiellt wier mien kleine Kind
Met die do buten.

Museken, Pluseken,
Siegg es, wo hel3'te?

Wo es dien Hiseken

Met dienem Neste?

Biis doch mén half so fien
Ase mien Kind daut sien,
Dat es dat beste.

Illeken, killeken,

Dumken, wat daut’e?

Stille nu stilleken,

Han'kes un Faute.

Musken un Pusewind

Siatt ok: ,Gun Nacht, mien Kind!"
Nu schlop du saute.

|AT SAGGTE JO OK, NEI*!

En Kruskopp met hellbrunen Hooren,

Te grout nit un ok nit te klein,

En Wechtken van knapp saf3tien Johren,
Dat hiat alt dian Fritz garne seih’n.

Doch Mouder, dei dar iat beldhren,

Un dat reit diam Greitken so lei:
~Wecht, 16t dieck dei Fritz nit gewahren,
Un well hei wier friggen, siegg ,nei‘'!"
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Dat was 'ne verdreitleke Sake,

Dat ging doch diam Kruskdéppken no;
.Nei" sag[g]te iat jo alt wual fake,

Nu sagf]t’ iat so garne es ,jo"!

Et sittet sieck unger diar Linge

Et Owends so schdiin op diar Bank,
Un wann et im’ Greitken blous ginge,
lahm wdlier de Tied hie nit lang.

Grad dar an dian Fritz iat wier danken,
Do striekt iahm dat sacht dirch de Hoor,
Do siht iat im Mondschien wat blanken,
Do lustert iahm Fritz in et Ohr:

»Sie stille, du Kruskopp, du kleine!
Du dries mie dat doch nit no

Un Angest, diar hias du doch keine,
Wan ieck atwas biesitten goh?"

O Har! un war'n dat fiar Schnaken?
Wat sagf]te de Mouder? — O jeih!
Watt sall unse Greitken nu maken?
Un richtig, dat Wecht datt siett ,nei".

Dat bruk't iat nit twejmol te sien,
Do sittet dei Fritz ok alt bie

Un daut in dian Armen sieck lien
Dat kruse Koéppken ... Stih, sih!

Un lustert un grantet so saute,

Dat Mulken, dat war iahm grad racht

Un biallt imme’n KuRRken, — dat daut’e, —
Un quiallt tmme’n KiRken dat Wecht.

Un striekt im’ de Backen iahm’ rimme:
.Komm, gieff mie dien Milken es fix!
Du biis mie doch bduse nit drimme?
Du hias tieggern KiiZken doch nix?*

373



O Har! un wat war’'n dat fiar Schnaken?
Wat sagf]te de Mouder? — O jeih!

Wat es do nu anders te maken?

Dat Greitken dat lustert wier ,nei!”

Un grad at sieck kiissern dei beien,

Wat was do? Wei stund viar dian twein?
,De Mouder!" Hat op daut sei't schreien;
Wat fleiget dei beien utein.

Dei Fritz daut sieck langsam verdrticken,
Ganz langsam un ohne ,Gu’'n Nacht".
Un Mouder dei fangt an te pliicken:
»Siegg Greite, wat har ieck die "sajfff?

Un Greitken, dat hdlt in dian Hangen
Dat Kdppken, at dar iahm dat weih:

,O Mouder, nu dau doch nit schangen,
leck sagfjte jo luter ok ,nei‘!"

WIAM ART DAT WECHT WUAL EINMOL NO?

,Ne Vader, wat sind dat fuar Saken
Met unser Greite, unsem Wecht?

Bold es dat Kind am Dieke maken

Un schnacken kann't at unse Knecht.
Dat klatert op de hogsten Béume

Un niem’t de Eikennester ut,

Un gistern trock dei Schnieders Oiihme
Dat Kind noch ut diar Biecke rut.

Bold es et hie, bold es et do.

Wiam art dat Wecht wual einmol no?

Meinst du, dat leit im Hus sieck heiten,

Un es doch veirtien nu binoh’;

Doch weist du, Stolterbocke* scheiten, *Purzelbaume
Dat daut so licht’ iahm keiner no.

Un dat iat at so’n halwen Jungen

Met Schnieders Kal sieck schlott un ritt
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Un baden daut im Dieke ungen,
Sih Vader, stih!, dat schickt sieck nit.*
Un Schulten Vader dei siett: ,Jo!
Wiam art dat Wicht wual einmol no?" —

Nu es iat ut dian Kingerrdcken

Un liett de Flechen imme’'n Kopp;

Dann hort dat met dian Stolterbdcken

Gewdlanlek jo so’'n biettken op.

Do es dat Kind as rimmedraggt.

lat ritt dat Tlg nu nit meh kuatt,

Un wann es wo de Rocke wat,

Dann weit* iat rout, wohrhaftgen Guatt! *weeP
Wo dat wual kam, wo dat geschoh?

Wiam art dat Wecht wual einmol no?

Un Frouhjohr es’t, de Tied taum paaren;
OIl' Schulte makt sien” Owendgang,

Un at hei kibmmt in sienen Garen,

Hort hei wat lustern op diar Bank.

Hei schliekt sieck ran ... op Greitens Backe
Driickt Schnieders Kal do grad en Kuf3.

Oll Schultenva'r begriept de Sake,

Hei flntert still un schliekt in't Hus.

»Frau” raupt hei, ,Frau, ieck dacht’ mie jo:
Dat Wecht art siener Mouder no!*

RIEMKES —S.75

Pal3 op! vie beien, du un ieck,
Vie wellt es Riemkes schmieten.
leck mak se fix un schriw’ se op
Un du kannst se terieten:

Van Hagen bis no Meinerzen,
Dat es en langen Striepen,

Un wann du noch kein Auto hias,
Dann kannste dat begriepen.
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Wei an diar Dochter friggen well,
Dei maut de Mouder strieken,
Un sie ieck die nit guot genaug,
Dann goh du no dian Rieken.

En Piad, dat nit meh trecken kann,
Dat es 'ne olle Kracke,

Un dat de Fuasch kein Stiatt nit hiat,
Dat es 'ne spalR’ge Sake.

Wann sieck dat Wiar andern well,
Dann kraht im Stall de Hahne,
Un wei et langste liawen daut,
Krit ok de lesenbahne.

Wei U6wer’n Stiatt 'ekommen es,
Dei kibmmt ok 6twern Rien.

Dat stemmet ganz genau, wann du
Dat im'gekahrt daus sien.

~Wat" sag[g]’ de Pille tieggern Fuasch,
~Wat makste flarn Gequater?

So at me't driewet daut et gohn!

Wat dars du ok im Water?"

Wann du 'ne Mugge fangen wos,
Dau't met Geduld un Spigge,

Un wann de Hans no’'m Greitken geiht,
Dann giet't 'ne Friggerigge.

Wo't liek es op diar leiwen Welt,
Do es et nit am Schéaiwen,

Un wiam de Laxe nit gefallt,

Dei giet't sieck schnor an't Geiwen.

Un es de Bliestift nit meh spitz,
Dann kann’k ok nit meh schriewen.
Nu schmitt de Fatzen in dian Wind,
Dei mag sei widder driewen.
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DE BIARGSCHMIETT

Un fake, dann sie ieck am dréimen.
leck seihe se unger dian Béimen,
Dian ollen B6imen wual dann,

In diam deipen Biarge, dei Hiitte

Un derniawer, derniawer dei Schmitte,
Dei ieck nit vergiatten kann.

Un wann ieck dian no so maut dénken,
Dann seih ieck dei Finstern wier blanken
un't lesen im Fuer glauh’'n;

Un achter diam Huse im Garen,

Van Blaumen so voll at van Blaren,

Do seih’ ieck dian Biarnboum blauhn.

En Rousenstruk driet im Toppe

Twei Roskes so rout un 'ne Knoppe,

An einem Twiellken dei drei.

Dian Biargschmiett, dei Frau un dian Jungen —
leck hew’ noch kein Dreiblat 'efungen,

So faste verwassen at dei.

Doch einmol: Im Hiarwest, im deipen,
Do was et. Dei Uhlen, dei reipen

Im Biarge ,Lieck, Lieck* un ,Huhuh!“
De Owendwind hiilte do buten.

Do klopper’ de Dout an de Ruten

Un tweimol reip he?] sien ,Nu!”

Twei hiat hei op einmol betwungen.

Dei Schmiett hiat sien Wief un dian Jungen
Begrawen op einen Dag.

Do hiat hei dian Hamer 'eschmietten.
Wohien? — Unse Harguatt sall wietten,
Wat keiner sliss wietten mag.

Dian Biargschmiett hiat nimmes meh seihen —
Un Schmitte un Hus, dei twei beien,
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Verfallen liat sei nu hie.

Dei Biarnboum blous in diam Garen,
Dei blott noch, at mdchte hei wéfen
Op wat, dat doch lange verbie ...

Un fake, dann sie ieck am dréimen.
leck seihe se unger dian Béimen,
Dian ollen B6imen wual dann,

In diam deipen Biarge, dei Hiitte

Un derniawer, derniawer dei Schmitte,
Dei ieck nit vergiatten kann.

IN UNSEMDUARPE DEIKIARKE ...

In unsem Duarpe dei Kiarke,

Dei Kiarke, dei es alt so olt.
Vielldousend dei sind alt 'estuarwen,
Dei drinne de Hange ’efolt.

Sei sind wual 'estuarwen, verduarwen,
Weit keiner, waneih dat geschoh.

Et truert dian Schl6pers, dian stillen,
Nit Hahne noch Henne meh no.

Es man’g ‘em dat Graf hie 'egrawen,
Weit nimmes meh wo dat es was.
Doch iimme dei Kiarke do wasset,
Do wasset so geil nu dat Gras.

Do steiht noch ne Trueresche.
Dei Stamm hiat en deipen Riett.
Es lange verfult un vergiatten,
Dei unger diam Boume do liett.

Dei Duallen, dei schreit imme’n Touern
An diar Pote, do spiellt wual en Kind.
Dei Klocken, dei lutt noch at frogger.

Et drag't sieck de Hahne no’'m Wind ...
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In unsem Duarpe dei Kiarke,

Dei Kiarke, dei es alt so olt.
Vielldousend dei sind alt 'estuarwen,
Dei drinne de Hange ’efolt.

|[ECK WELL OP MIENEMHUAWE SIEN

Die es et blous en Buernhuaf,
Met Hlsern un met Schiiern,

Te nochtern alles un te gruaf,
Nit wat, dervan te kuern.

Du hiast de Welt landop un -af,
Du hiast de Fromde seihen,
Wat hiat die do so’n Buernkaff
Ok Groutes noch te beien?

De Sprolen fl6tt, de Hahne kraht,
En Knecht daut ane schnacken ...
Et es die all der Mauh nit wat,
Drim’ an en Beck te packen.

Du hors es wou ‘ne Nachtigall,
Dars an dian Rhien wual teihen,
Un Hiawe hiast du uowerall,
Wual dousend hiast du seihen.

Goh! tih mén wier an dienen Rhien,
leck hew’ do nix verluarn.

leck well op mienem Huawe sien,
Hie, wo ieck sie gebuarn.

Du weist vam fromden Daun un Bruk
Weit Guatt, wo viell te mellen.

Mie daut hie jeder Boum un Struk
Wual heimlek wat vertellen.
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Un jeder Diek un jeder Puitt,
Dei Kampe un dei Brauke,

Dei Siepen, wo dei Biecke flitt,
Dei Krahen un dei Rauke,

Dei singt mie alle dianselwen DoUn,
Un't singt mie no im Hiatten:

Wat was de Kindheit doch so schoiin!
.Dat safd du ni vergiatten ..."

Un owends in diar Frolhjohrstied,
wann’k olle Drélime spinne,

Dann weit* mie bie diam Giettlingslied
So wunderweik tau Sinne.

Dann blott wual wier dei Fliernboum
Am Garentun, diam ollen.

Dei hiat es tdéwern sauten Droum
Dei graunen Twielle 'hollen.

Un in diar Bauke duannebie —

Wu scholn dar sieck dat passen —
Do sind, mien Wecht, van die un mie
De Namen krus verwassen. —

Hie schein mie Guarres Sunnenschien,
Hie hew’k mien Lied 'esungen,

Hie hewwe ieck johrut, johrin

Mien diaglek Brout 'efungen.

Hie dar mie ok es, heil un deil

Viell Huappen wual verdiarwen.

Hie well ieck ok, wann Guatt et well,
Hie we’'k es einmol stiarwen.

Goh! tih mén wier an dienen Rhien,
leck hew’ do nix verluarn,

leck well op mienem Huawe sien,
Do sie ieck ok gebuarn.
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AM AUWER BIE DIAM DORENSTRUK...

Am Auwer bie diam Dorenstruk
Do het vie es 'esiatten —

Am Auwer bie diam Doérenstruk —
leck hew't noch nit vergiatten ...

Un doch liett dat so wiet, so wiet,
Es dat so lang alt hiar. —

Et was ok Um’ de Froéuhjohrstied
Un was ouk Froihjohrswiar.

De Mondschien lagjte hell un klor
Op Kampen un op Weihen.

Dat Dérenblaut dat rouk so schwor
In all dat FroUhjohrsblauhen.

Un bunger uns, en Steinschmiett wiet,
Dei Huser runs im Kringe.

Dat junge Volk, dat sung en Lied

Un danzte im’ dei Linge.

Vie beien ower, du un ieck,

Vie harn uns futt'eschliecken,

Ganz still, wat harn sei dieck un mieck,
Harn sei uns siss bekiecken. —

Wat was dann tiischer mie un die?
Vie het uns garne seihen,

Suss nix; ging ok nix an de LU
Wu't met uns was, uns beien.

Vie war’n jo beie noch so jung,

Vie war’n noch halwe Kinger —

Was do en Giettling, dei noch sung? —
Wat biewten die de Finger ...

Uns floug de Ohm, dat Hiatte schlaug,
Het Hand in Hand do siatten,
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Siss nix. Sou was et uns genaug.
Vie harn de Welt vergiatten. —

Nu sitt ieck ganz alleine hie

Un't es wier FroUhjohrswiar.

Un Du — Du ndhm’s en andern die ...
Et es so lang alt hiar. —

HIARKELMAI

Met Heih un Juppheih!

Wat was't en Buheih’,

Un was doch nix Groutes derbie.
Wat was't en Geschrei

Um’ de Hiarkelmai.

Vie Blagen, wat jucheten vie.

De Stieweln 'eschmiatt.

De Diall frisch 'ekiat.

Un de Dischdauk so reine, so witt.
Op en Buallen dei Sand.

Un en Kranz an diar Wand.

Wat Schonneres gaffet doch nit.

Wat war'n op 'em Disch

Dei Wofeln so frisch.

Dei Siemmeln, dei &ten vie schier.
Met Hepp un met Happ,

Zyroup op dian Knapp —

Van Schwattbrout un Hotte kein Spier.

Dei Kanne van Tinn

Met'm Koffee dodrin,

Wat was doch de Kanne so blank.
Wat rouk dat so schdin

No diam bunten Diarein,

No Koffee un Kauken un Strank.
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un't leste, dann hiat
Oll-BeRvader biatt:

,O Harrguatt, nu danket vie die ..."
So biatte sieck hei. — —

Dat was Hiarkelmai.

Un’t was doch nix Groutes derbie.

Wenn im Herbst das ,Nohiarkeltse” eingebracht warrde im
engsten Familienkreise eine Art Erntedankfest gefailas den
Namen ,Hiarkelmai“ hatte. Eine schone Altvattersjttie leider
fast ganzlich verschwunden ist.

DE HEIERNJUNGE

leck sie en Heiernjungen
Un sts an nix 'ebungen,
De ganze Welt es mien.
Dei Wiesen un dei Weihen,
Dei Kampe un dei Heien
Daut mien Tehaime sien.

Do dau ieck met dian Kauhen
Dian ganzen Hiarwest hduen;
Un es kein Mansch bie mie:
Wei hiat alt Heiernjungen

Bie Langerwiele fungen

Un ohne Kumpernie?

leck treck’ diirch houch un siege,
Un Krah un Hauhnerwiege

Un Hase, Reih un Fol3,

Dei kenn ieck alt so lange;

Dei sind viar mie nit bange.

Dat gilt wual wat du wol3.

Do es en Daun un Wieen
In Striken un in Hieen!
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Un wei nit blind un douf,

Dei kann so viell do seihen,
Wat heimlek daut gescheihen
In Gilstern, Gras un Louf.

Dat Eiken pliickt sieck Nuotte,
Un wann't de Jiager schiiotte,
Dann war hei gruaf un rig.

Im ollen Steckenhoupe

Do kreig de leste Doupe

Dat junge leltig.

Dei Kauhe alltesamen,

leck raupe se biem Namen.
Dei frochet op en Dopp.

leck dau mien Fuer bauten

Un schnacken dau’k un flauten
Un stohen op 'em Kopp.

leck sie en Heiernjungen
Un ss an nix 'ebungen,
De ganze Welt es mien.
Dei Wiesen un dei Weihen,
Dei Kampe un dei Heien
Daut mien Tehaime sien.

DU WARS NOCH MAN SON KIECK-IN-DE-WELT ... —S.231

Du wéars noch man so’'n Kiek-in-de-welt,
Die stund noch taum Lachen dat Milken,
Do har die dien Stiinneken ouk alt 'eschellt,
Do draugen sei dieck in dat Kulken.

Du hars in der Welt noch nix Bolses 'edon,
Die har noch kein Unracht 'edriigget;

Dirch Blaumen war'n diene Fautkes 'egohn
Un Mouder, dei har dieck betriigget ...
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Wat hils du dann Mouder, wat sall mie dann dat?
Dien Kind hiat blous Sunnenschien ’seihen,

Un glof mie, dat es nu viell biatter verwa't,

Viell biatter verwa't at vie beien.

FIEROWEND

Im Duarpe schlétt de Kiarkenuhr.
Spann af, mak Fierowend, Bu'r!
Dien Schimmel spitzt de Ohren.

Hei kennt dat Lin tm’ Nachmestied
Un dat de Stall nu nit meh wiet,
Weit hei noch van tejohren.

Spann af, mak Fierowend, Bu'r!
Hiat alles siene Tied un Du'r.

Et schliekt met griesen Schleiern
De Nacht alt imme’n Dannenklopp.
Pack dienen Schimmel an en Kopp!
De Koster es am beiern.

Spann af, mak Fierowend, Bu'r!
De Dag was lang, de Arbet su'r,
Dat Arn es nu gescheihen.

De Koster lUtt, hei lUtt in’t Graf;
Et follen die de Tuels af —

Dien Piad daut andre leien.

[2.12.1924]

UN DAT DUSTREHIARWESTWIAR ...

Holt dian Pad an, stih dieck viar!
Blinge Pia giet't en Houpen.

Un dat dustre Hiarwestwiar

Es dat Wiar taum verloupen.
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Ut dian Brauken, ut dian Biecken,
Van dian Wiesen, van dian Weihen,
Um' dei lallen, im’ dei Quiecken,
Kidmmt dat dick un gries te teihen.

Owendgriemmeln, Nieweldampe,
Heimlek tischer Dag un Duster
Treckt sei im dei ollen Kampe
Ase Brouer un at Suster.

Es so’'n Wagj]en un so’'n Fluoddern

In diar Lucht, so’n stille Hilen.

Diirch dei Béume geiht en Schuoddern,
Un im Siepen schreit de Uhlen.

Un in Brauk un rouer Mue:
Lustern, Gruggeln un Gelachter,
Wiarwulf un wille Sue,
Wippeschlout un Drolgelechter. —

Kam do einem es wat viiar:

Was in Brauk un Sump 'ebungen.
Hus un Heimet, Dak un Duar
Hiat hei ni meh wier 'efungen ...

Holt dian Pad an, stih dieck viar!
Blinge Pia giet't en Houpen.

Un dat diustre Hiarwestwiar

Es dat Wiar taum verloupen.

WINTEROWEND

Dat wiellt un dat wagjlet un juchet so bual,
Et dreiwet de Schnei U6w'r de Hossen;
Kein Stappen Bahne im Huaf un im Hual,
Et hiilt de Wind met dian Fossen.

Dat sust diirch de Tiine met willem Juhuh!
Un tuoselt de Dannen do buten;
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Dat geiht tm’ de Huser un Schiiern im Nu
Un kliattert an Finstern un Ruten.

Dau Strouh viiar de Gleipen, de Diarn mak tau,
In't FUer, do schmitt uns noch Stecken.

Un krieg es de Lampe, mak Locht uns nu, Frau!
Et weit* alt so schwatt in dian Ecken.

Dat Finstern verhangen? Dat Finsterken? Nei!
Lo schienen de Locht diirch de Ruten.

Kinn sien, dat sieck einer in Nacht un in Schnei,
Dat sieck einer verloupen do buten. —

Wual diam, dei sien Brout met Gemake vertia't
Un diam se en Fier daut bauten,

Dei en fasten Dak buar 'em Koppe noch hiat,
Wann de Sturmwind do buten daut flauten ...

Un wann die de Wia verluarn es sind,

Weist nit, wo dei richt'gen mehr gingen,

Wual die, wann die ane 'ne Lampe dann schient
Un 'ne Locht taum Terachtewierfingen.

DAT WAS IM DUARPE UM DE OUSTERTIED

Dat was im Duarpe im’ de Oustertied

At sieck de eisten, graunen Knoppen satten —
De Hiaselnstrilke hongen wiet un siet

Alt voll van weiken, giallen Pusekatten.
Viar'm Kassen, in diam ollen Appelboum

Do war’'n de eisten Sprolen alt am singen;
Schneikiekers stunnen alt am Garensoum,

Dei in diar Nacht ganz heimlek uappen gingen.

Dat was im Duarpe im’ de Oustertied —

Dat quoll ut allen Schollern, allen Glitzen.

De Hiemmel was so blo, de Welt so wiet.

Am Kiarkwiag kreig dat Gras alt graune Spitzen.
De Wind, dei ging so weik un sung so fien

Un spiellte met dian Twiellen in diar Biarke.

*weef
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Un Sunnenschien un Osterklockenli’n,
Dei schwiawern iUm’ de Huser un de Kiarke.

Dat was im Duarpe im’ de Oustertied,

Dat was im Duarpe in diar ollen Kiarke:

Viarm Alter sat dat bankwies’ Siet an Siet,

Un alles ging so fierlek te Wiarke.

Dat waren Knoppen ouk im Muargenlecht,

Un unger all diam jungen Manschenhuappen,
Half noch en Kind un half alt en jung Wecht,
Brak wual 'ne drieste Manschenknoppe uappen.

Dat was im Duarpe im’ de Oustertied:

Op diene Hoor un op dei dicken Flechen,

Do lag[g]te sieck so leif, so hell un witt

De Oustersunne met diam schon’sten Lochen ...
Mie es't at har ieck im’ de Oustertied

Noch gistern in diar ollen Kiarke sitten,

Un doch liett dat so farn alt, liet so wiet.

Un Du? — Du hiast dian Dag wual lang’ vergiatten.

Do HEW IECK ETFROUHJOHR ESEIHN ...

leck horte en Vielken singen

Viarm Huse im Appelboum,

Dat kunn sieck alt nit meh betwingen,
Holt'n Schnabel alt nit meh im Toum.

Un et hong noch de Hiemmel im Griesen,
In Wolken un Niewel un Damp.

Un et fiagern dei Matebiesen

Met Juchen noch U6wer dian Kamp.

Un en Marjenblaumken kroup bange
Ut sienem Kolken alt rut;

Diam bleif wual dat FréUhjohr te lange,
Trock te frouh sien Jackelken ut.

Nu steiht iat do bleck op diar Weihen,
Sien Koppken tefliistert de Wind.
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Kann de leiwe Sunne nit seihen
Un hiilt sieck de Otigelkes blind.

Doch gistern, do hew’ ieck de Sunne,

Do hew’ ieck et Frouhjohr 'eseih’n:

Do stunnen im Garen am Tune

De Ousterlirgen im Blauh'n.

Weit* diam Marjenblaumken so eigen

Un diam Vielken so licht wual sien Schlag,
Un all iahrem Huappen un Heigen

Diam kiidmm't nu de Ousterdag.

LOTTE

So jung at im Lanten de Klei,
So fix at im Biarge dat Reih;
At 'ne Hiaselnraue so schnack
Un ase 'ne Danne so strack.

De Hoore so krus at de Sinn;

At'n Eicken so kieket iat drin;

Dat Mulken so quell un so rout;
Wann't schldpet, so guot at de Dout.

'ne Wiebbsche, bold hie un bold do;
En Kattken ,Komm-mie-nit-tenoh*;
Dat Hiattken noch keinem verkoft;
Un ,Lotte", sou es iat 'edoft.

Dat es unsem Nohwer sien Wecht! —
Diam Hannes geféllt iat nit schlecht.
Un wann ieck de Hannes nu watr,
Dann wil3t' ieck gewild wat ieck dar.

T: Linde 1928, S. 5-31.

L: Im reypen Koren 2010, S. 395-398; MZ 2015; LirR{H 6.

*Wee?
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Plattdttsch Kleintug

[1933]

PLATTDUTSCH KLEINTUG

Et well nix anders at Kleintlg sien,
At Kleintlig, tesamen 'ebungen.
Im Suerlanne, im Heimet mien,
Do hef ieck dat Kleinttig 'efungen.

Op Kampen un Heien do fung ieck et alt,

Wann ieck hienntrockDurch Hien un Strike*

,In diar Lechterstunne“do weit* et vertallt; *weeP
Et blott im’ dei Biecken un Dieke.

Dat weiget im Louf sieck bie Hiarwestda’

Un im Lanten op Schneikiekersstiellen,

Hippet Sommers diam Mahjersmann U6éwer de Schla’,
Taht im Winter dirch Schnei un dirch Wiellen.

Dat kichert un kickstert in mondheller Nacht,

Dat schreiet im Hual met dian Uhlen,

Dat puolt diirch de Hoor die so weik un so sacht’,
Dat tiiht imme’n Kiarhuaf met Hulen.

Met diar Plarmus tiht et im Owendschien
Umme Gieweln un Uhlenliiacker.

Im Fliernboum sitter’t un singet so fien
Un knallt met diam Hal’ op de Diacker.

Dat daut at en Ollen un es at en Kind,

Wann dei op wat Schoétines daut wachen.
Dat schnucket un hiilt siek de Ouigelkes blind
Un daut in 'en Kniipp sieck wier lachen ...

Et well nix anders at Kleintlig sien,
At Kleintlig, tesamen 'ebungen.
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Im Suerlanne, im Heimet mien,
Do hef ieck dat Kleinttig 'efungen.

Hoferhof bei Kierspe, Weihnachten 1933

OUSTERMUARGEN

Oustermuargens in diar Frigge
Kannst du’t héren, kannst du’t seihn.
Oustern! Dirch de Dagerigge

Geiht so’'n heimlek still Gescheihn.

Op dian Heien, op dian Weihen,
An dian Auwers un am Plitt,
Kannst du Ousterblaumen seihen.
Horst du ouk, wu fien dei litt?

Dousend Biecken in dian Biargen
Daut voll Ousterwater sien,

Un iahr Purmeln es en Priargen
Ubwer Lecht un Sunnenschien.

Stiegt en Leiwerk ut dian Schmiellen,
Daut im Busch ‘ne Drossel schlon,
Singt en Baukfink in dian Twiellen —
Alles kannst du dann verstohn.

Wann dann Um ‘de hégsten Hossen
Hell de Strohl vam Muargen tiht,
Danzt de Sunne met diam lessen
Starn in harrguattsfriigger Tied.

Oustern! plantet Manschenhuappen
Blaumen ouk op Griawer drop.
Oustern! goht de Griawer uappen,
Un dei Douen stoht wier op. —
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Oustermuargens in diar Frigge
Kannst du’t horen, kannst du’t seihn.
Oustern! — Dirch de Dagerigge
Geiht so’'n heimlek still Gescheihn.

HEUARN

Nu geiht in aller Friigge

Dat eiste Aren an.

Dei Mahjers in diar Rigge

Nu schmitt sei wier op Schlan,
Dei Blaumen un dei Beisen,
Dat Gras so graun un lang —
Mie es'’t, at mocht ieck freisen,
Hor ieck dian Seifl3enklang.

Wo um’ dei lallenstrike

Dei kleine Biecke flutt,

Wo um’ dei Fldlutedieke

Dei Ougenstluoter schitt:
Wat was dat do im Dale
Van Gras un Blaumen bunt,
At wann im Hochtiedssaale
‘ne Brut im Kranse stund.

Un nu — in twei, drei Dagen
Dann es dat Heu alt in —

Dei Wiacken daut sieck jagen —
Dat Korn kiidmmt achterdrin;
De Heid blétt op dian Heien;
De Buer schlitt dat Heck,

Un dann sind wier de Weihen
Un alle Kampe bleck.

In friigger Muargenstunne
Wat ging de Wind so lau.

Nu briennt de Middagssunne,
Et rikt no doirem Heu.
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Dirch Wiellken un Verfiarwen
In houger Sommertied,

Hor ieck dat Lied vam Stiarwen,
Vam Stiarwen alt so wiet.

leck weit, dat Gras maut stiarwen,
Wann noch de Dag so hell,

Un weit dias P] nix verdiarwen,

So Guatt de Har dat well.

Blitt alles in sien’ Gleisen,

Es ok de Winter lang.

Un doch — ieck mochte freisen,
Hor ieck dian Sei3enklang.

DUTSCHECHRISTNACHT

Siuh! so maut de Christnacht sien:
Welt voll Schnei un Starnenschien,
Klor un hell un rein un witt,
Ditsche Christnacht — anders nit.

Geiht so’n Flixtern tidwern Schnei,
Um’ de Dannen, op diar Hoiih,
Geiht ok im dien Huttken klein,
Klor un hell un witt un rein.

Briennt ok in diam Dannenboum,
Weigt dat Kind in sauten Droum,
Striekt ok durch dat griese Hoor,
Rein un witt un hell un klor.

Lot wier still tesamen gohn
Méanschen, dei sieck weih 'edon.
Striekt wier alle Follen glatt,

Lucht’ ok op diam schmalsten Pad.

Vgl. thematisch: Koch 1992, S. 52.
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Siuh! so maut de Christnacht sien:
Welt voll Schnei un Starnenschien,
Klor un hell un rein un witt,
Ditsche Christnacht — anders nit.

HIARWEST

Dat kann 'ne leiwe Tied mie luter sien,

Wann sieck de Loufblar op dian Bétimen fiarwet,
Wann achter’'m Garentun im Sunnenschien

Dei lesten bunten Hiarwestblaumen stiarwet.

Dann es de Welt so klor, de Lucht so rein,
Wiet kann me Gower alle Hossen seihen.
Dann hort me wier dian bunten Marolf schrein,
Dann stiht me wier Eiergouise teihen.

Dei wille Rousenstruk, van Butten voll,
Licht met dian Vuelskeischen in de Werre;
Un im Gestriikeltse, wou't Louf alt foll,
Do poult de lel sieck sien Winterberre.

De Kobbenwebbe hanget Rad an Rad
Im Hiaselnstruk un an diar Dérenhiee,
Un waget durch de Lucht un tiéwern Pad
Un finget @ne siene leste Stiee.

De Biarge sind so bunt, dat Gras im Hual,

In allen Farwen daut dat nu verscheiten;

Dat |6t so schéin — un doch ieck weit et wual,
Dat alle, alle sall mé&n Stiarwen heiten ...

De Heiere dreif heime met dian Kauhn,

De Leiwerk trock — de Giettling es "ebliewen.
Un suih! — am Nuacken weit* de Roggen graun,
Dei sall fuar kiennte Johr alt Brout uns giewen.
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NOCH EINMOL ...

Noch einmol mdchte ieck wier met die spiellen

Du FlaRkopp du, op unsem Kingerpad,

Wann vie am Gilsternkamp dei langen Schmiellen
As Hawerhuockern in de Tielen 'sat.

leck was de Buer, ieck hew de Hawer mahjet,
Un du, du wars diam Buern siene Frau.

Du hias de Bange uim de Garwen dréaget,
Sou ging dat jo ok bie dian Grouten tau.

De Seil3e was 'ne olle Schiippenschlune,

Solu] half op Vaders Schliepstejn scharp 'emat,
De SeilRenboum en Stecken ut diam Tune.

Vie het dias RO’s jo luter viell 'ehat.

Kahl was dat nit, wat ieck domet 'eméhijet,
Un nahm’s du af, viell was, wat lien bleif.
De Wind hiat uns de Hudckern riéwerwglet;
Sei stunnen nit, sei warn jo alle scheif.

Doch uns, uns was dat alle gpferéchte,

Vie warn jo mirren drin im ddllsten Arn.

Dat was 'ne Unmaut, wann’k ink dat es gjtH,
Op unsem Gilsternkampe, achterm Gar'n.

Ohrtied un Ohmestied, do bleif uns nix im Stiecke;
Vie het dat latten Rump un Stump vertiat.

De Koffee was dat Water ut diar Biecke,

De Hottenbdttre hiat uns Mouder schmiat.

Du hualtest uns dat latten no diam Lande —
Dat was jo wat, wat Fraull luter darn —

Un dann vertalltest du, dat Mouder schannte,
Dat vie so fake Koffeepouse harn.

Un war'n de Bott're op, was liegg de Kruke,
Dann he’ vie einfach Fierowend mat.
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Wu scholin sieck dat dann ungerm Hiaselnstruke
Tau tweien no diar schworen Arbet sat. —

Un nu? Kein Gilsternkamp es meh te seihen,
Es alles op’eruatt un ut’erett.

Wu lange es dat nu alt, dat vie beien

Dian Wiag no’'m Gilsternkamp verluarn het? ...

Noch einmol mdchte ieck wier met die spiellen,
Du FlaRkopp du, op unsem Kingerpad,

Wann vie am Gilsternkamp dei langen Schmiellen
As Hawerhiidckern in de Tielen 'sat.

T: Linde 1933, S. 5-6, 59-60, 68-69, 74, 85, 103&-10
L: Im reypen Koren 2010, S. 395-398; MZ 2015; LirR{H 6.
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Gedicht nach
der Werkausgabe

(1937/1962)

DEI OLLE HUALWIAG

leck weit 'ne olle Fuahr,
leck weit en hualen Wiag,
Do walR't diar willen Striike
En ganzen, ganzen Driag.

De Schleiddrn un de Hiaseln
Un Gilstern do un hie

Un wille Rousenstriike

In bunter Kumpernie;

Un Huallerten un Quiecken
Un Brummerten en Tropp ...
So tuht sieck dat Gestriike
Dian hualen Wiag dorop. —

Dei Wiag, so hiat en Ollen
Mie einmol es 'esag]ft,

Dei wér te deipe wouern,
Do harn sei iahn verlagt.

Nu graunt dat im’ de Werre,
Nu bl6tt dat do met Fliet,

Im Frédhjohr un im Sommer
Bis in de Hiarwesttied.

leck weit 'ne olle Fuahr,
leck weit en hualen Wiag,
Do hef ieck diar Bekannten
En ganzen grouten Driag:
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Dat Eiken un dat Hiarweln*, Linde 1962:Hiarmeln
Dei brune Hiaselmus,

Dei het hie, at de lel,

lahr Heimet un iahr Hus.

Un wost du Nester sauken,
Dann gief dieck hie man dran,
Hie sind sei dutzendwiese;
Doch réier keint mie an.

Hie singet de Disselfinken
So wunder-, wunderschdin.
Tunkudnnig singet derniawer
Sien’ kleinen, leiwen DAUN.

Dat tummelt im Gestriike
Sieck schier ut Leif un Lust,
Hie hef ieck wat vernuammen,
Wa'k nimmer sis 'ewust. —

Doch wann dei junge Buer
Dei Strike sieck besiiht,
Wann hei am hualen Wia
Biem Plaugen Fuahrn tiht,

Dann es mie luter bange,
lahm wér sien Land te schmal,
Hei kdim met Hack un Biele
Un heig’ dian Hualwiag kahl.

Dann war dat Blauhn am Ange,
Am Ange Lust un Lied. —

En wunderschéiin Stiick Heimet
Frat wier de nigge Tied.

T: Linde 1937, S. 50-51 [mit leichten Abweichungkmde 1962, S. 52-53].
L: Im reypen Koren 2010, S. 395-398; MZ 2015; LirR{H 6.

398



EMIL BLUMENSAAT
(t1941)

Hagen

Mundartgedichte aus dem Werk

,Das lustige Buch®

(1924)

FUROR TEUTONICUS

Vorgistern stonn hier vor Gerich

En Weert (den Namen segg eck nich).
De Franzmann hadde iahm verklagd,
Weil he vor een’ge Tied gewagd,

So’'n Hauptmann van de ,,Grande nation”
Gehorig vor den Datz te schlohn! —

Weert Hugo gong es in de Stadt,

Do stonn in eenem Extrablatt,

Dat Krupp vam welschen Kriegsgericht
Hadd’' 15 Johr Gefangnis kriegt.

Nu was de Hugo ganz emport

Und reip: ,Dat es doch unerhort!

Wat niermt sick dat Gesocks blouR3 rut?“ ...
De Hugo hadde die 'ne Wut

Un es dann fotts no Hus gegohn.

Do hett he op den Stammdisch schlohn
Un reip in sienem heil'gen Zorn:

.He, Fritz, breng mie en Doppelkorn!*
Un ouk de ganze Stammdischrunde
Was zornentbrannt bie dirse Kunde!
Nun fong de Superigge aan!

Un Hugo hadde sienen Plan,
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He sagg: ,Eck holl't hier nich mehr ut,
Eck maut ut Hagen jetz herut!"

Se sind no Elberfeld gereiset

Un alle termlik ,schwor entgleiset”!

Un owends gong't retour no Hagen.
Un in demselwen D-Zugs-Wagen,

Do sat ouk noch en Zivilist,

Un Hugo sagg: ,’ne Schande ist,

Daf? Krupp man so in Strafe schlug!”
,Das ist noch lange nicht genug!"
Sagg fottens dropp de Zivilist.

»ich glaub’, dalR du Franzose bist!"
Sagg Hugo nu voll Kampfeslust,

De Zivilist sagg selbstbewuf3t:

»~Jawohl, mein Herr, das sag ich hier:
Ich bin franzdsischer Off'zier!"

Un stallde sich vor Hugo opp.

Paffl Schlaug iahm Hugo an den Kopp!
De Franzmann triselt — bu so’n Blitz —
So kéntig op den Polstersitz

Un sagg: ,Wir sind in Hengstey gleich,
Dann werd'’ ich r&chen diesen Streich!*
»Mosjo!"* — sagg Hugo —erst kommt Hagen
Dann pack eck die an Kopp un Kragen
Un schmiet’ die ut dem Wagen 'rute
Met diene kodderige Schnute!"
Gesaggt, gedohn, as nu de Wagen
Jetz ankam op dem Bahnhurf Hagen,
Do schmeet iahm Hugo sien Gepack
Dor't Finster buten in den Dreck!

De Franzmann kam in groutem Bogen
Dann ut dem Wagen 'rutgeflogen.

De Hugo hadde kein Erbarmen,

He schloug met sienen starken Armen
Op den Franzousen sienen Kopp

Un horde garnich wier opp!
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De ,Sieger“ wor vor Angst ganz stumm,
Doch hadde SpalR dat Publikum.

Um nu de ,Ehre" hertestellen,

Moch dat Gericht en Urteil fallen.

Die Strafe wurde ausgesprochen:

,Der deutsche Mann erhélt zwei Wochen,
Weil unlangst er in hies’'ger Stadt

'nen Franzmann schwer miBhandelt hat.”

Un de Moral van de Geschich:

,De Deutsche mag den Franzmann nich,
Weil he im ,Siegerwahn' so strenge,
Drimm kritt he hier in Hagen Sange!" —

DE SCHLAUEJUNGGESELLE

En Junggeselle, de was bold

All einunachzig Johre old,

Doch fauhld’ he sick noch termlick jung.
He was en Frond vam gurden Drunk
Un sog de Fraulih ouk noch garn! ...
Ens sagg eck nu dem ollen Harn,

Dat eck mie bold verhiero’n woll’.

Do reip de Olle vorwurfsvoll:

»ECck glauw, du buR wuhrl nich rech schlau!?

Man kofft doch nich 'ne ganze Kauh
For sick alleen’, solange man

Dat Fleisch noch pundwies’ kriegen kann!?*

EN PIAKVOUGEL

Gistern in de Middagstunne
Gong hier eene Schaule ut,
Un de Blagen sprungen alle
Bu de Wilden do herut.
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Buten stonn en Mialkewagen

Met'm Irsel vorne vor,

As de Blagen dat nu sogen

Follen gliek se dréwer heer,

Un se pisakden den Irsel

(Grad as hadden se kein Hiartt!).
Eener trock iahm an de Ohren

Un de annere am Stiartt.

As op eenmol dann de Mialkmann
Uem de Ecke kam gegohn,

Dohen sick de wilden Blagen
Schleunigs in de Blische schlohn;
Blauf3 dat Fritzken Nutenkdmper
Bleiw ganz driest bie’'m Wagen stohn,
Denn he saggde sick: Eck haw jo
Sienem Irsel nix gedohn.

Doch de Miadlkmann dachde, Fritzken
Dat wor ouk so’n Bésewicht.

Pock den Jungen gliek bie’m Kragen,
Haut iahm klaschtig int Gesicht.
Fritzken leip nu no de Schaule
Schnell retour met lautem Schrei’'n,
Uem dem Rektor schnell te seggen,
Dat iahm Unrech wor gescheih’n.

As he in den Flur nu rannde,

Stonn do Lehrer Piepenbruk,

Dirsem leip nu use Fritzken
Schmacksdich vor den dicken Buk!
Lehrer Piepenbruk was zornig

Un im selwen Ougenblick

Schnappt he Fritz bie em Schlawittchen,
Schlaug iahm schwappdich int Genick.
Nu schreit Fritz ut vullem Halse,

Leip as dull de Trappen ropp,

As he bouwen angekommen,

Froget iahm de Rektor Kopp:
~Warum schreist du denn so, Junge?
Hat dir jemand was getan?” ...
Fritzken wor nun ganz verbistert
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Un fong dann te stottern aan:

.Lehrer Piepenbruk ... Herr Rektor ...
Hett mie an de Schnute schlohn ...

Un eck hewwe ... doch dem Irsel ...
Ganz waraftig ... nix gedohn!” ...
Schwapp! ... schon wier hadde Fritzken
Ene dicke Ohrfieg weg! ...

Jo ... van Dage hadd de Junge

Owwer wirklich wahne Pech! — —

DE SCHLAUEBUER

Van Voerde woll de Buer Theisen
Es met de Iserbahn verreisen.

He gong nu an den Schalter rann
Un sagg tau dem Beamten dann
In siener schnodderigsten Manier:
,Dauht mie ne Fahrkarte es hier!"

De Schaltermann frogt iahm rech schon:

»Wohin soll denn die Reise gehn?“ ...
Nu was de Buer owwer wahn

Un reip: ,Dat geihDie doch nix aan! ...
Dat sind doctbieneSaaken nich!“ ...
,Ilch muRR doch wissen eratohir?“ ...

Do sagg de Buer: ,No Berlin!* —

De Buer tallde henn dat Geld

Un as de Karte he erhollt,

Reip he, as wann ne Hippe bliarrt:
»Eck hewwe Die doch angeschmeert! ...
Eck well jo garnich no Berlin! ...

Du mauf en netten Schoopskopp sien,
Dat man Die so taum Narren hollt; ...
Eck well jo blou® no Breckerfeld!"
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DE MIRLUNGENEWAGEN-PARTIE

'ne Sangerschar kam es per Wagen
Vor'm Kriege in mien Stammlokal,
Se wassen in fideler Stimmung

Un moken Krach, ganz kolossal!

Se hadden alle vierl gesuoppen

Un wollen jetzt no Huse gohn,

Un weil im Wagen suss kein Platz was,
Mog eener op dem Trittbrett stohn.

Dann reist’ met Lachen un met Singen
De Sangerschar nu af geschwind,
Doch da do &chen op dem Trittbrett:
D& wankede bu'n Rohr im Wind. — — —

No'n Tied kam eener van de Sangers
'mol wier in mien Stammlokal,

Gliek hewwe eck den Man gefroget:
»Mein Herr, nun sagen Sie doch mal,

Wie sind Sie denn an jenem Abend,
Wo Sie doch alle angeheitert,

Nun eigentlich zu Haus gekommen;

Ist denn die Reise nicht gescheitert?” ...

Do meint’ da Sanger: ,ooh ... ganz gurd! ...

Bloul3 eenen” — hett he dann geplabbert —

,Da achen op dem Trittbrett stonn,

Denheww’ vie unnerwegs geschlabbert*!” *hier: verloren

EN GURDETREZEPT
Dem ollen Buer Tulpenried
Dem hett wuhrl es van Tied tau Tied

De Rheumatismus wahn geplogt,
Drim hadd’ den Doktor he gefrogt,
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Off ha iahm nich es helpen waoll’,

Do saggde iahm de Doktor Kroll:

,lch leide auch an Rheuma sehr,

Das macht mir oft das Leben schwer,
Doch weil3 ein Mittel ich probat,

Das mir noch stets geholfen hat.

Das Mittel, wo ich so flr schwarme,
Das ist der Frauen Koérperwéarme!
Wenn man zur Frau ins Bett sich legt,
Dann deren Warme tbertragt

Sich bald auf unsre alten Knochen,
Drum bin ich stets ins Bett gekrochen
Zu meinem Frauchen, ziemlich jung;
Das bringt mir immer Linderung!“ ...
Do meint’ de Buer Tulpenried:

-wWann hett dann Inke Frau es Tied?"

DE VUERNAHME BEKANNTSCHOP

Dat kleine Fritzken Duwenkamp

Wor met dem Juppken Eicken

Es eenmol midden in de Stadt

Am Piardekirtels* seiken. *Pferdemist

Se wuhrnden buten vor de Stadt
Un hadden etwas Land,

(Dofor sind Piardekurtels gurd,
Dat es doch allbekannt!)

Un met in idhrem Huse drinn
Do wuhrnde 'ne Familige,

De hadd’ en stolzes Ddchterlein
Un dat was: Schmitz Emilige!

As Fritz un Juppken in de Stadt
Am Kirtelsseiken wor'n,

Do kémmt die dat Emilige Schmitz
So stolt dohiergegohn.
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Bu Ummer, was dat Damken jetz
Fies opgekratzt un schick!

As se de beiden Jungens sog,
Woll' se verduften sick!

Doch hadden Juppken un ouk Fritz
All lange se geseihn,

Emilige schiamden sick kapott,

As nu de beiden schrein:

»Ei kuck, da kommt Emilige Schmitz!
Wolit Du all wier friggen? ...

Segg, dauht do, wo Du grad kbmms her,
Vierl Piardekurtels liggen?" —

HEI WEIT SICK TE HELPEN

En Junge op de Trappe sat

Met eenem Semmel. Un he frat

(Eck was dordrwer doch ganz baff!)
Korinthen van dem Semmel aff.

.Wat makst du do?" schrei eck iahm an ...
»Eck soll“, so sagg de Junge dann,

,FOr Mouder bie dem Béacker Dahlen
Korintherfreien Semmel halen,

De Backer hett mie nich verstohn

Un mie een’ meKorinthendohn.

Jetz schldtt mie Mouder im de Schnut’,
Drim friartt eck de Korinthen 'rut!* —

DIE BALLADE VON DER VERDORBENENERBSENSUPPE
Eine Kriegserinnerung

Im Krieg do es en Ding passeert,
Dat was wuhrl eenen Dahler weert:
Eck was im Café ,Tivoli“

Bie use twedde Kompagnie,
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De fiert do ehr Stiftungsfest;

Denkt es, wat mie passert telef3t:

Et fing im Liew’ mie an te kluxen

Un an te kollern, an te ruxen,

Et kneip mie bouwen, kneip mie unnen,
So hadd’ eck mie noch nie befunnen!
Eck mok mie wacker op de Socken

Un sie no Huse afgetrocken,

Doch unnerwegs do gong et los;

Et was en Elend, riesengrof3!

Do sog taum Glick eck in der Ferne
De olle Infanterie-Kaserne,

Do trock eck mie im Oogenblick

Op so’n klein Hisken schnell zurtick.
Gottlob, dat mie dat noch geriet,

Denn dat was grad’ de héchste Tied!
As eck nu hadd’' ,dat Werk" gedohn,
Do sinn eck rasch no Hus gegohn,

In de Revier-Stub’ brannt’ noch Licht,
Un wat bekam eck tau Gesicht?:

Paul Schuldt, de Sanitatsgefreite,

De Oogen in dem Kopp verdreihte,

He hadd’ — bu eck — denselben Kummer,
De raubte idhm den stien Schlummer.
Dann sagg tau mie dat arme Dier:

.Wie geht es doch abscheulich mir!
Schon achtmal muf3te ich heraus,

Das kommt vom heut'gen Mittagsschmaus.
Schon viele Kranke waren hier,

Denen die Nachtruhe — gleich mir —
Durch Leibeskneifen wurd’ verkirzt:
Das Essen war zu sehr gewtirzt!"

Op’m Disch do lagg en langen Sabel,
De was vam Kompagnie-Feldwebel,
Bie dem hadd’ — bu man mie vertallt —
Van &achen ouk schon fis geknallt! —
Dem Vize-Spiel3, mien Kamrad Pitter,
Dem gong et ganz besunners bitter.
He sagg tau mie: ,Bring Tropfen her,
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Ich habe Schmerzen, ach so sehr,
Es schneidet mir durch Bauch und Magen,
Ich kann es so nicht mehr ertragen!”
Dann sprung he wier ut dem Bett

Un rannde schnell taum — Kabinett!
Un eck sinn ouk wier utgeretten

Un deh mie in de Hucke setten.

Un rechts un links — in aller Stille —
Sat noch en Kamrad op de Birille,

Se dohen ganz erbarmlik stéhnen:
Dat Kniepen woll’ kein Enne nehmen,
So gong dat dor de ganze Nacht,

Op jedem Platzken hett’ gekracht

Un nigge kamen angehetzt,

De Brillenstauhl was stets ,besetzt".
Oft is dat nich mehr ganz gelungen,
Indem et was vorbeigegungen.

De Houpen laggen dann noch ville
Daneben, in un op da Brille. —

Un biem Revierdenst frith um neun,
Do stallden sick ,,de Kranken“ ein.
Eck heww’ se griindlick dann kureert,
Met Riznusol se utgeschmeert;

Dann gaw eck iar noch Opium

(Se trocken sick wuhrl etwas krummt),
Doch woren all’ siet diirse Stund’
Ganz krizfidel un rech gesund!

T: Blumensaat 1924, S. 57-59, 62-65, 68, 70-78 /).

L: Lindner 1995, S. 78-121 [deutschnationale Ausriag von Emil Blumensaat, Herkunft
aus Hagen, beruflicher Werdegang in den gemeirggnziWerkstatten ,Westfalenflei3“,
Todesjahr 1941].
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EMMA CRAMER-CRUMMENERL
(1875-1964)

Lidenscheid

Mundartgdichte aus dem Band

Trauben und Schlehen®

(1926)

MOUDERHANNE

Leiwe guerre Mouderhanne,
Sieg, bat kann et Biatres gien?
All dien Laid un diene Suarge
Kannst du in dei Hanne lien.
Sachte striehket die de Mouder
All dei béisen Unmautsfollen
Van diar Stiarne. Ach sei mochte
Ut diam haiten, dewervollen
Mouderhiaten alle Liebe,

Alle Guetheit op diek geiten.
Mouderhiatens heil’'ge Fille
Maut jo immer Uewerfleiten.

Un met iahren Hannen bugget
Sei in aiwiger Moudertriigge,
Uewern deipen Liawensafgrund
lahrem Kinne aine Briigge.

PINKESVILLETTEN

Vam Hiemel follen Starnen raf,

Im Fallen het se Graw un Graw
Met hellem Glanz bedecket.

Bat schleip in dustrer Grawesnhacht,
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Dat wouer van diar Goldglanzpracht
Ut sienem Schlummer wecket.

Un at dei Pinkesmuargen kam,

Bo't Pinkesfest dian Ahnfang nahm,
Do wossen Pinkesvilletten

Op allen Griawern, bo so deip

Und still &in Mouderhiate schleip
Op all dian heil'gen Statten.

Hort iet, bat dei Villetten siet?
,Bo dine doue Mouder liet,

Do ruschet Engelsfliegel,

Am hellen Dag, in distrer Nacht,
Holt Engel Guades do de Wacht
An jedem stillen Hiiegel.

Sou’'n Mouderhiate wunderbor,

So edl, rein un sunnenklor,

Bat stets so opferwilleg.

Bu maneget brahk viar Gram un Laid
Un Quolen, da kein Menske walit,

Un becker es dann schiilleg?

Fiar alle Tied un Aiwigkeit

Es sou ain Moudergraw eweiht;
Denn blous op heil’gen Statten

Bl6t difteschwor dei Blaumenkranz,
Im Pinkessunnenstrohlenglanz

Van witten Pinksvilletten.

MOUDERLIEBE

Wenn vam Hiemel op de Ahre
Irgendbo ne Ledder héng,
Wait iek sieker, dat ne Mouder
Wier ut iahrem Hiemel gong.
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So6g sei ungen op diar Ahre,

Dat iahr Kind, bat sei verlohten,
War im Ailand un in Suarge

Oder gong op falschen Strohten,
Dann konn sei sogar im Hiemel
Numols iahre Ruhe fingen.

Sei konn iahre Hiatenssehnsucht
No diam Kinne nit betwingen.

Un soll sei ock Ungliick, Krankheit,
Bittren Dout un groutet Leiden
Noch ainmol wier op siek niahmen,
Jo, sei da’'t, met dousend Freuden.
Haimleck, sachte, ungeseihen
Woier sei ut diam Hiemel schlieken
Un met iahrem Mouderhiaten

Nit van iahrem Kinne wieken.
Wenn van allem, bat estuarwen,
Blous noch Stuaf un Asche bilitt,
Alles es vergangleck, blous dei
Mouderliebe stierwet nit.

SCHNAIKIEKELKES
(Melodie: Ich weif3 nicht was soll es bedeuten)

Noch es et dobuten so eiseg,
Me friihset bolle dout.

No’m Fréihjohressunnenschiene
Es unse Sahnung grout.

De Matewind fl6t diirch de Ruten
In koller diisterer Nacht.

Doch haimleck sind dobuten
Schnéikiekelkes opewacht.

Dei silverwitten Klockskes
Dei lUtt et Froihjohr in.
Dotau sind sei bestemmet
Vam aiesten Ahnbeginn.
Sei sollt se alle wecken,
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Dei Schiéhpers in Feld un Flur.
Nu gaiht &in Recken un Strecken
Diirch dei verschlohpene Natur.

Dat es ain Lustern un Frogen:

Es dann alt Opstohstied?
Schnaikiekelkes holt sick am lien:
Geschwinde, et es nu so wiet.

Un es et ock buten am fiéseln,

Dei Sunne verdriewet dian Schnai.
Dat sind blous Matebiéseln.

Dei dauet ink doch nit waih.

Do leihten sei siek bedrohlen

Un kamen bie de Hand.

Se raiwen dei schlohpregen Ougen
Un kaieken verwindert int Land.
Dei Striihke un Béime un Hiégen,
Dei wéren alt greun un fin.

Dat was ain Driewen un Riégen

Im Fréihjohrssunnenschien.

Schnaikiekelkes holt siek am lien,
Se lUtt in &inem fut.

Se het nit dger Ruhe,

Bit at se alle dorut.

Nu seihet sei gliickleck un seleg

Dat farwenfreudege Bild.

Dei Klockskes verstummet allmahleg
— De Mission es erflllt. —

DEl sTOLZEMIR

Dei kleine Mif3 saht kattenfrondleck

Et Sunndagsmiddags viar diar Dlar.
De Sunne schéin so wahrme. Endleck
Harn sie en richteg Froihjohrswiar.

Sei straik siek met dian Sammetpouten
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Dei Oigelkes, dei léchtern glau,

Un dobie jaulre sei no Nouten,

Bold houg, bold siege iahr ,Miau".

Dei Méate hiat jo stats wat an siek,

Dat es sou, wenn de Sahpe stieget,
Dann sahnet viele no diam Mann siek,
Dat siet ain jeder, da nit llget.

Dei schwatte Prinz, dei hor dat Jeulen,
Nu dragere hei am schwatten Stiate.

Hei kam, dei MiRkes Glaut te keuhlen,
Hei har so’n waikleck Katerhiate.

Dei Prinz was mager, as ne Rien,

Denn Schmalhans was in siener Kiiecke.
Hei har noch niimols Mialke krien,

Dei kannte hei blous vam Gerlieke.

Dat MiRken hor so’m rieken Manne,
Dei harr met allerhand eschuawen.

De Mialke ut ner blanken Kanne
Stund immer wahrme &chterm Uawen.
Dat MiRken was van allen Katten

De schdndeste, so witt un gial.

lat kaik verachtleck op dian schwatten,
Stats hungreg schriawen Kater dial.

,Du rilhkes so no ahrmen Lien.

Du stinkes richteg ut diam Felle.

Gonh fut, iek maut miek Gewergien

Un dann, iek frigge blous no Gelle.

lek kann nit in diar Ahrmaut liawen,

Dat gaiht mie tieger de Natur.

Utnutzen maut vandage iawen

Ain jeder siene Conjunktur.

Un wenn miek ock taum Friggen lisset,
lek sie de Schondeste riim un dimme,
Doch &ger at miek ainer kiisset,

Dann maut iek viarhiar wieten brimme.
Un dann sin iek vam Klienegesstamme:
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Denn Kaisers Katte es mien Nichte."

Un dobie spugge iat Fier un Flamme

Diam schriawen Kater int Gesichte.

WENN DEROUSEN BLOTT
(Melodie: Aus der Jugendzeit)

Wenn de Rousen blott

Un de Gietling flott,

Niem dien Packelken un goh dorut;
Denn de Rousenduft

Un de Balsamluft

Niemt die diene Suargen fut.

Wenn de Rousen blott,

Wenn de Buren schwett

Un de Sunne brient so gleuneg hait,
Denk, de Sunnenstrohl

Lindert alle Quol,

Stillet ock dien Hiatelaid.

Wenn de Rousen blott,

Wais du nit bu't hett?

Pliick se af, ter rdchen Tied;
Denn du wais jo nit,

Of et Wiar so blitt

Un bat andern Dags geschiht.

Wenn de Rousen blott,
Niem ne Struhk die met.
Pliick dei dunkelrouen af.
Lieg met linder Hand

Se am Kiarkhuafsrand
Op ain ainsam stillet Graf.
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EmMMA CRAMER-CRUMMENERL
(1875-1964)

Bildnis aus dem Band
,Vom Herzens-Uberfluss* [1915]
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IN TRUGGE METAINEM

Et was dat Backers Ammerie

Ne Stoht vam jungen Wichte,

En schondret was nit rim un dim,
lat har so'n leiw Gesichte.

Un Ougen ha't, so blitzebloe,

Un Backen, roue fine.

Dei Jungens in diar Noberschopp
Harn alle Hiatepine.

Se leipen siek de Hacken af,
Diam Ammerie te gefallen.
lat har se alle am Banneken
Un tandlere met allen.

Dei Hiaten bréannten lichterloh,
So gleunig un so hait.

Dat spielen met diar Fuersglaut
Wouer Ammerie gar nit laid.

So gong dat widder Johr un Dag,
Bit at se andleck stgen,

Dat Ammerie sei taum Apen holl.
lat woll se alle dragen.

Do trocken sei siek dann retour,
Un wietret, bat se sachen?

Dat sei so’'n afgelecket Bueter
Dann doch nit garne mdchen.

Nu stéiht iat do, nu hiat['t] terlef3t
Doch keinen Anzgen krien.

lat es, un hiat doch selwer Schuld,
Nu op me Kampe blien.

Un de Moral van diar Geschichte
Konnt iet dei wall verstohen?

— let jungen Wichter sollt in Trligge
Men blous met ainem gohen.
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GUERRELAHR

Dei Lampe schreiere: Au un wiehe,

Dat kam, dei Fuerster Arnolds Rie

Har iahm int Schlapperohr ebieten.

Doch dann was Lampe uterieten

Met dinem Satz int houge Gras.

Dai Waldmann dachte: ,Was ist das?

Wo ist das Biest denn bloRR geblieben?

Ich sah doch Gras und Halmchen stieben.”
Doch trock dian Stiat hei knurrend in

Un leit dian Hasen Hasen sien.

Dei Lampe siet: ,Herrjemineh,

Was tut das dumme Ohr mir weh;
Doch immerhin ist's besser noch,
Als hatte ich im Ful? ein Loch.”
Mahk du, o Mensch, et grade sou
Un sie in diener Hut stats frouh.

Un es dat Ungliick noch sou grout,
Denk stats, et giet noch grottre Nout.

DE REISE NOCOLLEN

Dei olle Paiter fuhr met siener Mine

Es aines Sundagsmuarns no Colin am Rhine.

Doch ungerwiages, un dat well nitt dougen,

Do driichen iat de dummen lasterougen®*. *Hihneraugen
Da Paiter iahme, (jo me sollt nitt sien),

Har Dages viarhiar gar nitt dies eschnien.

Dat stahk un tuckere bis in Minens Schinken.

Un bo iat opstond, fong iat ahn met hinken.

Tedies bestgen se siek dian Dom van Cdéllen.

Dian mochen se seihn, do was nix anne te wellen.

Doch Mine saggte*: ,An diar ganzen Front, *Druck: sachte
Do harn se ouk watt anne sparen konnt.“

417



lat sog de Baukunst nit in diar Vollendung.

Bie iahme was dat alles blous Verschwendung.

Se gongen in dian Dom un ock noch drimme.

Do meinere Mine: ,Nu wait iek ock brimme

Se bruhket all dei vielen Kiarkenstiieren.

Dat Geld, dat hanget in dian douen Mueren."

Doch Paiter saggte: ,Menschge, nun schwigg stille.
Du kiekes alles duar ne griese Brille.

Dai Dom es schon, van binnen un van buten.

let Frauliih hett doch ainmol groute Schnuten.”

Bo sei nun kdmen op de houge Strohte,

Do was et rein te dull met allem Stohte.

Un Mine hinkere un schurre dian Kopp.

lat foll met sinem Paiter richteg op.

Ain klein Kappotken har iat op diam Koppe,
Van schwatter Spitze un met Veilches droppe.
Ne Umhang ha't, van dickem schwatten Rips,
Un Péiter was im Schlippenrock un Schlips.
Hei draug ne houge schwatte sidne Kappe,
Ut Linsche was dei, van diar Firma Happe.
Un in diar Hand har Mine en Paraplih

Un do ne groute bunte Taschge bie.

Dei Taschge was voll allerhand te iaten:
Waurst, Brout un Schinken, iat har nix vergiaten.

Nu kdmen se am ,Loéwenbrau“ verbie,

Do saggte* Paiter: ,Kuem, hie pouse vie."
Doinne was et fin un elegant,

Ne Kellner kam, beflissen un scharmant.

Dai har ne tadellosen schwatten Frack,

Ne witte Weste un dann Schauh van Lack.
,Die Herrschaften befehlen?" frogere hei.

Un Péiter saggte: ,lek drinke Léwenbrau,

Un Mine du, bat wolles du dann drinken?*

Jlek iate mie en Stiicke Brout met Schinken.
Dat Drinken es miek wiirkleck ganz ain dauen.
Brenget mie ne ,Rouen Seuten’ fuar de Frauen.”

418



Nu pock iat fix de groute Taschge ut

Un kréig dian Schinken un dat Brout dorut.
Dann gafften beide siek ant kdun un iaten,
Ase wenn tehus se harn am Dischge siaten.
Un ock dian Insatz briichen se dobie;

Denn Schinken ohn Mostert at iat un Paiter ni.
lat drunk sin Schnépsken un hei drunk sin Béir,
Nu stond hei op un pock int Potmanaéier.

Hei haustere un spugge ne dicken Kolk.

Dei Kellner dachte: ,Hundsgemeines Volk."
Dann saggte Mine: ,Kuem, sie mahket Schluf3,
Un foéihert met diam nachsten Zug no Hus.

lek wér vandage doch nit richteg frouh;

Denn mine lasterougen stiaket sou.”

Te Hus vertallte iat, bat sei flar Spaf3 ehat.

Dat Collen war doch aine schdine Stadt.

Dian grouten Dom s6g me bim Bahnhuaf stohn;
Se waren unschindiert dorin egohn.

Dann harn se ock im Léwenbrau esiaten

Un harn do grout un brait iahr Froihstiick giaten.

Dat Drinken har ne finen Kellner bracht.

Dai har ock ,Herrschaften” tau iahne saggt.
Un Mine noch vandage rennomaiert,

Dat sei dai Kellner sou har titelaiert.

Un stats wann't wat Besundres well vertellen.
Dann kiert iat vam ,Léwenbrau® in Coéllen.

AIN LIED VAN DIAR ARBET

Et liet de Welt im Hiarwessunnenglanze
Un frichteschwor es buten Feld un Flur.
Sowiet dat Ouge raiket, seihe vie

Diar aiwgen Gute siagensvulle Spur.

Gehaime Kréfte lott ut deiper Ahre

Dei fastverschluatnen distren Huillen sprengen.
Se lott dat winzegkleine Samenkdrnecken
Befruchten un doropp taum Lechte drangen.
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Un wenn de Sunnenstrohlen et ekiisset,

Dann blétt et, brenget Frucht, ne ungeahnte Fille.
Sou offenbort im Werden un Vergohen

Siek stats vam niggen Guades heilger Wille.

Un in dat groute Wunder bat dobuten
Johrin, johrut, dagin, dagut, geschiiht,
Singet de Arbet, alles Gewerschallend
Ain allgewolteg klingend Liawenslied.

Dat Hougelied giet allen, da et singet,

Viel schwore Pflichten, doch ock Liawensrachte;
Denn becker arbet, es ne Wiagbereiter.

Es Holt un Schutz diam kuemenden Geschlechte.

Et wat diam Anzelnen im Liawenskampfe
Trotz guerem Willen maneges nit gelingen.
Verainte Kraft kann owwer Groutes schaffen,
Tehoupearbet kann dat Liawen twingen.

Nu drieg ock du, in triigger Pflichterfullung,
Domet at du dian Schwahken nit verfoihers,
Met uns tehoupe unsrer Arbet Freuden

Un ock dei Last. Sind vie nit alle Broiers?

Tehoupe weffe frouh am Wiarke schaffen
Un uns in schworen Tien helpen, stitzen.
Vie wellt ock arbetsfreudeg, taukunftsgloiweg
An unserm Dail diar Allgemeinheit nitzen.

De Tied es ernst un alles es so duster

Un up un dial gaiht unse Schicksalswoge.
De maiesten Menschgen loupet in diar Irre,
Se mahket siek Bekiimmernis un Ploge.

Vie owwer wellt dian Glouwen nit verleisen:
Et lat kein Vader sine Kinder darben!

Vie wellt nit jommern un vie wellt nit klagen:
Dat helpet nix, nai, vie wellt arben! Arben!
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Dei Kréfte, da noch schlohpet, weffe wecken
Un no diam Hogesten in diar Arbet striawen.
De Arbet schl6t uns aine faste Briigge,

D& uns dorliewerfdihert int nigge Liawen.

VAN DIAR FRIEHEIT

Van der Frieheit hor iek singen,
Hougelieder van diar Frieheit.
Un iek gong met miener Léchte
Un woll friee Menschen seuken.
Stunnen-, dage-, wiakenlang
Sin iek alt dorimme loupen.

Menschen hewwe iek efungen,
Olle, junge, middelmote,

Owwer frie, néi, frie was keiner.
Ainer hong am baren Gelle

Un dei andre am Geneiten.
Ainer har dian Stoht im Koppe,
Andere jageren no’'m Gliicke.
Kuat un guet, se schliepern alle
Liawensballast met siek rimme.
Frie, ganz frie im wohren Sinne,
Hew iek keine Seele fungen.
Alle waren erdbehangen,

Harn so kleinlecke Intressen.
All mien Seuken was vergiewens,
Miene Léchte was bold drdige.

Do begiegn’re mie ne Ollen,

Dei stond alt met ainem Faute

In diar Welt, der nligeseihnen.

Met diar Klorheit, d& diam Oller

In dian lel3ten Dagen aigen,
Saggte hei: ,Lot men dien Seuken,
Diene Lochte briennt vergiewens;
Denn op dilem Planeten giet et
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Keine wohrhatft friee Menschen.
Alle schliepet se ne Kiee,

Da bie jedem Schriee Klirret.

Dei wét iahne in diar Jugend
Fotten an de Baine schluaten.

Un wolls du dei Kiee liasen,

Wolls diar Welt de Frieheit brangen,
Woaiers du fliar Dien Beginnen
Weder Dank noch Liebe ernten.
Suarge, dat Du selwer frie was,
Bis jo ouk noch an der Kiee.
Becker selwer ahnebungen,

Kann de Frieheit keinem bréangen.”

Stille nahm iek miene Lodchte,

Sin beschiamt no Hus eschlieken;
Un iek hor bie jedem Schriee
Miene aigne Kiee Klirren.

MAHK UOPEN DEDUAR

Se well uns so garne int Hiate schienen

Dei Sunne. Wenn vie dei Hiatensduaren
Blous uapen darn. Doch dei diistren Mienen,
So iskolt, konnt jo dian Glanz nit spuaren,
Da van dian goldegen Sunnenstrohlen

Bis in de deipesten Ritzen dringet,

Da alle Suargen un alle Quolen
Hellschienend met iahrem Glanze twinget.
Dei Sunne branget et Liawen herviar.

Un es dien Hiate ock dout un kolt,

Deus du blous uapen de Hiatensdiar,

Se schienet dorin, met aller Gewolt.

Se wecket dien Hiate van niggem wier op
Un wenn't ock ganz stief indinefruaren.
Schiirre men nit ungldiweg dian Kopp,

Du was dann van niggem wier frisch gebuaren.
Dann was du wier jung, grad as ain Kind,
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Bat siek I6iset van siener Mouder Hand.
Mahk uapen de Duar, geschwind geschwind!
Et wat alt dister. Dei Wolkenwand,

D& do so driiggend am Hiemmel staiht,
Entladt siek fotten met aller Macht,

Indiassen de Sunne unner gaiht.

Mahk uapen de Duar. Et klemet de Nacht.

DEI JUNGENSEELEN

Dat es ne Duarrdin nu, se wellt dian Glouben

Un alles, bat domet tehoupe hanget,

Ganz immeandern; denn fiar dat,

Bat frogger was, giet jo de Jude nix.* [*eine infame ,Spruchweisheit*!]
Dei Gloube, da so mangem hie im Liawen

De a&nz’'ge Stitze was, bo hei no graip,

Wenn hei dian Holt verlous, es nit mahr Moude.

Dei nigge Welt well nigge Taichen seihere*, *seiher?
Un viele mahket siek dei Taichen selwer.

Sei driewet stilleschwiegens Gaisterkunde,

Dei Spiritisten un dei Okkultisten,

Un Guatt sall wieten, bat se siiss noch driewet.

Im twilintegsten Johrhundert sou’'ne Mumpitz?

Dat neumet se dann kulturellen Fortschriet.

Wenn't nit so truereg war, dann séll me lachen,

Dat et noch sou viel Uwerdumme giet.

Et gaiht &in Sehnen dlar de ganze Menschheit,
Dei Menschenseele well siek opwéarts schwingen.
Doch har dei Niederung met iahren Simpen

Dei ahrme Seele met Morast besuedelt.

Sei konn nit fleigen. Denn dei Schwingen bréken.
Et was teviel, bat alles droppe laggte.

Trotz Nout un Dout un bangen Schreckensjohren
Sind iahr de Schwingen doch wier nigge wassen.
Nu fliiget sei in houge Regiounen.

Gymnastik driewet sei op iahrem Fliege.

Dat alles et* iahr noch so frlemd, so nigge. *es?
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Biem Fleigen kiiemet sei no’m wieen Osten

Un wat van Buddhas Religioun ebannet.

Weltflichteg un erhaben tewer alles

Un meuhe, liawensmeuhe wour de Seele.

Sei sehnet siek un blous noch vom* Nirwana *no’'m?
Un woll so garne stiarwen un verléschen.

Doch es dann Stiarwen blous de Zweck des Liawens?
Dann war't doch biater, me war ni gebuaren.

Do luawe iek mie doch dei jungen Seelen,

Dei trotz diar Last, d& op dian schwahken Schwingen
Vandage liet, noch houge Fliege mahket.

Sei het siek wier &in Hohenziel estiaken,

Vam Ollen wellt se blous dat beste hollen.

Vam Niggen dat, bat richteg siek bewahret.

Sei wellt Real- un ldealismus ainen

Tau ainem Ganzen; denn sei het efungen,

Dat beides blous tehoupe liawensfaheg.

Wenn iahre Seele in diam Wundergaren,

Im Heilegsten well stille Inkahr hollen,

Dann gott sei op des Biarges hochste Spitze

Un lott dian Wind Um iahre Starnen waggen

Un hiet dian Blick int wiee Ungemiatne.

Un kein Gedanke, da nit keusch un lauter,
Entweihet diilese andachtsvolle Stille.

Un wenn dei Seele op diam Héhenfliege

Im Sunnenlechte iahre Schwingen badet,

Giet sei diam Korper Kraft tau frouhem Schaffen

Un Schwung, wenn siene Spannkraft well erlahmen.
Ain Friegefeuhl gaiht dilar dei jungen Seelen,

Sei lott siek nit in starre Fuarmen twéangen.

In Fuarmen, da de Sinne un Gedanken

Met irdeschen Intressen fastekniewelt.

In Fuarmen, da dei Hohensunnensehnsucht

In Menschenhiaten alt im Keim ersticket.

In Demaut stolz gott sei biargop des Wiages

Diar Nacht un Disterheit diar Sunn entieen.
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OUSTERN

Nu es et Oustern un de Ahre schmiicket

Siek ase ne Brut! (Dat dar se ock tejéhren.)

Un immer wier sind vie ganz entzlicket,
Verwindert van diam heileg Wunderboren.
Diam Wunderboren, dat kein Mensche packen* *packe?
Un keines Fitarschers Wietenschop ergriinnet.
Dat Froijohrswunder, dat uns stats vam niggen
Det heilegen Guades groute Allmacht kiinnet.
Do buten fanget alles ahn te driewen,

Vie seihet alt de aiesten jungen Spruaten.

Un alles hiat nit ager Rast noch Ruhe,

Bit et vam Froihjohrssunnenschien imfluaten.
De Knospen schwellet un de Hillen biaf3et,

Un Oustersehnsucht tit diar alle Lanne.
Taum Ousterfeste putzet siek de Ahre

Met @inem froihjohrsfarwegen Festgewanne;
De Luft es klor, de Oustersunne schienet,
Vuar iahren Strohlen es dei Schnai vergohen;
De Ousterklocken klinget un vie wietet,

Op Oustern es de Heiland opestohen!

Dai Welterldiser, da am Kriizesstamme

Flar uns dat groute heilege Wiark vollbracht,
Dai uns erldiset hiat van allen Stinnen,

Vam Doue un dia] distren Grawesnacht.

Ach, s6g hei duach dian Diaréin van vandage!
Verdailere hei duach dai Gewitterwolke,

D& buan uns hanget. Dat dai Oustersunne

Met iahrem Glanze schéin diam diitschen Volke.
Met iahrem Glanze schéin in distre Kammern
Un in dai laidterrietnen kranken Hiaten.

De Oustersunne mahket allen Jammer

Un alles Laid vergangner Tied vergiaten.
Grout es dat Laid, et fleitet viele Tranen.

Gar maneg Hiate es so untefrian,

Doch weffe stille sien, trotz Nout un Sehnen:

— Denn ock de Heiland hiat sin Kriiz edrian! —
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DElI OUSTERHASE
(Ut diar Hamstertied)

Dei Ousterhasenmouder ut diam Siepen

Har iahren Jungen op de Saile kniippet,

Dat se guet Acht harn op de Eierkiepen.

Dann was dei Hasenmouder futehtppet.

Sei was so ielig, har so viel te suargen.

Se was alt olt un konn siek sou schlecht biicken,
Diarimme dar sei nu am Oustermuargen

De Jungen met dian Oustereiern schicken.

Dei armen LU harn in den leRten Tieen

Kein anzig Ei op Oustern mahr eseihen.

De Hauhner, herr et, warn so schlecht am lieen.
(Doch hor me se stats op diam Neste schrieen.)
Un kam dei Hasenmouder no dian Bueren

Un woll do iahre kleine Kiepe fiillen,

Dann schurren se de Képpe un bedueren,

Se kdénnen't nit, bim allerbesten Willen.

Doch do im Valbert, (da’'k et nit vergiate,)

Was et diar Hasenmouder noch gerohn.

Do wouhneren LU, dei harrn doch noch en Hiate,
Dei harrn de Kiepen iahr voll Eier dohn.

Ganz extro frische, fine, witte, dicke.

Dei waren aigentleck bestemmt taum breuen;
Nu brachen se dian Kindern Oustergliicke,

Dei Kinder sollen siek op Oustern freuen.

Nu saht dei kleine, junge Ousterhase

Met sienem Kiepken meuh an diar Schusai.
Dian Hunger stillre hei am welken Grase,

Bie Oustern rimme giet et keinen KIai.

Biem aiersten Oustermuargensunnenliihken
Woll hei dei Eier alle fix verstoppen

Im Garen, unger Bliaren, unger Strithken,
Dann woll hei an dei Kammerfinsters kloppen
Met sinen kleinen, waiken Hasenpouten.

Dei Kinder kamen dann gewil3 met Lachen,
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Tedies dei kleinen, dann dei ganzen grouten.
Se konnen't Seuken bolle nit afwachen.

Un wenn dei kleine Hase dat bedachte,

Dat hei |n] siner Kiepe souviel Gliicke,

Dann was hei frouh. Hei saht un uewerlachte*.
Do kam des Wiags im nachsten Ougenblicke
Ne fine Frau, im Pelz un Fiarhaue,

Dei sog dian Hasen do am Wiage stohn.

»Bat well dei dann, so fréih viar Dag un Daue?"
So dachte hei. Dann woll hei widdergohn.

»Sieh da, der Osterhase! Schénen guten Morgen!
Ich bin extra so friih hierhergekommen,

Ich machte mir die Nacht schon gro3e Sorgen,
Sie kdmen nicht. Doch habe ich vernommen,
Dal Sie in Valbert was bekommen hatten.

Da dachte ich, du gehst ganz friih beizeiten,
Dann sind die Andern noch in ihren Betten.
Vielleicht a3t sich der Osterhas verleiten,

Fir tichtig Geld die Eier abzugeben.

Du bietest ihm fiirs Stiick mal zwei, drei Mark.
Der Arme braucht die Eier nicht zum leben,

Der ist ja kraftig und gesund und stark.

Und Eier sind auch schadlich fir den Magen.
Die Kinder kriegen oft darnach das Laufen.
Was willst du deine Kiepe weitertragen?

Komm her, ich will den Schwindel dir abkaufen.*

Dai Hase siet: ,Bu es dann inke Name?

Me sdll dann doch ne dicken Baster niahmen.
lek dachte &ies, iet warn ne fine Dame,

let s6llen ink dann duach gehdreg schiamen.
Se het vertallt, iet harn viar dinegen Dagen
Ink hundert innelacht in inke Duppen.

Nu sind iet bange, unse armen Blagen,

Dei kraigen es wat Kraftiges in de Rippen.
Wenn't inke Hamsterschétze so beseihet,
Schlét ink dann gar nit ainmol et Gewieten?
Et giet duach Kinder, da van Hunger schreiet.

fuewerlaggte]
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let Vollgekroppeten konnt dat jo nit wieten,
Dat so ne armen liegen Kindermagen

Nit blous no Appeln un no Brout verlanget,
Dat Kinderougen an dian Ousterdagen

Voll Sehnsucht an so’m Ostereie hanget.

Ain anzeg froéhlech jubelnd Kinderlachen

Lat mie min Hasenhiate freudig kloppen.

Goh men no Hus. let* kann nit langer wachen,
lek well dei Eier nu geschwind verstoppen.”

AINE TRUERIGEOUSTERGESCHICHTE

»Schaff mie dei Pillen bold viar Ougen dien,
Dei Diers fanget doch nit ahn met lieen,
Dian ganzen Winter diiese Schweinerei

Un dobie doch kein @nzeg Pillenei.”

So schannte Ousterowend Riters Hanne
Ganz opgeregt met iahrem leiwen Manne.

»Ja, Mensche, sieg es, blste dann nit wies?
Se liat doch dinmol, dat es ganz gewil3.

Dei ahrmen Diers het doch keine Schuld,
Blous du met diener dummen Ungeduld.

lek well ne wat Mais un Hawer gien,

Am Ange fanget se doch ahn met lien.*
»Bat, Mais un Hawer woste ne noch gien?
Dat l6ste owwer es gefallegst blien.

De Mais es ror, de Hawer es so dier.

lek schlache se un dau se op et Fler.

Dann hef've Oustern ander Flaisch espatt.
Ne Pillenbroen, wat Leckeres es dat!

lek hew dian Diers noch nii et Friaten gonnt,
Ne Sue har me dofliar masten konnt.

Ja, wenn se siek noch wat dobuten sdchen,
Un wenn se dann noch diichteg Eier lachen,
Dann méchen se ock atwas rennleck sien,
Doch tGeweralle schmitt se atwas hien.

Dei Hoipe liat dann immer allerwiagen,
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lek well dian D6iwel daun un luhter fiagen.
Mie es dat laid! Se kuemt nu innen Pott.
Nu goh un schlache se. En Bietken flott!"

Kuer Hanne ditsch, dann was nix mahr de wellen.

Hei schleip jo &chen. Hei har nix te mellen.
Hei hiat de Pillen op Kommando kdppet

Un hiat se dann noch alle beide réppet.

Nu warn se dout, un nu woll iat se broen.

Dei Olle fong ahn, Holt kapott te schlohn.

Dat Hanne mahkere &in diichteg Fuer

Van schierem Holt, dei Kuahlen warn so dier.
Ne Pillenbroen, dai es so ainfach nit.

Mach lichte, dat dei teviel Hitze kritt.

Dat Hanne was im kuaken nit so diichteg.

So ganz strackfut, dat es jo nit so wichteg.
Doch schwiereg es et, well me Pillen broen.
Dat es ne Kunst, dei maut me ock verstohn.
Na kuart un guet, iat hiat den Broen verbrannt,
Un achternoh dian Ollen uteschannt.

Dat Beukenholt, dat har hei wieten mocht,
Har teviel Hitze, dat har nit edocht.

Hei sagf]te nix, bat woll hei dann ock sien?
Hei wogret nit, &in Wierwohrt te gien.

lahm lagp]te am Pillenbroen nix geliarsif]

Dat dei verbrannt was, was hei guett tefrian.
Diien Owend woll hei noch no'm Schlachter gohn
Un hualen do ne niggen Ousterbroen.

Dat het, tedies woll hei Hanne frogen,

Ut siener Aigenheit dar hei't nit wogen.

Nu es et Moude, gloiw iek allerwiagen,

Viarm Fierdage imme’t Hus te fiagen.

Dei Olle kiahre nu in allen Ecken.

Do tiegerm Huse lachen Ahnbeutsstecken,

Ne grouten Houp, van ahnseihnlecker Hochte.
Hei gong derbie un lag[g]te ne terrachte;
Denn all dei Stecken waren ganz diarrain,
Dat 16t doch viiar so Fierdahn nit schoin.
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Bo hei siek do op de Ahre bajfe,

Will at hei dat doch tGiarndleck mahken mochte,
Sog hei op dinmol so wat Wittes schienen.
Hei glofft, et war so’'n Stiickelken witt Lienen.
Hei gong dobie. O jaih, bat sog hei do?

Dei Olle wour van Freude bolle schro,

Nai, sou ain Wunder sog hei doch noch ni!
Do reip hei: ,Hanne, Hanne, kuem es hie!
Dat har me doch im Liawen nit edacht.

Hie es ain Nest! De Pillen het elag[g]t!

Twai Dutzend Eier liat do imme Neste.

Nu krie iek ouk &in Ousterei taum Feste.”

lat sagfjJte nix. Nohiar kier iat im Schlop:

»lek Dueseldier, bat sin iek doch ain Schohp!*
,DU hids ganz racht, so dachte do dei Olle.
,Du bus ain Schop, et fahlet die blous de Wolle.
Lang sind de Hor un kuart es de Verstand.

— Nu sind de Pillen duot. Et es ne Schand.” —

SCHULTENSJUPPKEN

»Sieg Mouder, kri vie keine Oustereier?"

So frogere Dags vuar Oustern Schulten Jippken.
Dei Mouder kuakere im Kietelpotte

Op diam Vernus en schlappreg Wahtersuppken.
De Suarge was bie Schultens stéts te Gaste.

Et waren redleck, brawe, ahrme LU.

Un was dei Fierdag ock noch so houge,

Wat Leckeres kraig Schultens Jippken nu.

Nu harn dei andern Blagen rennomaiert,

Et Nommidags, bim Fiergenknickerspiel,

Dat se op Oustern schéne Eier kraigen,

So ganze bunte un dann tiamleck viel.

Diam Juppken dar dat lai, hei har alt stille

Un haimleck mange Trane drum verguaten.

Hei dachte: ,Bat hef vie dann blous verbruaken,
Dat vie van aller Freude uteschluaten?
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Vie sind so ahrm. Mien Mouder es so flieteg.
Se staiht bold Dag un Nacht am Waschgefaht.
Se waschet fuar dei fienen LU[r] un dennoch
Hef vie am Dage manegmol nit saht.

Wenn Vader arben kénn, dann séllI't wal gohen.
Doch dei is krank. Dei kann jo nix verdeinen.
Wenn dei es diichteg Flaisch un Eier kraig,
Dann gong et ouk wier bieater, séll me meinen.”
.Kler nit van Eiern“, sagjjte do de Mouder,
,KOnn iek en anzeget deam Vader giewen.

Hei is so schwahk. lek gléwe nachsten Oustern
Sind vie allaine”, sagjte sei met Biewen.

Do nahm dat Juppken sienen kleinen Wagen.
Hei sagfjte: ,lek well Holt im Biarge hualen,
Dann hef've Oustern wienegstens wat te stuaken.
Vie ahrmen LU, vieh het jo keine Kuahlen.”

Nu gong dei kleine Junge stummenwiages

Un kam am Buernhuawe verbie.

Van buten konn me't alt ganz ditleck seihen,
Doinne wuahnet rieke Buerslui.

Do pok dat kleine Jippken siek en Hiate,

Hei gong dorin un draggere siene Mische.

Se waren, denn et was wal Middag,

Drinne alltehoupe am Middagsdische.

Et gaffte Kouhl un Mettwurst un ne Napp

Voll dicken, fetten, stiewen Riesebrie.

Diam kleinen JUppken seiwere de Muhle.
Souviel te iaten sog hei doch noch na.

»Sied doch so guet, giet mie fiar mienen Vader
En anzeg Ousterei“, sag[g]te hei met Biewen.
»lek well ink garne all miene niggen

Un ock noch mene ollen Knickers giewen.

lek hewwe se zworns gistern dies gewunnen,
lek har es ainmol Gliicke im Knickerspiel,

Van Nobers Kahl, dei kann se jo ock missen,
Dei hiat in sienem Bihle noch so viel.”

Dei Buer schannte: ,Dumme Stiatschenbengel,
Vie het hie blous reel wat te verkoupen.
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Du gl6éiwes wal, de Oustereier lachen

Bie uns so hundertwiese op me Houpen?*
Diam JUppken kdmen gliek de dicken Tranen,
Hei nahm sien Muschelken un woll wier gohn.
Dei Buer was indias met diam Gesinne

Vam Dische saht un wahrme opestohn.

Dei Karo kraig ne Napp voll guet te friaten.
Dei Katte kraig dian Rest vam Riesebrie.

Un Juppken stond met sienem liegen Magen
Met dickem Hiaten truereg dobie.

Hei gong dorut un schliepre siene Feute.

Dei warn so schwor. Hei konn fast nit mahr gohn.
Do sog hei achter'en Garen op me Lanne

Van Hawerstrouh ne grouten Stollen stohn.

Hei nahm sien Wiagelken un woll siek stille

Do achter’e Stollen in de Sunne lieen.

Op ainmol spuarre hei bie siek im Strouhe

So wat Lebendiges siek langsam wieen.

Et was ain Hauhn, &in grieset met so Sprenkeln,
Dat houk do unger’'m Stollen, op me Neste.

Nu floug iat op un gaffte siek ant gackeln

Un schreiere dobie sien ain, sien beste.

Do rait dat Juppken Nas’ un Muhle uapen.

Im Neste lachen Eier, ganze dicke.

»~Ach hdr mie van dian vielen doch ain anzeget”,
So dachte hei, ,dat war en Ousterglticke”.

Hei tallte se. Et waren grad en Dutzend.

Nu dar hei se tehoupe in de Mische,

Ganz viarsichtig, dat se nit tebrahken.

Se warn noch wahrme, richt'ge dicke, frische.
Ganz haimlek kam diam Jippken dei Gedanke,
Dei Eier alle met nohus te niahmen.

,O pfui“, dachte hei do bie siek selwer,

,Dann mochte iek miek all mien Liawen schiamen®.

Hei gong terligge no dian Buernhuse

Un kloppere ganz schiichtern an dei Dlar.
,Bat, bis du Schwarenoiter do noch immer?*,
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So reip dei Buer, ,,du frache Donnderwiar!*
Dat Juppken réaikere de Eiermische
Diam Opgeregten ganz verstort dohien.

LAch leiwe Mann, konnt iet mie van diam Dutzend

Denn nit en dnzeget fuar dian Vader gien?*
Dei Buer kaik diam Kinne in de Ougen.

Bat hei do sog, dat konn hei nli vergiaten.

Ne Welt voll Laid lagf]t in diam Kinderblicke,
Do wouer hei waik, et dar iahm waih im Hiaten.
.Kuem es dorin, mien Kind"“, sag]te hei un reip

Dann siene Frau. Dei kam ock ganz geschwinne.

Sei har so frondleck, leiwe, stille Ougen.

Dei Buer sagf]te: ,Help du es diam Kinne."

Ain Schinkenbueter un en Koppken Mialke,
Dat wouer Juppken aies dohien esatt.

Dat schmahkere! In sienem ganzen Liawen
Har Juppken sou wat Leckres nit ehat.

Dann nahm dei Buersfrau ne Schienenkuarf,
Dian hiat sei duanevoll te iaten stoppet.

Dei kleine Junge mahkre groute Ougen,

Sien Kinderhiate hiat viar Freude kloppet.
.Dian Kuarf kannste mie spater wierbrangen.
Lott ink dei Kréme tGewer Oustern schmahken.”
So sagfjte sei, dat Juppken dankre vielmols
FlOar all dei wunderschéinen guerren Sahken.
,Fuar dienen Vader hual die immer Eier

Bie uns", so sagjjte sei terlef3t utdriickleck.

— Nu schain bie Schultens ouk de Oustersunne,
Un alle Hiaten waren oustergltickleck! —

Du MIEN SUERLAND!
(Melodie: Wie's daheim war)

O du Suerland, du mien Haimetland,

O bu biis du mie so leif un wart.

Bo de Mouder hiat owends met mie biat
Un de Haimetsprohke mie elahrt.
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O du Suerland, du mien Haimetland,
Du mien leiwe Suerland!

Wienig siet dei Lih hie im Suerland,

Doch iahr Hiate, dat es sunnenklor;

Sind in Tied diar Nout triigge bis taum Dout,
Ohne Falsch, gewietenhaft un wohr.

O du Suerland, du mien Haimetland,

Du mien leiwe Suerland!

Wenn iek stiarwen maut, buten in diar Welt,
Ach iek hewwe blous dat Aine wollt:

Giet din Ecksken mie, in diar Haimet hie;
Denn dei frtemde Ahre es so Kolt.

O du Suerland, du mien Haimetland,

Du mien leiwe Suerland!

HIARWESTLIED

Nu es et Hiarwest, kahl wit* alt de Boime, *WAR
Et es verbie met aller Sommerpracht.

Un Hiarwestsehnsucht tit diiar diene Drodime,

Un Winterahnung kiiemet die bie Nacht.

Doch loh dien bange Trueren,

Et wét nit lange dueren,

Dann staiht wier op, bat nu so dout un kolt.

De Sunne schienet wier met Allgewolt.

Dat kahle Louf liet nu tau dienen Feuten.
Et mahnet diek ant Stiarwen un Vergohn.
Et siet, du s6lls dian Ougenblick geneiten
Un nit am Hiatensglick voriiewergohn;
Denn bat vandage rout es,

Wal moren kolt un dout es.

Kein Sahnen, keine Rigge helpet die,
Gaihs du im TroR3 an dienem Gliick verbie.
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Un mmestss es ock dien laidvoll Klagen,

Taum Gluckegriepen hort ock atwas Maut.

Nu friihses du an kollen Winterdagen

Un utebrannt es alle Hiatensglaut.

Wenn me dat Glick verliset,

Dat Hiate im Liewe frihset,

Dann stierwet diene Seele bold viar Quol.

Se hdiget* op dian Froihjohrssunnenstrohl.

HANS UN LIESE

Hans un Lise warn siek aineg,
Wolln iahr Nest tehoupe buggen.
Owwer Lise dar diam Hannes
Doch noch nit so richteg truggen:

Denn dei Hannes was ne Duesel,
Was nii in diar Schaule wiasen.
Hei konn keinen Namen schriewen
Un hei konn noch nid mol liasen.

Un met Ziedern un med Bangen
Dachte Lise nu voll Anges
An dei lange Dage, bo sei
Aies im Kassen mochen hangen.

Lise, dat har't furbar ieleg,

Un iat was nu stats am driewen:
,Ager at vie Hochtied mahket,
Muet vie gohn, uns inteschriewen.”

Doch hei leit siek nit bedrohlen;
Denn hei konn dat nit begriepen:
»Bat, vie sollt im Kassen hangen?"
Sagp]te hei, ,nai, Fleutepiepen!

*sic

435



Sieg dian do vam Standesamte,

Do solin sei noch lang op passen.
Hochtied mahk iek, wenn iek Lust hew,
Doch iek goh nit innen Kassen."

Lise hiat siek meuhe kiert,

Ach iat was bold am vertwieweln,
Un dat Amt met sienem Kassen
Wiinschre iat tau dousend Dieweln.

Endleck! Na, dat was ne Leistung,
Was et iahme doch gerohen,
Dian Gehannes te beschmusen,
Dat hei luawre mettegohen.

Dei Beamte, gar nit frondleck,

Sagp]te: ,Haben Sie auch alle
Die Papiere, die Sie brauchen,
Mitgebracht, in diesem Falle?"

Beide schurren nu am Koppe.

,Na, das muRdten Sie doch wissen,
Dal3 Sie hier Geburts- und Taufschein
Unbedingt gebrauchen muissen.”

.Denn ieck sie doch hie gebuaren,
Miene sin bim Amte“, siet iat; —
,Doch de Hannes hiat de sienen,
Wenn'k nit irre, beids verluaren.”

,Dann muf er sich seine Scheine
Von der Heimat schicken lassen.”
Lise dachte: ,Ach, dann kann iek
Bis taum jlingesten Dage passen.”
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Un iat was bold hiilensmote,

Allen Maut ha't nu verluaren.

Ach dei Hannes, diese Stockfisch,
Waulite kum, bo hei gebuaren,

Un dat sagf]t iat diam Beamten.
Doch dat was ne Blrokraten

Un dei sagjj]te ungerouhert:

,Ja, dann ist Euch nicht zu raten.

Wo und wann der Menschen geboren,

MuR doch selbst der Dimmste wissen.

Und wenn er’s vergessen hat,
Wird er sich besinnen missen.“

Lise owwer kraig ne Infall,

Un iat sagf]te frisch un flott:
,Mienen Hannes hiat de lesel,
Gloiw iek, ut der Wand estott.”
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UT GANZ OLLEN TIEN )
Sagenkranz ut Linsche un Ummegiegend

Umme Stia, iimme Duarper
Spinnt Frau Sage iahre Schleier,
Schlinget se tm Dahl un Biarge,
Umme stille deipe Weiher.

Hiat ock imme unse Linsche
lahre goldnen Fiame spunnen.
Becker kennt nit dei Legende
Van diam Sankt Medardusbrunnen?
In vergilbten ollen Baukern

Kann dei Forscher ditleck liasen,
Dat in hiesiger Ummegiegend
Siss en Wallfahrtsort ewiasen.
Frogger viar viel hundert Johren
Wuahnre hie ne fromme Grofen,
Da gerecht un guadesfirchteg.
Hei was streng, doch mild im Strofen.
Sine Frau, dei Grafin Mechtild,
Was en Vuarbild edler Frauen.
lahre groute Hiatensgiite

Was bekannt in vielen Gauen.
Mechtild was des Grofen Sunne,
Was sin Stolz un sine Freude.
An diar kiineglecken Schonheit
Har hef] rachte Ougenweide.

Doch et es kein Gliick vollkuemen,
Un so gong et ock dian Beiden;
Denn et fahlre iahr dat hochste
Glick der Frau, de Mouderfreuden.
lahr Gemahl war Gewerglickleck,
Wann sei iahm diam larwen géaffte.
Doch sei konn't niimols erfillen,

Et gong Uewer iahre Krafte.

Ach, sei laggte* ganze Nachte

Op dian Knein, in iahrer Kammer.
lahrem Schutzpatroun Medardus
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Klagre sei all iahren Jammer.

Un dei heilige Medardus

Konn dei Quol nit langer seihen,

Un hei saggte* tau diar Grafin:
.Kuem, stoh op van dienen Kneien.
Folge mie. lek well diek féihren.
Doch du maufdt mie fast verspriaken,
Keinem Menschen wat te sien,

Dien Geliibde nit te briaken.

Wenn dien Kind int Liawen kiiemet
Un du min Gebot vollféihert,

Dann aies draffst du et vertellen,

Bat in dlieser Nacht passaiert.

Kuem goh met; met blecken Bainen,
Blous im diinnen Nachtgewanne,

Du draffs diek nit immeseihen

No diam Schluaht un dinem Manne.“

In ner silwerwitten Wolke

Sog me nu dian Heilgen schwiawen,
Un Frau Mechtild, kindergléiweg,
Gar nit bange, gong derniawen.
Uwer schmale stainge Wiage,

Uwer kahle Stoppelfelder,

Dann dirch grigglech huale Strohten
Un diar distre Bauhkenwalder,
Schwiawre op diar Silwerwolke
Stets Medardus viar iahr hiar.
Dobie was ain schlimm Gewitter

Un ain stiirmesch Rianwiar.

Un kein Stanecken stond am Hiemel,
Ock de Mond har siek verkruapen.
Jo, dei grouten Hiemmelschleusen
Waren all op @inmol uapen.

Ach, Frau Mechtild frouhs un biewre
Un van all dian spitzen Stainen

Leip dat Blaut, dat rouhe wahrme,
lahr van iahren meuhen Bainen.
Doch sei droffte jo nit rasten,

*Druck: sachte
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Mochte immer widder gohen,

Un met dinemmole sog sei

Nu dian Heilegen viar siek stohen.
Stille warn de Elemente,

Ock dei Wolke stond ganz stille.
.Wenn du deus, bat iek die siee,
Dann geschiiht nu Guades Wille.
All dien Wiinschen wat Erfiillung.
Du maufdt hie de Feute netzen;
Denn dei Quelle, da hie sprudelt,
Wat diek wunderbor ergotzen.
Doch du drafst et ni vergiaten,
Dien Gellbde, et het: ,Schweigen.
Dann was du im Rousenmonde
Néachstes Johr en Kinnecken weigen."
Un bo sou dei Heilege kuiert,

Was hei plétzleck ganz verschwunden.
Op de Wiesef]oll Frau Mechtild,

Un se netzre iahre wunden,
Blauregen un ganz terrietnen

Un verschwollnen mauhen Baine.
Se sat do sou guatverlohten,

So bejammernswart allaine.

Bo se nu ne Wiele rastet,

Stond se op un gong wier haime.

Un de Stanekes am Hiemel

Lochtern duar dei diistern Boime.
Andleck stond sei viiar diam Schluahte.
Ach, se konn bold nit mahr viaran.
Duach met iahren leften Kraften
Pock sei iahre Stuawenduar an.

Un et stdig am Firmamente

Alt de Sunne lecht un golden,

Un de Grof gong no Frau Mechtilds
Schlohpgemach. Hei woall diar holden,
Leiwen Frau gu’n Muargen sien.
Doch hei was ganz konstarndiert;
Denn im Schlophgemach was keiner
Un dat Berre unberdihert.
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Hei leip hien un hiar im Schluahte.
Alle Dieners wouren wecket.
Keiner konn iahm Utkunft giewen.
Alle waren sahr erschrecket.

Un se jommeren un gloffen,

Dat en Ungliick war gescheihen.
Un im Schluatdiek un im Parke
Wouer alles no eseihen.

Andleck no ner bangen Wiele
Pock et an de Kammerduar,

Un dei Grafin stond terrieten,
Blaureg un half dout derviar.

Doch dei Grof in sinem Grimme,
Hei was bolle dull un wahn,

Pock Frau Mechtild, da bewuf3tlos
Hienfoll, wiitend grausam ahn.
lahre langen goldnen Flechten
Har hei nu im Zorn ergriepen.

Un trappaf, diar lange Gange

Dar hei dei Frau Gréafin schliepen.
Dann graip hei in sine Taschge,
Trock ne Schlitel drut herviar,
Uapnere domet dine schwore
Ungerirdsche Kellerdiar.

Met viar Wut erstickter Stemme
Reip hei: ,Dirne, dhrlos Wief!

Hie kanns du mienetwiagen stiarwen
Un vergohn an Seel’ un Liev.”
Dann gong hei met mauhen Schrien
Wier dorop, me konn guet seihen,
Dat hei tmme Johre ollert.
Schreckleckes was jo gescheihen.
Un de Dienerschop dei flustere,
Wogern nit mehr hart te kiieren.
Hilend, klagend fong de Wind siek
An des Schluahtes dicken Mueren.

Ungen in diam Burgverliel3e
Was ne Strouhbund opeschichtet,
Droppe laggte Grafin Mechtild
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Bolle dout un fast vernichtet.
Doch ne ollen triiggen Diener
Brachte haimleck wat te iaten;
Denn de Grof in sinem Grimme
Har sei schienbar ganz vergiaten.
Sei was kdrperleck sou ailand,
Ach se woll wall garne stiarwen;
Doch im Glouben an Medardus
Wochte sei nu op dian larwen.
lahre ahrmen wunden Baine
Mochte sei noch diagleck keuhlen.
Andleck, no fast achtien Wiaken,
Konn sei Liawen in siek feuhlen.
Duane unger iahrem Hiarten
Spuare sei't siek senken, hiewen.
Do foll sei op iahre Kneie

Hien, met Hillen un met Biewen.
Flar dat groute heilge Wunder,
Bat sei nu im Innern spuarre,
Dank'’re sei diam Sankt Medardus
Un ock diam allmacht'gen Guarre.

Lange Wiaken géngen rimme.
Rousen féngen ahn met Bleuhen.
Do hor me im Burgverliel3e

Ainmol nachts en Kinnecken schreien.
Un dat Kind was schéin un kréafteg
Op diam opgeschutten Strouh,
lahren Suehn im Mouderahrmen,
Laggte Mechtild seleg frouh.

In diar uapnen Kellerduare

Stond da Grof fast ganz erstarret;
Denn hei gloffte, dat diiet Wunder
Blos ne Spuhk, da iahne narre.
Andleck was dei Bann ebruahken
Un Frau Mechtild konn berichten,
Bat in jener Nacht gescheihen.
Alles, alles dar sei bichten.

Un dei Grof van Schmerz epienegt,
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Foll viiar iahr op sine Kneie.

Ach, sien Glick har keine Grenzen,

Doch et quialre iahn de Reue.

Do schwur hei met haiten Trénen,
Immer aiweg iahr te truggen

Un diam heilegen Medardus

Woll hei ne Kapelle buggen.

Bie diar staingefalRten Quelle,

Bo dat Wunder was gescheihen,
Konn me dann no dingen Monden
Dai Kapelle stohen seihen,

Da dai Grof har buggen lohten
Sienem Schutzpatroun te Ahren.
Dat Geschlecht des edlen Grofen
Dar siek immer mahr vermahren.
Taum Wallfahrten kdmen viele,
So vertellt us dei Legende,
Brachen diam Medardus willeg
Gloiwgen Hiartens iahre Spende.
Doch im diategjohrgen Kriege,
Wat am Schlusse noch berichtet,
Het de Raubers dei Kapelle
Utepliindert un vernichet.

Doch dei wundertatge Quelle

Es noch immer nit versieget.

Bo de Rahmede entspringet,

Liet se — wenn nit alles driiget.

Anmerkung der Verfasserin: Uberreste der Medardpska mit dem
Brunnen gleichen Namens wurde vor etwa 20 Jahrkso [ea. 1905; P.B.]
von dem Meteorologen, dem verstorbenen Herrn Jéiirmann hier, in der
Worth freigelegt. Der steingefal3te Brunnen war ndehtlich zu erkennen.
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DAl SAGE VAM GALGENGEBIARGE

Vam Galgenbiarge, bo viar Johren
Dai heilge Fehme hiat erichet,

Watt uns van ainer wunderboren
Gehaimnisvollen Nacht berichtet.

In jenem Biarge, siet de Sage,

Do was et maches nit gehtier.

Do hor me grause Gaisterklage.
Wallens sog me ock blinkend Fier.
Dann hor me gruseleg Kieenrasseln,
En Wimmern hor me un en Stéhnen.
Dann kam de Sturm, de Aste prasseln.
Dai Sturm, dai konn dian Spuhk verhéhnen.
Wenn irgend ainer watt verbruahken,
Dian har de heilge Fehme richet.

Hei hong am Galgen, bit de Knuaken
Van Wind un Wiar morsch, vernichet.
Se sind wall hundert Doue stuarwen,
Dei Boisen, da hie nit enutzet,

D& Andrer Aigendum verduarwen

Un da des Nachsten Ahr beschmutzet.
Se waren hart, de Fehmgerichte.

Aein Urdail wouher selten mildert.

Et gaffte viele Bbisewichte.

De Menschen wéaren arg verwildert.
Un wenn se nu am Galgen héngen,
Dann kamen gliek dei schwatten Rawen,
Dai gafften siek ant Schrein un Bieten.
— Verfehmte wouren nit begrawen. —

Bim Galgenbiarge duannebie

Do wuahnere alt johrelang

Ne olle Frau, dai was noch ni

In iahrem ganzen Liawen krank.

Se was alt achzeg Johre olt

Un dobie kerngesund van Hiaten.

Sei frouhs nit, wenn't ock noch so kolt;
lahr schmahkre jeden Dag et laten.
Es ainmol har se stunnenlang
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Im Biarge Kriter socht bim Winne.

Do wouher sei det Naches krank,

Nu reip sei iahrem Enkelkinne.

Dat Wichken kam, (et schleip alt bolle),
lat stahk noch in dian Kinderschauhen.
.Min leiwe Hannken", raip dei olle
Bestmouder, ,t'es nit mahr te dauhen.
lek stiarwe nu, dat kann iek feuhlen,
Ach konns du doch no’'m Doktor ielen.
lek har so garne wat taum keuhlen.
Doch drafst du gar nit lange wielen.
Goh langes Vourbreg*, t'es so dister. *Vogelberg
Du schickes mie dann Katterin,

Dat groute Wicht van miner Suster,
Domet iek nit allaine sin.”

Un Hannken leip. lat konn't nit packen,

Dat Bestemouder stiarwen woll.

lat schlaug dian Dauhk siek tmmen Nacken,
lat wul3t nit, bat iat mahken soll.

Dobuten was en Unnewiar,

Doch Hannecken fong ahn met Loupen.

Dai Wind, da schmait iat hien un hiar,

lat foll* siek llewern Stainerhoupen. *Druck: soll
Doch stand iat op, kaik siek nit imme

Un leip, bu iat de Feute dreigen.

Dai Wind, da schmait iat bolle rimme.

Dat was kein Loupen, was ain Fleigen.

Un Gewer Tine, Gewer Griawen

Floug iat, et har fast keine Sinne.

Nu laggte iat, bold ohne Liawen,

Im Galgenbiarge midden drinne.

lat soch dian Galgen, soch dai Bauhke,

Bo siiss de Richters unger siaten.

lat soch sogar dei schwatten Rauhke

An afgenagten Knuaken friaten.

Do kraig iat so'nne Hiatensanges
Un angstleck graipen siene Finger
Dian Rousenkranz, dann pock iat langes
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Dai kleinen unschienbaren Dinger.
Fast stille stond sien kleine Hiate,
Dann saggt iat Guades heilgen Namen
Un all dei kindlecken Gebiate,

Da ut diar reinen Seele kamen.

lat reip: ,Geliebter Heiland Du,

Gib endlich den verfehmten Seelen
Des Himmels segenvolle Ruh.

Lal3 sie sich nicht mehr langer quélen,
Was sie auch Schreckliches verschuldet,
Und was verbrochen sie hinieden,

Sie haben nun genug erduldet.

Herr Jesus gib du ihnen Frieden!”

Do wouer'’t plétzleck grawesstille;
Dann hor iat aine Stemme schallen:
Sei stille! Es gescheh’ Dein Wille.

Ich gebe Ruh und Frieden allen.”

Et was so still at in diar Kiarke,

Kein Bliatken riegre siek im Winne.

De Mond schéain diar dei Silwerbiarke.
Hei l6chtere diam frommen Kinne.

Dat stond grad as im Heilgenschiene.
De Héanne follet Gewerm Hiaten.

lat hart* de Anges un de Piene

In Guades Ndchte ganz vergiaten.

Bat keine Menschenseel’ vermocht,
Dai Ruhelosen te erldisen,

Do was dat Kind tau utesocht,

Will at iat fromm un frie vam Boisen.
Un keiner hiat, so watt esaggt,

Wi[€]r jemols ain Gespenst eseihen.
Me konn nu riitheg Dag un Nacht

Im Galgenbiarg des Wiages teihen.
Un ock dei Galgen es verschwunden.
Et flattert blous noch schwatte Rauhke
Bie Dag un Nacht, in stillen Stunnen
Um &ine olle rouhe Bauhke.

Der Galgenberg liegt zwischen Buschhausen und Yegg!

in néchster Néhe Lidenscheids. Er heil3t heute Gladiey.
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SAGE VAM ,BRUTLECHT IN DIAR NURRE

Et stond in ollen Tieen

Ne dicken Bauhkenboum

Im Stahtbiarg in diar Nurre,

Dai dréimere sinen Droum:

Van Froihjohrs- un van Sommers-,
Van Hiarwest- und Winterpracht.
Hei dréimre van sunnegen Dagen
Un lauscheger Liebesnacht.

Grad ungerholt hei siek flisternd
Met dinem Dannenboum.

Diam saggte hei zartlicke Wohre,
Vertallte me Marchen im Droum.

Do hor hei op ainmol Stemmen
Nohbie in disterer Nacht.

Do es hei ut sinem Droume
Verwindert opewacht.

Et was ain Liebespérchen,

Dat satte siek hien int Gras,

Dai beiden wéren so trureg,

Se kannten nit Freude noch Spal3.
Dei Jungling saggte: ,Mein Liebling,
lek goh met die innen Dout.

Dann hiat alle Quol en Ange,
Verbie es dann unse Nout."

De Tranen floiten diam Wichte

Ut dian bloen Ougen rut:

Llek hor die im Liawen, im Stiarwen,
lek sin doch diene Brut.

Min Vader well’'t nit hewwen,

Dat iek dien Aigen war.

Nu hewwe iek im Liaben

Doch keine Freude méahr.

Sien grausame Vaderhiarte,

Dat hanget doch blous am Geld.
Un du bis doch min Alles,

Min Gliicke op duer Welt.

Vie wellt nit lange stiemen.
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Kuemm driicke miek an dien Hiate,
Dat iek in dienen Ahrmen
Dian bittern Dout vergiate.”

Dai Bauhke stond stille erschittert,
Se hor dat Woort flar Woort.

So'n Laid, so’'n Hiartensjammer

Har sei noch ni ehort.

Dann kam dat Ange met Schrecken.
Sei wouer viar Anges ganz kolt.
Dat Stiarwen, dat Kampfen im Doue,
Dat drung diar Bauhke int Holt.

Se knlppern am starkesten Aste
Dat metgebrachte Sail

— Un dann kam diar Liebestragodie
LeRter tragischer Dail. —

Dai Bauhke konn't nit verwingen.
Duet gong iahr Gwer de Kratft.

Ganz machtlos héngen de Bliar,

Im Fréihjohre staig kein Satft.

Un langsam es se verdroiget

Van Hiatewaih, Jammer un Gram.

De Menschen schurren de Koppe.

Se wuldten nit, bu dat kam.

Dat droige Holt schéin im Distern,

Un becker ain Stelldichein

Im Stahtbiarge in diar Nurre,

Dai konn et I6chen seihn.

»~Am Brutlecht” het et noch immer,

Doch verschwunden es Lecht un Boum.
— Dai disteren Dannen vertellet

Siek Liebesgeschichten im Droum. —

Nur die Wurzeln und ein am Wege angebrachtes Stigt
zeigen uns die Stelle, wo friiher das BrautlichhdtaD. V.
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FRIEHEIT

Im wahrmen Stalle laggte Karro,
Hei jaulere, hei woll dorut.

So irgend wat har hei eruaken,

Nu har hei Sahnung no diar Brut.
De Schnai was klingelhart efruaren,
Isblaumen wéren an dian Ruten.
Doch Karo spuarre keine Kolde,
Hei dachte blous: War iek dobuten.

Dat Lise was dei Mahd im Stalle,
lat saggte: ,Karro, lot diek heiten,
Hie es et doch so molleg wahrme.
Hors du dian Susewind nit fleiten?
Lot doch dei olle Jaulerigge,

Du kries jo fotten wat te friaten.

lek gloiwe, et giet Panneglate.

De Herrschop hiat alt wat egiaten.
Un Lise gong nu in de Kieke,
Dann brachte iat dei ganze volle
(Se leip minseile bolle Gewer),

Dei groute hiltne Riienmolle.

Doch Karro schnifflere drinne rimme,
Dann hilre hei nochens viar Wut.
Hei woll diienowend nix te friaten;
Hei mogp]te nix, hei woll dorut.

Hei blaif nit langer an diar Kiee,

Hei was doch hie kein Kieenrten.
Dei Kiee druchte iahn am Halse.
Hei woll dervan! Frie woll hei sien!
Dei Karro dar diam Lise laie,
Diariimme leit iat ne doruter.

Dei Rie sprung [i]at bolle riiewer,
Hei was viar Freuden rein debuter.
Hei kahr dian Stiat nu piel no uan
Un stahk de Nase intem Winne

Un leip, me sog bold keine Baine,
No Schultens Ammi ganz geschwinne.
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Hie warn noch méahr van siner Suarte.
Dat Ammicken saht in diar Kiieke.

lat nagere am Kalwerkntiacksken.

Dei Karro seiwre vam Gerlicke.

Un stunnenlang, unungerbruahken,
Hiat hei viar Schultens Finster siaten.
Hei was bold stiew indinefruaren,

De Kolde dar iahm waih am Hiaten.
Et kam de Nacht, de Starne blankern,
Nu war hei garne haimegohn.

Im Gaist sog hei dei volle Molle

Im lecker wahrmen Stalle stohn.
»Fleut op de Frieheit!" dachte hei,

»NU sin iek hie wier ahnebungen.

Har iek dian dummen Freiheitsdrang
Im wahrmen Stalle blous betwungen.
Bat hew iek dumme Riendier

Hie in diar kollen Nacht verluaren?“
Do stond hei op un schliepre’n Stiat,
Dei war iahm bolle fastefruaren.

HINz UN KUNZz

Hinz und Kunz, twai Kreiterkdppe,
Waéren olle Nobersliih.

Beide harn ne Buernkuatten,
Doch verdreugen se siek ndi.
Hinz, dei spielere diam Kunzen
Manegen bdisen Schabernack.
Kunz, dei schiimere van Bousheit
Un hei schannte: ,Lumpenpack!"
Dobie fong hei ahn, dian Nober
Riegelracht te schikanairen.

Hien un hiar gong stéts dat Strien,
Stats waren se am rewangschairen.

Hinz un Kunz sind lange stuarwen,

Op dian Huawen warn dei Kinder.
Doch dei Striet blaif so tegange.
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Sei verdreugen siek nit minder.
Dat bie sou’ner Strierigge

Konn dat Gliicke nit gedeihen,
Konn me an dian beiden Hiawen
Ganz guet ohne Brille seihen.
Kam de driidde Mann dertiischer,
Woll diam Striet &in Ange mahken,
Sachen beide ganz energisch:
,Kimmer diek im diene Sahken.”
Un gar in dian lel3ten Johren

Het se [t] gar te dull edriewen,
Het siek appelwaik eduaschen,
Giegensietig operiewen.

Doch woll ainer iahne rohen,

Sei s6lin &ndleck siek verdrian,
Will at an diar Strierigge

Doch ganz sieker nix gelian,

Un wenn seir* so widder mahkern,
Woiern sei vam Huawe driewen.
Ainer méche siek entschluten,
Andleck ainmol notegiewen.

»Bat, iek sall dian Kopp nu boéigen,
Bei* dei Andre schiilleg es?”

Siet dei Aine. ,N&i, bu kam iek
Mie dann viar, teguerrelef3.”
~Mienetwiagen kann't tiemoren®,
Siet dei Andre, ,Frieden gien.

Ainmol we’ck ne blous viiarhiar noch

Tuscher miene Fiste krien.

Ainmol we'ck ne noch verschwaren

Un dat Fell iahm tlichteg giarwen.
Wiagenmiener konnt vie beiden
Dann nohiar in Frieden stiarwen.*

Bis vandage sind se beide

Noch nit te Vernunft te brangen.
Andre Luh, dei schiitt am Koppe
Un sei siet: ,Bu sall dat angen?"

*sei't?

*Bo?
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AMMERIE

Im Lingenboum &in Vielken saht,

Dat sung dat Lied van diar Liebe.

Un Ammerie, dei Kauhstallsmahd,
Sung: ,Wenn es doch immer so bliebe.”

Dat har im Distern, et owends viarhiar,

Met sinem Willem do siaten.

Ungerm Lingeboum viar diar Kauhstallsdiar,
Dat konn iat sobold nit vergiaten.

Dian Vielkessang un dian Lingenboum

Un dat Schmusen, dat Driicken un Kiissen,

Dian van Liebe duarlécheten Sommernachtsdroum,
Dian kann unse Ammerie nit missen.

VERSTEMMET

Du liawes kum, du bus fast dout,
Du schliepes diene Quol un Nout
Un alle Liawenslust un -freud

Met meuher Liekeviellegkeit.

Dien Hiate es so lieg un kolt,

Du feuhles diek alt stiarwensolt.

De Welt siihs du in schwat un gries,
Will at du stats verstemmet bis.
Du mein’s, du kénns dat Liawen nit
Mahr drian, wenn't so widder blit.
Voll Unlust es dien Hiate dann,
Will at ne bdisen Zauberbann

Op dienem ganzen Wesen liet.

Un wenn die dann gar immes siet
Ganz unschinaiert un ganz frie:

De Schuld liet ganz allain an die.
Wenn diek de Stemmung ungerkritt
Un dei Har un Regente blit,
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Dann niemet sei bie Nacht un Dag
Dian ganzen Menschen in Beschlag.
Du hias dann keinen Willen méahr;
Denn du bis Knecht, un sei es Har.
Sei hiat diek faste in diar Tange,

Du biis stats ungerm Stemmungstwange.
Wenn du ne Viggeliene hias

Un du bim Driewerstrieken spias,
Dat sei verstemmet es im Dain,

Lut dann dei Spielerigge schoin?
Fein es dei Musik sieker nit,

Da emme et Trummelfell territ.

Un wenn ain Mensch verstemmet es
Alltied, dann wat te guerrerlef3t

In sou’nes Menschen Giegenwart
Dei waiken Hiaten kolt un hart.

Bat seute es, wat op de Duer

In siener N6chte galmeg, suer.

Dei migestemmte Erdengast

Es siek un aller Welt ter Last.

Mahk diek van diieser Krankhet frie
Un diene Knechtschop es verbie.

PINKSAHNDACHT

In fierlecker Stille liet de Welt.

Et es dobuten grad as in diar Kiarke.

Am Biargrand, tischer Haid un Gelsterstriihken,
Staiht aine schlanke, witte Silwerbiarke,

So stolz un frie, vam Sunnenglanz Gmfluaten.
Se staiht sou dinsam op diam Felsenhange.
Et rieget siek kein Bliaken im Winne.

De Vuelkes hort op met iahrem Sange.

Se lustert op dat wunderbore Klingen

Un froget dann: ,Bat sall dei Klang bediien?”
Me hort im Dahle, van diar Duarpkapelle

So fierleck de Pinkesklocken lien.
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Ne Klang voll Ahndacht un voll heil’ger Freude,

Voll Jubel un voll sel’'gem Glucksimpfingen*! *sic
Un ut diar uapenen Kapellendtar

Hort me dat Lied ,vam heil’'gen Geiste" singen.

Vam heil'gen Geiste, van diar Gnadensunne,
Diam Hiemelslechte, dat met sinem Schiene
In truerege kranke Hiaten l6chet,

Dat se vergiatet Kummer, Laid un Pine.

De Vuelkes sind bie diam frommen Sange
Met Jubeln un met Trillern inefallen.

Dei Pinkscoral hiat ock diar Silwerbiarke
Op iahrem Felsenhange guet gefallen.

Im Rhytmus wiegre sei dei greunen Bliar

Un sachte reckre sei dei schlanken Twiele.

Ach, was dat schdin! Sei schuedere van Wonne
No diam Corale un diam Uargelspiele.

Nu was et stille, un im Dahle schlditen

No’m Guadesdenst siek dei Kapellenduaren.

Dei Biarke stond still seleg un versunken.

— Sei konn det heil'gen Geistes Nochte splaren. —

KEIN TIED

Du hias so’nne Unmaut, du hias kein Tied.

Du weuhles un arbes stats, wenn me diek siiht.
Du hdrs nit dian Sunndagsklockenklang,

Du hdrs nit dian jubelnden Vielkessang,

Dian Rousen-, Viletten- un Liergenduft,

Un dei van Balsam diardrankete Luft

Beaches du nit. Du hias kein Tied!

Du hors un slihs nit, bat buten geschiht.

Diene Jugend gaiht riiewer, du was olt un wit.
Du bis so beschéftegt, du aches et nit.
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Du hias blous dian ainen, dian dnzegsten Willen,
Bie Dag un bie Nacht dienen Geldbuhl te fiillen.

Dat groute, heilege, innere Fler

Es in die verléschet, van aller Begier.

Briimme hias du liawet? Brimme biis du gebuaren?
Die es doch et Hiate im Liewe verfruaren!

KOPPARBET Vgl. Anthologie I, S. 256.

Ain Buer har dian Ossen innespannt

Un plaugere Schaulmesters Apelsland:

Will at hei nu so guettied farreg wouer,

Dar hei dann noch ne diicht'ge Apelsfouher.

Nu frogere dei Lahrer, bat hei schilleg.
Dei Osse wouer bolle ungediilleg.

»lek hewwe aigentleck sal} Mark te krien,
Doch bruhket iet men fiwe mie te gien.”

Dei Lahrer siet: ,Was sagen Sie, funf Mark?
Ich finde diesen Preis ein wenig stark.”
,Bat?" siet de Buer, ,dat es Ink noch te viel?
Dat Plaugstiat hollen es kein Kinderspiel!

Fuar eine Nohhilfsstunne niammt iet sogar fif Mark.
Un dat es miener Ahnsicht dann auk &ain bietkerkstar
Dei Lahrer denkt bie siek: ;Der Bau'r ist nicht gesit.*
Dann siet hei: ,Ja, mein Lieber, das ist doch Kdpé.

Kopfarbeit ist gar miihsam, mich greift sie tliclaig

Ein jeder tut die Arbeit, die er verrichten kann.”

.Dat schriewet mie op“, siet do de Buer, ,dat i¢li vergiate.
Doch gldiwet iet, mien Osse trock Mistkahr un Plang Stiate?"
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DEIHEXE

Frau Amtsrot hat* ne Kiekenmahd *har?
Met Namen Ammerie.

Dat was so wiet d@in ganz guet Wicht,

lat was blous wahterschu.

Dat kroup de ganze Wiake nit
Ainmol int Waschgefaht.

De Driete holl so wahrme doch
Un't Wahter was so naht.

Frau Amtsrot konn schlecht Miagde hollen,
Will at sei giezeg was.

Met diar Gefjadegen timtegohn,

Dat was bestimmt kein SpaR3.

Ainmol saht Ammerie in diar Kiileke
Un rerre am Zalothe.

Do kam de Amtsroétsche dorin

Met iahrem siedenen Stohte.

Ammerie har siek noch nit ewaschen,
So at iat ut diam Berre

Guttied am Muargen ruterkruapen,
So saht iat do un rerre.

,Wie sehn blous ihre Hande aus?*
Reip sei do tau diam Wichte.

»Sie sind ja schmutzig Uberall

Am Hals und im Gesichte.

Sie sind zu faul, zum waschen sich

Des Morgens zu bequemen,

Sie sind doch ein recht grol3es Schwein!
Sie sollten sich was schamen!*

,Du Hexe", sagfjjte Ammerie,
,Du kanns mie nix vertellen,
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Goh du dorop in dien Bodiir,
Hie haste nix te mellen.

lek fiage hie dian ganzen Dag
De Driete un de Aschge.

Dat gaiht diek olle Dier nix ahn,
Bu faker iek miek waschge.”

Du Hexe, har dat Ammerie

Tau diar Frau Rot esaijf,

Un diashalf har sei nu dat Wicht
Viarn Schiedsrichter ebracht.

Dei Schiedsrichter, ne ollen Mann,
Dei mochte bolle lachen.

»Nun sagen Sie blous, Ammerie,
Was machen Sie fir Sachen?

Sie haben lhre gnadige Frau

Denn doch zu tief beleidigt.

Die Zimmermagd hat's auch gehort,
Sie wird demnéchst vereidigt.

Am besten ist’s, Sie nehmen gleich,
Was Sie gesagt, zurticke."

,Nu schwitt mie still“, siet Ammerie,
,Met mie het iet kein Glicke.

Bat iek esagj]t hew, he’'ck esagjlt,
lek niame nix terligge.

Sei hiat ut mie ne Sue mahket,
Un dat es Hexerigge!"

HIARWEST

Nu fallt van dian B6imen dat goldege Louf,
De Hiarwest gaiht Gewer de Fluren.

Dei Wiesenteppich so sammetgreun,

Hei driet Vergangleckeitsspuren.
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Dei Astern- un Georginenpracht
Da buten im Garen estohen,

Se sind verwelket in ainer Nacht,
Se sind estuarwen, vergohen.

De Felder sind kahl. Dat riepe Korn
Es nu dervanaf emégjet.

Un de Hiarwestwind fl6tt en Klagelied,
Bat Ulewer de Stoppeln waégt.

Dei Vielkes, da viar Dau un Dag
Met hellem Gesang un Frouhlocken,
Met Jubel de Muarensunne griifl3et,
Dei sind alt no’'m Siiden etrocken.

Nu wét et sou dainsam, so stille bie uns.

De ganze Natur liet im Schlohpe.

Blous achter dian Dannen, op kahlem Feld
Ho6t noch ne Schéhper de Schohpe.

De Sunne, da tau diar Sommertied

De Schuld har, dat me si schwerre,
Dei kriihpet im Hiarwest nomiddags alt
Int lochtege Wolkenberre.

Doch a@inmol, dann schienet se, dat es gewil3,
Wile]r gleuneg im goldenen Glanze.

Dann schmiicket siek ock unse Ahre wier,
Grad ase ne Brut imme Kranze.

Denn alles hat* nu so kolt un dout *wat?
Im Hiarwest dobuten vergohen,

Dat resset siek blous un wat im Froihjohr

Van niggem lebendeg erstohen.

Diarimme Hiate sie stille un frouh,
Blis du ock im Laid fast verfruaren.
Ainmol kiimmetdien Fréihjohrsdag.
Ut Laidmaut wat Freude gebuaren!
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Un diene Freude helpet die dann,
Kummer un Nout te vergiaten.
Hiarwest un Winter sind verbie
Un du hias Sunne im Hiaten.

LUNSCHE

Linsche, mine leiwe Haimet,
Lies do op diar Biargeshdchte.
Keine Staht es mie so wareg,
Wenn'k de ganze Welt afsdchte.

Frégger wuahnen hie in Linsche
Hochstens en par dousend L,
Bie dei ollen ingesiatnen
Lunscher hor iek ouk met bie.

Wenn'k dei Staht mie nu betrachte,
Maut iek met Verwlindrung sien:
Trotzdiam se sou weltverluaren,
Hiat sie siek duach guet bekrien.

Jo, se hett met Briarn Liinsche
Van diar Welt ganz afeschluaten.
Ut diam Grunne sind viarm Kriege
Ganze Pétte Dinte fluaten.

Ainmol wat et duach eéandert
Und vie wellt et beste huapen;
Wat de Bahne diuarfouhert,
Dann es Linsche achen uapen.

Dann ertiapnet sik fuar Linsche
Unbegrenzte Miiegleckeiten

Un dian D-Zug Lunsche — Frankfurt
Hor iek all im Droume fleiten.
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Doch diet woll iek nit vertellen;
Nai, iek well van frégger kiern,
Bu se frégger hie in Liinsche
lahre schoinen Feste fieern.

Was et Kiarmisse in Liinsche,
Ach bat was dat ain Gedrange;
Denn de Strohten wéren puckleg
Un dobie ock noch sahr éange.

Un an beiden Sieen sténnen
Buden an diar Wilhelmstrohte.
Bat was dat ne Krimmenairung!
Alles was in Sunndagsstohte.

Un et reip de billege Jokab.
Vamme hiltenen Geruste

Siingen se de Mordgeschichte,

Un ,,Ach, wenns der Petrus wi3te“.

Dai Fif-Pennegs-Appeltaten,
D& me siek do koupen droffte,
Dai, me kannte't gar nit anders,
Appeltatenpich verkoffte,

Ach, bat schmahkern dei so lecker!
Doch iek well nit langer quatern;
Denn mie fanget, wenn’k dran denke,
Ouk de Muhle an met wahtern.

Achterm Inselhuse hor me

Dian Raudau vam Karaselle.

Faar fif Pennne* fif mol rimme, *sic
Dann was Schluf3, dann gong de Schelle.

Huanegkaukenhiarten gafte't

Met so schoinen Zuckersprieken.
Frische Woffeln, Ualegkrabben,
D& no Schmolt un Bueter rliecken.
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Trureg warn dei jungen Wichter,
Becker keinen Kiarmisjungen.
In diam Lunscher Kiarmistrubel
Hett siek viele Hiarten fungen.

All dei Kiarmisherrlechkeiten

Kann me gar nit racht beschriewen.
Ut diam Jugendparadiese

Darn se ainfach uns verdriewen;

Denn se hett dei Linscher Kiarmis
Laider kuaterhand verbuan.
Brimme? Sall de Kuckuck wieten.
Dei Befiahl, dei kam van uan.

Doch vie sund* nit dranne stuarwen; *sind
Denn et blaif uns doch dat Beste,

Un me gong met Kind un Katte

Nu no’m Linscher Schiitzenfeste.

Schiitzenfest! Dat te beschriewen,
Dofiiar hew iek keine Fiar.

Souwat giet et blous in Liinsche,
Doch et was wallens schlecht Wiar.

Lunscher Buargers owwer kdhrt siek
Nit an Driete un an Rian.

Was me naht bid op et Hiemed,

Bat was do dann an gelian?

Feste fieert me, bu se fallet,

Un de Linscher, dei konnt fieern!
Mahr well iek alt nit verrohen

Un vie wellt wat andres kieren.

Frogger gaff'et hie in Liinsche
Groute Pumpen un Fonteinen.
Dat was dann ne Sammelstiee
Fuar de Grouten un de Kleinen.
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Dat Frau Mieller schlecht im Wiarke,
Bo de Stuark wat hienebracht,
Alles wour bim Wahterhualen
Annen rachten Mann ebracht.

Immer Nigges, selten Guerres,
Dat es ock vandag de Fall.
Bat diam Ainen sine Uhle,
Es des Andern Nachtigall.

Bo vandage groute Hiiser,
Waren frogger liege Stieen.
Aschgenhdipe, Bleihkeplasse,
Odder Garens innen Hieen.

Op der Kluse imme Dieke

Konn me frogger Wasche speulen;
Becker Lust har, siek te baden,
Konn do sine Glieder keuhlen.

No diam schoinen Badediehke
Kann me nu vergiewens frogen;
Denn do es ne Kinderspielplatz
Met ganz schéinen Parkanlogen.

Wenn jetzund de Nilarglers kiert
Uewer schlechte Wiag' un Strohten,
Denke iek in minem Sinne:

Dei so6lln doch et Quaseln lohten.

In dian Fouhertrénen blaif me
Frogger, wenn't eriant, stiaken.
Un dian Fouhrli’'n gong de Driete
In de Stieweln, an de Fliaken.

Un im Winter, wenn't eschnigget,
Kraig me kum de Husduar uapen.
Jo, im Schnai un in diar Driete
Es me frogger bold versuapen.
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Un de Piarre, dat es sieker,

So gewil3, at iek et schriewe,
Dei hett siek de Ribben frégger
Fahker trocken ut diam Liewe.

Doch et es in lef3ten Johren
Viel edndert un verbiatert,

Un dei Fouhertréne wouren
Diirch Kanéle ganz entwiatert.

Trotoare un Elektrisch,

Mullaffouhr un Wahterleitung
Hef've, un de Strohtenbahne,
Siet se, war in Vlarbereitung.

Bat taum Wohl diar Allgemeinheit,
Het vie hier fix utprobaiert.

Jo, dat olle Liinsche hiat siek

Met diar Tied modernisaiert.

Haimet, bleuhe un gedeihe!

Dat sind mine Siagenswuiinsche.
Soll iek in diar Friiemde stiarwen,
Dann begrawet miek in Liinsche.

VUEGELKES IMWINTER

Dei Viegelkes sind nit alle fut,

Un gaihs du bie Winterdage dorut,

Dann kuemet die an dian geschitzten Stieen
Handmaiseckes un Markolfs intieen.

Dei kleine Wippop, dei Biekestiat,
Wenn de Sunne so iawen lihket hiat,
Huppet un fliget hie un hiar,

Et passet me nit, dat Freisewiar.
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Ock Gietling un Baukfinken fleiget verbie,
Dei flét so’nne trurege Melodie.

Sei het so’n réppeg Fiarenklaid,

Dei kolle Winter deut ne laid.

Men blous diar frachen Spatzenbrut,
Diar mahket de Witterung gar nix ut,
Un wenn’t ock noch so harre friiset.
Bat dei Schimmel, dei Brune, dei Vol verliset:

Dat es flar dian Spatz ain gefungen Friaten,
Bat iahme van uanraf tauemiaten.

Hei hort bie dei frachen, driesten Schlauen,
Da alltied siek wietet derbie te dauen.

Dian andern Viegelkes biewet dat Hiatken,
Van Hunger un Kdlde wippet dat Stiatken.
Sei denket bie jedem Fliiegelschlag.

An ne sunnenduarlécheten Fréijohrsdag.

HEF DOCHGEDULD

Dat sind dei diistern Nachte, bo dat Laid

An dienem Berre wachehollend staiht.

Du bis de ungliickselegste van allen,

(So gldiwes du), bus met diar Welt tefallen.

Du meines, diene Quol un Hiatensnout

War ungeheuer, war wal riesengrout.

Nu grubels du in stiller dustrer Nacht,

Brimm at Guatt die, grad die dat opeladpudlagg}.

Hef doch Geduld, loht doch dien bange Suargen.
No dustrer Nacht kilemt doch de lechte Muargen.
Dann schient de Sunne ock in diene Kammer

Un stillt dien Hiatelaid un dienen Jammer.
Diarimme drieg dien Laid ganz still un mannleck,
Sie nit so egoistesch un so klennleck.

Denk nit, blous du alldain has Mil3geschick

Un andre sunneren siek im vollen Glick.
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Buviel verschiamte Ahrmaut, buviel Quol
Begiegnet die im Dag wal hundertmol.

Du gaihs met tauen Ougen dran verbie.

Bat kimmert diek dei friemden ahrmen LU?
Sind vie nit alle dines Vaders Kinder?

Sind vie nit alle menschleck schwahke Stinder?

Hiat jeder nit sin Packelken te drian,
Un es wal ainer voll un ganz tefrian?

Nix es vollkuemen hie op diieser Ahren,
Un becker dat nit wait, dei maut et lahren.
T'es dine Sunne, da de ganze Welt

Met iahren Strohlen wiarmet un erhellt.
Du biis men blous ne winzige Kleinegkeit,
Blis a&in Atom in diar Unendleckkeit.

Hef doch Geduld un griep diar Tied nit viar,

Viellicht staiht alt dat Glick viar diener Diar.

Et klemet ainmol, dat es ganz gewil3,
Wenn du det Gliickes wohrhaft wirdeg bus.

CHRISTDAGSWUNSCHE

Wenn Bestevader in frégerer Tied

Diar Bestemouder wat giewen woll

Taum Christkinnken, wuf3te hei fahker nit,
Bat hei siener Olsche koupen soll.

Sei har dann ock so allerhand Wiinsche,
(Me wait et jo, bu dei Frauliih sind):

Ne hilltnen Liepel, en Packsken Zikurgen,
En Népken oder ain Képpken int Spind.
Ne boumwollenbiebernden Ungerrock,
Ne schackonettenen Taschgendauk.

Ne blolienen SchuatlauR], ne Apelsstoiter
Oder ain nigge ,Starkes" Biabauk.

Ne Sailenwiarmer, ne disterbloen,

Un siss twai schwatte Pahlenmiiffkes,
Dann noch Ziat, taum Huasenstricken,
Un suiss twai waike wahrme Schliffkes.
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Dann gong dei Bestevader int Duarp,

Hei wul3te nu ungefahr Beschaid.

Hei gong, un wenn hei triiggekam,

Dann draug hei in diner Hand ain Pakait.
Im routkarraierten Schnuwedauke

Har hei dann ouk noch wat inneknippet;
Diar Bestemouder hiat fahker op Christdag
Vuar Freuden et Hiate im Liewe hlppet.

Dei ollen LU, ut diar fréggeren Tied,

Dei waren beschaien un lichte tefrian.

Dian was an tewerfleutegen Krome,

Bat me guet missen kann, nix gelian.

Doch dinege Fraulich jetzund vandage,

Dei het mien Seile ganz andere Wiinsche.
Nit blous wo anders sind untefriane,

Me hiat ock welke bie uns in Liinsche.

Dei schriewet ne Wunschziee ne ielenlangen,
Do got em bim Liasen de Ougen lGewer.

Op Buttenpapier w[a]t dei eschriewen,

Un uawen staiht dann ,Wunschzettel* driiewer.
Dann kiiemet ne lange Ziepelsriege,

Dei kann me nit guet im Koppe behollen.
Teéaies kuemet Lackschauh met fienen Schnallen
Un ne Siedenrock met Taschgen un Follen.
Ne Theaterbluse, &in Talgenklaid,

Ne Mantel, van Samt oder Astrachan,

Oder siiss van Dauk, runsimme besatt

Met Feh, oder Zobel, oder siiss met Schwan.
Ne silwerne Taschge, @in Ahrmbandihrken,
Ne Rodel- un ock ne Pelzgarnitur,

Ne Kasten met allerhand Tutteritittkes,

Se bruhket dat fiiar iahre Manikur.

Jupons un Wasche van finem Batiste.

Ne siedene Jacke taum Uewerteihen,

Un nit te vergiaten, ne Bonbonjare

Met leckeren finen Klimpkes taum Schneien,
Ne Abonnemangskate ut diam Central

Un aine ut diam Theater in Hagen.
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Un Bauker, moderne lichte Kost,

Starks Biabauk liet ne te schwor im Magen.
Duarbruakene Huasen, ne Elfenbainkiee,
Ne sidenen Schirm, met silvernem Knoupe.
Bat stond nit alles noch op diam Zieele?
Me kann't nit wiergien alltehoupe.

Wellt Christkinnken alle dei Wiinsche erfiillen,
Dann maut et ne Sack hewwen, wiet un grout.
lek gloiwe, dat Christkinnecken stillet es aies,
Ut sienem Sack de grotteste Nout.

Wenn me de Menschen am Christdagsmuargen
[Aln Gewerladenen Dischen siht:

Of dian’ ouk et Hiate im Liewe lachet,

As diar Bestemouder in fréggerer Tied?

O HAIMET, LEIWESTEHAIMET

Dei schondeste Stiee op Ahren,
Dei es uns allen bekannt.

Et es diam Suerlanner

Sin heilege Suerland.

De Biarge in unser Haimet,

Dei het ne besunderen Reiz.
Sei hiat iahre d@igenen Alpen,
Dei suerlandesche Schweiz.

Dei Wiesen im Suerlanne

Sind safteg un dustergreun.

So’'n Greun hew iek noch nirgends
In Wiesengriinnen eseihn.

Dat kiiemet, sei wét edranket,

Met Hiemelsdau un Schwait.

Un bunte Blaumeckes schmiicket
Dat greune Wiesenklaid.

O Haimet, du leiweste Haimet!
Mien Hiate es stéts bie die.

467



Un sin iek in diar Friemde:
Dei Haimetmelodie,

Sei klinget in miene Droime,
Dann es miene Seele tehus.
Mie ruschet de Eikenbdime
Im Droume ne Haimetgruf3.

STUTEN-MALE Vgl. Anthologie IlI, S. 531-538.

Unungerbruaken, sahno fieftig Johr

Was Male met diar Stutenkiepe gohn.

Dat iat dei schwore Kiepe drian konn,

Bie sienem Kdorper, konn me nit verstohn.

Dei Kiepenreimen harn iahm richteg Schwiel
Op siene Schullern drucht. Dei schwore Last
Was fuar dei schwahken Kréafte viel te viel.
Vuar fieftig Johren, domols was iat twiintig,
Do har iat Maut un Kraftgefeuhl fuar twai.

Do draug iat siene schwore Kiepe opracht,
Sogar bie Winterdag, im deipen Schnai.

Do es kein Mensche im ganzen grouten Kiaspel,
Se het dat Stutenmale alle kannt;

Denn nit blous Broikes, Stuten, Siemeln, Britzeln,
Nai, ock dat Niggeste ut Duarp un Land
Draug iat derlanges. Jo, iat wul3te stats,

Bo enner truereg was un enner frouh.

Was enner frouh, dann har iat selwer Freude,
Un was hei truereg, jo, dann was iat sou
Bedrucht, verdreitleck, un iat sochte

So guet iat konn, te trdisten, opterichten.

Dat Male was ain ganz ainfélteg Mensche

Un dennoch kannte iat de Nachstenpflichen.
Dei Kinder kannten Stuten-Male alle.

Se kraigen jo wallens van iahme en PlaRRken.
Un wenn sei iat van farnste kuemen ségen,
Dann harn dei Blagen alltehoupe en Spafiken.
lat har ne faste Kunschopp, un iat wul3te
Genau, bat jederaine garne har.
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Ne seuten Siemel koffte Schultens Jette,
Beschiiter waren flar Schultens Bestevaar.
Kneibritzeln nahm de Veddersche im Huale
Un waike Broikes Knappers Ammerie.

Dei harren nahm de Dahlhiische vam Felle
Un MiermannsplaRkes koffte sei derbie.

Et har en jeder spezielle Wiinsche,

Im Viarrut wouer maistens alt bestallt.

Bie jeder Liewerung hiat Male gratis

Dat Nigge, bat passaiert was, vertallt.

Wat Nigges wall, doch ni hiat iat wat Schleches
Van andern Lien verbreitet un vertallt.

Im Giegendail, iat hiat met leiwen Wo6hren,
Wenn't ndideg was, wier wat int Glieke stallt.
Dat Stuten-Male was wall friewat kiiereg,

Doch was iat keine boise, olle Kliater.

Wenn ainer dat van iahme sien woll,

Dann dauet se unréacht; denn iek wait et biater.
Kein Tied taum Fiern hiat siek Male nuahmen.
Ock bim Bestahren un bim Kinderkrieen

Es iat met siener schworen Stutenkiepe

Bie Sturm un Unnewiar am Gange blieen.

lat har doch Pflichen tieger siene Kunschopp.
Dei har, wenn iat nit kam, jo nix te iaten.

Un siene Pflicht dar iat nit ut Gewinnsucht.

lat dar se garne un met guerrem Hiaten.

Do wouer iat krank. lat har siek arg verkellet.
Dat Loupen un dat Drian un dat Hieen

Was iahme, un dat kann siek jeder denken,
Ganz sieker nit im Klaie hangen blieen.

De Feiwers staigen. lat was van Verstanne,
Doch in Gedanken was iat wier am Gange.
Dei Kunschopp freig, iat konn't ganz diitleck héren,
,BU mag dat sien? Dat Male blitt so lange."
Do larre iat im Droume siene Kiepe.

lat was so schwahk, iat konn siek nit bewieen.
lat konn de Ahrmen un dei meuhen Hanne
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Noch niddemol méahr van diar Dieke hieen.

De Stemme was alt saéhno am Verléschen,

Do reip iat sienem 0&listen Enkelkinne:

»Dei Kunschopp druewet vie nit wachen lohten,
Mien leiwe Junge, loup du es geschwinne.” —
Do kam de Dout. Hei draug deu meuhe Seele
Ganz viarsichteg, sachte innen Hiemel. —

Im le3ten Ougenblicke saggte Male:

,Dat Schultens Jette kritt ne seuten Siemel.”

IM SUERLANNE

Keine Datteln un Bananen,
Keine Feigen un Citrounen
Wasset hie im Suerlanne.
Owwer Speck un Dickebouhnen
Sind doch ouk nit te verachen.
Becker hie de Glieder rieget,
Bruhket sieker nit te schmachen.

GLUCKSERINNERN

So gluckleck sin’k noch ni ewiasen!
As domols, bo iek noch ganz klein,
Van Kinderlust un Gliick diardrungen,
Dian aiesten Christboum hewwe seihn.

So gluckleck sin’k noch nii ewiasen,

As domols, bo’ck in Goldschnietspracht
Dat aieste Marchenbauk ekrien,

Dat Bauk van dousend un ainer Nacht.

So gluckleck sin’k noch nii ewiasen,
As bo’ck bim Schaulenkopptebriaken
(lek har es richteg opepasset)

Ne Ain ekrien im guerren Riaken.
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So gluckleck sin’k noch nii ewiasen,
As domols, bo im Festesglanze
lek tieger diam Erwéahlten saht,
Im Hochtiedsklaid un Myrtenkranze.

So gluckleck sin’k noch nii ewiasen,

As bo no banger, waiher Nacht

Am Muargen mie mien Kind, mien aiestet,
Wouer in dian Mouderahrmen lagf.

So gluckleck sin’k noch nii ewiasen
As bo dat heil’ge ,,Mouder* Woort
lek ut diam Munne mienes Kinnes
Taum alleradiestenmole hort.

Un har dat Liawen dousend Quolen,
D& mie min Innere wund eriewen,
Dei gliickduarléchet heil’gen Stunnen
Hew iek im Hiaten opeschriewen.

Mien Liawensbauk hiat viele Sieen,

Drin kann’k erinnernd miek versenken.
Met Hiateblaut he'ck drinne schriewen
Van Nout un Dout, vam Gliickgedenken.

Un hewwe iek in stillen Stunnen

In mienem Liawensbauke liasen,
Dann titt ain Freuen in mien Hiate.
Voll Gliicke es mien Liawen wiasen.

T: Cramer-Crummenerl 1926, S. 83-155.

L: Ludwigsen/Hoher 1997 [Worterbuch markisches $and];
Im reypen Koren 2011, S. 132; Lidwenslaup 201264.
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Oben: Ludenscheid um 1800; unten: Liidenscheid um 1870 schon mit deutlichen
Anzeichen der Industrialisierung (zeitgendssische Darstellungen; wikimedia.org).
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JULIUS CAESAR
(1864-1940)

Geboren in Maxsain (Westerwald);
Druckereibesitzer in Liidenscheid

Gedichte aus dem Buch

_Ernstes und Heiteres
aus Ludenscheid*

[1929]

AUS DEM
,PROLOG ZURBUERNBANTE DESS.G.V.1911"

O haltet sie drum immer hoch in Ehren,

Die Sitten, Trachten und die Sprache sehr;
Und laf3t sie euch von der Kultur nicht wehren,
Ein gut Stiick Volkstum gabt ihr damit her.

AUS DEM GEDICHT
+Z U EINERNIKOLAUSFEIER IM S.G.V.1920"

Denn deutsche Art und deutscher Sinn,
Sie sind trotz allem nicht dahin.

Der Weg zum alltéaglichen Brot

Fahrt heut’ durch Dornen und durch Not;

Entfremdet wurd’ euch die Natur
Durch tbertriebene Kultur.

Vor allem bleibet auf der Hut,
Dal3 eure Kinder werden gut.
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AUS DEM GEDICHT
D EUTSCHESPRACHE, DEUTSCHESWORT, /
REINER KLINGE DU HINFORT*

Oh, deutsche Sprache, wie so arm
Erklingest du im eig’'nen Land.

Ob dieser Schmach sich Gott erbarm’:
Du schmicktest dich mit fremdem Tand.

Wie reich bist du an Worten doch
Gegen deine Schwestern alle,

Und dennoch borgst du fremde noch;
Beschamend ist's in jedem Falle.

B. & CIE.

Christian vamme Haunernoaken
Het Tlg ekofft bie B. & Cie.,

At hei te Hus kam anetroacken,
Schannt siene Olsche as noch ni.

Et gaff nu kaine andre Wahl

As’ schnor datt Tilg te tuschen um;
For Christian was datt nu ne Quol,
Wiel hei sek harr’ estallt sou dumm.

As hei nu kam no B. & Cie.,

Frogt me ne do no siem Begehr.
.Datt Tag wollt iek imtuschen hie,
Watt gistern mie verkoupt en Har."

Herr B. fragt nun: ,Mein lieber Mann,
Wer hat denn wohl bedienet Sie?"
,Sei worn et nit, siet Christian,

Et was wal sieker de Har Qfe
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DER SUERLANNER IN PARIS

Taur Weltutstellung no Paris

Reist Wippermann met sienem Frond.
Dei Reis’ doach kam iahn viier sou wiet,
As wenn et géng no’'m Enge der Welt.

As sei nu endleck worn ame Ziel,

Gaff et amme Bahnhoup graut Gedrange;
As ainer no diam annern soch,

Verloren sei siek in der Menge.

Nu sochten sei en ganzen Dag

Ainer lueter an diam andern;

Uns Frond dann dei Franzousen frogt,
Dei hei nu drap bie sienem Wandern:

»Bon jour, monsier! halt doch es ein:
Hiast Wippermann du nit eseihn?*

J.H.S.* *[Jesus, Heiland, Seligmacher]

En Taichner kam es in'n Laden

Un sollt’ op Siede schnor wat molen;
Et woren Boukstaben, blous drei:

J. H. und S. sou heiten sei.

Hei makt dei Saake schnor un guett,
Brengt sei no’'m Laden wohlgemut.

Do frogt me iahn: ,Wissen Sie auch wohl,
Was J.H.S. denn heif3en soll?*

Schlagferrig, bu hei luter waf3

un opelagf]t tau ainem Spalf3,
Antwort’ hei geloten dann:

,G'Wil: Johann Heinrich Schirmatin
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AUS DER GURREN OLLENTIET.
WANN SEI WATT KRAIG

Et wal3 vor langen Tieen,

As Lunsche noch wal} klein;
Bu mancher harr kum jemols
Ne Waterleitung seihn.

Do stonn im grouten Anseihn
Noch dei Fonteine sahr,

Un alle Lih, dei hoalleren
Sek do ehr Water hiaer.

Datt wald fier uns're Wiewer
En nettet Stelldichein,
En schoinen Tietverdriewer,
Bu't luter was te seihn.

Watt in de Staadt passeire,
Datt tuschere me hie ut;
Un becker siek scheneire,
De Fonteine bracht et ut.

Sei wal? sou tauverlassek
AR unse Dageblatt;

Ok niimols nit gehassek,
Sei gaff, eme jeden watt.

lahr Mul stonn lutter uopen,
Datt stok dei Wiewer an.
Wal es en Kal besoupen,
Dei moche hie gliek dran.

Kirt immes men vamme Morden,
Wal hei gliek lemmebracht;
,Datt hett se“, herr et forten,

»An der Fonteine saggt.”
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Sou stonnen an der Riege
Dei Wiewers es en Tropp;
Ganz schriawe un ouk dicke,
Eine hoal dei annere opp.

Sei waren am vertellen,

AR wenn et géng fluér Geld;

Vamme Schauhschmiaren, Aepelspellen
Un watt idhne suss infallt.

»Siagg Lina, wann kriest du watt?"
Reip do ne helle Stimm’.
,LowiRken, siih, bus du datt?

— |ék huape im April"* —

DE GROTSTESPARSAMKEIT

Twei olle giezge Junggesellen

Des Owens es tehoupe woren;

Do siatt de eine tau diam annern:

»lak mein, datt Locht datt kénnt vie sporen.*”

Drop siét de annere tau diam einen:
Do hias du recht, blos et men ut!
Vie konnt uns jo ouk ungerhoalen
Imme Dusteren woal g'rod so gut!”

De eine siatt do tau diam annern:

— Hei hore watt un was ganz baff —
~Wat prockelste men blous dorimme?*
,lak trecke mie de Buxe raff!"

,BUs du nitt wies?" reip hei dorop;
,Batt sall dat eigentlek blous heiten!"
De annere siet: Du Schopeskopp,
lak well de Bux mie nitt verschleiten
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BRUMME PAUL NIT IN DE SCHAULE WULL

Sou'n kleinen Knirps, met Namen Paul,
Dei kam te Oustern en de Schaul.

Te Hus kirn siene Liuh blous platt,
D’remme vir der Schaule Angest hei hat.

As hei nu en der Schaul was drin,

Was Schaulmester 'ne Lehrerin.

Ok datt paf3 gor net unsem Paul,
D’remme leip bie Tied hei ut der Schaul.

Te Hus schmeit hei de Beuker hin
Un brummere in sienen Beck enin:
-EK well net meh in de Schaule gohn,
Ek kann dei Blah jo net verstoh’'n!"

T: Caesar 1929, S. 10, 13, 44, 61, 65, 73, 75, 78.

L: Lidwenslaup 2012, S. 386-390; Caesar 1911%
daunlots nr. 10* Anthologie I, S. 297-299.
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GEBIET DESKREISESSOEST
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Buchumschlag mit Bildnis des Autors EDUARD RAABE:
Selbstinszenierung als ,Weiser Salomon in Holzschuhen®
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EDUARD RAABE
(1851-1929)

Geboren in Soest;
ab 1885 Oberlandesgerichts-Sekretér in Hamm

Aus dem Lyrikband

De wiese Salomo in Holsken

(1925)

Ut griesem Boart
Manch guddet Woart —
Nimm’t fréndlick man

Op plattduitsk an!

AUSSPRACHE

1. Der Vokal o gedampft (oa) wie in Mord, Wort, Ber nicht wie in
Lot, Tod, Not.

Der Umlaut 6 ebenso (&6 oder 6a) wie in Morder, ¥f6f nicht
wie in l6ten, toten.

AusnahmeVor Doppelkonsonanten klingen o und 6 meistens
ungedampft.

2. Wenn ein zwischen Vokalen stehender Konsonanede
sprechenden hochdeutschen Wortes im Plattdeutsatgfallt,
dann ist dieser gewohnlich durch ein h ersetzt,itddisn Vokale bei
der Aussprache nicht zusammengezogen, sondermgetverden.
Z.B.: hochdeutschieder, plattdeutschviher, hochdeutscleiden
plattdeutschihen usw.

Auch in anderen Fallen ist aus ahnlichen Griindeéantgr ein h
gesetzt. Bestimmte Regeln lassen sich kurz dafit aufstellen.
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DE MAMMAS

Ne Frau, wat hiat dai meist
For Arbet doch un Suorgen
Dian ganzen Dag un dann
Noch faken bit taum Muorgen!

De Manner lotet dat

Sao nidwen sick man gohen,
Et weit iahr Unverstand

Nich haoch dat anteschlohen.

Dai schuftet wuol for 't Braot
Un het auk iahre Plogen,
Doch no diam Kleinkram daut
Se gar nich garn mol frogen.

Im Husholt owwer brengt
De Kleinkrom graote Maihen,
Van dian dat Mannsvolk daiht
Man vill te wennig saihen.

Fangt Pappa owends an,
Bim Piepken intenicken,
Mott Motterken for Hans

Un Fritz noch Biixen flicken.

De Pappa schlopt un schnuorkt,
Wann auk ein Kindken wimmert;
Wai is et, dai sick dann

Um 't arme Wudrmken kiimmert?

Wai is 't, dai alles mott

Im Huse triilick hiagen

Un dobi van Natur

Sao vill, sao vill noch driagen?

Wai dullet still dobi
All' Leid un alle Schmiarten? —
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Dat sind de Mammas man
Met iahren glll’'nen Hiarten.

Dian Mammas lotet driim
Man alle Laiwe wéren,
Sai sind un bliewet us
De Engel doch op Aren!

SAO NICH!

Dor Schennen un dor Schlohen

Is noch kein Kind gerohen;

De Gruofheit, dai schlét sicker blaot
De laiwe Kinnerseile daot.

SAO’N ISEL

Manch Lahrer meint, sin Schailer mécht
lahm dainen sao as Kiesel,

Ut diam as Stohl sin Knlppel hécht

De Funken. Sao ein Isel!

NUWEIRT DU T

Et Gluck, sech doch, wat is dat man,
Woran sall dat me miaten?

manch einer siiht as Glick all an,
Wann hai sick satt kann iaten.

,Dut Miaken wor min grotste Glick!"
Dait Peiter dull sick denken. —

Grad dut, wat manch ein an'rer sick
Nich for de Welt lait schenken?

LVill Geld“, secht Jan, ,wann dat ick hadd’,
Wat woll do dran ick schlohen!*
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Dai Dummkopp! As kénn nich auk nett
Dat Gluck in Holsken gohen.

Manch einer rackert sick kaput,
Um diit un dat te waren,

Un meint, hai séatt im Glicke gudd,
Wann haoch hai sténd in Ahren.

Is all’ dumm Tulig. — Man dai, dai dait
Still schuften un frumm bi&en,

Dai met 'm Harrgott gudd sick steiht,
Is glticklich, is — tefriaen.

KINNERLAHRE

De Kinner gudd beldhren,

Is wahrt jo aller Ahren;

Doch dat versiiime nich, dai Saken,
Dai du do lahrst, auk vor te maken!
Glauf man, dai kleinen Dinger
Palf3t hellsk di op de Finger.

TWEIERLEI

Do pridket use Ollen fligger Jugend

Vam Gohen op diam scheunen Wiag van Tugend;
Doch wann me seggt*, se sollen mol gestohen,
Of sai dian Wiag auk solwer wéren gohen,

Dann dampet sachte sai iahr mahnend Raupen —
Ich glauw’, sai sind auk mangst doniawen laupen.

NACHT UN MUORGEN
Quialt din Hiart

Manchmol Schmiart,
Angstigt di de Nacht met Suorgen —
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Man nich knicken!
Lot di wicken:
Duistrer Nacht folgt lechte Muorgen.

Dann eist racht

Raosig Lecht

Dor de schwatten Wolken dringet;
Muorgenklocken

Haoért me locken:

Waket op un biat un singet!

Um de Starn

Wind dann garn

Grainen Kranz tau fraohem Huopen!
Folt de Hanne,

Wenn am Enne

Steiht din Hiart diar Freude uopen!

WAHR sH

Op junge Miakens gif nett acht,
Sao Fliigops sind licht unbedacht!
'n Sack vull Fleuhe wahrt me ah'r
As sao'n fliggen Dunnerwiar.*

ECHTE FRONDSKOP

Nenn’ didn du man 'n wohren Frond,
Dai dine Fahler miarket racht

Un dann di bi Geliagenheit

Ganz laif auk mol de Wohrheit secht*.
Sao 'n Frond, dian hollt di jo man warm,
Denn dai is wohr un trii un echt,

Wann hai — un dorop kiimmt et an —

Di heimlick stellt in guddet Lecht.

*Frauenfeindliches Spruchgut

“[seggt]
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ARNSTEFROGE

Wat for Mensken het di garn?
Wat for Liie blieft di farn?
Klore Antwort klor di wist,
Wat du s6lwst for einer bist.

DAI DRAF NIT FAHLEN

Warst du verdhrt auk noch sao vill,
Ward keinen Dag de Luower still,
Is dat doch allet wennig wahrt,
Wann Laiwe di ward nich beschart.

AUK EINE MEDIZIN

Wat Fiendschaft van di secht*, *Nachfolgend meist gedndert iseggt
Dat stimmet meist nich racht;

Doch kiek di tmmer man

Dat grundlick dorop an;

Villicht ward dann di klor,

Datt doch ein Deilken wohr!

Sao kannst du vill vam Fiende laren,

Un Gift kann Medizin di waren.

ALLERHAND BIADELER

Vill Biddelvolk git et doch op der Welt,

Deils wirklich arm, deils wiel't sick dofor hallt.
Begiarlichkeit treckt ville dovan graot,

Bi villen owwer drift auk wohre Naot.

Siiht us de Harrgott immer nich vam niggen
As Biadelvolk vor siner Duore liggen?

Je jo, wai biadelt tm 'n Stiicksken Braot,
Diam dait ein giewend Metleid sicker naot.
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Doch leider finnet man in jeidem Stand

Noch Luie met diar tmmer uopnen Hand,

Dai ut se streckt no allerhand van Plunner —

Gar Firsten, Grofen sind noch mangst dorunner.

Wie angelt ville doch no Ruhm un Ahr’!

Un wann se 't het, verlangt sai man noch mahr.
Ein Titelken — sao dummet Tiig — wie kann
Taum Biad'ler maken dat manch Ahrenmann,
Datt hai sick ducket, datt hai Spigge lecket

Un sick in Deimaut wie ein Wiidrmken trecket!

Kummerzrot Silberstein*, diam stiht me 't an, [udischer Mitbiirger?]

Datt hai nett fett wuol dor sick schlohen kann;
Un doch feuhlt arm hai sick un daip geknickt,
Wiel gar kein Orden noch sin Knaopluok schmuickt.
Ein lieget Knaopluok — ach, wie wor dat faken
Sao licht doch allerhéchst wuol vull te maken!

Op sinen Knaien héllt do 'n Biadelmann

Um Hiart un Hand van einem Miaksken an.

Wie 'n Engel steiht dat vor iahm, ganz verklort;

Et wor sin Daod, wann hai nich wir erhort.

Na, scheune Spreude, help, ach, help diam Armen,
Hai well 't nich biater — hef met idhm Erbarmen!

Dai arme Frau do! Ach, idhr Sinnen steiht

Man enzig noch op 'n scheun modernet Kleid!
Dat ganze Schapp hangt noch van Kleiern vull,
Doch biadelt sai im 'n nigget rein wie dull.

O Mann, paf3 op! Sai ward et ut noch hecken,
Datt sai hiat nicks, rein nicks mahr antetrecken.

Nu segget sélwer man, wie is dann dt,

Datt et noch sao vill arme Mensken git?

Wai Kleidung, Wuhnung hiat un dicke satt,

Un dann noch biadelt — pfi, dai schiam sick wat!
Jo, giewet acht: wann't geiht met didm an’t Stiarwe
Dann well hai sélwer noch 'n Himmel iarwen.
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NICH HALF VERDENT

Liggst du op dinem Sofa mol

Sao mollig utgestreckt,

Wieldel? manch einer noch im Schweit
De Arbetskare treckt —

Wouol di, wann dann din Seilken frumm
Un dankbor dat erkennt:

Harrgott, datt mi sao gudd et geiht,
Hef ick nich half verdent.

WIE SALL ME’'T MAKEN?

De einen wellt dat Paradies op Aren;

De annern wellt rein nicks vam Himmel h&oren;
Ick meine, beide woren nit gescheit.

Ick lote gudd mi et op Aren schmecken,

Un sall ick af in Abrahams Schaot mol trecken,
Wiahr ick as Christ mi, wi et idwen geiht.

GEPLAPPER

Och, wahr di vor diar Menskenart,
Dai all te flott dait kiiern,

Dai wie Schrapnells di an'n Kopp
Dait idhr Gepappel fliern!

Wahr't Trummelfell! Wahr dinen Kopp
Man jo bi sao 'n Geknatter!

Laup wiag! Dai Art brengt stiss di im
Met iahrem Mulgeschnatter.

LUKAS 6, 38

Datt vi 't jo man nich vergiatet:
Met diam Moat, met diam vi miatet,
Ward man miaten us auk tau.
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Lukas, dai sao nett dat saggte*, Drudk stetssachte
Man dobi an’t Jensiets dachte —
Mensken hollt dat nich sao gnau.

PF1, DUIWEL!

Sao Braot schmecket sélwer diam Armsten nit,
Wat Haochmaut idhm vor de Faute schmitt.

UM’ T GULLENE KALF

As Gotzenbild de Wille hiat

Ein ganz dull Dingen faken,

Wat solwer hai met Kopp un Stiat
Ut allerhand dait maken.

Wai lachet do? — Dat is man half
Sao dull as man sick denket;
Kiek, wie bi us im’t gill'ne Kalf
Im Danz sick ville schwenket!

WAT VAM SCHMEUKEN

Wann ick vull Unmaut griepe
No miner langen Piepe,

Wie saih de Welt ick dann
Dor bloae Wolken prachtig
Un sinnig un bedachtig

Un fréndlick bolle an!

Dann kann ick Geister raupen! —
Hop he, kummt dai gelaupen

As Koboldméannkes gau;

Un, met 'm Schelm im Nacken,
Driagt dai mi ganze Packen
Dann van Gedanken tau.
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Mott sai auk manchmol hiusten
Un kummt dobi int Priusten
Van all didm Tobaksrauk,

Se mo6tt mi doch min Denken
Dann sacht un sinnig lenken
Un meist ganz lustig auk.

Nu mdcht ick garn doch witten,
Of sao gemaitlick sitten,

Wie ick, ein Mensk auk kann,
Dai Zigarettenstifte

Met iahrem Lungengifte
Brennt dutzendwiese an?

Och wat! — Drim, Schmeukemaéanner,
Ick segg et uch as Kenner:

Ji dampt uch an dian Daod!

Ant Mul, statt Zigaretten,

De lange Piep te setten,

Dat dait uch bitter naot.

Met Wiewern, dai vergiften
Sick wellt met Tobaksstiften,
Gif ick mi gar nich af.

Me siiht dai leider faken

All met Gewolt sick maken
Kaput for't freuhe Graf.

KUIERN UN SCHWIEGEN

Dat Kuiern het as Kind

Vi ohne Maihe lahrt;

Nu, wo vi 6ller sind,

Wie schwor do't Schwiegen ward!
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WIAHR DI!

Du brukst nich dine Frieheit licht verkaupen,
Brukst jeidem nich te dainen man as Knecht,
Brukst met diar Masse blind nich man te laupen,
Drafst wahren stramm di mangst din gudde Réacht.
Doch sao wie du di tau diar Welt daihst stellen,
Sao lot as billig et auk annern gellen.

DAT SOLL WUOL SPARIG GOHEN

Nei, nei, dat soll denn doch wuol spaflig gohen,
Wann ohne Hiart ein Volk soll noch bestohen.

Un ohne Kopp? — Wai mécht sao’'n Volk wuol saihen?
As Hiart vam Volk mof3t du de Jugend witten,

As Kopp dait do et Oller buowen sitten;

Wann ein Deil fahlt, is 't tm dat Volk geschaihen.

DIOGENES —S.226

Wai well seuken met der Léchte
Mensken — och, dai kimmt mi vor,
As wenn eist hai doch mol méchte
Saihn, of hai kein Isel wor.

Diogen, du olle Spotter,

Marsch in dine Tunne 'rin!
Mensken sind mol keine Gaétter,
Du doch auk nich, wiese Pinn.

EIN AHRENMANN Vgl. Ligwenslaup 2012, S. 683.
Hai was 'n rieken Mann, der Welt taum Siagen,
Man Luof — nai, Luof, dat konn hai nich verdriagen;

Dann konn me Um sick bieten saihn dian Ollen:
Of hai bit nu dann fér 'n Lump wor hollen.
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Man eine Mark gaft hai gliek villen annern,
Wann sao Kollekten-Listen gengen wannern;
Nohiéar man lait de Post hai heimlik driagen
Diam gudden Wiark noch tau 'n Extrosiagen.

Wann kleine Luie hadden graote Suorgen

Un hai soll helpen, soll ne doch wat buorgen,
Dann mochten dai 'n Wessel unnerschriewen —
Sin Oawen weit, wo dai sind alle bliewen.

Taum Wuoldaun hadde hai de rachte Gawe,
Dai Ahrenmann, dai langst nu licht* im Grawe,
Un richtig hiat hai sine Bibel liasen —

Manch’ Christen is dai Jiude Gidwer wiasen.

DIN LIAWENSUHRKEN

Din LiAwensuhrken kiek di faken an!

Et [6ppet, |I6ppet voran ohne Rast.

Dat is 'n Uhrken, wat me stellen kann

Tertigge nich, wann 't sao auk biater paft;
Voran dogigen kann 't de Lichtsinn draggen,
Doch dait nohiar iahm 't leid — dat lot di seggen.

DE DREUGETUNGE

~Well mi wat Oalge op de Lampe gaiten®,

Saggt’ Koarl. — Man wul3te all, wat dat soll haiten:
Hai woll sick einen drinken un dann loten

Sin Lechtken |6chten bi dian Demokroten.

,Ick mott mol 'n bittken an der Pulle lecken®,
Saggt’ hai auk mangst, woll in 'n Klub hai trecken.
Dit Lecken owwer wur idhm nich taum Gliicke:
Hai wur dobi wat villig un wat — dicke.
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»Ach Gott, ach Gott, is mi de Tunge dreuge!”
As dat hai saggte, stond met iahm et laige.
Dei Atemnaot! Dann lestet Flackerdampken —

Kein Oalg’ was mahr op Koarl sin Lidwenslampken.

Hai was sao faken sidlig all op Aren,

Doch wat sall 't nu met iadhm im Himmel waren?
Du laiwe Gott! Of mahr mol, mangst wat minner —
Vi alle sind doch siinn’ge Menskenkinner.

KUNIG STUMM

In Ollenduorp, diam kleinen Nest,

Do is vandage Schitzenfest.

Dian Kunigsschuf3 deh Backer Stumm —
Haoch, vivat haoch! Tatera, bumbum!
Dat ganze blanke Bataljaon

Mott Klinigsahre iahm andaun.

Et prasenteiert dat Gewiahr,

Un Majestat geiht stolt dran hiar,
Dian dicken Buk no vorn gedriickt,
Denn dai is nett van Glick gespickt.
Bi Hurra, Tschingtrara, Bumbum
Diicht sick im Himmel Kiinig Stumm.

Doch ach, au waih, twei Dage drop,
Do droppelt idhm de Schweit vam Kopp:
Hai daiht sin Wiark, as wann vorhiar
Hai gar nich Kiinig widsen wor.

Jejo, dat is mol in diar Welt

Met Fiherdagen sao bestellt:

Me mok, wie Majestat hiat dohn,
Gliek &chterhiar am Backtruog stohn,
Domet me hiat genaug un frisk

Sin daglick Braot doch op 'm Disk.
Min Frond, du seggst met mi gewil3:
Gott Luof un Dank, datt sao et is.
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UM ’'N STUCKSKEN BRAOT

Gif garn wat af van diam, wat di is bliewen,
Et armet nich ein metleidsvullet Giewen,
Un stell di dobi man lebennig vor,

Du s6lwer stdnnest biadelnd an der Dior!

Un wann du meinst, dat hadde nicks te seggen,

Denk man doran, wie licht sick mangst kann draggen

Dat Blattken: wie all hiat de Weltkrieg bracht
Sao ville im 'n Wuolstand éwer Nacht.

Man lieset jeidem fots nich dai Geschichte,
Dai iahn sao arm hiat maket, vam Gesichte;
Un wai eist biadelt, hiat auk meist wuol Naot,
Besonners, wann iahm fahlt et laiwe Braot.

Meinst du, sao 'n Biad'ler wiir noch biadeln gohn,
Wann hai kénn gliek an diner Stiiie stohn?
Glauw 't nich. Doch of iahm Metleid ndger lacht*
As di dann — je, dat weit man nich sao racht.

WAT DE TALMUD SECHT

Et is wat Wohret, wat de Talmud secht*:

Datt Gold un Lachen wéren jeidem racht,

Se kénnen wunnerbor saogar noch faken

Dat Oller us tau nigger Jugend maken.

Man eint hiat doch de Talmud do vergiaten:
Gesundheit noch, un dei nich knapp bemiaten.
Denn ohne dei helpt Lachen nicks un Gold,
Do blift dat Oller leider tmmer olt.

DE AFRIAKNUNK
Hiast du vull Metleid Arme mol beschenket,

Dai nu im Himmel dankbor an di denket,
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Verlot di drop, dai dranget fots sick dann
Do an dian hilgen Peitrus auk heran,
Datt hai din gudde Wiark gliek nett noteiert

Im glll'nen Bauk, wat jo van idhm ward feuhert.

Steiht dat dorin, dann sall 't di all gerohen,

In't Himmelriek friewidg herin te gohen,

Wenn du Adjis hiast saggt der lagen Welt

Un suhst di vor de Eiwigkeit gestellt.

Bi dinem Namen steiht jo angeschriewen:

Hai was barmhiartig, iahm ward vill vergiewen.

METLEID FOR DEDIERS
Ji kbnnt et nennen nu mol, wie ji wellt,

Of man 't for Seile, for Instinkt man hallt,
Et is in manchem Dier van diam mangst mahr,

Wat manchem Mensken arg noch neudig waor.

Ei wuol, de Unnerscheid blift immer graot
Mol tiisken Mensk un Dier; denn no’'m Daod
Fangt for 'n Mensken noch ein Liawen an,
Wat jo for sick kein Dier wuol huopen kann.

Un doch, wenn man metunner mott ansaihn,
Wie vorniahm denkt sao 'n Dier un wie gemein,
Wie hiartlaos grausam ward behannelt dat
Van Mensken — schiadmen sollen dai sick wat!

Mol gaft ick minem Ruien ohne Grund

'n kleinen Tritt; och, wie hai mek mi kund
Met wohrem Jomerblick do sinen Schmiart!
Ick hadde trian iahn op sin trliet Hiart.

Met wat for Graotmaut spillt doch met 'm Kind
De scharpste Dogge. Wann te dull iahm sind
Dat Necken an* te dumme Quialerie,

Méakt hai dovan sick man dor Knurren frie.

*richtig wohl: un
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Dogigen Ellern! Wann de Kinner mol

Ward lastig wat, op wat for Marterquol

De blinne Wut do mangst se kummen lat,
Datt sai sick vor sao 'm Riien schiamen mott.

Un dann manch armet Piard! Wie ward dat schlohn,
Noch wann 't sao olt is, datt et kum kann stohn!
Hiat diam sin Schinner Seile, hiat dai 'n Hiart?

Ick woll, dai wiir no 'm Daoe 'n ollet Piard.

Ein jeidet Dier — dat well de laiwe Gott —

Op sine Art diam Mensken dainen mott;

Doch man diam Mensken, wiese, gudd un klauk,
Nich einem hiartlaos gruowen Sotan auk.

Drim hollt all dinen Blagen frondlick vor,

Wat dat for eine schwatte Stinne wor,

Te quidlen auk dat klenste Dierken man.

De Blixe stramm, wann dat nicks helpen kann!

DE WELTSPROKE

Hebraisk, Griekisk un Latin —

Pu, kann mi ratsk gestuohlen sin!
Dai Sproken maket mi kein Naot,
Denn Gott si Dank, se sind alhot

Nu git et Luie wuol, dai doch

Het Spal’ an sao Atiekennoch

Un meint, wai dran nich roken hér,
As Halfmensk te beduern waor.

Of man denn nich op user Welt
Genaudebenn’geSproken tellt?

Brukt man in Nobers Land te gohn,
Gliek kann kein Diiwel uch verstohn.

Dat is dann mangst 'n laget Stlick,
Wogigen halp kein Volapik,
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Un of['t] dat Esperanto dait — ?
Na, sall mi wiinnern, of et geiht.

Docheine Sproke het vi all,

Dai licht versteint me 6werall:

In Kapstadt, Kairo, Smolensk,
Paris, Berlin — de dimmste Mensk.

Wie het dai? — Och, du Holskenkopp,
Besinn di, kimmst wuol noch dorop!
Na nu? Stell nich sao dumm di an —
De Augensprokés et man.

Sao junge Miakskes, dai noch goht
Met Beukermappen, all verstoht
Sick op dai Sproke wunnerbor

Un het se wiag ganz scheun un klor.

Dat junge Mannsvolk is dotau
Dogigen nich sao klauk un schlau,
Wiel daoeSproken et jo lahrt

Un sao nich rachebennigward.

Na, ganz egol! Kein Menske schrift
Dai Augensproke, dai doch blift
Belaiwet op 'm Arenball

As Weltsprok’ wigger 6werall.

FOR USEDOKTORINNEN

Natur hiat taum Gliick doch de Frau wat beschrankt:
Wann noch sao vill l1ahrt se un noch sao klauk denkt
Dat Hiart tmmer drift se vill mahr as dian Mann

Bi all idhrem Striawen un diam, wat se kann.

Diar Frauen Beraup licht* im Hiarten allein, *liggt
In Laiwe un Suorge man blégget hai scheun;

Drim sollt se studeiern un waren gelahrt

Dotau — datt se prachtige Husfrauen ward.
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VOLKSTUM

,Haoch duitsket Volkstum, haoch de diitsken Sitten,
Haoch duitske Triie un ein diitsk Gemait!*

Sao hort me raupen. — Garn mécht ick do witten,
Wie man am besten dat verstohen dait.

Nu denk ick mi in minem Unverstanne,
Datt Volkstum, Sitte, Triie gudd geroht,
Wo Vélker noch in irgend einem Lanne
In wohrer Laiwe scheun verbunnen stoht.

Doch wo ein Mensk didn annern frach verspottet

Un siht dian nich as wohren Diitsken an,

Wo Dummhelt* achter klauken Hetzern trottet — *Dummhef®
Ach Kinners, wi do Laiwe bléggen kann?

Dat is de Flauk, dai leider us hiat spollet,
Dai Freude wiahrt us an diam Vaterland,
Dai hinnert us, datt vi tesammenhollet,
Datt vi vull Laiwe stoht im Triiverband.

Eist dann, wann dise Flauk us nit mahr driicket,
Ward duitske Sitte, Triie un Gemait

Beduien duitsket Volkstum, wat begliicket,

Wat us helpt driagen Duitsklands daipet Leid.

WOHRHEIT

Et is nich allet Gold, wat glanzet;

Nich jeider Held, dian Lorbeer kranzet;
Nich Owermensk, wai dofor gellt;
Saogar as Wohrheit kann op Aren
Man dat doch respekteiert waren,

Wat grade man foér Wohrheit hallt.

Wie vill het hort vi all un liasen,
Wat allet mol is Wohrheit widsen
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Dian Mensken op der dummen Welt!
De Are wiir noch stille stohen,

Dat Hexenflier ut nich gohen,

Wann olle Wohrheit nu noch galt.

Ach, wor nich Phantasie us giewen,
De scheune Tuiskung us nich bliewen,
Wiir allet dor un dor erkannt —

De Are wor de wohre Hélle

Un Stiarwen wir op alle Falle
~Erleusung” wigger man genannt.

DE PHILOSOPHEN

Wenn alle Philosophen

Nicks hadden lahrt un schriewen,
Of dann de ganze Menskheit

'n Dreck wor armer bliewen?

De eine schmitt diam annern
Sin Denken 6wer 'n Haupen,
Un for didn ganzen Krempel
Kann keine Nutt man kaupen.

Ein Quentken Ndchstenlaiwe
Ward biater sick bewéahren,
As alle Philosophen

Met iahren schworen Lahren.

DE STECKENPIARDKES

Wauol jeider hiat sin Steckenpiard,

Un wai woll garn iahm dat nit giinnen?
Lot iahn man rihen — hop-hop-hop! —
Wann hai dait sinen Spaf3 dran finnen.
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Man Kribbensetter draf nit sin

Sao 'n Piardken, éwer 'n Strang nit schlohen,

Un Nicke hewwen draf et nich,
Met sinem Ritter dor te gohen.

Sao 'n Dierken sall di immer nett
Auk tahm sin, ohne stinnig Fuier,
Un, jei no 'm Geldsack, wigger dann
im Fauher auk nich all te dier.

De eine nennt sin Guilken ,Kunst®,
Ein ann’rer daupt et ,Rieket Witten“,
Un dian siht man op ,Politik*

As op 'm Hoppelpiardken sitten.

Un — heil — wie gallopeiert stolt

de Damens mangst op Maodepiardkes
Un ruppt didm Suorgenpappa sao

De Haorkes ut, dai laiwen Hiartkes.

De schlimmste Kracke owwer ritt

Doch dull de religeuse Fimmel

Un rennt dorop int Irrenhus

Statt op diar lechten Bahn taum Himmel.

HusMUSIK

Et was einmol ne scheunre Tiet
As dai, dor dai vi hen nu gohet;
Se licht* nich gar sao wahne wiet
Van diar, in diar geduckt vi stohet.

Dat was sao vor ne sastig Johr,
As noch in villen Huisern klangen
Gitarren, un sao laif un klor
Dotau de Liie hiartlick sangen.
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Wo 'n Schnieder op 'm Diske satt,

Wo sagen, hiiweln deh 'n Schreiner,
Sank hai dotau sin Liedken glatt,

Wat jo konn sin wuol mangst wat reiner.

De Vatter sang, de Motter sang,

Wann 't Spinnrad deh sick schnurrend dréaggen;
Diar Saihnsucht seuten Wimmerklang

Manch Miaksken hdren lait bim Naggen.

Van Liedkes hadde man im Kopp

Jo noch sao scheune, noch sao ville,
Un hoi, wie genk de Taon herop

Bi ,Guter Mond, du gehst so stille”!

Ein gudd Konzert, nu jo, dat kann

Met Lust me mangst wuol garn genaiten,
Doch scheuner is et, dann un wann

Sick sélwer singen wat un flaiten.

Dat kiimmt ut daipem Fraohgemait,
Dat teunt dor Hus un Goren helle;
Un wiam 't nich no der Miske gaiht,
Dai bliewe wiag do van der Schwelle.

Ach jo, dai olle Husmusik,

Wiam well dai nu noch racht gefallen?
Un was doch seut un scheun un riek,
Denn — dat Gemait sang met bi allen.

WESTFOLEN

Sind Stiefliars de Westfolen auk,

Se sind doch &ahrlick, frumm un klauk,
Plaseierlick man sao met Moten,
Doch kannst du di op sai verloten.
Och, wann me triii dat sao beschrift,
Huopt still man, datt sao wigger 't blift.
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FANG BI DI SOLWER AN

Et is nich neudig, datt di dise Welt

In allem un in jeidem gudd geféllt;
Kannst se jo biatern — owwer fange man
Domet teeist mol bi di sélwer an.

DREISCHRITT VAM LIEWE

Jejo, dat Beste gunn’ ick di

Van Hiarten un op alle Falle,
Doch domet gudd — nu rticke mi
Sao dicht nich wigger op de Pelle!

TRUI DUITSK

Do kuiert me vill us van trii diitskem Geist

Un méacket ganz stolt use lichtglauwske Jugend,

Un wenn du dorin met dian Raupern nich geihst

Un meinst, datt vi hddden nich pachtet de Tugend —

O Junge, wie ward di dat Dictum verdacht!

Do hiast owwer'n Ei in die Nitteln du lacht*. [Maggt]

Is dat duitske Geist? Nei, dat is diitske Stolt!

Wai wirklich wat is, dai mott nich dat bekiiern
Un noch dorop wiesen met aller Gewolt

Un nich sao met Prohlen Viktoria fuiern.

Sind klauk vi un wiese un triii un geléhrt,

Sind nicks vi trotzdiam, wann vi Prohlhanse ward.

Saolange ein Volksdeil diam annern nich gunnt,
Datt dai auk im Stote for vull méchte gellen,

Un s6cht didn, wiel dai is wat anners gesinnt,
As gigenduitsk achter de Muiier te stellen —
Saolange is nicks dat, wat immer man secht
Van Frieheit un Triie, van Wohrheit un Racht.
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Saolange ein Volksdeil sao wennig man weit,

Datt hai noch dian annern for dumm héalt un hasset,

Wiel dai usen Harrgott verédhren nich dait,

Wie iahm in 'n Krom dat grad biater wuol passet —
Saolange licht* trlidlitske ,Frieheit" us wiet,
Saolange blift Duitskland vull Stank un vull Striet

ANFANG UN ENNE

De Laiwe un de Daod

Reikt immer sick de Hanne:
De eine lat entstohn,

De ann're suorgt for 't Enne.

DAT KUORTE LIAWEN

Wat hiat me eigentlick van sinem Liawen?

Man schuften immer Um sin daglik Braot. —

Un hidt me dann sao’n bittken Wuolstand iawen,
Steiht vor de DUor auk all de schwatte Daod.

De Freuden flaiget hen. Ut sinen Suorgen
Kimmt man sin Lidwen lang nich racht herut.
Sao ward et ein paar Johrkes Nacht un Muorgen:
Man Ummer Biixe an un Biixe ut. — —

Je, olle Frond, wann du dat sao betrachtest,
Dann hiast du racht met dinem Jomerleid;
Doch segg, worlim du dobi nich beachtest
Dat lange End van dine Eiwigkeit?

DE KIARKWIAG

Wie is et, datt sao ville konnt
Dian Wiag nich no de Kiarke finnen?

[iggt]
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Och, frog nich! Wiel do ward te vill
Noch prigket mangst van ighren Sinnen.

Se glauwt nich garn sao dummen Krom
Van Eiwigkeit un Héllenflier

Un suifzet, datt se tahlen mott

Dobi noch haoge Kiarkenstuier.

De Papen, segget se, soll man

Doch hen tau iahrem Diiwel jagen;

De halwe Menskheit wiir dor dai

Met Dummbheit un met Blindheit schlagen. —

Blief widg du ut der Kiarke, Frond!
Hollt wigger stief man dinen Nacken!
Man doran glofst du einmal doch:
Wie use Harrgott di kann packen.

DE ..ISTEN-MOLERIE

Wat man met haogen Woaren mi auk secht*, [*segot]
Ick finne in didm Krom mi nich terécht,

Ick segge nu un ware dobie bliewen:;

De ....isten-Molers daut te dull mi 't driewen.

Un wann me mi for noch sao dosig hallt
Un tau dian Kunstbanausen mi auk tellt,
Un kikt me noch sao stolt mi an van uowen,
Ick kann dai maodske Molerie nich luawen.

Wann wo min Auge féllt op sao ein Bild,
Ward mi 't im Koppe gliek ganz krus un wild;
Mi is 't, as woll dai Moler op mi binnen,

Ick tallte tau dian Form- und Farbenblinnen.

.Nei, nei, dat geiht te wiet, dat is te dull!

Sao Molerie is gudd fér Nummer Null,

Denn sai makt wohr dat oll scheune Diktum

— Niahmt dat nit krumm! — cacatum non est pictum.
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BEGRAWEN

Do goht se achter'm Sarke hiar,
De leste Ahre sao te giewen;

Am laifsten woren bi diam Wiahr
De meisten garn te Huse bliewen.

Doch na, man mochte daun all wat,

Dat Fahlen kdnn man krumm jo nidhmen;
Et is nu sao mol Maode dat,

Un diar mott man sick anbequiamen.

Sao folgt se 'm Daoenwagen do,
Vertellt van dit un dat donidwen
Un denket wigger wennig no,

Datt sai ward auk nich eiwig liawen.

Wat de Pastaoer seggt am Graf

Van Eiwigkeit un Operstohen,

Dat schiiddelt se all bolle af,
Vergnaigt stiht man no Hus se gohen.

Un doch, un doch ...! Ick segge man:
Et is 'n Dunnersding dat Stiarwen,
Auk dann noch, wann nohiar me kann
De eiw’'ge Seiligkeit jo iarwen!

BUTTERBLAIMKEN

Och jo, do sind se wiher
Un makt mi dusend Spal3:
De gialen Butterblaimkes
Kiekt ut 'm grainen Gras!

De warme Freuhjohrssunne
Hiat kiRt se alle wach,

De Immen brummet jeidem
In 't Ohrken: ,Gudden Dag!"
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Of wuol dai Blaimkes miarket,
Datt Kinnerhand se plickt,
Un wie sai 'n junget Hiartken
Noch einmol laif beglickt?

Ein Menskenhiart erfréggen
Blift Ummer gar te scheun,
Wann doch de Butterblaimkes
Dat kdnnen met ansaihn!

OLT GERUMPEL

Och wat kann ut ollem Husholt,
Im Asyl for olle Saken,

Doch sao mancherlei Gerimpel
Mangst for laif Erinnern maken!

Kitt vandage ut 'ner Ecke

An mi 'n klein Studeierlampken,

Wat Umkruiselt wur vor Johren
Frondlick dor manch Tobaksdampken.

Olt sind nu vi beiden woren,

Siet in scheunen Owendstunnen
Vi bim lecker warmen Oawen
Triilick het binein us funnen.

Dor dian bunt geblaimten Schleier
Lait sin Oalgelecht et strohlen,
Deh mi in de Tobakswolken

O, sao scheune Biller molen.

Horde dann im Messingkittel

Et taum Grog dat Water singen,

Lait dai Schelm mi gar vor Freude —
Knack! — mol dian Zylinner springen.
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Denn et wullte, datt vi beiden
Lange dann allein nich woren,
Wulite, datt dann haoge Harrens
Sick bi mi mol laiten hoéren.

Goethe kam dann anstolzeiert
Faken garn im Sammetrocke,
Vorniahm stief, met giillnem Knéope
Op diam langen spansken Stocke.

Schiller kam herin wat schloarig,
Hell dat Auge, gial de Backe,

Un de wahne graote Nidse

Innen schwatt vam Schniuftobake.

Lessing lait sick auch mangst saihen,
Meist dann freuh, sao gigen achte,
Wo hai garn den Jiuden Nathan

Tau mi met herin dann brachte.

Doch ick kann dai lange Riege
Dichtergrotten op nich schriewen,
Dai bi mi un minem Lampken
Stunnenlank do hocken bliewen.

Meistens kamen se met Damen:

Met diam Greitken garn Harr Goethe,
Un Harr Kleist bracht’ met van Heilbronn
Einmol sine nette Kathe.

Genk et tau bi diar Art Fronnen
Ummer sinnig un met Moten,
Kam et anners, wann Fritz Reuter
Sick hiat faken horen loten.

Gafte dat dann ein Juchheien!
Havermann un Bréasig kamen

Auk met, dai dian Baikerschriewer
Fritzing nett op’t Korn sick nahmen.
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Noch saih ick didn Schnak, dian Reuter,
Ut mi minen Grog do drinken,

Bit iahm deh de Kuopernase

Daip op sine Weste sinken.

*

Saiht doran, wie laif Gedenken
Koénnt us Mensken doch all faken
Brengen sao 'n Studaierlampken
Un auk siiss sao olle Saken:

Olle Saken, dai de nigge

Tiet verstot un kolt verdranget

Un an dian doch laif un warm noch
Use olle Hiartken hanget.

MODERNEEIHESTAND

Eist is sai iahm 'n Engel,
Hai iahr 'n seuten Schatz,
Un beide sind im Himmel
Bi jeidem frisken Schmatz.

Wie do de Augen strohlet!
Wie léchtet Glick dorut!
Se sind jo nu verluowet,
Sind Brlidigam un Brut.

Dann kiimmt de Hochtiet. — Kinners,
Geiht dat do vérniahm tau!

Dat Glick is gar te graot auk:

Se sind jo Mann un Frau.

Auk no der Hochtietsreise

Hallt dat wuol noch wat vor,

Doch dann flutskt Gliick mangst sachte
All ut der Stuowenduor.
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Denn as se het beruoken

Un racht bekieken sick,
Fand keiner an diam annern
Diar Schopfung Mesterstuick.

Trotzdiam bliewt — sao te seggen —
Dai beiden trii vereint,

Bit — an de Scheiungsklage
Avkoten wat verdaint.

Min Gott, wat ward for Waske
Dann vor Gericht gliek bracht!
Kein Mensk hiat Schatz un Engel
Sick jei sao 6sig dacht.

Sao geiht in usen Dagen
Dat leider faken tau:

Man spillt for kuorte Tiet mol
Ein bittken Mann un Frau.

WAT VAM LIASEN

Ein guddet Bauk te liasen,

Wie is us dat doch widsen

Van jung op racht no 'm Sinn;

Doch wai hiat nich mol funnen
Manch Bauk auk, scheun gebunnen,
Met récht vill Dreck dorin!

Och, ut diam Dreck van villen
Sao Baukern krupt Bazillen
Un buohrt sick dor int Blaot!
Se friatet an de Tugend,
Vergiftet scheune Jugend

Un brengt idhr Naot un Daod.

Drim lotet auk us Ollen
Met Suorge immer hollen
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Vam Jungvolk af dat Gift!
Et ward ut diam suss faken
Us Geisteskrippel maken,
Dian wennig Freude blift.

T: Raabe 1925.

L: Im reypen Koren 2010, S. 510; Lidwenslaup 2012,
S. 293-302, 310, 677-683; Anthologie I, 104-105 und
248-252; Anthologie Ill, S. 20, 69-78 und 204-219.
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HEINRICH ROSEMANN
(1887-1969)

Geboren in Dortmund-Horde;
Lehrer u.a. in Anréchte-Effeln, Rithen, Arnsberg

Aus dem Band

Lachdiuwen van der Haar

(1925)

DAT MIDDEL

Franzken dachte gar nix Arges,

woll moarns nao der Schaule gaohen.
Suih, dao kam de Hiar Vikarges,

dei bleiv oist bui Franzken staohen.

»3ag, so willst du nach der Schule?
LaRt die Mutter dich so laufen?
Kommst ja aus dem Entenpfuhle
oder von dem Aschenhaufen!

Das Gesicht mit Kraut bekleckert,
ruBig wie ein Schornsteinkehrer!
Junge, bist total verdreckert!
Was sagt dazu euer Lehrer?*

,Use Lahrer latt mui sitten,

wo iek sitt. He deut mui nixen.
Bleaul3 de blankgewask’'nen, witten
deut he mangesmaol verwichsen.
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Faken druiw ieck et neau groawer,
Schmiar mui ganz vull met'm Kriute;
dann knurrt he: ,Du Ferkel!* owwer
héggt mui niemaols anne Schniute.”

DE PROFESSIAUN

»Nun horet", saggte Lehrer Spissen,
»ich muf} jetzt von euch Jungen wissen,
was eure guten Vater treiben,

um es in dieses Buch zu schreiben.

Ein jeder geb’ drum kurz Bescheid

von seines Vaters Tatigkeit,

ob Zimmermann er sei, ob Farber,

ob Glaser, Klempner, Backer, Gerber,
ob Kaufmann, Landwirt, kurz — ihr wif3t
genau doch, was der Vater ist.”

Dann genk et lof3, un Knall un Fall

kam de Antwort Géwwerall.

Niu sat oin’'n neau vorm Pult ganz unnen,
dei harr dat Pulver nit erfunnen,

kam eauk buim Lahren nit in Damp.
.Nun frag ich dich, Franz Dromelkamp,
was ist dein Vater? Sag es laut!”

,He is —heis — he — he is deaut.”
,Ganz recht, er starb im letzten Jahr.
Weildt du denn, was er vorher war?“
Franz Dromelkamp, de saggt’ ganz hennig:
,Vorher — vorher was he lebennig.”

DE ELEMENTE

Suih, Naohwer Krull, me kann jao gratteloiern!
Wat is et dann? — 'n Junge? Dunnerschlag!
Den fuiften Jungen hegge tau den veuern?
Un wieviel Miakskes? — Sel3 — Muin Lidwedag
harr’k dat nit glofft. Dat sind nao Adam Riese
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elf Kinnerkes! Muin leiwe Naohwer Krull,

Ji kruiget, glauw ieck, neau op diese Wuise
im nadgsten Jaohr dat ganze Dutzend vull.
Elf Kinner, wat 'n Heaupen! — Krull, mui ddcht,
dat me eauk daobui baolle afbaun kénnte."
»Ja“, saggt’ de Naohwer met'm daipen Sdcht,
,Ja —wei kann vor de Elemente!”

HANNES, BLOS FId

Musik, dat is ne schoine Sake.

Is oiner, dei dat afstruin well?

De Luilings puipet oppem Dake,

de Hahne kréagget heaug un hell.

De Heauhner legget met Gekakel,

de Ruie blafft, wann hei mui siht.

De Gause maket greaut Spittakel,
wann Water dor de Guatte flutt.
Knippt me in'n Stiart Burmesters Mif3,
dann singt se gluiks dat heauge Cis.

Me siiht, 't wat tdéwerall musiket,

drim heffe eauk ne Stadtkapell;

Jaust blost Klanett, den Brummbalfl struiket
Hanwilm, Frans hdggt dat Kalwerfell.

Oist probt se bui verschluattnen Déren;

hett se de Nauten dann im Kopp,

dann, Junge, saste maol wat héren!

De ganze Stadt, de liustert op.

Dat goiht tschingbum met Schwung un Schmif3,
biu schoin, wo seau ne Musik is!

Un wei was Ummer anner Tete*?

Dat was Johannes Hawerkamp.

Hei blaus met Andacht de Trumpete
un sick derbui in Schweut un Damp.
Hei harr de Toine inne Peauten,

dao mak iahm nimmes licht wat wuis;

[* Trote ?; ungeklart]
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bleaus harr he Neaut met all de Nauten,
de ,Kruiskes” waorn iahm 'n waohret Kruis.
Dat was dem Jaust taum Argernis,

driim raip he manges: ,Hannes, blos fis!

Un Hannes, dei eauk giarne friggere,

dei harr ne Briut am Krummen Patt.

Wann't grad nit riande odder schniggere,
genk hei un trotere iahr wat.

Den Naohwers was dat Ummer 'n Spalken,
wann he iut ganzer Siélle blaus

nao’m Finster van dem guedden Thresken:
Mein Herz ist wie ein Bienenhaus!

He blaus seau schoin un lange, bis

seau’'n Leaulamm bolkere: ,Hannes, blos fis!*

Niu is he deaut! — Ar anne Paorte

vam Himmelruik Johannes kam,

blaus he, dat 't Siinte Peuter haorte,

dei’'n faots met innen Himmel nahm

un saggt’: ,Seau 'n duftigen Vertreter

hiett us all lang hui oawen fahit."

Niu bldst de himmlische Trumpeter

im Engelchore iuterwahilt.

leck denk, Cacilie roppt gewil3

mangs sacht dertiisken: ,Hannes, blos fis!"

SUNTE ISIDOR

Bui Paoter Goffine* kann me lidsen LednhardGoffiné (1648-1719)
van Isidor, dat is'n Ackermann wiasen;

dei hiett sick redlich plaoget op laren

un was guett Frénd met'm himmlischen Hiéren.

Niu biat he dao oawwen met aller Kraft

for de gesamte Landwirtschatft.

Dat haoren de Biuern van Eukenwald
un hett’'n sick faots taum Patreaun bestallt.
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Se daen idhn op ne Stange setten

un driiegen ne lange met Anken un Quetten
und siingen bui de Prossiaune im Chor:
»Wir loben dich, heiliger Isidor!"

Seau harr dat all lange Jaohre gaohn,

dat Isidor stuiw op’m Pinn harr staohn;
bleaul &r de Prossiaune wuier maol genk,
op oins de Figur an te wackeln fenk.
Drippelkamps Marri harr et faots seihn

un dacht, et watr'n Wunner gescheihn.

De Eaugen woll’'n iut'm Koppe iahr springen,
vergiatten was all Biaren un Singen,

se stodde Kauhlieppels Moihne an,

dei saoh et un saggt’ et der Naohwersken dann.
Un alle Wuiwer watren Eauge un Ohr

vor den wackligen heiligen Isidor.

Un ar de Prossiaune was terligge,

dao gafft dat ne greaute Kuierigge.

De Mannsluie laiten sick eauk bedromeln
vann all dem Wuiwerquatschen un -sémeln,
se héllen Raot un schickern taum Schluf’
'ne Deputaziaun nao’'m Vikarius.

.HM", saggt’ dei, ,hm, aus euch spricht Geist,
der Boonekamp und Kiimmel heif3t.

Drum geht in aller Ruh nach Haus

und schlafet eure Rausche aus;

ich nehm’ inzwischen mir mal vor

den guten heiligen Isidor.”

Un middags drop, gluiks nao dem laten,
genk he nao’'m Schreinermester Merten.
.Hier, Meister, bring’ ich Euch die Stange.
Der Heil’'ge drauf tut's nicht mehr lange,
macht lhr ihn nicht von neuem fest.

Seht zu, ob sich das &ndern laRt!"
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De Mester schoaw den Brill terecht

un saggt’: ,Dat reparoiert sick schlecht.
leck well jedoach im Guatteslauhn

dat Menskenmuegelikste dauhn

Um usen guedden Isidor.”

»Nun gut, so sprech ich morgen vor."

Ar de Vikarges dags drop kam,
stond op der Stange fast un stramm
Sankt Isidor, de Guattesmann.

,O Meister, sagt, wie fingt Ihr's an,
dald mit des Heiligen Wackelei

es nun flr alle Zeit vorbei?"

Dao reip ohn’ greautes Udwerleggen

de Mester: ,Dat well’k Jiu woall seggen.

Oist heww iek et met Luim versocht,

de Luimerigge hiett nix doggt;

dao da’k iahm’n Naal innen Riiggenstrank schlaohn —
niu sall iathm’'t Wackeln woall vergaohn!*

DAT REZEPT

Pasteauer Lamm van Stoffelhiusen,

dei konn de Biuern nit verkniusen.

Dat harre suinen guedden Grund,;

se maken't iahm eauk rein te bunt.

Henk Sunndags de Kdster am Klockenstrang,
dann saten se neau op der Wiartshiusbank,

un harr’'t taum lestenmaol dann kleppet,

waor oist neau oinmol opgescheppet.

Drinkt, Luie, et giett 'ne siuere Wiake!

Drinkt, Naohwer, starkt Jiu vor de Pridke!
Preaust, Luie! Preaust Henrich, Krischan, Jaust!
In alle Ecken, Kinners, preaust!

Se harr’n woall Angst vor Wiggwaterdroappen,
driim kamen se nao’m ,Asperges” gekroappen.
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Und daomet was’t neau nit gedaohn;

se bleiwen unnen im Teauern staohn.

Se storden sick nit an Biaren un Singen

un kuieren fédder van annern Dingen:
Vaom Kauhstall, van Fiarken, van diet un dat,
Vam Wiar, of de lutsichten dreug odder natt,
biu Krischan de Mutte falsk woagen harr

un daomet Schmul Itzig* bedroagen harr,
brim'm Peuter de Prozel gegliickt —

dat waor hui all verhackestiickt.

Schwoig mol de Udrgel, waor geflispert,
spiellde de Lahr, waor harre gedispert,
genk't forte", was't idhn nao der Misken,
dann schriggeren se hellsk dertlisken.

Pasteauer Lamm, dei harr all hunnert-
un diusendmol dergiegendunnert.

't halp alles nixen, und he saggt':

,ZU Ende ist hier meine Macht.

Das ist die Quintessenz des Strebens:
Hier ist jedwedes Wort vergebens.
Dies Volk treibt es doch gar zu arg;

ein Nagel ist's zu meinem Sarg!“

De Lahrer da ne grad beseuken,

'ne Puipe Tobak met iahm schmeuken.
He trock bedachtig. Oin paar Ringe
blaus he un saggt’: ,Gesetzt, ich bringe
den Schwatzern Mores bei — was dann?*
,Dann sitzt die beste Pulle dran!*

De Sunndag kam. Met Ballern un Biusen
lurren de Klocken van Stoffelhiusen.

De Kiarke was all schoin besatt,

dao maken sick eauck oppen Patt

de guedden Fronne vam Pasteauern

un dréangelten sick tehaup im Teauern.
Schwuig mol de Udrgel, waor geflispert,
spiellde de Lahr, waor harre gedispert,
genk't forte, was't idhn nao der Miisken,

[¥udischer Viehhandler]

517



dann schriggeren se hellsk dertlisken.
Jetzt spiellde de Lahr met vullem Wiarke,
dat briusere wahne dér de Kiarke!

Jaust Wippstiart moggte Krischan Noélken,
soll dei'n verstaohn, int Ohr rin bolken.

Harre kam't un harrer van der Hille,

un bius! — schweug dao de Udrgel stille.
Dao haor me iut seau’m breuen Miul:
»S€egg, Fraas, bat kostere de Giul?"

Un hiett niu dat Rezapte batt?

leck woit bleaul3, guedden Luie, dat
Pasteauer Lamm taum Lahrer saggte:
,Paldt’'s lhnen heute so um achte?

Gut, ich erwarte Sie! Babett

holt uns 'ne Steinberg Cabinett.”

DE KRANKE OSSE

.Frans, gaoh maol met in usen Stall;

de Jaohrlings-Osse friett seau schlecht.
Dao steuht he. Suit drei Dagen all
gefallt dat Duier mui nit recht.”

»Seauseau! Dann stemnig}[nit im Luiw.
Giv mui doach moal de Léchte!

leck gaoh an 'n Kopp, diu, Nachwer, bluiv
am Stiart un bor ne inne Hochte.

Diu kuikst van achten, ieck int Miul;

diu maust mui seihn, dat is Bedingung! —
Seqg, stihste mui?* — ,Noi!* — ,Dat is fiul,
dann hiett de Osse Darmverschlingung.”
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DE HASENJAGD

De olle Schlaume Mandelkiarn*,
dat was’'n Jager vor dem Hiarn.
Wann hei den langen Puister nahm
un aowends late wuier kam,

saggt’ hei bedroppelten Gesichts:
,Rosalie, es war wieder nichts!*

Un suine Fronne van der Jagd
harren all viell dortidwer lacht,

doch da et iahn en bitzken leud.
Bedenkt, wann oiner do seau steuht,
kuikt har un hott un knallt un pufft

un schitt bleaul® Léecker in de Luft!

Der ganzen Jagdgesellschaft was
de Sake schlui3lik Géwwerm Spal3;
et soll dem guedden Mandelkiarn
'n bietzken naohgeholpen warn,
seau saggten se. Un guedden Raot

harr faots de Amtmann Schnippel praot.

Hei gramstere sick un saggte dann:
,Meine Herren, héren Sie mich an!
Es wird ein Hase sich besorgt,

ein langes Seil dazu geborgt,

das Seil um Has’ und Baum geknuipft,
damit der Racker nicht entschllpft.

Dann pirscht sich einer von den Herrn,
vereint mit Schlaume Mandelkern
heran an den bewuf3ten Ort

und zeigt ihm jenen Hasen dort;

und weil der Has nicht kann entfliehn,
so trifft er diesmal sicher ihn.”

De Hasenjagd genk wuier an.
Eauk Schlaume stallte suinen Mann;

*iid. Name: Salomon Mandelkern
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hei laip un kam doch nit taum Schuf3.

—Jao, seau 'ne Jagd makt mangs Verdrul3. —
Do saoh he, wie vor idhm im Gras

wat huppelde. ,Bei Gott, en Has!"

Suin Naohwer flisperde idhm tau:

.Nun, Schlaume, zielen Sie genau!"

Hei nahm den schwaoren Puister op,

holl faste op dat Hasken drop.

Bumm — schoatt he midden dor den Strick!
De Hase laip un fréggere sick.

DE BUIWAGEN

De Kaupmann Mendel Leggehauhn*, *jtidischer Kaufmann
de harr ne kloine Passiaun:

Wann aowends hei den Laden schlaut,

mek hei sick op un genk te Faut

int Naohwerstadtken, wo im ,Lamm®

Gewerbe un Handel buineune kam.

Seau mancher geuht nit giarn alloin,

te twoien gaohen, dat is schoin.

Wann me maol alles duwwelt siiht,

buim Heumwiag greaute Bldgens schiitt,
dann hiett me giarn 'n Nidbenmann,

dei oinen seau’n bitzken stlitten kann.

Nahm aowends hei suin Parapl,
fraug Mendel: ,Fertig, Mandelblih?"
Drop de Kommis in jedem Fall:
.Wie Se befehl'n, Herr Prinzipal!
Un friedlich gengen se tesamm

int Naohwerstadtken un int ,Lamm®!

Un alle Luie opper Haar,

dei kannten langst dat schoine Paar.
For beude, dei seau eng verbunnen,
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was eauk’'n Spitznam’ baolle funnen.
,Dao kiemmet“, haor me dann un wann,
.Mendel met suim Buiwaan an!*

Niu was maol in dem ollen Nest
dat Junggesellen-Schittenfest.

Lob Mandelblih, dei danzere flott,
hei schmoit de Beine har un hott,
doach Mendel luiere all im ,Lamm®,
dat suin Kommis baoll wuier kam.

Biu't maol seau geuht an seau'nem Dag:

Op oinmol gafft’ den schoinsten Krach!

L6b* Mandelblih was middenmang, *Levi
he kraig'n Triett in'n Rlggenstrang,

Frans Mostert hoggt iahm groaff un butt

'ne Pulle oppem Daéatz kaputt.

Im ,Lamm"“ sat Mendel ahnungslos.

,Wo bleibt der Mandelbliih denn bloR?*

Dao rait op oins de Wiart de D66r

wuit lof3 — raip: ,Luie, en greaut Mallor!

Se hett sick hoggt ganz dull un wahn

un Mendel suim Buiwaan 't Verdeck inschlahn!*

EN GROS UN EN DETAIL

Hamberend Klaowerkamp iut Siltenbeck,

dei friggere an Drittken Ribbenspeck.

Hei harr dat guedde Migken schrecklich leiw
un laip sick nao iahrm Hius de Hacken scheif.

Niu kam dat Schuttenfest, dao feuhlt de Biuern
sick greaut as Harens, pittket seauviell siuern
Wouin in de Buike rin, dat se am End

met iahren stuiwen Knoacken danzen konnt.
,Dat scheuinste Paar“, haor me iut jedem Eck,
»Sind Klaowerkamp un Drttken Ribbenspeck".
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Un't was eauk seau! Se wadren beide jung

un danzeren met Eleganz un Schwung;

un wann Hamberend fast an suine Boast

suin Drittken nahm, was iahm dat annere Woast.
Seau sidllig was de guedde Junge, dat

hei Driuttken Gmmer op de Luiddorn tratt.

Niu was der eauk’n Jiude: Siegfried Cohn,

Kommis bui Tulpenthal un Levysohn.

Ar de Musik 'n niggen Schottsken striek,

genk he op Druttken tau, verbeugere sick

un saggt’: ,Darf ich de grauf3e Ehr mir geben,

mit Ihnen, Frailain, durch den Saal ze schweben?*
»Holl't Miul“, raip Hambernd, ,stiss schmuit ieck drut!
Bat wol3t diu scheiwe Kiarl van muine Briut?"

.Erlauben Sie, main Herr", saggt’ Siegfried Cohn,
»ich bin e Mann in fainer Position,

vertrete Tulpenthal un Levysohn,

Manufaktur an groh un an detaich!

Drum hor'n Se auf un red’'n Se kainen Seich!
Will's Frailain mit dem Schottisch mich beehren,
so kdnnen Se ihr das wohl kaum verwehren.”
Hamberend schwoll de Ader. ,Jiude, bluiw

blauf3 Drittken Ribbenspeck drei Schritt vam Luiw,
siiss hau’k dui wat an groh un detalch

Op duinen guattverdammten Jiudenbalg!”

T: Rosemann 1925, S. 7, 11, 20, 23-24, 27-33, 39-46

L: Im reypen Koren 2010, S. 535-534; Liawenslaup205. 553-740
[Sekundarliteratur zu den judenfeindlichen Mundadtién]; zum Sprachschatz
an der Haar: Ahring 2012.

* % %
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DE RETTUNG
(Nachtrag: 1929)

Maol harr Pastauer Redelang
vam Pridkstaul runner saggt,
biu me den grauten Unnergang
der Welt sik harre dacht.

,Ja, liebe Christen, denket euch:
man nimmt als méglich an,

daf? ein Komet sich dem Bereich
der Erde nahen kann.

Prallt dann der feurige Komet

auf uns mit grimmer Wut,

dann gibt’s 'nen Donnerknall,
dann steht die halbe Welt in Glut!*

Oll Driippel haor andachtig tau
un dacht: ,Mui doiht dat nix;
daofor sin iek doch viell te schlau,
trotz sesstig Jaohr neo fix!

Mui lidwet neo ne Siustersmann,
dat is mui 'n guedden Traust.
lek sett mui op de Uisenbahn
un rutske af nao Saust!*

T: Rosemann 1929.

L: Im reypen Koren 2010, S. 535-534; Anthologi&1274-275
[Vergleichstext ,Kein Weltungergank"].
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,PAUL VON DER WEIHE"

PAUL HENKE
(1879-1961)

Geboren und aufgewachsen in Geseke;
Gymnasiallehrer in Bochum

~-Heimatklange“
aus Geseke

[1926]

1.HEIMAT, OHEIMAT

Do buawen de Mond, in den Bisken de Wind,

Im Dammerduister de Luft seo lind,

Leise mant hérbar mein langsamer Tritt

lawer Market un Stroten Schritt fir Schritt:
Heimat, o Heimat!

Nit Deik, nit Sprink is mel vergiatten,

Wo ick als Kind seo oft haw siatten

Un auk als Junge in mei versunken,

Haw mit* der Hand dat Water drunken.
Heimat, o Heimat!

Un mit diam Dranke is in mei kumen,

Wat ik im Rieseln un Riusken vernumen,

Halw Marchen, halw mahr un Biler, Gestalten,

Dei wach in meT sit mit starken Gewalten.
Heimat, o Heimat!

Nau einmol loht meT vam Springe drinken
Un mei in de Heimatgeschichte versinken

*[statt: mei
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In all das* Schoéne, wat ik haw sohen,
Dann will ik tefrien widder gohen.
Heimat, o Heimat!

2.USEAHNEN

1. Wei geiht do unner dian grauten Eiken
Seo langsam, listig, luernd sleiken?

Et is 'n kleine, rohe Rasse,

Dei in der Wildnis huist in Masse.

2. Am Oeggen- un am Pannigsdeik
Was mairst ihr Fisk- und Jagdbereik,
Dat Hius van Lahm, van Schilf dat Dack,
De Wand im Innern 'en allen Sack.

3. In gruawer Fiust ein Beil van Stein
Un MaR un Spiel} iut Renntierbein,
Fir Jagd un Fank un fur de Birsk
Teo jagen Bar un Riesenhirsk.

4. Dat Fleisk, dat Hirn un Knuakkenmark,
Dat mak se stammig, mak se stark,

Als Drank dobei dat friske Bleot,

Gaft disen Mensken niggen Meot.

5. Vam Ackerbau nau keine Spur,

Et woren Mensken der Natur;

Vam Handwiark, Handel nix bekannt,
Als Jagger gengen se dur dat Land.

6. Verswunnen is de Steintgipsse
Mit ihrem Drange, ihrem Hasse;

Et woren use allen Ahnen —

Virbei, wei wandelt biattere Bahnen.

526

[*statt: daf]



3.HAHOLT

1. Haholt, deine Ahnen woren slicht,
Se standen in annerer Heren Sold

Un woren Wachter iag un Holt
Duach stets gedachten se ihrer Pflicht.

2. Mit Meot un Mdgge genk't voran,
Un balle hadden se Loh un Land,
Un mit dian Basten stammverwandt
Galt Haholt als ein grauter Mann.

3. In Geiseke hadden se 'n schdnsten Platz,

'ne Mure un de Reosendeik

Ueugaften* stark ihr stolzet Reik *UemgafteR
Als ihren grotsten, sikern Schatz.

4. Dat alles un ein Heiligtum,

Dat langest up diam Platze stand
Un Siaggen gafte Lue un Land,
Vermaken sei diam ,Heren" frum.

5. Un dir Verméchtnis is dat Stift,

Dat diusend Johr all balle steiht

Teom Ruhm un Glanz der Christenheit
Un huoppentlik auk Gmmer blift.

4.DIE MARTINSKAPELLE [hochdeutsch]

In einer kleinen, engen Gasse,

Abseits vom Hader und vom Hasse,
Steht ein bescheiden’ Heiligtum,

Von dem erstrahlte Glanz und Ruhm [...]
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5.DE FREIGREWE TEOSTALPE

1. Teo Stalpe up seinem freien Steohl
Satt Kasper Konrad kalt un keohl,
Kein Grewe hadde seo 'n Blick

Wie de freie Her van Mallerik.

2. Beim Stifte lag sein Huaf un Hius,
Hauch genk't hei hier, beim laten Schmius
Versammelt woren seine Schéppen

Mit kahlen, oft mit rauen Koppen.

3. Bei seinem Steohl gaft kein Erbramen
Fir Reike nit, fur keinen Armen,
Verdunere alle, wie se kamen

In Klinings un in seinem Namen.

4. Raban van Hoerde hadde slagen
En Birger daut an seinen Wagen;
Teo Stalpe stand hei vir Gericht,
De Tat bekennen kuart un slicht.

5. ,Entschilligt, Herens, ik was im Réacht,
Dei Birgersmann was frach un slacht,
Hei woll iut 'm Sterte Hore teihen

Un dann de Naut vam Pierre seihen.

6. Do sprank ik af un slaug 'ne daut,
Wat méakt me dorim Worte graut?
Mein kostbar Piard samt seinem Stert
Is mahr als hunnert Blrger wert!”

7. De Augen rullere furchterlik

De Grewe, Her van Mallerik:

,Bind fast dian Kerl an seinen Giul

Un sliepet iahn*, bis hei is fiul"* — *im Druck stetsian

8. Teo Stalpe wosk de Hanne sik
De Grewe, Her van Mallerik;

Dat gleike dehen auch de Schéppen
Mit kloren un mit kleoken Képpen.
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6. JOHANN GROTE

1. In Geiseke vir der Pote
Stand wachtend Johann Grote,
Im Hiarten heit Verlangen,
Dian Truchsel3 teo empfangen.

2. Dei hadde iahm* loten seggen,
Hei soll sik duftig weggen,

Dat Geiseke sik bekehre

Teo Luthers niggen Lehre.

3. Dat hadde Grote schwuren.
Un richtig, alle Buren:

Se woren woren glaubig,
Oder sall me seggen raudig?

4. De Kurfiirst kam gerien

Un was mit Hans tefrien,

Sein Dank genk iawer de Mote
Un Rot wor Johann Grote.

5. Dién Biscop lat me fallen;
Verloten van fast allen,

Stand einsam up der Strote

Dei Slapsschwanz Johann Grote.

6. ,Nui* kreiget 'ne beim Wickel
Dian Apostat, dat Fickel!”
Seo schriggen alle Buren,
Se hadden de Geduld verluren.

7. Dei fluchtede iut'm Lanne

Mit Schimp un grauter Schande,
Sein Hius in der duisteren Gasse
Verfall der Klaustermasse.

Im Druck stetsiam

*Niu?
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7.DE DULLE CHRISTIAN

1. Vir Geiseke lag de dulle Christian,
En Biscop, duach en eisliken Mann.

De Stifter im schonen Lanne Westfalen,
Dei sollen iahm de Schulden betahlen.

2. De Duidrper un Stadte verbrannt up sein Wort,
Ringum de Kleinodien klein un kuort.

Man Geiseke, dat kleine, wogede te trotzen

Mit seinen Miren un Torens te protzen.

3. VUir de Pote sat Christian am Dullendisk
Un lat sik bringen Broen un Fisk;

Hei bliekede un bolkede iawer de Moten,
Nit iut nau in wul3ten do de Saldoten.

4. Dobi saup hei dian Messewein

Seo unmanierlik as en Swein,

Et dansten viir iahm verlaupene Weiwer,
Kium dat en Himdken hadden de Leiwer.

5. Up einmol: bautz! da gaft en Luak

In Disk un Decke, un Kerls un Kuak,

Dei flaugen iawer Eck un laggen am Grunne;
Nau eh se’'t wulRten, besweoget fiir 'ne Stunne.

6. De Dulle sprank up un knuwelde de Fiust,
Nix lag do as vam Braut en Kniust.

Mit diisem Volk was nit te spassen,

Man wek van hei mit Hassebassen!

7. De Stiewels rask an de scheiwen Schuakken
In nu uppen Giul mit klapprigen Knokken,
Rat iut as hedd'en de Duivel bein Horen,
Verpiustede sik ais weit achter den Schoren. —

8. In Geiseke beschlaut de domolige Wehr
Nit sik, diam Heren te given de Ehr,
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Te hallen alljohr 'ne graute Prassieon,
Dat Guat se schitze un fiarder verscheon!

8. OTHMAR VAN |ARWTE

1. Van larwte* was Held Ottomar, *Erwitte
En echten Kerl un Generol,

Was frank un frum, brav gans un gar,

Verdraw dian Feind wual siewen Mol.

2. Als einst de dulle Christian
Vir Geiseke sein Wesen draw,
Do rap Held Othmar alle Mann,
Kein einz’ger do teriigge blaw.

3. Mit Kugel, Sturmbock méggede sik
De Feind gans unsacht aff,

Und mahr as einer slaug dat Blick

Un daut fall hei in't eigene Graff.

4. Held Othmar up de Miire sprank
Un rap: ,,Suih do, didn Christian,
Hei glinnet sik en guden Drank

Un schikket sik te iatten an!"

5.,,0, wacht, dat sall dei ball vergohn,
Dian Puister hier un drup geknallt!
Puff, bautz! Im Dampe lag de Broen,
Fur Christian was hei nit bestallt.

6. De Dulle was nit weinig luinsk,
Hei mék sik af mit Sack un Pack;
De annern woren auk man winsk,
Se kamen nit unner Dack un Fack.

7. In Geiseke was holsk Hallo
Bei Grauten un der Kinnerschar,
Se rapen dreimol Horrido

Diam wackern Helden Ottomar.
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9. GRAF VAN ANHOLT

1. Hans Jakob, Graf van Anholt,
En Kerl wie liuter Gold,

Hiat Geiseke in sworen Dagen
Beschitzet mit Piard un Wagen.

2. Am Smechttorn stand de Feind
Mit Duiwelspack vereint

Un prukelde mit eisernen Stangen,
Mit Sturmbock, Hamers un Tangen.

3. De Biirgers im wackern Verein,
Se welterden Stein up Stein

Un guatten up de Kanalje

Heit Water un gleunige Ualje.

4. 'Ne Stelle am Smechttorn was swak
Un balle was rieten ein Luak,

Dir dat de Saldoten van biuten
Indrangen, nau eh man't konn sliuten.

5. Graf Anholt dohenn in Galopp
Un slaug den Feind uppen Kopp
Un draw 'ne gaue tertigge

Dur't Schilf un iawer de Brugge.

6. Wieviel, frogst diu verwunnert,
Sint daut? Ein diusend tweihunnert!
Ein diusend tweihunnert sit fallen
Dur Anhold, dian Redder van allen.

7. En Sturmbock laten se im Stiek,
Beguatten nau gans mit Piek,
Dian brachte mit Jubel teor Kiarke
Dat Volk no glorreikem Wiarke.

8. Hans Jakob, Graf van Anholt,
En Kerl wie liuter Gold;
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Stadt Geiseke soll dei danken
Mit Reosen un mit Ranken.

9. Hans Jakob, Graf van Anholt,
Wei stohet in deinem Sold,
Weil alle wit dei luawen

Hei unnen un do buawen.

10.MARIA SCHUR

1. Oktober, dat Lauw fallt van dian Toppen.

De Koster mit dian Kattenkdppen
Is parot, 'en Fierdag antemallen

Fir Geiseke, imsluotten van dian Wallen.

2. ,Maria SchuRR“, seo is benannt

Dat Fast, dat allen is bekannt. —

All feifteihn Johr was Kreig im Lanne,
Saldoten hallen de Liie im Banne.

3. Se stualen, wat up dian Fallern was:
Dat Korn, dat Obst un auk dat Gras
Un in dian Huisern Fleisk un Braut

Un iawerall was graute Naut.

4. Un Ludwig Sadeler, ein Hesse,
Diam kam et plétzlech in de Blesse,
Ein holten Bild frach teo bescheiten,
Wortim séll siis Saldot hei heiten!

5. Hei drap et gut, dat Bild an der Stroten,
Un konn vir Stolz dat Lachen nit loten.
Duach do up’n mol, wat was dann dat?
Dat Bild was gans vam Bleote natt!

6. Ein Schiddeln gank dir Kopp un Leiw,
Im Wahnsinn rap hei: Halet dat Weiw!
Ach, halet dat Weiw! Drei Dage seo

R&p hei dat Weort un immer teo.
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7. Do endlich was virbei de Naut,

Et rap iahn af de griuse Daut;

Im Wahnsinn slaug hei hen un starw,
Hei, dei dat Gnadenbild verdarw.

8. Dat Bild is seitdiam hauch verehrt
Van Klein un Graut allteid geehrt.
Im Stifte is sein ,Ehrenmal*

Un wirket Wunner ohne Tahl.

11.RICHTERRUMP

1. Up'n Rothius regeirde Richter Rump,
Dei smat de Opfer all in 'n Kump,

De Waterpreobe teo bestohen

Oder in di&n Daut te gohen.

2. Te Hilpe hadde hei twei Gesellen,
De eine vossig un was en grellen,
De annere swatt un lank un graut,
Dei dachte méant an Naut un Daut.

3. Wo Weiwer wdren vir anneren Diiren,
Vir anneren Stéllen, dat Vah bekiren,
Wo Augen woren mit rauhen Ringen,

Dei sollen se up dat Rothius bringen.

4. Wo Manner nachts van twialf bis ein
Versatten up Fallern didn Schnadestein,
Im Furken Gold un Géller sochten,

Dat woren Mensken, dei nix dochten.

5. Wei mit diam Duwel was im Bunne
Un zaubern konn teo jeder Stunne,

Dian brachten de ,Masters* all sebius
Vir Richter Rump teom duistern Hius.
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6. Un kuart un scharp was dat Verhor,
Et brachte allen graut Malhor,

Dei uppen Béaspen hadden rihen

Un konnen't viir Rump nit widerstrihen.

7. Dann gank't te Haupe no’'n Kolk,
Rump rat viiran diam Menskenvolk.
Rask taugen se de Haxe iut

Gans blaut un blank bis up de Hiut.

8. Was Um dat Leiw en starket Strick,
Dann fall de faste Fiust in't Knick,

Un plumbs! was in dian Kolk geschwind
Dat arme, arme Menskenkind.

9. ,Blaw se buawen, genk se unner?"
Dat was de Froge, was dat Wunner.

De ,Masters" héllen dat Strick gans fast,
Dat nit in 't Water sank de Last.

10. Un blaw se buawen, was se schillig;
Dat Water, dat was rein un hillig

Un nam in seine klore Fleot

Vam Siinner auk nit einen Feot.

11. Verdunnert bist diu elend Weiw,
Verbrannt west diu mit deinem Leiw!
Dat is dein Leos, dat is dein Daut,
En Enne hiat de graute Naut. —

12. No 'n Rothius rat de Richter Rump,
Stack an dat Lacht, en kleinen Stump,
Un schraw in 't Beok: getan die Pflicht!
Rump, Meister vom Gericht.
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12.HAXENLIED

1. Rutsche, rutsche, riuse,
Mit diam Béasken siuse

Dur de deipe, duistere Nacht
In drei Duivels Satans Macht!

2. Plam, plum, plim, plam, pleite,
Middenmank do steiht he,
Unnen mit diam Piarrefeot

'ne Hahnenfiere uppen Heot.

3. Wap, wup, wip, wap, wanze,
Mit didm Duivel danse

Einmol rund un einmol hopp

Un einmol stell dei uppen Kopp.

4. Rike, rike, ratze,

Wek vam Tummelplatze,

Pack dian Duivel an’'n Stert,
Hei hiat us Haxen dansen lehrt.

13.DE SEIKEN-LINNE

1. Wann de Roggen reip is uppen Ruslink
Un diu langsam I6ppest un lusterst diam Luilink,
Dei do schilpet un schéannt un frett dat Korn,
As wann hei teo nix annerm wér geboren,
Dann bag af no der Sleie geswinne
Teor Seiken-Linne.

2. Do halt ais in un mak hei Rast,

Diu hiast dian leiwen Heren teo Gast.

Dat Kruiz verehre, wie'n christliken Mann,

Nit dat Bild, dianbeduiet bie an!

Dann lustere, wat lispelt leise im Winne
De Seiken-Linne.
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3. Heil stand vir Teien ein saltsam Hius,
Do halt de Swarte Daut en Smius;
.Leprosis* stand geschriewen graut
Up einem Stein mit Farwe raut.
Nit riut kam, wei mol was drinne

Bei der Seiken-Linne.

4. Un jeden Dag do woren bracht

An lutsatz krank seo Stiicke acht,

An Bladdern un an Miselsucht,

An Past nau mahr, 'ne ganse Tucht.

Ein Glick, de Daut mak’t marst gelinne
Bei der Seiken-Linne.

5. Gans gruilik was de laste Gank

Seo ohne Sank un Klokkenklank.

Un wei dobei nau was gesund,

Dei harr verbunnen Nase un Mund,

Dat van der Luft hei nix gewinne
Bei der Seiken-Linne.

6. Verswunnen is dat Seikenhius
Un auk der Kranken laster Griul};
Duach faken wolt de blanke Pleog
Nau* Knuakken iut der Ere geneog.
Bewahr us, Mutter mit diam Kinne

Vir de Past an der Seiken-Linne.

14.DE STEINERNE JOHANNES

1. Im Reosendeik do steiht ein Bild
In Stein, all hunnertfiftig Johr,

'T Gesichte is seo engelmild,

Seo frum, seo rein, seo klor.

2. Johann von Nepomuk, bekannt
Im Schweigen als de graute Mann,

*Druck: Rau
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Dei iawerall in Stadt un Land
Als Muster vielen deinen kann.

3. Wat is et, wat hei seggen will,

Seo stur un stumm hei auk do steiht?
De Sniute teo un halt se still,

Dein Dagewiark dann gut gedeiht!

4. Un stets un stannig denke dran;
Van allen Dingen is te last,

Et mag niu sin wo und wann,

Dat Schweigen duach dat allerbast!

15.DE BLOEKOLK

1. Im Reosendeik, im bloen Kolk,
Do wuhnt dat kleine Menskenvolk,
De Miekens un de Jungens!
Se slopet do im deipen Deik,
Wo Reosen ranket raut un weik
Fur Miekens un fur Jungens!

2. Wann raut un graut de Mone schint,
Goh no diam bloen Kolk geswind,

No Miekens un no Jungens!
Mit Appels un 'ner Swore Spack
Un denke dran un sie kein Gack

An Miekens un an Jungens!

3. Dién rauen Appel nimm teor Hand
Und bind 'ne an ein rauet Band
Fur Miekens, nit fir Jungens!
De Swore Spack an 'en starken Strick,
Do strampelt dran gans swor un dick
Kein Mieken, ower 'n Jungen.

4. Un hiast diu mahr nau in’n Sinn,
Dan[n] halt in't Water beides rinn
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Fur Miekens un fur Jungens!
Un loht se beide beiten fast,

Dann treck gans sacht de seute Last:

En Mieken un en Jungen.

16.WIEGENLIED

1. Slop, Kinneken, slop,
Dein Vaér hott de Schop,

Deine Meoer hott de Lammekes fein.

Slop, mein seutet Engelken klein!

2. Slop, Kinneken, slop,

Dein Vaér is en Schop,

Deine Meoer is en Dusseldier,

Wat kannst diu, kleine Wicht, dofiir!

17.SNOTLIED

1. Wat tuit do de Snot entlank
Muargens gleik no’n Kaffedrank?
Ball im Suiden, ball im Nord,
Trampelt hei un trampelt dort,
Lustig sind se allerort.

2. Jo, et is 'ne grauten Haupen,
Dei van Geiseke is weklaupen!
Jedes Johr im halwen Krink
Laupet se imme de Granse flink.
N. N. is Ratte-Pink!

3. Wie et maken einst de Allen,
Maket wei mit graut Gefallen;
Uemme jeden Granse-Stein
Hippet einer up de Bein.
Pohl-Aes sin, dat is nit fein!
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4. Spurt de Magen grauten Smacht
Van dian Laupen gans unsacht,
Rask héalt Friedrich un Johann
Wouarst un Fleisk fir alle Mann,
Auk en Fattken rullt heran!

5. Hiat de Lauperigge 'n End,
Goh wei all no Hius behend
Mit Gesank dur't Stalperfeld,
Jeder dann doheim vertellt,
Als wor hei de grotste Held.

18.LAGERLIED

1. Legget jiu dal,

Maket nit viel Skandal!

Smeitet de Knuakken in't groine Gras,

Dann niu git et 'n grauten Spal3.

Rugget ais iut vam Laupen viel,

Et was furwohr kein Kinnerspiel,
Rugget ais iut!

2. Knurrt jiu de Magen?

Suih! do kimmet de Wagen.

Hallet dat Miul un lotet dat Kakeln,

Nix krit de Magen van diam Spektakeln.

Wouarst un Fleisk un Schinken un Speck

Bringet de Wagen gleik imme de Eck’;
Hallet dat Miul!

3. Wat is dann dat?
Kelk mol do, en grautet Fatt!
Junge, dat soll en SpaRken maken,
Et lacht dat Hiarte bei stiken* Saken. *[bei Henke stattstilker)
Niu mant teo, dian Krahn in 'n Spund,
Wei drinket et iut bis up didn Grund.
Bis up dian Grund!
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19.DIe HUSTEDERLINDE [hochdeutsch]

1. Un wiederum nach langer Zeit
Macht’ sich der Schnadezug bereit,
Zu geh’n den altbekannten Pfad
Um einen Teil der Geseker Schnad:
Von Lugdahl lustig und geschwinde
Zu Husteder Linde. [...]

20.WARTE LUGDAHL [hochdeutsch]

1. Als man einst vor langen Jahren
Eine Stadt wollt’ gut bewahren,
Erbaute man hohe Turme

Als sichern Schutz fiir Kriegesstirme.
So auch Warte Lugdahl. [...]

21.DE FLAR-ROTE

Druttein Fuiste hiat de FlaR3,

De bloén Bleomen sit all blaR,

Nau wieke Wiaken smeuk de Peip,
Dann is de Flaf racht rappelreip.

In Knittels de Bunne
Rings in der Runne.

Dir Ripen un Riffeln

Mit eisernen Griffeln,
In't Water de Bauten,
Mit Feuten, dian blauten
Dat Tokkelse indeiken
De Frasen iutgleiken,

In Mudder un Slenken
In Roten te senken;

Mit Holtern iut Eiken

Up de Stoppeln teom Bleiken,
No Hius in de Muken
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Mit diam Knippel te buken,

Mit der Broke te kloppen,

Dobei Lie te foppen,

In Verreof se te bringen

Mit Kliren un Singen

Wie Greunebiargs Greite

Nau heller as 'ne Fleute;

Dur de Hechel te trekken,

In Klanken te strekken,

Mit diam Raé dann spinnen

Un nau is’t kein Linnen.

Up de Haspel in Dokken

Dei Reisten un Wokken,

Dann Kuakken un Wasken

Mit beukener Asken,

Dann riut iut der Tunne

Unrin in de Sunne

Un ofter dann schiiddeln

Un faken dran riiddeln;

Un hidst din* Gald iawer, *diu?

Dann bring et teom Wiawer:
Linnen te gewinnen,
Laken te maken.

22.RIPENLIED

1. Vir de Poten stand 'ne Tunne, hm, hm,
In der heiten Middagssunne, hm, hm,
Wei sat dann niu derinne? hm, hm,

de Frans mit 'em laiven Kinne! hm, hm.

2. Do kramede uit* diam Womsken, hm, hm, *wohl: iut
De Frans en seutet Bomsken, hm, hm,

Dat nam hei iut'm Tuitken, hm, hm,

Un stak et ihr in't Snuitken, hm, hm.

3. Dann stripelde ihre Bakken, hm, hm,
Un auk mol ihre Hakken, hm, hm,
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Dat annere draw ik nit mallen, hm, hm,
Sus kreig ik de Hukke vull Knallen, hm, hm.

23.MELKLIED

1. Stripp, strapp, strull,

Is de Emmer balle vull?
Kdggesken, diu most ruhig stohen,
Sis mot ik no 'ner annern gohen,
Dann wat de Emmer wull;

Stripp, strapp, strull!

2. Stripp, strapp, strull,

Is de Emmer balle vull?

Wei hét dei up de Weide driewen,
Niu most diu auk viel Miglke giewen.
Stripp, strapp, strull,

De Emmer is ball’ vull!

3. Stripp, strapp, strull,

Is de Emmer balle vull?

Niu kannst diu ruhig liggen gohen,
De Mialke, dei is gut gerohen;
Stripp, strapp, strull,

De Emmer, dei is vull!

24. ANNELIED

1. Vam Kiarktorn klor de Klokken klinget!
Diam Heren niu en Opfer bringet!

lut Hiartengrund

Mit liutem Mund!
Niu danket un luawet Guat, dian Heren,
Dei dune un dick hiat maket de Aehren.
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2. Verlaunt hiat sik der Buren Last,

Dei sei hat don ohn’ Rugg’ un Rast,
Wat sei hat sagget,
De Knécht hiat magget

Uppen Rabenfittik oder Huchte

Des Muargens freoh gleik in der Uchte.

3. Uniawerall de Seifl3e klank,
Wo Koren stand, gans dicht un lank,
Do feren im Félle
In wogender Walle;
Uppen Lierees, in der Uewelgunne,
Do binnet se dicke, swore Bunne.

4. Up der Lambwer, uppen Rislink,
Am greisen Steine oder im Brink

Is gut gerohen,

Wat wei hat sohen;
Vam druigen Buil un gnappen Tahn,
Man brachte idwerall wat ran.

5. Dat laste Feur is in der Schire,
De Annehahn* steiht vir der Diire
Mit Bannern bunt

Un Kransen rund.

Guatt wirket wirklik wohre Wunner
Un lat us niemols gohen unner.

6. Niu luawet didn Heren un segget 'm Dank,
De Klokken mét klingen do middenmank!
Un Dank un Ehre
Diam Heren gewahre,
Dei Ummer weit, wat 't Baste is,
Dat Baste siker un gewil3.
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25.ADJUR HERRBONITOR!

1. Baroch* liawede in Rugge un Réanten. *Baruch (hier kein Jude)
Bei allen seinen Fisematanten,

Lap hei am leiwesten iawer de Stoppeln,

Dat Land rundimme te verkoppeln.

2. Hei mak et gut no Gunst un Gaben;
Des Owends ower déa hei sik laben

An Hinnekes, Heunekes oder Hahnen,
Dobei 'ne Sette seuter Sahnen.

3. Manch Troneken drippelte trurig, trotzig,
wann hei am Diske satt seo protzig
Un nam de Hahnens bei de Bollen,
Dei Fierdag ais dran glawen sollen.

4. In einem Duorpe, arm un Klein,
Was balle kein Hahne méahr te seihn,
Se woren all als lackere Broen

Dur Barochs graute Gurgel gohn.

5. Mant einer hadde sik gut verstuakken,
Weil hei de Sake richtig ruakken.

Dei wul3te, wat fur'n graut Malhoér

Was diise sniikske Bonitor.

6. Seine Arbeit hadde Baroch don
Un woll niu 'n Du6rpken widder gohn;
Nam Taske, Stock un Winkelmote,
Begaff sik up de graute Strote.

7. Als hei sik nau mol immedragget,
De Hahne up der Niendur kragget:
JAdjUR, adju Herr Bonitor,

Niu goh ik wier vir de Dor!*
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26.DECHANT SCHONLAU

1. Am Deike worst diu geboren
Ganz arm un duach erkoren,
Te weren ein réachter Mann,
Dei in der Welt wat kann.

2. Trotz Widerstand un Armeot
Hiast wegget Fiust un Feot

Un kamst no Lektor Laamen,
Te lehren lateinske Namen.

3. Als Primus uppen Gymnasium
Makst diu dat Abiturium,
Theologe dann in Paderbuorn,

In Miinster un in Bonn.

4. Diu sohst dei im no allen,
Wat dei konn gut gefallen,
Un gankst up Guattes Spur,
Droffst niemen dei Tonsur.

5. Magdeburg, Torgau, Surland
Hiat sient wual deine Hand,

Wat diu hei hidst bedriewen,

Hiat Guatt in 't Boek sik schriewen.

6. Bei Katholik, Protestant

Worst diu beliebt, bekannt,

Se horen all dein Wort

Un* Guott gewicheten Ort. *An?

7. Verseukung un Gefahren
Sind oft del widerfahren,
Diu blawest standhaft, stark
Un glaubig bis in 't Mark.

8. Cotidiana vilescurit *Das Alltagliche wird gemein!
Seo kirde oft dein Mund;
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Bei allen deinen Wiarken
Soll diise Satz dei starken.

9. Didm Heren séachsig Johr
Konnst deinen am Altor;

Fir deine Treu teom Leohne
Gaft Guott dei seine Krone.

27.DE HARKENPASTEOR

1. In Wenholthiusen was en Pasteor, Dechant tdgglei
An Schétzen arm, an innern Gaben reik,

Hei stammede iut Geiseke, armer Lie Kind,

Was frum un gelohrt, wie man séallen einen find'.

2. De Mobel mék hei sik s6lwest, konn Beuker binnen
Verstand besonders te maken Harken mit Pinnen;
Graut wie hei wossen, hadden se lange Staken,

Bequem konn man H6gg un Klegg un Gras domit raken.

3. Als alt hei was un mochte Hulpe hawwen,

Dat was fur iahn ein gans verdreitlik Liawen;

Un schikkede Paderbuarn en Vikarjes oder Kaplon,
Dei mochte ais 'ne stramme Preufung bestohn.

4. Wei bist diu, un wo kiimst diu hiergelaupen?*
»Meil schicket de Biscop, Praxis bei dei teo erkalipe
,Dat diu vam Biscop kiimmest, hore ik geren,

Ower Rillkes un Kragen is nix fiir'n geistliken Here

5. Segqg, kannst diu auk Harkenpinne maken,
Beuker binnen un annere nitzlike Saken?*

,N&, Her Dechant, dat hat se im Seminar mei nitgeh
Wual iut Beukern, wie me de Sinner bekehret!*

6. ,Méahr nit? Dat is jo deine heilige Pflicht,
De Welt legp]t auk up anneres graut Gewicht.
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Do hanget de bloé Schiatte, deo se vir
Un hal dian Huwel, dat Holt ligjjt vir der Dur!

7. Un mak twei Harken, gut, un wann diu hiast G&jck
Dann sall et sin wie ein Gesellenstiicke,
Dann kannst diu getreost in deinen Bichtsteohl gohn
Diu bist un bliwst mein duftiger Kaplon!*

Vgl. zu Schonlau: Franzen 2005, S.263-266; Blr@a32S. 332-334.

28.DE ALLE RoT

1. Van der grauten, haugen Klaustertrappe
Kam langsam runner Schopmanns Rot,

In der einen Hand de langen Snappe,

In der annern draug hei Stock un Heot.

2. Im StudentengalRken an der Arbeit
Was Konrad, sein Friind, un swadde fast,
FUr'n Muarker gewil3 'ne Sallenheit,

Ower Konrad hadde 'ne swore Last.

3. ,Wat klikkerst diu do, diu alle Bar,

Ik meine, diu konnst dat biatter maken!* —
Dei snuitede sik un saggte: ,Her,

Nix kennt 'n Dokter van siiken Saken!

4. Meine Arbeit magst diu bekritteln,
Ein jeder kann se uappen seihn;
Ower deine kann me nit betiteln,
Deip liegt se in der Ere fein!"

5. De alle Rot was wie beguatten,
Hei hadde seo wat nau nit hort;

De Konrad hadde 'n Vul affschuatten,
Nam Snuiw’ken un lachede in 'n Bort.
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29.SEIN NICHTKEN

1. Up Wambeke was 'n graut Fast
Un laden woren viel Gast;

De Adel un Biirgers dirnein

Am Diske satten benein.

2. Dei Diske was vull un decket
Un allen hadde 't smecket,
Besonders gut diam Rot,

Dei Ummer was parot,

3. Wann einer hei mol krank.
Sein Nichtken, slank un rank,
Van diam me viel vernumen,
Was mit no 'n Slosse kumen.

4. Et satt am Disk un kak
Sik an de Herens un mak
Et wie de feinen Damen
Sik hei am Disk benamen.

5. Nau mol wor reiket rund
Wat Lackres fiir 'n Mund.
,Ik bin niu kontentiert!”
Saggt jeder ungeniert.

6. Un use Geiseker Kind,

Et lustert gau, geswind,
Verstand dat Weort nit racht
Un saggte einfach slacht:

7. ,Jk haw de Kunten* dune!”
Un gaft des Hiuses Suhne
Gleik widder dat Tablett

Un dacht’, seo was et nett.

*Hintern; GesalRbacken
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30.KANONIKUS SCHMITTDIEL

1. ,Generoal Sporck, dat was en Reitersmann,
Hauch te Piard en blanken Kurafd an®,

Seo sang ein frumer, geistliker Her,

Kanonikus Schmittdiel gebtihrt de Ehr.

2. Was hei allan, man hor 'ne singen
Van heiligen un van annern Dingen:

Seo schon, so rein, man blaw wual stohn
Un konn erfrégget widder gohn.

3. Un wo hei gank, hei was am Bieen,
Un Unracht konn hei gar nit lieen,
Dat laste gaft hei iut diam Hius

Un was so arm wie 'ne Kiarkenmius.

4. De Armen liaweden pannekenfatt,
Duach viele benamen sik gar nit nett;
Se kladerten iawer de kleine Mire

Un stualen dat Obst iahm vir der Dire.

5. Hei hor’t un schannte keinen iut,
O néi, hei halt de Lampe riut

Un rap: ,Niu fallt nit van dian Bamen
Un lot mei ruhig widder dramen!”

6. Et was en Mann, in jedem Fall
Ein Heiliger up Eren all.

Besochst diu iahn an seinem Graff,
Dann teih dian Heot méant deipe aff.
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31.AM AECHELTENPAUT

1. Uem Geiseke woren viel Eiken,
Vam guden Boden ein Teiken,
In Drift un Dal
Un iawerall.
2. Doch all dei dicken Eiken
Se mochten der Bore weiken;
'N Krans nau timslaut
Dian Aecheltenpaut.

3. Un auk dei Krans is swunnen;
In der hellen, grellen Sunnen
Ligt kahl un blaut
De Aecheltenpaut.

4. Bel Sumerdag verloten,
Im Winter iawer de Moten
Is't kalt un daut
Am Aecheltenpaut.

5. Am Euwer heuet mant Gosseln,
Dei kdnnt seo racht hei dosseln,
Se feult sik graut
Am Aecheltenpaut.

6. Auk einen suiht me sitten
Bei seinen Géasen, didn witten,
Im Owendraut
Am Aecheltenpaut.

7. Hei will sik endlik stidgrken
Van suren Dageswiarken
Mit 'ner Reiste Braut
Am Aecheltenpaut.

8. Jei kennt dian Mann, dian feisten,
Dei snitt vam Braut de Reisten

Mit seinem Mal,

Et is Weineken KanR.
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32.SCHOPMANNSJAPHET

1. Eh Japhet genk te Wiarke

In seinen allen Dagen,

Do schuffelde hei teor Kiarke,
Uem Guatt sein Leid te klagen.

2. In seinen jingeren Johren
Méak séalten hei dian Gank,
Hei konn in seinen Ohren
Nit horen Klokkenklank.

3. Als einst hei woll upstohen,
Sein linke Feot was swullen,
Konn nit no biuten gohen

Un fleokede as 'en Dullen.

4. Niu hal mei mol 'n Pantoffel!”

Seo rap hei seinen Jungen;

Als dei nit kam, ,diu Stoffel,

Ik reop mei uit* de Lungen!” *iut

5. En Sluffen an didm Linken,
Am rachten einen Scheoh,
Seo gank hei Kaffe drinken
Un was vergneugt un freoh.

6. Dann stukert dir de Stroten
De Japhet mit 'm Beok,

Dat Lachen konn nit loten
Sein Nower, klein un kleok.

7. De Bonsmann las de Misse,
Dian hei nit lieen konn,

Weil diise iahn mol wisse
Hadde afkapitelt don.

8. Als Japhet niu no Hiuse
Im Sluffen slurt bequem,
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Kak iut der Giftkabiuse
Riut Aweteiker Jehn.

9. ,Hat dei de Wespen stuakken?*
Rép rask de Aweteiker,

,Oder wat hiast diu am Schuakken?*
Dei sall duach gleik de Deiker,

10. Dacht’ Japhet bei sik liut,
,En Sluffen, kannst nit seihen?*
De Afteiker halt de Sniut

Un lat 'ne ruhig teihen.

33.SCHUTTEN-SCHEITEN

1. In Nord un Suid un Aust un Wast

Findst diu rundiim kein schoner Fast,
Wann Geiseke fiert sein Schiitten-Scheiten,
En Birgerfast, seo kann man 't heiten.

2. In witter Boxe, Zylinder, Frack,

Wie sit se sneidig, sit se snack!

Seo teihet se hen teor Vugelstange

Im strammen Schritt no’m Musikklange.

3. De Glanzpunkt is dei Soterdag,

Wo jeder geren scheiten mag

Dian Vul af oder mant 'n Stiicke,

wann hei kein Meot oder nit hiat Gliicke.

4. Un eh de Sunn’ sacht sinket unner,
Do is de Vul mit Kreone runner,

'Ne Kinigin wet wahlet fix,

Duach mot se hawen mahr als nix.

5. Dann geiht de Kiinig uppen Threon,
Empfangen sall hei seinen Leohn,
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Dat schéne Schild man Uim idhn doit,
Dat maket Anton Eisenhoidt.

6. Am Sunndag man dann danset viel:
»1rese, bese, Baspenstiel”;
»~Johannes, bir dian Briunen up“

Un Schotzker, Tampe un Galopp.

7. Drei Dage wet seo harre fiert

Un keiner sik an Arbeit schiert;

Un niemols horst diu wat van Streit,
Weil Dunkel, Stolz ligt meilenweit.

8. Wann Geiseke fiert sein Schiitten-Scheiten,
Ein Blrgerfast seo mot man 't heiten,

Findst diu rundiim kein schéner Fast

In Nord un Suid un Aust un Wast.

34. GEISEKERK ALK

1. Holter Klegg was billig Land,

Fir dat sik kium ein Képer fand;
Kein Wunner!

Huitigen Dages dampet J[l]awen,

Et is do worn ein anner Liawen:
Wunner iawer Wunner!

2. Wat ,Ens Wilmen*“ einst begunnen,
Hiat gewalt’gen Anklang funnen.

Mit Macht un Meot
Bridket se Steine mit harter Hand,
Weltert se van der woisten Wand,

Te glanzen in gleuniger Gleot.

3. Geiseker Kalk, de baste teom buggen

Huiser, dian’ me van Grund kann truggen
Vam Soéller teom Stein.

Geiseker Kalk un Geiseker Stein,
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Beide tesamen im engen Verein
Mabhlet de Mihle teo Mull.

4. Kostbarer Mull, et is Cemant,

Dei binnet un bannet un brannt
Lichte de Last!

Huiser, Theater, Scheole un Kiarke,

Fabriken un annere graute Wiarke
Fix wie Felsen seo fast!

5. Geiseker Kalk, bekannt in der Welt,
Weil seine Ware wat is un wat gelt;
Kein Wunner!
Kalk un Cemaént iut Geiseker Stein
Leistet Arbeit faste un fein:
Wunner iawer Wunner!

35.DEM VEREIN FURHEIMATKUNDE

1. ,Am guden Allen in Trugge hallen!”

Dei Spruch up guden Grund is fallen,

Seit Geiseke dian Verein fur Heimatkunne
Hiat grindet nau in rachter Stunne.

2. Jei kart, wie jiu d[ei] Sniute steiht,
Dei Satzung iawer alles geiht.

Wei de Muttersproke ehrt,

De baste Heimatliebe lehrt.

3. In Stadt un Flur nau vieles slopt
Un viel van Hius te Hiuse 16pt,

Wat wissen Wert hiat. Un ick mein’,
Jei settet auk en Dullenstein!

4. De Originale nit vergiatten,
Hallet se fast in jluem Hiarten!
Schonlau, alle Rot un Schmittdiel
Sind Kerls, dei allen segget viel.
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5. Niu seuket un sammelt in allen Ecken,
Dat mot bei vielen dian Heimatsinn wecken.
Dian niggen Strohten givet Namen

Mit gudem Klang, dat segg ik jiu, Amen.

36.MEIN LEBENSWEG

1. Ik bin dir't Liawen gohn

All balle fiftig Johr,

Haw' Lie un Lanner sohn

Un gro is fast mein Hor,

Doch immer haw' ik wier

Dian Wiag teor Heimat funnen,
Ik mochte glawen schier,

Ik kbnn mant do gesunnen.

2. Wie iawer’t greune Land
D[ei] Diuwe fliichtig flaug
Un stets teriig sik fand

Dur Lifte hiemelhauch,
Seo mot auk immer ik

In't Heimatland tertigge,
Dat is mol mein Geschick,
Do bin ik woren flligge.

3. Un wénn ik all mein Plogen,
All mein Puckeln seih,

Mein Wirken un mein Wogen,
All Freud un all mein Weih,
Dann is’'t mei stannig seo,

Im Hiarten kannst diu 't liasen,
Als wor et immerteo

Ein Wiag teor Heime wiasen.
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37.ANHANG:
ERLAUTERUNGEN zU DENGEDICHTEN

1. [HEIMAT, 0 HEIMAT] Sprink ist die Quelle des Geseker Baches, Wegragnt. Er lag in
alter Zeit offen, und Menschen und Tiere werderh gia ihm gelabt haben, ehe mal von
Geseke etwas stand. Die alte Heerstral3e, der Hgllfitbrt hart an ihm voruber. Der Bach
floB in seiner ganzen Breite tber die StralRe, godia Wagen durch den Bach fuhren, fur den
Personenverkehr dienten ,Stidppeln“, Querh6lze80m0 cm Entfernung. Heute erinnert die
Bachstralle an die Weihe, der Bach selbst wird imdisch in den Ausflul des Teiches
geleitet, und zwar in ganz auffallender Weise urteem rechten Winkel. Urspriinglich ergof3
er sich, wie natirlich, geradeaus und vereinigth srst bei der Stuten- oder gar erst bei der
Trappenmiihle mit dem Teichwasser, die heutige Migttal3e und das Gelande rechts davon
in einen Bruch verwandelnd. Der Bau der Stadtkirenforderte die Trockenlegung des
Grundes und damit die fast rechtwinklige Ablenkuhgch die heutige Neue StraBe. Dieser
,Quellbach* hat unserem Heimatorte seinen Namenelpeg (Vgl. Ztschr. f. Gesch. u.
Altertumsk. Bd. 71. Abt. 2 S. 248 ff.)

2. [Use AHNEN] Pannigsdeik (Pfennigsteich) liegt im Stalperfeldeggendeik (Ziegenteich)
befand sich hinter dem Fronhofe, unmittelbar vor deutigen Bahnstrecke Geseke —
Salzkotten. Mein Grol3vater hat den Oeggendeik &wodegen lassen. Diese Namen sind
dichterisch verwertet. DalR aber der vorgeschidigliMensch, der Mensch der Steinzeit, auf
den sudl. Erhebungen von Geseke gewohnt hat, benveit Sicherheit die Bodenfunde in
der Nahe des Gehoftes Eulentrop (Buddenton). E$ domt mehrere Steinwerkzeuge, wie
Feuersteinmesser, Schaber, Bohrer, Kratzer, Falestl¥feilspitzen aus Feuerstein, Stein-
beile, ferner Urnenschalen, Amulette u.a. gefunderden. Diese Stlicke befinden sich teils
im Heimatmuseum, teils im Besitze des Frl. Eulgmtidnd sicher lieRe sich hier noch vieles
finden, wenn eine systematische, sachkundliche ralsgng vorgenommen wirde.

3. [HaHoLT] Uber Haholt ist viel geschrieben, aber hinter ¢gh Forschungen ist die Tir
noch nicht ins SchloR gefallen. Haholt ist nur \&ime, ob er mit dem Grafen Haholt
identisch ist, kann bezweifelt werden. Wéare unsahdft ein Graf gewesen, wirde er in den
Urkundencomesgenannt worden sein, er heil3t aber dortwvasallus nosterHaholt hat sicher
an den vielen Kdmpfen Otto |. teilgenommen; alleetgenossen erhielten bei der Landab-
nahme vom Kdnige eigenen Grundbesitz, abgestuft Reng und Leistung. Dal3 in Geseke
ein Konigsgut war, dafir spricht sich Riibel enteden aus. Nachdem diese Hofe ihren
Hauptzweck, militarische Stutzpunkte zu sein, vento hatten, wurden sie entweder an
Kirchen und Kloster abgetreten oder sie dientenBatohung fiir treu bewahrte Beamte.
Daher wahrscheinlich auch Haholts Besitz, seneficium wodurch er hinwiederum in die
Versalitat eintrat.

4. [DIE MARTINSKAPELLE] Dieses Gedicht ist dem rihrigen hochwiirdigen h&tiftspfarrer

Vogt gewidmet, der in anerkennens- und dankenswé&dteise wie keiner die Rechte des
Stifts vertritt. — Die Martinskapelle ist zweifelsoe das alteste, christliche Gotteshaus in
Geseke. Sie war urspriinglich groRer, den Verh&knientsprechend und aus Holz gebaut.

(-]

5. [DE FREIGREWE TEO STALPE] Zur Freigrafschaft Stalpe gehérten ,bynnen, buten
immelanks Geseke" neun Freistiihle. Diese standen:

1. zu Stalpe, zwischen Geseke und Salzkotten unteBtdgper Linde;

2. ,uff der Steinkulen“, vor dem Steintore, wo jetze @ro3en Steinbriiche sind;
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3. zu Redinghusen, sidlich von Geseke in der NaheBioen, oder wie man auch liest:
Redinchusen vor der oistportze zu Geseke;

zu Ermsinghusen, westl. von Geseke bei Schwarzenrab

zu Volksmar; dieses Dorf ist untergegangen, esslatwestlich von Geseke, der Stuhl
stand unter den drei Volsmer Linden;

zu Diedershagen; der Freistuhl stand in Vélmedernutén Steltersiegen-Linden;

zu Bdnninghausen, nordwestlich von Geseke;

zu Hustede, nérdlich von Geseke unter der Hiistieidele;

zu Holthausen, suddstlich von Geseke unter dereHdinde. Im Hdlterfelde (im sog.
Budelswinkel) fanden sich Ueberreste alten Gemauers

as

©Cx~N

Alle Freistuhle standen im freien Felde an bescemddalstatten (Gerichtsstéatten). An diesen
mufte der Freigraf mit seinen Schoffen zu bestimrzgten erscheinen, um das offene Ding
zu halten, und, wenn nétig, die heimliche Acht nlizrehen. Die Herren von Mellrich waren
Stuhlherren der Freigrafschaft Stalpe mit allenudehodrigen Freistihlen. Sie hatten die
Stuhlherrschaft von den Grafen von Waldeck erhal&ch dem Aussterben der Familie von
Mellrich wurde ihr Hof in Geseke aufgeteilt und kauaft. Im Jahre 1359 finden wir noch eine
Vrederunis de Meldrikals Dechantindecand im Stifte. Die Freigrafschaft Stalpe kam dann
an das Geschlecht derer von Westphalen. Wohl GuB@rJahre war sie im Besitze dieser
Familie. 1777 wurde der Hildesheimische Hofrat Er&heobald Hillebrandt mit ihr belehnt.
Dieser neue Lehnstrager war verwandt mit denenWestphalen. Er hatte eine Tochter des
Geheimrates Franz Wilh. von Westphalen zu Firstengeheiratet, der als letzter seines
Geschlechtes im Jahre 1773 ohne méannlichen Erbem &in anderer Schwiegersohn war der
Hofkammerrat Reen zu Geseke, der mit einer Tochierder zweiten Ehe dieses Geheimrates
v. Westphalen, Maria Theresia, verheiratet war.rétoReen setzte sich ohne weiteres in den
Mitbesitz mehrerer von seinem Schwiegervater Hiaeenen Grundstiicke. Er wurde aber
dieserhalb vor das Gericht gezogen. Hier bewiesd@rch Urkunden, dal} von den
Westphalenschen Gitern mehrere schon von der EamilMellrich im erbfreien Besitze
gewesen seien. Das Gericht entschied zu seinent@&@unsnd ein verspateter Einspruch
seitens des Oberstuhlherren, Grafen v. Waldeck,devuabgewiesen. 1806 ging die
Lehnsherrlichkeit Gber die Freigrafschaft an denameLandesherrn von Westfalen Uiber, an
den GroRRherzog von Hessen. Dieser belehnte Ende d&1 Regierungsrat Franz Ferdinand
Hillebrandt zu Arnsberg, einen Sohn des erwéahntefiates Franz Theobald Hillebrandt, mit
der Freigrafschaft. Es war das letzte Mal. Nachesai Tode suchte die Witwe um Abldsung
des Lehns nach und im Jahre 1814 ging ihr Anteil9f8i Gulden und 45 Kreuzer in ihren
freien, erblichen Besitz Uber. Es waren aber schoter dem letzten Lehnstrager die
Freistuhlguter zersplittert worden; so wohnten et &tadt Geseke 18, im Amte Geseke 12
Besitzer dieser Guter.

6. [JOHANN GROTE] Johann Grote stammte aus einer angesehenen Bimije@ der Stadt
Geseke. Sein Haus und Garten lagen zwischen de&rdiisGasse und der Bachstral3e. Grote
neigte der neuen Lehre zu, deren Bekanntschatfit @ahen Lippstadt gemacht. Lippstadt war
ja die erste Stadt Westfalens, die Luthers Lehreaam und einfiihrte. Ohne ein besonderes
offentliches Amt in seiner Vaterstadt zu bekleidear er alsbald das Haupt der Neuglaubigen
in Geseke. In Wort und Schrift stets schlagfenigrwogen, vor nichts zurtickschreckend, war
er der geborene Reformer. Einen solchen Mann kodetebtriinnige Erzbischof von Kdéln,
Gebhard Truchsel3, gut verwenden. Als dieser duedhiesHeirat mit der schonen Gréfin
Agnes von Mansfeld, Kanonissin in Gerresheim, deocB mit der alten Kirche auch
offentlich vollzogen hatte und seine religidsen Bleingen anfing, bot ihm Grote sofort seine
Dienste an. Und so erfolgreich war die Tatigkeibtes, dall die Birgerschaft von Geseke
zum grof3en Teil auf seiten des abgefallenen Bischtzind. Ja, am Westtore der Stadt waren
die Worte zu lesen: Wan der Churfiirst van Coéllesenngnadigster Herr sich nirgends

558



verbergen kanrhaec civitas illi refugium estd=ir seine Arbeit und Mihe (Gewalt und List
muRte es heiBen!) wurde Grote zum churfirstlichesstfalischen Rat ernannt. Nach dem
Sturze des Kurfirsten wurden auch Grotes Guteregmgen und spater, Mitte des 17.
Jahrhunderts, das Franziskanerkloster darauf éeticAm 17. Juni 1588 aber wurde nach
Geseke ein Landtag berufen, der bestimmte, daR HiErzogtum Westfalen bei der

katholischen Religion bleiben solle. Das VerdieirstGeseke die alte Lehre wieder eingefiihrt
und befestigt zu haben, gebiihrt an erster Stehe idiechenhistoriker Gerhard Kleinsorgen,

geb. am 1. Februar 1530 zu Bielefeld.

7. [DE DULLE CHRISTIAN] Erinnert an den siegreichen ,Tollentag”. HerzogriStian von
Braunschweig, genannt der ,Tolle Christian, kamnvBaderborn, das er durch Verrat
genommen, mit 15.000 Mann nach Geseke. Sein Haampigu nahm er auf der Burg
Stérmede. Das Lager befand sich vor dem Steingoneheutigen Dollentische. Christian hatte
gedroht, kein Kind in der Wiege zu schonen. Den rfhguf Geseke leitete er selbst, der
heftigste Sturm fand in der Nacht vom 6. auf derAgril 1622 statt. 400 Schisse wurden
gezahlt, jede Kugel wog 29 Pfund. Schon war dend~a@im Steintor eingedrungen, aber der
tapfere Verteidiger von Geseke Othmar von Erwifgbtihn zuriick (s. folg. Gedicht). Sieben
Tage besturmte Christian vergeblich Geseke. Alle§ hei der Verteidigung, selbst die
Frauen, sie gossen heiBes Wasser, siedendes @sigls Pech auf die Feinde herab oder
warfen Bienenstdcke und andere harte Gegenstandedeo Stadtmauer auf Christians
Soldaten. Am 12. April 1622 zog der ,Tolle Christiaunverrichteter Sache mit einem
Verlust von 800 Mann von Geseke ab, der einzigedtSm &stlichen Teile Westfalens, die
sich nicht ergab. Von den Soldaten in Geseke watgnsechs gefallen, von den Gesekern
selbst wohl einige verwundet, aber kein Toter warbeklagen. Zum Danke wurde die
Lobetagprozession eingefiihrt, bei der ein erbeutdtauerbrecher feierlich mitgetragen
wurde. Und noch jedes Jahr wird der ,Luawedag‘lifdstbegangen, in friherer Zeit wurden
an den drei Stationen (Steintor, Ludisches Tor \diethtor) die Kanonen der Stadt abgefeuert.

8. [OTHMAR VAN |ARWTE] Unter Anflihrung des tapferen Dietrich Othmar \Emvitte wurde
Christian von Braunschweig ruhmvoll zurtickgeschtadeer heldenmitige Verteidiger von
Geseke fiel neun Jahre spater, im September 168ériSchlacht bei Breitenfeld in der Nahe
von Leipzig. Seine beiden Séhne waren kinderlos Gaschlecht derer von Erwitte erlosch
um die Mitte des 17. Jahrhunderts. Es waren NachkemHaholts.

9. [GRAF VAN ANHOLT] Der zweite Verteidiger von Geseke war Graf vonhéih Als
Christian von seinem Heranriicken horte, hob erBi#lagerung auf. Somit ist der Graf v.
Anholt der eigentliche Befreier von Geseke. Daseaadst Dichtung. Der Schmechtturm
befand sich zwischen Vieh- und ludischem Tor (laiskote = Schilftor). Das Liesch (ahd.
lisca, mhd.lische frz. laische= Lieschgras) ist eine Blitenkolben tragende Gtadtoch
heute heif3t in der miinsterl. Mund&is das Schilf. Aus der alteren Forlisk hat sichlaisk
undluschentwickelt.

10. [MARIA ScHUR] Im Jahre 1633 fiel die Stadt Geseke nach aclg&igBelagerung in die
Hande des Landgrafen Wilhelm von Hessen. Die Hesdgnaten furchtbar in der Stadt, sie
raubten, plinderten und brandschatzten. Der héssiSoldat Ludwig Sadeler scho3 am 29.
Oktober 1633 das Muttergottesbild in die linke Stemu

11. [RCHTER RUMP] Das Hexenunwesen ist eines der dunkelsten Blittder Geschichte der

Stadt Geseke. Viele unschuldige Frauen sind digsaatigen Wahne zum Opfer gefallen.
Wenn auch vieles Ubertrieben ist, so liegt dochSitmatsarchiv zu Munster ein dicker Band
L,Hexenprozesse der Stadt Geseke" (unter Herzogtuestfalen, Landesarchiv VII. 17. a-d),

in dem Protokolle von 1618 bis 1707 enthalten sind.
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12. [HAXENLIED] In Erinnerung an den Spottnamen Hexen-GesekeeEhier ein Protokoll
von den vielen Geseker Hexenprozessen mitgeteiit6AJuli 1618 wurde Anna Kleibolte der
Zauberei wegen mit gemaRigter Tortur angegriffeahd® daraufhin legte sie folgendes
Gestandnis ab: ,Als sie noch nicht lange verheirgeavesen, sei die Wiggesche zu ihr ins
Haus gekommen und habe von ihr verlangt, sie diesKdes Zauberns zu lehren. Daraufhin
habe sie Gott den Allmachtigen und alle seine Heili verleugnet. Dann sei einer in
schwarzen Kleidern zu ihr gekommen und habe silihaén Buhlen angegeben und ihr einen
Goldgulden in die Hand gedriickt, der aber nachbddreck geworden wére. Sodann habe sie
die Kunst an einer Katze, die ihr Schaden getarsuehit, wozu ihr Buhle Kraut gebracht
héatte, das sie derselben eingegeben, und sie wagkher nicht wiedergekommen. lhr
Tanzplatz sei einmal bei den Hagedornen geweseleriamal bei Bernd Rauschen Hause, da
eine schwarze Leine an die Baume und Henken Hausngen gewesen, worauf sie getanzt
héatte. Die Wiggesche habe ihr etwas auf einem Smgmueben, wenn sie sich damit
beschmiert, hétte ihr Buhle sie dahin auf einemwvathen Zickenbocke gefiihrt. Schon am
12. Juli 1618 wurde das Urteil gefallt: ,Weil diddiboltsche in und auRer der Pein bekannt,
daf sie Gott und seinen Heiligen abgesagt undd&ah Teufel ergeben und darauf gegen die
Liebe Gottes und des Nachsten sich selber undNlahbarn mit der Zauberkunst Schaden
zugefiigt, dal? sie deshalb mit dem Feuer zu bestnafel in Asche zu verbrennen sei.”
Diesem traurigen Wahne ein Ende bereitet zu habas, Verdienst gebuhrt dem Jesuiten
Friedr. Spee, der von 1623 bis 1626 in Paderb@rPadfessor der Philosophie wirkte. Seit
1629 auch Moralprofessor und Seelsorger dasellesfallte er in Paderborn auf Grund
personlicher Erfahrungen seine beriihmte Cautioigals (Vorsicht in Kriminalprozessen),
die er 1631 ohne Namen in Rinteln a.d. Weser dmudief. Viele der von Spee in diesem
bedeutenden Buche angefiihrten Falle sind zweifatselon Geseke entlehnt. Er hat in drei
Jahren gegen 200 Opfer dieses Aberglaubens zutsRittle begleitet. Im BewulBtsein ihrer
Unschuld empfand er es sehr schmerzlich, nichtehelfu kdnnen. Das liel} sein Haar
vorzeitig ergrauen; als Grund gibt er an: ,Der Graah mein Haar grau gemacht, weil ich so
viele Hexen zur Richtstatte habe begleiten missehkeine unter allen befunden habe, die
nicht unschuldig gewesen.“ Spee starb 1635 in Tr&r er wie ein Engel des Trostes die
Lazarette durcheilte, bis er den Ueberanstrenguitgear Pflege verwundeter Soldaten erlag,
ein Opfer werktétiger Liebe.

13. [DE SEIKEN-LINNE] Von 1635-1636 wiitete in Geseke eine furchtbanecBe, die Pest,
auch der ,Schwarze Tod" genannt. Die Pestkrankeprdsen [?], wurden in ein besonderes
Haus, das Siechenhaus, auRerhalb der Stadt gebBiehSiechenlinde auf dem Ruslink
(,Ruther Schling®) erinnert daran. Das Siechenhati@bgebrochen, Steine davon befinden
sich in der Kirchhofsmauer der Stiftskirche, naleedem Aebtissinnenhaus. Das Benefizium
am Siechenhaus wurde zur Aufbesserung des EinkosidemnSeelsorgepriester in der Stadt
verwendet. Die Pest wurde von den durchziehend&at®m eingeschleppt, es waren Sdldner
aller Herren Lander. Die Seuche fand bei der hurdgr, entkréfteten und des Notwendigsten
beraubten Bevdlkerung geeigneten Nahrboden. In éeéman Jahre sollen allein in der
Stadtpfarre 600 Personen gestorben sein.

14. [DE STEINERNE JOHANNES] Das Standbild des hl. Johannes von Nepomuk ist617
errichtet, kann also auf 150 Jahre zurlickblickdrid® dahinter ist:
15. [De BLOEKOLK] der blaue Kolk im Rosenteiche.

17. [NOTLIED] Zur Erinnerung an das Wiederaufleben der SchrmegigdDa die Geseker

Feldflur zu groRR ist, wird nur ein Teil der Grenbegangen. Pink war der langjahrige
Tambourmajor der Geseker Schitzengesellschaft, @géscErste, der Anfiihrer. An jedem

560



Grenzstein wurde ein Fremder von vier handfestém&agangern ergriffen und nicht unsanft
mit der Verlangerung des Riickens auf den SteiroBest das sog. Pohl-Aehsen. Dieses Lied
und das folgende Nr. 18AGERLIED wurden beim Schnadezug gesungen.

19. [DIE HUSTEDERLINDE] Am 19. September 1923 wurde diese Linde gepfladietalte war
vom Sturme umgeworfen. Es war die alte DorflindeBuernschaft Hustede. [...]

20. [WARTE LUGDAHL] Warte Lugdal (Lug ins Tal) an der Westerschledsie wieder
ausgegraben und soll nach alten Zeichnungen ne@estellt werden. Es war eine der Warten,
die im Geseker Felde errichtet waren. Warte Ludpddierrschte den Ruthener Weg und die
Schledde. [...]

21. [De FLAR-ROTE] Die Fla3-Roten waren breite Wassergraben mitestéém Wasser und
viel Morast. In diese wurde der Flachs untergetgudémit er weich werden sollte. Als die
fortschreitende Kultur und moderne Technik die defn Lande ubliche Flachsbereitung
Uberflussig machten, wuchsen die Roten mit BinSazhilf und Gras zu. Die nachfolgende
Generation kannte ihre Bedeutung kaum noch. Aus Elechs-Rote wurde eine FlaR-Strote.
Im nahen Bonninghausen heilRen sie noch heute ditel®, in Verlar erinnern daran ,de
Reoten* und die ,FlaRreotenkiule*. (Uber die Arlsiistungen bei der Flachsbereitung s.
meine Abhandlung in der Ztschr. f. rhein. u. wdstffolkskunde, 9. Jahrg. 1912; zweites
Heft, S. 104-111). Zur Entwicklung der Leinwandweti¢rugen besonders die Frauenkloster
durch Anbau und Weiterverarbeitung des Flachses lhevielen Kldstern hatte man eine
eigene Leinenschwester, so war im Kloster NazanetBtérmede eingoror pannis praefecta
der die Leinenweberei unterstand. Eine besondetevéAm Erzeugnissen der Webekunst
verdanken wir ebenfalls den Kldstern und Stifte[is sind die Fastentlicher. Diese wurden
wahrend der Fastenzeit zwischen dem Schiff und @eorKirche aufgehdngt. Sie verdienen
als Muster in Technik und bildlicher Darstellungitkin- und kunstgeschichtliche Beachtung.
Noch vor einigen Jahrzehnten war wahrend der Fastieim der Stiftskirche zu Geseke ein
solches zu sehen, an dem wir Kinder uns stets embaDann war es lange verschwunden. Bei
meinem jeweiligen Aufenthalte in Geseke habe idisshach dem Tuche gefragt und den
zeitigen Museumswart, Herrn P. Schrdder, nicht @ndétuhe gelassen, bis er es endlich auf
dem Speicher des Stiftskiisters fand und unter alamiit hervorzog. Heute bildet es die
Hauptzierde unseres Museums.

22. [RPENLIED] Diese Lieder wurden beim Ripen gesungen, um diesgdnige
Arbeitsleistung weniger fihlbar werden zu lassenRipe und Hechel waren &hnliche
Gegenstande; eine handvoll Flachs wurde jedesmaluhthgezogen (durchgehechelt). Die
Ripenlieder wurden in plattdeutscher Sprache gemungnd behandelten in ergdétzlicher
Weise alles, was sich jungst zugetragen. Am meistande ein Liebespaar besungen, es war
gewissermallen das erste Aufgebot der Verlobungsdseke war eine Person beriihmt im
Singen von Ripenliedern, es war Greunbidrgers &ré&ter Ort des Flachszubereitung ist
Schauplatz von Scherz und Witz, die Schaubuhne pttdeutschen Sprache, der Ent-
stehungsort der Volkslieder. Als sich spéater Waiteschlichen, die nicht alle Ohren héren
durften, wurde den Schulkindern verboten, mitzusmgEine minstersche Landesordnung
von 1690 erliel? sogar ein Verbot, das bei 10 Gdtiiudie Kunkelstube (Spinnstube) verbot.
In dieser prosaischen Ansicht des Gesetzgebersawt P. Wiegand manche Sage unter-
gegangen, manches Volkslied verklungen. Ebensontant Nr. 23 [MLKLIED] nicht mehr.

24. [ANNELIED] Zum Andenken an die alte Ackerstadt Geseke. Daméh sind als
Flurnamen jedem echten Geseker bekannt. Das Gesligih Erntedanklied.
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25. [ADJUR HERR BONITOR!] August Lohers, geb. 1824 zu Geseke, gest. amQ¥&ober
1898. Er war Landwirt und Boniteur. Als solcher thatr die Grundstliicke nach ihrer
Ertragsfahigkeit in die verschiedenen Schétzungskla einzureihen. Drei Jahre vor seinem
Tode gab er seine Geschichte von Geseke herauabediemit Vorsicht zu lesen ist, da sich
geschichtliche Unrichtigkeiten in ihr befinden. Beders zu beklagen ist, da Quellenan-
gaben und Urkundenblege fehlen, obwohl er dochevi¢hndschriften und Urkunden von
seinem Oheim, dem friheren Pfarrer Lohers zu Stdémnerhalten hatte. Das Buch enthélt
aber trotzdem manches Brauchbare und Gute, so déesoder Abschnitt ,Die Feldmark®, S.
217 ff.

26. [DECHANT SCHONLAU] Heinrich Schonlau, Pfarrer und Dechant, Ritters deoten
Adlerordens, war am 6. Juni 1822 zu Geseke gebaman4. September 1849 zum Priester
geweiht, wirkte er als Kaplan und Militargeistlichima Magdeburg bis Mai 1855, dann 10
Jahre als Missionspfarrer in Torgau, wo er mehrtétanten als Katholiken unter seiner
Kanzel hatte. Seit dem 15. September 1865 warard?fin Wenholthausen. Ueber 40 Jahre
war er hier als Pfarrer und Dechant tatig. Im Kiampfe verblfite er eine langere
Gefangnisstrafe in der Festung Wesel. Als die Besotlen des Alters ihn zwangen, sein Amt
niederzulegen, zog er nach Geseke und lebte imitdbgom hl. Geiste. Am 4. September
1909 konnte er sein diamantenes PriesterjubilauennfeAm 18. September 1909 starb er und
liegt in Wenholthausen begraben. Er verfalite mehiahandlungen, so tber Volksschulen,
Familie Karls des Grol3en, Beitrdge zu den Sachizgea, Beginn der Kirchen und Schulen
in Westfalen. AuBerdem war er ein aufRerst praktistanlagter Mann, wie das folgende
Gedicht:

27. [DE HARKENPASTEOR der Harkenpastor dartut. Schlicht und einfacte @i war, konnte

er es nicht vertragen, wenn jemand mit Manscheff®illkes) zu ihm kam. Verfasser war
noch Student, als er ihn in seinen Ferien fastdddglesuchte, in den ersten Herbstferien aber
mufte er solange Biicher binden, bis er es zu sBirfféedenheit konnte.

28. [DE ALLE ROT] Geheimer Sanitatsrat Dr. med. Adolf Schupmanb, ge Geseke am 10.
Juli 1801; gest. in Geseke am 26. Februar 1894, wegen seiner derben Art allgemein
bekannt. Er war Jahrzehnte lang der einzige ArZBé&seke und hat als solcher viel Gutes
daselbst gewirkt. Sein Sohn Xaver, ebenfalls Drd.;near sein Nachfolger in Geseke.

29. [EIN NIcHTKEN] Das Gedicht behandelt eine wahre Begebenheit &cifilof3
Schwarzenraben (friher Wambeke), wo der ,alte Rat'Schupmann Hausarzt war. Es zeugt
von der urwichsigen, unverwistlich derben Art des€ker.

30. [KANONIKUS SCHMITTDIEL] Augustin Schmittdiel, geboren zu Warburg am 3briar
1831; gestorben zu Geseke als Kanonikus am 7. &el@09. Unter seinem Decknamen
Faber erschien ein Biichlein Gedichte, die meist enoralische Lehre enthalten. Auch das
Treiben des ,Tollen Christian* vor Geseke hat erplattdeutscher Sprache dramatisch
behandelt. Er besalR tiefes Verstandnis fiur Volk alksleben.

31. [AM AECHELTENPAUT] Das Gedicht entstand nach einer Abendwanderungliése
einsame, aber schone Gegend.

32. [ScHOPMANNS JAPHET] Japhet Schupmann war ein Sonderling erster Klasae erzéhlt
von ihm die tollsten Schwanke, die wohl verdientéestgehalten zu werden; da sie aber
vielfach das Gebiet des Aesthetischen verlasse@hitrman sie besser mundlich. Japhet
selbst hatte ein trauriges Ende; er fuhr sich arftegerge mit seinem eigenen Wagen zu
Tode.
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33. [SCHUTTEN-SCHEITEN] Die Geseker Schitzengesellschaft ist sehr diiprsd412 wird in
den Akten von einer Schitzengesellschaft gesprodbemwar dies allerdings eine kirchliche
Bruderschatft, eine geistliche Vereinigung unter d&chutze des hl. Sebastian, dem zu Ehren
die Mitglieder ein Licht in der Stadtkirche unteghen. Zur Zeit der Belagerung von Geseke
im Jahre 1622 ist ihre Fahne vollig zerschosserdemr Auch das Konigsschild ist sehr alt.
Wer das Hauptstiick verfertigt hat, ist nicht bekaes wurde aber des ofteren erneuert und
vervollstandigt. Wenn man die feine Kunst des Sigsl mit den sonstigen wertvollen
Silbersachen der damaligen Zeit vergleicht, erkem#n die Kinstlerische Hand des
beriihmten Warburger Silberschmiedes Anton Eisemhgib. 1554, gest. nach 1603. Es ist
gut, daR der ,Tolle Christian* 1622 Geseke nicmnahm, wir hatten heute dieses kostbare
Schutzenschild nicht. — Als besonderer Tanz wirédnmb&chitzenfest der Geseker Kegel
aufgefuhrt; es ist eine Art Quadrille; interessdabei ist der Gesangiohannes, biir dian
Briunen up, / Hei ligt im Stall un kann nit upVielleicht haben wir es hier mit einem
altséchsischen Zauberspruch zu tun, &hnlich dersdberger Zauberspriichen. Gerade in
Verbindung mit diesem Tanz ist der viel altere $prerhalten geblieben. Statt Johann stand
sicher friher Wodan. Nach Einfuhrung des Christestunuf3te dieser verschwinden, und der
gleichklingende, christliche Johann trat dafir @igl. Geseker Heimatblatter, 1. Jahrg. Nr. 2).
Tampe ist ein romanischer Tanz; itatampa franz. estamper provenzal.estampida=
stampfen.

34. [GEISEKERKALK] Ein Loblied auf unsere Industrie. Wilhelm DahlmafiEns Wilmen) aus
Vorhalle bei Hagen i.Westf. ist der eigentliche Begler der Geseker Kalkindustrie.

35. [DEM VEREIN FURHEIMATKUNDE] Der Verein der Heimatkunde in Geseke wurde am 1.
Marz 1925 gegrundet. Den engeren Vorstand bildeabrikdirektor Fr. Schmidt, Vor-
sitzender; Kaufmann Fritz Schubeler, Schriftfih@tellmachermeister Ant. Engels, Schatz-
meister. In der Generalversammlung vom 11. Okta8@5 wurden die Herren Amtsgerichts-
rat H. Leinemann, Oekonomierat Fr. Lohers, Obeistudt i.R. Dr. Brand in Munster
i.Westf. und Studienrat Dr. Henke in Bochum wegkrer Verdienste um die Heimatge-
schichte als die ersten Ehrenmitglieder ernannt. ArMai 1926 wurde das Heimatmuseum
erdffnet. Museumsleiter ist Herr Lehrer P. Schroede

T: Henke 1926.
L: Im reypen Koren 2010, S. 247-248.
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Literatur — Quellen

(mit Abklrzungen)

Bei Quellen und Werken, die auch frei im Interneganglich sind, ist der
vorangestellte Kurztitel mit einem Sternchen* gekasichnet.

Aanewenge 2006= Biirger, Peter: Aanewenge. Plattdeutsches Leutegut
und Leuteleben im Sauerland. Eslohe 2006. [Herdesgend Vertrieb:
www.museum-eslohe.de]

Ahring 2012 = Ahring, Bernhard: An Moihne / Maihne un Haar. Hand-
roikungen fudr oine noard-siuerlanner Mundaort. NV8elbstverlag des
Verfassers 2012.

Anthologie | = Sauerlandische Mundart-Anthologie. Erster Band
Niederdeutsche Gedichte 1300-1918. Bearbeitet \wbar BBirger. Durch-
gesehene, zweite Auflage. Norderstedt: BoD 2016.

Anthologie 1l = Sauerldndische Mundart-Anthologie. Zweiter Band
Plattdeutsche Prosa 1807-1889. Bearbeitet von Bgieyer. Norderstedt:
BoD 2016.

Anthologie Ill = Sauerlandische Mundart-Anthologie. Dritter Band
Plattdeutsche Prosa 1890-1918. Bearbeitet von Béieyer. Norderstedt:
BoD 2016.

Beckmann 2008= [Beckmann Werner:] Plattdeutsches Worterbuch fur
Olpe und das Olper Land. Von Carl Schirholz 1. Beitet, eingeleitet
und mit einer Geschichte und Grammatik der Olpendiéut versehen von
Werner Beckmann. Olpe 2008.

Beule 1922= Beule August: Biargwind. Gedichte un Geschichten iunde
Suerlanne. (Reihe ,Suerlanske Baikelskes”. Hg. Erbloffmeister im

Auftrag der Vereinigung studierender Sauerlandeur ,Pflege des
heimatlichen Wesens"). Bigge: Sauerl. Heimatvedag Josef-Druckerei
1922. [147 Seiten; Einleitung: Franz Hoffmeistelustrationen: Josef
Beule]
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Suerlanne. Hg. Heimatbund der Stadt Olsberg e \erfeiterte Auflage.

[Olsberg] 1982. [227 Seiten; Reprint der 1. Auflageule 1922; neues
Vorwort von Fritz Droste S. 1.-X.; neue Texte atagerborner Archiven*

& dem ,Nachlass”; Fotos aus dem Familienarchiv.]

Blumensaat 1924= BlumensagtEmil (Hagen, Westf.): Das lustige Buch.
Hochdeutsche und plattdeutsche Reimereien. Mit Adei. Hagen:
Gustav Butz Buchdruckerei 1924.

Burger 1993 = Birger, Peter (Bearb.): Christine Koch. Liawensbauk.
Erkundungen zu Leben und Werk [= Christine Koch-kgelErgénzungs-
band]. Eslohe/Fredeburg 1993. [Bezugsadresse wwseuam-eslohe.de]

Biurger 1997 = Burger, Peter (Bearb.): Hochdeutsches Arbeitsbuch zur
Mundartlyrik von Christine Koch (1869-1951). Bedtbe von Peter
Birger. Eslohe: Museum 1997. [Bezugsadresse wwvenmseslohe.de]

Burger 2013= Burger, Peter: Fang dir ein Lied an! Selbsterfinder, lrehe
kinstler und Minderheiten im Sauerland. Eslohe: &las 2013. [Verlag:
www.museum-eslohe.de]

Burger 2016= Burger, Peter: Friedenslandschaft Sauerland. Antimistari
mus und Pazifismus in einer katholischen RegiondBistedt: BoD 2016.

Caesar 1911*= Caesar J[ulius].: Duett un Datt in Linscher Platt. Ver-
tellekes van Flausen und Stréiken, one wat degblaigen. Lidenscheid:
Verlag von Paul Dalichow 1911. [Internetzugang:rdats nr. 10*]

Caesar 1929= Caesar Jul[ius]: Ernstes und Heiteres aus Lidenscheid.
Ludenscheid: Selbstverlag [1929]. [Druck: Spann&€hesar]

CKA = Christine Koch-Mundartarchivam DampfLandLeute-Museum
Eslohe [Internetseite: www.sauerlandmundart.de].

Cramer-Crummenerl [1915] = Cramer-Crummeneyl Emma: Vom
Herzens-Uberfluss. Liidenscheid: W. Crone jr. [1915]

Cramer-Crummenerl 1926 = Cramer-CrummenerlEmma: Trauben und
Schlehen. Gedichte in hoch- und plattdeutscher Mund ddenscheid:
Heimatverlag Max Eckardt 1926.

daunlots nr. 2* = Burger, Peter (Bearb.): Christine Koch (1869-1951).
Biographie im Uberblick, Werkbeispiele, aktualisgerBibliographie. =
daunlots. internetbeitrdge des christine-koch-moadzhivs am maschi-
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nen- und heimatmuseum eslohe. nr. 2. Eslohe 20dfv.sauerlandmund
art.de

daunlots nr. 3* = Birger, Peter (Bearb.): Hochdeutsches Arbeitsbuch zur
Mundartlyrik von Christine Koch (1869-1951). EsloR@10. = daunlots.
internetbeitrdge des christine-koch-mundartarchavs maschinen- und
heimat-museum eslohe. nr. 3. Eslohe 2010. www.Emamundart.de

daunlots nr. 10* = Julius Caesar Ditt un Datt in Linscher Platt.
Ludenscheid 1911 [dokumentiert]. = daunlots. irgdoritrdge des
christine-koch-mundartarchivs am maschinen- untchhnuseum eslohe.
nr. 10. Eslohe 2010. www.sauerlandmundart.de

daunlots nr. 13* = Ludwig Peter GabrielBunte Blatter in sauerlandischer
Mundart. Attendorn 1924 [dokumentiert]. Bearb. AlbStahl & P. Birger.
= daunlots. internetbeitrage des christine-koch-alautarchivs am
maschinen- und heimatmuseum eslohe. nr. 13. E26t6. www.sauer
landmundart.de

daunlots nr. 40* = Birger, Peter (Red.): Plattdeutsche Zeitungsfunde aus
dem Sauerland. = daunlots. internetbeitrédge deistice-koch-mundart-
archivs am maschinen- und heimatmuseum eslohelOnrEslohe 2011.
www.sauerlandmundart.de

daunlots nr. 41* = Plattdeutsches aus Zeitungen des Kreises Olpe 1843-
1925 Dokumentiert in Zusammenarbeit mit dem Stadtaripe. Bearb.

P. Burger. = daunlots. internetbeitrdge des chaskioch-mundartarchivs
am maschinen- und heimatmuseum eslohe. nr. 4Ih&g@11. www.sauer
landmundart.de

daunlots nr. 59* = Bilrger, Peter (Bearb.): Nationalkonservative,
militaristische und NS-freundliche Dichtungen Chinis Kochs 1920-1944.
= daunlots. internetbeitrage des christine-koch-alautarchivs am
maschinen- und heimatmuseum eslohe. nr. 59. Es26t8. www.sauer
landmundart.de

daunlots nr. 72* = Blrger, Peter (Bearb.): Dai van der Stroten —
Menschen des Straf3enlebens in der Mundartlyriks@thei Kochs und in
der Geschichte des Sauerlandes. = daunlots. itbeitrége des christine-
koch-mundartarchivs am museum eslohe. nr. 72. Esk14. www.sauer
landmundart.de

Franzen 2005= Franzen Rudolf (Hg.): Kunst und Kultur im Esloher
Raum. = Esloher Forschungen Bd. IV. Eslohe 2005.
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Gabriel 1924 = Louis GabrietHelden [Gabriel, Peter Ludwig]: Bunte
Blatter. Schilderungen und Begebenheiten aus dethaBRayebirge, in
sauerlandischer Mundart. Band |. Attendorn: Selythg [Druck O.
Anker] 1924. [152 Seiten; plattdeutsche Prosa &iG#d; ein 2. Band ist
nicht erschienen]

Henke 1926 = [Henke Paul:] Heimatklange — von Paul v.d. Weihe.
Bochum: Markische Vereinsdruckerei Schirmann undgk$ [1926].
[40S.; Mundart von Geseke; Fotos & Strichzeichnan@eehrheitlich von
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Hennecke 1925= Hennecke Jost: Versunkene Klocken. Balladen und
Sagen. Mit Holzschnitten von Vinzenz Pieper. = Baledl ,Suerldnske
Baikelkes”. Hg. von Franz Hoffmeister im Auftrag rd&ereinigung
studierender Sauerlander. Bigge: Sauerlénder Heemay der Josefsdru-
ckerei 1925. [Identische, fest gebundene Neuauilagd . ,Balladen und
Sagen®: Meschede: Heimatverlag Dr. Wagener 0.4.1945.]

Hoeres 2014= Hoeres Peter: Die Kultur von Weimar. Durchbruch der
Moderne. Lizenzausgabe fir die Bundeszentrale @ilitiqgthe Bildung.
Bonn 2014.

Im reypen Koren 2010= Burger, Peter: Im reypen Koren. Ein Nach-
schlagewerk zu Mundartautoren, Sprachzeugnissen plattideutschen

Unternehmungen im Sauerland und in angrenzendenet®eb Eslohe

2010. [Verlag & Bezugsadresse: www.museum-eslohe.de

Knoppe 2005= Knoppe Willy: Un bey allem is wuat: Orientierungssuche
in einer regionalen Sprachform. Eine literaturpé@dgsche Untersuchung
zu den Wertehaltungen in der niederdeutschen Lysik Christine Koch.
Hg. Westfélisches Schieferbergbau- und Heimatmus8aghmallenberg-
Holthausen (Beitrdge XV). Gattingen: Cuvillier Vagl 2005.

Koch 1924 = Koch Christine: Wille Rausen. Gedichte in sauerlaritisc
Mundart. Neheim: Kénig & Co [Dezember 1924]. [79S.]

Koch 1927 = Koch Christine: Rund Umme’n Stimmstamm rimme...
Neheim: Konig & Co. [1927] / 2. Auflage ebd. [193{(}6S.; ndt. Prosa]

Koch 1929 = Koch Christine: Sunnenried. Gedichte in sauerlandische
Mundart. Neheim: Kénig & Co. 1929. [97S.]

Koch 1991= Christine Koch — Werke. Dritter Band: HochdebtstVerke.
Bearbeitet von Peter Birger. Hg. Museum Eslohe Eslohe/Fredeburg
1991. [Bezugsadresse www.museum-eslohe.de]
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Koch 1992 = Christine Koch — Werke. Erster Band: Gedichte in
sauerlandischer Mundart. Bearbeitet von ManfredeRatrg. Herausgeber
Museum Eslohe e.V. Eslohe / Fredeburg 1992. [Bemirgsse www.
museum-eslohe.de]

Koch 1994 = Christine Koch — Werke. Zweiter Band: Erzahlumgend
andere Prosa in sauerlandischer Mundart. Bearbeiet Peter Blrger.
Herausgeber Museum Eslohe e.V. Eslohe/Fredeburg 1B8zugsadresse
www.museum-eslohe.de]

Lidwenldup 2012 = Burger, Peter: Lidwenslaup. Fortschreibung der
sauerlandischen Mundartliteraturgeschichte bis Emaie des ersten Welt-
krieges. Eslohe 2012. [Verlag: wvw.museum-eslolje.de

Linde 1924 = Linde Fritz: In diar Lechterstunne. Gesammeltes und
Erdichtetes aus dem maérkischen Sauerlande in elaticher Mundart.
Dortmund: Verlag Fr. Wilhelm Ruhfus 1924. [76S.deatsam auch als
Leutegut-Sammlung]

Linde 1928 = Linde, Fritzz Durch Hien un Strike. Gedichte und
Geschichten. Ernstes und Heiteres in plattdeutdduedart. Hoferhof bei
Kierspe: Selbstverlag 1928. [103S.; Exemplar mitdsahriftlicher Wid-
mung an Christine Koch, Neujahr 1928: CKA]

Linde 1933 = Linde Fritz: Plattdiitsch Kleintiig. Diiéne un Vertellkes.
Gedichte un Geschichten. Meinerzhagen: Emil Ga&BR]. [110S.]

Linde 1937 = Linde, Fritz: Hiarkelmai. Leben und Werk des Heimat-
dichters Fritz Linde. Hg. Westfalischer Heimatbuhtdimatgebiet Marki-
sches Sauerland. Meinerzhagen: Groll 1937. [188ff;Beitragen von
Wilhelm Lienenkamper u. Fritz Kuhne; HolzschnittrPét]

Linde 1962 = Linde, Fritz: Hiarkelmai. Leben und Werk des Heimat-
dichters. Hg. Westfalischer Heimatbund, Heimatgeblérkisches Sauer-
land. Erweiterte und veranderte Neuauflage. Mehegen: Groll 1962.
[240S.; mit Foto]

Linde 2016 = [Linde, Fritz]: Fritz Linde gibt personliche Einblicke.aB
Werk ,Aus meinem Leben” des Kiersper Heimatdichier<Originalwort-
laut. In: Meinerzhagener Zeitung [Lokalseite Kieggpt. Januar 2016.

Lindner 1995 = Lindner, Christian H.: Gemeinsam Leben und Arbeiten.
70 Jahre WestfalenfleiR — Ein Rickblick auf 70 éaliVestfalenfleil3,
Gemeinnutzige Werkstatten, 1925-1995. Minster: estfleil 1995.
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Ludwigsen/Hoher 1997= Ludwigsen Horst /Hoher, Walter: Worterbuch
sudwestfalischer Mundarten in den friiheren Landkrei Altena und
Iserlohn, in der alten Grafschaft Limburg, in deédfen Altena, Iserlohn,
Ludenscheid und Menden, im Raum Hagen und in dekdkuischen
Region Balve. Worter. Wortfelder. Redewendungen. chdeutsch-
Plattdeutsch. Hg. Heimatbund Markischer Kreis, Wdteund Verein fur
Geschichte und Heimatpflege in der Gemeinde Scimlkie. Altena:
Verlag Heimatbund Markischer Kreis Altena 1997.

Mz 2015 = [Ohne VerfasserangaljeUnter seinen Handen wird das
Alltaglichste Lyrik. Zum 80. Todestag des groRRernkdichters — Fritz
Linde, naiver Kinstler und Meister des Plattdeutschin: Meinerzhagener
Zeitung [Lokalseite Kierspe], 24. Dezember 2015.

Nellius/Koch 1924a= Koch Christine /Nellius Georg: Snaiklockskes.
Gedichte in sauerlandischer Mundart. Fir mittletene und Klavier
komponiert von Georg Nellius. Neheim: Konig & Cd.d1924]. [ndt.]

Nellius/Koch 1924b= Koch Christine /Nellius Georg: Sauerlandlieder,
von Georg Nellius. Neheim: Konig & Co 1924. [ndt.]

Nellius/Koch 1925= Koch Christine /Nellius Georg: Snaiklockskes. 20
Lieder aus dem Sauerlande fur mittlere Stimme ufali&r komponiert
von Georg Nellius. Neheim: Kdnig & Co [1925]. [rdt.

Nellius/Koch 1932 = Koch Christine /Nellius Georg: Duitske Misse /
Deutsche Messe. Fur Mannerchor a cappella. Komgovoa G. Nellius.
Heidelberg: Verlag Hochstein 1932. [ndt./hdt. Texaa Chr. Koch 1927]

Nellius/Koch 1933= Koch, Christine /Nellius Georg: Lusteg Laierbauk
viar klaine un graute Kinger. Tonsatze von Geordidd Buchschmuck
Josefa Berens. = Schriftenreihe des sauerlandid€hientlerkreises Folge
4. Dortmund: Cruwell 1933.

NiW* = Historisches Digitales Textarchiv — NiederdeutstiWestfalen—
Weit vorangeschrittene Sammlung mittelniederde@sQuellen. Uber die
Projekt-Internetseite des Landschaftsverbandes falestlippe abrufbar
[https://imww.lwl.org/LWL/Kultur/niederdeutsch].

Op un dial 2003= Hoher, Walter /Ludwigsen Horst /Bleicher Wilhelm
(Bearb.): Op un dial. Plattdiititsch Liasebauk. Textd Autoren im sudli-
chen Westfalen. Hg. Heimatbund Markischer Kreigedd: Selbstverlag
2003.
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Pahl 1969 = Pahl, Helmut: Pahl, Helmut: Schriftstellerin E. Cramer-
Crummenerl. In: Heimatkalender fir den Kreis Luddresd 1970. Altena
1969, S. 166-171.

Pahl 2003*= Pahl, Helmut: Lidenscheider Kdpfe des kulturellen Leben
von A-Z. 177 Kurzbiographien. Lidenscheid / MeriNgEKA info verlag
gmbh 2003. [http://www.total-lokal.de/pdf/58509Iudf]

Pilkmann-Pohl 1988* = Pilkmann-Poh| Reinhard (Bearb.): Plattdeutsches
Worterbuch des kurkdlnischen Sauerlandes. Heraebgagrom Sauerlan-
der Heimatbund e.V. Arnsberg 1988. [Digitalisieica im Internet:
http://www.sauerlaender-heimatbund.de/html/mundairtehiv-pdf.html]

Priimer 1911 = Primer, Karl: Kornblaumen un Hiegenrausen. ‘n Struf3
fuor't Hus. Dortmund: Verlag von C.L. Kriiger [1911]

Raabe 1893= Raabe Eduard: S.G.V. oder de Reise in't Suerland. Eine
woahre Leiwesgeschichte. Hamm: Griebsch 1893.

Raabe 1903* = Raabe Eduard: Geschichte van diar Stadt Hamm.
Plaseierlik vertallt. Deil 1. Leipzig: Lenz 1903Digitale Sammlungen der
Universitats- und Landesbibliothek Munster: htgahhmlungen.ulb.uni-
muenster.de]

Raabe 1904* = Raabe Eduard: Geschichte van diar Stadt Hamm.
Plaseierlik vertallt. Deil II. Leipzig: Lenz 190{Digitale Sammlungen der
ULB Miunster: http://sammlungen.ulb.uni-muenster.de]

Raabe 1925= Raabe Eduard: De wiese Salomo in Holsken. Gedichte.
Leipzig: Verlag von Otto Lenz [1925].

Rosemann 1925= Lachdiuwen van der HaarLoRlaoten van Heinrich
Rosemann. Riuthen: Verlag Karl Pape 1925. [48Slygtdationen)

Rosemann 1929 RosemannHeinrich: De Rettung [Gedicht]. In: Sauer-
l&andischer Gebirgsbote 37. Jg. (1929), Nr. 5, S. 62

Schmelzer 1921= SchmelzerJoseph: Vortrag Uber Heimatkunst, Heimat-
schutz und Pflege der Plattdeutschen Sprache.almerfiindisches Volks-
blatt [Kreis Olpe] vom 4.1., 5.1., 7.1. und 10.219

Schmelzer 1925 [SchmelzerJoseph:] Wilde Blaumen. Spald un Erenst in
Olper Platt. Van J. Schmelzer in Cochem. Olpe: fGett Marx o.J.
[1925]. [39 Seiten]
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Schulte 1987= Schulte Toni: Plattdeutsches Worterbuch. Eine Worter-
sammlung fir Attendorn und Umgebung. Hg. Stadt mdten, mit
Unterstiitzung der Sparkasse Attendorn. AttendaetbsBrerlag 1987.

Somer 1892*= Somey Peter: Hagerdschen aus dem Herzogtum Westfalen.
Erste Auflage. Paderborn: Bonifacius-Druckerei 18@2igitale Samm-
lungen der ULB Miinster: http://sammlungen.ulb.uniemster.de]

Strunzerdal 2007 = Birger, Peter: Strunzerdal. Die sauerlandische
Mundartliteratur des 19. Jahrhunderts und ihre $fkees Friedrich Wilhelm
Grimme und Joseph Pape. Eslohe 2007. [Verlag: wwaemm-eslohe.de]

SV 1920= [Ohne VerfasserangaljeOrtsnachrichten aus dem Kreise Olpe.
Plattdeutsch in Ehren. In: Sauerlandisches VolltsbNr. 297 vom
24.12.1920. [Dokumentiert in: daunlots nr. 41*68-71.]

SV 1924= [Ohne VerfasserangafjeDer Plattdeutsche Heimatabend. In:
Sauerlandisches Volksblatt, 11.8.1924. [In: dawntot 41*, S. 71-72.]

SV 1925= [Ohne VerfasserangaljeDas Olper Platt [Ortsnachrichten aus
dem Kreise Olpe]. In: Sauerlandisches Volksblatt 267 vom 8.9.1925.
[Dokumentiert in: daunlots nr. 41* ' S. 75.]

Vidl Dummes 1927= [Ohne Verfasserangafjevial Dummes [Gedicht].
In: Ruhrwellen 4. Jg. (1927), Jahrgangsausgabd Nr[Stadtarchiv Arns-
berg]

Vol3 1932= Vol} Karl: ,Bueterbettken* — Lebenserinnerungen ant@&ut
bettchen von Hellefeld. Arnsberg: Selbstverlag @aisgruppe des Sauer-
lander Heimatbundes 1932.

Vol3 1984= Vol3 Karl: Bueterbettken. En Lidawensbield. ArnsbergtbSt-
verlag Isensee & Co. 1984. [Neuauflage von: Vol2193t Illustrationen
von Ulrike Isensee]

Woeste 1882* = Woeste Friedrich: Worterbuch der westfalischen
Mundart. Herausgegeben von A. Libben. Norden-Lgip3oltau 1882.

[Bayerische Staatsbibliothek digital: https://doead.digitale-samm

lungen.de/pdf/1447798428bsb11023641.pdf]
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Der ,sidlichste Zipfel“ des niederdeutschen Sprachraums:
Kreis Soest, Hagen, Markischer Kreis, Hochsauerlandkreis, Kreis Olpe
[darunter mit heller Flache: Kreis Siegen jenseits der maken-machen-Grenze]
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— Buchhinweise -

Peter Blirger

Forschungsreihe zur Mundartliteratur
Zugleich ein Beitrag zur
Kulturgeschichte des Sauerlandes

www.museum-eslohe.de
www.sauerlandmundart.de

Im reypen Koren.
Ein Nachschlagewerk zu Mundartautoren, Sprachzeugnissen
und plattdeutschen Unternehmungen im Sauerland
und in angrenzenden Gebieten (Eslohe 2010).
ISBN 978-3-00-022810-0

Aanewenge.
Plattdeutsches Leutegut und Leuteleben im Sauerland (Eslohe 2006).
ISBN 3-00-020224-2

Strunzerdal.
Die sauerlandische Mundartliteratur des 19. Jahrhunderts und ihre Klassiker
Friedrich Wilhelm Grimme und Joseph Pape (Eslohe 2007).
ISBN 978-3-00-022809-4

Lidqwensléup.
Fortschreibung der sauerléndischen Mundartliteraturgeschichte
bis zum Ende des ersten Weltkrieges (Eslohe 2012).
ISBN 978-3-00-039144-6

Eger de Sunne te Berre géiht.
Die sauerlandische Mundartliteratur von der Weimarer Republik
bis zur Gegenwart (geplanter Schlussband).

*

Samtliche Sauerland-Literatur aus dem
DampfLand Leute-MUSEUM ESLOHE
ist bestellbar Gber www.museum-eslohe.de (Link: Blcherei).
Buchverkauf vor Ort wahrend der Offungszeiten des Museums.
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— Buchhinweise -

Die neue plattdeutsche Bibliothek:
Sauerlandische Mundart-Anthologie

Texteditionen zur Mundartliteraturgeschichte
aus dem Christine Koch-Mundartarchiv
am Dampf Land Leute-Museum Eslohe

Bearbeitet von Peter Blirger

Erster Band:
Niederdeutsche Gedichte 1300 - 1918
Buchfassung ISBN 978-3-8370-2911-6

(Paperback, 340 Seiten; 14,90 €)

Zweiter Band:
Plattdeutsche Prosa 1807 - 1889
Buchfassung ISBN: 978-3-7392-2112-0
(Paperback, 456 Seiten; 16,80 €)

Dritter Band:
Plattdeutsche Prosa 1890 - 1918
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-2240-5
(Paperback, 548 Seiten; 16,90 €)

Vierter Band:
Lyriksammlungen der Weimarer Zeit
Buchfassung ISBN: 978-3-7412-7387-2
(Paperback, 580 Seiten; 18,00 €)

Verlag der Druckfassungen: BoD Norderstedt
Uberall im Buchhandel erhaltlich.

575



576

— Buchhinweis —

Christine Koch
WERKE

Bearbeitet von
Peter Biirger, Alfons Meschede 1 und Manfred Raffenberg

Band I: Gedichte in sauerlandischer Mundart
(256 Seiten — fester Einband;
dazu: Hochdeutsches Arbeitsbuch)

Band II: Erzahlungen und andere Prosa in sauerlandischer Mundart
(224 Seiten — fester Einband)

Band Ill: Hochdeutsche Werke
(204 Seiten — fester Einband)

Band IV: Lidwensbauk.
Erkundungen zu Leben und Werk - Biographie
(zahlreiche Fotos, 304 Seiten — fester Einband)

Informationen zu unserem Christine Koch-Mundartarchiv
und weitere Verdffentlichungen im Internet auf:
www.sauerlandmundart.de

*

Musik-CD: MON-NACHT
Siebzehn plattdeutsche Lieder von Christine Koch,
komponiert von Udo StraRer (mit Beiheft zur Ubersetzung)

Alle Titel zu Christine Koch erhéltlich beim:
Dampf Land Leute-MUSEUM ESLOHE

Homertstrale 27, 59889 Eslohe
www.museum-eslohe.de



— Buchhinweis —

Franz Nolte
(1877-1956)

PLATTDEUTSCHE DICHTUNGEN
UND BEITRAGE UBER
DIE MUNDART DES SAUERLANDES

Herausgegeben von Peter Biirger
Druckfassung zur Digitalausgabe:
Norderstedt: BoD 2016. ISBN 978-3-7412-4205-2
[Paperback; 324 Seiten; Preis: 13,90 Euro]

Der kurkélnische Sauerlander Franz Nolte (1877-1956) aus Hagen bei Sundern
konnte sich nur schwer mit der Vorstellung abfinden, dass die plattdeutsche
Alltagssprache seiner Kindheit einmal ganz verstummen sollte. Als pensionierter
Schulrektor verbrachte er seine beiden letzten Lebensjahrzehnte in Letmathe
(heute Stadtteil von Iserlohn). Hier entstanden zahireiche Mundartdichtungen,
aber auch Beitrage (ber die Eigentlimlichkeiten der sauerldndischen Mundart
und die Forderung des Plattdeutschen Kulturgedéchtnisses.

Die hier vorgelegte Gesamtausgabe erschlieft iberwiegend
abgeschlossene Sammlungen aus dem bislang unveréffentlichten Nachlass,
darunter einige Texte von beachtlichem Niveau. In der niederdeutschen
Literaturgeschichte Stidwestfalens kann Nolte nicht (ibergangen werden.
Sein Werk erdffnet aber auch die Mdglichkeit, Mentalitaten und Weltbilder
friiherer Generationen kennenzulernen.

Vorgelegt wird diese sorgféltig bearbeitete Edition zum Literaturprojekt
des Christine Koch-Mundartarchivs am Museum Eslohe in Kooperation
mit dem Sunderner Heimatbund.

Uberall im Buchhandel erhltlich.
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— Buchhinweis —

Peter Blirger

Fang dir ein Lied an!
Selbsterfinder, Lebenskiinstler
und Minderheiten im Sauerland.

ISBN 978-3-00-043398-6
(688 Seiten; fester Einband; 170 Abbildungen)
Selbstverlag: Dampf Land Leute-Museum Eslohe
www.museum-eslohe.de

Mit einer Untersuchung zu den sauerléndischen ,Kétten”, zwei Studien
zum Thema ,Wilddiebe®, zahlreichen dokumentarischen Zeugnissen sowie
Originalbeitrdgen von Hans-Dieter Hibbeln, Werner Neuhaus,

Dr. Friedrich Opes und Albert Stahl.

Selbsterfinder sind beliebte Gestalten der heimatlichen Uberlieferung des
Sauerlandes. In diesem Buch treten sie auf die Blihne: gewitzte Tagelohner,
Kleinbauern und Handwerker, lustige Leutepriester, schlagfertige Sonderlinge,
Nachfahren von Eulenspiegel, Flugpioniere, Wunderheiler, beriihmte Hausierer,
Bettelmusikanten, ein heiliger Landstreicher, eine legendare Wanderhandlerin, der
populare ,Wildschiitz Klostermann® - flankiert von vielen sauerlandischen
Wilddieben — und sogar ein ganzes ,Dorf der Unweisen®, dessen Klugheit nur
Eingeweihte zu schatzen wissen.

Fast alle diese Lebenskiinstler gehdrten zu den kleinen Leuten und ,Behelpers®. In
ihnen spiegeln sich Bediirftigkeit, Sehnsucht und Reichtum jedes Menschen. Wir
begegnen Gesichtern einer Landschaft, in der einstmals der ,Geck", ein Hofnarr
besonderer Art, heimlich die Schiitzenfeste regierte. Unangepasste Alltagshelden

verflihren uns zu neuen Wahrnehmungen und
zu einem anderen Leben: ,Fang dir selbst ein Lied an!*

Bei den literarischen Erfindungen, Legenden und Rauberpistolen kénnen
wir natlrlich nicht stehenbleiben. Der folkloristische Kult um sogenannte ,Originale*
verschleiert oft die Lebenswirklichkeiten von Armen und AuBenseitern.
Geschichtenerzahler und Historiker sollten sich deshalb gemeinsam auf eine
sozialgeschichtliche Spurensuche begeben. Tabus und Diskriminierungen miissen
zur Sprache kommen. Wer von ,Heimat” spricht, darf die Geschichte der ,Kétten®
und anderer Minderheiten nicht verschweigen.
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Lebenskinstler unterwegs: Robert GroR,
auch ,Schnupfe-Huste" genannt
(Archiv: Arbeitskreis Dorfgeschichte VoRwinkel e.V.)
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— Buchhinweis —

Peter Blirger

Friedenslandschaft Sauerland

Antimilitarismus und Pazifismus in einer
katholischen Region. Ein Uberblick —
Geschichte und Geschichten.

ISBN 978-3-7392-3848-7
(204 Seiten; Paperback; BoD)
Zweite, veranderte Auflage 2016

Mit diesem Buch liegt die vielleicht erste Friedensgeschichte einer katholisch
gepragten, spater ,neupreuischen” Landschaft vor. Lange verlasterten
die Sauerlander den Krieg und votierten standhatt fiir den Frieden ...

Als der katholische Teil des Sauerlandes nach 1800 unter hessische und dann
preuBische Landesherrschaft kam, behagte den Bewohnern die neue Pflicht zum
Soldatsein (iberhaupt nicht. Es kam zu massenhaften Desertionen.

Uber Schule und Kriegervereine musste der Sinn fiirs Militarische
durch die neuen Herren erst geweckt werden.

Das kdlnische Sauerland war zur Zeit der Weimarer Republik jedoch eine
Hochburg des Friedensbundes deutscher Katholiken. Der Bund gehérte dann mit
zu den ersten katholischen Verbanden, die 1933 verboten wurden.

Einige Kriegsgegner mussten fiir ihre Standfestigkeit groRe Nachteile
in Kauf nehmen oder wurden sogar von den Nazis ermordet.

Das weltkirchliche Bekenntnis zur Einheit der ganzen menschlichen Familie auf
der Erde spielt in den friedensbewegten Linien der ,anderen Heimatgeschichte"
eine wichtige Rolle. Hierin liegt auch eine Zukunftsperspektive der katholisch
gepragten, heute immer bunter werdenden Region.

Die Uberschrift ,Friedenslandschaft* markiert kein Giitesiegel,
sondern die Moglichkeit einer guten Wahl: Heimat fiir Menschen,
Ausgrenzung nur fiir Stammeswahn und braune Stammtischphrasen.
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